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Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 10 Januari 1812.

Obenägna Omdömen.

Hvad? Trompeten eller Krigsförklaring emot allt ondt? Fy, det var en
förskräcklig titel (lär någon säga). Nu går skammen på torra landet,
och nu ser man frukten af Tryckfriheten. Vederbörande Anarkister,
Frondörer, Samhällsförstörare m. m. m. m. ha förut endast vågat
framkomma med småbitar i ett och annat blad: nu äro de djerfve nog att
inrätta sig ett eget. Men — Lagen, Lagen råkar dem väl, och det vore ej
mer än rätt. Nu lär man väl offentligen och med vanlig skamlöshet
framkomma med vrängda framställningar, klandra Religion, Regering,
Embetsmän, Lagar, enskilta personer m. m., allt för egna afsigter; ty
annat skäl kan det icke vara. Ja, den egennyttan, den egennyttan! Nu
får väl ingen menniska mer gå i fred på Guds gröna jord; ty den som
vågar antaga en så oförskämd titel på ett offentligt blad, den kan våga
allt. Ett sådant blad borde genast förbjudas; ty det är klart att det
blir ganska gement: att det åsyftar att väcka allmänt missnöje, att
förstöra enigheten och att omstörta hela Samfundet, som ej behöfver mer
än en enda sådan ohygglig skrift för att alldeles upplösas. Allt detta
är klart som vatten; men Gudi lof! vi ha en förträfflig och tydlig
Tryckfrihetsförordning; vi ha Hof-Kansler, Justitie-Kansler
ochJustitie-Ombudsman, Tryckfrihets-Komité och lagliga Domstolar,
tillika med dugtiga Fiskaler, förutan alla eleverna som inöfvas. Det
har nog ingen fara. Den der Skribenten får snart ett snöpligt afsked.
Han borde landförvisas, utan ransakning och dom, med pick och pack; ty
han skulle kunna skaffa oss ett inbördes krig på halsen, om han får
hållas, den förrädaren. Ja, den Tryckfriheten, den Tryckfriheten, hvad
den gör ondt! Gud vare oss nådig! Hvilka skamlösa skrifter och
beskyllningar har man icke sett allmänneligen läsas, sedan
Tryckfriheten blef lösgifven? Det är väl sant att en stor del icke kan
bestridas; men hvad har det angått Allmänheten, om en medborgare lidit
oskyldigt: om vissa personer handlat som despoter: om Kronans medel
obehörigt blifvit förstörda: om orättvisan någon gång, under vakansen,
satt sig på rättvisans thron: om någon Embetsmnn varit vårdslös i sin
tjenst: om falska protokoller blifvit förda på vissa ställen: om en och
annan förnäm Herre burit sig dumt åt: om ett och annat kunde förbättras
i Lagarna m. m.? Att röra vid allt detta, är verkligen skadligt för
allmänna säkerheten, och stör medborgerliga friheten, ja till och med
sjelfva samvets-friheten. Det kan så oförmärkt nedsätta en persons
förut ägande anseende, och hvar och en bör ju få behålla hvad han äger
eller innehar. Det anseende man fått, på hvad sätt som helst, är ju ens
egendom. Att förstöra det, är ju ett rent röfveri; det är att våldföra
ägande-rätten. Hvem är som icke kan fela, och hvad har Allmänheten
dermed att göra? Den bör sysselsättas med helt annat än enskilta saker
och läsning. Nu måste man gå liksom på nålar; ty man vet ej ordet af
förr än man får sig en klick, som sitter der länge nog, och om man
svarar, så händer att man ej blir trodd. Ja, så må saken och personen
vara. Hvad man förr fått göra utan anmärkning, borde man få göra nu och
hädanefter. Nyheter äro ofta farlige att införa. Det gamla är bäst. Men
vänta, vänta bara, Hrr Skrifvare, till nästa Riksdag, så sättes väl P
för er tilltagsenhet. Jag undrar hvem det är som skrifver den här
smörjan.

*

Min ödmjuka Förklaring.

Nå det var då väl, att jag någon gäng hade rätt. Allt det här sade jag
er förut, kamrater. Jag hade kommit öfverens med 4 gamla vänner, att vi
i kompani skulle utgifva en skrift; men de ville vara förnäma. De
skulle nödvändigt, för hederns skull, antaga 36 hedersledamöter på
köpet. Men det gick som jag tänkte. Desse ville alldeles icke arbeta,
men väl dela hedern af vårt arbete. De kritiserade allt och ville jemka
allt hvad vi arbetat, men kunde icke gifva oss nigot bättre i stället.
Tiden förspilldes, och efter 36 sessioner, af hvilka hvar och en räckte
56 timmar, eller längre än Sessionerne i Engelska Parlamentet, hade vi
ej hunnit längre, än att liafva stannat i 36 särskilta meningar, blott
om titeln. Det enda* hvari de kommo öfverens, var att titeln skulle
vara antingen gemen eller förskräcklig. Profossen, Karbasen,
Tagelpiskan, Murbräckan , Hvalfisken, Göta Lejon, Elefanten,
Murmeldjuret, Syndastraffet, .Krigsförklaringen, tillika med sex och
tjuge andra titlar, voi’o i fråga. Pluraliteten var således gifven
angående titelns egenskap; men, alt bestämma sjelfva namnet, dertill
behöfdes omsider blott 3 röster, sedan rösterne voro så delade; och
pluraliteten slog så ut, att skriften skulle heta — Trompeten. Jag
skrek emot allt hvad jag kunde, så alt jag är hes ännu; men det hjelpte
icke. Mine medbröder skrcko än värre, ja värre än nykomne Riksdagsmän
på en Revolutions-Riksdag. Jag sade dem förut, att vi skulle reta opp
himmel och jord emot oss; men ingen ville höra på det örat. Efter
allting skulle vara besatt, så föreslog jag, att vi i stället skulle
kalla vår skrift Kontra- Jurnal emot Litteraturen och Moralen; ty som
det är modet att skrifva tvertemot titeln, och man sett att en Jurnal
för Litteraturen kan vara alldeles deremot; så tänkte jag, att vi, som
verkligen ville skrifva Litteratur och Moral, borde sätta ordet emot på
vår titel. Tryckfrihets-förordningen förbjuder väl fals/st titelblad;
men, tänkte jag, då andre sluppit onäpste, så slippa väl också vi.
Skulle någon vilja processa, så hade jag genast i beredskap en
invändning, att Aktor borde bevisa hvad Förordningen menar med falskt
litelblad, och dermed hade Herr Aktor varit bet. Men alla mina försöki

voro fåfänga. Pluraliteten var afgjord, och vår skrift skulle absolut
heta — Trompeten. Nå, får gå då, tänkte jag. Jag tvår mina händer, och
åberopar mitt särskilta votum, som ligger i akten, och som skall
åtfölja vår förklaring till högre ort, i fall någon besvärar sig öfver
beslutet. E-medlertid gjorde jag den upptäckt, att det ej är svårt att
få pluralité i-bland många ledamöter, allenast man förstår att dela
rösterna på flera Låll. Förut har jag erfarit på andra ställen , att om
man endast ßr ett par af de värsta skrikhalsarna på sin sida, så har
man pluralité, om alla de öfrige, såsom merendels händer, äro enfaldige
mesar, som följa strömmen åt. Ålla andra sätt att förtiga, som höra
till gamla historien. N.u liar jag likval fått lära, att kompanier icke
duga och att många kockar koka elak soppa. Det är bäst att en är Herre,
och att en styr.

Tjenlig Föreställning.

Men, min Läsare, hyarföre skall man då dömma så hastigt om en sak, som
mnn ännu icke känner? Det är val sant, alt jag är bara protokollist i
Sociclcten, likväl med säte och stämma, såsom i Kämnärs-Rälten; men
just derigenom ur jag också i stånd att ställa ämnena som jag behagar;
ty under justeringen läser man avisorna, ingen hör på, och om så skulle
inträffa för någon gång, så läser jag då helt annat än som står i mitt
koncept. Derföre kan jag ock försäkra dig, min Läsare, att ehuru jag
med händer och fötter arbetade mot titeln, så skall det ändå ingen fara
ha. Der har du nu min bekännelse, som för en stund bör kunna stilla din
vrede; — men deremot säger jag rent ut, alt hvar och en, som felar
uppsåtligt, skall akta sig för oss. Vi opponera oss alle samt- och
synnerligen emot alla slags laster och odygder: emot afund, egennytla,
vårdslöshet, våld, förföljelse, falskhet, förlal , sinädelse,
orättvisa, oordningar, öfverflöd m. m. sum strider emot det allmänna
bästa. Nog ser jag förut, alt Societetens ledamöter äro heta i spelet
och kumma atl brumma oerhördi, åtminstone i början, hvilket i och för
sig sjell* kan äga sin goda grund ; men det kan jag likväl lofva på5

mitt hedersord (en ed som aldrig bry tes nu för tiden), att intet nama
skall nämnas, om icke pluraliteten skulle sk besluta; ty jag tycker
alldeles icke om personaliéf. Skulle likväl någon känna igen sig i
spegeln, så skylle ban sig sjelfvan , som sig ej bättre föresäg. Det
blir svårt, om icke alldeles omöjligt, alt dölja sig för oss; ty vi äga
korrespondenter i alla landsorter ocb spioner öfverallt. Vi äga vår
e-gen Polis, som berättar oss i ögonblicket allt som talas och sker, så
att ingen kan undgå vår uppmärksamhet. Vi förmana derföre alla i gemen
och livar och en i synnerhet, att fullgöra sina skyldigheter: att älska
Gud och lyda Regeringen: att göra hvar man rält: alt understöda den
olycklige: att förlåta sina ovänner om de ångra och bättra sig, alt, så
vidt möjligt är, utlyda allt till det bästa : att icke förtala och
beljuga någon, och in summa så förhålla sig, som redlige medborgare och
men-niskovänner egnar och anslår, på det alt Nationen måtte bli ett
enda gemensamt Folk med ett enda tänkesätt, som äger ett gemensamt
föremål: — Landels bäsla, och som således hellre med samfälta händer
befordra Regeringens afsigter, än motarbeta dem. Bryter någon häremot,
så svär jag ej för hvad som sker. Iljelper ej det ena, så måste det
andra hjelpa, och om varningar föraktas, så — ingen pardon, skall
skampålen fram och svarla taflan, med hela meritlistan. Småsaker bry vi
oss ej om.

Helsning till våra Medbröder.

Nu har jag redan, nästan för mycket, sqvallral ur skolan; men jag är
alllid upprigtig och vill icke skräma hederligt folk. Få mina medbröder
veta det, så får jag väl litet bannor; men del må bli dervid. Tyst, jag
hade så när glömt en ting. Vi ärna också hålla styr på alla Författare,
i synnerhet dem som höra till Skrået. Jag råder derföre Po-lyfem,
Granskaren, Nya Posten, Dagligt Allehanda, Stockholms Posten med flera
ännu ofödda eller dödfödda Tidningar, att de ha tand för tunga, icke
skrifva hvarken ovett eller strunt, ulan hålla sig vid detsom ar
nyttigt och gagneligt, icke ljuga eller bedraga med falska uppgifter;
med ett ord: förhålla sig ärligt. För en och annan blir väl arbetet då
litet större än lörut, och en och annan medarbetare måste då
förafskedas; men det får icke bjelpa. Litteraturens åker måste rensas
med svedjande, annars tar ogräset öfverhand. Skulle också sjelfva Herr
T. W., eller Hr v. K., eller Hr bara K., eller Hr v. E., eller Hr G.,
eller Hr M., eller Hrr S., eller någon annan predikant vilja skena
öfverskack-lorna (det vi likväl ej tro), så äro våra armar långa nog,
att också råka dessa Herrar. Från denna dag är ingen säker, som
förtjenar aga. Vi förklara krig emot allt ondt. Vi skola predika Lagen
för syndare, men ockr så Evangelium för de välsinnade.

Värdet af en Skrift.

Men — allt det bär är ändå icke tillräckligt att bedömma värdet af en
skrift. Titeln bör väl upplysa något, men Författarens namn gör allt.
Utan att veta det, kan man ej säga med säkerhet, om en skrift duger
eller icke; ty namnet, namnet — det är hufvudsaken. Mea hvad heta då
desse Författare? Gissa, om du kan; det är ett godt knep när intet
annat hjelper. Jag skall anmäla ärendet i nästa Session, och om jag får
lof, så skall jag ärligt bekänna alltsammans nästa gång. Hvad jag nu i
förhand kan yppa, är att Legio är vårt namn, förty vi äro många.

Emedlertid vill jag anföra Ætt par ämnen, som redan varit före under
ventilation.

Ny Hushålls-metod.

En af våra Ledamöter (jag vill icke ännu upptäcka hans namn) hade
föreslagit en ny metod för att få Broar, Byggnader, Kanaler, vägar och
dylikt snart färdiga. Det vore, sade han, att aldrig utbjuda dem på
enterprenad, utan i stället gifva stora löner och traktamentenI

1

åt Direktorer, Intendenter, Inspektorer, Pådrifvare m. m. Den lom vill
tyda allt till det värsta, skulle väl kunna invända, att ju högre
trakta* menten och arfoden som bestås, ju mer skulle egennytlan söka
att länge fa behåll« dem, och utdraga på tiden med arbetets fullbordan;
men, sade han, detta är icke att befara. En så öfverdrifven egennytta
existerar icke numera; heder och ambition hafva intagit dess rum, så
att, ju högre arfodet och traktamentet är, ju mer drifves innehafvaren
af en honnett ambition, att påskynda arbetet, på det den större
kostnaden vid inspektionen måtte ersättas génom tidens förkortning;
utom det att orsaken, hvarför arfodet blifvit hederligt, icke är någon
annan» än att uppmuntra till en starkare drift; och hvem vill väl
bedraga sina principaler?

Af diskurserna kunde jag märka, att detta projekt går omkull i nästa
plenum. Ibland annat sade vår ärliga Honnête: «Vi ha förledet år några
exempel, och deribland reparationerna på Norrbro och Nybron, som
påstodo i mänga månader, i stället att, om arbetet skett på
enterprenad, så hade det ganska säkert blifvit fullbordadt på
fjerdedelen af den tiden». Många syntes hålla med vår Honnête, och hvar
och en framdrog de exempel, som voro honom kunniga. Jag vill ännu icke
anföra dem, för att icke stöta personer; men nog tyckte jag att de
utgjorde starka skäl emot projektet.

Också ett nytt projekt.

Efter det är frågan om nya projekter, mine Herrar, sade en annan
Ledamot, så vill jag också komma fram med ett dylikt. Jag har läst hos
någon författare (jag mins nu icke hvilken), att Sven-skarne ej äro
gode kalkylatorer. Han har ej så alldeles orätt, och. detta lär äfven
besanna sig genom organisationen af Fattigvården. Oaktadt alla de
hufvuden som blötte sig angående den saken, lära vederbörande ändå ha
missbitit 6ig. Penningarne räcka icke till, och. räcka aldrig till, när
en 6tor och dyr Betjening är det första manvill anskaffa, och som
alltid gör en större utgift än man förut haft. Meningen lär väl vara,
att de fattige samt dårar och arrestanter skola njuta deras bebof, och
frågan är således hur man skall komma dit? Jag tror mig kunna besvara
den på ett enkelt sätt, som jag undrar att ingen bar hittat på förut.
Det vore att för dessa indraga § af portionerna i mat, och hvar och en
vet att 33* procents indragning är betydlig, likasom 33f procents
tillökning icke eller är att förkasta. Det är icke sagdt, att dårar och
arrestanter skola få hålla några kalas, utan endast lifnära sig,
hvilket är alldeles tillräckligt. Genom denna indragning skulle ju en
ansenlig summa vinnas.

Är min Herre galen? ropade några ledamöter, som Iäto bettan nästan för
mycket öfverväldiga sig. Denna urbota galenskap är rédan försökt, sade
de, men måste förkastas, när klokare och mer täckande personer kommo i
spelet. De förut bestådda portionerna voro ej mer än tillräckliga till
lifvets uppehälle. När man då drager in en hel tredjedel deraf, så är
ju följden den, att uslinga me skola långsamt svälta ihjel, hvilket
illa passar ihop med vårt så kallade valgörande tidehvarf. Man ser i
allmänhet, att dumma och lata menniskor äta mer än andra, men att
Suillen äta mindre. Deremot äro dårar och galningar behäftade med en
beständig hunger, och äga en ganska stark appetit. Drager man in något
af deras vanliga portioner, och till.cn så stor del, som tredjedelen,
så skola ju dårar-ne bli allt mer och mer galne, och ännu olyckligare
än de voro förut, just genom dem, som borde mildra deras öden. Att det
ena skall vara i förhållande till det andra, är ofta rigtigt; men att
efter dåraktiga projekter vilja sköta sjelfva dårarna, är så dåraktigt,
att sjelfva projektmakarne borde för en stund få bli dårarnes
representanter på dårhuset. Projektet förkastades enhälligt.

PS Trettiotvå Nummer af donna skrift, som utgifves Tisdagar och
Fredagar, emottages prenumeration med En R:dr Banko i Utter & Comp:»
Boklåda.
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Tisdagen den 14. Januari 1812.

Jag har blifvit ålagd af mina Medbroder, att innan jag uppger de-ras
namn och karakterer, först införa följande märkvärdiga utdrag ur en i
England nyligen utkommen nummer af en periodisk skrift, kallad: The new
Quarterly Jleview, and British Colonial Register, och som är dedicerad
till Ledamöterne af Club-Pitt angående

Engelska Handels-Systemet.

«Assekurans - Kompaniernas intressen äga ett så nära samband med Rikets
stora handels-intressen, att de, just för den orsaken, äro berättigade
till Allmänhetens uppmärksamhet. De oerhörda förluster man måst uthärda
den sednare tiden genom Försäkringstagare, kunna i sanning anses vara
en National-plåga, likasom de äro en enskilt; ty; de summor, som
blifvit betalta af Lloydska Assuradörerna, stiga till 6 millioner pund
sterling, utan att beräkna de assurans-summor, som blifvit utbetalte af
alla andra Assuradörer, och utan att inbegripa den varumängd, som icke
blifvit assekurerad. Dessa förluster äro af en dubbel betydelse; ty
alla de summor, som äro förlorade för oss, hafva varit en vinst för vår
fiende.f«

Det år en erkänd Banning, att vårtiden år 1810 och innan se* gel farten
på Östersjön ännu var öppen, blef till de aktningsvärda Ledamöterne af
Konungens Konselj, ett memorial afgifvet, der allt som sedermera bar
bändt, i det närmaste förespåddes. Man föreställde dem, att om handeln
på Östersjön fortsattes på samma sätt, så skulle fiendens roflystnad
retas genom den 6tora mängd af Engelska handelsvaror, som lemnades inom
fiendens område; men att, om man, i stället att tillåta handel med
fiendtliga hamnar, tpg någon « i besittning i Östersjön, för att
begagna den såsom en nederlags-plats, från hvilken handelsvarorna kunde
öfverföras till fa6ta landet, skulle handeln kunna vara lika
vidsträckt, utan så stor fara; och då vi tillika nyttjade Engelska
skepp, för att öfverföra våra handelsvaror till denna ö, skulle alla de
ofantliga summor besparas, som vi betalt i frakter åt främmande skepp.
Men delta kloka råd blef ej antaget.

Sedan man vidtagit den plan, att gifva licencer för att bandia med
fienden, och sedan man gifvit denna plan företräde (ty man1 kan med
skäl säga, att den vunnit företräde., då en annan plan var uppgifven,
för att komma till samma ändamål), borde Assuradörerné anse sannolikt,
ait det var nfigob hemligt förstånd emellan vår Reger ring och de
Nordiska Makterna.

Det är blott en sådan sannolik öfvertygelse, som kan förklara huru
Assuradörerne kunnat försumma de mest vanliga försigtighets-mått. De
försäkrade på Östersjön, icke,, såsom vanligt, intilldess att varorna
blefvo lossade, utan intilldess de voro i säkerhet i Magasiner och i
taka händer, och de förbundo sig att betala total skada, icke allenast
om varorna bevisligen blefvo kondemnerade, utan också blott på en enkel
underrättelse om deras beläggande med qvar-Stad, utan att deröfver
fordra något officielt dokument. Om Assura-dörerne blifvit så
förblindade genom Konungens Ministrar, så hafv* också de handlande på
sin 6ida blifvit förförde- genom Assuradörer-ncs exempel; ty då de,
genom dessa nya beting, sågo sig inledde i Assekurans-systemet,
fullkomligen försäkrade för allt äfvmtyr och ä£* vea för allt möjligt
bekymmer, hafva de inlåtit sig i denna handelIf

ined en lystnad utan gränser, och gifvit ät dera« spekulationer en
dittills okänd utsträckning, sä att alla omständigheter sammanstämde
för att gynna fiendens afsigter. Sjelfva lyckan tycktes hafva föresatt
«ig, att vara honom gynnsam; ty de flottor, 6om tid efter annan aukommo
för Göteborg, voro förhindrade af en beständig motvind, att kunna gå
genom Sundet, 6å att det omsider samlades ända till 6 à 700 skepp, som
slutligen pâ en gång gingo in i Östersjön, och inlupo till särskilta
fiendtliga hamnar, der de genast blefvo konfiskerade ; och denna
händelse förde i en gemensam olycka, ej allenast många Assuradörer och
handlande, utan ock tusentals manufakturister.

Dessa händelser föranleda oss naturligtvis, att, efter Aktie-ägar-nes i
Lloydska Assekuransen värdiga exempel (som utan hopp att å-terkomma
till sitt förra bestånd, fasta hela deras uppmärksamhet pk det
tillkommande), undersöka om det tillhör en sund politik, att fortsätta
denna handel på fiendtliga hamnar genom licencer. Emot detta system
förekomma allmänna inkast, hvilka sjelfmant framställa ig för hvar och
en, som undersöker detta ämne. Detta system lem-nar en omätlig
myckenhet Engelska varor i fiendens våld; det sysselsätter 5o,ooo
båtsmän, som kunna användas emot oss 6jclfva, så snart Kejsar Napoleon
låter sätta dem i reqvisition; det kostar oss årligen 10 millioner pund
sterling i specie till frakter åt främmande •kepp; hvilket är
hufvudorsaken till saknaden af vårt mynt och till vår ofördelaktiga
kurs. Utom dessa allmänna inkast, gifves det ett annat, som bör vara af
den största vigt för Konungens verkliga Ministrar: det, alt detta
system är rakt stridande mot de grundsatser, på hvilka Ministrarne yrka
energi och ihärdighet

Föremålet af Konseljens första order är, att låta de missöden, med
hvilka fienden hade för afsigt att nedslå vår handel, återfalla på
honom sjelf, och att krossa hans manufakturer och produkter med ett
lika förbud, sum det, med hvilket han hotat Stora Britannien. Men genom
dessa licencer ge vi åt dessa produkter både värde och omlopp, och vi
förringa således föremålet för vår egen Konseljs order. När vi jemföra
Konseljens första order (som voro dikterade afl'a

én billig vedergällnings-esprit, och för öfrigt understödde af
nödvändighetens och det egna försvarets mäktiga argumenter) med de
sed-nare, der vi underkasta dessa stora principer en dålig kalkyl af
livres, sous och deniers, och synas med en girig omsorg vilja uträkna
för huru mycket peaningar vi kunna öfvergifva att bruka repre-saljer
och att försvara oss sjelfra; så kunna vi icke underlåta att på
Konungens Konselj lämpa Arasps ulrop, när hans grundsatser veko för
skönheten och hans vackra fånge: «o Cyrus, jag känner «att jag har två
själar i mig; den ena leder mig till det goda, och »den andra till det
ooda. Den första har öfverhand när du är när-«varande, och den andra
när du är frånvarande.» Två olika esprits ba i sanning herrskat i
Kabinettet, när dessa tvenne beslut blifvit utfardade; men — hvem var
frånvarande eller närvarande, när den ena eller andra af dessa esprits
var rådande? Det är deröfver som vi icke tillåta oss någon gissning.
Amerikanska Regeringen har rättvist erkänt, att Konseljens 6ednare
beslut, som vi försökt att föreställa såsom en ynnest och en jemkning i
det förra, icke var i sjelf-va verket annat, än en ny förolämpning till
råga på de föregående. Också är det enda billiga skäl till klagan, som
Amerikanska Regeringen äger emot StorBritannien, grundadt på detta
sednare beslut af Konseljen och på de licencer, som derifrån blifvit
utfärdade. Så länge vårt forhållande var inrättadt efter
nödvändighetens och det egna försvarets grundsatser, på hvilka också
det första beslutet var grundadt, och som allena kunde försvara ett
steg, som var stridande mot neutraliteten, så länge har också Amerika
känt allkraften af dessa grundsatser, och varit dem undergifvet; men
när vi började handla med fienden genom licencer, har Amerika deraf
billigt slutat, att orden nödvändighet och eget Jörsvar af oss icke
blifvit i förhand nyttjadt annorlunda än såsom ett fåfängt förebärande,
för att försäkra oss i sjelfva verket de många förmåner som kunde
härflyta af handelsrelationer med de makter, med hvilka vi voro i krig.

Om vi med fermeté 'och allvar hade hållit oss fast vid den esprit» som
är rådande i våra första order, är det sannolikt, att viiS

▼unnit vårt ändamål; men vi hafVa aldrig försökt att på god tro följa
dem. Genom vårt licence-system har fienden undgått att vidkännas någon
af de olägenheter, som vi hade för afsigt alt tillfoga honom; vi ha
gynnat utförseln af hans Lands produkter och manufakturer, och vi ha
skaffat honom de första nödvändighetsvaror, på hvilka likväl en
bristande tillgång skulle föranlåtit honom att återkalla sina beslut
och att återkomma till det billiga jemlikhets-systein, som är den sanna
grunden för alla handelsrelationer. Man vänlade sig i Ryssland, att, i
följd af de konfiskationer, som under det förflutna året skett i Ryska
hamnar, några Engelska licencer icke vidare skulle beviljas på dessa
hamnar, i öfvertygelse att från början af sistl. vår Ryska Regeringen
beslutit att tillåta licencer för införseln af Engelska
manufaklur-varor och af kolonial - varor, i utbyte mot Ryska
produk'ter; men i samma slund meddeltes de nya Eugelska li-cencema, som
tilläto R}rska varors införsel, ulan att föreskrifva några
retur-laddningar, och gjorde således de medgifvanden onyttiga, som
Ryska Regeringen var sinnad att göra. Om blotta fruktan för ▼årt
represalj-system åstadkommit denna verkan i Ryssland, så kan man också
deraf förnuftigtvis sluta, att en sträng verkställighet af samma system
hade gjort en lika verkan i Frankrike. Men så länge Konungens
Ministrar, genom en rädd och vacklande politik, sjelfve förfelat
ändamålet af deras egna beslut, har Kejsar Napoleon, genom en ferm och
fast politik, vunnit ändamålet för sina beslut, eller Engelska
produkters och manufakturers uteslutande från fasta landet. Emedlerlid
har resultatet varit ganska förstörande för oss.

Engelsk egendom bar blifvit konfiskerad i fiendlliga hamnar för 8
millioner pund sterling. Räknas härtill förlusten på kaffe, socker,
bomullslyg, Oslindiska varor, skepp, metaller, aktier m. m., så uppstår
en förlust af 46 millioner pund sterling. (En specifik kalkyl utreder
dessa summor än närmare, men som rummet ej tillåter att här införa). Så
belydlig denna summa än är, skall man likväl, vid en undersökniDg af
grunderna för kalkylen, finna, alt den alldeles icke är öfverdrifven.
Summan af Engelska handelsvaror, som blifvitlonfiskerade i fiendtliga
hamnar, är redan lagd for Allmänheten« o-gon. Minskningen i värdet af
manufakturer och andra handelsvaror är grundadt på pris-kuranterna, och
beloppet i magasinema är eval-vcradt eflcr de säkraste underrättelser
man kunnat fä. Aktier i Kanaler m. m. ha fallit ifrån 520 till 200, och
från 23o till 110. Aktier i flera nya broar och allmänna företag kunna
ej diskonteras utan höga intressen, och flera arbeten afstanna i brist
på subskribenter. Huru skeppens värde fallit, kan slutas deraf, att af
2;ne skepp, som blefvo utlysta till salu, blef det ena, som för 2:ne år
tillbaka kostade 12,000 pund, försåldt för 4-64°* och det andra blef
icke försåldt.

Sådan är den oerhörda förminskning i värdet af egendom, som Kejsar
Napoleons Kontinental-system förorsakat i England, och ja jner detta
system förlänges, ju mer skall det låta oss känna sina förstörande
verkningar. Den nöd, som derigenom drabbat enskilte, och den brist i
Statsinkomsterna, som deraf blir en oundviklig följd, föranleda till
bedröfliga betraktelser. Om vi sluta från hvad vi sjelf-ve lida af
Kejsar Napoleons dekreter, till hvad Frankrike sjelf skulle hafva
lidit, om Konseljens första beslut blifvit strängt efterlefvadt, så
måste man medge, att det är hög tid att använda, i all deras itränghet,
de vedergällnings-principer, som vi förut stadgat, och från hvilka vi
aldrig bort vika. Endast genom detta medel kunna vi låta fienden sjelf
känna det onda han gjort Englands handel, och alt öf-ver hela fasta
landet låta födas ett allmänt missnöje, som skulle förmå Kejsaren att
återkalla de dekret, hvilka han med segrarens ton förklarat vara
grundlagar i hans Rike.

En annan omständighet, helt olik dem, som redan blifvit framställde,
bör föranlåta Konungens Ministrar att öfvergifva Jicence-sy-stemet, ocb
denna omständighet är, att ett dylikt system undergräf-ver alla
grundsatser för redlighet och moralité hos handelsklassen. All licence,
medgifven åt främmande skepp, för att fara från Engelska hamnar till
fiendtliga, är en tillåtelse att begå falskhet, mened, trolöshet och
bedrägeri, för penningar; än mer; det nödgar äfven den, som erhållit
denna licence, att begå alla dessa brott; ty i an-iS

nat fall lande icke den handel äga rum, «om lian ville verkställa.
Licencernas innehafvare börja då att skaffa sig falska papper, som äro
gjorda bär ocb supponeras vara ett slags qvittobref ifrån Tullea i
någon främmande bamn, bvarifrån de skepp, som äga licence, böra anses
vara komna, för att tillåtas ingå î den bamn dit de äro bestämda.

För att kunna anskaffa åt dessa 6kepp alla de papper, som äro dem
nödiga, äga vi bär Fabriker, der alla tryckta eller otryckta formulär,
qvittenser eller andra Tull-certifikater från främmande ställea åro
efterapade, äfvensom Konsulter ocb Embetsmäns «igil 1er ocb
underskrifter i främmande bamnar. Sådan är den lyckliga fullkomlighet,
till bvilken man bunnit i konsten att göra falskt, att det är omöjligt
att åtskilja verkliga originaler från de efterapade. Det är vid
jskeppets ankomst till destinerad ort, som scenen af mened börjas; ty
det är Kapitenen ocb bela hans besättning, som måste edli-gea bekräfta,
att skeppet verkligen kommer från den bamn, der de falska dokumenterna,
som lian uppvisar, äro daterade. Derifrån bärflyter nödvändigt den
förbindelsen, att genom penningar genast förleda matroserna att svärja
falskt, till deras förmån i livilkas tjenst de äro, ocb äfven den
främmande Tullbeljenmgen för att förliindra dessas vaksamhet.
Statsmännen kunna tilläfventyrs anse alla dessa utvägar lofliga, då de
användas mot en fiende* och äfven att vara ea ganska oskyldig
krigslist; men ntan att vilja uppehålla* oss vid upplösningen af denna
machiavellism, vilja vi blott vina, att denna långa fortsättning af
skamliga brott stannar ej blott deri alt bedraga fienden; ty kraften af
den skicklighet, som menniskan vinner, då hoa vänjer sig-att i sina
relationer nyttja svek och bedrägeri, gör att hoa nyttjar dem också mot
6ina vänner med samma likgilltighet, som mot sina fiender, när hon
drifves af törsten efter oloflig vinnings och det är på detta sält, som
den giftbägare, vi ärna-t åt fienden, bringa« tillbaka till våra egna
läppar. Ett bediöfligt exempel af -denna sanning igenfinnes i en
kungörelse, som nyligen varit införd i de allmänna papperen, och der
man bjuder en belöning af 100 -gine'er åt den som kan taga fast M. Y.*
emot hvilken domstolen utfärda^elt arresterings dekret, för det han med
vett och vilja tillskapat eit dikladt bref, som skulle vara skrifvet
från Amsterdam, och att, med biträde af della svek, hafva utfordrat och
utbekommit af Assuradö-rerna del värde, för hvilket han låtit försäkra
vissa handelsvaror, hvilka han falskeligeu föregifvit vara förolyckade.
Man ser häraf, huru farligt det är, att göra menniskan förtrolig med
brott, och med hvilken snabbhet de då genomlöpa alla möjliga vägar. Man
försäkrar att M. V. var en ganska betydlig och aktningsvärd handlande,
af en god uppfostran, af belefvade seder, som ägde tilllräde i
hufvudstadens bästa sam-qväm, och som slulligen, efter all sannolikhet,
icke gjort sig skyldig till ett dylikt brott, om han icke förut blifvit
sä bekant med konstgrepp och falskhet, under det han ägde elt så
betydligt intresse i den handel med fiendtliga hamnar, som härledde sig
från licencerna. I en bok af stor autorite talas om en klass menniskor,
som påstodo sig äga en större helig-bet än andra, och hvilka drogo i
belänkande att svälja en mygg, men ej en kamel. Yi äga ej anledning att
tro, det denna menniskoklass skall utslockna, om, efter den målning vi
gjort öfver handelns verkningar, det ännu skulle vara någon, som ville
anses för hederlig och samvetsgrann, och ändå fortfar att gilla en
dylik handel.

Assui;adörerne äga i deras händer medel att alldeles afskaffa denna
skadliga handel ; ty om ingen Assuradör ville försäkra, så skulle icke
eller någon ingå deri. De förluster de gjort, på utrikes orter genom
konfiskationer, och inrikes genom svek, borde hafva lärt dem, att den
säkraste grund för deras eget bestånd är Engelska flaggans beskydd, och
deras ärlighet med hvilka de handla. Må de då en gång taga det beslut,
att icke mer försäkra främmande skepp , med licencer på fiendtliga
hamnar. Genom ett sådant beslut sätta de sig i säkerhet för nya
konfiskationer, och behöfva ej frukta dessa-konster af svek, för hvilka
de billigt blifvit offer, då de böra anses såsom mecjbrottsliga, när de
försäkrat en sådan handel. Alla handels-konsideratloner, ej mindre än
politiska och moraliska, kräfva ett sådant beslut, och både för
Assuradörernas eget och for Fäderneslandets bäsla uppfordra vi dem att
vidtaga det._The Siar.

STOCKHOLM, Tryckt hos Cabl Dblén.N:o 5 och 6.
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Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 17 Januari 1812

JMånga Meningar.

X)et var en lustig session, den sista. 41 Ledamöter och 4° meningar.
Jag ensam utgjorde pluralitet. Jag anmälte vissa personer« högeliga
åstundan, att få veta våra namn, och hemställde om jag icke skulle fa
upptäcka dem. Detta smakade både väl och illa. Jag trodde mig fa nej
öfverallt; men tvertom. IIvar och en af Hedersledamöterna ville lysa
med sitt eget namn ensamt, och när frågan framställdes af vår
ordförande rätt och slätt, hvilka namn jag skulle fä yppa? så röstade
hvar och en på sitt eget allena, undantagande våra arbetande Ledamöter
eller Societetens dragare, som af höflighet röstade på hvarandra;
således 4° särskilta vota. Jag, som icke har annat arfode för mitt
besvär, än ett exemplar af skriften, liksom Biblioteket, samt den
ovanliga rättigheten, att fa yttra mig först eller sist, hvilketdera
jag behagar, ropade med hög röst, efter slutad votering — Alla. Nå,
hvar är nu pluraliteten? frågade vår hederlige ordförande. Jo, han är
hos mig, svarade jag; ty när min universal-röst lägges till alla de
andra specifika, så har hvar Ledamot, Utom jag sjelf, två röster, ingen
mer och ingen mindre; derföre böraj8

också alla namnea uppgifvas, undantagande mitt eget, helst jag blott
har en enda röst, och den har jag sjelf gifvit mig inclusive i och med
mitt universal-votum. Ja, det blef der v id ; min proposition bifölls
utan votering; men (i sys the t sagdt) jag måste lofva Societeten att
icke uppgifva alla namnen på en gång, utan hushålla sparsamt, och man
måste ju hålla hvad man lofvat? Det är ändå en skön rättighet att fu
votera sist; ty då kan man någorlunda déterminera pluraliteten. _

Am bitions-Fråga.

Nu märker jag grant, att den här frågan är en ambitionsfråga, som jag
måste handtera ganska delikat, för att icke stöta någon. Det står väl i
mitt eget skön, att till en del göra som jag vill; men allt hvad man
gör, bör likväl grunda sig på principer och rättvisa. Jag tycker mig gå
den billigasle vägen, om jag först namnger och beskrifver de arbetande
Ledamöterna, som göra gagnet, och låter efter hand, vid tillfälle, en
och annan af Hedersledamöterna framdeles få synas, allt efter den
ordning som jag finner att de göra oss någon nytta. Detta kan
tilläfventyrs vara dem en uppmuntran att göra gagn; och man vet af •
erfarenhet bvad uppmuntran är för en sporre. Jag vill införa samma
esprit i vår Republik, som i den Nord-Amerikanska, att den som icke
arbetar, får — svälta. Nå, till saken då. Den ena af våra Ledamöter är

En gammal Militär,

som bevistat många bataljer, och går nu på träben, sedan han i sista
affären förlorade sitt eget. Han är af gammal ocb ädel familj, men
synes likväl vara något säkrare på sina möderne-anor än på fädernet.
Han bar mycken beläsenhet, har varit nyttjad i Statsärenden, känner
Politiken och Finanserna, äger vacker egendom på landet, sköter den
väl, och år ett lexikon i sin ort, som rådfrågas i alla grannlaga
ärenden. Domare och Advokater älska honom icke*9

stort; ty lian processar aldrig och förliker mestadels alla processer,
som äro på vägen alt brista ut i hans ort. Hans råd äro likasom
maktspråk, och lians valspråk i Juridiken är, att en mager förlikning
är bättre än en fet process; ty, säger han, nästan allt hvad man
vinner, stannar hos Domare och Advokater samt i skjuts och
traktamenten. Han känner delta af erfarenhet; ty det var hans farfar,
som var inblandad i den namnkunniga processen om sftstängen, hvilken
kostade salig Gubben 2 hela hemman och hans vederpart allt livad han
ägde. Han blir här endast en liten tid, men han har lof-vat att skrifva
oss till alla postdagar, i fall vi skulle continuera efter hans
bortresa. Alla sina bondhemman har han utarrenderat åt sina bönder pä
viss tid, och alla hans bönder må väl. När missvext infaller, håller
han ej sin säd osäld till sista stunden, för all preja sig till elt
högt pris, utan han har för regel att lefva och låta lef-va, och anser
den fattige äga förmånsrätt framför den rika, till den säd han har alt
afläta. Brännvin bränner han endast till hushehof och för sin ladugård.
Han är en fiende till alla stora Brännerier; ty dem håller lian före
vara riksförderfliga. Får han höra af någon possessionat, som har stora
pannor och icke låtit taxera sig till mer än \ eller derunder, så blir
gubben befängd, och hade lust att mör-bulta både Possessionaten Och
Kronobeljeningen; ly en dubbel tjuf-nad är begången, säger han, och
alla slags tjufvar hatar jag. Alla krogar har han rotat ut i sin ort,
och derför är också folket fredligt, höfligt, arbetsamt och välmående.
Tiggare finnas der icke heller; ty han har vidtagit utvägar att folket
kan få arbeta, och för de vanföre har lian inrättat fattighus.
Socken-magasinet är också på god fot, men det skiljer sig från alla
andra i synnerhet deri, alt man der ej procentar på den fattiga. Skola
har han också inrättat, på det barnen i tid målte få lära sig läsa och
räkna, hellre än alt slå dank och göra odygd. Mot sitt tjenstfolk är
han en huld far, umgås med dem med godhet och vänlighet; bannas aldrig
i ofid, utan undervisar dem förtroligt i allt hvad de icke förslå, och
berömmer dem när de göra väl; men om någon är lat, försumlig, elakao

eller lastfuil, så nyttjar lian utan pardon skälig husaga, och hjelper
icke den, så — marsch på porten. Sina döttrar tillhåller han att 6köta
hushållet och efterse de inre göremälen. De skola ej bli Hof-fröknar,
utan skickliga hustrur på landet, säger gubben, och då äro deras män
icke belåtne hvarken med romanläsning eller med brode* rier. Slätsöm,
slätsöm, och att väl kunna sköta ett bushåll, är nog på landet, säger
han; Stadsbor må vara granna, icke vi. Han går litet for långt ibland.
Men namnet då? Ja — vi må kalla honom Gyllenpatriot. Han förtjenar det.

En hederlig Pr est.

Den andra Ledamoten är gubben Koftander, Pastor & Præpos. i Brödlösa
Församling och Knapsta Kapell, men en innerligt hederlig man; har
vackra studier, och är till och med vitter. Han är alltid vid godt
humör, och han påstår alt det åtföljer ett godt samvete. Jag tror han
har rätt. Litet för het är han väl ibland; ty när han får höra
beskrifvas någon lastfall, egennyttig, baktalare, gi-rigbuk, ovättrådig
m. m., så blir han röd i synen som en tupp. Men gubben har också
merendels tillbringat sin tid på landet, och icke sett stort in i
Stadslefnaden och stora verlden. Han vili ha gamla ärligheten qvar
öfverallt. Jo pytt — min he'dersgubbe, du är narrad på kuppen. Det står
icke så till, som du menar. Den gamla ärligheten har längesedan fått
afsked, utan pension; men hon kommer väl, hon kommer väl, sedan man
fått se, étt knep och smygvägar icke mer hjelpa. Men —- till vår gubbe
igen. Han predikar, som en ärlig prest, ren Religion, utan höglärda
distinktioner, som ingen begriper, och knappt Presten sjelf, som
förkunnar dem. Man hör honom aldrig smickra; aldrig gå omkring
Religionens böga 6anningar, som katten kring heta gröten, utan alt våga
nämna dem vid*deras rätta namn; aldrig begagna högtrafvande fraser, som
kre-vera i luften såsom väderbubblor; aldrig stryka öfver gångbara
epidemiska laster med harfoten; aldrig dundra öfver ingenting, och
al-ax

drig på predikstolen utpeka någon viss person, som kunde vara hans
ovän. Han kompilerar ej Postillor, utan det är hans rena sjal, som
talar hjertats och Religionens äkta språk; och hans tal dör ej i
luften; det fäster sig i hans åhörares lijertan. Aldrig har han gifvit
Hö gvördige Herr Biskopen någon silfverkanna, och aldrig Consisto-rium
några dusörer. Han hlir hellre qvar i sitt kära Brödlösa, än att han
ville köpa sig ett bättre. Med sina socknebor är han alltid i godt
förstånd, och grälar aldrig om pastoralierna, utan är nöjd ' med sin
lagliga del, som ingen missunnar honom. Likstol tar han aldrig; ty han
säger att det vore en dubhel förlust för bonden, om ban skulle mista
sin hustru och sin ko på en och samma gång. Vederlag vill han icke
heller ha; ty han säger att Presterne berga sig nog ändå, utan att
Kronan skall slarfva bort sina knappa inkomster åt Presterskapet.
Skolan har gubben en särdeles vård om. Den besöker han flitigt; ty han
säger med< tårar i ögonen: «den bär generationen är mycket förderfvad;
det ligger derföre makt uppå, att uppfostra den uppvexande ungdomen
väl; ty annars blir den nya generationen ingen bit bättre än den här,
och hvart vill vår gode Regent ta vägen med en dålig Nation?» Intet
tillfälle låler vår Pastor gå forbi, utan att uppmana hvar och en till
Gudsfruktan och dygd, till lydnad emot Öfverheten och Lagen; till
enighet och till kärlek emot sin nästa och till Fäderneslandet; ty han
säger : »är folket gräligt och olydigt, så står det aldrig rätt till
med Presten och Kronobetjeningen; det ar1 merendels deras eget fel, om
de icke hafva folket på sina fem finger.» Katekes-förhör är han mycket
fallen för. Han anser dem göra långt större nytta än predikningarne.
Sitt boställe sköter han med mycken omsorg. »Så der så g det ut, när
jag tog det emot», säger han, «så här ser det ut nu; min efterträdare
skall ingenting ha att klaga.» Sina Sockenbor underrättar han noga om
alla de nya försök, som han gjort i åkerbruket, och råder dem att
försöka alla dem, som slagit väl ut för honom sjelf. Frön till gräs
och- fodervexter har han lånat dem, och det är rätlnu ingen torpare,
som icke är hekant med deras odling. Både ladugårdar ochåkerns
aflastning liar derför ökat sig i lians församling, så att namnet
Brödlösa icke vidare passar der. Det måste bytas om, androm till
uppmuntran. Riksdagsman har han aldrig velat bli; ty han säger att
Presten har ingenting vid en Riksdag alt göra. Religion och Politik äro
två olika-ting, säger han alltid; den ena äter opp den andra.
Brännvinet har han inskränkt och krogarne har han afskaffat alldeles;
och sedan lian här om året satle några fyllhundar i stocken, med en tom
brännvinsankare i famnen och en brännvinshalt på hufvudet; så har ingen
enda varit full i hans församling. I sina principer är han lik guhben
Gyllenpatriot som ett bär. Hans gumma bar lärt sig litet medicin och
hjelper de sjuka med nyltiga huskurer. I synnerhet lägger hon mycken
omsorg vid koppympningen, så att på flera år intet enda barn dött i
kopporna. Men — vi råka väl vår Prest en annan gång, ehuru han endast
är i staden en gång i veckan.

Kritik och Svar.

Hm! lär nSgon säga. Den här har lånat planen af The Spectator och
Argus. — Nå ja. Hinna vi opp dem, så har det ingen nöd; men det vill
mycket till. Man får nöja sig med mindre. Det är ingen skam för en
Architekt, alt låna grundritning af en annan, helst om tomterna äro
lika, blott han nyttjar egna ornamenter. Men jag har 'ju ifnnu icke
uppgifvit alla våra arbetare. Den tredje är

En hederlig Köpman,

som beter Honnête, ocb är förmodligen af utländsk extraktion. Han är en
besynnerlig menniska i anseende till sina handelsprinciper, och just
ett original. Ilan har många kunskaper, har rest öfver hela Europa, och
känner handeln i grund. Han är behållen, men icke stenrik. Hör, hvilken
besynnerlig man vår Honnête är! Han har aldrig lurendrägat, aldrig
agioterat, aldrig begagnat sig af vexelving-Jeri, aldrig varit
blodsugare under elaka konjunkturer, aldrig skin-a3

nat dem, hvilkas förläggare ban varit, aldrig utfört speciemynt under
förbuden tid, aldrig undansnillat tullen, aldrig betjent sig af falska
dokumenter för att profitera på nederlagsfriketen, aldrig tagit mer än
sin skäliga avans, aldrig varit utländningens kommissionär då frågan
varit att skada Fäderneslandet, och alltid ansett handela böra snarare
bestå deni, att, med en måttlig vinning, ofta kunna vända sitt
rörelse-kapital, än att blott slå sig ner på en enda vara, och, genom
en grof ayans på den, kunna spara sig mödan att göra flera och
djupsinnigare spekulationer. Dagliga Kontors-beljenter har han också
haft. Han har gifvit dem hederlig lön efter deras förtjenst. De hafva
fått äta vid hans bord, utan att behöfva stiga opp när steken kommit;
men så har han icke heller tillåtit dem att hålla hvarken ekipager
eller mamseller. Sina magasiner har ban sjelf eftersett tidt och ofta,
och icke låtit hela tillsynen ankomma på betjeningen. Ordhållig har han
varit i allt, och han har tre rara e-genskaper, nemligen att äga
Religion, samvete och patriotism. Exporten har varit hans hufvudsak,
och hans importer hafva mest bestått i salt och säd, eller andra
nödvändighetsvaror. All annan import har han ansett vara skadlig.
En.och annan af medbröderna har väl i hemlighet skrattat åt hans
principer och noggranhet; men gubben, som gjort hvar man rätt, har
aldrig brytt sig om huru han varit bedömd af de illasinnade. Snygghet i
allt har han älskat, men aldrig grannlåt och nya moder. När han möter
någon af sina kamrater med ett halft eller helt dussin halsdukar om
halsen och ca-cherad baka, och när han ser en sådan så högbröstad, alt
det ser ut som han skulle falla baklänges, så säger gubben i sitt
sinne: Den narren, hvem tror han sig vara? Det kostade väl på salig
hustrun i förstone, att hon ej fick ha grann vagn med plaiterade hjul,
kusk, jokey och lakej, lika med Deras Exellenser; men hon tog reson när
gubben sade helt vänligt: «Mor, det passar oss icke; vi äro ju bara
borgarfolk; Noblessen bara skrattar åt oss, och sådant allt med rätta.
Hedern består ej i grannlåt; det måste väl vara någon skillnad emellan
högt och lågt; de förnäme må lysa, det är deras rätrtîgliet; vi skämma
bort våra flickor, om vi slå stort på, ocb de kunna lära sig att
förstöra sina män; de bli ändå aldrig några Statsda-mer; det är bättre
om vi kunna lära dem bli goda hustrur ocb len -na dem några styfver i
arf, som kan komma dem till måtta med tiden. Jag vill ha dem gifta i
medelståndet, eller i deras eget, och i beggedera har man behof af goda
hustrur? ty på dem kommer det mycket an nu för tiden; en dålig hustru
kan snart sätta en bra karj på bara backen; bon föder illa opp sina
barn; och jag vill icke ha på mitt ansvar, att mina döttrar skola göra
det.» Också äro hans flickor rätt förnuftiga och hyggliga. När gubben
har främmande, så bestås aldrig mer än 4 »’ätter mat, och 3 i
hvardagslag. Du skall icke hafva buken till din Gud, är gubbens vanliga
matregel; man kan ändå aldrig äta sig mer än mätt, om rätterna äro
aldrig så många; men många rätter göra ett stort hål i pungen. Natura
pau-cis- contenta* är ibland de ordspråk, som gubben ännu bar i minnet
af sin Skol-latin. Gubben bar studerat i sin dar, och det behöfs i alla
stånd. Vi ärna också bämta många upplysningar af hans kunskaper, när vi
komma att ventilera om handel, näringar, köpenskap, kurs, agio m. m.

På Trettietvå Nummer af denna skrift, som utgifves Tisdagar och
Fredagar, emottages prenumeration med En R:dr Banko i Utter & Comp:s
Boklåda,
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Tisdagen den 21 Januari 1812.

En hederlig Embetsman.

Den fjerde Ledamoten är en Embetsman, som bar afsked med en liten
pension, ocb således icke kommit i åtnjutande af 6ista
löne-tillökningen. Han tog afsked i förargelsen, för några år sedan; ty
ban tyckte att det bar på tok, och ville icke ha någon slarfva i den
byken. Ingenting stort kunde lian heller uträtta på slutet der han var;
ty allt kom an pä rekommendationer och befallningar, och han kände ej
andra rättesnören, än lagen, författningar och samvetet. Han hindrade
väl ibland, genom sitt motstånd, många olagligheter; men de^ skedde
ändå mycket på sned; och som tryckfriheten den tiden var inskränkt, och
bans särskilta vota således ej kunde komma att få tryckas, så gick ban
busbas ifrån alltibopa, för att icke oskyldigt förblandas med de andra.
Han är icke lastgammal och har god helsa, så att vi räkna mycket på
hans biträde. Han är tem-ligen hemma i hvarjebanda, och således helt
olika sina flesta Em-betsbröder, som sällan veta mer än sitt
embetsyrke, och icke alltid det en gång. Den Embetsman, som vet allt
hvad som hör till hans tjenst, är visst icke att klandra; men så är det
icke heller bra, att vara rå och obe vandi ad i allt annat. I sällskap
förekommer helt an-26

nal än embetsfrågor, som sällan äro roliga i samqväm. Vår Embets-aian
bar aldrig varit lycksökare: aldrig krupit och bugat sig för att fa
tjenster: aldrig beljugit och förklenat sina kamrater: aldrig velat gå
förbi dem, som varit äldre ocb mera fortjente än ban: aldrig emot-tagit
någon tjenst, som ban icke fullkomligen förstått att sköta: aldrig
tagit mutor: aldrig varit försumlig: aldrig rättat sig efter
rekommendationer när frågan varit om tredje mans rätt: aldrig tegat ocb
samtyckt, ulan rent ut sagt sin mening, när Ordföranden någon gång
velat imponera för en sjuk sak: aldrig varit afundsjuk på andras
befordran eller lycka: aldrig snikit sig till nagon extra lön till
Statens gravation, utom den ordinära som ban ägt på Stat lika med sina
vederlikar: aldrig låtit parter ocb rättsökande vänta år ut och år in
på slut i deras angelägenheter: aldrig Iålit den ena akten ligga ihjel
den andra i Referent-skåpet: aldrig velat öfverlala ^sina kamrater att
följa bans mening, för att få pluralité: aldrig i någon sak haft
anseende till personen: aldrig krånglat, vridit och vändt: aldrig varit
egennyttig, och aldrig för någon annan orsak, än bättre och starkare
«käl, gått ifrån den öfvertygelsc han fattat. Nog har han många
medbrö-der, som likna honom, det vore illa annars: men så fins det väl
också många, som äro tvertom, och derföre kan det ju icke skada att
beskrifva huru vår karl skickat sig under sin tjenstetid. Det vore väl,
om andre ville taga honom till exempel. Vi hoppas också att det sker,
och alt hvar och en sköter sitt kall, så alt han kan stå till svars
både för Gud och menniskor. När den or^tlardige ser, alt bans gerningar
upptäckas, och att straff och vanära blir hans oundvikliga lott, så
skall han väl någon gång laga sig till vara. Vår redlige Embetsman, som
med rätta förtjenar att hela hvad han heter, eller Justus, berättar oss
ofta, med synbar förargelse, huru det gått till på de ställen han
varit. Om vi berättade fjerdedelen, så skulle ingen tro oss; ty det är
för oerhördt. Gud ske lof, säger han, att vi nu fått andra tider; det
var också hög tid, att icke låta mössen längre dansa på bordet; ty ju
nogare man var, ju mer äfventyrade maa att förtret, för det man icke
ville göra som de andra. Dena?

frågan kommer väl snart före till votering, linru mycket vi skola
trycka af Lans berättelser. Emedlertid ligger redan en stor lunta
tillreds, ocb under tiden ärnar vår Justus utarbeta åtskilliga nyttiga
ocb nödiga afbandlingar i flera ämnen. Gud låte bara någon läsa dem.
Ovett väntar ban sig öfver öronen, i synnerbet af Litteratur-Jurna-len;
men det bryr han sig icke om. Jag är van vid ovett förut, säger han;
låt dårarna prata: de förstå icke bättre.

Jag Sjelf.

Den femte arbetande Ledamoten är jag sjelf, och heter tills vidare
Bastant. Jag bar ej varit längre bär än en månad, och är således föga
känd af Allmänheten; men jag blir det väl efter hand. Min Far var en
Embetsman af gamla stammeu , och kunde således icke samla stor
förmögenhet; men allt hvad han kunde, kostade han på min uppfostran.
Efter privat information och 8 års vistande vid Akademien, engagerade
jag mig vid Rådstufvu-Rätten i Grenna, för att lära mig Juridiken; men
jag kom i gräl med Glas- och Vice Borg-mästaren Blybom, för det jag
piskade opp några pojkar, som han hade öfvertalt att i hemlighet slå
sönder fönstren i Staden, på det han skulle få bättre förtjenst; och
som jag, för den orsaken och genom Blyboms bearbetande, blef
förbigången vid en litterat Rådmans-beställning, som i stället uppdrogs
åt Orgnisten, emot hemligt ackord att gratis lära Blyboms långa
koppärriga Greta kl inka psalmer på ett gammalt ostämdt klaver, för att
få ambition och icke mer tänka på verkgfesällen, utan på sjelfva
Borgmästaren; så blef jag desperat, reste hit, tog mig kondition i ett
hederligt hus på Hornsgatan, och tänker med Guds hjelp, om jag ej får
emploj annorstädes, hufvudstupa bli pi-est, så snart jag åt året fyller
a5 år; ty svälta går jag alldeles icke in på. 1 stora Kansliet, som det
hette fprdom, går väl också bra fort; men der är också bra magert, så
att, om jag också inom ett år eller par skulle hastigt och lustigt
kunna bli Kongl. Sekter,a8

tå vinner jag ingenting «tort derpå. Nej — prest, prest, och omsir der
pastorat, der jag kan få sitta i ro.

Heders -Ledamöter.

HedersledamÖteme bestå af allahanda folk, likväl hederligt, som jag
tror, ehuru 4x hederlige män på ett enda stalle låter nog Öfverspändt.
Der äro Stats-kunnige, Finans-karlar, Lärde, Poeter, Adelsmän, Prester,
Borgare, Embets-män, Fabrikörer och Gud vet icke allt. Så snart någon
gjort gagn, sä skall hans namn genast kungöras. Förr skall det icke
ske. Ara den som ära bör; men ingen får befatta sig med hvad han icke
förstår; ty eljes kan det gå med honom som med Irländska Frun, hvilken,
då hennes slägting skickade henne en kista té från Osindien, i
okunnighet stufvade det som spenat med hackad« egg och smörsäs, och
trakterade med denna nymodiga rätt sitt främmande, som icke begrepo
hvad de åto. Men — jag tycker mig redan Jinna, att

Arbetsdriften minskas.

Tänk, i går var mer än hälften af Hedersledamöterna borta. De lära väl
skylla på att de varit hindrade i Direktioner, Komitéer, Taxeringar,
KyrkoRåd m. in. kan jag tänka; ty när man vill slinka undan, så tryter
aldrig skäl. Men, jag skall väl hitta på råd: om Direktioner, Komitéer
m. m. m. m. icke vilja hålla sessioner om eftermiddagarna, så skola
åtminstone våra sessioner hållas då; ty arbetet måste gå, för att en
gång komma till slut. Rapporter och be-tänkanden ligga i stora högar
ovidrörda, så att vårt diarium står ganska blankt i
resolutionu-kolumnen, likasom diarierna på vissa andra ställen. Tacka
vill jag Rådstufvu-Rätten i Grenna. Der gick arbetet i fullt fläng.
Rådmännen su-to som fftockar och stenar på sina omålade trästolar, och
sågo antingen stint ut, eller ock blundade alldeles. Ur deras munnar
hördes hvarken knäpp eller kny. De rörde sig icke af stället oftare, än
då en och annan nickade mot bordet, när Morpheus hade Öfver honom
utgjutit sin välgörande anda. Borgmästaren Och jag gjorde opp saken
förut, och när Borgmästaren proponerade och jag genast biföll, så
bockade sig alle Rådmännen på en gång, så att det knakade i deras
ryggar och knarkaue i stolarna. När. Sessionen var slutad, stod
Stortorget fullt med parter, som alla voro säkra om dom. Blybom ville
vara betydande; gick alltid ut först och anfäktades genast med frågor,
tiur det hade gått. — Bror har vunnit, sade Blybom (ty i Grenna äro
alla bröder och systrar), och (något saktare)'Bror har vunnit på min
röst, som Borgmästaren efter Vanligheten biföll. Samma frågor och samma
svar alltid. Den som frågade iörst, hade alltid vunnit, och för hvart
och ett sådant svar var Blybom säker om en sup. Expeditionen var väl
merendels något olika'mot Blybomska mun-teliga utslaget på torget; men
Blybom var slipad, och skyllde antingen på mig, eller att han icke
yågatyppa Rättens hemligheter i förtid. Men — nog om Grenna.
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Fredagen den 24. Januari 1812.

Heders- belöningar.

'Den som tror, alt man gör något för intet nu för tiden, den tror som
en tok. Vi, som känna menniskorna af erfarenhet, hafva der-för utsatt
vissa belöningar, som tillfalla dem, hvilka nöjaktigt besvara våra
uppgifna prisfrågor. Hvar och en inom Societeten är tillåtet att täfla
derom. I brist af pengar och dekorationer, äro våra belöningar dels
muntliga dels skriftliga. Accessit består i en muntlig deklaration af
Ordföranden, att Sällskapet med tacksamhet emot-tagit Författarens
arbete, och funnit det icke vara utan nytta. Andra belöningen består i
ett Protokolls-utdrag, med förklarande, att Sällskapet funnit arbetet
äga mycken förtjenst. Stora belöningen, som endast utdelas för stora
och riksnyttiga ämnen, är ett textad t Diplom, att Författaren gjort
sig förtjent af Fäderneslandets tacksamhet. Men alla odugliga svar
öfverlemnas till Litteratur-Journalens Manuskript-magasin, för att vid
tillfälle begagnas. Jag har i förhand, gjort 100 exemplar diplomer
färdiga, textade i alla kulörer, så alt ej mer fattas, än att fylla i
namnen. Man får nu se huru många jag kan afsätta. För alt vara alldeles
impartial (ty jag har också en röst), är det mig förbudet både att taga
lösen och att låta bjuda mig till3o

middag hos någon af de täflande. Jag hade tal också last, für alt
undvika all korruption, att införa den lagen, att ingen af Sällskapet
skulle få talas vid annorstädes än i Sessions-rummet, i allas närvaro;
ty hemliga öfverläggningar på kammaren äro icke hra mellan Embetsmän. —
Åtskilliga svar hafva inkommit på den frågan, hvad
Tryckfrihets-förordningen menar med

Vrängda framställningar?

Orsaken till denna fråga var den, att ingen af dem, som gjort
anmärkningar vid Tryckfr. förordningen, nämt ett ord derom. Yi syntes,
vid granskningen af några artiklar i Journalen för Litt, och Theatern,
icke vara alldeles ense om Förordningens mening med detta uttryck; och
som vi ansågo nödigt, att noga känna och begripa den lag, efter hvilken
vi skola dömma, och dessutom icke heller för egen del ville bryta mot
Förordningen, sä utställde vi denna fråga till besvarande, för att få
den utvecklad, om möjligt vore. Svaren voro följande: N:o i, med
valspråk: Utransaha ickc det obegripliga, hade sökt bevisa, att
Förordningens mening var alldeles ingen, och att detta uttryck kommit
att inflyta af någon obekant orsak, som icke hörde till saken. Ibland
skälen till denna förmodan anföres, att vrängda framställningar icke en
gång är Svenska, åtminstone icke i en Lag. N:o X, med valspråk: x för
u, och sju för tu, yttrade sig, det Förordningen alldeles icke kunde
mena någon författares egna uttryck; ty ens egen framställning kunde
icke vara vrängd (h. e. vriden) af Författaren sjelf, utan om det sker,
så måste det vara skedt af någon annan, så framt man icke råkar i
process, och då, genom Allebanda-svängningar, vill slingra sig ifrån
sina uttryck. Det synes derföre troligast, att Förordningen endast bade
afseende antingen på kittsliga Aktorer och åklagare, som vilja vrida
och vränga författarens ord, för att få honom fast, eller ock på dumma
eller bittra recensenter och critici, som vända opp och ned på
författarens mening, för att få något skäl till klander, kritik eller
åtlöje. N:o~3, med valspråk:3 t

Modesti uti allt, trodde att Förordningens författare i sjelfva verket
mente alla sådana Auktorer, som roro galne och skrefvo galenskap, eller
som man kallar vridna i hufvudet; men som författaren till förordningen
ansett galen eller galenskap vara nog liårdt och stötande^ och ordet
vriden (NB. i hufvudet) icke heller hade varit stort bättre, ,så hade
detta sednare ordets representant, eller ordet vrängda, i stället
blifvit nyttjadt, för att någorlunda fa fram. meningen, utan att stöta
den anklagade författarens ambition och reputation. Detta svar yttrar
också den förmodan, att detta ombyte af ord jemväl kunnat härflyta af
försigtighet; ty i den händelse (likväl emot all förmodan) någon förnäm
författare skulle kunna komma under aktion, så Lade det alldeles icke
passat sig, att säga rent ut, eller inblanda honom under en så gemen
rubrik, som alla de andra. Man måste väl göra skillnad emellan folk oeh
slödder ; ty en och samma sak kan icke vara lika oftare än då den göres
af alldeles lika personer. N:o 4, med valspråk : Quem dixere chpos
rudis indigestaque moles. Ovin. Ar af den tanken, att Författningen
menar allt slags lögn, som framställes i en skrift, ehuru ett
förblommeradt talesätt, i anseende till språkets nuvarande politur,
blifvit nyttjadt ; ty vrängda framställ-ningar kan på ren Svenska icke
betyda annat än ren lögn, och det hade varit för rakt på saken, att
nyttja det ordet, som numera icke fôr brukas i städade sällskap. N:o 5,
med valspråk: Nihil est tam valde vulgare, quam nihil sapere. Cic.
Säger rent ut, att han icke begriper meningen. Vore Författningen
utkommen för några år sedan, säger han, så kunde jag väl reda mig
någorlunda- Då skulle jag kunna säga, att som sjelfva ordet: vrängda,
kan vrängas på i oo sätt, och ingenting således är i Författningen
determincradt, som kan tjena till rättesnöre för Domaren ; så är
uttrycket: vrängda framställningar, en universal-term, hvilken man kan
nyttja för att åtkomma hvar och en författare utan undanlag, till
hvilken man har horn i sidan, oeh det utan afseende på hvad han
skrifvit; ty det gifs icke en enda rad, som icke skulle kunna hänföras
till vrängda framställningar, när saken kommer i goda händer. Förr hade
dettauttryck kunnat vara en fullkomlig råttfälla för alla författare i
gemen, och det var förmodligen ur en sådan synpunkt, som den
namnkunnige Franske Stats-Ministern fordom svarade en viss man: £krif
blott tre ord, och jag skall låta såtta er på Bastillen. Nu för tiden
förstår jag ej hvad afsigten kan vara med ett sådant stadgande, som
icke på något lagligt sätt kan verkställas, men väl lända till missbruk
och förföljelse. N:o 6, med valspråk: Audaces fortuna juvat, gissar att
ordet vrängda är tryckfel, och att meningen skall vara: befängda (h. e.
danviksaktigt eller rasande). Det enda, h var v,id Författaren synes
studsa, är att, oaktadt allt det befängda och rasande, som utkommit,
ändå ingenting af allt delta myckna befängda ännu blifvit aktioneradt;
hvilket likväl Författaren vill ursäkta deemed, att Domare och Aktorer
ännu icke hittat på den upptäckt, som Författaren gjort, utan hållit
sig vid ordet vrängda, hvars mening de icke lära kommit under fund med.
Författaren yttrar sig äfven, att med ordet befängda icke heller vore
stort vunnet; ty det är också obestämdt, ehuru icke så mycket som
vrängda, och ankommer helt och hållet på ultydaren, som, i fall han
sjelf vore b& fängd, icke lär förklara att det befängda vore befängdt.

Mörker.

Ja, der stå vi nu. Äro vi nu klokare än förut, månne tro? Hvart skola
vi nu vända oss? Vi beklaga emedlertid de rättsinniga Domare, som vilja
döinma rätt, men icke hafva tydlig Lag. Vi beklaga också de Parter,
som, i brist på tydlig Lag, äro underkastade Domarens godtycke, som i
sådana fall har alltför fria händer, liksom Aktörer ha ett alltför
stort fält, för att kunna chikanera. — Kanhända likväl att vi få in
flera svar till nästa gång, som kunna vara mer upplysande.

PS Trettietvä Nummer af denna skrift, som utgifves Tisdagar och
Fredagar,-émottages prenumeration med En R:dr Banko i Utter & Comp:s
Boklåda.

Tryckt hos Carl Delén.N:0 9.

c•Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt

Tisdagen den 28 Januari 1812.

Arbets-fördelning.

JN["u arbeta vi då ändtligen på Divisioner. Vi bafva indelt oss i 4i
som bvardera består af 9 Heders-ledamöter och en arbetande Ledamot. Jag
hör icke till någon Division, utan skall vara ansvarig för Akterna, men
har rättighet att gå in på hvilkendera jag vill, och tänker i synnerhet
infinna mig der någon votering förefallit ocb der rösterne äro lika, på
det jag med min elfte röst må kunna utgöm pluralité. Skulle den någon
gång icke förslå till att få den pluralité som jag önskar, så kan jag
väl för den gången narra in en Ledamot eller par från de andra
Divisionerna, på hvilka jag är säkcrj det gör ju ingenting om de icke
skulle veta hvarom frågan är; deras röster gälla i alla fall. Detta
knep är likväl icke mitt eget påfund; jag bar lånt det utifrån, och det
skadar ju icke alt vara ny-modig, när det ingenting kostar.

Vi ha tagit den utvägen, att hvar Division har domsrätt i de mål, som
der förekomma. Detta är likväl nog mycket vågadt; men deremot har jag
den undanflykten i vårt stadgande, alt alla betydliga mål skola
underställas Plenum. Nu är det icke föreskrifvit, hvilka mål skola
anses vara betydliga eller ej, och 6vart vore det väl34

också att göra ca sådan beskrifning fullkomligt tydlig; följaktligen
kan jag, under rubrik af betydligt, få till plenum alla de mål, som jag
vill ba dit, ocb som slagit illa ut vid voteringen på någon division.
Eljest ocb i allmänhet äro göremålen så delade, att en division skall
granska alla utkomna och utkommande skrifter, oeh der-öfver göra sina
anmärkningar, på det Allmänheten icke måtte förvillas och bli galen. En
Division skall handhafva vården om goda seder och skyldigheters
uppfyllande. Dit aflemnas alla rapporter, huru folket skiokar sig, så
väl här i Staden som i Provinserna. Dessa begge Divisioner lära få
arbeta både dag och natt. Den tredje divisionen skall sysselsätta sig
med Landets Statistik, Ekonomi, Handel, Finans, Manufakturer och
dylikt, till ocb med politik; men derom inflyter ingenting i det
allmänna protokollet, utan endast i det hemliga, som ingen får se utom
Societeten. Den fjerde divisionen befattar sig med vettenskapliga ämnen
och sådant som hör till den helrena Litteraturen. -

BeviUning af Prester.

Vi hafva redan många ämnen under utarbetning, af hvilka en del helt
säkert måste förekomma in Pleno. Ibland andra, som ofelbart komma dit,
är en alldeles ny fråga, som vår hederlige Koftan-der väckt, och hans
tanke äy sannerligen icke så oäfven. Han säger, 6om sanningen är, alt
Bevillningen på långt när icke går till den summa, som Ständerne
determinerat, men att Staten icke bör lida i sina inkomster; han säger
också, lika sant, att man i allmänhet pratar, huru uppgifterne och
uppskattningen icke blifvit så samvetsgranna på några ställen, att icke
mycken egendom och förmögenhet blifvit otaxerad. Förmodligen, säger
han, slipper väl icke heller mitt Stånd oslickadt ifrån den misstanken,
att icke ha varit ärligare än de andra; men den klicken vill jag
alldeles ha bort, ty för vårt Stånd passar det icke alt försnilla
Kronans inkomster, som äro nog små ändå. Derför,' och i fall, säger
han, någon af mitt Stånd35

varit så äreförgäten, att lian icke ärligt och rigtigt uppgifvit sin
inkomst (hvilket jag icke tror) bör han straflas derföre, utan att
Ståndets reputation derigenoin skall lida. Jag äraar derföre vid nästa
Riksdag framkomma med det projekt (som jag är visS pä att Ståndet
bifaller), att Kronan eller Statskassan skall fö uppbära hela
Prcste-Slåndets inkomsl, och i stället ge livar och en Prest så stor
lön ocb inkomst, som han vid uppskattningen s/e// uppgifvit. Den som
varit ärlig, kan ju ingenting lida; ly han får just jemt så mycket som
han uppgifvit sig äga. Kr»j)ån kan icke heller lida; ly troligen har
ingen gifvit opp för myckel: det hade ju tjent till ingenting. Men den
som uppgifvit för litet-, han ensam lider, och det blir då Kronans
rättmätiga vinst. Något straff bör det väl vara, ty afsigten var ju,
att försnilla Kronans inkomst, livilket icke är rigtigt.

Icke är det så alldeles rätt, alt så hår sqvallra ur skolan i förtid;
men propositionen skall väl en gång fram. — Vår Köpman, den ärlige
Honnête, förklarade genast, att Koftanders proposition var laglig. Den
öfverensstämmer också med sjelfva Tullförfattningarna, sade han; ty
många af mina , medbröder, som velat undansnilla tullen, men blifvit
uppläckte, ha beklagat sig alt de blifvit dömde från hela varan och att
plikta fjerdedelen på köpel. Brors projekt är ändå nästan lindrigare,
och jag tycker för min del, att bevill-ningen är lika så laglig som
tullen, och att1 straffet bör vara lika så stort när man undansnillar
den ena, som den andra. Dessutom är det ena nästan värre än det andra ;
ty genom tullförsnillning skadar man blott Kronan; men genom
bevillningens undansnillande skadar man också sina medmenniskor. Ju mer
som är undansnilladt, ju flera procent får hvar och en lägga till, och
då får den redlige lof att betala mer än han bör; men den oredlige
slipper för godt köp. — Ja Bror har alldeles rätt, sade Koftander. Den
här saken måste vi icke släppa. Den är angelägen att afgöra i nästa
plenum. Jag tycker att det är ett Pleni-mål.36

An de andre då?

Àn de andre då? inföll vår hederlige Gyllenpatriot, hur skola vi komma
åt dem? Ja, det blir svårare, sade Honnête; det ser ut som vederbörande
velat så ba; ty det är nästan ingen kontroll på penninge-förmögenbeten,
som alltid förstått att smyga sig undan E-medlertid är det olyckligt,
att Statskassan skall kunna så spolieras. Det blir väl intet annat råd,
än att göra om alltsammans; men det oaktadt kommer man icke åt det
förflutna. — Hvad Brännerierna angår, sade gubben Koftander, så tycker
jag det väl skulle löna mödan för Regeringen, alt afsända några
pålitliga personer, för att mäta pannorna vid de Storä Brännerierna.
Jag tror man skulle derigenom kunna göra åtskilliga stora upptäckter;
och der det funnes att uppgiften vore falsk, borde Kronobetjeningen
afsättas utan barmbertighet; ty om den gör sin skyldighet, så kan en
falsk uppgift omöjligen vara fördold. Jag tycker också, sade gubben,
att Regeringen alltför väl kunde, jemte konfiskation af hvar och en
panna, sem vore större än uppgiften, . på köpet förbjuda herr ägaren,
alt vidare befatta sig med brännvinsbränning, men likafullt betala
bevillning för den pannerymd, som han uppgifvit sig äga. Det synes icke
vara billigt, alt ansvaret skall stadna blott vid konfiskation, ty det
är i alla fall för litet. — Äfven denna fråga uppsköts till nästa
Plenum. För min del skall jag visst icke lägga fingret emellan. Man
måste hålla efter Rikstjufvarna och statuera exempel; eljest blir
tjufnadeu en epidemi, som dödar Statskassan.

Allmän Kungörelse.

Dp som ästunda att i värt Blad få införa några af dem författade
artiklar, eller eljest vilja biträda med upplysning,ir, behagade
inlemna dem i Utter & Comp:s Bokläda, med utanskrift till Trompeten,
hvarefter de skola införas, om de af värt Samfund gillas och finnas
lämpliga.

(NB. Jag har fått snubbor af Ordföranden, och det med rätta, för det
jag icke infört denna kungörelse i första bladet. Men — detta är oss
emellan.)

STOCKHOLM, Tryckt hos Can Delén.N:0 io.
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Fredagen den 31 Januari 1$12.

Ha vi Säd nog i LandetP

(^ckså ett Pleni-mål, som likväl redan varit före på en Division. Det
var Gyllenpatriot, som hade framställt den. På Divisionen var man i
förstone villrådig; ty Gyllenpatriot och flere hade säkra
underrättelser, att skörden varit mindre än förra året; men sedan man
med säkerhet fått veta, alt Regeringen låtit införskrifva minst 70,000
tunnor säd, så trodde alla, att vi skulle kunna hjelpa oss. Ja, det
tror jag också, sade Gyllenpatriot; men den omständigheten är likväl
betydlig, att potälerne äfven gifvit en mindre afkastning, och delta
minskar både bröd och sofvel på en gång. Likväl tror jag säkert, att vi
med egen skörd och med utländska säden skola berga oss godt, allenast
denna sednare kunde spridas på de slällen, der den behöfs. Allmänna
Magasiner får man väl tänka på ju förr dess hellre; men Staten liar så
ondt om pengar; Ständerne ville icke släppa till sista gången. Så
mycket kan jag likväl säga, sade Gyllenpatriot, att så länge
Brännvins-vurmen grasserar så oerhördt, kan ingen kalkyl göras med
säkerhet, huruvida säden räcker till eller icke; ty de stora
Brännerierna förbränna otroligt säd nu för tiden.38

Man super väl icke mer för det, säger man; men i alla fall ar säden
förstörd, ocb sädesbristen afhjelpes icke derigenom, att private
Lagerkällarne äro fulle med osåldt brännvin. Ofverlopps-brännvinet kan
väl minska bränningen för nästa år; men emedlértid är skadan skedd för
det närvarande bebofvet. Bränningen, sade vi något hvar, är väl numera,
på visst sätt, undantagen från Regeringéns befattning; men Ständernas
mening kunde väl icke vara så opatriotisk, att Regeringen icke skulle
få inställa brännvinsbränningen, och åtminstone de stora Brännerierna,
på någon tid, om Regeringen, innan Riksdag infaller* skulle ha
anledning att befara brist på brödfödan. Nöden har ingen lag, och en
lag, som skulle ålägga myckenheten att svälta, på det några vissa
skulle få bli rika, vore icke lag, utan våld, och således origtig. —
Krogame på Landet och i Småstäderna kunde också alltför väl inställas
på någon tid. Det måtte väl icke vara emot Konstitutionen. När då
bränningen afstad-nade på någon tid, så skulle säkert ändå ingen brist
på brännvin vara att befara; ty det redan tillverkade brännvinet är
ganska tillräckligt till husbehoi, ehuru det icke torde förslå till ett
liderligt tidsfördrif och att underhålla lättja eller krogsnack.

Längtan.

Jag längtar att se, huru dessa frågor hos oss bli afgjorda. Jag tror
våra medbröder om godt. I alla fall har jag ett förslag å bane, som jag
nog skall drifva igenom, och som är, att hvar och en Ledamot, som af
egennyttiga afsigter icke vill vara patriotiskt sinnad, skall voteras
ut. Tänk om den principen blefve antagen öfverallt, så torde vi få
många ledigheter; men — hvem skulle då succedera?

Kanon-Slupar.

Jag såg med förargelse i Sista kriget, sade vår ädle Gyllenpatriot, att
våra kanonslupar efter nyare modellen voro långt sämre*9

de gamla. Jag tycker icke lieller om Kanonslupar i allmänliet.

— Huru då? sade en af Hedersledamöterna, som också varit militär, jag
sätter mycket värde på vår skärgårdsflotta. — Ja, sade Gyl-lenpatrïot,
om' det menas våra Officerare, så har jag visst intet att påminna; nog
äro de både raska och skickliga; men frågan är om Fartygen. Yåra nyare
Kanonslupar äro alldeles för höga, och utom det, att manskapet
derigenom föi'lorar all styrka att ro, som är en vanlig följd när åran
ligger för högt från vattnet och roddaren sitter för lågt, träffas
också en sådan slup snarare af en fiendtlig kula, och är således snart
förstörd. Sluparne af den nya modellen likna alldeles ett slags lika
odugliga fartyg, som Ryssarne brukade under förra kriget, och åt hvilka
vi då gjorde åtlöje. I allmänhet tycker jag icke heller om Kanonslupar
af livad modell som helst: de äro för tunga och för oviga. De fordra
för mycket folk, ja 60 à 70 man på hvardera, och ändå kan man sällan
begagna mer än den ena kanonen. Men hvad skall man då ha i stället?
sade Hedersledamoten. — Kanonjollar, sade vår Gyllenpatriot. De äro
mycket bättre på allt sätt; de äro lättare att ro och biittre att
handtera. De kunna skötas af 20 högst a5 man, och göra samma effekt som
Kanonslupar. De kosta icke hälften så mycket som en Kanonslup. De äro
låga och kunna sällan träffas af fiendens kanoner. Med lika mycket folk
kan man på Kanonjollar sköta 3 gånger så många kanoner, som på
Kanonslupar, och således med samma folkstyrka göra

3 gånger så stor effekt. Det försöktes under förra kriget, att de kunna
hålla sjön äfven i hårdt väder, lika så väl som en kanonslup. Man
invänder väl att de stampa i sjögång, och att skotten icke kunna med
full säkerhet riglas i hårdt väder. Men Kanonslupen har samma
olägenhet. Dessutom är ingendera ärnad för en aktion i öppna sjön, utan
endast i sund och vikar inom skärgården. Något större och längre än
nuvarande modell borde de likväl vara, för att äga mer utrymme, och
tillika lemna tillfälle, alt gifva kanonen ledighet att vid skottet
löpa tillbaka, i stället alt stå fast, såsom nu brukas, och hvilket
kostar nog mycket på byggnaden. Kanonerna skulle jagockså önska mätte
göras efter gamla sättet, oclx af mer gods än man nu nyttjar. Några
skeppund jern mer eller mindre kunna icke göra någon betydlig
tillökning hvarken i kostnad eller i lastning af Kanon-jollen, men
kanonerna blefvo då säkrare i alla afseenden, och den rädsla, som
manskapet merendels ännu äger för byar och en kanon af den lättare
modellen, och som betager manskapet den köld ocb tranquillité, som är
så nödig i en aktion, skulle också i och med detsamma försvinna,
hvilket vore en verklig förmån. Skärgårdsflottan måste utan tvifvel
anses vara bland Sveriges bästa ocb säkraste för-svars-anslalter. Det
är derföre nödigt, att den blir betydlig, för att med lätthet kunna
afhålla en tilltagsen fiende, och jag känner ingen bättre utväg för att
med ett litet antal manskap kunna göra en 6tor effekt, än alt alldeles
förändra Slup-systemet till ett Joll-system. Kanonsluparne kunde i
stället begagnas till Kokslupar och till Pro-viant-farlyg, samt att
transportera ammunition m. m. Ville man behålla några, för alt nyttjas
i batalj, så borde de öfra borden borttagas, för att bli lägre, och
således beqvämare för rodden ocb mindre underkastade att bli träffade
af fiendtliga skott. Om Jollarne göras något längre och af större
drägtighet, än nuvarande modellen, så kunna också 36:pundiga kanoner
nyltjas, hvilket är omöjligt på en kanonslup, som sällan kan äga större
kanoner än i8:pundiga, då likväl på våra jollar a/^-pundige utan
olägenhet kunnat begagnas, enligt hvad erfarenheten redan bestyrkt. Det
är troligt, att med god hushållning skulle en Kanonjolle kunna byggas
för 1000 R:dr, då deremöt en Slup troligen nu kostar 5ooo.

Jag tror att Gyllenpatriots projekt går igenom i nästa Plenum.

På Trettietyå Nummer af denna skrift, som utgifves Tisdagar och
Fredagar, emottages prenumeration med En R:dr Banko i Utter & Comp:s
Boklåda.
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Tisdagen den 4. Februari r$i2.

Oväntadt Främmande och Spektakel.

X går hade vi Plenum igen. Just under det vi ventilerade som häst, om
icke Delén borde exemplariter straffas, eller åtminslone suspenderas,
för det hans prickar öfver å, ä, ö uti Svenska stilen nästan, aldrig
synas, utan merendels äro blinda, inrusade en hel svärm manspersoner i
Sessions-rummet, utan att låtø anmäla sig. Pe sägo för befängda ut, och
hvar och en hade sitt lyte. De voro vindögda, skäfögda, glosögda, hel
blinda, half blinda, och Gud vet icke alla de fel de hade på ögonen.
Den ena blängde i kors, den andra åt höger, den tredje ät venster, den
fjerde neråt, den femte uppåt, och så vidare; men ingen såg rätt fram.
Somlige voro halte, puckelryg-gige och hjulbente. En del hade glasögon,
genom hvilka de blängde för oerhörd t, för att än mer söka öfvertyga om
sin lärdom. Någre gingo på styltor, och någre på träben; en del grinade
förfärligt och visade tänderna, liksom de ville bitas, i synnerhet en,
som var fasligt vindögd och hade ingen enda tand qvar, icke en gång
helarna, dem han alla bitit sönder, men visade ändå hela tomma
tandköttet, och syntes desperat deröfver, alt han numera icke kunde
hvarkea skära tänder eller bitas. Hvad slår på? hvad är Herrarncs
mening?frågade vår Ordförande. Mening —- sade den tandlöse (som tycktes
vilja föra ordet) — mening? Hvem brukar ba mening? Hos oss är frågan
endast om ord, aldrig om mening. Vet’ inte Herrarne bvilka vi äro?
irågade han. — Nej, jag har inte den äran, sade vår Ordförande, och
lika mycket kan det också vara. Nå, så skall jag lära er veta då, sade
den tandlöse,'att vi allesammans äro moderne Författare* som lysa i
sjelfva mörkret, och redan befästat vår odödlighet med rätt vackra
arbeten. Vi svettas också odrägligt när vi arbeta; ty vår regel är att
stryka ut, och vi lemna ej mer än en enda rad qvar på hvar sida äf våra
koncepter,1 och denna rad är ofta oläslig, genom den svett, som drupit
derpå från våra skinande och förklarade ansigten. — Jag har väl läst
åtskilligt, sade vår Ordförande; men jag påminner mig ej ha läst några
arbeten, som jag anser vara komna från Herrarnas fabrik. Ne-nej men,
sade tandlösingen, Herrarne torde endast hafva hållit sig vid den så
kallade helrena Litteraturen; men den duger alldeles icke. De der
sjelfkloke bestarne, på hvilka ögonen stå rätt fram, liksom på bönder,
tro sig vara klokare än alla andra, och vilja skrifva lexor och läror
för Allmänheten; men de begripa ingenting; de tänka och skrifva för
fort; de stryka ej ut som vi; de vilja äqdra allt; de vilja upphäfva
sig till moralister och granskare; 'de vilja omskapa seder, uppfostran,
lagar, handel, finans och Gud vet icke allt, som likväl alltsammans är
ganska godt. Men sunda förnuftet borde säga dem, att den, som ser ända
rätt fram och således blott ett enda objekt i sender, måste ju se
mycket mindre än en vindögd, som ser åtminstone 2 eller 4' på en gång;
och ändå vill en sådan gök sätta sig öfver oss. Men vi ha också tuktat
vissa Författare rätt vackert, så jag tror de skola minnas det. I
hvilken vettenskap har min Herre skrifvit? frågade vår Ordförande.
Vettenshapl skrek hela svärmen på en gång, med full hals, hvad vill det
säga? Herrarne lära tro, att vi äro Skolpedan-ter? Nej. annat slag. Vi
äro esprits forts, och skrifva bara sundt förnuft. Dertill behöfs
hyarken vettenskaper eller läsning. Geniet, geniet, mine Herrar, som vi
äga, men ingen annan (skrek den tand-45

löse liimmelshögt), är vettenskap nog; när man bar dot, så behöfvel'
man ingen vettenskap. Hopen kallar väl det modiga ocb starka geniets
utbrott skamlöshet ; men hyad förstår hopen?— Huru heta da min Herres
arbeten? frågade Ordföranden. Jag hatar böcker, svarade denna dåren,
och derföre vill jag icke heller skrifva sådana. Mina arbeten äro
endast Bitar och slumpar, Iljeltedikter, kritiker, Samtal och dylikt,
hvaraf min Herre redan torde läst åtskilligt i en viss Jurnal, som vi
samfålt ge ut. — Jag har ingen tid att läsa strunt, svarade
Ordföranden: jag hinner knappt läsa allt det nyttiga, som utkommer. Men
hvad är då afsigten med denna oförmodade visit? frågade han vidare. Det
är, svarade Fantasten, att antingen bli intagne i denna Societet, eller
åtminstone att våra arbeten måtte införas i er tidning, så snart vi
sända er något. Nekas oss någotdera, så skola vi förkrossa er alldeles,
om ni någon gång ha litet orätt; och om ni har rätt, så kunna vi väl
ljuga ihop en vacker smörja öfver er också. Ni ha väl sett huru vi ha
gått åt de andra. — Den frågan kommer icke an på mig ensam, svarade vår
Ordförande; vi skola taga saken i öfvervägande; men för min del är jag
ganska angelägen, att vi noga pröfva dem, som vi ta emot, ocb af samma
tanka äro vi allesammans, förmodar jag. Hvad hotelsen angår, sä frukta
vi icke för den; ty vi sätta oss öfver alla pasqviller. Vi tänka
utgifva sådana arbeten, om Gud unnar oss lifvet och helsan, så alt
ingen skall sätla tro till Herrarnes blasfemer. — Hvad? sade den
tandlöse, är inte det här ett Ordens-sällskap, der livar ocb en slipper
in emot receptions-afgift? Skall hvar och en undergå granskning förut?
Hvad är det för upptåg? Är här inte grader, der de lägre betala och de
högre förlära? Äro här inte hemligheter, som yppas efter liand emot
kontant betalning, och omsider utvecklas vid molnet af högsta gradens
ofantliga punschbål? — Nej, alldeles icke, svarade Ordföranden; här är
väl en Orden på visst sätt, men utan både punsch och toddi; här säljas
inga hemligheter, och vårf valspråk är:

— det allmänna bästa. — Allmänna bästa! skrek d n tandlöse; hvem tänker
på sådant? Det är för gammalmodigt fös oSs, och är'44

Regeringens ensak, som ingen bör lägga sig i. Vårt Symbolum 5r Dumhet
och Skamlöshet. Vi gå blindt på, ocb kunna vi förtjena någon styfver på
leken, eller åtminstone få beljuga någon bra karl; så äro vi nöjde. Vi
ta emot i vår Orden hvem som vill, och ibland, våra reglor är också
den, att sila mygg och svälja kameler. — Får jag luf att veta Herrarnes
namn? frågade vår Ordförande. — Namn! sade pratmakaren; hvad skulle det
tjena till? Vi äro Anonymer, som gifva oss hvad namn vi behaga, allt
efter omständigheterna. Råkar någon att gå oss för nära på lifvet, så
kungöra vi väl ganska stor-modigt, att vi vilja upptäcka oss; men när
det kommer dertill, så finna vi för godt att gömma oss bakom skymundan.
Vi exponera oss icke för käppslängar; vi äro inga narrar. — Likväl ser
det icke olikt ut, sade vår Ordförande. Utan att få veta namnen och få
se Herrarnes arbeten, kan jag icke framställa frågan till omröstning.
Det strider emot våra löften. — Löften, sade vår Anonym, hvem tänker
hålla sådana? Man lofvar ofta i sin nöd, hvad man ej kan hålla för sin
död. Löften äro gjorda endast för ögonblicket. Men efter det fordras så
många formaliteter här på stället; så skall jag berätta er, att vi
också äro en Orden, der hvar och en har sitt vissa Em bete, och för att
behålla anonymen, så kallas hvar och en efter sitt Embete. Dessa delas
ut; icke efter hvars och ens fallenhet (ty det'skulle bli alltför
regelmässigt), utan efter lottkastning, och på min lott har det fallit,
att vara Litteraturens Bandhund; jag skäller för en måltid mat, på hvem
som helst; och ofia alldeles gratis, blott för att ställa mig in. Den
der Herrn med ena ögat har blifvit Litteraturens Bomormästare; den der
andra har blifvit Inköpare; den der med puckelryggen och som grinar så
besatt, är vrängda Jramställningars fabrikör; den der är Litteraturens
Lögn-ande; den der är allmänna vettets Spyfiuga; den der är
Litteraturens Klockare, och den der är Litteraturens Kruka; med ett
ord: hvar och en har sitt embete. Våra arbeten skulle jag väl också
kunna lägga fram; men det ser så ut, som Herrarne icke skulle förstå
sig stort derpå, med den konstitution «om hör lär vara antagen; ty i
litterära ämncu göra45

vi på samma sätt som med våra embeten;' vi kasta lott äfven om dem, och
ibland principerna för vår konstitution är också den, att ingen får
skrifva öfver något ämne, som han förstår, utan blott och allena öfver
ett villfrämmande, som han icke vet om det är fisk eller fågel. Allt
pedanteri är hos oss bannlyst. Vi äro litteräre Republikaner, och
Antropofager på köpet, som yrka viljans högsta frihet, ej förnuftets.
Vi låta småsnillen skrifva öfver hvacl de förstå, och då är det väl
ingen konst; men stig fram, som vi, och skrif öfver hvad ni icke
begriper: då fôr ni se, go’ Herrar, om icke vårt biträde kunde vara er
af nöden. — Men, sade. vår Ordförande, jag tycker mig sakna några af
våra bättre författare. Nej, alldeles ingen af de bättre, sade
Anonymen. Det felas väl 4 eller 5 på sin höjd; men de höra icke till
vårt skrå; de höra till de der, som se ända rätt fram på saken. De äro
våra antipoder, och det är just dem, som vi vilja utrota. Vi kalla dem
träbockar; ty de hålla sig vid gamla slentrian och skrifva ej annat än
hvad de förslå. Deras stil är också hvad vi kalla Bond-stil ; ty de
begripas af alla som läsa dem.

Krukor.

Under hela denna komiska scen salt jag förvånad och förslummad. Jag
tänkte i förstone att både dårhuset och lasaretlet blifvit tomma i en
hast och förenat sig hos oss; men så föll det mig i sinnet, att hela
verlden icke är annat än elt 6tort dårhus och ett stort lasarett, der
de kloke och friske icke hinna mer, dygnet om, än att passa opp på
dårarna och på de sjuka. Under det jag grubblade för mig sjelf, märkte
jag alt ett par, som stodo mig närmast, voro bleke i synen spm lik,
darrade som asplöf och skallrade tänderna förskräckligt. —: Ha Herrarne
frossan, sade jag, så är mitt råd, att taga kräkpulver och derefter
Kina i rödt vin, åtminsloné

4 lod om dagen i 14 dagar; «lier kanske Herrarne undergått svältkuren?
Nej, ingendera delen, sade de; vi se djupare än alla andra, och se de
hemliga faror, som ligga förborgade i allting. Wog är46

tryckfriheten välsignad; men den borde ändå icke vara till; ty den kan
åstadkomma så mycket ondt. Nog är upplysningen ganska hra; men att
nagelfara med allting och vilja göra allt bättre än det var förut, har
också med sig en stor våda. Gud låte icke alltihop gå på tok; oss
förefalla alla skrifter ganska betänkliga. Nästan i hvar rad, man
skrifver nu för tiden, ligger en dubbel mening. De mena icke godt, de
här förfaltarne. Vi se spöken och busar i hvar enda skrift; ty vi tyda
icke efter orden, som andra, utan efter den hemliga osynliga meningen,
söm ofta är alltför faslig för den som kan se in i saken. — När allt
kom omkring, så märkte jag, att det var just desse Herrar, som fått på
sin lott, att vara Litteraturens Krukor. Jag ropade derföre: Courage,
gossar, ingen fara.

Besynnerliga Arbeten.

Något livar af dessa författare aflemnade derefter sina arbeten, En,
som var stenblind född, hade dictando författat en stor lunta om
färgerna och ljuset. En, som haft träben i all sin lifstid, hade
skrifvit en lång afhandling om dansen. En vindögd haje skrifvit om
konsten att se redigt. En, som såg ut som han hade fatt spö för stöld,
hade arbetat ut en bok om ärlighet. Puckelryggen hade skrifvit om
skyldigheteu att gå rak. Den tandlöse hade sina arbeten på löga lappar;
men (ramlade tillika alla osålda exemplaren af det som blifvit tryckt,
och som utgjorde ett hästlass, hvaribland också var elt recept på hans
tandpulver; hvarefter Ordföranden bad Sällskapet afträda, för att få
svar en annan gång.

Beslut.

Sedan vi blifvit ensamme och låtit röka i rummet, som efter detta
främmande luktade snusk, anställdes votering öfver frågan. Alla med en
mun voterade, att ingen af dessa författare skulle intagas i vårt
Gille, ocb att alla deras arbeten Skulle brännas opp. Jag sade dertil!:
— Amen. — Hvilken enighet!47

Nytt Sätt att använda Valspråk.

En Anonym, som säger sig ha genomsett och granskat åtskilliga skrifter,
har till oss uppgifvit, huru han funnit ett särdeles nytt användande af
valspråk, såsom till exempel:

i :o Hvar enda falsk tanke käns såsom en örfil på Smakens kind.
Kellgren. Kan med mycken lämplighet användas vid sådana skrifter, der
den ena falska tanken följer den andra i hamn och häl, och der ingen
enda sann mening står att upptäckas.

2:0 Det är tvenne saker, som Allmänheten aldrig kan lära: att förstå
det simpla, och att ej förstå det obegripliga. Kellgren. Passar
oförlikneligen väl på en skrift, der författaren sjelf famlar i mörkret
om uttydningen af de simplaste satser, och i stället traslar sig in i
obegripligheter, ur hvilka han ej kan reda sig.

5:o Sine ira. Ar ganska lämpligt att nyltja på skrifter, der folkilskan
framlyser i hvar rad, och der auktor synes vilja Skriftligen äta opp
sin antagonist, efter han icke vågar göra det muntligen.

4:0 En del Skribenter kalla gerna ohößighet allt hvad som sårar deras
egenkärlek m. m. med undantag blott af deras f egna grof-/ieter. Leo
pold. Tjenar ganska väl till motto då man sjelf vill vara grof.

5:o Artis erit summum nihil artis inesse videri. Il o ft at. Bör ej
anses vara ett otjenligt motto, då författaren i hvar rad ådagalagt,
huru han krystat sig för alt säga en dumhet eller en falskhet.

6:0 Scepe stilum vertas iterum qua? digna legi sint scripturus. Kan med
skäl nyttjas till valspråk för hvar och en författare, som sjelf bort
stryka ut allt hvad han skrifvit, i synnerjiet då han sålunda
öfversätter denna mening:

Stryk ut, skrif om, stryk ut, skrif och stryk ut, min vän,

Hvad du vill ge förtjenst att läsas-om igen.

Föreskriften i Svenska misslyckade öfversättningen slutas således med
att: stryka ut; Ergo: allt hvad man vill ge förtjenst att läsas om
igen, bör vara — utstruket. Ofversättaren, i sin pedantiska yrsel, har
således bortglömt, att det utstrukna icke ens någon enda gång kan
läsas, och således än mindre : läsas om igen. Originalet slutar lik-48

väl sin föreskrift med: att, efter utstrykningarna, slutligen —
skri/va, hvad som är värdigt att läsas. Ofversättningen torde närmare
likna originalet, om man, med bibehållande af Ofversättarens hela
ord-mäugd, säger så här:

Skrif om, stryk ut, skrif om, stryk ut, skrif orn> min vän, Hvad du
vilL ge förtjenst att läsas om igen.

Likväl kan ändå förljensten, med alla möjliga utstrykningar och
om-skrifningar, bli borta,

7:0 Orator non nisi vir bonus. Kan vara angeläget att begagna af en
sko-jare, som tror sig vara god orator, och derigenom vill förbättra
omdömet Öfver sin moraliska karakter; men för en hederlig man, som det
oaktadt kan vara en dålig och oredig orator, vore detta, valspråk
verkligen farligt.

8:0 Qui bene distinguit, bene docet. Kan nyttjas till valspråk för en
som förblandar alla ämnen i en röra, utan att kunna skilja det ena från
det andra; men likväl vill upphäfva sig till lärare,

g:o Oleum et oper am perdidi. Ar en syndabekännelse, som borde åläggas
hvar och en litterär papegoja, som pratar gorm och skrifver det som är
oredigt och onyttigt, men ändå icke kan låt? bli.

10:0 Din hänslq väckte dig, att bli förnuftets tolk; gå, lyd, med
värdighet-, den kallelse det gifver. Kellgren, Passar väl på en skrift,
som innehåller allt möjligt oföpnuft.

11:0 Nos poma natamus. Vore ett vida tjenligare uttryck för vissa
litterära arbetsdrängar, än att så ofta skrifva: vir Litteratörer, oss
Svenska Litte-ratörcr m. m., i synnerhet för sådana litterära klåpare,
som prata om logika och språk, utan att förstå någondera; som tala om
god stil och sjelfve skrifva: ifrån stilens sida, sjelfvesta,
svårskajfeliga, berigtigq, m. m. och som icke förstå, att om man t. ex.
skulle säga: Jill de onyttigaste skrifter räkna vi Litteratur-Jurnalen,
som endast genom förvridningar af andras ord, genom språkfel, genom
täta kontradiktioner mot sig sjelf, genom nonsens och genom synbar
okunnighet gjort sig märkvärdig; så kan man också, för hvar och en som
har begrepp, derjemte säga: Hit höra också alla andra dåliga och
onyttiga skrifter, såsom: Skrifveriets försvar; Samtal på Torget i
Ma-reno; Ströskrift utan prenumeration; Ny Stafningslära för de
obebodda öar i Söderhafvet och dej\ tillkommande Kolonien på
Spitsbergen; vissa för betalning tillverkade Bihang till Dagligt
Allehanda, m. fl.; ty ordet endast, på det ställe det nu står, är icke
uteslutande, eller innefattar något privilegium exclusivum för
Litteratur-Jurijalen, att ensam vara dålig, utan det hor till Lit—
teratur-Jurnalqns egen inskränkta beskaffenhet. I förra’ fallet, skulle
det stå: Till de onyttigaste skrifter räkna vi endast
Litteratur-Jurhnlen m. m. Men (Gud nåde oss så visst!) så okunnig den
?r, så har den ändå åtminstone sina halfsyskon och kusiner.
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Partier och Oenighet i Samfundet.

Ar du åsna eller skugga? var den förslå fråga, som den ene Ab-

deriten gjorde den andra, när de möttes, under loppet af den
märkvärdiga processen, huruvida den, som hade försålt en åsna, tillika
i samma köp hade försålt hennes skugga, hviJ' et åsnadrifvaren, som
bade försålt åsnan, ville bestrida. Det är bekant, att Sladen Ahdera
för denna orsak var delad i a:ne hätska partier, hvilka, i anseende
till deras olika tänkesätt i frågan, kallades antingen Asnor eller
Skuggor. Detla och alla tiders exempel bevisa, huru lätt partier kunna
uppkomma af ingenting, och huru skadliga #de äro för den Stat der de få
insmyga sig. Men är det väl billigt alt en . Stal skall sönderslitas
blolt för enskilta stridigheter, som ofta äro bagateller, och att den
allmänna enigheten skall förstöras för ett ingenting? En Slat, som
söndrar sig emot sig sjelf, kan icke äga bestånd, och det har derför
alltid varit ovännens vanliga knep, att sprida oenighet, för att
derigenom bli $å mycket säkrare om en lycklig utgång för 6ina afsigter.
Partier äro så mycket farligare, som de småningom öka sig liksom
snöbollen, som vexer under det han rullas, och är derföre så mycket
angelägnare att förekomma dem i deras början. — Men5o

livart tar jag nu vägen? Jag skulle ju Icke skrifva någon politik?
Detta slags politik kan likväl icke skrifv^ for oftaj ty utan enighet
och sjelfständighet komma vi icke ur fläcken.

Tvist om en strunt.

Jag nämde i vårt sista blad ordet enighet. Jag nämner det så gerna; men
den var förbi för en stund äfven i vårt lilla samfund. Jag hoppas
likväl att den hädanefter skall bibehållas. Tänk att, i sista Plenum,
yppades hos oss en faslig stridighet. Partierna voro 2, och orsaken var
en lika så stor strunt, som orsaken i Abdera. Ja, hela saken var nästan
en och densamma. Kan väl någon gissa livad orsaken var? — Omöjligt! —
Jag vill då yppa den. Frågan, som behandlades med sä mycken hetta, och
som delade vår Societet i a:ne häftiga partier, var (jag blyges alt
nämna den) emellan Dagligt Allehanda och Journalen för Litteraturen och
Theatern. Icke sä, som skulle frågan varit att vilja försvara den ena
eller andra, eller att afgöra någnn rangtvist dem emellan (ty på vår
rangordning står ingendera), ulan endast, hvilkendera vi först borde
anlakta (iSB det är förut enhälligt afgj irdt, alt krig skall förklaras
em t begge, och att vi med dessa skola rida spärr). Emot all förmodan
slog pluraliteten så ut, all Dagligt Allehanda skulle ha förmånsrätt
den här gången. Den andra frågan blef då naturligtvis, Iivilken artikel
vi först borde fäslfc 6ss vid. Pluralitéten slog ned på • artikeln i
N:o 269 om värdshusen här i Staden.

Qrinnors Försvar.

När vi då andlligen kommo till öfverläggning om sjelfva frågan, så kom
enighelen tillbaka, och vi funno enhälligt, att Dagligt Allehanda hade
ganska oratt i sina satser. Den- som larmat deröfver, att flickor hålla
spisqvarter, Ooh tillika tager det matta skälet, att dessa flickor
merendels äro sådana, som förut tjent på värdshus, synes oss5t

nog tnycket roja, att han sjelf är värdshushållare, och vill vara ensam
om födkroken, och således tycker illa-om, atl någon annan befattar sig
dermed; och som han anser, alt flickorna icke så väl kunna försvara
sig, så vänder han sin gadd emot dem. Ingen annan än en värdsbnshåilare
kan vara förnärmad derigenom, att flickor eller enkor hålla värdshus.
Allmänheten troi* sig snarare finna mycket skiil, att det borde blott
vara qvinnov, men ej. manspersoner, som hålla värdshus; ty det blir
ändå alltid qvinnorna, som få kännas vid hela besväret, och gunstige
herrn gör sällan annat, än bara e-moltager, och kanhända på sina nöjen
eller på huslrtins jungfrur förstör de penningar, som qvinnfolken draga
in i huset. Manspersoner tyckas också böra använda sig till vida
nyttigare yrken för Staten, än alt hälla spisqvarter och mänga sig in i
qvinnfolkens e-genlliga göremål. Qvinnorna hafva dessutom icke sä många
utvägar alt föda sig, som manspersonerne, och det är derföre högst
obilligt, att vilja betaga dem livad egentligen hör dem till. l)et är
ej nog, alt karlarne äro skräddare, hårfrisörer m. m., som egentligen
borde tillhöra qvinnor.; nu vill man också belaga dém ult laga mat för
egen räkning, och icke annorlunda än såsom tjenstelijon åt eu karl, som
ofta blir en stor slyngel, när lian icke har nSgot atl göra, men andå
blir väl född genom sina qvinnfolk. Olta händer ju, att del är just
herrar värdshus hålla re, som sjelfve göra sina och andras jungfrur
till mamseller, och derigenom sälla dem up stånd att vidare taga
pigljenster; och när en sådan junker, efler åtnjulna no-jén, ändlligen
ledsnar och lemnar Mamsellen och hennes barn på bara backen, så är det
en oförskämd skamlöshet, alt vilja neka henne alt begagna den födkrok,
som bäst passar henne, och till hvilken hnft blifvit vand under sin
tjensletTd på värdshus. Men skam-lösbeteu är nästan mer öfverdrifven i
det påslåendet, alt de icke en g3ng borde få förestå riederlagsställen
åt Bryggare. Del vore just ett värdsgl arbete för en karl. I ölrigt
måste man respektera Ständernas välgörande omlanka, som ansågo
angeläget, att utvidga nä»mgs-frihelcn för qvinnor, hvilka långt bättre
än karlarne behöfv? den.52

Vackra Flickor.

Den missnöjde författaren ifrar också deremot, att vackra flickor äro
nppasserskor på värdshusen. Meningen måtte väl icke vara, att dertil 1
skulle nyttjas gamla käringar, hvilket i alla fall vore o-snyggt; och
dessutom, hvar skulle väl flickorna taga vägen i stället? och hvad vore
väl vunnet på detta byte? Ingenting. Är meningen att uppassningen i
stället skulle ske af gossar eller drängar, sä är förslaget än
orimligare. En matmor skulle icke kunna hålla dem i styr, och de skulle
slutligen bli alldeles oduglige. Manspersoner borde aldrig få nyttjas
till uppassare inom hus. De böra användas till sådana yrken, som bättre
anslå dem, och som qvinnfolken icke kunna uträtta. Vi ha qvinnfolk nog;
men deremot brist på karlar vid jordbruket. Utomdess, och sedan ett
bord blifvit uppassadt, kunna qvinnfolken, den öfriga liden, göra
mycket gagn i ett hus, som man aldrig får vänta af en dräng.® När man
vill kritisera, så bör man hålla sig vid sådana ämnen, som fordra
jemkning; icke vid sådana, som sjelfva rimligheten förbjuder att ändra.
Snarare vore det angeläget alt föranstalta, det icke så många
manspersoner finge vara dels lösdrifvare dels lättingar; ty derigenom
lider Staten skada. Af qvin-nor ser man likväl sällan hvarken
lösdrifvare eller så många lata. När man då lägger dertill, att många
karlar derjemte äro stora fyll-buikar, men att fylleriet deremot är
mera sällsynt bos qvinnfolken, ehuru det kan göra en gruflig skada när
det någon gång får rota sig in; så äga våra karlar ingenling att skryta
af, och de nrfisle oslridigt lemna qvinnfolken i många delar ett
betydligt företräde.

På Trettietvå Nummer af denna skrift, som utgifves Tisdagar och
Fredags, emoitages prenumeration med En R:dr Banko i Utter & Gomp:s
Boklåda.
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X)et 8^r alldeles som jag spådde förut. Sä snart man skrifver en enda
rad för pressen, så ar man i ögonblicket underkastad mer eller mindre
grundadç

Kritiker,

1 gâr fingo vi hålla till goda en, som likväl var folkfattnog, och
lydde så här; «Nå det var rätt roligt att få höra stötas i Trompeten om
Bevillningen. Den har länge nog varit ett tema, på hvilken hvar och en
gnolat efter sin fantasi. Än har man hört, ur den lenaste moll-tön,
frampressas en klagosång öfver den blifvande bristen: än, ur en mer
gnällande, förespås de olyckliga följder, som deraf borde väntas och ej
kunde vara något mindre, än Riksgälds-Kontorets undergång,
Bankoinyntets försämrande, Kursens stigande och varuprisens omåttliga
uppjagande m. m. An har en stark basstämma dundrat mot bevillnings
principens obillighet och dess omöjlighet i exekution. Man skulle snart
falla på den tanken, att den höjt sig från någon, som blifvit hårdt
träffad, men, för vissa omständigheter, ej funnit lämpligt att begära
kompromiss, eller från någon sträng beskyddare af den.förra
bevillningen, hvilken var grundad på sådana principer, atl ingen
tvetydighet kunde i verkstäljjg-54

heten uppkomma, hvilket är solklart af Kongl. Kammar-Rättens åtgärder
vid dåvarande Taxerings-Komite'ernas förrättningar. An åter har man
hört med full orchester genomlöpas den förra, nuvarande och blifvande
Bevillningen med en mängd variationer öfver deras grund,
verkställbarhet och följder. Mitt oöfvade öra ha* ej kunnat uppfånga
mycket af denna kromatiska musik; men jag har dock tyckt den vara ett
temligen naivt uttryck af den lanke-redighet, som röjer sig i många
goda sällskap, hvarest de allvarsammaste och mest invecklade saker med
en förundransvärd lätthet afgöras. Om jag någon gång är nog lycklig,
att häraf utreda en hel mening, skall jag visst icke försumma alt
meddela den åt Trompet-Samhället, i anledning af dess invitation i N:o
9. Men det blir med utlryckligt förbehåll, att mina ord icke vrängas;
ly om jåg berättar hvad andra sagt, vill jag vara sann; och det, som är
mitt eget, det måste få vara det. Ägande-rätten bör framför allt
respekteras; och, sanningen att säga, är jag icke rätt nöjd med de
framställda ide'erna i artikeln om bevillning af Prester. Man må vara
Civil, Militär eller Prest, så är det visserligen möjligt, att man kan
vara en redlig man, en god patriot, eller ock något alldeles motsatt.
Om redlighet och patriotism äro egenskaper, så måste ock det motsatta
vara det. Jag frågar nu: hvartill kan man ha en större ägande rätt, än
till sina personliga egenskaper? och, om så är, huru vill man föreslå
straff åt den, som försnillar Kronans inkomst, då lagen ej kan räcka
honom? Det är ju med möda ocb bekymmer han förvärfvat sig de
egenskaper, som fordras att smyga sig undan eller trotsa lagen och
sätta sig öfver allmänna omdömet: må han då icke ostörd få begagna dem,
såsom all annan dess egendom; och de hinder, som läggas honom i vägen,
äro de ej påtagliga ingrepp i ägande-rätten? Jag fruktar att detta sätt
att argumentera ej vinner allmänt bifall: också tänker jag icke göra en
sträng tillämpning deraf i mitt under band varande Bevillnings-projekt;
men del var det enda, hvarmed jag tyckte mig vid sista Riksdag kunna
försvara vissa rättigheter, tillhörande mitt Stånd, och hvartill jag ex
nobili officio ansåg mig förbunden.»55

Jag har fått höra, i ett sällskap, en icke ogrundad Anmärkning

deröfver, att jag i N:o 7 berältal, det jag ej varit här mer än en
månad; men att våra sessioner ändå redan varit 36, hvilket Anmär-karen
ansåg omöjligt på sä kort tid. Anmärkningen är alldeles rigtig; men jag
tager mig samma frihet som andre, att skylla på tryckfel, som det också
verkligen är; ly jag har i sanning varit här snart i tre månader.
Tryckfel äro väl lika så förlåtliga, om icke mer, än justerade
skrijfel; och man bör ursäkta mig,- om jag till milt försvar kan
framdraga ett exempel, att, när en part klagat deröfver, att en viss
Ledamot deltagit i ett Utslag och utgjort pluralité, utan att bafva
varit närvarande vid handlingarnes uppläsaude, så har man enskyllat sig
dermed, att Protokollisten misskrifvit sig och glömt hans namn ibland
præsentes, ehuru denne påstått alt så icke var, och, på vägran att
rätta sitt protokoll efter en sednare befunnen nödvändighet, blifvit
ordentligen anbefalld att ändra sitt redan justerade och extraderade
protokoll efter sig då företeende omständigheter. Jag måtte väl få
njuta samma rätt som andrte, vill jag hoppas. Men om det går an, att
genom förändrade protokoller komma väl ifrån en laglig anmärkning,
hvilket jag icke vill bestrida; så tycker jag väl också, att man bör
kunna komma lika väl ifrån en aktionerad skrift genom den enkla
enskyllan, att den åtalade meningen är tryckfel, hvilket ofta kan få
mycken sannolikhet, om man blott yrkar att ett icke här och der är
uteslutet eller ock af misstag tillagdt. Detta får än mer sannolikhet
när tryckningen skett hosDelén, som ofta hoppar öfver tryckfelen när
han läser korrekturet, och så ofta vid det tillfallet är stadd i helt
andra tankar än ämnet. Går det an vid publika verk att så lätt slingra
sig undan, så måste det väl också gå an för en privat man. Utvägen är
dessutom icke bråksam, och på det viset kunna alla anmärkningar, både
mot domstolar och emot författare, försvinna, hvilket vore ganska
önskligt och mycket bidragande till allmänna lugnet. Vi ha också numera
tagit vårt parti; så56

att, i fall någon Aktor skulle äga nog ledighet eller nog patriotism
att vilja anfäkta äfven oss, och i fall vi finna att anmärkningen kunde
äga något sken af sannolikhet, ändra vi genast vårt protokoll, och
bevisa dermed ganska lagligt, att Carl Delen tryckt rasande.
Prejudikatet, som ligger bland våra juridiska samlingar, tänka vi då
draga fram i dagsljuset, till Allmänhetens upplysning och uppbyggelse.

Yid en sådan händelse är jag för min del alldeles ense med den nya
principen, som nu är framkläckt, alt Boktryckaren skall plikta; ty
Författaren rår ju icke före att Delen trycker origtigt. Äfven om
Författaren afgifvit sin namnsedel, bör ban ändå vara fri; ty ban kan
ju icke ansvara för tryckfelen, utan endast för sitt koncept.

En af våra Ledamöter, som är en hederlig Embetsman, berättade en
händelse, som ganska tydligt skulle bevisa en hög och oväntad grad af

Oveldighet och Rättvisa.

En Embetsman, sade han, var en gång hos en hög Herre, som var
Ordförande på ett visst ställe, och anhöll att han till någon bättre
beställning ville förbjélpa hans Bror, som tjent i* många år, och utan
att någon anmärkning mot honom blifvit gjord. Han besvarade denna
anhållan med ett försmädligt flätskratt och yttrade sig: «Er Bror må
aldrig vänta sig någon befordran af mig, 6å länge jag har ett ord alt
säga. Jag kan väl ingenting tillvita honom i hans tjenst; men lian. är
vän med en som är min ovän, och jag misstänker honom dessutom att ha
författat några skrifter emot mig.» Embetsmannen svarade, att det
första torde vara sant, men det andra alldeles icke, och i alla fall
hade ingendera delen med tjensten att göra, och han trodde att
befor-dringsgrunder i Kronans tjenst borde vara skicklighet, inen ej
vänskap eller ovänskap. Don höge Herrn förblef likväl vid sitt beslut
och idislade det många gånger. Embetsmannen gick sin väg och suckade
öfver vissa menniskors öfverdrifna skamlöshet, som icke förstå att tiga
med sig sjelfva, utan helt o-försynt skryta öfver duras föresats alt
begå orältvisa och veld.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delen.N:o 15 och 16.

-Trompeten

eller

Krigsförkl aring emot allt ondt.

Fredagen den 14. Februari 1812.

Oegennytta.

å det andre medborgare äfVen måtte kunna kli delaktige af våra
belöningar, och vi äfven kunna hämta nyttiga upplysningar ifrån alla
dem, som äga några att meddela, ha vi nu keslutit att allmänncli-geu
kungöra några af oss till besvarande framställda

Prisfrågor.

1:0 Huru skall Statskassan erhålla en inkomst, som är svarande mot dess
behof, utan att afgiften blir tryckande, och utan att den utgår i en
annan proportion, än den, som är i ett lika förhållande till hvar och
ens förmögenhet och till hvar och ens förmåga att bära den, och utan
att den ena medborgaren må kunna undgå beskatl-nings-skyldigheten mer
än den andra?

3:0 Huru skall Sverige kunna erhålla en tillräckligt stor och
tillräckligt rörlig Krigshär, färdig att snart kunna möta och mota en
angripande fiende, och utan att uppsättningen af denna Armé mer
betungar den ena medborgare-klassen än den andra?

3:o Genom hvilka medel skulle vissa utländska öfverflöds-varors
införsel och förbrukning säkrast kunna förekomma«, ocb Nationen58

återföras i det skick, àtt den åtnöjer sig med egna tillverkningar och
egen produktion, på det att Riket måtte vinna sjelfsländighet och icke
längre hero af utländska handlande?

4:o Yore det rådligt, att, för det närvarande, här införa Adam Smiths
system, att, i stället för inhemska tillverkningar, låta inkomma
utländska, om de erhållas för ett hättre pris än de inhemska j och
månne icke en fri införsel af sådana tillverkningar, i synnerhet då de
kunna umbäras, skulle uppmuntra till utvidgande af en luxe, som nu
måste inskränka sig inom förbrukningen af de inhemska, hvilkas qvantité
är obetydlig?

5:o Huru skola vissa inrotade allmänna laster, såsom afund, egennytta,
parti-agg, äregirighet, liämd, hal och förtal, minskas och omsider
utrotas? och huru skall en förbättrad national-karakter kunna vinnas?

6-'0 Hvarför år én god patriot gemenligen hatad af så många?

7:0 Huru böra undervisnings-anstalterna inrättas, för alt bäst kunna
uppfylla deras ändamål?

8:0 Huru skola Lagarne. komma till full verkställighet, och alla njuta
lika rätt, utan anseende till personen och utan afseende på andra
omständigheter, än sjelfva sakens verkliga beskaffenhet?

9:0 Huru skola alla onödiga formaliteter och omgångar kunna undvikas,
så alt målen icke så länge som hittills skett måtte ligga oafgjorda?

10:0 Huru skall en förbättrad arbetsmetod inrättas på de flesta
ställen, för att fil en friskare fart i Embets-göremålen?

11:0 Huru skall en fullkomlig controll kunna jnrättas deröfver, att
alla Tjenstemän fullgöra sina skyldigheter?

1 2:0 Åro Embetsmännen nu för tiden bättre eller sämre i allmänhet, än
de voro för 3 5 à 3o år tillbaka? och är antalet af så kallade Stora
Män större eller mindre nu än fordom? (NB.-cn pa-ralel skulle leda
*till mycken upplysning i denna fråga).

i3:o Huru skall en verklig så kallad Natioual-enighet och
Na-tional-anda kunna uppkomma?59

V£o Behöfver vår National-representation att förändras, och, om så är,
huru hör den då inrättas?

15:o Huru skall den öfverhandtagande lättjan nästan i alla klasser, och
äfven hos de arbetande, kunna utrotas? eller huru skall en större
idoghet uppkomma, och deraf en större produktion?

16:0 Hvad är orsaken, att i Sverige, liksom på St. Helena och på några
andra ställen, födas flera flickor än gossar, hvaremot i England
förhållandet är tvertom?

17:0 Huru höra Barnhus inrättas och harnaskötseln hesörjas, för att
förekomma en så stor mortalité hland barnen, som den närvarande
beklagligen är?

18:0 Huru skola tiggerier förekommas, och huru skulle en Fattigvård
bäst inrättas, i afsigt att på en gång förskaffa de fattiga deras
förnödenheter och tillika kunna sysslosätta dem med nyttiga arbeten?

19:0 Hvilken anstalt vore den bästa, för att, med minsta kostnad, få
Stockholms gator bättre upplysta än de nu äro och förut varit?

20:0 Huru skola de inrättade Spelhusen kunna afskaffas, hvilka förföra
ungdomen, borttaga dess tid och fördcrfva seder och moralité?

21:0 Hvad är egentliga bestämmelsen af ordet vederbörande, hvilket man
dagligen hör af alla munnar, och på hvilket allt skylles, och till
hvilket allt remitteras?

22:0 Huru skall det representativa myntet kunna utan skada återföras
till en sådan numerär, som är i proportion till varumängden och till
soliditeten, på det att både agio och så kallad dyrliet må undvikas?

2 3:o Aro privilegier i allmänhet skadliga eller nyttiga för
industrien, och — i begge fallen — när och huru vidt äro de det ena
eller andra?

24:0 Hvilken hufvudnäring är för Sverige den angelägnaste, antingen
Handel, eller Jordbruk, eller Bergsbruk, eller Manufakturer? och bör
någondera af dessa njuta företrädes-rättigheter på den andras
bekostnad?

25:o Huru skall det förekommas, att, i tvister med sådana Bo-6o

log, der Àltier äro inrättade, man icke dummes af en hemlig Aktieägare,
och således af sin egen vederpart?

26:0 Äro Kämnärs- och Rådstufvu-Rätter, helst i de mindre Städerna,
rätt organiserade Domstolar; och skulle icke desse kunna indragas och
målen hellre afgöras vid Härads-Rätt?

27:0 Är Försäkrings-Ofver-Rätten en rätt organiserad Domstol; och
hvarföre far man icke i dess heslut söka ändring på högre ort, då det
är tillåtet från alla andra Domstolar?

38:0 Åro alla nuvarande Embelsmän och Domstolar nödvändi-ge; och hvilka
skulle kunna indragas, utan hinder i göremålens gång?

39:0 Hafva de i Sverige timade förändringar i Regeringssättet figt
någon verkan på National-karakteren ; och — om så är — huru vidt har
denna verkan visat sig, och i livad mån är National-karak-teren för det
närvarande sämre eller bättre än för 1 J sekel tillbaka?

3o:o Då det medgifves, att Brännvinsbränningen gjort nytta åt
jordbruket, men deremot skadat seder och population; så frågas: huru
vidt bör brännvinsbränning och försäljning få sträcka .sig, för att
forlfara att vara nyttigt för jordbruket, men upphöra alt vara skadligt
för seder och population?

3 1:0 Är Svenska klimatet så tjenligt för liöstsäde som for vår-6ude;
och skulle icke, genom en förökning i det sednare och minskning deremot
i det förra, sädesbehofvet snarast kunna fyllas?

3a:o Huru skall Ladugårdsskötseln kunna uppbringas till den böjd, alt
den förser Riket med hela dess behof af viktualier, och derjemte äger
en behörig proportion till sjelfva åkerbruket?

33:o Huru skola Krono-leveranser så fullkomligen kunna controllers, att
Kronan hvarken genom elt för högt pris eller en dålig vara, eller ett
origtigt användande, blir lidande?

34:0 Hvilka äro, för det närvarande, de mest gällande orsaker, som
hindra giftermål,' och således hindra folkökningens tillvext?

35:0 Hvad är den så kallade belefvenheten i och för sig sjelf?

5G.0 Är ett sundt omdöme alltid oskiljaktigt från Snillet?6i

Vi ha ja lofvat, att icke heller lemna Nya Posten mer otur ögonsigte,
än alla de andra. En af våra Ledamöter uppläste i går några
anmärkningar, som han författat öfver N.o 9 den 5 Februari angående

Minskning i Tryckfriheten.

Obillig, säger han, ja högst obillig synes mig Nya Postens fordran, att
Litteratnr-Jurnalen i N:o 297 och 298 bort uppgifva; hvad nuvarande
Justitie-Ombudsmannen gjort under sin förvaltning. Tycker väl Nya
Posten, att ett sådant arbete skulle kunna inrymmas i en Tidning?
Skulle det icke snarare kunna bli en hel Bok? En fullständig berättelse
är ju redan utkommen, och en annan (kanhända än vidlyftigare) torde
vara i farvattnet. Ar det någon betydlig sak, som Nya Posten tror icke
vara af Justitie-Ombudsmannen bevakad? eller hvad är meningen? Tror Nya
Posten icke, att livar och en Riksdagsman kan vara säker, att han i
Justitie-Ombudsmannen har samma försvar som af en Romersk Tribunus
Plebis? eller livad menar väl Nya Posten? — Har icke
Justitie-Ombudsmannen, i sin berättelse för år 1810, till och med sagt,
att han ärnade göra en resa om sommaren 1811, och således redan i
förhand yppat planen för sin Embetsförvaltning det påföljande året,
hvilket i alla fall är utöfver den skyldighet, som Instruktionen
loreskrifver, och som endast ålägger att uppgifva det som är gjordt,
men ej det man ilr-nar göra? Emedlertid är sjelfva denna resa ganska
klokt beräknad; ty om sommaren äro Domstolarne på Landet vanligen icke
samlade, och besöket hos Domhafvanderna om sommartiden på deras
Boställen kan således icke uttydas, som vore resan ärnad att imponera
på Domstolarnas beslut; hvilken tydning lätt kunnat gifvas af en
okunnig, i fall ankomsten skett under Domstolarnes sessioner. För
öfrigt har ju Litteratur-Jurnalen axiomatiskt bevist, alt
Justitie-Ombudsmannen blott behöfver vara till, för att uppfylla 6in
bestämmelse.

Nya Posten tyckes också, lika obilligt, ifra mot den nya principen,
eller, rättare sagdt, den nya representanten af Tryckfrihets-62

förordningens verkliga föreskrift, att Boktryckare skola ställas till
ansvar för aktionerade brottsliga eller obrottsliga skrifter. Det är
val sant, alt en sådan princip strider klart emot
Tryckfrihets-förord-ningens bokstaf; men — hvem kan hindra en Domare
att dömma huru han tycker, när det heter: pröfve Domaren? Hvem kan
hindra Tryckfrihets-Komite'n, att på sitt eget sätt uttyda
Förordningen? och hvem har sagt, att meningen i en Lag skall vara
precist lika med Lagens bokstaf? Den som får uttyda Författares ord och
hemliga mening, måtte väl också få. uttyda Författningars? Någon skall
väl plikta; och då det i och för sig sjelf är för Lagen och för Herr
Aktor alldeles likgilltigt, hvilken som betalar böterna, blott de
betalas; så är det väl bättre att en fattig Författare skonas, än en
oförskämd Boktryckare, som tar 8 a 10 R:dr Banko för hvart ark han
trycker, och dessutom särskilt betalning för papperet. Det är just
denna tilltagsenhet, som retat opp vederbörande, och man kan icke
bättre komma ät Herrar Boktiyckare, än att på detta sätt preja dem
tillbaka. När Förordningen förbjudit den rätta brottslingens
upptäckande, men Lagen ändå kräfver böter; så bör väl Domaren framdraga
någon representant, som nolens volens får taga på sig synderna och lida
för andra; ty hvad Lagen glömt, bör väl Domaren på annat sätt söka
reparera. Det är också icke mer än rätt åt Boktryc-karne; ty de äro ej
utan skuld. Hade de i tid upptäckt misstaget i Förordningen, så hade
det redan vid förra Riksdagen kunnat rättas; men de tego, och derföre
få de nu li<fa. Jag hörde, för ett par dagar sedan, en i allt öfrigt
grfnska klok och förståndig man vara af samma besynnerliga tanka som
Nya Posten; men han hade ett alltför uselt skäl. Hör bara på! —
Konstitutions-Utskottet har ju, sade han, vid Riksdagen i Örebro
föreslagit den ändring i Tryck-lrihets-förordningen, till nästkommande
Ständers pröfning, att Boktryckaren borde vara Författarens
representant. Just detta förslag, sade lian, bevisar ju uppenbarligen,
atp det icke ännu är Förordningens mening, men att Utskottet velat att
den borde bli sådan; ty i förra fallet hade ju detta förslag icke varit
af nöden; och just63

'detta förslag visar ju klart, att äfven sjelfva
Konstitutions-UtskotteÉ ansett meningen för det närvarande icke vara
sådan; ty i en redan gifven mening behöfver man ju icke föreslå en
ändring, som skulle göra meningen lika med livad den redan är. Men
detta förslag är ännu icke antaget af Konung ocb Ständer, ocb förr böra
icke heller Domstolarne understå sig att dömma derefter, sade han
vidare; ty, förr än så skett, är det icke någon Lag: det är blott ett
projekt, och efter projekter får man väl icke dömma? — Jag frågar
deremot: hvad skadar det, att Domstolarne taga förskott på
verkställigheten af en tillkommande Lag, helst när, efter all
sannolikhet, förskottet ej utgör mer än i qvartal, och således icke
medtager mer än blott halfva begrafningshjelpen efter Tryckfriheten?
Med god hushållning bör den återstående hälften i alla fall förslå, om
begrafnin-gen göres i tysthet, utan ringning, confekt, Rhenskt vin och
kringlor.

Men deri har Nya Posten rätt, alt många frukta Tryckfrihetens
inskränkning ocb många frukta dess bibehållande. Medelvägen blir då den
bästa; ocb om Boktryckaren förvandlas till Författarens representant,
ehuru orimligt det låter i brottmål, så är Tiyckfriheten hvarken
inskränkt eller bibehållen, och då bli ju alla nöjda. Yill man vara än
säkrare, att Tryckfriheten alldeles icke skall vara bibehållen , så kan
man dessutom inrätta en Censur. Så rädda, som många nu äro, för tryckta
skrifter, har man likval aldrig varit tillförene. Man kan deraf slula,
att antingen har poltroneriet ansenligen tilltagit, eller ock har det
goda samvetet a/tagit. Förmodligen är delta sednare exporteradt, och då
lär väl kursen falla. 1 nödens tid m-åste man förytlra allt
gammalmodigt skräp, som kan umbäras, när man ej har reel i teter.

Men — jag anser ej osannolikt,, sade en af våra Ledamöter, alt
någonling förestår. Om en Regent skulle dag ut och dag in, af dem som
omgifva honom få höra samma lögn eller samma förtal, angående någon
viss person eller någon viss sak, beständigt idislas, så är det ej
underligt, om han småuingom skulle vänja sig alt anse dessa lögner vara
sanning. Så kan del ju också gå med Ständerna.64

De komma bit ocb. de längta bem. Tiden tillåter icke alltid, att
urskilja billigbeten af dårarnas skrik, ocb bvem vet, om det icke kan
fasta sig, åtminstone så mycket, att man på försök kan göra en
in-skränkning? Man kan då, om sjukdomen i Tryckfribets-förordningen,
säga med Virgilius: Ægrescitque medendo. Æneid. Lib. XII. v. 46.
Vinsten blir då i alla fall den, att de, som fått lof att fritt skrifva
dumt eller ovett emot klokt folk., få spela ensamme på Litteraturens
teater, ocb ensamme sälja sina litterära missfall. Det är också dessa
personer, som skrika mest emot Tryckfriheten; ty de vilja för lif och
död icke tillåta klokt folk att få trycka, på det skillnaden ej må bli
alltför synbar emellan dumheten och förståndet, emellan dåren och det
rena vettet. En klok Författare låter då hellre bli att skrifva, än han
underkastar sig pröfning af en enfaldig Boktryckare och af kortsynta
Censorer. Om desse sednare antagas för deras nit, men ej för deras
kunskaper, så kan det bända nu, som det hände icke längesedan, att herr
Censor, ur en matematisk bok, som skulle censureras, strök ut alla
matematiska figurerna, emedan han ansåg dem vara oanständiga till
skapnaden. — Må då dårarnes period en gång öppnas! Må de också vinna en
seger! De ha ju så ofta förlorat. Men må då förståndet i fred och i
tysthet åtminstone få — sucka!

STOCKHOLM, Tryckt hos Cahl Delén.N:o 17 och i8-

-Trompe ten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Tisdagen den ig Februari igu.

D en hederlige, exemplariske gubben Koftander arbetar flitigt, och har
redan gifvit oss flera stycken af värde. Ibland andra lemnadc han oss i
går sina tankar om en liten populär skrift ur nittonde århundradet:
under titel:

Om falsk och sann upplysning.

Jag anser mig skyldig, att yerbotim införa hans yttrande, som lyder
sålunda:

«Det är onekligt, att den beprisade upplysningen har i vårt
Fädernesland börjat blifva ganska litet prisvärd. Religionens höga och
lefvande sanningar börja förglömmas. En kall och död verldslig vishet,
ulan all ki’aft att väcka och trösta, börjar intaga dess plats, och
talar redan sitt sömniga språk från våra predikstolar, när icke ett
ännu olyckligare roman-svärmeri derifrån sträfvar att utbreda sin
förtärande sjukdom, eller en • tom bildlek roar sig att förlusta
Församlingen med att kasta några luftsken i vädret. Och äfven, när man
någon gång omtalar de eviga Gudaläror om en Frälsare, som försonat Gud
; om den Helige Anda, som pånyttföder och rättfärdigar, m. fl. — huru
ytligt sker det icke vanligen, liksom i förbigående; liksom vore det
icke mödan värdt, att mycket befatta sig med66

dessa, numera gammalmodiga, fornsägner (!!), i hvilka dock all
Ch»t-stendomens salighet ligger förvarad, och utan hvilken Religionen
har upphört att lefva? Men icke blott öfver våra Prester (bland hvilka
tadlet likväl mera rättvist träffar nästan endast de yngre, och i
synnerhet de inom Hufvudstaden lycksökande Prest-kavaljerer), utan
också öfver de bildade Stånden i allmänhet, och till och med öfver det
ringare folket, måste hvarje redligt hjerta blöda. Vid sjelfva
Universitetet har jag funnit en Lärare nog oblyg, att på Predikstolen
omtala Frälsaren under namn af: den store mannen. Så är Han då numera
icke en Gud! Hvilken upplysning! Jag hör ej till de obetänksamma
ifrare, som hos vår samtid icke kunna upptäcka något godt; tvertom! jag
finner den icke utan sina företräden; men kraftlös är den likväl ocb
full af de olyckligaste fördomar. Huru inbillar man sig icke tusen
vidunderliga saker, som vid minsta eftertanke skulle framträda i all
sin orimlighet? Huru förmenar man icke, t. ex. i all enfaldighet, att
vår Christna tro är full af motsägelsei*? Huru 1er man icke, liksom af
medömkan, när man hör det allvarsamma namnet på den onda andan nämnas?
Ack! jag ville också le af medömkan öfver Er, om jag kunde det för
tårar, j arme stridsmän, som icke en gång hafven ögon att se fienden!
Huru narraktig skulle icke den synas, som man nu beträdde med den
enfaldiga svagheten (!!) alt bedja sin Gud? Sannerligen, med den
största försigtighet, har man, som religiös, ofta svårt nog, att bevara
sig för öknamnet af ÿvârmare. Ocb äfven i andra ämnen, än egentligen
religiösa, huru skall icke allt vara smått och jollrande, och läckert
framför allt, om det skall behaga vår tid? Den får feber-ryckningar,
eller ock småförtörnas den, vid hvarje uttryck af en djupare känsla.
Den darrar eller svindlar vid hvarje teckning af en väldigare
bildningskraft. Den förmår ju icke att spänna sin tanke det ringaste,
utan slår, när den bör ett kraftspråk, genast sagesmannen för örat med
Sve-denborgs trekantiga fyrkanter. Allt skall flyta så klart och så
tunt, som det klara vattnet. Men det är naturligt; ty deri far man ju
spegla sig. Man tål ju icke en gång våra åldriga språkljud i de-6?

ras höga enfald: huru skulle man då fördraga Religionen, der sjelfva
andan är så gammal som himmel och jord? — Man förlåte min ifver: den är
här, om någonsin, på sitt rätta ställe. Om vi mindre lifligt oroas
öfver samtidens förvillelser, så känna vi icke värdet och vigten af den
skrift, på hvilkens förtjenst jag åstundade att kunna väcka en allmän
uppmärksamhet. Den är ett lyckligt försök att motarbeta allt det onda,
mot hvilket jag ifrat, och i vidsträcktaste bemärkelse lärorik. Man vet
icke hvilketdera man mest skall beundra, antingen Författarens
sällsynta gåfva att förtydliga de djupsinnigaste sanningar, eller hans
skicklighet att för dem finna de mest Jefvande uttryck. Dock — denna
skrift är af det slag, som man hellre njuter än berömmer. Jag skyndar
derför att i korthet gifva en öfversigt.

Ämnet är, som öfverskriften visar, den sanna och falska upplysningen.
Egentligen att tala, gifves väl ingen falsk upplysning, liksom det icke
kan gifvas ett mörkt ljus. Men efter som förvillelsen låter kalla sig
upplysning, har Författaren, åt en orimlig sak, med flit gifvit ett
orimligt namn, med sa mycket större skäl, som den onda andan verkligen
förskapar sig i en ljusens ängel. Förf. ådagalägger, att det gifves två
slags upplysning, som begge äro sanna, men att den falska, sig kallande
upplysning, uppkommer genom en förvirring af dessa båda (sid. 40-
Detta, man kan väl säga, tvingar han Läsaren att inse, genom en solklar
beskrifning på alla tre slagen, och på den falska i synnerhet, såsom
den der kallat honom i striden. Det ena slaget af sann upplysning är
det verkligen sunda förnuftets upplysning, som ytterst hvilar p\
känslan. Så länge denna känsla är ren och oförfalskad, är denna, det
sunda förnuftets upplysning, sund och sjelftillräcklig. Den tillväller
sig ingen domsrätt i högre och andeliga ämnen. Den vet alltför väl, att
den derigerinm endast skulle förvilla sig, och nedslår således h varje
förståndets ingrepp i sitt bjertas rättigheter. Den tror, och lefver
salig i och af sin tro. Teologernas gamla hädade bud: att laga silt
förnuft till fånga under trones lydna, får således, rätt förstådt, en
helig och djup betydelse. Förf:s beskrifning på denna upplysning är
utförligoch tillfredsställande, af hvilken alla i gemen och våra
Prester i synnerhet kunna lära mer än mycket. Om den förstås, skall
åtminstone det vidriga resonerandet och frostbitna moraliserandet
blifva hannlyst från våra predikstolar.

Det andra slaget af sann upplysning är den äkta, fulländade
vettenskapen, som förvandlar tron i ljus insigt. Den åskådar hvad den
förra tror, känner eller anar. Den ser icke blott ; den vet af att den
ser m. m.

Den falska upplysningen åter är, som sades, en förvirring af hegge
dessa slagen af sann upplysning. Den uppkommer när det sunda förnuftet
upphör att vara sundt, trotsar sin inre känsla, och står fram med
anspråk på vettenskap, hvartill Förf. visar att det är platt odugligt.
Det invecklar sig då i motsägelser af alla slag, och nödgas slutligen
vidtaga den, för vettenskapen ovärdiga, utvägen, att uppställa sig
sjelf såsom en Påfve, och befalla blind tro, emedan annars intet skulle
återstå att tro, i dennna Babyloniska förbistring. Förf. ger en
utförlig historia om denna starrblinda upplysnings uppkomst, tillvext
och mångfaldiga galenskaper. Han förföljer missfostret på alla dess
afvägar, ända ner i det mörker, der ljusets sista gnista utslocknar och
den gränslösa förtviflan vidtager. Han visar huru det beständigt ligger
i strid med sig sjelf, och slutligen söker sin enda räddning deri, att,
såsom en annan Pharao, förstocka sitt bjerta; men delar också denne
olyckliges öde, att med hela sin här förgås i det haf, från hvars
strand den räddade menniskotanken börjar sitt återtåg till det
förlofvade Landet. Han låter den rena tanken profetera, och
erfarenheten sedan inträda och uppfylla dess Gudasvar. Högtidligt och
upplyftande är i synnerhet slutet, der Förf. blottar den förvända
upplysningens duradristighet i sina anfall emot Religionen, hvars glans
dess profana öga alldeles icke kan uthärda; huru den, t. ex., vid läran
om en treenig Gud, gör den istora upptäckten, att tre icke äro ett, och
derföre nekar vår Herre att vara tre-enig; vid läran om försoningen,
att den är hinderlig för dygden, då den högsta dygd likväl icke förmår
att tänka sig sjelf, utan en69

Gudomlig tillfyllestgörelse. Dock — detta allt skall läsas — icke
recenseras. Jag liar icke heller skrifvit någon recension, i sträng
bemärkelse. Om jag äfven ägt nog insigt att författa en sådan, så hade
jag icke kunnat det bär. Den högre ståndpunkt, från hvilken jag då
skulle hafva sett ned på mitt ämne, är icke belägen på sens com-mun’s
fält, ocb min framställning hade icke kunnat bli populär. Man låte då
detta gälla endast för hvad det vill gälla: en uppmaning till hvarje
redligt sinnad menniska, att lära känna en Bok af oberäknelig vigt för
dess bildning.

Jag bör ej underlåta att anmärka några tryckfel. Sid. 14 rad. 7 står:
samma kunskaper; meningen säger, att det bör läsas: sanna kunskaper.
Sid. 55 rad. 24 står: allt, men måste nödvändigt läsas: ett. Att Förf.
så ment, synes tydligen. Sid. 56 citeras 1 Eph. i: 2) der livar och en
ser, att det 6kall vara 1 Joh. 1: 2.

Der frågan är om anda och sanning, fråntager jag mig det motbjudande
besväret, att nagelfara ord och uttryck, ehuru det är tidens sed, att
hellre fästa sig vid dem, än vid saken. Också skulle granskningen äfven
i detta afseende finna alltför litet att anmärka. Äfven der Förf:s stil
är (om man så behagar) vårdslös, ville jag, för min del, ej se den
förändrad. Det vårdslösa (om träflände talesätt, hämtade ur
hvardagstalet, böra så benämnas) ligger aldrig i tanken

— endast i uttrycket, ocb det är så hugnande vid läsningen, att
påminnas öfverallt, huru författandet icke kostat svett och möda , som
så ofta försämrar en skrift, och hvarför också Kellgren sagt, att den
skrijt en författare skrifver för pris, gemenligen är den sämsta af
hans arbeten.

Måtte denna lilla förträffliga bok väcka all den uppmärksamhet, som hon
förljenar! Bland andra välsignelser, som deraf skulle följa, vore äfven
att den illaartade öfversättnings- febern skulle afstadna. Jag hyser, i
anledning häraf, ett, ehuru svagt, hopp, att den be-ställsamme Herrn,
som gifvit oss i Svensk drägt de otillfredsställande
tillfredsställelse-grunderna, skall, af häpnad, om icke af förnuft,
förskona oss från en öfversättning af: Der grosse Profet von Nazaret,
med hvilken han botat. Religionen.7o

En Ledamot har ingifvit några moderna kännetecken pH

Vänskap.

Ordet vän och vänskap, säger han, hör man nu dagligen från alla munnar.
Frågar man någon hvad han menar med dessa ord, sä vet han det icke
sjelf. Det är blott af vana, som det uttalas; men nästan aldrig med
full mening; ty hvar och en är endast sin egen vän. Man ser väl den ena
krypa för den andra och vara ödmjuk när så behöfs; men det är endast
när man kan vinna något derpå. Är det ingen vinning vid vänskapen, så
är han genast sin kos. En rik man har så många vänner som dagarne i
året, hvilka alla vilja vänligen äta opp honom; men när han är död, så
har hans enka ingen, om icke någon som friar till hennes giftorätt. En
fattig man åter har ingen vän mer än sin hund, och denne beständige vän
grundar ej vänskapen på sin egen lycka eller förmån. En mäktig man har
också många vänner, som vilja att han skall hjelpa dem; men när hans
makt faller, så försvinner hela svärmen af vänner, och förmaket blir
tomt. När a:ne behöfva hvarandras hjelp, så äro de.de såtaste vänner i
verlden; men om den ena gör ett hastigt lycksprång, så känner han ej
mer sin gamla vän. Det är i nöden man skall pröfva en vän. Man kan ha
många, som vilja hjelpa sig i smått, helst om de tro sig kunna vinna
någon återtjenst; men faller man så djupt, alt räddningen synes
omöjlig, så taga alla vän-nerne flykten. Ja de fly, endast man stöter
sig med en person, som de tro kunna göra deras lycka. Då en rik man
ligger på sotsängen, så skicka vännerne bud på bud, för att fråga hur
han mår; somlige för att än vidare ha honom till vän, om han blir
frisk; somlige för alt något när få veta när deras arfsrält börjas.
Mången skickar också till vår sotsäng för att fråga hur vi må ; men
meningen är endast, att få veta när de skola börja deras planer, för
att få vår syssla. Med allt detta, så vill man ändå gerna ha vänner.
Sjelfve den mäktige slösar med löften, endast för att ha vänner; och
när han ej liåller sina löften, så skyller han, ej på sig sjelf, utan
på7*

andra, blott för att bibeliålla vännerna. Det missbrukade ordet vänskap
kommer således mest från egennyttan. Denna styr allt, och der hon icke
ser sig någon föda på kortare eller längre afstånd, der tillåter hon
icke någon vänskap äga rum. Hon är den mäktigaste regent på jerden, som
stiftar nya lagar i hvarje ögonblick, allt efter som bon behöfver dem.
— Till mensklighetens heder gifves det likväl sanna vänner, ehuru de
äro sällsynte och höra nästan till underverken. Profvet på en redlig
vän är det, att man med säkerhet och i alla skiften kan tryggt hvila i
hans sköte: att man i bans händer kan säkert anförtro sin timliga
välfärd: att han aldrig smickrar oss, och än mindre förtalar oss; och
att han, af kärlek till oss, säger oss sanningen, äfven då den är
obehaglig: alt han älskar vår välfärd, men ej våra fel: att ban är vår
vän för våra personer, men ej för vår egendom, lycka eller välstånd:
alt han, när det gäller, äfven oombuden är vår försvarare; ocb att han
med oss skulle vilja dela äfven våra sorgliga öden. Om vänner, efter
detta sednare formuläret, äro de yppersta skatter, så äro de föregående
ett ingenting, och den som äger de förra, är lycklig i sjelfva olyckan.

Yår Ledamot Honnête lärde oss i går, huru man kan vinna en process, och
ändå förlora. Han berättade sin egen

Historia om Pepparkakan.

En slägting, sade han, sände mig från Köpenhamn en present af en
pepparkaka. Den blef anhållen af Sjölulls-betjeningen såsom kontraband
ocb Värderad till 8 sk. Efter flera förhör i Sjötulls-Rät-ten, och
sedan jag fått tillstånd att genom någon utländsk Minister reklamera
pepparkakan, och deponerat värdet 8 sk., fick jag ändt-ligen, emot
lösen, sum Öfversteg pepparkakans mångdubbla värde, ett Utslag, som
sent omsider berättigade mig att återfå min pepparkaka. Jag gick till
confiskations-magasinet med min dom och yrkade dess fullgörande. Men
här mötte mig en ny invändning, den jag7*

ej förmodat. Man sade mig att råttorna vid Kongl. Stora Sjötullen hade,
under påstående rättegång, gjort kontra-beslag och behagat äta °pp
pepparkakan, och att den således icke kunde till mig återlem-nas. Domen
var ställd på Inspektoren vid Magasinet, men ej på råttorna, som
dessutom icke blifvit hörda i målet och ^följaktligen ännu ägde öppen
talan. Jag kunde således ingenting vidare göra, än att gå min väg
tomhändt, sedan jag förspillt många dagar med uppvaktningar hps
Högtärade Sjötulls-Rätten; betalt lösen för Utslaget ocb deponerat
värdesumman af pepparkakan, utan att ändå hvarken få äran att se eller
att smaka min betalta ocb dyrköpta pepparkaka. Jag skref genast till
min slägting och had honom aldrig mer skicka Danska pepparkakor till
förplägning åt Svenska Sjötulls-råttorna, och derigenom bringa mig på
ytterligare kostnad. Nu är frågan: skall jag börja en ny process med
råttorna?

På Trettietvå Nummer af denna skrift, som utgjifves Tisdagar och
Fredagar, emottages prenumeration med En R:dr Banko i Utter & Comp:s
Boklåda,

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delén.N:0 ig.

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 21 Februari 1812.

Klagomål öfver Polisen.

_^ldrig få vi vara i fred för främmande. Den ena löper ut ock' den
andra in.. Den ena klagar öfver det, och den andra öfver ett annat. Det
är en ständig olåt. Månge ha rätt; men månge ha också orätt. Somlige
klaga bara för att få klaga; somlige klaga af dumhet; somlige åter af
elakhet. Embetsmän, som sjelfve icke sopat rent för sin egen dörr,
borde åtminstone icke klaga på sina medbröder, som äro bättre än de
sjelfve. Likväl händer det, och vi kunna icke vägra, att åtminstone —
höra dem. 1 går, så snart vi hade gjort af med Dagligt Allehanda, och
ville taga oss före något bättre ämne, lom en lång och tjock Embeisraan
in, och ville ändteligen, att vi skulle gripa an Polisen; ty det här
går aldrig an, sade han; jag påminner och påminner dag från dag, och
ändå blir det aldrig bättre. — Hvad har min Herre för anledning till
sitt missnöje? sade vår Ordförande. — Det bör väl icke vara Herrarne
obekant, svarade han, och skubbade sig, liksom han haft klåda på
kroppen; här är ju ingen den minsta ordning; det är nästan ingen dag,
som icke någonting blir bortstulet. — Ja, hvad rår Polisen för det?
sade v&r Ordförande. Stalen kan väl icke hålla en särskilt Polisbétjent
för74

Kvar menniska heller, sade han; eller läsa fast allas händer i
hand-klofvfcr; Polisen kan “väl icke vara allestädes närvarande. -— Ja,
sade den främmande; men ingen horde fa lof att stjäla; det är ju
stridande mot allmänna säkerbeten. — Jag vet icke att någon har fåll
l^f heller, sade Ordföranden; det är ju strängt förbudet i Lagen.

— Nä sä borde också Lagen efterlefvas, sade den främmande. — Så borde
det väl vara, sade vå^r Ordförande; men Polisen rår lika cå litet för,
att -Lagen öfverträdes, som andre Embetsmän rå derföre. Om alla
fullgjorde Lagen, så voro månge Embetsmän alldeles onödige. Polisen kan
ej göra mer, än att efterspana tjufvarna och befordra dem trR straff,
när händelsen blir angifven. Underlåtes delta af Polisen, då har
Polisen icke fullgjort sin skyldighet; men härom är ju icke nu frågan.
Har min Herre förlorat något, och icke fålt Polisens handräckning när
han begärt den? — Nej, det bar jag xäl icke, svarade den främmande; men
jag bar hört, att man stulit från många andra. — Ja, då tycker jag,
sade vår Ordförande, alt min Herre kan låta livar och en tala för sig
sjelf, och icke lägga sig i det som honom icke angår. — Nå, sade den
främmande, efter jag er att jag icke får någon handräckning i den här
frågan, så måtte jag väl få den i en annan, hoppas jag. Herrarne målte
väl icke också tycka, att Polisen icke rår för, alt gatorna förleden
höstas voro långt orenare än i somras? — Jo visst rår Polisen för det,
sade vår Ordförande, om min Herre kan bevisa, alt det icke regnade och
»laskade mer i förleden höst, än i förleden sommar. — Det hör alldeles
icke hit, sade den främmande; det är Polisens skyldighet alt hålla
gatorna lika rena alla årslider; derföre betala alla husägare pengar.

— Men, sade Ordföranden, Polisen kan väl icke anskaffa en så stor
paraply, att den öfverskyler hela Staden och afhål 1er allt regn; och
om än så vore, så ser jag grant, att min Herre då helt säkert skulle
klaga deröfver, att solskenet afslängdes och att ingen fick se solen.
Vt kunna icke befatta oss med min Herres klagopunkter. lm-possibilia
non sunt petenda. Farväl. — Ja, farväl vackert, ropade vi alle;, och
den främmande ruskade sig litet och gick.ÿs

Önskan.

Gud bevars ifrån de der otidigt missnöjde, sade Oi‘dförandeh. Den der
Herrn är icke mors Lästa barn. Det bade varij väl, om lian ocb hans
gelikar längesedan fått afsked. Jag känner bonom från ungdomen. _

Ängsliga Menniskor,

sade vår hederlige Gyllenpatriot, äro det ledsammaste sällskap tinder
solen. Om det minsta gått dem emot hemma i huset, så hänga de lipen
hela dagen, taga sig en (in och ängslig ton, sucka, pusta och draga ut
orden sä långsamt, liksom ur en tjärtunha, när de tala. Om de ville bli
hemma ändå, och sucka för sig sjelfva; men de fara ut på visiter och i
sällskap likaväl, och plåga andra menniskor med deras ängsliga ljud och
ängsliga miner. Hvad ha andre för skyldighet att förnöta ängsliga
stunder för deras skull? Denna onödiga ängslan kan räcka dygnet om: då
är allt i olag; då är ingenting till nöjes; då är maten antingen för
varm eller för kall; då har kusken kört antingen för fort eller för
långsamt; då äro de de enda lidande i verlden, och olyckan, säga de, är
liksom fast-beckad vid deras öde, ehuru alltsammans, hvoröfver de
klaga, är idel bagateller och strunt, som icke är värdt att tänka på.
De OTka hvarken arbeta eller hvila; i både alfmiinna och cnskilta
göl*etnål äro de håglöse och odugse, och oskyldigt folk måste derföre
lida, genom deras dåliga humör. En enda sådan person kan förstöra hela
glädjen äfven i ett stort sällskap. Han kan väl märka, att hons vänner
icke äro roade när hans ängslighet påkommer; inen han bryr »ig icke
derom; ty han är då sjetf ha ta re of glädjen, och unuér den icke
heller åt andra. Derför etoottager han merendels med en föraktlig min
allt hvad som säges eller göres i hanS närvaro, hvilket han genast
ogillar, och vill icke alt andre skola vara lyckligare än han sjelf.
Han ser ut, liksom malört vore lagd i allt livad han äter eller dricker
i ett god t lag, del han sjfclf förgiftar. Det är W-76

Synnerligt nog, att detta förtretliga humör stundom anses Vara et*
tecken till en fin smak, som är svår att förnöja. Rätteligen är det
likväl inga andra, än hans egna domestiker, som äro skyldige att tåla
hans* kinkiga humör. Emellan fulk af godt vett bör allt gifva vika för
förnuftets ljus och för belefvenhetens regi or. Ofta är också delta
humör tillgjordt, för alt väcka ett slags medlidande. Ofta är det en
följd af svaghet och barnslighet. Ofta är det ett bevis på en mindre
god karakter, men alltid är det ett bevis, att en sådan men-niska
kvarken kan slyra sina passioner, eller har vett nog för alt bli
delaktig af sällskapslefnaden, från hvilken kan korde uteslutas, för
att genom delta straff förändra en karakter, som är en plåga både för
honom sjelf och för andra.

Gubben Honnête är alldeles icke nöjd med våra Nya Moder.

Jag var bos honom i går, och hans hyggliga döttrar inkommo, Llädda i
nya klädningar af cambrick. — Gud bevars hur ni ser ut, sade lian; det
är inle nog, att man skall förkyla sig genom helnakna armar och
halfnakna bröst: man skall också vara naken på ryggen. Det kan då vara
något skäl med de förra, sade han (ehuru det icke lämpar sig till vårt
klimat); ty vackra armar, hals och bröst äro en förnöjande syn för
kavaljererna, fastän ingen friar till er just för dem allena ; men en
naken rygg är deremot genomstygg. Se på hvarandra, sade lian, om jag
icke har rätt. Kajsa Lisa, med sin bruna ludna rygg ocb djupa
rygg-grop, ser ju för vedervärdig ut; och Maja Greta, som är mager som
en skrika, med skarpa ryggknotyr, ser ut på ryggen som etl benragel.
Skicka bort klädningarna genast, sade han, och låt skarfva dem: det här
går aldrig1 an: ni skrämma bort alla karlar på det här viset, och
narrar vill jag aldrig ha till mågar.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delkn.N:0 20 och 21.
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Om Stenpassion. (Insändt).

^tenpassionen är också en ibland menniskans passioner; men den är af
2:ne slag. Det ena slaget kommer af stenar i kroppen, som stundom
förorsaka smärta; det andra är en böjelse i själen, att resa opp stenar
af rimliga eller orimliga figurer, med rimliga eller orimliga
påskrifter, egentligen för att, om möjligt är, föreviga hvad man gjort
eller låtsat göra, och i synnerhet att påminna om sitt namn, det man ej
vill ha glömdt för hastigt. Stenar, som uppresas af efter-verlden, äro
tacksamhets-ofler, som hedra den döde och bevisa ei^ verklig förtjenst:
de åter, hvilka man sjelf låter uppresa medan man lefver, äro ett offer
man ger sig sjelf, och bevisa ett misstroende att efterverlden icke
torde vara nog tacksam emot alla de tjenster man inbillar sig hafva
gjort, och om hvilka man anser sig sjelf vara skyldig alt lämpligen
påminna. Desse sistnämde stenar värderas föga af Allmänheten, så framt
de icke äro löjlige till figur eller påskrift, dä de åtminstone duga
att skratta åt.

Men desse stenar kunna till och med vara brottslige. Mig har fallit i
sinnet en alldeles ny lagfråga, ehuru jag icke är jurist. När
Tryckfrihets-förordningen vid höga böter förbjudit lögnaktiga
vpp^ijfj78

ter och vrängda /ramställningar till Allmänhetens förvillande, i
tryckta skrifter, så måste det, efter min tanke, vara än
mera'brottsligt, att på allmänna platser offentligen framställa slika
lagbrott ; ty då tryckta skrifter läsas blott af några, sä läsas
deremot allmänna inskrifter af alla som gå dem förbi. Den såkallade
kakelugnen, som är inflickad under tak i Slottsmuren midt för näsan på
hvar och en som vandrar på Norrbro åt Staden, innehåller både
lögnaktiga uppgifter och vrängda framställningar till Allmänhetens
förvillande. Hvar och en, som känner rätta sammanhanget, vet att så är;
och som detta sammanhang länge varit allmänt kändt, så har icke heller
Allmänheten hvarken af de lögnaktiga uppgifterna eller af de vrängda
framställningarna hittills kunnat förvillas; men då ansvaret, enligt
Tryckfrihets-förord ningen, är ett och detsamma, antingen Allmänheten
förvillas eller icke, och det endast är uppsåtet, men ej följden, som
skall bestraffas, så har jag länge förundrat mig deröfver, att
inskriften på denna oanvändbara kakelugn hvarken blifvit åtalad eller
borttagen, ehuru 2:ne år förflutit sedan Tryckfrihets-förordningen
utkom. Nu har likväl Kongl. Maj:t, genom nådigt Bref till
Öfver-Ståthållaren i Stockholm den a3 Jan. 1812, i nåder befallt, alt
denna Sten skall på tjenligt sätt bortföras, och livarigenom
Allmänhetens önskan blir uppfylld.

Det är likväl märkvärdigt, huru många frågor kunna uppstå af cn så
liten oçh obelydlig omständighet, som denna lumpna och narraktiga sten.
Sjelfva bortförandet kan verkställas på mångahanda sätt, och första
frågan blir då naturligtvis: hvilket sätt, aj alla möjliga lämpliga,
bör man då vidtaga? Den andra frågan, som följer, är ntan tvifvel:
h\)ar skall man placera denna sten? ty något rum skall han väl ha, den
token. Det enklaste och minst kostsamma vore o-felbart, att direkte
störta honom i Norrström med pick och pack, hvilket åtminstone
påskriften förtjenar; men stenen rår ju icke för att påskriften är
besatt. Stenen har någon merit: påskriften åter ingen. Stenen och
påskriften kosta likväl Brobyggnads kassan (det vill säga; Stockholms
Stad) rätt vackra penningar. IngentiDg vore således79

billigare, än ätt Staden kunde erhålla någon ersättning. Dertill
gif-ves många utvägar, och deribland den, att sälja hela codiljen, som
den slår, med gallerverk och allt, på öppen auktion. Men om påskriften
, hel eller till någon del, skall få sitta qvar på stenen i köparens
hand, så bör det vara med det uttryckliga villkor, alt stenen skall
resas opp på nya bron vid AUinare Stäk, för att öka den öfriga
samlingen af många rätt intressanta stenar, som stå deromkring vid
vägen och på backarna, till resandes häpnad och förundran. Ville man
ändtligen, för skam skull, öfvertäcka något namn eller någon otanke af
påskriften, så kunde det lämpligast ske genom på-hängning af den nya
förhöjda Bro-taxan, som icke 6kulle vanpryda denna märkvärdiga sten. På
något annat ställe i hela verlden, än der, passar icke påskriften.
Flytiar man stenen annorstädes, så måste hela förgyllda inskriptionen
borttagas. Troligen kommer han likväl dit; ty vanligtvis betala
Stensamlare och Amatöret allramest, för att fô sina kabinelt kompletta.
En annan utväg till inkomst gifves också derigenom, att tiden till
borttagningen blefve allmänt kungjord, och alt biljetter för
Brobyggnads-kassans räkning försäljas till dem som vilja bese
skådespelet vid återtåget. Af en så nyfiken Allmänhet, som ofta ställer
sig att gapa på en död katt, kan man säkert påräkna en belydlig inkomst
för 3:ne så vackra ändamål, att bli qvilt en förarglig dumhet på
Slottsbyggnaden, och att skafTa Brobyggnads kassan någon inkomst, till
ersättning för den onyttiga, dryga och dåraktiga kostnad, Kassan lått
vidkännas genom denna Sten, hvilken hvarken hört till Slottet eller
till Bron, och hvars påskrift är lika så orimlig, som i fall, på
fotstenen under K. Gustaf Adolfs Staty, skulle stå: Detta Slott.

Men — ännu återstå många besynnerliga frågor, och deribland den,
livilken som skall böta för de lögnaktiga uppgifterna och vrängda
framställningarna? i fall någon Aklor skulle våga sig åstad ; ly
brottet är väl icke mer försonadt genom påskriftens förstörande, än
dylika brott vf>ro det i tryckla skrifter, genom deras uppbrännande
några år efter utspridandet. Att författaren icke kan böla, det är8 o

nästan klarare i detta fall, än när frågan är om skrifter; och ingen af
dem, hvilkas namn stå på Stenen, kan misstänkas att någonsin hafva
varit författare. Gälbgjutaren, som gjutit och påsatt bokstäf-verna,
tyckes mig här böra representera Boktryckare och bära hund-hnfvudet.
Han är, efter min tanke och enligt en antagen analogi, den
allraskickligaste af alla möjliga representanter att betala böterna, i
synnerhet som han derjemte är att anse såsom den verkliga utgifvaren.

Jag satt i går, sade Honnête (som är stark Ärithmeticus) och jgrubblade
på sista Bevillnings-förordningen, och jag fann der ett alldeles nytt
sätt

Huru en stenrik kan hastigt bli utfattig.

Gud ske Iof, sade han, att jag icke är stenrik; ty då bade jag redan,
blott genom ett enda års bevillning, blifvit alldeles utfattig.

— Men hur kan Bror säga det? sade Gyllenpatriot. Jag tycker
be-villningen är lindrig nog. Af mina 20,000 R:dr, sade han, betalar
jag 2000 R:dr i bevillning, och med de återstående 18,000 R.dr lefver
jag ganska hederligt. — Ja, det är väl så, sade Honnête, men läs bara
på tarifen, så far Bror se. För 5 o0,000 R:drs inkomst betalas procent,
samt /3 procent för hvarje 1000 R.dr deröfver. Deraf följer således,
att för 5,45o,ooo Rrdrs inkomst skall betalas 100 procent, det vill
säga, att Statskassan tager hela inkomsten, och att den rike mannen med
5,45o,ooo R.drs inkomst icke får en enda styfver i behåll, att lefva
af. Äger han åter en inkomst af 5* million, så skall han betala 100 och
procent; det vill säga, att ban ekall betala ej allenast hela sin
inkomst, utan också en del af sitt kapital, till Staten. Har han
ytterligare en inkomst af 6,400,000 R.dr, så skall han betala andra 100
procent, hvaraf följer att det slutligen skulle kunna vara en viss
förmögenhets-surama, der både kapital och ränta skulle tillfalla
Staten, och en ännu större, der ä-garen borde betala mer an både
kapital och ränta tillsammanstagne, och följaktligen att han skulle ej
allenast bli alldeles ntfattig, utan8i

också på köpet betala en ytterligare skatt, sedan ban först betalt allt
hvad han äger. Huru kan man då säga att icke penningemannen

är träfTad?

Ja, jag ser att så är, sade Gyllenpatriot; men vår fattigdom är en
borgen, att vi ej komma alt betala mer än vi äga. Det vore önskligt att
alla misstag icke gjorde mer skada än detla. Men . .. jag skulle likväl
gerna vilja vara så rik, sade han ; ty då kunde jag sätta Statskassan i
godt stånd, och jag är säker att jag skulle komma i hederligt ackord
med. Staten, utan att lida nöd på gamla dagar.

Det har ändå sina stora förmåner, både i enskilt och allmänt afseende,
att vara

Anonym.

När en Auktor är känd, framställa sig häcklare mer oförsynt. Frågan
blir då genast om person, men ej om sak; och i öfrigt kan ej heller en
Auktor med blottadt ansigte tala så frimodigt, som en Anonym, hvilken,
utan kropp och namn, blott föreställer det allmänna förnuftets organ,
der frågan endast är om sak, men ej om person; det vill säga: der saken
talar, men personen tiger. Utan anonymen skulle de flesta bättre
arbeten och de flesta litterära försök ej se dagsljuset. Den hör också
till en viss nödig blygsamhet; ty att utsätta sitt namn med stora
bokstäfver på ett arbete, som angår allmänna ämnen, innebär ofta en
viss oblyghet och ett visst högmod. Del är just som författaren skulle
säga: «Hören, j alle som öron hafven; ty det är jag, som talar, det är
jag sjelf, som nu vill undervisa er — hören!» De som ifra mot Anonymen
besinna icke, att Anonymiteten är det enda medel att fa dugliga arbeten
allmänna , ocb att tryckfriheten, upplysningen, ja sjelfva den allmänna
rättvisan, ej beböfva flera dråpslag för att dö, än att pålägga namnets
upptäckande på hvar och en skrift, och att göra Boktryckaren till
Censor. Man vinner derigenom det stora ändamålet, att i all tysthet få
göra så mycket ondt man vill, utan att behöfva skämmas inför Publiken.
Skälet att Anonymen82

tan skrifva ovett utan ansvar, är ett svagt skäl. Det mesta ovettet
liar alltid blifvit skrifvet af ett erkändt, eller åtminstone af ett
oför-nekadt, namn. Men bvad betyder väl allt smågräl emellan enskilta
personer, emot den stora skada, som Anonymitetens förvägrande skulle
förorsaka den allmänna upplysningen? En hederlig man lider aldrig af
ovett. Han är försvarad af Lagen och sin egen förtjenst. Hvad dåren
lider, kan ju vara likgilltigt. Både han och anklagelsen äro glömde
dagen efteråt. Hvar och en, som vill inskränka tryckfriheten; som vill
hindra Anonymiteten; som vill göra Boktryckaren till Censor, och som
skriker öfver tryckfrihetens missbruk, är antingen en skuggrädd dåre,
som ingenting förstår, eller också en bof, som är rädd alt sjelf bli
blottad. Ett af dessa två: det tredje gifs ej. En redlig man fruktar
aldrig; hans obefläckade samvete är en säker sköld. Se der hela
hemligheten af alla de tvisler, memorialer, yttranden, förslag m. m.,
som tid efter annan af dumheten eller brottslingen framkläckas i detta
enkla och så lätt begripliga ämne. Jag skulle icke heller numera
förundra mig, om en och annan af dem, som förr velat passera för
tryckfrihetens försvarare, skulle framställa det projekt, ätt skrifter
och i synnerhet dagblad borde undergå censur innan de tryckas. Skälet
af utländska Makters missnöje blir, efter vanligheten, ofelbart
begagnadt; men hvilken utländsk Makt lär väl bry sig om en liten
småskrift i Sverige, hvilken aldrig kommer alt Iasas af den utländska
Maktens underså tare? Det ser nästan ut, som det snarare vore personer
Fiscalcrne ville åtkomma, än sjelfva saken, och att vissa personer äga
jernbref att få göra allt hvad de ville. Låt oss tala upprigligl. Utan
att vilja gilla alla uttryck i Allmänna Opinionens Organ, eller i någon
annan skrift, som blifvit ställd under anmärkning, så frågas: om, i
någon af dessa, man fått läsa sä högst brottsliga och så grofva
uttryck, som i Ströskrift ulan prenumeration, der det står, att Konung
Carl XIII hade ingen, arfsrätt till Svenska Thronen, samt i Journalen
för Litteraturen, der det oförsynt påstås, att tryckfriheten har inga
andra försvarare, än otidige i/rare och missbrukare af den rättighet
hon g if ver, hvilket är den gerne-85

naste beskyllning, som kan göras Rikets Ständer ocb liela Nationen, som
likväl gemensamt äro tryckfrihetens försvarare. Också bar Journalen
behagat kalla utländska Regenter, med hvilka vi" äro i fred: tyranner
och våldsvcrkare; men ingendera of dessa oanständiga och brottsliga
skrifter är ännu aktionerad. Det vore likväl roligt nog, att fä se
listan på alla hemligen privilegierade personer, som gratis få skälla
både på Regenter, Ständer och Medborgare. Om Journal-lorfattaren, i
anseende till dess öfverflöd of non-sens, skulle anses icke vara capax
poenœ, och lika så litet kunna anklagas, som Tyska Baronen; så
inträffar icke detta med Ströskriften utan prenumeration.

Men, äfven i ett alldeles individuelt afseende är Anonymiteten • ej
blott oskadlig, utan också nöjsam. Om icke jag och alla mina
medarbetare voro Anonymer, så hade jag ej ägt det nöjet, att i flera
sällskap få höra så många upprigtiga omdömen om vår skrift och så många

Gissningar

om oss och våra namn. I synnerhet hade jag i går rält roligt. En af
Sällskapet var ganska nära att gissa rätt om vår Gyllenpatriot; men om
Koftander och Honnête gissades miste på alla håll. Man gissade på N. N.
och N. N. etc. etc.; men när man började att jem-föra dem med vår
beskrifning, 6å slog gissningen bom redan vid 3:dje och j\.:de raden.
Om några egenskaper passade in, så passade icke alla. Hvar och en
gissade på sitt vis på någon N. N., men hvar och en gissade miste.
Koftander och Honnête bli förmodligen rätt svåre att upptäcka, om de
icke godvilligt gifva sig tillkänna. Man ville också gissa hvem Jag
Sjelf skulle vara; men det slog lika illa ut. Ånnu har ingen enda
gissat rätt, utan alldeles på tok. Det har hittills gått med
gissningarna angående mig, som det gick med gissningarna om författaren
till Allmänna Opinionens Organ. Man gissade miste, år och dag, än på
den ena, än på den andra; men man trodde sig till slut vara ganska
säkeV. Likväl misstog man sig helt och hållet, och ingen enda gissade
på den rätta mannen, som ändtli^en sjelf för sina förmän upptäckte sig.
Emedlertid är det roligt nog att fä höra hvar och ens förmåga att gissa
och att göra slutsatser. Det skadar icke att öfya sig i84

hvarjehanda. Men till slut blef jag förargad, ja nästan gallsprängd.
Tänk det var en, som var si infam, att han gissade, det jag är sjelfva
författaren til! Litteratur-Journalen. Har man någonsin hört en sådan
oförskämdhet? Jag tog min hatt och käpp, och gick hufvudstupa min väg,
för att icke låta min förargelse bli synbar, och derigenom röja mig i
förtid.

En Anonym har insände följande förslag, huru man skall kunna förekomma
Schismer och Oenighet i Samhället.

Schismer och oenighet, säger han, uppkomma ju endast af missnöjen; men
hvarifrån uppkomma då dessa? Jo derifrån, att man icke får som man
vill; ty den, som får göra huru han vill, utan att något motstånd
möter, eller någon olägenhet påföljer, kan icke rimligen vara missnöjd.
Att undvika schismer och oenighet, dertill fordras således blott, att
förekomma missnöjen, och dessa åter förekommas derigenom, att man
undanrödjer de missnöjde. Säg mig, säger han vidare, skulle väl någon
oenighet uppkomma, om ingen klagade öfver oförrätter och öfver lidande;
om ingen sökte upprättelse när han blifvit förnärmad; om hvar och en
lät bero i lugn och stillhet vid allt hvad som händer, säges och göres;
om alla trodde, att allt det som sker är det bästa • om hvar och en
vore öfvertygad, att alle andra, undantagande han sjelf, ägde rättighet
att okland-radt göra eller säga allt hvad de ville; om hvar och en
trodde att vissa klasser aldrig kunna fela eller misstaga sig, samt att
endast han sjelf hade orätt? Om hvar och en, som tror sig hafva lidit,
eller som tror att hans likar lida orätt genom en eller annan åtgärd,
bara ville hålla sin mun och sin penna (kanske också sin arm), »å
skulle ju inga missnöjen höras, och allt vara tyst och stilla.

— NVtoon torde väl invända, att det vore bättre, att icke gilva
anledning till missnöjen, så upphöra de af sig sjelfva; men jag frågar
en sådan opponent på sitt samvete: hvarfure skall den ena undvika att
ge anledning till missnöjen, och huru skall han kunna det? Ar icke
ändamålet lika väl vunnet, om man

{'örhindrar dessa missnöjen att utbrista, och om hvar och en tror att
han ej idlt orätt, eller åtminstone att han bör tiga och tåla? Oermed
qr ju allt hul-

tet. Förbjud tiyckfriheten och straffa livar och en exemplariter, som
vågar laga eller knota öfver en högre persons eller en Embetsmans
åtgärd, så är allt hulpet. Kalla alla sådane på köpet för
upprorsstiftare och samliällsförstö-rare, ehvad de klaga meu skäl eller
icke, så måste väl knot och klagan en gång upphöra, och alla ömtåliga
öron befrias från detta skrän.

Ja, så der säga sofisterne, sade vår Gyllenpatrlot. Jag tror det är
bäst att ej gifva anledning till missnöjen, sade han, och att straffa
dem, som förorätta andra. Aonars, och om Lagen icke hålles i lika
stränghet emot alla, kommer mnu, förr ollvr sednare, tidtals in statu
natural i, der allt afgöres af 6tyrkan, ®ch der jag' sjelf «lår den som
slår tnig; och sjelf tar mig ersättning för hvad jag lidit. Â1U.
tøbwitrafladt våld oçh all obestraffad oförrätt är ett bevis, att
L^garne hvila» och, när Lagarne hvila, är Samfundsbandet icke starkt;
då är An irkien î ariiâs^hdf*.

b T O G K. HO L M , Tryckt hos Carl Del i a.N:o 22.

tTrompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 2$ Februari 1812.

'\f' år hederlige Koftander har inlemnat till Protokollet en liten
artikel Om Skrymtare.

Det gifves a:ne slags skrymtare, säger han, nenligen de, som skrymta
för andra, och de som skrymta för sig sjelfva. Det första slaget delas
åter i a:ne, nemligen alarnodiska skrymtare och medborgerliga
skrymtare. Den alamodiske skrymtaren vill synas mer oordentlig än han
verkligen är. Han synes frukta allt det som har liknelse af religion,
och skulle önska att man trodde honom invecklad

i flera kärleks- och andra intriger, än i hvilka han verkligen är
brottslig. Den medborgerlige skrymtaren åter vill vara ansedd att äga
mer dygd än han har: han ikläder sig en yttre devotion, och döljer sina
många laster under dygdens vackra täckemantel.

De, som skrymta för sig sjelfva, äro af en annan beskaffenhet. De icke
allenast beskylla andra att vara skrymtare, utan de bedraga också sig
sjelfva och sitt eget bjerta. De tro sig begåfvade med mer dygd än de
verkligen äga, och denna tro antingen hindrar dem att se - deras fel,
eller ock föranlåter dem att anse dem såsom dygder. Det är på denna
olyckliga skrymtan och blindhet i anseende till sig86

sjelf, som David syftar i sin 19 Psalm i3 vers, då han säger: Uo kan
märka huru ofta han bryter? Förlåt mig mina hemliga brister!

Det är angeläget för hvar och en, att upptäcka och följa på spåren de
laster, som gömma sig i hjertats innersta. Den som vill göra denna
angelägna upptäckt, råder jag att först betrakta sitt förhållande n»"t
sina ovänner. Det händer ofta att våra vänner smickra oss, och att de
bemantla allt, lika så väl som egenkärleken. Antingen se de icke våra
fel, eller dölja de dem för oss, eller förminska de dem för våra ögon
på ett sådant sätt, att vi anse dem alltför obetydliga för att förljena
uppseende och rältelle. Våre ovänner dei> emot lura ut alla våra steg;
de upptäcka ända till den minsta ofullkomlighet vi äga; och ehuru
ondskan föranlåter dem att göra felen större än de äro, så grunda sig
ändå deras omdömen ofta på någon mer eller mindre verklighet. En vän
förstorar våra dygder, och ovännen öfverdrifver våra fel; men en vis
man hör fasta uppmärksamheten på hvad de säga begge två, för att
uppmuntra sig att utöfva de förra och aflägsna sig från de sednare.
Ibland de förmåner vi kunna draga af våra ovänner, är också den, att
deras förebråelser visa oss, för oss sjelfva, på den fulaste sidan, och
att de upptäcka flera fel än vi sjelfve kunna bli varse, utan biträde
af dessa stränga och o-barmhertiga Censorer. Fas est et ab huste
doceri. Ovid. Metam.

För att känna oss sjelfva, är del nödigt att vi undersöka huru mycket
vi förtjena af det beröm man skänker oss; om de gerningar, som
tillskynda oss detta beröm, härflyta från goda grundsatser, och om det
är sant, att vi äga de dygder, för hvilka vi berömmas. Denna
undersökning är af högsta vigt; ty vi äro i allmänhet fallne att
bedömma oss efter andras opinion, och att uppuffra vårt eget hjertas
vittnesbörd för Allmänhetens omdöme.

På det vi icke måtte förvilla oss i en artikel af så mycken betydelse,
böra vi ej sälla för högt värde på vissa dygder, som vi kunna äga, och
som kunna vara tvifvelsmål eller någon misstanke underkastade; ty det
kan vara tusen persöner, lika så uppl^sie och lika (» vise som vi
sjelfve, hvilka derom hysa helt andra tankar. Vi böra»7

alltid handla med mycken varsamhet i alla de fall, der det icke är
omöjligt att vi kunna bedraga oss. Ett brinnande nit, bigoteriet och
förföljelse-andan, till förmän för ett parti eller en opinion, så be*
römliga som vissa svaga själar tro dem vara, blottställa dock
menni-ikoslägtet för oberäkneliga olyckor, och äro i sig sjelfva ganska
brottsliga grundsatser; men, med allt detta — huru många menniskor af
en exemplarisk Gudsfruktan gifves det likväl icke, aom föda dessa
vilddjur i deras hjertan, och anse dem såsom dygder? Det h&r.ännu
aldrig gifvits något enda parti så billigt och så ädelt, att en men*
niska kan följa det i hela hettan af sitt nit, och tillika bibehålla
sin oskuld.

Vi böra också misstro de gerningar, som liärflyta från vårt
temperament, från ?åra käraste passioner, från vår enskilta uppfostran,
eller från det som öfverensstämmer med våra jordiska fördelar. I
afseende på alla dessa tillfälligheter och dem som likna dem, är en
menniskas omdöme ganska lätt alt förleda, och det finner sig i
förlägenhet geoom en viss kraft, som öfverväldigar det. Det år genom
själens hemligaste tillgångar, som tusentals villfarelser och fördomar
smyga sig in, utan alt niao märker dem. En vis man bör derför alltid
misstänka alla de steg, som föreskrifvas honom på några andra grunder
än förnuftets, och han bör alltid frukta något förborgad t ondt i hvar
och en afsigt, som är af tvetydig beskaffenhet, när den tillika är
enlig med hans temperament, hans ålder, hans lefnadssält, eller gynnar
hans passion eller intresse.

Ingenting är så angeläget, som alt på detta sält utransaka våra tankar
och att forska i hjertats hemligaslfe gömmor, om vi vilja befasta vår
själ och pryda benne med en varaktig dygd, som kon tje-na oss till
nytta på den sista dagen, då den skall undergå profvet af en oändlig
vishet ocb rättvisa.

Detta slags skrymtan omtalas i Davids i 39 Psalm på ett skönt och
lefvande sätt Fåfängan af den skrymtan, som vill hedraga andra,
utvecklar han gn m reflexioner öfver Guds all velande ocb
al-lestädes-närvarelse, som han tecknar på ett oöfverträffligt,
hänryc-Lande och ädelt satt. Det andra slaget af skrymtan är åsyftad i
de

2 sista verserna, der David ställer denna vigtiga bön till Den, som
ransakar alla hjertan och njurar: Utransaha mig, Gud! och få veta mitt
hjer ta m. m.

Om, efter dessa föreskrifter, hvar och en ville dagligen se ia i sitt
eget hjerta, och icke lemna det så handlöst som vanligen sker, så
skulle icke dygden vara så sällsynt, och lasten icke så allmän, som den
verkligen är.

Allmän Kungörelse.

De som åstunda att i vårt Blad ft infora några af dem författade
artiklar, eller eljest vilja bilräda med upplysningar, behagade inlemna
dem i Ulter & Comp-.s Boklåda, med utanskrift till Trompeten, hvarefter
de skola införas, om de af vårt Samfund gillas och ünnas lumpliga.

På Trettietvå Nummer af denna skrift, som utgifves Tisdagar och
Fredagar, emottages prenumeration med En R:dr Banko i Utter & Comp:s
Boklåda.
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Drömmar

kunna ju icke vara mer förbjudne för mig, än föi* andra, isynnerhet då
jag aldrig drömmer vaken, ehuru modernt det är. Emedler-tid liar jag i
min sista dröm ieke varit lycklig. Jag drömde livarken om höghet,
stjernor, rikedomar eller vackra flickor m. m. Jag drömde blutt om en

Stor "Maskrad

af sådana masker, att den borde hållas i Blakulla, men aldrig i
Sverige. Jag hoppas också att den skall bli den sista af det slaget.
Maskerne voro:

1:0 A funden. Hon hade väl både domino och bahut; men hon var ändå
ganska ökänd. Hon blängde på sned på alla de andra maskerna, och ehuru
hon sjelf ägde en dyrbar domino, syntes hon ändå förtryta, att alla de
andra icke voro klädde som tiggare. Hon skar tänderna i mjugg; förtalte
den ena masken för den andra i hemlighet; syntes lida och våndas då
förtalet vederlädes; och då någon berömdes, uppgaf hon alltid en djup
suck. Hon hade en cacherai dolk, med hvilken hon sökle tillfälle alt få
sticka de andra obemärkt. Men då alla försök dertill misslyckades,
begagnade honden utvägen att ncdspotta deras klädningar, i synnerliet
dem som voro hvita, och hvilka för en stund nedfläckades af hennes
svarta saliv; men till hennes förargelse försvunno dessa fläckar ganska
snari, och maskerne upptäckte småningom hvarifrän fläckarne komqio,
Slutligen satte hon sig på en bänk helt andtruten, masken föll af, och
hon syntes helt förtärd af sitt invertes lidande. Men när någon
snaf-vade och foil5 när någon kom att sönderrifva sina kläder; när, af
en eller annan orsak, några masker trätte, och när någon sade, att den
eller den masken var ful och stygg; så log afunden rätt hjertligen.

2:0 Egcnnyllan var mycket ärbart maskerad; tillfrågade alla maskerna
hvar de hyrt sina kläder; beklagade alt de icke anmält sig hos henne,
som alltid lemnar bättre pris och bättre vara, än alla andra; gaf
tillkänna, att det stora sockerståndet till höger var hennes, det hon
låtit ditföra, ej för egen vinst, utan endast för att controllera det
andra till venster, på det maskerne icke skulle skinnas på confekt och
limonad; släckte småningom ut ett och annat ljus, det hon stoppade i
sin ficka, för att förekomma för mycken Värma och rök i rummet;
snappade behändigt opp alla småsaker, som någon mask händelsevis
tappade; förmanade fliligt alla maskerna alt besöka hennes sockerstånd;
varnade dem för det andra, der krita .yore blandad i confekten, och
rekommenderade sig hos alla maskerna, att få. biträda dem i
hvarjelianda ämnen, som kunde vara dem af nöden. Hennes ögon voro i
beständig rörelse, för ätt se efter hvar hon kunde finna något att
förtjena.

3:o Agget var ganska besynnerligt maskeradt, så alt det hastigt kunde
förändra sig från -den ena skepnaden till den andra, och från menlöshet
till raseriets mask. Bland så många masker bade dennas karakter icke så
snart kunnat upptäckas, om icke, händelsevis, äggets hela
lefvernes-historia, som det bar under masken, hade faifit pä golfvet
och uppsnappades af några andra masker, som läste det j en vrå. Deraf
1‘ans, alt agget hade grasserat allt ifrån Odens tid: att det ridit
omkull Samvetet: att det spänt båge mot de bästa Kon-jungar: att det
uppväckt de flesta krig: att det af- och tillsalt Kon-Si*

ungar efter behag : att det nyttjat Religionen till tacËéffiànteï: att
deÉ badat sig i Konungablod: att det tagit lifvet af mången ärlig man,
ocb egendom af många redliga medborgare: att det lockat utländska
fiender in i landet, ocb lagt det under utländskt ok: att det ofta
velat göra allt folket till slafvar ocb tiggare: att det förstört
enigheten emellan Regenter och Folk, föräldrar och barn, bröder och
systrar, och gjort de hästa vänner till hvarandras fiender; med mycket
mera, som historien omständligen innehöll. Då Agget någon gång
demaskerade sig, såg det ganska gement ut, så att sjelfra hin håle
lyste ur ögonen. Det syntes vara i något kompani både med afun-den och
egennyttan; åtminstone voro de litet slägt; ty i mjugg kallade de
hvarandra kusiner.

4to Högfärden hade en förfärligt grann drägt, och gick ganska rak och
stolt. Hon syntes förakta alla de andra; ville köra dem alla ur vägen,
och åtminstone icke tillåta någon annan att behålla högsätet. Hon höll
sig för god att tala vid andra än smickret och dumheten; men tycktes
äga en temligen nära slägtskäp både med afun-den, egennyttan och agget.
Dumheten tycktes likväl vara en ännu närmare slägting, och smickret såg
ut alt vara hennes kammartjenare.

5:o Smickret var maskeradt som en slinka, och hade ögon alldeles som en
katt. Det höll sig mest bredvid högfärden, hvars drägt det omåttligt
berömde, med förringande af de andras. I allt annat lät det högfärden
först få säga sina tankar, och sade derefter med en djup bugning: — ja.
Det sprang ärenden tidt och ofta ål högfärden; men som egennyttan
trodde att högfärden y ar rik, så erböd också hon sin tjenst, och hon
hade så när kommit i lufven på smickret, som gick henne i förväg.

6.0 Dumheten ville också vara grann och hade derföre utspökat sig
förfärligt med bladguld, glasbitar och allahanda oäkta bjäfs, som
skramlade värre än berlockerna på en incroyable. Allt satt likväl
alldeles rasande; ty smaken hade icke varit hennes kammarjungfru. Månge
skrattade åt denna bondbrud ; men bon uttydde det som afundsjuka. Hon
nalkades väl högfärden såsom sin slägting; men den-9*

na drog sig litet undan, sedan hon sett att man skrattat ät den höga
anförvandten. H >n ville vara högfärdens apa, och gjorde efter, allt
hvad denna gjorde; men har sig för ovalkadt åt, så att hon väckte ett
allmänt gapskratt. Andlligen skulle hon också dansa, liksom de andra;
men, vid första kapriolen, damp hon i golfvet som en stock och stötte
både näsa och mun förtvifladt. Hon försökte, pä samma sätt, några
gånger till; men det misslyckades alltid, och hon skyllde på det ojqmna
golfvet och på sina nya dansskor.

7:0 Lättjan hade låtit kläda sig temligen grann. Hon kom skridande, med
två stora karltampar, en under hvar arm, som snarare drogo, än ledde,
henne. Hon vårdade knappt röra sig. Hon såg fet och frodig ut, som en
elg, men iddcs icke en gång snyta sig, ulan det måste drängarne göra.
Ändlligen satte bon sig på en bänk och pustade öfver mödan att hafva
gått öfver salen. Drängarne voro ständigt sysselsatte att mata henne
med confekt och att springa ärenden , som aldrig togo slut; ty allt
skulle drängarne göra. Omsider blef hon uppbjuden att dansa; men hon
var för lat och skickade den ena drängen i stället. Den andra, som
tycktes i hemlighet vara hennes amant, behöll hon qvar, for att torka
svetten.

8:0 Girigheten var klädd i en gammal trasig drägt; men, vid hennes
minsta rörelse» hördes huru dukaterne klingade i fickorna. Hon gick så
lätt, för att icke nöta sina gamla skor, och hon sysselsatte sig att
plocka opp knappnålar och karamell-papper på golfvet. Hon synies vara
alldeles fastande, liksom en bondkaplan när ban kommer på kalas orh
varit buden 8 dagar förut.

g:o Misstanken hade en drägt, som ej kan heskrifvas; men hon säg
alltför djupsinnig och förbehållsam ut. H n t 'ides knappt nalkas någon
enda mask; ty hon såg ut som hon fruktade att de antingen skulle möi da
eller bestjäla henne > men hon nalkades likväl helt nära och förtroligt
intill

10:0 Sqvallret, som hade en mask med hundrade munnar, ur hvilka
beständigt utgingo hundrade nyheter på en gång. Strax rusade hela
svärmen emot henue, lade öronen till och studo lyste som ste-9*

nar, för alt höra. Vid hvarje nyhet runkade de på hufvudet Om

någ(»n berömdes, s& skar a/unden tänderna. Om någon gjort en god
handel, så vred egennyttan sina händer och suckade. Om några ovänner
blifvit förlikte, så bleknade agget som ett lik. Om nftgon blifvit
upplyftad till ett högt äreställe, så klagade högfärden öfver
prejudice, och a/unden sade: — amen. Om det berattades, att ingen
numera skulle få någon tjenst, som icke vore försedd med säkra bevis
öfver kunskaper, så suckade dumheten. Om det sades, alt numera kommer
ingen fort hvarken med lögn eller lismeri, s& vexte näsan en half aln
på smickret, och så vidare.

12:0 Samvetet, som genast vid ankomsten trakterades med opium af alla
maskerna, och derföre satte sig i godan ro på en bänk i en vrå, att
sofva och snarka.

Men huru nu sqvallret och misstanken vidare buro sig åt, eller hvad
auledningarne än kunde vara, vet jag icke så noga; men det vet jag, att
inom en liten stund var hela sällskapet i lufven på hvarandra. De
slogos, refvos, betos och ryggduntade hvarandra förfärligt; ja ett
allmänt mord var nära att föröfvas. Egennjttan gick e-medlertid i all
tysthet och plockade opp lapparna efter alla de sön-derrifna
maskrad-kläderna. Agget och a/unden gladde sig, alt alla de andra voro
trasiga, och smickret hade krupit under kakelugnen för att gömma sig. 1
detsamma visade sig en stor och skön gestalt, men alldeles obetäckt,
och det var: Sanningen, som med sin allvarsamma ton frågade: Uslingar,
hvad är det här för väsen? livad är ert namn? — Vi äro Patrioter, sade
de alla med en mun. Jag, sade a/unden, vill bara att hvar och en skall
få livad han bör ha. Jag, sade egennyttan, vill alt den ena icke skall
roffa den andra. Jag, sade agget, söker blott allmän enighet och atl
utrota häu»den. Jag, sade högmodet, vill att ingen skall förnedra sig.
Jag, sade smickrct, vet att värdera förtjensten hvar hon finnes. Jag,
sade dumheten, vill att den ena skall vara så god som den andra. Jag,
sade lättjan, vill att man skall njuta lifvet och ej vara slaf. Jag,
sade Girigheten, vill alt man ej skall förslösa sitt goda i onödighet.
Jag, sade miss-s*

1'tanken, tror alt man. bör vara försigtig. Jag, sade sqvaÜret, älskar
öppenhjertigheten. Och jag — 6ade Sanningen, anser er allihop för
kanaljer. Se Er i min stora spegel, sade hon, så fâr ni se hur ni ser
ut. — Alla tittade i spegeln ; sam vetet vaknade och ruskade sig,-och
alla ryste för hvarandra. — Jo, ni ser visst ut ni, som Patrioter, sade
Sanningen: här blir aldrig godt af förr än ni får en dug-tig husbonde,
som gör Er alla rätt, men som också flitigt låter tagelpiskan gå, när
Herrarne vilja visa sina familj-lyten och lufvas, i stället att göra
gagn och uppfylla sina skyldigheter emot hvarandra och emot Samhället.

Nytt Lotteri.

Nägre af våra Ledamöter och én anonym ha gjort sig den o-' tacksamma
mödan, att författa anmärkningar öfver Journalen för Litteraturen och
Theatern; och som det mesta af allt hvad der förekommer förtjenar
anmärkning, så var det ej underligt, att redan öfver hundrade blifvit
aflemnade för att undergå pröfning. För att undvika all villrådighet om
företrädes-rätten emellan allt det dåliga, så beslöts att genom
lottkastning utröna, hvilken nummer borde först komma i fråga, och
lotten utföll på N:o 281 och 282. Vid efterseende funnos anmärkningar
af 5 särskilta författare vara inkomne ti detta ämne, hvaraf en
upplästes, insänd af en anonym, och hade till titel î

Till den okunniga Läraren.

Den som skall hålla föreläsningar öfver den Svenska stilen, måste sjelf
äga en rigtig stil; måste förstå att skilja mellan en stark och en
svag; måste begripa hvad han läser, och äga rediga begrepp ; men ej
vara vindögd eller skäfögd på förståndet; måste vara fri från allt
pedanteri, och äga förmåga att fästa sig vid sjelfva saken, och icke
vid småsaker eller barnsliga anmärkningar, som väcka medömkan då man
nedlåter sig att läsa dem; med ett ord. den som vill framställasig
såsom lärare, måste icke vara en oredig lärjunge, för hvilken all
'förmåga att vara lärare saknas. Att vara författare till vissa
Ströskrif-ter utan prenumeration, till undersökning om oveld ig he ten
af de s/l kallade oveldiga tankar, till Sången till Finska Arméns ära;
till Skaldestycket Handen, och till flera skrifter af en lika halt och
af en lika släpande och obehaglig stil, full med lavtologier och
verbiage; är så långt under att vara en god författare och att äga en
god stil, att allt framträdande i egenskap af lärare är en strafl'bar
förmäten-het, härledande sig från den egenkärlek och den inbillning om
egen förmåga, som är en följd af okunnigheten. An mer: man är icke
skicklig lärare derför att man har den alldeles icke sällsynta talangen
alt kunna skrifva några försvarliga verser, ja äfven ett icke o-dugligt
åminnelse-tal öfver en död. Till detta fordras blott naturlig
fallenhet, och faltet är vid hvarje tillfälle ganska inskränkt,
äfven-som ämnet merendels beror på ett fritt val. Allt detta oaktadt
kan ändå den mer sällsynta, men långt angelägnare, ’ talangen saknas,
att med redighet och grundlighet afhandla ämnen som fordra sakkunskap,
underbyggnad och erfarenhet. Denna sednare talangen är likväl högst
nödig, för att kunna vara lärare; i annat fall röjer sig skolgossen i
stället för läraren. Just denna omständighet är också den rätta
orsaken, livarföre nästan alla anmärkningar nu för tiden merendels äro
dåliga ocb orediga; liksom oborstenheten är orsaken till deras
plumphet. Men, om en sann och rigtig anmärkning någon gång vure ett
förringande af en författares värde, så är deremot en falsk och origtig
kritik den största seger en fölfatlare kan få. Detta glömmes likväl
nästan af alla critici.

Den som icke vet, att Förfatlare och Skriftställare icke äro ett och
detsamma: att detsamma icke finnes i hela vida verlden: att verkliga
synonyma alldeles icke finnas i något enda språk: alt upplysning och
upplysningens ljus, allt efter som meningen framslälles, äro lika så
litet ett och detsamma, som solen och solens ljus, samt att futurum,
men icke præsens, måste nyttjas då man bestämdt vill utmärka, att det,
someökes, ännu icke inträffat; den bchöfver yäadaoni till Läromästaren,
för att, om möjligt är, kunna bli en någorlunda försvarlig lärjunge.

Att galoscher göra stöfior vattentäta, som läraren påstår, är en ny
upptäckt i skohistorien. Hittills har man ej trott dem äga den
egenskapen, utan endast den, att galoscherne, om de sjelfve äro
Vattentäte, kunna (så framt man har dem på sig och icke klifver ner sig
för djupt) hindra vatten att intränga i de icke vattentäta stöflorna.
Man kunde ju också säga, att en paraply gör en hatt vattentät, och att
en pels gör en rock varm! Hvilken iärare!

Att läraren icke begriper livad uttrycket: höja sig i snille, vill
säga, är icke underligt; ty hela hans långa, orediga och förvridna
arbete visar uttryckligt, att han alldeles icke har något begrepp om
snille.

Lagar och tryckfrihets-förordningar hindra förunderligen stilens
enlighet med karakterén, säger han. Hvilken uselhet och hvilket
nonsens!! Men läraren har likväl sjelf ådagalagt, att hvarken
tiyckfrihets-förordningen eller lagar-ne hindrat honom att skrifva en
dilig stil, som är enlig med hans dito karakter.

Fruktsamheten är nästan alltid medelmåttans och den dåliga skribentens
kännetecken, säger han. Också en skön tanke, som i synnerhet lär vara
ett loftal öfver Voltaire, hvilkens arbeten utgöra så många volymer,
men ändå allmänt erkännas vara ganska goda. Att äga rikedom af tankar
och lätthet att arbeta, är således ett bevis på medelmåtta. Att
svettas, truga, pina och krysta sig, lär deremot vara ett bevis på
snille. Häri ligger säkert någon egenkärlek; ty läraren vet förmodligen
icke huru han på annat sätt skulle kunna processa sig in i
snille-klassen. Att mänga stora författare skrifvit med mycken möda och
svårighet, är ett uttryck, som förmodligen också lär vara en utväg att
kunna få räknas ibland stora författare. Likväl vet man, att Voltaire
skref L'Écossaise på 8 dagar, och Tancredc på mindre än eu månad; men
han måste också uppbära mycket ovett för sin lätthet att arbeta.
Läraren lärer antingen ej hafva läst hvad Hr Leopold så grundligen
skrifvit i detta ämne, eller ock icke tro hvad denne store författare
sagt.

Att stryka ut, är ett godt råd, som läraren sjelf bort besinna. Äfven
en god författare kan ofta äga skäl alt nyttja detta råd; men att
stryka ut och skrifva em idkeligen, fram och tillbaka, som läraren
tillstyrker, lär svårligen kunna i allmänhet vara lämpligt för en man
af snille; men hade varit ganska nyttigt för läraren sjelf vid hans
föreläsning.

Om det inedgifves, att den högsta konsten skall röjas deri, att det
icke röjer nAgon konst, så står väl också den regeln fast, att hvarken
författare, artister eller virtuoser böra forcera den högsta pointen
inför A’lmänheten ; ty det är just då, som det röjer sig att man vill
vara konstig, och det är just då som man misslyckas.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delén.N:o 25 och 26.
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Verser,

afsjungne i Visby på Baks Kongl. Höghet Kronprinsens

Födelsedag, den A 6 Januari.

CARL JOHAN blir vårt hopp I gyllne, dagars lopp —

Han är värt värn.

Han läré Svears hand Att ödla Thules strand Och skydda Ivars land Med
Svears jern!

Emellan haf och fjäll,

Han År- och S«ger-säll Besjungas skall —.

Se i vår kalla zon En blomstrande Nation,-Befästande Hans Thron På
väldens fall.

... I an kom och såg och vann — Välsignad vare Han,

Vår Hämnarél —

Hans rykte öfvervans Af nya lagrars krans;

I alla dygders glans Han segrade.

Med helig sympati Ät Honom offra vi

Vårt hjertas gärd —

Han krigets läga släckt,

Och aggets spira bräckt,

Och samfunds-andan väckt:

Han är den värd.

Bland dyra föremål Med segrarnas symbol Och myrten höljd. Han hinne
Emunds år, Tills sent Han målet når» I Car lärs hjelte-spår Af minnet
följd!98

Etiùm in tutis vigil (Fjäsk nar det. icke behöfs).

På gubben Honnêtes persuasion ba vi ej kunnat undgå att införa följande
besvarsskrift af en hans Embetsbroder.

Ingifvit den 4 Mars *812-

Till Kongl. Kanimar-Collegium.

Om, både af allmänna tidningar och allmänna rykten, man blifvit
underrättad, att Tullbevaköingen i stort, åtminstone det förflutna
året, varit lam och overksam; så kan man deremot lagna sig, att
bevakningen varit så mycket mer noggrann och öfverdrifven i smått, så
att det ena kan hjelpa det ändra. Mig förefaller härvid det bekanta
valspråket: Etiam in tutis vigil (Fjäsk när det icke .behöfs)', och en
händelse, som träffat mig sjelf, har påmint mig det gamla ordspråket:
Sila mygg och svälja kameler.

Den 9 Febr. d. å., som var en söndag, återkom jag till Stockholm från
en landtresa, hvarvid jag inpasserade genom Hornstull, der min lilla
kappsäck, som blott innehöll återstoden af min matsäck, blef visiterad;
dervid jag ej har något att påminna. Men då jag ankom till Accishuset
vid österlånggatan, der jag bor en trappa opp i de otapetserade och med
kimrök, Dyl ta rödfärg och al unslam, efter Under-Ståthållaren
Liljensparres modeller anstrukna, rum, som tillhöra Öfver-Di rektören
vid Land tullsverket såsom boställe, och hvilka han, efter en långvarig
process med Tull-Arrende-Societéten, ändtli-gen tillvunnit sig genom
Kongl. Maj:ts nådiga Dom, blef min kappsäck, som var instoppad i en
buldanssäck, anfallen i förslufvan tid sjelfva trappan in i huset, der
den skulle uppbäras till mina rum, af en Sjötullsbetjent vid namn
Granqvist, som påstod sig vilja visitera den, hvilket vägrades af det
skäl, alt man ej kände hvarken Granqvists person eller hans rättighet
att anfalla en medborgare hemma i det hus han bebor; hvarefler
Granqvist tog kappsäcken med våld, bar den ut på öppen gata och
anställde der sin visitation, utan att linna annat än öfverblifven
matsäck, saint kastade kappsäcken i slädan, utan alt återbära den till
trappan in i huset, der han tog99

den. Jag anmälte liändelscn genast hos Öfver-Direktören Bergman, som
bor 2 trappor opp i samma hus, hvilken, brydd och förlägen efter
vanligheten, då han tillfrågas i något som rör hans tjeqst, svarade
mig, i Granqvists närvaro, att han på Söndagen ingenting kunde göra;
förmodligen för att fa rådrum, att hos vederbörande förfråga sig och få
befallning huru han borde skicka sig i denna fråga, som syntes honom
ganska benig. Troligast ser det så ut, som skulla Ofver-Direklören
Bergman sjelf hafva anbefallt denna visitation.

Jag insläuide derefter Granqvist till Sjötulls-Bätten, hvilket jag nu
efteråt finner vara orätt; ty målet, såsom hemgång, hade bort anmälas
hos Pol iskam maren. Vid Sjötulls-Bätten underrättade Ofver-Direktören
Bergman både Sjötulls-Bätten och mig om den nyhet, alt vederbörande
(förmodligen Tull-Arrende-Full mäktige) gjort den författning, alt
allt, som bäres opp och ned i Accishuset, skall visiteras, emedan
stölder skola skett i huset. Aktor, Öfver Direktören Ströbing* fann
Granqvists åtgärd vara ganska Jagiig, och Sjötulls-Bätten, ulan alt
efterfråga eller se några order, och utan alt begripa, det stölder ej
förekommas derigenom, alt man ej bär något in i huset, förklarade,
genom Utslag den 18 febr., att Granqvist gjort ratt och icke kunde
fällas till ansvar, genom hvilket Utslag jag således äfven i framtiden
kan vara blottställd för lika obehöriga visitationer. Sjötulls-Bältens
Ulslag grundar sig således endast på elt blindt förtroende till
Öfver-Direktören Bergmans muntliga och obestyrkta berältelse; och han
har på en gång varit både vittne och domare i mulet. Sådana händelser
böra likväl ej vara oväntade vid så väl organiserade domstolar, der
lédamölerne äro subalterner under Ordföranden, som kan suspendera dem
när han vill. Under tilel, att efterse, det ingenting skall sljälas,
kan Tullbetjeningcn således visitera i alla hus utan undantag; men här
förekommer den besynnerlighet, att visitationen skelt h< s en af de
personer, som bo i huset, och hvilkas rätt och säkerhet för tjufvar,
just genom den gillade visitationen, skulle bevakas, och hvilka ej
kunna supponeras vilja stjäla ifrån sig sjelfva. För Kronan kan denna
säkerhet ej hehöfvas; ty Kronan liar ingenting förva-I oo

ratit i huset, utan a:dra, 3:dje, 4:de och 5:te våningarne äro idel
bosfällsrum.

Enligt 6. §. i Kongl. Maj:ts nådiga Kungörelse den 3o Nov. 1810 äger
icke någon visitation rum i någol hus. Den äger, enligt samma §., ej
heller rum på vägar, och således än mindre på öppen gata. Samma §.
innehåller också böter iftån 20 till looR.dr, om en he-6lagare ej
finner förbudet eller tullförsnilladt gods; till och méd om det iike
uppgår till 5o R:drs värde. Detta är således en confiska-tions-fråga,
som jag anhåller måtte till Kongl. Kommers-Collegium förvisas, dit
sådana frågor otvifvelaktigt höra, och dit jag af Sjötulls-Rätten bort
hanvisas. I ö frig t lärer också både tder Exellens sjelf och Ilerr Kam
mar-Rådet Branting, sås im Tull-Fullmäktige, vara jäf-vige i delta mål;
men då anhåller jag också, att Hrr Katnmar-Rå-derne Role'n och
Striibing måtte öfvervara målet; ty annars göra Kammar Råderne
Trunström, Edman och Hambræus pluralité, och då vet jag förut huru det
går.

Den af Öfver-Direktören Bergman åber pade författning känner jag icke,
och vill icke heller känna den. Jag tror till och med att den icke
existerar, om icke den är en lemning från Liljcnsparriska
galenskaps-tiden, eller också obehörigt utgifven af Ofver Direktören
Bergman sjelf. Deremot känner jag ganska väl, ait hvarkeu hela
Tull-Arrende-Societeten med smått och stort, eller Öfver-Direktören
Bergman, äger rättighet alt ändra en lag, och att en sådan ändring icke
kan förbinda någon till eflerlefnad, om icke någon t/cnslgörande
tull-hetjent, som bor i huset. Sedan Ofver-lnspekt ren Muhr ej b'-r i
huset, utan genast ifrån tillträdet uthyrt sina der ägande rum åt
Grosshandlaren Küsel, är ingen tjenstgörande tullbetjent boende j
huset, mer än Ofver-Direktören Bergmän. Det åberopade reglementet kan
således endast angå honom, och måste vara enkom af misstanke, emot
honörn personligen, ulfärdadt. Men om detta reglemente, angående
visitation å allt som bäres opp och ned i trapporna af Ac-cishuset, är
gjordt antiDgen för att få veta livad som inkommer eller inbäres i
Ofver-Dnektörens kök, eller huruvida något lurendrä-F

lot

geri bos honom skulle uppläggas, eller ock att controllero, det icke
någotr som tillhör Tullverket, skall bäras Irån hans rum till obehörigt
ställe; sa rör denna, endast på honom syftande, författning icke mig,
som lyckligtvis ej är tullbetjent, och icke heller den, hvars rätt jag
innehar, och som numera lärer lyckligen hafva undsluppit
Tull-Fullmäktiges förmanskap och reglementen, samt än mindre kan
emottaga niigra lagar af Ofver Direktören Bergman. Den åsyftade
säkerheten synes mig dessutom vara tillräckligt vunnen, om en betjent
(ju högre ju bältre) posteras i ÖlVer- Direktö ren Bergmans egen
för-stufva 2 trappor opp ; men ej i min, helst jag hvarken vill
control-leras eller conlrollera. Jag behöfver ingendera.

Jag anhåller således ödmjukast, alt, i fall målet ej förvises till
Kongl. Kommers-Collegium, Granqvist, äfven i anledning af hosgi-ende
altest öfver hans vflldsnmma förfarande, inälte lä Ilas till böter för
sitt ofog, och Sjötulls-Rätten till skrapa för sin origtiga dom,
hvilken jag dessutom ej fick extrade rad förr än den 26 Febr., och
söledes sedan halfva b es värst i den lupit lill ända, hvilket är det
vanliga hos Sjötulls Rätten i Stockholm. 1 «bfr ig t förbehåller jag
mig, att särskilt få tilltala den eller dem, som utfärdat de åberopade
orderna, i fall de finnas. Med djup vördnad framhärdar

Tit:i

ödmjukaste tjenare R. F. Sch eve, Grosshandlare i Stockholm.10*

Vår hederlige Ledamot Justus, som nyss ankommit från Landsorten, satt i
går och läste Nya Posten N:o i5 för den 24 Febr. Han faste genast sin
uppmärksamhet på en artikel undertecknad af

Liks id i g.

Kors jag tror, sade han, att Litteratur-Journabförfatlarne äfven
skrifva i Nya Posten. Åtminstone är Herr Liksidig icke stort hemma
hvarken i Metafysiken eller i Logikan. Tvisten om postporto-friheten
bryr jag mig icke om, ehuru jag i allmänhet tror, att dag
blads-redaktörer mindre förlora, än sjelfva Allmänheten, genom
postportofrihetens upphörande, hvarmed Allmänheten i orterna icke är
särdeles nöjd; ty de vilja läsa alla Tidningar, men måste nu betala
dyrt post-porto, och man tycker att friheten alltför väl också kunnat
upphöra för Litteratur-Journalen, som ingen stort bryr sig om i
Landsorterna. Men annat är att offentligen klaga, och annat är att
förtryta någon mannamån. Nog tycker jag att Liksidig bort be* gripa,
det man får klandra (men alldeles icke förvränga, förtyda och misslyda)
en fastställd Lags utan att derföre få klandra elt välbehag, som ej
strider emot Lagens föreskrift. Lagen bör äga någon grund: är denna
grund origtig, så är lagen origtig, och denna origtighet bör
ådagaläggas, på det att den måtte kunna bli ändrad. Välbehaget åler har
alldeles ingen grund, mer än sig sjelf: det beböfver lika så litet
bevisas med skäl, som min smak för det ena eller andra beböfver
bevisas; ty man är ej skyldig någon reda för någondera. Om j.fg
behandlas tvertemot Lagen, då äger jag rätt alt klandra; men om jag
vill låna, äfven på guld- eller silfverpant, eller om jag begär en
gåfva, men begge nekas mig; så äger jag ej rätt alt klaga; ty allt
beror på välbehaget, som ank. mmer endast på gif-varens fria vilja,
hvilken ej kan tvingas. Detta är lätt begripligt^ och jag finner ingen
kontradiktion deri, att medgifva rättigheten till klander å en lag, men
deremot bestrida rättigheten till klander å. eu annans fria vilja. Ännu
orimligare är att åberopa Tryckfrihetsförordningen. Den är gifven för
att få upplysning och för alt fäio3

skäl till nyttiga förändringar; men man må skrifva och trycka så mycket
man vill, sä kan man hvarken upplysa välbehaget eller smaken i gommen.
Det vore likasom man ville bevisa, att man bör tycka mer om den gröna
färgen, än om den röda; och likasom skräddaren Österberg ville i
tidningarna beskärma sig deröfver, att jag icke antagit honom, utan
Vesterberg, till min hofskräddare. Sä länge orsaker ej tryta till
klagan öfver nekad rättvisa och billighet, är det för tidigt att klaga
deröfver, att andras fria välbehag ej instämmer med vårt eget.

En Anonym har ho$ oss äskat' svar på följande frågor, som vi först
vilja framställa till andras besvarande:

1:0 Om en Borgare, som enligt sin handelsbok, den han erbjudit sig
-besvärja, uppgifvit sin behållna inkomst, men ändå blifvit högre
taxerad'; kan, då han får ändring deri, tilltala Taxerings-männen och
yrka ansvar, för det de brutit emot sin ed?

2:0 Om en Gesäll, som extrajudicialiter blifvit straffad med prygel,
sedermera kan bli Borgare, väljas till Magistrals-person, till Officer,
eller annan befattning inom sitt Stånd, som har anspråk på aktning i
Samhället?

Obs. Den sista frågan synes kunna besvaras med ja; ty som ingen
utslrykes hvarkèn fi’ân Magistraten eller från Borgerskapet, för det
han fått stryk åedan han blifvit antagen på dessa ställen; såhör ingen
heller förbigås för det han fått stryk förut. Månge, ja till och mêd de
fleste, äro oduglige just för det de fått för litet stryk ; den som
fått nugot ger troligen en bättre förhoppning, och i alla fall är det
ju en möjlighet, alt pryglingen skett oförtjent, hvarpå finnas många
exempel.io4

En annan Anonym, som troligen, och i anseende till insända anmärkningar
om Prester, sjelf är Prest, har frågat oss, om en eitler annan artikel
ur Trompeten fär afskrifvas, för att afsändas tiW införande i allmänna
Blad, som utkomma i Landsorterna? — Vi svara dertill: — AUtJör gerna.

Grafven.

Ilvarför upplyfter sig så högt min känsla vid åsynen af en graf, och
hvarför är jnlryckel ofla större vid den oprydda grafvården, än vid en
katafalk? — J<», derför att denna syn visar mig en gräns för sorgen och
en bild af hvilan. Den väcker hos mig en oredig föreställning af
odödligheten, der jag hoppas alt finna en sann och ostörd glädje. Genom
tanken pä den dödes dygd upplifvas själens medfödda känsla för dygden,
och det är derföre som den store mannens graf väcker en rörande
vördnad, och den älskvärda mennisko-vännens sä mycken sorg och saknad.
Dessa rörelser komma ej frän grafvens yltre form och . prakt; de komma
blott från det begrepp jag gör mig om den dödes egenskaper. Jag skyndar
känslolös förbi den stolla mauçolén, om den förvarar Tiberii aska; men
jag stadnar och känner sublimt en liänryckande rörelse i min själ vid
den enkla,. oprydda hög, som skyler förtjensten och dygden. Del är
blott af dygdens sinnebild jag röres vid en graf — ej af maktens.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Deléit.N:o 27 och 28-

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Tisdagen den 10 Mars 1812.

Carl Delén , den syndaren, bar nu lofvat bot ocb bättring, sedan ban så
dugligt fålt på pelsen för Allmänna Opinionens Organ; och ban liar
försäkrat att han aldrig mer i sin lifstid vill laga någon namnsedel,
genom hvilken utväg lian tror sig i framtiden slippa böta för andra,
sedan han nu fått plikta när han har namnsedel. Han gissar att han
blott i cttdera af dessa fall kan komma att plikta, men ej i begge, och
det ena fallet liar han redan försökt; nu vill han också försöka det
andra, för alt se huru det slår ut. I hopp att han håller livad han
lofvat, ha vi ej kunnat neka honom alt här få införa sina besvär.

Inkom den 9 Mars i8«a-Stormälitigste Allernådigste Konung!

Efler en rättegång, som medtagit i| års tid, har E. K. M.ts och Rikets
Svea Hof-Rätt, genom Utslag den 4 Dec. 1811, som den 10 Febr.
innevarande år afkunnades, förklarat mig företräda författarens ställe
och vara att anse såsom utgifvarc af tidningen Allmänna Opinionens
Organ, samt ålagt mig, att, ehuru den verklige författaren var
Hof-Rätten ganska noga känd, ändå, för innehållet af N:na a, 5, 4 och 6
samma tidning, böta 200 R:dr för hvardera, ellerio6

tillsammans 800 R:dr Banko; med rättighet likväl att återfå den af mig
företedda förseglade namnsedeln.

Sådan har följden varit af en ofullständig författning, som lagt egna
hinder i vägen fur upptäckandet af den verkliga fö rh ryta ren ; och, i
förlitande på författningens klaraste hokstaf, har jag hlifvit inledd i
en oförmodad snara, och får oskyldigt umgälla andras brott, sedan jag
fullgjort allt hvad Förordningen af mig fordrat.

Jag tror mig först höra anmärka den omständighet, att Hof-Rät-ten,
tvertemot sitt eget Utslag, nekat mig att återfå namnsedeln.

Såsom hvarken författare eller utgifvare (ehuru nu, tvertemot
Tryckfrihets-förordningens hokstaf, förvandlad till representant), utan
hlott såsom Boktryckare, ingår jag ej i något försök att vilja försvara
den åtalade skriftens oskuld, eller att vara författarens fullmäktig.
Jag vill blott i förbigående anmärka några omständigheter, som
förefallit mig mindre tydliga i Hof-Rättens Utslag. Der nämnes, att
Tryck-frihets-Komitén yttrat sig, att mord och laglöshet, om de icke
uttryckligen försvaras i de åtalade numrorna, åtminstone tydligen
prisas. Om prisas skall uttrycka detsamma som berömmas, så vet jag icke
huru detta skall kunna verkställas utan att i och med detsamma
försvara-, ty att ogilla och berömma på en och samma gång, är omöjligt
och otänkbart. Ilof Rätten åberopar i sitt Utslag den märkvärdiga 12.
punkten i 3. §. af Tryckfr. förordningen, som talar om lögnaktiga
uppgifter och (den obegripliga händelsen) vrängda framställningar, söm
ingen menniska vet hvad det betyder. Detta lagrum föreskrifver, att for
lögnaktiga uppgifter och (iNB. icke eller) vrängda framställningar
skall bötas till oéh med ioo R:dr. Begge dessa förbrytelser gemensamt,
men ej någondera särskilt, fordras följaktligen om dessa böter skola
äga rum; ty i annat fall hade Lagen nyttjat ordet eller, i stället för
ordet och, som tydligen är sammanbindande. IVär nu Tryckfrihets Komilén
ansett författaren hafva gjort sig till strängaste ansvar skyldig för
vrängda framställningar (NB. ej lögnak-tiga uppgifter), och när
Hot-Ratten ej heller tillagt de åtalade numrorna att hafva ljugit i så
synes mig Hof-Rälten hafva föreskrifvit alldeles107

för höga böter, eller lika stora for det ena brottet allena, som Lagen
utsätter för begge två tillsammans. Vid Iiof-Rattens gissning, alt de,
i de åtalade numrorna, framställde grundsatser lätt kunnat förföra och
missleda den okunnige och illasinnade till fortsättning af våldsamma
uppträden, tror jag mig kunna göra den anmärkning, att den lägre och
okunnige medborgare-klassen icke läser sådana tidningar; och de
illasinnade åter behöfva ingen annan uppmuntran, än deras naturliga
böjelse. Om någre medborgare af bättre stånd deltagit i dessa
uppträden, så är det visserligen icke okunnigheten, som missledt dem
dertill; åtminstone kunna icke de förföras af en tidning. För öfrigt
har ju icke någon fortsättning skett, och man kan väl icke straffas för
det som kan ske, utan blott för det som verkligen skett.

Men — det rör mig ännu närmare, att kunna styrka, huru Hof-Rätlen,
tvertemot Tryckfr. förordningens tydliga föreskrift, förklarat mig
skyldig att böta, i stället för författaren. IIof-Rätlen har åberopat
3. §. 12. mom., som blott omtalar böternas belopp, samt 4. §--7. mom.,
som stadgar, att utgiFvare af dagblad skola böta dubbelt; men ingendera
af dessa lagrum stadgar, att författaren skall vara fri och alt
boktryckaren «kall vara hans förläggare af höler; ingendera uppbäfver
1. §. 7. mom., som tydligen stadgar: att ingen boktryckare kan ställas
till ansvar för en skrifts innehåll, så framt han är försedd med
namnsedel; och ingendera stadgar den uppenbara kontradiktion, att
Boktryckaren skall plikta, antingen han är försedd med namnsedel eller
icke, antingen han fullgjort Lagens föreskrift eller ej. Emedlertid och
ehuru jag genast i rättegångens början företett och aflemnat
författarens namnsedel, samt således fullkomligen fullgjort Lagens
föreskrift, och derigenom ganska tydligen ådagalagt, alt jag hvarken är
författare eller utgifvare, har jag, i grund af en lag, som ännu icke
är fastställd, men endast af Konstitutions-Utskoltet projekterad, och
hvilken i alla fall icke kan äga retroaktif verkan, samt utan allt
afseende på den tydliga lag, som frikallar mig från allt ansvar,
blifvit pliktfalld till 800 R:drs böter, ulan alt i minsta mån hafva
öfverträdt Lagen,loS

och således till enalianda ansvar, som i fall jag icke varit med
författarens namnsedel försedd. När en tydlig föreskrift i sjelfva
Grundlagen , gillad och besvuren af'Konung och Ständer, icke kan freda
en oskyldig medborgare från ofärd, då' han fullgjort hvad Lagen
stadgat; hvad hopp återstår väl då, att njuta fullkomlig rättvisa i de
fall, då _Lagen är otydlig, och hvad säkerhet är väl då för medborgaren
öfrig, att bli behandlad efter Lagarna?'Om jag ej varit försedd med
namnsedel, så hade mitt öde ej kunnat bli hårdare än det nu är. Skall
då det försvar, denna namnsedel genom förordningen är tillagdt, vara
ulan all verkan, och skall då 7. mom. i i. §. vara en alldeles död
bokstaf, framställd, ej till beskydd, utan blolt att missleda den, som
förlitat sig på helgden af en ännu oförändrad Grundlag? och äger fäl en
domstol rättighet att saklöst få upphäfva sjelfva Grundlagen?

Om Förordningen är nog ofullkomlig, för alt, i fråga om pen-ningeböter,
förbjuda Hof-Rätten att öppna namnsedeln, så är hon deremot nog
fullkomlig, för att freda Boktryckaren; och om, för att fullgöra Lagens
kraf af böter, Hof-Rätten sett sig föranlåten att öfverträda Lagens
stadgande i något annat fall; så hade både billighet, rättvisa och
rimlighet gemensamt kunnat försvara det förelag, att namnsedeln blifvit
öppnad och den brottslige upptäckt; då deremot alla tre ropa högt emot
den utväg, att öfverträda de lagrum, som nu blifvit åberopade. Genom
den förra öfvertiädelsen hade en brottsling blifvit upptäckt: genom den
sednarc har en oskyldig medborgare, bedragen på sjelfva Grundlagen,
måst ikläda sig brottslingens ansvar. Men hvarföre har då icke Magister
Utlcr, som försålt och utspridt denna tidning, och således är dess
verkliga Ut-gifvare, blifvit pliktfalld, hellre än jag? och hvarföre
har jag icke tillförene blifvit underrättad, att Grundlagen icke
gäller? Jag hade då kunnat förse mig med en öppen namnsedel, i fall jag
kunnat föreställa mig, att en förseglad vore utan all kraft, ehuru
Lagen föreskri fv i t den.

Men — mig återstår ännu en ulväg. Tryckfr. förordningenlog

förbjuder Bottryckare att röja författares namn ocb hemvist. Ordet röja
utmärker således alt ett förtroende föregått, och alt Boktryckaren är
den förste, genom hvilken författarens namn blefve bekant. Då han
omtalar hvad lian hört af andra, röjer han ingenting: han ger blott
tillkänna, alt också han vet hvad andre veta. Än mer: då Lagen i 61
Kap. §. Missg. Balken belägger med ansvar, om någon döljer ett brolt,
och följaktligen äfven om han döljer brottslingen; så måsle också (så
framt icke a:ne lagar i ett och samma land skola vara alldeles
stridige) Boktryckarens skyldighet att ej röja ett förtroende, vara
upphörd i samma slund, som domaren förklarat en skrift vara broltslig,
och livaraf följer, att också sjelfva författaren ur brottslig.
Boktryckaren fullgör dä den Allmänna Lagens fordran, och lian har
dertill ett ytterligare skäl, när upptäckandet utgör hans eget försvar.
Det- vore en tyrannisk Lag, som straffade en oskyldig för det han icke
ville undergå det strafl', som en annan förtjent. Del vore att förbjuda
menniskan att vara menni-ska, om hon icke skulle få försvara sig sjelf.
Nödvändighelen af det egna försvaret, menniskans högsta pligt, ursäktar
allt, äfven dråp. Af alla dessa skäl ser jag mig således föranlåten all
åberopa hvad ^Hof-Rälten och hela Allmänheten utan min åtgärd redan vet
förut, att nemligen författaren till Allmänna Opinionens Organ är samma
person som författaren till Politiska Jurnalen, och jag anhåller
således underdånigst, alt han måtte höras och anses såsom part i mitt
ställe. Han har sjelf uppläckt sig för sina förmän, och om han nekar,
det jag icke tror, så har jag vittnen nog att öfver-tyga, det han är
författaren, och som, i fall skriften anses broltslig, bör derföre
ansvara, men icke jag.

Med djupasle undersåtlig vördnad, nit och trohet till dödsstunden
framhärdar

Stormäktigsle Allernådigste Konung!

Eders Kongl. Maj:Is

allerunderdanigste ocb tropligtigste andenite

Carl DelÉn.Till Redaktörerne af Trompeten.

I en tid, då lögnen och förtalet liksom frodas och beräknas såsom en
ginväg till lyckan, har också jag oförtjent ägt den äran att anses vara
en ibland Herrarnes medarbetare. Jag tror mig ej vara lidande af denna
beskyllning, äfven om afsigten vore sådan; men, för att befria andra
från hela styggelsen af en fullkomlig lögn, vill jag nu framställa mig
såsom författare i Herrarnes Blad, i fall det ämne jag velat vidröra,
anses förtjena ett rum deri.

Jag har med förundran läst en artikel i JNya Posten N:o 18, den 5 Mars,
angående Riksdagens flyttning till Örebro. Redan om förmiddagen den 4
Mars var det allmänt bekant, alt ryktet om Riksdagens flyttning
grundade sig på Kongl. Maj:ls dagen förut tagna nådiga beslut. Detla
beslut var än mer otvifvelakligt dagen derefler, eller den 5 Mars, då
denna nummer af Nya Posten utkom; och denna omständighet allena
förändrar redan i betydlig mån behörigheten af det omdöme man tillåtit
sig. Om Regeringen icke alltid nyttjar de ntvägar, som en eller annan
tror vara de bästa, så bör likväl hvar och en ' rättskaffens medborgare
vara öfvertygad, att Regeringens enda ändamål är och skall blifva —
Landets väl. Att, med förutsättande af denna öfvertygelse, och med
kännedom af Regeringens beslut, tilltro sig bestämdt kunna förklara,
att intet enda af da hinder inträffar, som Regeringsformens So jf.
omtalar, och att ej heller någnt annat kan framdragas, som skulle kunna
gi/va sken af orsak ti(l någon ändring i hvad redan är bestämdt, det är
alt ej allenast anse sig 1‘ullkomligen känna Regeringens moliver, utan
ock i och med delsamma, att alldeles ogilla dem. Det förra är o-möjVigt
för hvar och en annan än Regeringens ledamöter; det sed-nare åter är
ingen enda undersåte tillåtet, i allmänna skrifter. Jag bör ej ti 11
mängden af dessa förhastade anmärkare, som så gerna vilja uttyda hvart
och ett fritt och i Tryckfrihets-lagen tillåtet omdöme vara ärnadt att
väcka missnöje och obenägenhet; och jag tror mig således kunna fritaga
författaren från en sådan afsigt; men jagtror deremot, att denna
artikel i Nya Posten är olämplig och ej influtit, om författaren med
noggranhet eftersinnat sitt omdöme. Att skrifter, äfven af en mindre
ädel afsigt, föga kunna göra någon skada, gör ej deras obehörighet mera
förlåtlig. Det vore obehörigt att tvifla, det ju Regeringen för sitt
beslut äger ganska vigtiga skäl, utan att man derföre beböfver
föreställa sig någon våda vara å färdej och i denna öfvertygelse må man
hellre glädja sig åt Regeringens omsorg, än misstänka de mått och steg
den behagar vidtaga; men i alla fall tillhör det hvar ocb en redlig
medborgare, att alltid gå Regeringen till mötes; och ju mer man anser
den utväg vara äfven-tyrlig,- sum Regeringen valt för att vinna
ändamålet af Landets väl, ju mer åligger det den verkliga patrioten,
att söka göra denna utväg lätt ocb möjlig, hellre än att äfvenlyra det
gemensamma ändamålet, blott för det, att Regeringen dertill valt en
väg, den man trott vara mindre säker än en annan, men som, det oaktadt,
kan vara både bättre och möjligare än många andra. Jag skullle ej
förundra mig, om, efter dylika obehagliga yttranden, som det
ifrågavarande, tryckfrihetens inskränkning skulle komma under
öfverlägg-ning; och, om något steg dertill skulle tagas, vore
Allmänheten åt de författare, som derlill gifvit anledning, ej någon
tacksamhet skyldig.

Nu har jag sett så många flickor, att jag verkligen borde tänka på

Giftermål.

Rosalina är rätt vacker, men dum som en spån. Hon kan ej säga ett enda
förståndigt ord, utan idel eländighet. Hon dominer folk blott efter
grannlåten. Annat förstår hon sig icke på.

Emerentia är icke heller ful; men är fasligt förnäm. Hon talar blott om
gammal Adel, och tror alt dygden ej finnes annorstädes än der. Hennes
tal innehåller aldrig annat, än huru hon varit i sällskap med den
Grefyinnan, och blifvit kurtiserad af den Baronen m. m.112

Gunnilla är förmögen, men sioa goda 4° 'AT > om "icke mer. Jag tror
ho*r vari* vacker, och lion tror att hon är det ännu. Hon målar sig med
hvitt och rödt, är halfnaken håde vinter och sommar, och gör sig
fasligt'till för att behaga. Hon vrider och kråmar sig erbarmligt, för
att visa sin belefvenhet, och 1er så godt när man säger henne att hon
är vacker. Men hon är arg, som en etternäbb.

Corinna är verkligen vacker, samt ung och rik; men har en förgiftig
mun, som aldrig står igen. Hon är som en huggorm: hon bara förtalar,
sqvallrar och slamrar. Ingen är, som icke hon ger en klick. Ständigt är
hon också på visiter.

Messalitia är också både vacker och förmögen ; men hela hennes diklan
och traktan går bara ut på att göra vidsträckta conque-ter. Hon 'synes
mig vara nästan för mycket genomdrifven i älskog, och låter så
vårdslöst sina täckheter, liksom af lörseende, synas, helst emellan
fyra ögon.

Columba är alldeles som en karl; pratar i allt, till och med om
Ståtssaker, méd en myndig och afgörande ton; träter fasligt när Hon
spelar kort, ‘och dessemellan på tjenstfolket, som aldrig göra henne i
lag.

1 Nej — jag gifter mig icke ännu. Credula res amor est. Ovid.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carj, Oblén.N:o 29.
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Fredagen den 13 Mars 1812.

(jubben Koftander är ändå, biltills åtminstone, den flitigaste. I går
iniemnade han följande lilla afhandling

Om Uppfostran,

Menniskoförståndet, då det ej är odladt, liknar ett marmorblock, som är
uthugget ur klippan, utan att visa minsta tecken till skönhet, förr än
det blifvit bildadt.af Artistens hand. Det är derföre som uppfostran
sätter de dygder och talaoger i dagsljuset, hvilka ej synas förutan
delta medej. Menniskans böjelser verka olika, och i-stadkomma
verkningar af en olika natur, allt efter som de mer eller mindre styras
af förnuftet. .När en Neger, vid sin husbondes död, hänger sig i det
första träd han finner, så beundra vi hans trohet, ehuru profvet är
förskräckligt. Huru långt skulle man då icke kunna drifva denna
själsstorhet hos dessa olycklige, om de njöto en god uppfostran?
Hvilken ursäkt kunna vi väl förpbära till det förakt vi hysa för denna
dpi af vårt eget slägte? och hvarifrån kommer det, att vi, så mycket
hos oss stått, hittills velat beröfva dem allt hopp om lycka, både i
detta och ett tillkommande lif, och alt vi vägra

dem de medel, som dertill äro tjenliga? ---Vår tystnad vid denna

fråga röjer vår blygsel, och denna blygsel är.en bekännelse att vi
felat.

kBetraktelser öfver sedeläran och öfver menskliga naturen äro de Lästa
medel man kan använda, för att fullkomna sitt förstånd, vinna en
verklig kännedom om sig sjelf, och följaktligen draga själen från den
okunnighet och de fördomar, som äro hennes naturliga följeslagare.
Själens oändliga utsträckning känner ingen gräns ; och när vi heundra
en staty eller ett fullkomnadt arbete, kunna vi icke veta, om icke
Phidias eller Praxitelis hand kunnat tillägga ännu en ny skönhet. Men
det är angeläget att förståndet ej får hvila i ung-goms-åren; och om
vår lefnad ej något uppröres af hopp och fruktan, löper man fara att
falla i en håglöshet och en säkerhet, som är stridande mot naturen.
Domitianus, då han blef Romersk Kejsare, roade sig med att fånga
flugor, så länge han ej vidare hade något att hoppas och ingenting att
frukta.

Den, som sysselsätter sig endast med sitt enskilta intresse här i
verlden, men ändå vill vinna Allmänhetens bifall, skall aldrig smaka
någon verklig tillfredsställelse, och skall finna sig bedragen i sin
uträkning- Den åter, storn föres af ädlare motiver och äger en själ,
som är nog upphöjd för att blott åsyfta Fäderneslandets väl; som älskar
det beröm, som är grundadt på dygder, och som, utan alt knota öfver det
läge, der han af Försynen blifvit ställd, väl skulle vilja uppstiga
till en högre post genom hederliga och lagliga vägar; den h var ken
önskar eller söker att kunna öka sin makt for annat, än för att vara så
mycket råera nyttig. Den som af naturen är be-gåfvad med ovanliga
talanger, kan göra mycket godt, men också jayokét ondt i verlden. Det
är derför af högsta nödvändighet, att hafva synnerlig omsorg om
ungdomens uppfostran, och att i tid inplanta i barnen hederns och
dygdens grundsatser, på det deras goda egenskaper icke måtle vändas åt
en elak väg eller någonsin användas till brottsliga företag.
Religionens och Filosofiens föremål är mindre att utsläcka våra
böjelser, än att moderera och använda dem till goda och väl valda
föremål. När desse begge styrmän visa oss den led vi böra följa, är det
ej farligt att gå med fulla segel; och om motgången låter uppvexa sin
storm emot oss, eller hindra oss attii5

inlöpa i den liamn dit vi ärnat oss, är det ändå en slor tr.öst, att
icke hafva vikit från den rälta vägen, som oss var föreskrifven, och
att vi sjelfve således icke orsakat vår olycka.

För att nyttja Peri kl es’s uttryck, är förlusten af ungdomen detsamma
för en Stat, som förlusten af våren skulle vara för året. Den oförrätt
Staten lider af ungdomens elaka uppfostran, är af samma beskaffenhet,
som alt göra sina efterkommande fattiga och alt hedra* ga Staten på den
tjenst, som den ägde att vänta af dessa personer, om de blifvit väl
uppfostrade. Ostridigt gifs det många, som nu vanvårdas, men som en gud
uppfostran skulle hafva gjort skicklige att utmärka sig i Åtskilliga
grannlaga ämnen.

En Spansk författare har yrkat, såsom en grundregel, att det är naturen
allena, som kan gifva tjenliga egenskaper, för att lyckas i
vettenskaper eller konster, och att, ulan att äga en lycklig naturlig.
fallenhet för en viss konst eller en viss vettenskap, skall en
men-niska kunna använda sig dertill med alla krafter och äga de
skickligaste läromästare, utan att någonsin upphinna fullkomlighet. Han
åberopar exemplet af Marcus, den Romerska vältalarens son. Han yrkar
derföre, att, pä samma sätt som Sokrates hade vidtagit, en. noga
pröfning hör anställas öfver ynglingars fallenhet för den ena eller
andra konsten eller vettenskapen, och han påstår, att hvart och ett
geni är bestämdt för en viss vettenskap, i livilken allena det kan
vinna fullkomlighet. Från uraktlåtenhet af denna pröfning händer, att
så många personer misslyckas på den väg de valt, och Doktor South
beklagar sig i ett af sina arbeten, att månge ingå i Prester ståndet,
utan att äga en enda af de dertill erforderliga egenskaper, och att de
således äro för Staten onyttige, då de i stället kunnat göra
Fädérneslandet mycket gagn, om de blifvit vid plogen.

Till att hos ungdomen väcka dygd, äro exempel mer verkande all man
tror. Horatius yrkar med mycket skäl, att man bordectälla ungdomen
under ögonen karakteren af deras samtfda, som förtjen$ beröm eller
förakt. Det var också den utväg, som hans egen f«r nyttjade med honom
sjelf, för att förmå honom att vinnlägga sig omii6

någon dygd, eller att akta sig för någon last. När han ville uppmuntra
honom till måttlighet ocb återhållsamhet, sade han: Var nöjd, min son,
med det lilla jag har samlat. Se på Albii son, hvad möda han har att
lifnära sig. Barrus har numera icke bröd; han har ätit opp alltsammans.
Lär dig af deras elände att spara hvad du äger. När han ville väcka
afsky mot lösaktighet, sade han: laga att du ej liknar Sectanus. Når
han ville varna honom, att ej befläcka en annans äkta säng, sade han;
Du äger ju frihet att gifta dig som en hederlig man ? skulle du väl
vilja äga ett så elakt rykte som Trebonius? Horatius säger också sjelf,
att dylika exempel göra ett lika så -stort intryck på ungdomens
hjertan, som någonsin ett dödsfall i grannskapet kan göra på dem, som
äro sjuke, och som, af fruktan att dö, ntfästa sig att hålla diet, så
stor deras appetit för öfrigt än kunde vara. Att öppet i en allmpn
skola taga några af samtidens lefvande personer till exempel, aqting^n
för att varna mot laster, eller ock uppmuntra till dygd, skulle äfven
hos sjelfva Allmänheten och på de personer, som togos till exempel,
göra stor yerkan.

Det skulle också vara nyttigt, att, en eller två gånger i veckan, låta
ungdomen skrifva sina tankar om personer och saker, som förefallit
under deras läsning; att yttra sig i hvad afsigt den eller den
gerningen vore hjeltelik eller felaktig; att berömma eller ogilla det
eller det «teget; att anmärka huruvida en viss handling kunnat vinna en
större fullkomlighet, och i h?ad afseende den öfjer trä (Tar någon
annan dylik. Dessa pfqingar skulle ofelbart stärka omdömet öfver det,
som är värdigt att berömmas eller tadlas, och de skulle i god tid
inpregla moraliska grundsatser-

Jag tror dessutom det ej vara onyttigt, om man förde ynglingarna
derhän, att sinsemellan täfla om företrädet, att med mesta behag kunna
föredraga något vackert ställe hos degamla Poeterna eller hos
vältalarne, eller ock att spela någon scen af Terentius eller Sofoklrs.
An en gång skulle då Milos sak kunna rättvist utföras inför mer
oveldiga domare, orh än en gång skulle Atén bli satt i rörelse af
Philippi regeringslystnad.

S T O C K H U LM, Tryckt hos Carl Dklén. •N:Ö 3o.
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Tisdagen den 17 Mars 1812.

lera svar hafva inkommit på den framställda 9-de prisfrågan:

Huru skola Lagarne komma till full verkställighet och alle njuta lika
rätt, utan anseende till personen in. m.P

El t af dessa svar hade till valspråk: Salus patrice suprema lex. Cic.
Svaret lydde sålunda:

«Den af Sällskapet framställda fråga vore lätt att besvara, med
följande villkor: att ingen sökte sig någon tjenst eller beställning,
blott för alt skaffa sig en födkrok och enskilt fördel: att ingen för
mycket liiade på underbetjeningens skicklighet, och derigenom
försummade alt noga underrätta sig om sina skyldigheter: att ingen
lägre Embetsman nyttjade förmannens vårdslöshet, för att försvara sig
un-der hans myndighet och på hans ansvar: att ingen, af veklig
räddhåga, öfverlåter på en annan hvad han i embetet kan finna svårt,
för att derigenom undvika ansvar: alt ingen vore otålig och för hastig,
utan i stället gjorde sig möda alt utgrunda en sak och rätt begripa
partens mening: att ingen vore slarfaktig, eller gjorde half-gjurdt
arbete: att ingen vore hårklyfvare och af dumhet gjorde nya inkast och
nya tvifvelsmål vid hvar och en mening, för att utdraga tiden, utan att
bättre utveckla saken : att ingen hade ett oredigt ocUii8

grälaktigt hufvud, som, i stallet att utreda ensak, intraslar den än
värre: att ingen stympare, utan studier och vett, (inge bekläda någon,
tjenst: att ingen vore lat ocb senfärdig, och derigenom förhindrade
sakernas tillbörliga gång: att ingen hade afseende på vänskap och
slägtskap, i saker, som voro under hans afgörande: alt ingen vore
intrigöf, smickrare eller ränkespelare, som äter med alla och håller
med ingen, kryper för den mäktige, smilar för sina likar och narrar den
enfaldige: att ingen1 vore en sådan mes, att han af flathet öfverskyler
fel, och af feghet fredar odygden från straff: att ingen vore
samvetslös, och under sken af lag begår grymheter: att ingen vore
väderhane, som i dag liåller med det ena partiet och i morgon med ett
annat: alt ingen vore snål, sniken och girig: att ingen kunde köpas för
pengar: att hvar och en hade ett vakande och påminnande samvete: att
ingen vore hämdgirig: att ingen vore lycksökare: att ingen...

Men som det möjligen kan hända, att ett eller annat af dessa villkor
öfverträdes: att Lagen derföre blir förgäten, och att tredje man får
sitta emellan; så synes mig den enklaste och renaste utvägen vara den,
alt alla parter voro anonymer: att domaren alldeles icke kände de
personers namn, hvilka han skulle dömma, utan endast saken: att det vid
hårdt straff vore förbjudet alt för domaren yppa sitt namn: att hela
saken beskrefs genom skriftvexlingar, men icke munlligen, och att målet
afgjordes vid en domstol, som vore långt hort belägen, för alt än mera
vara i okunnighet om parternas namn. Parten kunde då icke förföra
domaren, hvarken genom mutor eller falska muntliga rekommendationer,
och domaren, som icke Jiände namnen, utan blott saken, skulle hålla sig
vid rättvisan, af fruklan att den okände partën kunde vara mäktig, och
således farlig, i fall rättvisan blefve för knapp. Vid Underdomstolarna
mölte väl, vid detta rältegångssätt, några svårigheter; men vid de
högre vore det verkstallbart, hvarvid då borde iakttagas, att i de
exemplaren af Underrätternas domar och protokoller, som inlemnades till
Öfverdo-marens pröfning, skulle namnen uteslutas, och parterne i
stället blott nämnas A. B. C. D. etc.x,9

Vid detta svar voro också bifogade åtskilliga förslag, huru
anonymiteten skulle vara möjlig att bibehålla i en process; men hvilka
förslag icke tarfva att göras allmänna, förr än sjelfva
rättegångssättet blir gilladt och antaget.

Man uppsköt sitt yttrande häröfver till dess att de öfriga svaren
hunnit uppläsas och granskas; men emedlertid bör, till alla
Ledamöternas heder, nämnas, att hvar och en yttrade sin önskan, att
detta projekt kunde gå i lås, och hvilket tycktes bevisa, att ingen
enda af dem har någon orättfärdig process på stapeln, eller vill
influera hvarken med sina pengar, sitt namn eller sitt anseende, utan
önska att rättvisan mätte vara sådan som hon afmålas, nemligen— blind.

Några svar hafva också inkommit på den prisfrågan:

Hvar för är en god Patriot gemenligen hatad af så många ?

Ibland andra svar, var det också ett, som hade till valspråk:
Prcedicam, et repetens ilerum, iterumque monebo. Virg. Det var af
följande innehåll :

En god Patriot blir just derföre hatad, att han är Patriot och säger
sanningen. Det låter besynnerligt, men det är sant. Jag vill närmare
förklara mig. Han måste, såsom god patriot, yrka, att La-garne skola
efterlefvas och verkställas, samt alt sjelfsvåld och tyranni äro lika
skadliga. Derigenom kommer han i strid med hvar och en liten tyrann,
som vill göra allt efter eget behag, och som tror att den lagliga
fx-iheten består i laglöshet och sjelfsväld. Han måste yrka, att
Religionen skall hållas i vördnad och icke föraktas. Derigenom blir han
af alla fritänkare och religions-föraktare ansedd som en svär-mare
eller pedant. Han måste yrka, att utan enighet och förtroende mellan
medborgare kan ingenting godt uträttas. Derigenom går han afunden och
agget för nära på lifvet, som då skulle sakna deras förnämsta föda. Han
måste yrka, att den ena medborgaren skall njuta samma rättighet som den
andra, och ingen äga rätt alt göra den andra skada eller tillfoga honom
något lidande. Derigenom retar hanT?Ö

opp egennyttan, som, efter hans princip, skulle svälta ihjel. Han måste
yrka, ntt skicklighet och dygd äro det entla, som bör medföra föret
riides-raltighel. Derigenom bringar han dumheten, lättjan, okunnigheten
och högfärden i harnesk, som i det fallet skulle komma att stä
bakefler. Ilan måste yrka, alt Statens inkomster skola ärligt och
tillräckligt utgöras. Derigenom stöter han sig med alla dem, som anse
för ingenting att undanstjäla Kronans medel, både på finare och gröfre
siitt. Han måste yrka, att alla näringar böra äga full frihet att
utveckla sig till högsta böjd, och vara öppne för hvar och en, om den
allmänna välmågan skall kunna öka sig. Derigenom kommer han i strid med
privilegier, skrån och uteslutande rättigheter, för hvilka egennyttan
slår i spetsen. Han måste yrka, att den ena medborgaren icke skall hata
och förolämpa den andra. Derigenom vill han betaga förföljelse-andan
hela sin verkningskrets. Han måste yrka, att öfver-flödet måtte
indragas, och att man bör åtnöjas med hvad landet kan producera.
Derigenom retar han opp importörer, lurendrägare, pet it-maitrer,
grannlåtsdockor m. fl. Han måste yrka, alt hvar och en fullgör sina
skyldigheter. Derigenom rubbar han hela planen för vårdslösheten,
slurfveriet och liknöjdheten. Han måsle yrka, alt lasterna flys och att
dygden utöfvas. Derigenom drifver han en sats, som skulle vända opp och
ned på alltsammans och fordrar icke mindre än en ny skapelse. Han måste
yrka, att man bör förlåta sina ovänner. Der-igenom skulle ju hämden
alldeles förgås. Han måste yrka stora uppoffringar, när Statens behof
så fordrar; och delta är alt röra ögonstenen på snålheten och
girigheten. Han måste yrka, att man i allt bör söka sin lycka genom den
rätta och hederliga dygdevagen. Men livar skulle då smickret,
sqvallret, lögnen och förtalet taga vägen? De skulle ju då gå
sysslolöse och slå dank?

Don som ådrager sig si många ovänner, måste ju nödvändigt bli hatad.
Alen, torde någon säga, hvarföre vill då hvar och en anses för god
patriot? — Jo, af «anrma skäl, som man h«llre vill anses för dygdig, än
för last Tull. Emed-lertid äro de fleste lijtvrl endast mun~patrioter;
ty att vara egennyttig, afund-sjuk, orättvis och hämdgirig, och ändå
vara patriot, det är platt omöjligt.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delen.N:o 31.
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Fredagen den 20 Mars 1812.

J^n af våra Ledamöter sade sig hafva erfarit ett alldeles ovanligt
sätt, huru man skall

Bedöm ma skrifter och meningar.

1:0 Måste Auktorns namn framför allt vara bekant; ty derp« beror mer än
man kan föreställa sig. Om författaren icke är namnkunnig, så kan
skriften aldrig duga.

2.0 Sök efter, om icke författaren till en skrift, eller försvararen af
en grundsats, någon gång haft orätt, eller lappat någon process. Sök
vidare efter i bans enskilta lefnad, om icke någon tvetydig
omsländigbet kan upptäckas. Om någotdera af allt delta inträffar, sa
dugfer hela skriflen till ingenting, och grundsatsen är då origtig; ty
den som blott en enda gång haft orätt, måste ha det under hela sin
lifstid, i allt hvad han säger och gör, och det utan undantag.

3:o Förr än du bedömmer någon skrift eller grundsals, så in-hämta först
den eller de personers tankar, som du tror skola rekommendera eller
befordra dig. Som de då säga, så skall du säga efter; ty annars kunna
de undandraga sig att göra din lycka.

4:0 Om i landet skulle finnas partier af någon större betydenhet, ocb
du hade deciderat dig för någotdera; så hör efter, omför-122

fattarcn är af samma parti som du; ty om han det icke ar, sa duger icke
hans skrift:, den är både falsk och försåtliga och anguis, helt visst,
latet in hcrba.

5:o Har du en gång tagit ditt parti, att förkasta en skrift eller en
grundsats, så låt aldrig rätta dig; men framdrag aldrig dina skäl, ty
då kan man snärja dig^ utan slingra dig undan häst du kan, och ropa
bara helt enkelt: — hon duger ej — hon duger ej. — Det är nog.

6.0 På det du i sällskap må kunna rigtigt bedömma en skrift, som du
icke känner; så sondera först sällskapets allmänna ton, och rätta dig
derefter. Man kan också dömma på — bara sqvaller.

7:0 Ar författaren mer eller mindre din ovän, så behöfver du hvarken
läsa eller höra. Det är då solklart, att skriften alldeles icke-duger,
och du bör sprida ut, hvar du kommer, alt skriften är det uslaste
arbete som du någonsin läst. Skulle likväl .allmänna omdömet redan vara
stad ga dt till skriftens förmån,, innan du hunnit förekomma det; så
måste du vara fÿrsiglig, ovh icke gå på för blindt;; ty då skyller man
dig för partiskhet och du viuner iogeniingjutan du måsle pa långt håll
låta förstå, att du känner författaren; att skriften väl låter bra, men
att det ligger elt hemligt gilt derunder;: med ett ord: dft måste söka
att åtminstone göra skriften misstänkt.

8:0 Om du icke- förstår sjelfva saken, eller också (i fall du skulle
förstå den) (inner den vara rigtig, inen ändå tagit ditt parti att
anfäkta författaren; så- har du en gnd utväg’deri,. att gå saken
alldeles förbi och att klandra bara hans stil, hans ordnummer, hans
ordval, hans mindre klarhet m. nr.; ty hvar och en tanke kan sägas på
flera sätt, ehuru blott ett enda är det rätta. Del allmänuasle-sättet
är likväl, att först säga tanken oredigt, och sedan vidlyftigt söka
förklar» den obegripligt. Det gör ingenting att du sjelf' icke har
riågon stil. Också kan du beskylla författaren att hafva stulit sina
tankar från andra, och dervidi åberopa någon anonym skrift,, som han
till och med aldrig skrifvit. Det är icke sä noga,, blott du har något
att säga. som låter tvetydigt.*a3

En annan Ledamot uppgaf, hvilka personer mats hör åberopa' till
vittnen, när man beböfver bevisa att man är

En ärlig nian.

iro Alla dem, hvilka man sjelf, eller genom vän och väns vänner,
liulpit att vinna en orättfärdig, sak.

2:0 Alla dem, som hos den ärliga mannen ofta fålt äta och dricka till
öfverllöd, utan alt beböfva bjuda honom tillbaka.

3:o Alla, som fått låna penningar i nödens slund, emol laglig ränta,
och som ännu icke blifvit krafde, utan hoppas på prolongation.

4:0 Alla dem, hvilka man nyss liulpit till någon syssla; men dröjer man
att begära deras vittnesmål, så kan o tacksam beton, redan hafva tagit
öfverhand.

5:o Alla dem,, åt hvilka man; gifvit hederliga presenter, julklappar
ocb honorarier:

6:0 Alla dem, för hvilka man vågat heder ocb ära , för att hjelpa' dem
från en gemen sak, hvilken man hållit hemlig och icke yppat.

7:0 Alla dem, hvilka man gör till viljes i allt hvad de åstunda, och
med hvilka man ar af samma tanka* om det ock skulle gälla tredje mans
oskyldiga skinn.

8:0 Alla dein,, hvilka man icke disputerat, utan alltid bifallit bvad
de sagt.

9:0 Alla dem, som man berömt i allt hvad de gjort, och beständigt
smickrat, utan att se deras fel.

ro.o Alla dem, till hvilka man sålt livad de behöft, för bättre pris än
alla andra, och på köpet beskedligt väntat med betalningen året om,
utan att vara efterhängsen.

11:0 Alla, öfver bvilkas tillfogade oförrätter man icke klagat, utan
lidit och tålt dem med stillatigande.

12:0 Alla, till hvilka man betalt högre pris än alla andra, för bvad de
haft att sälja, ulan att pruta på det pris de begärt.

•t3:0 Alla, hvilkas ovänner man baktalar ocb lörföljer* likson» vo bo
de tillika ens egna-ïaï

: \%.o Alla hviïkas vanner man upphöjer och berömmer.

Å! Gud ske Iof, sade vår Ordförande; på det här viset kunna vi få
mycket ärligt folk i landel. Hvarföre skriker man då, att ärligheten är
försvunnen?

Ett arhete har inkommit, i afsigt att vederlägga ofoget af orimliga,
dumma och otidiga

Kritiker.

Författaren fruktar, att antalet af nyttiga arheten just derför ar så
ringa, att man ej vill ådraga sig kritiker af okunniga menni-skor, som
af oförstånd tadla allt. Han åberopar hvad von Dalin redan i sin tid
sagt, att en förnuftig läsares påminnelser ur obilligt att för try ta;
men då går det långt, när dumma, oförståndiga huf-vuden göra sig en
oförnuftig ära af, att sälla sina noter vid en shrift, som de icke mer
förstå, än eu del våra storpratande,Statister veta Förstars intressen.

Författarens arbete innehåller mänga upplysande anmärkningar; men man
fann , att tryckningen deraf vore för det närvarande så mycket mer utan
ändamål,.som man funnit, att de svåraste syndare att omvända äro arga,
dumma, egenkära och afundsjuka författare, Och alt, ju sämre de äro, ju
mer ovett och oförstånd finner ruan i deras kritiker. I öfrigt syntes
pluraliteten vara benägen att tro, det bristen på goda skrifter
härleder sig dels från en verk Hg hrist på goda författare, dels ock
derifrån, att om en god skrifl utkommer, så rättar man sig sällan
derefter.

PS Andra Häftet af Trompeten, äfven bestä-nde af 32 Nummer, emottages
prenumeration i Utter & Comp:s Boklåda med En R:dr Banko. Första
nummern utkommer den 31 Mars.
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Tisdagen den 24. Mars 1812.

På vår fråga i N:o 15 & 16 :

Hvad är orsaken, att i Sverige födas flera flickor än gossar P

hafva några svar inkommit. Ett af dem har till valspråk: Heroum filii
noxœ Förf. yrkar, att orsaken består i svaghet hos föräldrarna, och att
starka föräldrar få flera gossar än flickor. Han gör derefter en
beskrifning på nuvarande generation, som är så ryslig, att jag, för alt
ej skrämma slag på könet, icke vågar anföra mer än några korta utdrag.
«Våra fruntimmer (säger han) äro, genom sin alltför tunna drägt, som
alldeles icke passar till vårt hårda klimat, behäftade med lungsot,
gikt och andra kroniska olägenheter. De äro svaga, som ömtåliga
blommor, hvartill äfven en oordentlig diet, nattvak och mycket té- och
kaffe-drickande i sin mån bidrar. Men. kar* larne äro ändå sämre. De
fleste äro redan på a5:te året så försvagade, alt de 6e hemske ut och
alldeles som lasaretts-hjon, darra på benen, äro utan alla krafter, och
bleke i synen som lik. Derifrån kommer också deras poltroneri, deras
slafviska krypande, deras ^ättja i arbete, deras håglöshet, deras brist
på karakter och manlighet, deras lycksökeri genom bivägar, i brist på
skicklighet och arbetsförmåga, deras hastiga förgubbande redan i 4o;de
året. Med dessa krämpoc126

följer merendels ett ledsamt och misstänksamt humör. För den, som
påminner sig, huru ungdomen såg ut för 3o år tillbaka, blir
jem-förelsen med den närvarande bedröflig. Sjukdomar af nuvarande
moderna slag vöro då ganska sällsynta. Hei’r Osbecks välgörande
upptäckt förtjenar i sanning en ärestod, och en förteckning på hans
patienter skulle bli oräkneligt många gånger större, än den kunnat bli
för 3o år tillbaka. Emedlertid är det Herr Osbeck man har att tacka för
den åtgerden, att Nationen med tiden icke dör alldeles ut. När någon af
de moderna utlakade figurerna, med ullvador och flera andra fyllningar
och stoppningar här och der, ändtligen gifter sig, för att bli född af
sin hustru, så vet hon knappt af att hon är gift, oftare än mannens
kinkiga och misstänksamma humör någon gång påminner henne derom. Får
hon liändelsevis barn, så är det ge-menligen — en flicka, som är klen
och sjuk när hon framfödes, och som med tiden, i fall hon får en lika
så dålig man^som sin söta pappa, skall lemna en ännu dåligare afloda än
den närvarande. Förtäringen af starka drycker, toddi, punsch och dylika
försvagande likörer, som ungdomen nu för tiden ganska tappert förtär på
efter-middags-stunderna, öka icke heller den aftynade
propagations-kraften. I denna tvetydiga ställning är krutet i sanning
en ganska vigtig upptäckt; ty skulle vi försvara oss på gamla viset med
armstyrka, sä Vete Gud huru det gick. Det sämre folket har också gjort
rätt vackra framsteg i brannvinS-supande och i liderlighet, hvarigenom
äfven deras krafter aflyna, och de sjelfve bli oduglige till all god
verk. Det är rysligt att se pojkar redan i i2:teoch 15:de året vara
begifne pa starka drycker och ofta bekajade med rätt dugtiga rus. Hvad
skall man med tideh kunna vänta af sådana föräldrar? Qvinnor äro väl en
stör Guds gåfva, när de äro goda och beskedliga, men med bara qvinnor
kan likväl landet icke befolkas. Om nu antalet af gossar årligen
minskas, så är ju folkökningen omöjlig Minskningen skall då bli en
tydlig följd. Polygamien skulle väl hjelpa något, säger man; “en — det
som icke räcker till för en, kan ännu mindre räcka till för två.Î27

En Anonym liar insändt följande tankar angående Skamlöshet:.

Denna odygd yttrar sig på så måuga sätt, att dess fullkomliga
beskrifning skulle bli ett ganska vidlyftigt arbete. Jag vill derföre
nu endast bålla mig vid de utbrott, som bestå deri, att skiyta med
osanningar och med sin egen ofullkomlighet Jag har, i detta afse-ende,
ett alldeles fullkomligt exempel i Journalen för Litteraturen och
Theatern N:o 298 den a» Dec. 1811, der skamlösheten flödar öfver alla
bräddar. Det är väl icke troligt, att sjelfvesta redaktören af denna
Journal är författare till det arbete, som i samma nummer är infördt:
men om författaren varit svag nog, att i sitt manuskript berömma
non-sens; så är redaktören ändå svagare, som i sitt eget blad låtit
införa sitt eget så oförtjenta beröm.

Jag framträder alldeles icke såsom domare i det införda tvisteämnet
emellan Åskådaren och Litteratur-Journalen; ty en rättvis dom är snart
fälld af hvar och en, som äger aldrig så liten tankekraft. Jag vill
blott i förbigående nämna, att allt livad i Journalen är infördt endast
är ett omsägande af hvad Journalen sagt förut i samma ämne, och således
icke kan vara mer vederläggande den andra gången, än det var bevisande
den första; men jag faster mig blott vid det som angår det olämpliga
Journal-berömmet och vid redaktörens i noten yttrade tvekan, huruvida
han skulle införa det eller icke; hvilken tvekan, som vill röja en
modesti, den han likväl icke äger, alldeles är vederlagd genom sjelfva
införandet af berömmet.

Yttrandet, att Journalens utgifvare ansvarar för allt som han ej såsom
insände utmärker, röjer mycken okunnighet i Tryckfrihets-lagen, hvilken
Journalen likväl så ofta velat inbilla läsaren att han så grundligen
förstår. Utgif-varen skall ansvara för allt som han inför, ehvad han är
författare eller icke; ty han hade {u kunnat låta bli att införa det
han ej är säker om, och jus^genom införandet har han iklädt sig
ansvaret. Det andra yttrandet, att Åskådaren har mycket or ät c, om han
vill g if va ut sitt omdömeför^si II mänhet ens, är ej lämpligt at en
Journal-skrifvare; ty hvad hindrar, att ju Åskådarens omdöme kan,
snarare än Journalens, vara Allmänhetens? Minst af alla är det
Journalen sjelf, som derom skall decidera; ty han är part i den frågan.
Att åberopa efterveridens dom, som är Journalens tillflykt, för att
skilja dennatrist, är ej heller rigtigt; ty samtiden, som fått betala
fiolerna, måtte väl också ha ett ord i laget, som jag tror, och
tvifvelaktigt ser det verklig» n ut, om efterverlden någonsin kommer
att läsa Litteratur-Journalen.

Att Journalen, för Fäderneslandets Litteratur, varit af den mest
välgörande inflytelse, är. Gud bättre! icke sant; ty den har r?kt
motarbetat Lnte-raturen, aldrig hållit sin gissel öfver det odugliga,
utan endast öfver det dugliga; sjelt anfört de påtagligaste
origtigheter, och just nedsatt sig sjelf, dåden velat nedsätta andra;
än mindre har den någonsin kuunat utsprida ljus eller afböja origtiga
begrepp; ty! till begge delarna är Journalen alldeles for svag.

Att Journalen först höjde sin röst emot Anarkisterna, föranleder mig
till den frågan: hvilka äro då dessa Anarkister ? Jag känner ingen. Mep
Journalen lär vara mörkrädd och se spöken der inga finnas. Mot bvad jag
kallar Anarkister har Journalen visst icke vågat höja sin röst.

Att Journalen återförde allmänna tänkesättet till rigtigare synpunkter,
är detsamma som att säga det Allmänheten består af bara narrar., hvilka
hvar och en annan narr kan narra till hvad han vill; men att säga, att
det var Journalen, som räddade tryckfriheten, är ett verkligt non-sen«,
då det just var sjelfva Journalen, som yttrade Sig, att tryckfriheten
ägdf inga andra försvarare, än o tidige if rare och missbrukare af den
rättighet hon gifver. Således skulle ju Journalen sjelf antingen vara
en ibland dessa missbrukare, eller också icke vara tryckfrihetens
försvarare: Jag tror han,var begge Uelarne.

Att Journalen har ovänner, är något som jag ej kan tro. Dertill fordras
åtminstone någon merit; ty alla, som äro den förutan, få endast lörakt
eller medömkan: ef ovänskap. Redan i denna fruktan för ovänner ligger
en sjelf-kärlek och ett högmod, som ej bör äga rum.

Men innan jag slutar, bör jag också fästa mig vid den bedröfliga
underrättelsen, som lemnas i N:o 297, att författaren till Ströskrift
utan prenumeration är oförtjänt missgynnad af lyckan. Jag beklagar
honom af allt mitt hjerta. Jag skulle likväl önska att veta, hvari
detta missgynnande består. Har han fått pagot fel på själen, så att hon
är något för svart? har han blifvit bortkörd från någon Akademi? har
han fel på kroppen? är ett ben eller arm borta? äro ögonen svaga? ar
ryggen trekantig? eller hur är det fatt? har han ej vunnit på
lotteriet? eller hyad? — Men hur i all verlden kom Journalen att nämna
Aonom, liksom ur luften? Jag finner honom ej nåmd i det blad af
Åskådaren, som Journalen då kritiserat. Är det då för att få befordran?
Men det är ju icke vanligt att beklaga sig så i en Journal, då man är
anonym. Men det är bra vanligt att vara tanklös, har jag märkt.
Uttrycket: oförtjent missgynnad af lyckan t är också ganska olämpligt.
Oförtjent kan ej nyttjas, så fram t man icke har något att pretendera.
Står då lyckan i någon obligation hos författaren? Hvad har författaren
för rättighet att fordra något af lyckan? Ar det ej så; hur kan man då
säga — oförtjent? Lyckan står ej i obligation hos någon. 1

Tisdagen den 31 Mars utkommer nästa Nummer, eller den första af Andra
Häftet. Prenumeration på J2 Nummer emottages i Utter & Comp.s Boklåda
m?d En R:dr Banko.
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örledne natt var för mig ganska orolig. Jag lia<le så många ledsamma
drömmar, och, ibland andra, en \som fullständigt och på

följande sätt föreställde

Tryckfrihetens Begrafning.

Främst gick, i egenskap af kyrkskrifvare eller likbjudare, Författaren
till Litteratur-Journalen, dansande och sjungande Psalmen N:o 413 v.
26. Han bar i sin belönta hand en stor glaslykta med många brinnande
ljus, som skulle förestalla Tryckfrihetens sköldemärke, hvilket vid
grafven skulle sönderslås.

Derefter följde Liket, som bars af de Hrr Doktorer samt Ofver-opli
Under-Läkare, hvilka dels af rädsla, dels af egennytta, dels af
okunnighet, dels ock af idel välmening, kureral ihjel den saliga döda
med för mänga spanska flugor, blodiglar och otjenliga medikamenter,
efter alltför konstiga recepter, hämtade dels ur den otydliga
Farmakopén den 9 Mars 1810, dels ur Konstitutions-Ulskottets betänkande
i Örebro, dels ur Kongl. Svea Hof-Rätts Utslag angående Allmänna
Opinionens Organ, dels ur Litteratur-Journalen, jemte fle-x-a odugliga
skrifter. Liket var svept i alla de utkomna skrifter, som innehålla
antingen förslag till nyttiga förändringar, eller ock klagomål öfver
vissa personex's orättvisa, försummelse, oduglighet och laster.i5o

Efter Liket följde Enkan {Svenska Friheten), gråtande, i gestalt af en
ung, skön qvinna, med smäck och stor slöja af krusflor. Hon sjöng Psr
N:0 309, och var omgifven af 23 Tröstare, af hvilka i5 vöro af en enda
slägt och 9 voro af en annan; men hon synte3 misstänka så väl dem som
deras Ordförande, liksom vore hon förut af dem bedragen.

Derefter kom Processionen. I sorgstället, eller mellanraden, gingo
Svensla Akademiens Ledamöter, i den ordning de innehafva inom
Akademien. De voro i djupaste sorgdrägt, med krusflor och punjetter. De
sjöngo Ps. N:o 311. Derefter, i samma rad, gingo några goda författare
och flera verkliga Patrioter, med hundna händer och sjungande Ps. N:o
269. — På högra sidan om de sörjande gingo, allt efter åldern i
tjensten, alla orättfärdiga , v rån g visa, odugliga, okunniga och
despotiska Domare och Embetsmän, starkt pudrade, med nöjda ansigten,
stolta miner, armarna i sidan och sjungande Ps. N:o 3o4 v. 6 och 7, och
N:o 307 v. G. På.venstra sidan gingo Samhällets alla öfriga kanaljer,
allt efter väldigheten, tillika med alla half- och heldårar, som icke
funnit sig väl af'den saliga dödas åtgerder. Deras gång föreställde en
glädjedans. De sjöngo Ps. N:o 411 v. i,'och N;o 51.7 v. i. Processionen
var omgifven af cn stor del af Svenska Nationen, som, i sorge&krud,
sjöng Ps. N.o 45 v. 5,4 och 5; N.o /hy v. 7. och 8; N:o 49 v. 1, a, 3,
5 och 6, och Nro 5o v. 6 och 7.

Vid ankomsten till grafyen, som var ofantligt stor och djup, och sedan
Processionen samlat sig omkring grafbrädden, skockade sig det åskådande
Svenska Folket nära tillsammans, och, förrän Liket hunnit nedsättas,
trängde sig så starkt inpå processionen, att Lik-bjudaren, Doktorer,
bärare och tröstare, samt högra'och venstra ledena föllo hufvudstupa
ner i grafven. Likbjudaren började genast all i grafven sjunga Ps. N.o
26 v. 6, samt ur Kellgrens skrifter: bind icke munnen till på oxen, som
. . . som skri/ver. De öfrige, som nedfallit, sjöngo Ps N:o 5i, v. 1,
2, 5, 4 oc^ 5; och menigheten »jöng Ps. N:o 58 v. 8.iSi

Af bullret och burra-ropen uppvaknade den saliga döda, som då befans
fullkomligt lefvande, oaktadt bär ocb der funuos djupa sår efjer
erhållna svära blessyrer, hvilka troligen förorsakat den honom åkomna
afdåning. Enkan sprang genast i famnen pu sin älskade maka, till alla
närvarandes förnöjelse. Emedlertid hade Stadens respektive dragare
framfört ofantliga lass af alla, sedan Tryckfrihetens födelse, utkomna
odugliga, lögnaktiga och förståndslösa skrifter, hvilka samt- och
synnerligen kastades i grafhålet, för alt betäcka graf-vens nykomna Hrr
invånare; men som desse voro af ett ganska stort antal, så dröjde det
länge innan de fullkomligea kunde betäckas, ända intilldess man hann
inkasta alla bundtarna af Litteratur-Journalens utkomna nummer, hvilka
ändtligen fyllde grafven; h varefter en Polis-gevaldiger förkunnade,
det hvar och en af Stadens invånare vore tillåtet att ditföra sopor
till vidare betäckning. Återstoden af processionen, neml. Svenska
Akademiens Ledamöter, som under återtåget ledsagade det välsignade
paret, Tryckfriheten och dess gemål, samt de goda författarne af
Patrioterna, vände med innerlig glädje tillbaka, under det hela
folkskaran alsjöng Ps. N:o 84, hvarefter kanoner lossades, och jag
vaknade, med ledsnad att min syn blult var

— en dröm.

En af våra Ledamöter har framställt den frågan:

- Hvar till tj enar det att skrifva, när ingen rättar sig derefter?

Han hade sökt visa, att när de mesi rörande och sedelärande skådespel
ingenting annat uträtta, än att man röres och gråter pi spektaklet, men
glömmer bort hela sedeläran innan man val kommit hem, så kunna
sedelärande skrifter än. mindre uträtta. Äro väl några laster utrotade
genom skådespelen eller genom skrifterna? säger han. Gå icke ännu alla
laster i svang? och är icke lättsinnigheten lika så stor, om icke
större, än förr, oaktadt allt hvad man skrifvit, predikat och
föreställt på Teatern? Hvartill tjenar då att arbeta för-gäfves, när
ingen nytta förspörjes?î32

I allmänhet ser det väl så ut som Bror säger, sade Koftander; men man
far väl icke derför alldeles öfvergifva allt hopp. Om sedelärande
skrifter och skådespel numera icke kunna förbättra seder och moralité
hos hvar och en af Nationen, så göra likväl de påminnelser, som genom
dem meddelas, så mycket, att lasterne ej öka sig: att man åtminstone
söker dölja dem, och att man blyges att visa dem alltför uppenbart;
hvilket i annat fall icke skedde, om alla påminnelser och
föreställningar saknades. För öfrigt, och om de ej verka nog allmänt,
så är det likväl ofelbart, att de göra intryck på niigra, som taga sig
till vara och söka bättra sig. Om deras förnämsta verkan ej sträcker
sig till dem, som genom lång vana äro insöfde i laster och
lättsinnighet, så verka de desto mer på den upp-vexande ungdomen, som
är mer lättrörd och mer bibehållit i sitt minne en god handledares
läror. Blir ungdomen genast väl bekant med dygden, och bli lasterne
afmålade med de färger de förtjena, så måste både skådespel och goda
skrifter än vidare rotfasta de sanna och rätta begreppen om dygd och
last; men försummas ungdomens uppfostran, få lasterne i god tid taga
insteg, och vises ungdomen förförande exempel, så medger jag, att både
skådespel och moraliska skrifter föga verka, i synnerhet som man har
den utvägen att ej läsa de sednare. Må derföre den, som fått sig
uppdraget att lära och ledsaga ungdomen, beständigt besiuna alt han har
elt vigtigt och ansvarsfullt kall, och alt han har att välja mellan
samtidens och kanhända efterkommandes ve eller välsignelse öfver sin
förvaltning; men må också ungdomen sjelf betänka, alt Fäderneslandet
väntar, i dem, redliga, dygdiga och nyttiga medborgare, och att de i
tid böra förvärfva sig de egenskaper, som dertill fordras, på det
Fäderneslandets hopp ej må slå feit, och de sjelfve ej anses med förakt
af sina medbröder, som af dem ej kunna äga något biträde. För den
redliga medborgaren och menniskovännen gifves föga någon så smärtande
syn, som en vanvårdad ungdom, hvilken saknar de rätta begreppen om dygd
och skyldigheter, och hvars tid ej användes att lära hvad hvar och ens
fallenhet kan medgifva ; men hans känslori33

uppröras äu mer, då han ser in i det tillkommande och finner att Staten
i denna ungdom saknar det stöd den påräknat, och att Staten skall
försvagas just af samma den ungdom, som bort vara samtidens hopp och
bereda efterkommandes lycksalighet. Exemplen af föraktade dygder och
skyldigheter skola verka till en vidare försämring bos den då
uppvexande generationen, och Nationen skall omsider urarta till alla de
laster, som äro menniskoslägtets plågoris, och omsider bli både deras
egna och deras grannars afsky. Men — jag skall en annan gång tala mer
om uppfostran.

1 alla tider har åtminstone något slags vurm varit rådande. Man har
sett krigs- och inkräktnings-vurmen, utvandrings-vurmen,
reli-gions-vurmen, chevaleri-vurmen, musik-vurmen, dans-vurmen,
ordens-vurmen, rimmare-vurmen, kalas-vurmen , brännvins-vunnen,
ekipage-vurmen, byggnings-vurrnen m. (1., och man har också sett

Represen tanbs-vurmen.

Det vill säga: det ena för det andra. Detta slags vurm har sträckt sig
vida omkring. Det finnes representanter för en hel nation, som
representeras genom Fullmäktige. Ingenting synes då naturligare, än att
principalerne måtte få äga rättighet alt sjelfve välja sina
Fullmäktige. Delta inträffar likväl icke så alldeles, äfven i Sverige.
Adeln väljes icke: den ärfver sin rättighet att vara representant; den
väljes icke eos af silt eget Slånd , och capiit Jamilice är
öjelfskrifven, äfven om han icke ägde sin egen familjs förtroende.
Adeln utgor vid pass indelar af Nationen, men föreställer likväl \
eller Utdelar deraf, utan att dertill behöfva äga en enda medborgares
röst. Presterne väljas ej heller af Nationen; de väljas af deras eget
Ståud, som är 5o procent starkare än Adels-Ståndet, och utgör i smått
och stort x&o:delar af hela Nationen; men de tala ändå för fåVdelar,
ehuru de ej fått röster af mer än u&ô-delar. Borgare väljas ej heller
af Nationen; de väljas af Stadsborna, och desse uigöra1%

inall es vid pass {t af hela Nationen Borgare-Ståndet har likväl,
likasom de andra, representations-rätligheten för *. Bonde-Ståndet
väl-jes icke heller af ' Nationen; det väljes af sitt eget Stånd; men
detta Stånd utgör vid pass *:delar-af hela Nationen, eller Nationens
pluralité; men representerar ändå blott 0frälse Possessionater och
Bruksägare äga ingen röst och ingen representant.

Domstolarne skola vara representanter af Lagarnes organ, eller af den
allmänna rättvisan. Men ehuru rättvisan icke kan vara mer än en enda,
ser man ändå désse representanter falla alldeles stridiga domar i en
och samma sak, äfven der Lagen tyckes vara ganska tydlig. Antingen
mälte således Lagen hafva gifvit alltför otydliga instruktioner åt sina
Fullmäktige, och då är den felaktig, eller också måste någre af de
representanter, som dömma tvertemot hvarandra i en och samma sak, se
miste, med flit eller af okunnighet, och då äro de felaktige. Ingen må
derföre slå vad i förtid, huru en rättegång skall slutas, så länge det
går an att hos den ena domstolen vinna och hos den andra totaliter
tappa; men livar och en olaglig dom skall likväl vara en autoriserad
representant af Lagens bokstaf eller åtminstone af dess supponerade
meningj liksom hvar och en usel eller oduglig Embetsman skall i sjelfva
verket' representera en fullkomlig; ty han är ej antagen för det han är
oduglig, utan för det man. tror att han' är duglig.

Stjernor och band äro representanter af den nåd, som inneha f-varen
anses hafva förljent för sina egenskaper eller för sina tjenster; men
ofta äro de representanter blott af favoriters nåd.

Ett alldeles nytt slags representanter hör till sednare tiden: det, att
Boktryckaren är författarens representant, men endasf i ausvaret för
hvad denne sednare brutit, ej i berömmet af författarens merit, och NB.
(hvilket är märkvärdigt i vår Lag) endast då när Boktryckaren äger mer
än 16 R:dr 62 sk., men ej då han äger mindre. Författarens ansvar för
sitt brott ankommer således på Boktryckarens förmögenhet. Skulle
representant-vurmen i denna del sträcka sig än y.idare, sa skulle på
slutet alla brottslingar undslippa straff, hvilket»35

man i stället skulle pracka på de oskyldiga representanterna. Det liar
väl ännu icke sträckt sig längre än blott till penuinge-böter; men per
analogiam letar man sig väl äfven fram till representationsskyldigheten
för kroppsstraffet. Man skulle då snart kunna bevisa, att den, som
hugger en annan med en sabel, ej hör plikta, utan svärdfajaren, som
sålt saheln.

Ibland underliga representanter äro också pappers-representan-terne,
som representera på en gång både guld och hårdt silfver. Sådane äro
sedlar utan fond, och Diskont-assignationer, för hvilka ingen
insättning i Banken skett. Detta slags representanter hafva nu kommit
ganska allmänt i modet, och synes alldeles hafva utträngt sjelfva
principalerna. Men de uttränga också hvarandra. Man vet rättnu icke
hvar Banko- och Riksgälds-sedlarne tagit vägen; ty när man nu,
annorstädes än i Banken, vill vexla en stor Bankosedel, så får man
sällan annat än Diskont-sedlar och Filial-Diskonternas assi-gnalioaer
på Banken ; och som rörelse-kapitalet säkerligen icke är mindre än det
var förut, så är den tanken .sannolik, att dessa sed-nare papper,
åtminstone i södra orterna, utgöra nästan så stor summa, som
Bankosedel-stocken utgjorde förut, och att antingen måste en
motsvarande sedelstock hafva åter influtit i Banken, eller ock är
rörelse-kapitalet af alla slags papper dubbelt större än förr. 1 förra
fallet borde agio upphöra mellan Bankosedel och specie; i det sed-nare
åter må man ej förundra sig att varuprisen höjas.

Karakters-fullmakler äro också elt slags representanter, som göra
innehafvaren till representant af tøvad han icke är, och äro i sig
sjelfva icke annat än ett dåligt kredilmynt, ulgifvnt utan fond, eller
en förgyllning på en messingsdosa, för att inbilla f,lk att don är af
guld.

Ibland andra besynnerliga representations-idéer, är också den, alt
undersåtare skola representera sin Konung, och en Konung åter
representera sina undersåtare. Detta inträflår med Högsta Domstolen.
Den representerar Konungens Domaré-makt, ehuru Konungen sjelf har
alldeles ingen, ulan blott 3 röster, det vill 6äga f af hela Do-i36

mare-malcten. Men Konungen sjelf är likväl förpligtad, antingen han
vill eller icke, att underskrifva och i sitt namn utfärda en dom, som
han sjelf ej fällt, som han sjelf torde anse orättvis, men som han
sjelf ej äger lof alt ändra. Det är märkvärdigt att en Stats
Sekreterare äger rältigliet att vägra sin kontrasignalion under en
Konungs heslut; men en Konung äger ej rättighet att vägra sitt namn
under en olaglig dom, som någre hans undersåtare utfärdat.

I mänga flera fall än dessa begagnar man sig af representanter.
Peruker, löshår, lösvador, oäkta juveler m. m. äro ej annat än
representanter. Den uslaste af all representation är likväl den, när
karlarne representera qvinnfolk, det må vara i livad afseende som
helst. Det blir väl en gång modet, att vilja hafva en söt karl och en
manhaftig flicka. Förmodligen kan representant-vurtnen gå än längre,
sedan smaken allt mer och mer tilltagit, alt vilja synas hvad man icke
är; och snart skall, på det sättet, hela verlden slutligen komma alt
spela: âet ena Jör det andra, till dess en ny generation uppkommer, som
äger vilja och medel att återtaga det förlorade menniskovärdet.

På Andra Häftet af Trompeten, äfven beståfnde af 32 Nummer, som
uteif-vas inom Maj månads slut, emottages prenumeiatioo i Utter &
Comp:s Bok« Jåda med En R:dr Banko.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delén.N:o 35 och 36.

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 3 April 1812.

J^öljande svar har inkommit på frågan om antalet af Store Män.

«I N:o i5 och 16 af Trompeten är den frågan framställd : huruvida
antalet af Store Män nu är större eller mindre, än fordom? — Man skall
först vara ense om hvad man menar med Store Män. För min del är jag af
samma t&nke som Polyfem och flere, att det gifs inga andra Store Män än
Snillen, och alt, för att vara en verkligt stor man, måste man äga etl
stort snille. Man kan vara en ganska nyttig och dygdig medborgare och
en skicklig Embelsman man kan äga en och annan talang; med elt ord: man
kan vara allt annat, men alldeles icke en stor man, ulan alt äga stort
snille. Desse verka mindre på samtiden, än på efterverlden, om de icke
äro uppsalte på höga äreställen; ty på lägre platser anses du merendels
vara farliga irrbloss som förvilla. Fanatismen och- vidskepelsen (säger
Kellgren), Embetsmanna myndighet och me- läjlures a fund äro hvarje
snilles naturliga fiender, ständigt benägne, de f örre af Jruk-tan, de
sednare af ilska, att misstyda allt. Delta omdöme ankommer likväl på
det mer eller mindre snille, som de högre personerne på samma tid äga:
ju mindre de äro begåfvade med snille, ju rad-*dare äro de, och ju
farligare anse de hvar och en man af snille. Deraf kommer också, alt
inga andra högt uppsatte personer, än de, som sjelfve äga snille, kunna
fördraga dristiga sanningar, som framställas med slyrka. Förtrytelsen
öfver en dristig sanning är ett otvif-velaktigt bevis på litenhet i
snille och karakter, och man kan taga för alldeles afgjordt, att livar
och en medborgare, som fruktas af de höga, är begåfvad med snille, men
åtel-, ätt alla de fruktande äga hvarken snille eller talang, och
således äro ganska små, oaktadt sin storhet. Föga bar man funnit några
R.egenter, som med mer aktning ansett dristiga sanningar, än Augustus
(ich Gustaf 111; ty dessa sanningar tillkannagåfvo, redan i och med
deras framställning, att sagesmannen var öfvertygad om dessa Regenters
ädelmod och storhet i själen. Dristigheten att framsäga en stor sanning
närmade sig ock till dessa Regenters egen karakter; och det är blott
snillet, som, ädelt och med hjeltespråk, framsäger en sanning; allt
annat, utom «nillet, är kraftlöst och — kryper Sor den mäktigare. Det
är storheten i tanke och känsla, somrör snillet på thronen och i
talarden: den som ej kan upplyfta sig dit, skall förgäfves försöka alt
röra; han skall blott — förtörna. Det är endast till en stor man, som
en sann dristighet kan vågas: det är den lilla, småaktiga själen, som
skall röras genom smickret, ej genom sanningen. Det är ock'så endast
småsjälar, som söka förringa stora män för vissa småfel ; ty
för-tjensten se de ej, ehuru den är öfvervägande. För alt nu behörigen
kunna uppgöra anlalet af store män, är det således nödigt att först
uppgöra antalet af stora snillen; uicn denna fråga bör endast afgöras
af snillen; ty det är blott de, som rätteligen förstå hvad elt snille
är, och som icke förblanda det med vissa små och obetydliga lalan-gerr
hvilka gerna vilja låta titulera sig för snillen, ehuru en narr kan äga
talaftger, men aldrig sant snille.

Men - då nöden varit stor, har likväl, äfven hos en Regent

af medelmåttiga egenskaper, sanningen, dristigt framställd af en stor
man, väckt beundran, ej förtrytelse. Ett sådant exempel tinnes
an-fi»rdt i AbW Millots Mémoires Politiques et Militaires, tryckta i
Ma-»og

stricht 1777, Tome 4* sid. 4°^. Fältmarskalken Hertigen af Noailles sk
ref år 1753 ett bref till K. Ludvik XV i Frankrike, just under en tid,
då oordningarne inom Riket hade stigit till någon höjd. Denne Ilertig
var på sin tid en af Frankrikes yppersta män, som b&do med beröm
kommenderat arméer och, i anseende till sina stora egenskaper, äfven
varit nyttjad i ambassader. Han ägde, då han skref detla bref, en plals
i Konungens Konselj, der han biträdde med sina mogna råd. Ilan tog
afsked 1756, och oaktadt den 1’rihets-anda, som framlyste i detta bref,
bibehöll han sig i Konungens nåd ända intill sin död, som inträffade 10
år derefter, och han rådfrågades ofta i de vigtigaste ärenden. Han
behöll sina rum på Versailles, jemte alla sina pensioner, och hans son
blef hans efterträdare. Jag vill af detla bref göra ett kort utdrag:

•Mitt samvete, tillika med den ära och tro, hvarmed jag är Eders Maj:t
förbunden, ålägga mig att upptäcka för min Konung de känslor, som bo i
mitt hjerta. Under mina tilltagande år, som hädanefter ej kunna bli
många, skulle jag förtäras af den bittraste ånger, om jag försökte att
för Eders Maj:t dölja hvad jag vet, hvad jag ser och hvad jag hör af
det som angår Rikets allmänna bästa, med hvilket Eders Maj:ts egen ära
är så nära förknippad."

"Det gifves botemedel för allt som kan hända, så länge Riks-slyrelsen
bibehåller sig i förtroende och myndighet; men när de känslor och de
grunder aftaga och försvinna, som hos undersåten underhålla lydnad,
undergifvenhet och kärlek till Konung och Fosterland, då blir, äfven
under elt synbart lugn, faran större än man tror, och Fäderneslandet
skrider oförmärkt till sin undergång.»

«Fransmännens naturliga böjelse är att älska sin Konung. Alla de, som
nalkas E. M.ls persou, öfverlemna sig med nöje åt de intryck, som E
M:ts vänlighet, godhet och nåd hos dem uppväcker. Folket tror i
allmänhet, att det onda, som trycker dem, är okändt för Monarken, och
att botemedel skulle uppsökas, om det onda vore Regenten bekant. Denna
tanke är tröslande för Nationen, och underhåller för någon tid kärleken
till Monarkens person. Men dessai4o

känslor försvinna, när missnöjet blir allmänt, när äfven den minsta
medborgare är dei'om underrättad, ocb när det onda märkes både inom och
utom Riket. Då kan man ej längre föreställa sig alt husbonden som sjelf
är vittne till allt hvad som sker, icke skall känna oordningarna; och
den tanken hos Allmänheten, att Konungen tål dem, förstör på en gång
den högaktning, som främmande makter böra äga för E. M., och afvänder
tillika undersåtarnes kärlek från E. M:ts person.»

«Oordningar och oro uppfylla alla ställen i Riket; sjelfsvåldet-har
sligit till den största höjd som är möjlig; man känner ej mera hvarken
reglor, anständighet eller lydnad; livar och en syftar a-lt göra sig
sjelfrådig; man ser ej annat än missnöje och hör icke annat än knot;
all täflan i Nationen är försvunnen; alla nyttiga kunskaper föraktas,
och sådane män, som kunna tjena Riket, blifva så sällsynte, att man nu
näppeligen kan uppräkna några få. Man fiker ej efter andx-a medel att
göra lycka, än sådana, som vinnas genom konster och illgrepp, samt af
Hofvets ynnest och beskydd; kärleken till Fäderneslandet och till
Franska namnet anses löjlig att nämna; en falsk filosofi liar insmygt
sig, som småningom leder till lättja och öfverflöd; man betraktar med
kallsinnighet det onda, som plågar oss, och då man någon gång talar
derom, eker det endast för att deraf få anledning att tadla Rikets
styi’else.»

«Sakerne äro komne till den höjd, att nödvändigheten fordrar en snar
och kraftig hjelp. . Likväl har man vågat påstå i E. M:ts Konselj, att
sådant är omöjligt; men ingenting är omöjligt för en Konung som vill,
och när hans vilja är beledsagad med eftertryck.»

(Här uppräknas åtskilliga händelser, som Marskalken ansåg vara orsaken
till det onda.)

«Med E. M.ls tillstånd bekänner jag, alt närvarande tider ej verka
annat än håglöshet; de göra hvar medborgare modfalld, så att äfven den
dygdige är frestad alt öfvergifva det allmänna bästa, och att endast
tänka på sin egen räddning. Mina år och den långa tid jag uppoffrat i
E. M:ts tjenst borde förmå mig att tänka på egettit

lugn, om icke min tillgifvenhet for E. M:ts person qvarhållit mig

i Rikets tjenst.»

«E. M. täckes förlåta, att jag vågat ingå i en så bed rö fl ig mål
-ning af de oredor, som plSga oss; men detta klir också det »ista
försök, mitt nedslagna mod tillåter mig att göra.»

«Enda9t en rättvis förtröstan på min Konungs ärlighet, upp-rigtighet
och kärlek för sanning, kunna förmå mig förklara, att E. M:ts styrelse
försvagas, dess myndighet förloras, och alla de hand, som fästat Ilonom
och Folket tillhopa, dagligen sönderslitas.»

«Det gifves fô personer vid Ilofvet, som icke hellre välja ett
forsigtigt stillatigande, än den utväg jag nu vidtagit; men ett sådant
stillatigande är straffbart; det skulle ofelbart medföra de
olyckligaste påföljder; det skulle verka förökade oredor, hvilka
slutligen ej kunde botas. Dessa åter, då de ändlligen visa sig i all
deras förstörande makt, öfvertyga slutligen Konungar, ehuru ofta för
sent, att de ej ägt någon upprigtig tjenare, ' som varit dem
personligen tillgifven ; men väl àtt de ägt hofmän, smickrare, samt
svaga, egennyttiga och torde hända otrogna, rådgifvare.»

Något i anledning af Nya Posten, No 23 och 24 detta år.

(Insändt).

Utgifvarne af Nya Posten hafva tillkännagifvit sin välgrundade öjver ty
gels e, att den redan påbörjade rättegången angående Artikeln om
Riksdagens flyttning till Örebro, skall sluta sig till Författarens
fördel och qvarstaden' bli häfven. Man önskade att veta hvarifrån denna
välgrundade öfverlygelse kan vara hämtad; ty alt nu kunna säga förut,
huru en rättegång, som skall afdömmas efter Tryckfrihets-Förordningen,
må utfalla, det är ett försök, som öfvergar de flesta Juristers'
förmåga. Att rättegången kan så vida utfalla till Författarens fördel,
att han kan undgå penn inge-böter, det är väl en möjlighet, om det är
sant som säges, att Boktryckaren Marqvard, ehuru han företett öppen
namnsedel, äadå blifvit af Stockholms Stads Kamnärs-i4a

Rätt ålagd att sjelf svara, och att Författaren ej blifvit ansedd såsom
part, hvaraf lärer följa, alt Boktryckaren, ebvad han äger namn* sedel
eller ej, förseglad eller öppen, skall alltid komma att ansvara, och
Hrr Författare gå onäpste; men deraf följer ändå icke att
öfver-tygelsen om qvarstadens häfvande blir realiserad. Den som sagt A,
rùastc också säga B., ty annars är man ej conseqvenl; och alt i förtid
skrika ut alt man skall vinna, har ofta gjort, att man så mycket
snarare förlorat. Domare och parter iå icke alltid tänka lika.

En Herr S—n yttrar sig i N:o a3, i anledning af Grosshandlaren Scheves
besvär, att nAgot så obehagligt och obevist ytlrande ej varit
framkasladt i allmänna papper, som Hr Scheves uttryck, att han vet
förut hur det går, oui trenne namngifne Ledamöter utgöra pluralité. Alt
detta yttrande är nägot obehagligt, för dem det angår, kan väl icke
bestridas; men deremot är det långt obehagligare for en part, alt bli
orättvist dömd. Att detla yttrande är obevis't, det kan man ej påstå
med lika säkerhet. Hr Scheve är i min tanke alldeles ursäktad, om han
från förflutna händelser skulle lilltro sig kunna sluta huru det
möjligen kunde gå med honom sjelf. Af tryckta handlingar i vissa
märkvärdiga aktioner pä 1790 talet, af Protokoller och Handlingar
emellan Kammar-Revisionen och Hr Presidenten Grefve Munck, tiyckte hos
A. Zetterberg »790, och af tryckta Handlingar 1809 och 18 io, i en viss
namnkunnig process de sednare åren, kan han hämta anledning till många
rätt obehagliga slutsatser och omdömen öfver dessa och många andra
Embetsmän ; och om han läser ett visst Embels-Memorial af en Aktor i
sistberörde rätlegSng, hvilket är tryckt under den passande rubriken:
Förödelsens styggelse., sä äger hans farhåga mycken grund; ty den som
kan underteckna ett sådant memorial, (hvilket icke heller blef af
domaren i någon minsta omständighet antaget, och således i och med
detsamma är ansedt susom obehörigt), den är antingen mer okunnig än för
en Embetsmän bör vara tillåtit, eller också sätler han icke något värde
på sig sjelf eller'på sin heder, om han, för alt ställa sig in,
undertecknar ett Embets-pasqvill, som strider emot hans
öfverlygelse.i43

Den Aktor, som kan pis tå att en Embetsman bör misla tjenst och ära,
ocb tillika sitta 14 (lagar på vatten och bröd, för det lian skall
varit utur Staden ulöfver ett dygn, utan att något i tjenslcn blifvit
försummadt och ulan att angifvelsen ens är bevist, den kan lika så
snart såsom domare (lilla en sådan dom; ty en Aktor med ära och förnuft
påstår ej annat, än just jemt hvad han skulle ålägga, om han sjelf vore
domare. Jag undrar således ej att Hr Scheve vill vara försigtig, ty
hvem vill förlora en process, som han tror vara laglig och rättvis?

Men att uppställa detta, ej utan anledning, af Hr Scheve gjorda
förbehåll, såsom något värre och svårare än det i Nya Posten N:o ig
fällda yttrande om en af Regeringen vidtagen åtgärd, att intet enda af
de i Regeringsformen medgifna skäl kan framdragas, som kunde gifva eit
sken af orsak lill Riksdagens flyttning, och hvaraf också följer att
Regeringens åtgärd vore stridande emot konstitutionen, det är något för
öfverdrifvet. Jag vill visserligen ej förena mig med den oförsonliga
Aktor, som i Litteratur-Journalen N:o (iß och ri framträdt emot Nya
Posten, ty hans Advokatar går löst på ej mindre än lifvet, och är
således alltför öfverspänd; men att rent ut säga, det ett sådant
yttrande om Regeringen är mindre svårt, än att en part säger sig veta
förut hur det går, om 3:ne namngifne Ledamöter utgöra pluralité, hvilka
förut i allmänna papper fått hålla till goda betydliga anmärkningar,
som ej kunnat vederläggas, det är att uppflytta dessa Ledamöter till
ett slags Majestät, och deremot nedflytta sjelfva Majestätet till
parallelen af en liten obetydlig individ. Blott denna jemförelse är, i
min tanke, många gånger gröfre, än begge de artiklar tilkammanstagne,
hvarom nu är fråga.

Herr von E. i N:o 24 går än starkare på. Ifan far ut emot Hr Scheve,
liksom Litteratur-Journalen emot Nya Posten. Han kallar Hr Schrves
uttryck smädelse, NB. för det han ej producerat bevis. Tillkommande
Utslaget blir bevis nog huruvida hans gissning inträffar: redan tryckta
handlingar åter äro gilltiga skäl för hans misstanke; ty hvad som
liändt andra, kan ju också lika lätt hända Hr Schevç, och det som är
till så betydlig del bevist, kan aldrig få namn af smädelse; det är
blott ett misstroende, som är ganska förlåtligt. I Hr Scheves ställning
hade jag läükt just som han, ty jag bekänner upprigtigt, att jag aldrig
någonsin litar på en Embetsman, som gått emot sin Öfvertygelse; vore
det ocksjS blott en enda gång, ty sedan isen är bruten är allt möjligt.
Om Hr Scheves förmodan skulle innebära en fruktan, att han kunde bli
orättvist dömd, så följer ej deraf, att han anser sjelfva domaren
verkligen vilja vara orättvis, ty dertill fordras uppsåt; men en
orättvis dom kan ju också fällas genom oförstånd och genom ett blindt
förtroende till myndiga rådgif-vare, utan att derför åsyfta verklig
orättvisa tned vett och vilja.

Om slike smädelser kunde bli ostraffade, så Uppfyllde ej tryckfriheten
sitt ändamål, säger vidare den stränge Hr von E. i sin ifver. Han är
ett Journal-eko ai den tonen, att Embelsmän aldrig böra misstänkas.
Laga då så, atti 44

de ej sjelfve gifva anledning dertill, ty förr är det fåfängt att
skaffa dem förtroende, älven om inan skulle straffa de klagande
parterne aldrig sa strängt. Men — h varför raka till.vägs med sådan
obetänksamliet, u in Hr von E.? Tänk om nu hela saken hänger sä
tillsammans, att Hr Sclieve sjelf, eller hans ombud Hr Lindström, eller
någon af deras vänner, förut förfråga t sig hos de namngifna
Ledamöterna, för att inhämta deras tankar, och funuit dem alldeles vara
stridande emot Hr Scheves önskan: är dä också Hr Scheves med sanning
enliga uttryck smädligt, att han vet förut hur dec går? Ligger väl då i
detta yttrande något allmänt tillmäle att man af dessa Ledamötrr aldrig
har någon rättvisa att vänta? Och är det väl något annat än ett
förklarande, det han vet, att desse Ledamöter anse nu ifrågavarande sak
ur en annan synpunkt än Ilr Scheve? Frågan är ju ej oni desse
Ledamöters allmänna tänkesätt, utan blott hvad de tänka i denna sak.
Denna möjlighet har Hr von È. icke kommit ihåg. Han har således ljugit,
då han säger att han är opartisk. Den opartiske dommer icke blindvis.
Svenske författare äga en särdeles fallenhet att uttyda andras ord
efter eget behag; och af deras sätt att uttyda, kan man med full
säkerhet sluta till det mer eller mindre ädla i Hrr Författares egna
karakterer.

Herr vop E:s yttrande om Allmänheten vill icke öfverensstämma med
sanning. Allmänheten, min Herre, tro mig, föraktar och misstror hvar
och en Embetsman, som icke fullgör sin skyldighet, och Allmänheten
önskar så väl att den oredlige eller oduglige ulmärkes, som att den
redlige berömmes. Huruvida den mindre delen af min Hi-rres allmänhet
består af skuggrädda poltroner och lismare, som ha» sä^er, det lemnar
jag derhäh. Hos den verkliga allmänheten förhåller det sig sä.

Men mine Herrar S—n och von E., jag skall underrätta Er, att
Journalister ej äro behörige att granska skrifter, som bero på domarens
pröfning. All sådan granskning är att obehörigt vilja lära domaren,
huru han skall dömma i ffågan. Att Hr Scheves besvär äro tryckta, gér
ej eu Journalist större rättighet att klandra dem, än han skulle äga
att klandra ett Utslag, blott ur det skäl att det är tryckt. Utslag och
besvärs-skrifter tryckas ej för alt få Allmänhetens eller någon
Journal-ski jfvares dom tryckt, utan endast för att låta Allmänheten
veta hur det går till, och för att låta Embetsman, som bära sig illa
åt. få skämmas inför publiken och taga sig till vara en annan gång. Det
ar ofta den enda uppräm-Ise man kan få.

I öfrigt — hvad tycka väl H»‘rrnrne om sjelfva Processen och
OfverDirek-tören Bergmans tillika med Sjötulls-Rättens förfarande i
målet? Hvarför ha Herrarne ej yttrat sig något derom?'Det är ju också
tryckt och följaktligen, enligt Herrarnes tanke, också understäldt
Allmänhetens dom? Om Hr Scheve en annan gång skulle råka ut för samma
Öfver-Direktör och samma Sjötulls-Rätt, månne lian icke skulle våga
säga, att han vet förut hur det går P Brandt barn skyr alltid för
elden. von K...

Rättelse.

Sid. 136, rad. 12 står: hnfva — läs: heta.

STOCKHOLM, Tryckt bas Cabl Delin.N:o 57) 38, 39 och 4o.
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Krigsförklaring emot allt ondt

Tisdagen den 7 April 1812.

Utkast till en förändrad Beskattning.

(Insändt af en Anonym).

]\Jan torde kunna laga för afgjordt, att Statsinkomsterne fordra eu
tillökning af 3 millioner R:dr, utom de hittills varande ordinarie
inkomsterna, och utom den bevillning, som skall erläggas för
rättigheten att bränna brännvin, i hvilka 3 millioner nuvarande
bevillning likväl inbegripes, hvilken följaktligen med i,200,000 ännu
bör tillökas, enär den ej utgjort mer än 1,800,000 R:dr i stället för
2\ million. Men som Statens ordinarie utgilter öfverstiga Slatens
ordinarie inkomster, och en välbeställd ordning oundvikligen fordrar,
alt de ordinarie inkomstcrne bestämmas till elt lika belopp, som
ordinarie ulgifterne, sä synes en så stor del, af de felande -3
millioner R.dr, böra hänföras till ordinarie inkomster, som svarar emot
ordinarie bristen, och ej mer beräknas under titel af bevillning, än så
mycket som fordras till de extraordinära behofven, med hvilkas
uppbörande också den delen af beskattningen, som anses vara bevillning,
framdeles kommer alt# upphöra.

Den principen, att all jord bör beskaltas lika, och att målt-slocken
bör vara dess rymd och bördighet, lärer ej kunua bestridas,146

såsom politisât rigtig; men då en sådan beskattning, i synnerhet nu, då
den oroterade jorden nyligen fått vidkännas en dryg utgift genom den
nya roteringcn, skulle för flera Säteri-innehafvare blifva ganska
kännbar, och i visst afseende äfven kunna sägas förnärma ägande-rätten,
torde tiden ännu icke vara inne, eller tänkesätten nog sammanstämmande,
för att väcka en fråga af så grannlaga beskaffenhet som denna, utan
torde den hellre böra uppskjutas till framtiden, och emedlertid
påtänkas andra utvägar.

Det kan likväl icke vara otjenligt, att emedlertid här visa, livad
genom denna beskattning skulle kunna yinnas.

Om det antages, att 3:dje kornets afkastning är det minsta, och G:te
kornets afkastning det högsta, som vid en beskattning'bör kunna komma
under beräkning (emedan hvarken lättjan och vårdslösheten böra
uppmuntras, eller idogheten betungas), och man der-jemte med full
säkerhet kan antaga s million tunnors utsäde på säteri och frälse-jord;
så gör, efter 4» korn, afkastningen a,25o,.ooo tunnor säd, och tionden
således aa5,ooo tunnor, hvaraf Presterska-pet åtnjuter i, och de öfrige
f utgöra i5o,ooo t:r. Om åter endast half skatt skulle erläggas i 3o
år, så utgjorde skatten årligen under samma tid 75,000 t:r, eller, à 5
R:dr,-i penningar R:dr 375,000. Ängen borde, likasom åkern, kunna
betala tionde. Ängen kan med säkerhet beräknas till 700,000 tunnland,
som, à 5o lisp, på tunnlandet ocb 5 sk. 4 r- pundet, gör, i half
tionde, 1,760,000 lisp., eller i penningar nära R:dr 200,000.
Tiondedelen af den skog, som säljes, torde, om blott hälften beräknas,
kunna upptagas till åtminstone . R.dr a5,ooo.

Summa R:dr 600,000.

Den redan beskattade jorden utgör vid pass 1 million tunnors utsäde och
1,400,000 tunnland äng. Tionde af åker, äng och skog, tamt af Gske,
vore det enklaste beskattningssätt, och mera beqvämt än det förra.
Akerlionden borde betala^ i säd, men den andra i penningar. Tionden
borde utsättas hvart tiond^år. Detta sätt vore också mindre tryckande,
om dagsverken och räntepersediar tillika då upphörde.i47

Förr än denna reglering skett, kan man icke säga att beskattningen på
Svenska jorden utgår -efter billiga ocb rättvisa grunder. Men — man
måste förmodligen lemna denna åtgerd ät en annan tid, ocb nu inskränka
frågan blott derhän, huru det närvarande Statsbehofvet må med minsta
olägenhet på annat sätt kunna fyllas.

Till den beskattning, som torde böra hänföras till ordinarie
Stals-inkomst, utan att vara underkastad förändring, kan man räkna
följande inkomster. Först är likväl nödigt att antaga, såsom en
huf-vudgriind, att, då jordens af kastning i flera sekler blifvit
beskattad till rs:del, böra också penninge-kapitaler ocb andra rörelser
draga en lika skatt, eller lesdcl af deras behållna afkastning. Skälet
är så mycket större, ;Som principen för all beskattning bör vara
densamma, och jordens beskattning i alla fall ändå är större, enär
tionden utgår, ej endast af behållna afkastniagen, utan också af det
arbete och den kostnad, som dorpå är användj hvaremot penninge-räntan
fordrar hvarken arbete eller kostnad.

OrÜinnrie inkomster.

i:o Tionde-afgift af inkomsten för alfa Qvarnar, hvari likväl den gamla
skatten bör inbegripas.

Anm. Qvarnarne äro 3oo. Om de per medium beräknas till a par stenar,
samt a kappars tull ocb j5o dagars inäld ä 10 tunnor oin dagen, så
utgör »o.de delen af tullkapparna 54°° t:r sp.tnnmfcl, eller i
penningar 37 a 3o,ooo R:dr. Hvad mälden kan vara högre ocb stenparen
flera, anses kunna svara mot den gamla skallen.

3:0 Städernas jord synes böra beskattas i penningar, allt efter
beskaffenheten, ifrån 1 R:dr till och med 5 R:dr tunnlandet. Äugen åter
till 1 o:de afgift.

jinrn. Städernas jord utgör, efter uppgift, 3i,655 tunnland. Om den per
medium anses kunna hära en skatt af 1 R:dr 34 sk- tunnlandet, så
uppkommer en ny skatt af 47>48a R:dr, ängen obe-i48

räknat]. Vid närmare beräkning torde likväl Sladsjorden utgöra närmare
40,000 tunnland, sa att skatten kan antagas till 5o,aoo R:dr.

5:o Tionde-afgift af alla husbyror i Städerna, ulan afseentle om ägaTen
bebor sitt bus eller icke, i hvilket förra fall taxerings-männen äga
att utsätta hyran, antingen efter köpeskillingen eller efter
försäk-rings-summan, då den högsta af dessa summor bör tjena till
grund. Anm. Efter de anledningar, som de förre bevillningarne gifvit,
kan tionden af hyror, med fullkomlig säkerhet, antagas utgöra R:dr
20,000. Härvid synes böra beräknas blott den hyra, som husägaren får af
sin hyresman, men ej hvad den sednare kan vinna genom veckohyror åt
resande, da derunder vanligen begripas möbler, eldning och städning.

4=0 Tionde-afgift af alla Aktier ocb penni.nge-ränlor, hvaribland
Bankens fordringar, så väl hos Kronan som privata, inbegripas. Härvid
iakttages, att för alla intecknade kapitaler erlägges afgiften af
gäldenären, hvilken deremol äger åfdraga denna summa vid liqviden med
fordringsägaren, som vid taxeringen b«*- uppgifva sina fordringar;
äfvensom ock hvar ocb eu, för controllens skull, d«\ bör upp-gifva sin
gäld. Hvar och en ouppgifveiw fordran, som löper med ränta, bör anses
vara förverkad, hälften till Kronan och hälften till angifvaren, och
således aldrig vara exekulif. Till förekommande af uppsägningar och
hemliga ombyten, synes böra stadgas, att den, som vid den andra
taxeringen uppgifver mindre fordrings-summor än vid den första, men ej
kan nöjaktigt visa hvar hans penningar blifvit anwända, bör taxeras
till lika summa, som vid första taxeringen blif--vit uppgifven.
Förskrifningar, utan utfäst ränta, taxeras till 5 procents intresse,
till undvikande af underslef genom räntans afdragan-de förut. Edgång
«ynes äfven kunna åläggas. Förmodligen respekteras den ännu —
åtminstone af några.

finm. Efter behöriga och säkra kalkyler belöper denna nva tionde-skatt
till R.dr 100,000.

5.0 Tionde-afgift af Handels-Societeternas årliga avans, samt af
liandtverkares verkstäder och alla andra- verk ocb rörelser,
undanta-»4g

gande jernbruk och masugnar, samt klädes- ylle- och siden-fabriker,
hvilka för det närvarande ej torde tala högre beskattning, än endast
någi n tull for deras tillverkningar.

Anm. Denna summa# då den beräknas efter tullafgift ocb folkmängd, som
vid handel, handtverk och rörelser sysselsattes, kan med fullkomlig
säkerhtet antagas till minst R:dr 300,000. Den gör, efter nuvarande
bevillnings-förordning, en högre summa.

6:0 Mantalspengarne. De hafva hittillsfutgjort 222,000 Rrdr; men som
-de, vid deras första inrättning, belöpo till & a( en R.dr, och
således, efter den tidens varupris) till vid pass 14 kappar råg? så
synes den minsta summa, som någonsin kan beräknas för det personliga
försvaret, 'böra vara 1 R:dr för hvarje mansperson och 24 sk. för
hvarje qvinna. Men för alt undvika alla hittills öfliga underslef, som
betagit Statskassan sin rättmätiga inkomst, synes
beskattnings-skyldigheten böra sträcka sig till livar och en person, af
hvad stånd han är, ifrän i5 till 70 år, utan att andre derifr&n äro
undantag-ne, än de som underhållas pä Allmänhetens bekostnad; ty hvar
och en annan är ofelbart i tillstånd att kunna göra till Staten 5
dagsverken om året, eller ock betala en deremot svarande afgift.
Säkerheten synes också fordra, att hvar och en Socken är ansvarig för
hela summan af de der belöpande mantalspengarna.

Anm. Denna summa synes, om allt rätteligen tillgår, kunna temli-

gen säkert beräknas till en årlig tillökning utöfver den gamla skatten,
af minst 600,000 R:dr.

7:0 Postmedlen och Chartæ Sigillalæ medlen synas äfven böra inflyttas
bland Statens ordinarie inkomster; med rättighet för Regeringen, att,
efter omständigheterna, höja eller fälla dem till 5o procent em>'l det
nuvarande beloppet.. Vid Chartæ Sigillalæ medlen sy-neS böra tilläggas,
att alla vexe 1 bref beläggas med Charta Sigillata till 1 per mille af
summan, och alla förskrilningar, diskonternas inbegripna, likaledes med
i procent.

Anm. Förhöjningen synes kunna med säkerhet antagas till minst R:dr
100,000. Chartæ Sigillalæ Förordningen torde alldeles böra om-15 o

arbetas, och tillika stadga9, att vexlar och förskrifningar samt alla
andra dokumenter alltid skrifVas på stämpladt papper, ocb alt en
okarterad förskrifning är ogild.

8:0 Stora Sjötullen bör, nu som förr, anses vara en ordinarie skatt,
dock med rättighet för Regeringen, att, allt efter omständigheterna,
höja eller fälla denna afgift till 5o procent, ocb att äfven till ett
ännu högre belopp böja afgifterna för alla öfverflöds-varor, såsom
kalle, tobak, vill, risgryn, silke m. m., äfvensom ock, att förbjuda
eller tillåta införsel af vissa varor. l'en stora skillnaden ifrån 1
rst. till 8 rst. i afgiften för maskovad samt Tetes och Terres soc»'
ker ger anledniiig till underslef. Bast vore att utsätta en lika tull
af 6 rst. för alla dessa sorler.

Anm. Under handelns jemna och oafbrutna lopp synes en tillökning af
200,000 R.dr kunna påräknas; men för det närvarande torde, oaktadt en
högre taxa, hela afgiften ej stiga högre än förut, för

2 à 3 år tillhaka, undantagande bvad genom stadgande af en
ne-derlags-afgift till a procent bör kunna inflyta, och som troligen
bör belöpa till 100,000 R:dr och deröfver.

9:0 Landtullen har väl tillförene varit ansedd såsom bevillning; men då
den måsle användas till åtalens ordinarie utgifter, hvilka ej kunna
minskas, lärer den också, böra öfverflyttas till en ordinarie och
beständig inkomst. På Regeringen synes böra fä ankomma, att låla
författa en ny Taxa, lämpad efter 3a:dra penningen af varornas
nuvarande medelpris, som är den egentliga grunden för
Landtulls-afgiften. Åfven ock att utfärda en ny Stadga, med nödiga
förbättringar, och efter ett mera lämpligt system än det förra. De
angelägnaste ändringar synas böra beslå deri, att Accis och Tull
sammanslås: att tull ej betalas då en vara föres genom en Stad utan alt
der stadna- att skillnaden emellan Borgare- och Landtmanna-tull
alldeles upphör: alt varans confiskation ej äger rum då den försummas
att angifvas, men att i stället fyrdubbel tull betalas; med flera
ändringar, som äro högst nödiga, för att undvika de olägenheter, som
hittills varit förknippade med detta verk.iSx

Anm. Ingen afgift är mindre kännbar än Landtullen; ty den ersättes
genast genom värdet af den vara, for livilken den erlägges. De
missnöjen, som uppkommit, härleda sig ej från afgiften, utan frän
felaktiga bevaknings-anstalter och otydliga lagar. Det är ingen
svårighet att undanrödja alla de förra olägenheterna och göra
bevakningen mindre obeqväm än förut, och alldeles icke förolämpande.
Bergstullar synas också alldeles böra afskalfas. Utan olägenhet för de
trafikerande bör, genom Taxans jemkning, som ej skett sedan l'if], med
säkerhet vinnas en tillökning af 5oo,ooo R.dr; men den upptages här för
säkerhets skull endast till R:dr 3oo,ooo.

Om man, för det närvarande, ej ställer i fråga den obeskattade jordens
beskattning, så uppkommer ändå, genom förenämda utvägar, en tillökni %
i ordinarie inkomsten af R:dr i,5oo,ooo. 1 behofvet felades
följaktligen i, 5 oo, o oo R:dr, som borde sökas genom bevillning.

Innan man vill uppgifva sättet att fylla detta behof, torde det vara
nödigt att fästå uppmärksamhet på den omständighet, att, enligt de till
Stals-Utskottet vid 1809 års Riksdag inkomna handlingar, hafva
Presterskapet och Läroverken åtkommit, utom Stat, i Krono-räntor
195,000 R.dr och 58,677 t:r säd, som à 5 R.dr utgöra i penningar
293,586 R:dr, tillsammans 488,386 R:dr, af hvilka en betydlig del torde
kunna indragas.

Extraordinarie inkomster.

1:0 Öfvqrflöds- a/gift för hästar, vagnar, slädar, siden-laj>efer,
siden-möbler, speglar, penduler, förgyldta bord, ur, öfverflödig
betjening, kort m. m. Denna afgift kan beräknas till 100,000 R:dr.

3:0 Af löner och ar/oden:

Af alla indelta löner, som efter markegång utgöra 1000 R.dr till och
med i5oo R:dr, betalas 5 procent; men stiga de deröfver, betalas 10
procent. Hit höra äfven Presternas löner i tionde, samt vederlag,
boställen på landet m. m.i 5*

Âf alla arfoden, som betalas af Staten eller enskilta korporationer,
.erlägges io procent, om innebafvaren derjemte för sitt Embete bar full
lön på Rikets Stat. Traktamenten likväl ej härunder begripna, ej heller
hushyror i ocb fyr Embetet.

Denna inkomst beräkuas till 20,000 R:dr.

Af drf och Teslamenten:

1:0 Af alla Bouppteckningar betalas 2 procc-nt af behållna
in-ventarii-summan.

2:0 Af alla arf eller testamenten, som tillfalla andra än arfvin-gar i
rätt upp- eller nedstigande led, betalas »o procent.

Anm. Det synes ej obilligt, att Staten anses såsom elt slags arfvinge,
när egendom tillfaller oskylde eller sido-arfvingar» hvilkas hela
arfs-rätt ankommer endast derpä, atl den ärfde ej äger hvarken
bröst-arfvingar eller lefvande förfäder. Denna summa bör åunna anses
utgöra R:dr 5 0,000.

Afgift for Kreatur.

Om, såsom i England, man> skulle vilja ålägga någon afgift för kreatur,
såsom t. ex. 8 sk. för hvarje arbetshäst på landet; 8 sk. för hvarje
oxç eller ko i Städer och på landet, samt 2 sk. för hvarje för, så
utgöra, enligt Tabellverket, när Stockholm undantages, hä-starne
400>000> oxarne 2^0,000, kor 800,000, och furen i,200,000. Anm. Denna
afgift kan både bestridas och försvaras. En så liten afgift kari likväl
ej minska ladugårdsskötseln. Frågan är här, alt på bestämda grunder
erhålla en säker extraordinaric inkomst, och i alla fal^ äro kreaturen
en egendom, som ger afkastning. Denna afgift skulle utgöra R:dr
3oo,qoo; helst om kor i Städerna, i anseende till en större afkastning,
högre beskattades än på landet.

Exlraordinarie inkomsterne skulle, genom dessa utvägar, utgöra ^70,000
R:dr. t Statsbehofvet felades.följaktligen i,o3o,ooo R:dr. Om man ej
beräknar nödvändigheten dels af alla Diskont-inrättningars

upphörande,153 \

upphörande, hvilka nu äro skadliga genom deras alltför stora
utsträckning och genom deras utelöpande mängd af assignationer, som i
sin mån försämra penningestocken; dels ock af en enda Diskonts
inrättande, endast för Statens egen räkning, af 4 à 5 millioner, hvaraf
en vinst bör tillfalla Staten af aoo.ooo R:dr; så synes denna brist i
bevillnings-summan allralämpligast kunna fyllas genom en jemn
tillökning på hela både ordinarie och extraordinarie skatten, t. ex. en
tillökning på debetsedlarna af îa à i5 procent, undantagande på de
förhöjda manialspengarna, som böra vara oförändrade. Skälet för
ordinarie och extraordinarie beskattning är alltid ett och detsamma,
och då synes också den extraordinarie beskattningen böra utgå efter
samma grunder och i samma proportion som den ordinära, hvilken utväg
också är den enklaste. Då skulle också hela författningen derom bpstå i
ett enda penndrag.

En beskattning efter alla ofvanuppräknade grunder, i och hvarmed hela
nuvarande bevillning skulle alldeles upphöra, vore utan all motsägelse
både mer beqväm, mer billig, mer lindrig och mer säker än den
närvarande. Man skulle äfven kunna föreslå en afgift af 4* 5 eller 6
procent af all behållen inkomst, hvilken afgift, räknad efter 5
procents ränta af 4°° millioners egendom, skulle utgöra io à 12,00,000
R:dr, och fyllnaden sökas i de här nedanföre uppgifna tillgångar.

Det skulle likväl af en och annan kunna anses vådligt, alt, i Statens
nuvarande behof, för andra gången försöka ett alldeles nytt projekt,
som af ännu okända orsaker kunde ställa Statskassan i samma
förlägenhet, som genom nuvarande Bevillnings-förordning, hvilket likväl
icke är att befara. Man skulle derföre kunna än vidare och till nästa
Riksdag på försök låta bero vid den Bevillnings-förordning, som nu är,
och söka fylla de för Statskassan bristande 1,200,000 R:dr genom andra
utvägar. Det kan ej nekas, att nuvarande Bevillnings-förordning i vissa
afseenden grundar sig på verkligen moraliska principer; men den afviker
likväl någon gång derifrån; den gifver för mycket tillfälle åt
godtycket och åt möjliga underslef, och den är,,
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î anseende till sin verkställighet, svår och ofta omöjlig med
bibehållande af den sanna moraliska grundsats, på hvilken den vill våra
byggd. De svårigheter, som mött vid verkställigheten, och de olika
principer, som blifvit antagne af olika Beskallnings-Komiléer, kunna
för det närvarande allrabäst upplysa de omständigheter, som tarfva
förändring. Vissa afgifter på personer utan lön och inkomst äro likväl
nog tryckande. Man skall här nedanföre anmärka de omständigheter, som i
synnerhet fordra rättelse.

Om således nuvarande Bevillnings-förordning än vidare bibehäl-les, med
nödiga förändringar, så antages den att, likasom förledet år, äfven
hädanefter gifva P R.dr 1,800,000.

Bristen 1,200,000 fylles genom ökade mantalspengar 600,000.

Genom tillökning i Landtullen......3oo,oöö.

Genom tillökning i Poslmedlen och Charta Sigiljata . 100,000.-

Genom öfverflöds-afgift........100,000.

Genom afgift på kreatur.......3oo,ooo.

R.dr 3,200,000.

1 stället för afgiften pä kreatur, i fall den ogillas, skulle också
bristen kunna fyllas genom en tillökning i ordinarie skatten och
be-villnings-summan af 3 à \ procent. Det vill säga, att den, som i
ordinaiie skatt och bevillning vore i ett för allt debiterad till 1 oo
R:dr, skulle då betala io3 eller 104 R:dr.

Den egentliga tillökningen, som för den medellösa kunde sägas vara
märkbar, vore då endast i mantalspengarna. Den öfriga tillökningen
skulle föga kännas; ty den utgick efter hand och omärkbart.

Statens avans genom en Diskont-inrättning bör ej inbegripas i denna
summa; ty Staten bör alltid vara i det skick, alt den äger cn
öfverlopps summa i behåll, för oförmodade behof. j4nm Ibland ändriagar
i Bevillnings-förordningen synas följande vara hogst nödiga.

1:0 Vid 1. Art. 1. §. sid. 4: den hyra, som ägaren uppbär, synes böra
följande tilläggning: och den hyra, som, ef Ur 'iiätimian-va-ordom,
eller köpeskilling, eller Jorsäkrmgs- fumtnu, kan belöpa för155

de rum ägaren sjelf i sitt hus bebor. Samma sida: Skalt pâ Embets män
utan lön synes stridande mot Förordningens esprit, som vill beskatta
endast behållningen.

2:0 Sid. 5: För behållen inkomst under So R.dr erlägges ingen afgift.
Dertill synes böra tilläggas: men består denna inkomst i ränta Jör
utestående kapitaler, så skall afgift derföre betalas. NB. Det synes
obilligt, hvad som skett på flera ställen, att penninge-räntor under 5o
R:dr ej blifvit beräknade. Principen är rigtig då inkomsten beslår i
arbetsfÖrtjcnst; men all penninge-ränta bör deremot beskattas; ty
innehafvaren är ej berättigad att derföre lägga sig på latsidan och
endast Icfva af denna ränta, utan alt hafva något för händer. Samma
6käl synes vara för arrende-summors beskattning.

5:o Vid §. q. Beskaffenheten af hemman synes böra på ett be-stämdt sätt
föreskrifvas. De synas böra indelas i flera klasser. T första klassen
uppföras, sådana, som äga mindre utsäde än 10 tunnor och mindre höbörd
än 4° ^ass- Dessa kunna uppföras till 3 à 4 R.dr, efter beskaffenheten.
Andra klassen af 10 tunnors utsäde och 40 lass hö till 1 tunna säd i
bevillning. Tredje klassen af i5 t:rs utsäde och 60 lass hö, till il
tunna säd. Fjerde klassen af 20 t:r» utsäde och 80 lass hö, till 2 t:r
säd, o. s. v., så att 5 t.rs utsäde och 20 lass hö räknas till l tunna
säd i bevillning.

. Sid. 8. Frän inkomster af tjenst eller embete må ej af räknas skalt
eller ränta å skuld. Detta synes vara ganska obilligt, när ett slikt
afdrag är tillåtet för hvar och en, som äger någon rörelse. Hvarföre
skall dä Embetsman nen ej fa njuta samma förmån, som borgaren eller
jordbrukaren, utan nödgas betala för en behållning, som han icke äger?

Sid. 9. Allmänna Bolag synas ej böra befrias från bevillning. Icke en
gång sjelfva Banken; ty Banken och Statskassan äro ej detsamma.

Sid. 1 2. Aktie-ägare i Diskonter ocb Tull-Arrendet betala nu 10 af
hvad räntan öfverstiger 6 procent. Deraf följer, att om ägaren icke
uppger sina aktier ibland sina tillgångar, så betalar han ingen afgift
af de 6 procenten. Deremot äro Trollhätte Aktie-ägare högre beskat-156

tade och hetala a5 procent af hela räntan, eller hälften af hvad räntan
öfverstiger 6 procent. Hvarför böra icke, på samma grand, Aktie-ägare i
Diskonten och Tullverket belala hälften af hvad räntan öfverstiger 6
procent?

Sid. i3 af Tilläggningarna. Ståndspersoner, obemedlade, utan embete och
näring, samt enkor och ogifta qvinnor utan egendom, näring eller
arbetsförmåga, synas ej böra betala bevillning, om man-talspengarne
tillökas.

Det synes vara af allrahögsta nödvändighet, att gäld och fordringar,
som löpa med ränta, specifikt uppgifvas; i annat fall gifves ingen
controll emot underslef. Den förskrifning, som ej är uppgif-ven och a
tergo påtecknad, bör ej vara exekutif, utan till hälften tillfalla
angifvaren och till hälften Staten. Allmänna förtroendet rubbas ej mer
derigenom, än genom inteckningar. För öfrigt behöfs ej mer än sjelfva
summan uppgifvas, och ej personen, om man så vill. På samma sätt synes
böra förhållas med aktier, alt den aktie, som ej hos Komite'n är
uppvist och påtecknad i en viss persons namn, är ej gällande, och skall
vid ansvar qvarhållas af den, som äger att hesörja den derå fallande
utdelning.

För att få en någorlunda bestämd grund för beräkningen af Ilemmans
afkastning, der åkerbruket utgör förnämsta yrket, och skog eller fiske
icke hufvudsakligen ingår i hufvud-afkastningen, synes
hälf-tenbruks-principen, som i de flesta orter är antagen såsom grund
för arrenden, äfven kunna antagas i frågan om bevillning. För alt då
komma till ett någorlunda säkert resultat, bör halfva
sädes-afkast-ningen anses åtgå till arbetskostnad, onera och byggnader
m. m. Den andra hälften anses då böra vara behffilning och komma under
beskattning, utan något annat afdrag, än endast ränta på gäld, som i
Förordningen är tillåten. Skulle åter något hemman vara så illa skött,
att det ej ger 3:dje kornets afkastning; så bör ändå en sådan
afkastning beräknas, och hälften deraf komma under beskattning; ty
vårdslöshet bör ej underlättas. Genom denna utväg voro- många nu
begagnade underslef förekomna, och en svår undersökning om vissai57

utgifters mer eller mindre nödvändighet undviken. Ingenstädes är också
jordbruket 6a litet lönande, att icke halfva grödan fullt ut förmår
betala arbetskostnaden, och jordbrukets vinst bör således med
fullkomlig säkerhet kunna antagas vara minst 5 millioner tunnor säd,
sedan arbetskostnaden afgått. Pä många ställen kunde också, likasom vid
flera taxeringar redan skett, ladugården dessutom komma i beräkning,
och hvar och en ko, allt efter lokalen, anses gifva en af-kastning af
5, 6, 7 eller 8 R.dr, samt hvarje lår a4 sk, som då skulle sammanläggas
med den öfriga inkomsten.

Om Brdnnvins-bränningen.

Den summa af 36o,ooo R:dr, som förut gjorde Kronans inkomst af
bränuvins afgiften, inflyter visserligen icke genom nuvarande taxe*
rings-metod. Men brännvinsbränningen förtjenar Statsmannens och
Patriotens hela uppmärksamhet, icke blott i afseende pä den inkomst den
kan tillskynda Statskassan, ulan ock i afseende på dess verkan på
sederna, på propagat ions-kraften och på begäret att genom krog-lefnad
förspilla flera tusende dagsverken, hvilka för åkerbruket och andra
näringar gå förlorade. Landtmannen har hehof att bränna, dels för födan
åt sin ladugård, dels ock för att då och då äga en värmande dryck, i
ett så hårdt klimat som detta. Att derjemte låta någon inkomst af
brännvinsbränningen tillflyta Statskassan, som i annat fall skulle
erhålla denna inkomst genom andra, kanhända mer tryckande, utvägar: se
der de 3:ne egentliga ändamål som höra sökas. Missbruken måste på ett
eller annat sätt afskaffas, om Nationen icke, både i fysiskt och
moraliskt afseende, skall förloras. Någras öf-verdrifna begär tifl
denna dryck och någras vinningslystnad äro ej de orsaker, som kunna
uppväga det allmänna onda, som uppkommer genofh en alltför mycket
utvidgad brännvins-konsumtion. Så snart den sträcker sig öfver
husbehofvet, är den skadlig; och om någonsin Högsta Makten bör äga
något förmynderskap öfver en Nation, så äjr det utan tvifvel i frågor,,
som röra dess fysiska och moraliska existens.i 58

Det ar således af högsfa angelägenhet, att söka inskränka
bränir-vins-konsumtion^n, och följaktligen äfven brännvinsbränningen.
Begge böra endast vara till husbehof. Begge äro skadliga när de sträcka
sig derulöfvér. Sällskdp ock beqvämliga tillfällen bidraga allramest
till en utvidgad konsumtion. Begge upphöra, om alla krngar på landet
indragas, ocb om all brännvinsTörsäljning, vid vite af 16 R:dr 32sk.
både för köpare och säljare, förkjudes i mindre partier än en kanna.
Hvar och en som färdas kan medföra' nödig rese-provision; mer
be-liöfver han ieke. Till och med på sjelfva gästgifvare-gårdarna
skulle minut-försäljning kunna utan fara förbjudas; ty moraliteten
rinner ej på de samqväm som der hållas, när de för mycket muntras af
brännvinssupandet.

1 samma mån som den öfverflödiga och skadliga konsumtionen aftager,
måste väl också, ulan allt aunat biträde, äfven den öfverflödiga
tillverkningen sjelfmant aftaga; men det torde ändå vara angeläget, att
för sjelfva bränningen gälta en gräns, som inskränker den till hvad den
bör vara, neml. husbehofsbränniug. Denna inskränkning kan
allrabeqvämligast ske genom en viss bestämd panne-rymd, som ej får
öfverskridas, och en viss bestämd tid. Meden eller annan förändring
skulle 1788 eller 1800 årens Förordningar kunna vara ganska användbara;
men man kan också vidtaga följande grund, neml. att hvart och elt
hushåll pålandet, som bar åkerbruk och minst 4 boskapskreatur eller
hästar, tillätes att äga en panna af 3o kannor; samt att pannerymden
deröfver får ökas med en kanna fiir livarjç oxe, ko eller häst, eller 2
svin, eller 5 får, ända till 90 kannor, som skulle vara den största
pannerymd, som borde vara tillåten. Sedan man numera börjat nyttja låga
pannor, skulle visserligen högsta pannerymden kunna inskränkas till 60
kannor; men som, enligt 1S00 års Förordning, många pannor af 90 kannors
rymd blifvit inrättade, och man icke bör förorsaka någon ny kostnSd der
den lan undvikas ; så synes, endast af delta skäl, pannerymden kunna
utsträckas till go kannor, om kreaturens antal dermed öfverensslämmer.

Man torde hysa farhåga, att, liksom nu, äfven hädanefter til-r5g

låla brännvinsbränning på alla mindre torpställen orl» lägenheter; men
dä, for det närvarande, ingenting hindrar innchafvaren af ett torp, att
inrätta ett ganska stort bränneri, så skulle hädanefter pan-nerymden
inskränkas i förhållande till kreaturens antal, och kunde således icke
medföra någon skada. Ilvar och en, som har åkerbruk och -kreatur, men
ingen annan, synes berättigad atl bränna, och med. pannor af 3o till 4°
kannor, som dessutom ej löna sig alt hålla i gång så beständigt sum de
stora, kan blott en obetydlig cjvantitet tillverkas. Den bränning, som
sker af bönder och torpare, blir alltid obetydlig, emot den, som
anställes vid herregårdar eller landt-ställen af Ståndspersoner, som
fått nyttja större pannor och låtit dem gå beständigt, livilket är
omöjligt för en bonde, i brist af kärl, malt, jäst, tillfälle alt fô
gröpa m. m., som hindrar en beständig gång.

Efter dessa grunder, synes afgift efter hemmantal icke vara den bäst
lämpliga, enär rättigheten, då som nu, skulle vara lika både för hemman
och torp. Det synes vara billigast, all hvart och ett hushåll, som
begagnar rättigheten att bränna, erliigger för sin 3o kannors panna 2
R:dr årligen, och bör denna afgift utgå af hvar och en liemmansbrukare,
ehvad han bränner eller icke; men beskattningen af torp och lägenheter
bör ej äga rum af andra, än dem, som begagna denna rätlighet och anmäla
sig dertill. Kannerymdcn, som öfverskjuter 36 kannor och som bör rätta
sig efter kreaturens antal, torde kunna beskattas med 6 sk. för hvarje
kanna ända till 6t> kannor, men 8 sk. för hvad deröfver är, ända till
90 kannor. Likväl bör ingen vara förpliglad, att emot sin vilja öka
pannerym-den efter kreaturens antal, utan bör äga fullkotfilig
rältighet alt begagna endast 3o kannerum, om han vill.

Afgiften i Städerna synes böra beräknas efter en helt annan grund än
den närvarande. Efter de förra beräknings-grunderna ansågs 1
tunn^panntnål, sonfi borde gifva 18 kannor brännvin, vara tillräcklig
för en man oNv eu q vin na, neml. 12 k:r för en man och 6 k:r för en
qvinna om året. Sedan bränn vins införsel i Städerna 1>lef tillåten,
och tullen i Stockholm utsattes till i, sk. (ören kanna brännvin
(Iivilken tull äfven synes böra antagas i alla Städer), u*gi«>rd©
afgiften således 1 R:dr 24 sk. för hvarje tunna säd, som, förvandlad
till brännvin, infördes till Staden. Staten synes i alla1 full böra
njuta samma inkomst a£ Stadens invånare, när deras behof af brännvin af
dem sjelfya tillveikas, somi6o

den njuter, om behofVet införes från landet till Stad. Men som, i fall
Landtullen äter upplifvas, Staten, genom tullafgift på säd och ved,
redan njutit en viss afgift af det brännvin, som tillverkas i Städerna,
så synes afgiften för hvarje mansperson i en Stad minst böra vara 24
sk. och för hvarje qvinna 12 sk.; likväl med rättighet för hvarje Stad,
att alldeles afsäga sig brännings-rät-ti»heten, i hvilket fall Kronan,
genom tullafgift för det brännvin, som införes från landet, njuter sin
ersättning. Till undvikande af alla underslef, böra också de.Städer,
som vilja anlägga deras brännerier utom tullporten, betala den vanliga
landtullen, eller 4 sk. för hvarje kanna som införes, och deremot
alldeles befrias från den personliga afgiften. I Städerna, der
fylleriet tagit mer öfver-hand än på landet, och der krogar icke
alldeles kunna undvikas, gifves ej an# nat sätt till indragning af en
öfverflödig förtäring, än att fördyra varan och derigenom förtröga
missbruket depaf.

På landet gifves ännu ett annat lämpligt sätt, att bestämma
brännvins-aP«-giften. Det vore att beräkna den efter åkerjordens belopp
och att ålägga en afgift af kappe råg och korn för hvarje geometriskt
tunnland åkerjord ; men med förbehåll, att pannerymden rättade sig
efter igoo års Förordning, och stad-nade vid 90 kannor. Rättigheten att
bränna skulle äfven då, med 3o kannors panna, vara tilläten för hvart
och ett hushåll, som ägde åkerbruk och ladugård. jinm. Nödvändigheten
af de här ofvan anförda förändringar lärer ej behöfva vidlyftigt
bevisas. Man förmodar att den är påtaglig. Landtulls-bevakningen, som
för Sjötullens skull ännu måste fortsättas, medför en drya utgift för
Staten, utan att någon inkomst derigenom beredes, utöfver dçn alldeles
obetydliga ersättning, som Ständerne för Landtullen beviljat
Statskassan. Tvånget är detsamma nu som förut; och att betala afgiften
i tullporten för den vara man medför till salu, är vida beqvämare oeh
billigare, än att, såsom nu, betala skatt, ehvad man ditför någon vara
ellericke. I alla fall, och då Stats-inkom-sterne nu måste ökas, blir
en tullafgift, som betalas i tullporten, alltid vida mindre tryckande,
än den, som på en gång för hela året utgår genom taxering.

Brännvinsbränningen tarfvar, såsom förut är sagdt, en annan Feglering,
dels i afseende på Stats-inkomsten, dels ock i afseende på ett skadligt
öfver-flöd och ett ofta onödigt slöseri mod säden, äfven i knappa
sädes-år. Regeringen synes också börav äga den rättighet, att i
missvext-år inställa bränningen till 4 månader, eller halfva tiden,
emot half afgift; äfvensom ock aldrig någon bränning synes böra vara
tillåten annan tid, än de 8 månader, under hvilka kreaturen föaas inom
hus.

Slutligen torde också böra anmärkas den omständighet, att beskattningen
skulle bli vida mindre tryckande, om den, så i Städer som pålandet,
utsattes till betalning 4 gånger om året, och till £ hvardera gången.
Uppbörden skulle då p£«tå i Städerna från d. 1 fill d. 1r. Mars, från
d. 1 till d. i5Juni, från d. i till d. 15 Sept. och från d. 1 till d.
i5 Dec.; men den så kallade förhöjningen för bristande betalning borde
ej äga rum ; ty den skapar ett iniresie ho* sjelfva uppbördsmannen, att
uppbqrdens inkasserande utdrages på tiden.

Rättelse.

Sid. 135, rad. 8 står: guld — läs: gäld.
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X ,änge Lar ett vigtigt och grannlaga ämne sysselsatt tänkarens
uppmärksamhet. Detta ämne är

Fattigvården.

örehro Läns Kongl. Hushålls-Sallskap har, i sina år 1811 genom trycket
utgifna prisskrifter, mer fullständigt än tillförene, utvecklat detta
för samhället och menskligheten angelägna ämne. Första Häftet
innefattar -egentligen frågan om Arbetshus i andra Häftet åter
afhandlar B a rn h us- inrät tn ing. Dessa prisskrifter åro försedde
med ett företal af Sällskapet« Sekreterare, Herr Biskopen och
Kommendören Carl von Rosenstein. Man hehöfver blott nämna denna
författare, för alt öfverlygas, alt företalet ar med värdighet,
upplysning och styrka författadt. Prisskriften, som vunnit högsta
priset och angår Arbetshus-inrättning, , är författad af Kapitcnen och
Riddaren Johan Carl Kuylenstjerna Man bör hänvisa hvarje rättskaffens
patriot till denna upplysande och gagnande skrift; men man tror sig ej
misshaga, om mau dessförinnan gör ett kort utdrag af de principer, som
bär framställas. De fattige indelas, på goda grunder, i 4 klasser,
neml. 10 de som, af ålderdom och obotliga kroppsbräckligheter, äro
alldeles ur stånd att förrätta något slags arbete. Denna klass måste
genom162

hvarje Församlings anstalt förses med boningsmm, nödig klädnad och
taiflig, men helsosam, föda. Regeln i detta fall är alltid den, att
alla faltige, som icke kunna försörja sig sjelfva, skola af Socknen
uppehållas; hvaraf också följer, att ett visst gifvet antal icke bör
stadgas. a:o De som råka i tillfälliga sjukd-.mar eller
olyckshändelser, hvarigenom de försättas i behof af understöd. 5:o
Arbetsföre fattige, och 4.0 fattiga barn. Den andra klassen bör
likaledes af Socknen, med tillbjelp af ortens Läkare, hafva sin
omvårdnad. Såsom en nyttig anmärkning anföres också, att man, vid
användandet af Socken-magasinet till de fattigas förplägning, l>ör noga
vakta sig, att icke Socknens mindre bemedlade medlemmar, s >m mest
behöfva lån ur Magasinet, och således mest bidraga till dess inkomster,
derigenom komma att ensamme, eller till det mesta, bära tyngden af de
fattigas underhåH, hvilket likväl händer der hög ränta till Magasinet
är föreskrifven.

Det är egentligen den 3:dje klqssen, eller arbetsföre fattige, som
afhandlingen om Arbetshus-inrättning åsyftar. Förf. börjar sin
afhandling med. den sunda och sanna reflexion, att inträdandet i
tiggare-hopen bör; så mycket möjligt är, förekommas. Men detta
iakttages likväl icke alltid. Husbönder, säger han, hos hvilka ej felas
ömhet för den erhända tiggaren, hafva ej sällan ingen miskundsamhet med
egna bönder och torpare. Af en illa eftertänkt farhåga, att ej genom
eftergift stadga förledande exempel, behandla de dem utau *kon-samhet.
En sådan husbonde besinnar ej, att Försynen satt lionom till en far för
dem alla: att, då han afkläder ett sadant arbetande ,hushåll, skadar
han Staten och ökar tiggarehopen med många personer på en gång: alt, på
sådant sätt, en mängd ungdom födes, med förmåga och hjerta att blifva
nyttige; men, uppfostrade trll tiggare,, förfalla dc till lättingar,
hvilka, oftast drifne af bebofvet, förvandlas till uslingar, som,
besölad« med brott, sluta sina lif i fängelsen eller tukthus. Man kan
väl icke säga, att en husbondes förfarantfe är

o rättvist, då han utkräfver sin lagliga rätt; men det vore önskligt,
alt hvar ocb en, som äger förmåga att göra godt, först ville verk-»63

ställa det på sina egna underliafvande. Sannolikt skall han härsf
skörda både nytta ocb mer til 1 i redsst ällelse, än af audra
nådegåfvor, ocb troligen skulle, genom ett sådant allmänt förfarande,
tiggare-hopen sakna tillvext. Hvilken är väl mer berättigad till
understöd: den, genom bvars svett och möda nådegåfvan ur insamlad,
eller en främmande?

Ibland orsakerna till tiggeriet hos de arbetsföre anser Förf. brist på
tillfiille till arbete, olyckor och misshushållning; lättja, fylleri,
okunnighet, fördomar, med flera oordentligheter. Till dessa orsakers
afböjande fordras upplysning, omtanka och uppmuntran. Förf. anger med
skäl väl inrättade arbetshus vara de bäst bidragande medel. Han
ogillar, på goda grunder, hvad man i allmänhet förstår med arbetshus,
eller en större bygguad lör flera menniskor. Olägenheter-ne vid sådana
byggnader äro : den betydliga kostnaden vid deras uppförande;
mathållningen, söm är förknippad med kostnad och missnöjen;
olägenheterne i anseende till arbetsdriften, samt nödvändigheten af en
särskilt läkare, i anseende till uppkommande sjukdomar. Alla dessa
anstalter skulle medtaga så stora kostnader, alt arbetsför-tjensten för
de arbetande skulle bli alllför ringa, eller ock skulle anstalten icke
kunna bära sig. Han föreslår i stället blott ett magasin i hvarje
härad, under en bokhållares förvaltning. Detta magasin skulle bestå af
sådana rudimaterier, hvilka af Allmogen kunde förädlas eller
förarbetas, såsom ull, lin, bomull, hampa, olja, stång-jern, beredda
och oberedda hudar, virke, plank, bräden m. m. Ur detta magasin skulle
alla i Häradet boende behöfvande personer äga rättighet att, epiot pant
eller borgen, Ultaga varor till förädling, och så 6nart förädlingen
vore verkställd och varnn återfördes till magasinet, skulle bokhållaren
genast utbetala den betingade arbetslönen. Dessutom skulle alla, som af
egna rudimaterier tillverkat någon vara, fä föra den till magasinet,
dev den efter sin godhet betaltes. Det varulager, som genom dessa
utvägar inkom i magasinet, skulle antingen bortackorderas, eller ock,
en à a gånger om året, till den meslbjudande försäljas, samt de
inflytande penningar användas till164

nytt förlag af rudimaterier och löneräntor m. m. Förf. uppger derefter
kalkyler, som visa huru hushållningen bör inrättas, och huru anstalten
bör kunna bära sig, samt fullkomligen uppfylla sitt ändamål.

Man hänvisar för öfrigt Läsa ron Lill sjelfva prisskriften, som hedrar
lidehvarfvet och som nöjaktigt utreder delta invecklade ämne, hvilket
förut endast varit hehandladt på ett ofullkomligt sätt, utan säkra
grunder och utan annan erfarenhet, än att försöken merendels icke velat
hära f.ig.

I. samma ämne har också ett annat upplysande svar inkommit, af Herr G.
A. af Sillen, hvilket jernväl åx tryckt ibland Sällskapets
prisskiifter.

Andra Häftet af dessa prisskrifler innehåller a:ne belönla svar på
Sällskapets prisfråga

Om fattiga barns uppfostran och undervisning på Landet:.

Det ena svaret är afgifvet af den numera aflidna, förtjenslfulla Hr
Magister Carl Ulric Broooman, dåvarande Subrektor vid Tyska Skolan i
Stockholm. Det innehåller många grundliga och upplysande reflexioner,
och är förfatlndt med en klar och redig stil, värdig språkets nuvarande
odling; och den lätthet, med hvilken Förf. uttrycker sig, visar, att
tanken frivilligt framflutit från hans känsla, utan att behÿfva
framtruga sig genom de töcken, hvilka göra sä många andra författares
arbeten sä tröga. Det andra svaret är afgifvet af Hr Kapitenen och
Riddaren Kuylenstjernn, som äfven för sitt svar om arbetshus-inrättning
vunnit priset. Detta k ed ne ro svar innehåller likaledes många goda
upplysningar, och derjemte specii'1.1 detaljer, tillika med
kostnads.Förslag öfver utgifter. Beege dessa svar äga mycken fÖrtjenst.
och utgöra tillsammans ett ganska fullkomligt Jielt.

Allmänheten är Örebro Läns Hushålls-Sallskap mycket förbunden för
ut-eifvandet af dessa prisskrifter, hvilka sprida så mycket ljus öfver
a:ne så grann-jagi och angelägna ämnen; och man hoppas, att, efter de
anvisningar dessa skrifter meddela, sådana anstalter i Landsorterna
måtte vidtagas, hvarigenom den arbetslösa folkhopen niå kunna, genom
nyttiga företag och handaslöjder, förljena sig fö'la och uppehälle, och
att Allmogens barn måtte danas till nyttiga oph gagneliga medlemmar i
Samhället. Art gifva Fäderneslandet: nyttiga och dygdiga medborgare, är
en större rikedom och varaktigare heder, än vidsträckta länder, är en
sann tanke, yttrad af K. Gustaf III.
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X~JeIa gftrdags-plenum användes för alt göra betraktelser öfver

Tryckfrihets-Förordningen.

Något begrep o vi; något åter begrcpo vi alldeles icke. Ibland ställen
af det sednare slaget var 5. §. 3. mom., der det stadgas, att uppgiften
aj författarens namn shall vid intet annat tillfälle hunna anbefallas,
än då HofRätten, efter målets utredande, finner detta vara af urbota
beskaffenhet, eller Boktryckaren pröfvas äga den ringa förmögenhet, att
böterne, då de öfverstiga 16 R.dr 3x sk., måste i fängelse-straff'
förvandlas. Vi grubblade och gissade; vi fram-togo Åskådaren, som i
korthet också vidrört detta ämne; men allt förgäfves. Vi kunde ej finna
den ringaste orsak, hvarföre Boktryckarens förmögenhet kommit att
beräknas i en fråga, som blott rör uppgiften af författarens namn; och
vi funno, att Boktryckarens förmögenhet bar med den frågan lika så l i
Let sammanhang, som hans röda hår, trekantiga rygg eller andra
kroppsliga lyten. Man måste taga för afgjordl, att, då en skrift anses
vara brottslig, har författaren gjort sig skyldig till ansvar, och man
bör taga för lika af-gjordt, att detta ansvar bör gå i verkställighet,
så framt Lagen icke skall vara blott en död bokstaf. Men detta ansvar
kan icke verk-i 66

ställas, Utan att författarens namn blir upptäckt. Författarens brott
är onekligen ett ocb detsamma, antingen Boktryckarens förmögenbet ar
större eller mindre, ocb ansvaret bör således lika onekligen drabba den
brottsliga författaren. Men nu bar likväl Tryckfrihets-förord-ningen
gjort det undantag, att, om Boktryckaren äger en viss förmögenbet, far
namnsedeln icke öppnas, och författaren, hvilken således blir okänd,
kan följaktligen icke heller ställas under ansvar. En sådan mening är
alldeles icke tvetydig till sitt stadgande ; men den är deremot så
mycket mer obegriplig i anseende till sin grund ; hvilken icke af någon
menniska kan utransäkas; ty gissa huru länge man vill, så kan man
aldrig upptäcka hvarken något politiskt, moraliskt eller juridiskt skäl
dertill, att en brottsling ej skall bli hörd, och att ett brott, hvarå
ett bestämdt straff är i Lagen stadgadt, skall bli utan anSvar för
brottslingen, i fall en viss oskyldig tredje man ar förmögen; men åter
tvertom, i fall denne tredje man ej äger 16 R:dr 32 sk. Det vore lika
stort skäl att säga, det hamnsedeln ej får öppnas, om Boktryckaren bor
på Söder. Men — en annan olägenhet följer också af detta stadgande:
den, alt Boktryckarens förmögenbet svårligen kan undersökas vid en
rättegång, der Boktryckaren rätteligen icke är part. 1 processen
angående Allmänna Opinionens Organ gjordes icke den minsta
undersökning, huruvida Boktryckaren Delén ägde 16 R.dr 32 sk. eller
icke, i hvilket sednare fall namnsedeln bort öppnas. Denna underlåtna
undersökning är likväl ett fel; ty att Delén bar eget hus och går
stundom* med vargskinnspels, bevisar icke, att han, som har 6 lefvande
barn och \ dito döda, äger 16 R:dr 3 2 sk., i synnerhet som böter,
enligt Lagens uttryckliga stadgande, äga minsta rätt. Man äger ej mer
än det som blir öfver, sedan man betalt hvad man är skyldig. Huru skall
nu en sådan undersökning ske? Skall bouppteckning hållas bos en
lefvande Boktryckare? Men då kan han uppgifva för mycket eller för
lilet, allt som han behagar. Bästa utvägen synes vara, att utfärda
proklama, för att utröna gäld och tillgångar. Men skall då, sedan
frågan om en skrifts brottslighet är utredd hos Hof-Rätten, en ny107

lid förspillas med rättegång îïos Rådstufvu-Rätten (i fall Boktryckaren
icke är Adelsman), huruvida Boktryckaren äger mer än 16 R:dr

3 a sk., för att ändtligen komma i tillstånd att afgöra den frågan, om
namnsedeln lur öppnas eller ej? Hvilka långa omvägar skola icke då
uppkomma, blott genom ett i Tryckfrihets förordningen influtet
förhastadt * uttryck, som med saken har alldeles ingen gemenskap, och
är kommet direkte ur luften? Emedlertid kan man likväl med fullt skäl
påstå, alt icke någon domare äger laglig rätt att gissa sig fram i
frågan om Boktryckarens förmögenhet, samt att någon undeiv sökning till
utrönande deraf måste (ehuru onödigt det är för sjelfva bufvudfrågan)
företagas; ty på inbillning och godtycke böra väj Dom-stolarne icke
längre få döm ma.

Men, om nu, enligt Förordningenß outransakliga föreskrift, namn'
sedelns öppnande beror på Boktryckarens mer eller mindre förmögenhet,
så framt målet icke är urbotaj 6a vore den följden deraf ändå ganska
orimlig, att Boktryckaren skall plikta, när lian är så förmögen, att
namnsedeln icke får öppnas. Förordningen ger dertill icke den minsta
anledning; ocb 1. som befriar Boktryckaren, är på inlet ställe
upphäfven, och af det beskydd, com författaren njuter genom
Boktryckarens förmögenhet, följer alldeles icke att denne sednare skall
böta i författarens ställe. En sådan uttydning vore nonsens, men ej
oväntad i vårt nuvarande lagtolknings-system, ehuru det i okunnighet
berömmes af dem, som ej varit blottställde för ti-dehvarfvets
besynnerliga processer.

Om handtullarne. (Insändt.)

I N.o 92, g3, 94 ocb 95 af veckoskriften Granskaren äro reflexioner
anförde angående Landtullarne, hvilka reflexioner ej äro «nliga med
beskaffenheten. Man nekar ej, både alt Landtullarne varit besvärlige
ocb att inkomsten varit obetydlig. Det förra härrörde frän felaktiga
och ofullkomliga författningar och ifrån en oklok Styrelse, £om gjorde
mer afseende pä onödigt buller, än på trafikera a-i68

des olägenheter. Det sednare härledde sig dels från en illa lönad
betjening, som antingen måste tillgripa en del af uppbörden, eller ock
svälta ihjel med 20 à 25 R.drs lön, helst när täta flyttningar och
öfvergångna oskäliga förföljelser gjorde den ena efter den andra till
tiggare, dels ock från sjelfva taxan, som, i stället lör 3a:dra
penningen eller 3 procent af varans värde, i sednare årén icke sva-rade
mot en half procent, och hvarigenom Statskassan således förlorade 5 à
600,000 R:dr, som hade influtit öfver de sednare årens uppbörd, om
taxan, enligt primitiva grunderna, blifvit jemkad efter varuprisen,
såsom tillförene alltid skett. Men man får icke jemföra dén fordna
Landlulls-inrättningen, under sista Tull-Arrende-tiden, med en rält
organiserad Landtulls-bevakning, eller yrka, att en dylik inrättning,
sådan som den bör vara, är skadlig eller onyttig. Den är tvertom, för
det närvarande, af högsta nödvändighet; med. villkor likväl, att den
aldrig mer kommer under blodsugande, des-potiska och okunniga
Arrendatorers förvaltning.

Ehuru, till stöd för Granskarens reflexioner, Assessoren Bodells
utkomna skrifter åberopas (som likväl icke äga bestånd i allt), trätta
ändå dessa reflexioner hela erfarenheten emot sig, äfven om de skulle
grunda si^j på teoretiska spekulationer i kammaren. Atl Londtullame ej
bidragit alt försvåra kringspridandet af utländska tillverkningar,
hvartill såsom skäl åberopas Tullverkets räkningar, hvilka skola vittna
huru obetydliga de beslag varit, som blijvit verkställda i
Landtullarna, det är en sats, som i hela sin vidd är origtig.
Räkenska-perne vittna ej, att beslagen varit obetydliga, när man vet,
att de flesta beslag, som blilvit gjorda vid Land tullarna, influtit i
Sjötulls-räkenskaperna samfält med alla öfriga beslag, och således icke
synas i Landtulls-uppbörden särskilt. Brist på beslag utmärker dessutom
icke alltid ett öfverflöd på lurendrägeri, utan ofta en öfverlygelse om
en noggrann bevakning; ty lurendrägaren vågar sig icke fram till en
stad, der han vet att betjeningen är vaksam. Atl, euligt Förf:*
yttrande, aldrig sä stort parti af lurendrägeri funnits, som nu,
bevisar ej bvad Förf. förmodar. Sedan Landtullen upphört, äger
denqvarblifne T.ullbetjeningen e] samma tillsyn som förut; den står nu
under Sjötulls-verket, hvars kontroll den rätteligen borde vara, och
den är nu tjenande under sjell'va den husbonde, som den borde
kontrollera; den har ej njutit den löneförbättring, som Ständerne
beviljat, men måste ändå göra tjenst; den har förlorat alla sina fiörra
6portIar, och djen kan, med en mindre och svagare tillsyn, med mindre
vaksamma förmän och med en mindre inkomst än förut, o-möjligen vara
lika vaksam som fön\ Det gifves Embcts- och Tjenste-män vid Landtullen,
som, ehuru de af löneförbättringen ej erhållit mer än blott 2 qvartaler
för år 1810, ändå måst betala deraf 3o procent i avaneements-penningar,
eller lika som tillökningen hade tillfallit för hela lifsliden. Ar
detta rättvist? Att mängden af Juren-drägerier nu är större, lärer
vilja säga, att denna mängd var mindre under den tid Landtullen var i
sitt förra skick, oförblandad med Sjötullen, och detta åter kan
visserligen icke bevisa den sats, som Granskaren drifver. Det är just
motsatsen, som derigenom bevisas, och huru opålitlig
Sjötulls-bevakningen tnsam är. Men ehvad man må invända, så måste det
väl medgifvas, att en dålig bevakning är bättre än alldeles ingen, och
att, i fall bevakningen alldeles upphört, lurendrägeri-mängden
ostridigt varit större än den nu är.

Men det är ej nog, att Landtullen skall hindra införseln af
lurendrägerier. Den har tillika ett större ändamål, som är, att
lof-gifna utländska varor icke må kringföras, utan att förut hafva
erlagt Sjötull. När en sådan vara, utan att vara försedd med pass eller
bevis att Sjötull är betald, ankommer till någon Stad, der
Landtulls-bevakning är inrättad, så måste den betala dubbel Sjötull,
hvaraf betjeningen undfår hälften och Kronans förlorade rätt blir
derigenom uppburen. Utan denna anstalt skulle Sjötulls-betjeningen och
handlande kunna undansnilla så mycket af uppbörden, som de behaga; och
hvar och cn tull försnillad vara skulle då, hela landet igenom, vara
fredad och utan anspråk. Sjötullen skulle snart på detta sätt icke
utgöra mer än en fjerdedel. Då man anför olägenheterna, bör man också
anföra den större nyttan, som aldrig kan be-:«7«

stridas af någon, som äger insigt och erfarenhet. Förf. må yrka ocK
skrifva så mycket han vill, om Jagt-löjtnanter, båtsmän, kustbevakning
och dylikt; så kan ändå en så vidsträckt kust, som den Svenska,
omöjligen med säkerhet bevakas. Kontrollen inuti landet är både lältare
och möjligare; och utan att vilja jnisstro Sjötullsbetjeningcn mer än
alla andra, torde. den likväl beböfva att vara kontrollerad. Ätt
tullbevakningen drager arbetande händer från nyttiga näringar, såsom
Förf. yttrar sig, är väl en sanning; men en fullkomlig kustbevakning
skulle fordra långt flera händer, än hittills varit sysselsatte vid
Landtullen.

Det blir alltid svårare att hålla en rigtig kontroll vid Landtullen, än
vid Sjötullen, säger Förf. Han hade snarare bort säga tverts om.
Landlulls-uppbörden var långt starkare kontrollerad än Sjötullen,
hvilket hvar och en vet, som känner begge dessa verk; och då en
Landtulls-betjent kan undansnilla några skillingar, kan en
Sjötulls-betjpn t långt lättare undansnilla flera hundra R:dr. Man vet
att en enda uppbördsman vid Sjötullen flck åsamka sig en balans på
14,000 R:dr, då likväl vid Landtullen på ao års tid ingen balans
existerat. Man har sett, af hvad som händt i Carlshamn, huru pålitlig
Sjötulls-bevakningen der varit, äfven i sådant, som för sjelfva
Öfver-Direktörs-Embetet bort vara uppenbart. Hvad skall man då vänta af
det, som kan ske i hemlighet? Häraf ser man orimligheten att låta Sjö-
och Landtulls-verken vara under en enda Styresman, som då skall
kontrollera sig sjelf, hvarigenom också kontrollen blir som han kan.

Att consumtions-afgifter, lagda på nödvändighets-varor, äro de
förderßigaste af alla, är en sats, som Förf. omöjligen är i stånd att
bevisa. Då de äro måttliga, träffa de blott säljaren; och oaktadt
öltaxan i England blifvit ökad, hafva arbetslönerne derför icke
uppstigit. Afgifter, som så småningom betalas, äro de lindrigaste af
alla ocb kännas föga.

Vid Förf:s yttrande, att beskattningsgrunden for Landtull och Accis är
den mest Jelaktiga, emedan afgiften faller tyngst på denÏ7?

fattiga, galler 3eri anmärkning, att dennâ sats ar i lieîa sm vidd
falsk. Det gifves föga någon beskattning, der grunden är så billig ocb
rättvis, som för Landtullen. Den utgör 3 procent af varans värde,
erlägges ej af den fattiga, utan blott af den, som har något att
föryttra, ocb har ännu aldrig ökat priset bvarken på uppehället eller
på arbetslöner; men i alla fall, ocb om detta sednare än skulle
inträffa (hvilket likväl aldrig sker), så är det ju den fattige som
får, men ej som ger arbetslöner, och han äger således utväg att alltid
hålla sig skadeslös. Denna origtiga tanke, om den fattiges lidandtf
genom konsumtions-afgifter, är likväl nog allmän; men den fattige lider
ej; han tar sitt igen: blott den, som har en viss lön eller viss
penninge-ränta, ulan att kunna öka den, kan sägas lidande genom större
utgifter: ingen annan. Emellan alla andra medlemmar i Samhället bli
afgifterna så sönderdelade och förflyttade frän den ena på den andra,
att några mindre förhöjningar nästan aldrig kännas.

Vissa mindre olägenheter, som åtfölja all tullbevakning, kunna väl icke
heller undvikas vid Landtullen, och alla de större och o-nyttiga, som
tillförene plägat landet, böra sorgfälligt undvikas, om cn ny Stadga
författas af sådana personer, som äga kännedom om detla hittills nog
invecklade verk, ocb någre andre böra icke befatta sig dermed; ty de
göra då skada i stället för gagn; men dessa mindre betydliga
olägenheter böra ej beräknas såsom hinder i återställandet af en
inrättning, som, väl organiserad, icke allenast bör vara den starkaste
kontrollen emot Sjötullens undansnillande, utan också, i fall taxan
jemkas efter nuvarande varupris, bör kunna gifva Staten en ökad inkomst
af en half million R:dr, och derjemte vara tillräcklig att kunna öka
lönerna för den nödiga betjeningen med åtminstone 3oo procent, utan
hvilken dugligt och ärligt folk ej kan vara att påräkna. Att, enligt
Granskarens förslag, vilja genom andra utvägar förskaffa Statskassan
denna inkomst, låter lätt göra sig på papperet, men är föga
verkslällbart, då de flesta andra utvägar be-höfva begagnas för hela
den öfriga Statsbrislen, som ofelbart måste ersättas. För öfrigt äger
också tullafgiften den förmån för Slatskas-17*

aan, att den alltid och manadtligen är att påräkna, di deremot all
beskattning, som utgår genom taxering, långsamt inflyter och sällan
förr än under loppet af det följande året; hvarförutan den ersätt*
ning, som, i stallet för Landtull, skulle gen im taxering inflyta,
alltid har den olägenheten med sig, alt den ofta drabbar den, som
ingenting har att sälja, och följaktligen blir obillig; äfvensom ock en
afgift, för hela året på en gång, alltid är mer tiyckande, än den, som
småningom betalas för varor, hvilka genast förvandlas i penningar.

Om Pöbel.

Manne det är så alldeles rätt, att taga ordet Pöbel i en så inskränkt
bemärkelse, att det ej skulle beteckna annat, än den lägre klassen af
Samhällets medlemmar? Skulle man icke snarare med detta ord böra
inbegripa alla, som äga liten eller ingen upplysning: alla, hvilkas
seder och moralité äro förderfvade: alla, hvilka i mer eller mindre
grad qvarstå i natur-tillståndet? Emellan dem och den lägre Pöbeln är
ju ingen annan skillnad, än endast i födseln och i kläderna. 1 allt
annat äro de ju lika. Hvarföre bör man då icke kalla allt sådant för
Pöbel, som i moraliskt afseende verkligen hör till denna klass? Der
upplysning ej finnes, säger Kellgren, der finnes också ingen Allmänhet.
Der finnes blott Pöbel, hvaraf en del åker i vagn: en del går till
fots: en del sofver på ejderdun, och en del på halm. Då har man kummit
till den lägsta graden af förnedring i vett och seder, när man blott
behöfver att ha sundt förnuft, för att vara ett snille; och att ej
hafva stulit på allmän landsväg, för att heta — en ärlig man} eller när
man tror, att förening och säkerhet säkrast vinnes hos ett folk genom
mörker, tystnad och bojor.

På Andra Häftet af Trompeten, äfv^n bestående af 3a Nummer, som
utgif-v*s inom Maj månads slut, eoiottages prenumeiation i Utter &
Coutp:s Boklåda med En R:dr Banko.

STOCKHOLM, Tryckt hos Caal Delen.N:o 44 och 45-

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 17 April 1812.

Besynnerlig Visit.

Xj nder sista plenutn hade vi besök af så många menr.«:skor, att vår
stora sal var alldeles fullproppad. Men de voro af en särdeles
beskaffenhet. Hvar och en hade betsel i munnen med tömmar uti. Tillika
kommo a:ne ofantligt stora figurer, som vi strax igenkände vara Högmod
ocb Dårskap, och som höllo i alla tömmarna på en gång, sä att de hade
händerna fulla. Med sällskapet följde också en helt liten figur, lik en
väderbubbla, men som i ögonblicket kunde utvidga sig till en förfärlig
storlek. Den blef osynlig så snart någon af de främmande började tala,
och vi förmärkte att den lilla figuren kröp in i hvar och en efter
hand. Vi igenkände honom ganska tydligt att vara — Skrytet. Aldrig ha
vi hört så många storverk på en gång berättas. De skulle kunna fylla en
hel foliant, ja väl ett helt dussin. Jag vill derföre berätta en liten
del af storverken. Någ-re berättade huru de rest öfver hela vida
verlden och sett alldeles förunderliga ting, om hvilka ingen
resebeskrifning förut nämt ett ord. Någre omtalte huru innerligen väl
de stodo hos den eller den förnäma Herrn, som rådfrågade dem framför
alla andra, i alla betydliga frågor, de vigtigaste Slatssaker icke
undantagne. Någre berät-174

lade huru de blifvit ombetrodde att skrifva inträdes-tal, orationer,
förklaringar ocb betänkanden åt den eller den förnäma Herrn, som sjelf
ej kunde skrifva mer än bara namnet, ocb ändå ville passera för
skrifvare. Nfigre omtalte huru vänligt de Kunglige belsa dem framför
alla andra. Någre skröto öfver sina vackra landtgårdar, dem de bebyggt
och förbättrat, och att ingen annan hade en så härlig gröda som de.
Någre omtalte sin gamla slägt, och räknade opp anor ända ifrån Noach.
Någre pojkar pratade, huru de skulle göra om alltsammans i hela landet
om några år. Någre berättade alla de knep de gjort, för att vinna det
ena och andra. Någre omtalte, med en skenhelig min, sin vördnad för
religionen ocb dygden, sina barm-herlighets-verk och sin
menniskokärlek. Någre, som vi alle kände för stora skälmar och
partilöpare, ordade stort om deras patriotism. Någre skröto öfver alla
de hemligheter dem blifvit anförtrodde, dem de noga berättade. Någre
skröto öfver deras framgång i kärlekssaker ocb uppräknade alla offren
vid namn. Någre pratade vidt och bred t om deras föräldrars rikedomar.
En Jurnalist bröstade sig deröfver, att han kunnat narra hela
Allmänheten; ty han hade tagit prenumeration på 52 nummer, men ej
lemnat mer än hälften, med löfte likväl att framdeles komma ihåg
Allmänheten, när konjunkturen blir bättre. Någre skröto till och med
öfver deras ovett. Ja, här voro äfven Poeter, 6om skröto oerhördt öfver
den nytta de gjort, och huru afundsjuke alle andre af det slaget voro
öfver de förres stora talang. En, som stormade allramest, tillfrågades
af vår Ordförande, hvad hans arbeten innehöllo? livarpå han gaf
tillkänna, att han skrif-vit några supvisor, ett tal öfver en död vän,
och en bok, som skulle visa nödvändigheten att göra det omöjliga; jemle
något annat smått af dylik beskaffenhet. — Ja, livad nytta har Staten
af allt det der? sade Ordföranden. Här äro många nog ändå, min Herre
förutan, «ade han, som skrifva dylikt. Det der skaffar Staten hvarken
pengar, eller dygder, patriotism och enighet i Landet. — Ja, det bryr
jag mig icke om, sade Poeten; sådant allt är för lågt för talangen.

— Ja, allt som talangen är till, sade Ordföranden; för supvise-ta-i75

langen, pedanteri-talangen, confusions-talangen, calomnie-talangen och
vurm-talangen, med flera dylika talanger, tror jag snarare, att de
ämnen jag nämt, äro för höga; ty de fordra sakkunskap, sade han, och
den bry Herrar små-talanger sig icke om. — Någre beklagade sig, ur en
skrytsam ton, att allt arbetet låg på dem, och att deras kamrater
gjorde ingenting. Någre skröto att de hade gjort den eller dens lycka.
Någre skröto att den eller den nya upptäckten långt förut varit känd af
dem, ja till och med att de sjelfve voro de rätte uppfinnarne. — Men,
sade Ordföranden, är det nu sant, till punkt och pricka, allt hvad
Herrarne berättat oss i dag? — Ja, sade de allesammans med en mun; men
i detsamma skreko de på cn gång elt förfärligt — aj ! Vi undrade hvad
det var; men vi blefvo snart varse, att Samvetet stod bakom hela
skaran, och vid ordet: ja gifvit hvar och en ett förlärligt rapp af sin
dugtiga smällpiska, både dem som ljugit storverk och dem som skrutit af
sina fel. Strax visade sig Sanningen, som körde hela det främmande
sällskapet på porten. Vi undrade hvad meningen kunde vara med denna
oförmodade visit; men vi gissade snart, att de fleste endast ville, det
vi skulle berömma dem i vår tidning. — Nej, tack vackert. Om ni skryter
en gång till, både öfver‘dygder och fel, så skola vi upptäcka edra namn
och låta er skämmas. Om ni gjorde aldrig så mycket godt, så bar ni ändå
ingenting att skryta af; ty ni kunna ej en gång fullgöra edra
skyldigheter, än mindre göra något derutöfver; och dessutom luktar eget
beröm alltid illa.

Tänk, vår Honncte blef icke Riksdagsman den här gången. Huru kommer det
till? Det är ändå väl, alt han blir qvar här, för alt arbeta hos oss,
då så många andra resa till Riksdagen. Men han är illa till mods och
tror att

Alla Processer äro farlign.

Han bar nyligen förlorat en process, som han trodde sig aldrig böra
tappa. Men, meningarne äro «å olika här vid Duinslolarna,176

ehuru man i allmänna papperen omtalar tillfredsställande begrepp om
Lagskipningens tillstånd, fastän man tillika säger sig hafva funnit
skäl att ställa personer under laga tilltal. Dessa tillfredsställande
begrepp lära således äga sina undantag. EmedlerLid höra vi ej vidare
klaga öfver ofullkomlighet i våra Lagar; ty få vi
1780arsA.uk-tions-kammare-ordning för Stockholms Stad och
Spannmåls-mätningen ändrade; få vi ett mera tydligt stadgande om
intecknings-bevis, om bouppteckningar, om förmyndares ansvar och om
Justitie-Slatens procent, så lär väl vårt Lagverk icke tarfva någon
vidare förbättring; ty i det fallet hade den väl redan blifvit
föreslagen af vederbörande. Sedan vi således fått våra Lagar så högst
fullkomliga, återstår ej mer än en çnda liten omständighet, nemligen:
att de efterlefvas och ej förtydas eller vrängas. Emedlcrtid är Honnête
ganska brydd, huruvida han skall klaga eller icke, ehuru han tror sig
hafva lidit uppenbar orätt. Honnête resonerar nu så här: Klagar jag, så
blir det hos vissa vederbörande ett fasligt skrik, att Embetsmän
förlora deras anseende: att man vill kullstörta konstitution och
samhälls-ordning, och att man vill störa enigheten i landet. Vinner
jag, så kan jag, i fall jag skrifver rena sanningen och pekar ut vissa
vederbörande, likafullt ß en aktion på halsen för det jag klagat,’ och
åtminstone få plikta rätt hederligt; ly jag kan aldrig förmå mig att
tigga rättvisa, eller löpa i dörrarna, och detla är ett stort fel.
Skrifver jag alldeles rent ut, som det förhåller sig, och vill visa att
det eller det är alldeles stridande mot handlingarna; så äfventyrar jag
både att ej få bevisa hvad jag sagt, och på köpet alt få silta på
vallen och bröd: tacka Gud, om icke äran stryker med. Nej — jag Iror
jag behåller första ikadan. Processer äro farliga. Vestigia rne
terrent.

I ett större sällskap ventilerades den frågan:

När infaller nästa Lag tim a Riksdag? Regeringsformens 49- §• lyder
sålunda: «Rikets Sländer skola, «i kraft af denna Grundlag, sammankomma
enär fem år ijrùn dun*77

•sist hållna Riksdagens slut förflutit. Uti livarje Riksdags beslut
skola «Rikets Ständer bestämma dagen, då de, till följe häraf, åter
sam-»manträda, samt uttrycklig Riksdags-kallelse, med nödiga
föreskrifter «i afseende på Riksdagsmvmna-valen, deruti intaga.
Konungen vare «dock obetaget, att Rikets Ständer derförinnan till
Urtima Riksdag «kalla.»

Enligt Riksdags beslutet af den 2 Maj 1810 är tiden för påföljande
Riksdagens början utsatt till den 1 Sept. år 1815, eller 4 månader
utöfver den tid, som Regeringsformen föreskrifver. Enligt Örebro Urtima
Riksdags-beslut af den 12 Nov. 1810, är åter tiden till nästa lagtima
Riksdag uppskjuten ocb utsatt till den i5 Nov. i8i5, således något mer
än 5 år ocb C månader från första lagtima Riksdagen. Häraf följer
såledesf att om, under den tiden, urtima Riksdag infaller, ocb Rikets
Ständer, i likhet med 3. §. i Örebro Riksdags-beslut, ej taga under
öfverläggning andra ärenden, än sådana, som egentligen ulgjort
föremålen för deras urtima sammankomst, efter Konungens nådiga
kallelse, men De ändå finna det höra till urtima Riksdagens föremål,
att uppskjuta nästa lagtima Riksdßg till andra 5 år ifrån sista urtima
Riksdagens slut; så kan, i fall någon urtima Riksdag infaller i hvarje
mellanskifie, ilgen lagtima Riksdag någonsin inträffa, och således kan
icke heller frågan om National-Representationen eller om 11 4- §•
någonsin förekomma, såframt icke Konungen sådant i nåder proponerar.

Härom voro tankarne olika. J e fleste trodde likväl 49* §:n® mening
vara den, att, ebvad urtima Riksdag inträffar eller ej, borde ändå
lagtima Riksdag hållas på den dag, som vid sista lagtima Riksdagen
blifvit beslutit. Man får nu se, om Rikets Ständer äro af samma tanka i
nästa Riksdagsbeslut.

Ar Svenska Litteraturen sämre eller bättre än för 20 år sedan? frågade
en af våra Ledamöter. Om utkomna skrifter bevisa något, sade en annan
Ledamot, så är väl frågan snart besvarad. Svenska178

Akademien har på länge ej utgifvit några arbeten. Några af de skrifter,
S!.-m nu på ett par år der blifvit belönade, äro bara ofullkomligheter,
så att det ser ut som Akademien ville göra barm hertighetsverk och
gifva almosa åt dem som lida brist på förstånd, liksom man ger almosa
åt dem, som lida brist på dagligt bröd. Så länge Kellgren lefde, var
Stockholms Posten en god skrift, och så länge Leopold var medarbetare i
Extra Posten, ägde man deri också en ganska god tidning. Hvad har man
nu i litterär väg? Jo Litteratur-Journalen, sade en Ledamot. Ja, den
som utgafs i Abo, sade en annan, var en ypperlig skrift; men den, som
ulgifs i Stuckholm, har hittills ej varit annat än en parodi på Svenska
Litteraturen, och är snarare Litteraturens Locusta, som väl redan hade
gjort än vidsträcktare försök att utrota all Litteratur, om icke
Polyfem, som nu för tiden ensam föi’er Litteraturens karbas, hållit
henne i tygeln. De fleste gode författare hålla sig nu nästan alldeles
tysta, och det är väl icke heller särdeles roligt, att ge sig i slanger
med nuvarande dåliga skriftställare, hvilka vilja resonera om saker,
som de icke förstå; ty numera är det gammalmodigt att förstå sig på
saker; och det lär vara för gement för Herrar Litteratörer, att känna
tillståndet i Fäderneslarfdet.

Jag tror, sade Koftander, att Svenska Akademiens mindre belöningar
också göra mer ondt än godt. Om något verkligt och fullkomligt
snille-arbete uppvisas, då må det gerna belönas med högsta belöningen,
liksom nyttiga upptäckter och rön samt gagneliga .upplysningar. Men att
belöna en liten och omogen talang, eller små snille-försök, det är
skadligt. Talangen eller, naturlig fallenhet blir aldrig bättre genom
en liten belönings medalj : den blir sämre; ty för att kunna få en
liten medalj, vill ett litet småsnille vända opp och ned på sig sjelf,
för att skapa sig efter sina belönares mönster, och söndersliter genom
denna härmning sin egen talang, som vore mer värd, om den i full frihet
utvecklade sig. När en sådan författare blir belönt, så tror han sig
vara något, och går ej vidare den väg, som hans natur bestämt: han
försöker blott att härma. Får>79

lian derefter en grundad kritik, så förlorar lian hågen att vidare
författa. Han ser då först att han gått miste; eller också, om lian är
hra oförslåndig, anser lian kritiken oförtjent I alla fall är det
farligt för ynglingar att truga sig till Poeter; ty de bli då merendels
dåliga Embetsmän. Det vore bättre att Akademien, i stället för sina
mindre belöningar, undervisade en ung författare huru han borde ändra
och förbättra sitt arbete, för att kunna bli fullkomligt. Detta lände
honom till nytla, då deremot medaljen för en ofullkomlighet länder
honom till skada i mer än ett afseende, och belöningar för dålighet
förringa alltid värdet af belöningar för duglighet.

Nå, nu har jag sluppit en tung börda, sade vår hederlige Honnête. Jag
har hittat på, huru hela bristen i bevillnings-summan skall kunna
fyllas, ja till och med huru 13 million R:dr dessutom må kunna inflyta
i Statskassan; och det utan att någon enda skattdragande skall betungas
mer än .förut; ergo

En ny inkomst af mer <ïn Två millioner R:dr.

Nå kan Bror det, sade vår Gyllenpatriot, så bör Bror visst bli
Kommendör af Kongl. Vasa-Orden med Stora Korset. Mången bar blifvit det
för mindre. Låt höra då. Jo, sade Honnête, Magasins-Direktionen skall
betala hela summan : Magasins-Direktionen, som å-ren 1809 och 18 10
blef så obehörigt anfäktad af Ständernas Ledamöter, för det 9 års
hufvudböcker sades vara oalslutna, och Standerne således icke kunde få
veta om Regala brännvins-kokningen bar sig eller icke: för det Bohus
Läns Allmoge, sum anhållit om spannmål hos Direktionen, skall fått
afslag, af del skäl, alt Direktionen ej ägde någon säd, hvaremot likväl
Direktionen förmådde Arrenda-toren i Göteborg, alt fö» lumpna 18 R.dr
tunnan laga att Allmogen icke skulle svälta alldeles ihjel: för dét att
Norrlands Allmoge skall begärt säd, men endast fått löfte om penningar,
som likväl icke kunde älas: för det Ramshytte Bergslag år 1801 begärte
säd, men fick intet: för det Carlskoga Bergslag årea 1808 och 1809 icke
hel-i So

1er lande fi någon sad, utan måste lefva af ärthalm, ben ocb linknopp,
hvarföre Standerne vid 1809 års Riksdag förbarmade sig öfver återstoden
af de lefvande olyckliga, så att de fingo \ tunna säd. på hushållet:
för det att säden i Bergslagen var så dyr, att den kostade ifrån 5 till
och med 8 Skepp:d tackjern för en enda tunna råg, ni. m. Nu är det
likväl denna öfverklagade Magasins-Direktion, som skall hjelpa hela
Statskassan och mildra alla våra bördor. Då må ju också alla förra fel
förlåtas? Mon på hvad sätt? sade Gyllenpatriot. Jo, sade Honnête,
Ständerne hafva uttryckligen förklarat, alt Magasins-Direktionen, för
de 20,000 tunnor, som den får förbränna till brännvin i Stockholm,
skall betala samma afgifter, som i Brännvins-förordningen äro
utstakade. När man nu beräknar dels folkmängden à 8 sk. personen, och
dessutom pannerymden för Direktionens alla ofantliga pannor, så gör,
efter min uträkning enligt tarifen, afgiften, som Direktionen kommer
att betala, ungefär 12S R.dr tunnan, el-ler emellan 2 och 3 millioner
R:dr; och mer be-höfva vi ju icke i tillökning. — Ja, Bror har rätt,
sade Gyllenpa-triot —— alldeles rigtigt — går den summan in, så är ju
allt liul-pet. Tänk — den utvägen kom jag icke ihåg. Herre Gud, sade
Kof-tander, ibland är hjelpen närmare än man tror. Ho kan oss nu
för-dcrfva? Men huru skall Direktionen få ihop denna summa?

På Andra Häftet af Trompeten, äfven bestående af 5a Nummer, som
utgif-vas inoin Maj månads slut, emottages prenumeration i Utter &
Comp:s Boklåda med En R:dr Banko.
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Tisdagen den 21 April 1812.

Jjjn Anonym liar insändt några anmärkningar vid Nya Posten N:o 7 och 8,
den 27 och 3o Januari detta år, angående

Indelta Soldaternas Arbets-kommenderingar.

Anonymen medger, att Hr W. i Nya Posten har rätt i sjelfva principen,
att indelta Soldaters arbets-kommenderingar tillförene ej sträckt sig
längre än till defensions-arbeten. Han medger också, att genom
kommenderingar till kanal-gräfningar m. m. försummas det
âkcrbruks-arbetë, som i hemorten kunnat förrättas af Soldaterna, och
som bidragit till allmän nytta. Han medger äfven,* att dessa
arbets-kommenderingar kosta Rothållarne penningar till Soldaternas
utrustning och till nya Soldaters anskaffande, när, såsom man allmänt
säger bafva skett vid Göta Kanal med Yestmanlands Regemente, många
Soldater omkomma af sjukdom under arbets-kommenderingen. Han medger
också, alt Soldatens ändamål är helt annat, än att vara en tvungen
dagsverkare. Men ban medger deremot icke, att sådant strider emot
knekte-kontraktets ordalydelse; ty i alla sådana kontrakter nämnas
arbets-kommenderingar utan undanlag. Han medger icke heller, att
Befälet är — Soldatens kamrater, och alt Befälet, från lägre till högre
grader, ljör deltaga i arbetat. I krig dela befäl och mau*182

skap lika mödor. Der äro de alla på deras rätta ställe; men i frågan om
gräfningen och dylikt kan något kameratskap ej vara lämpligt, och
Befälet är dervid närvarande endast för att tillse, det Sol-^ daten
blir väl vårdad och njuter sin tillbörliga rätt: derfor är också
Befälet då af ett inskränkt antal. Den anonyme författaren är också af
den tanke i allmänhet, att så länge vårt jordbruk ännu icke kommit i
det stånd, att det ger öfverskott, eller åtminstone är tillräckligt
till Landets eget behof, är allt användande under åkerbruks-må-naderna
af så många tusende dagsverken till kanaler och andra icke produktiva
arbeten ej förmånligt; ty, säger han, den naturliga ordningen är
ofelbart att först skaffa sig varor att föra och transportera , men
icke att börja med kanalerna och sluta med produktionen, som genom dem
skall transporteras. Det är, säger han vidare, att följa Fruns exempel,
som ville ha informator innan hon ännu hade lått barn.

Ja, det är väl värre, Sade Gyllenpatriot. Barnbristen skulle möjligen
kunna afhjelpas genom dugtiga informatorer,• men varubristen kan
alldeles icke hjelpas genom dugtiga kanaler, hvilka icke kunna
producera ett enda korn säd, men väl under arbetstiden minska
produktionen genom alla de dagsverken, som dragas från jordbruket. Jag
påminner mig nu, sade han vidare, en besynnerlig utlåtelse i
Revisorernas berättelse om Göta Kanal, att afunden och egennytian velat
lägga hinder i vägen för Kanal-arbetet. Begge dessa passi'oner finnas
väl här till öfveiflöd (Gud nåde oss så visst!); men aldrig har jag
förr hört, att egennyttan lagt annat hinder i vägen för detta arbete,
än att jordägare icke vilja gratis afstå deras välfångna egendom, och
detta slags egennytta är ganska loflig- Deremot har jag hört månge
säga, alt egennyttan är sjelfva hufvud-orsaken till hela
Kanal-anstalten.185

En Anmärkning Lar inkommit öfver Koftanders förslag till Bevillning af
Prester.

Förslaget i N:o 9 (säger Anmärkaren) kan i visst afseende vara billigt,
men i ett annat åter icke. Oin en Prest hade uppgifvit för liten
inkomst, ocb Kronan hädanefter skulle uppbära hela inkomsten, men i
stället betala Presten just jemt så mycket som han uppgifvit, så skulle
ju hans oskyldige efterträdare, som ingenting brutit, derigenom komma
att lida, och förlora en del af de inkomster, som han är berättigad att
uppbära. Om åter Staten skulle hädanefter betala Presterna deras lön i
penningar efter nuvarande varupris, så blefvo Presterne i framtiden
lidande i samma mån, som varuprisen blefvo förhöjda. Deras öde blefve
då detsamma, som penninge-löntagares i allmänhet. Ville Kronan vara
säker om någon vinst på företaget, så borde uppbörden bjudas ut på
Arrende, likasom med Tull-uppbörden förut skett; och som Tull-Arrendet
med detta års slut kommer att upphöra, så vore bäst att till
Fullmäktige i det nya Arrendet af Prest-inkomsterna välja de ifrigaste
af nuvarande Ttill-Ar-x*ende-Fullmäktige, som varit med ifrån början
och känna vägarne huru en uppbörd skall kunna bära sig, och äfven gifva
någon styf-ver i öfverskott åt förval tarne. Sex Fullmäktige kunde i
alla fall vara nog, i synnerhet om blott de livassaste blefvo utsökte,
och då vore valet snart gjordt. Men säkert skulle allmoge och
tionde-gifvare bli bättre efterhållne än hittills, och' detta skulle
göra ett elakt skrik i landet, ja värre, om det vore möjligt, än öfver
sjelfva T4ull-Arrendet.

Förklaring.

Anmärkningen är ej utan grund; men på det att en efterträdare ej måtte
lida, så kunde ju aversions-handeln blott räcka i nuvarande
innehafvares tid, ocb derefter göras nya kontrakter, om Kronan funnit
att spekulationen burit sig. öfver förvandlingen i penningar böra
likväl Presterne ej mera klaga, än andre Embetsman,i84

och om Kronan en gång skulle koinma i åtnjutande, af hvad Pre-stcrne
uppbära för mycket, så vore det väl icke. obilligt. Men att
bortarrendera uppbörden till någon Societet, som skulle sträcka sina
snåla ögon öfver hela landet, det vore att uppväcka ett allmänt
missnöje. Medelvägen torde kunna bli den, att Kronan blott för ett enda
år lät uppbära inkomsterna, och derefter, sedan beloppet derigenom vore
utredt, bestämma, efter en säker grund, hvad hvar och en borde ge i
»katt ocb bevillning. Då kunde ju hvarken Presterne eller Staten bli
lidande, ocb det är dit man en gång bör kunna komma, så att bvar och en
ger hvarken mer eller mindre än han bör. Detta blir i allmänhet ett
svårt problem, och man får se huru det af närvarande Ständer upplöses.

En Ledamot uppläste i går sina tankar angående Våra moderna Anmärhare.

Allt efter som förståndet synes aflaga, säger han, tyckes oviljan och
en viss elakhet inlaga dess rum. Det är numera ganska vanligt, att, i
ämnen som man icke förstår, eller ock'(antingen af fördom eller af
obenägenhet emot författaren, erkänd eller gissad) vill truga sig att
ogilla, man ser allt ifrån origtiga synpunkter: all man söker
framtvinga förborgade afsigter, på hvilka författaren aldrig någonsin
tänkt, utan endast äro en följd af anmärkarens nalurliga böjelse till
origliga uttydningar och till ogrundade misstankar: altman, när
författarens oxd icke kunna få den uttydning, som anmärkaren önskar,
förändrar dem och påbördtfr honom andra, som han icke nyttjat: att man,
for sitt ogillande, ej mäktar framdraga andra skäl, än att Per eller
Päl tänkt annorlunda, hvilket likväl ingentiog bevisar; samt att man,
när alla utvägar äro 6tängde, antingen anfaller författarens person,
eller ock tillgriper den universala ressursen, att beskylla honom
motarbeta Regeringens afsigter, klandra författningar, väcka oenighet
och leda anarkisternas organer, med flera orimlighelter, s^in tillhöra
nuvarande Svenska stilen.iS5

Man tan väl icke neka, alt felaktiga författningar bora förbättras: att
laster ocb brott böra bestraffas: alt Embetsmän böra fullgöra deras
skyldigheter: alt livar ocb en bör åtnjuta de rättigheter, som honom
med rättvisa tillkomma: att den ena icke bör förtrycka eller förorätta
den andra: att Lagarne böra strängt eflerlefvas, uieu ej egenvilligt
förtydas m. m. Men der dygd och moralité aftagil: der egenkärleken och
egennyttan vilja hafva sitt fram : der a fund och förtal blifvit en
rotfästad vana: der odugligheten bar större pretentioner, än
dugligheten sjelf: der lögnen anses luflig och sanningen motbjudande,
och der det kostar på för den sjelfsyåldige, att vara laglydig: der
skall man också finna, att den, som föreslår förbättring i lagarna,
förklaras obetänksamt vara en nyhetsälskare, som vill väcka olydnad:
den sym ifrar emot laster och brott, utropas af alla lastfulla vara en
orolig medborgare, som vill störa Samhällsordningen: den som anklagar
någon Einbetsman förfel, anses äf alla dera, som finna sig vara lika
felaklige, för en smädare, som vill anfalla hela Embelsmanna-corpsen,
den ena efter den andra : don som yrkar lagarnas efterlefnad, anses af
de sjelfsvåldige med uvilja. Derifrån detta hesa skrän från
odugligheten, egennyttan och elakheten, emot hvarje god, upplysande och
bestraffande skrift:' derifrån denna rädsla för ljuset, upplysningen
och tryckfriheten: derifrån denna rysliga tanke hos hvar och en
lastfull eller oduglig, att det är hans eget obetydliga jag, som målas
i allmänna framställningar.

- Man må fråga med Kellgren: hvadan kominer det allmänna begäret, att
snart sagdt i allt livad som skrifves, cjen klaraste dikt, det
oskyldigaste skämt, den allmännaste moral, vilja finna allusion på
vissa händelser och personer? — Ar det vansinnighet eller arghet?

— Är det håg att skada författaren? — Ar det samvetets medvitt-nande? —
Är det dumhetens bemödande att vilja synas finare äa andra, eller dess
högmod att verkligen tro sig vara del? — Ar det oförmågan hos alla små,
personliga, själar, atl ej en gång^ kunna länka sig möjligheten af en
känsla, så abstrakt, så oegennyttig, som att ifra mot laster och
dårskaper i gemen, utan afsigt på vinst ellerhämd? Men — man måste le
åt dumheten, beklaga ilskan, tryggas vid renheten af sina afsigter,
åtnöjas med upplysta läsares bifall, och förakta all dom af högre eller
lägre pöhel. •

Emedlertid är det onekligt, att Regeringarna alltid äro i behof af
Filosofernas skrifter. Man måste se med många ögon ocb en långvarig
uppmärksamhet, för alt kunna falla ett säkert omdöme. Hvilken oändlig
mängd af systemer har icke blifvit uppställd, kullslagen och åler
upprättad? _ De, som sitta vid styret, säger Kellgren,, äga ej alltid
de bästa ögon, och om de än ägde dem, så sättas de ofta af göremålens
påträngande mängd i den olyckliga nödvändighet, att antaga förr än de
hunnit pröfva. Den största Minister hindras af ärendenas eviga
rörlighet, att alltid grunda sina förslag på säkra kalkyler. Ofta är
det mängden af misslyckade försök, som slutligen tvingar honom att
antaga det rätta; men då saknas kanhända både me* del och styrka.
Erfarenheten är en säker, men dyr, Läromästare för Riken. Den åskådande
Filosofen, i sitt lugn, forskar djupare, änden i tjenst varande
Embets’mannen, helst om den förre sjelf lagt hand vid Stats-göremålen.
Embetsmannen kan ej vara så ledig, så oberoende och så fri från
förströelser, som den lugna Filosofen, för att anställa en sådan
pröfning, som fordras för att finna det rätta. Den sednare, då han
obemärkt och uppmärksamt följer sakernas gång, är i tillstånd alt
pröfva med en stadgad och öfverlagd säkerhet, och han kan följaktligen
gifva åt en Regering sådana upplysningar, som den af göremål ständigt
öfverhopade Embetsmannen aldrig skulle vara i tillstånd att åstadkomma.
Childs bok har i ett sekel varit Engelska Regeringens ledaie, och
Embetsmännens myndighet uppreste sig för-gäfves emot hans arbeten.
Hvarföre skall då de Styrandes högmod såras, då man granskar deras fel,
ehuru deras egennytta lider, då man upptäcker deras ränker? När ett
Folk blifvit upplyst, talar alltid dess röst mer mäktigt, än de Slore§
fördomar.187

Hemstälbiing till Vederbörande. öm, vid lån-liqvider emellan enskilta
personer, det & ena «i-dan synes billigt, att, då -lånet är intecknad
t, låntagande fastighetsägare ej betungas med agiotage för ett
försämradt mynt; så torde, å den andra, ej vära mindre rättvist, att
långi/vare ej heller förlora hälften af deras egendom. Bankosedeln,
såsom allmänt är bekant, har ej allenast i handel på utländsk ort
fallit öfver 100 procent, utan ock inom Riket ansenligt nedstigit under
sitt åtecknade värde. Den förlust å ömse sidor, som frän ett obcslämdt
förhållande i denna del leder sitt ursprung, t rde kunna förekommas
genom en jemk-ning i betalningssättet och genom en medelväg emellan
2.-ne ytterligheter. Den kunde bestå deri, att vid återbetalning af
lån, som äro intecknade för mer än 5 år tillbaka, ersättningen för
sedelmyntels fallna värde delas lika mellan långifvaren och låntagaren;
men att deremot, för inteckningar efter den tiden och allt framgent,
något skadestånd ej finge yrkas. Utan något allmänt och skyndsamt
stadgande i detta ämne, torde någon enskilt öfverenskommelse ej vara
möjlig. Vinsten blir nu låntagarens: rättegång och gräl långifvarens
lott. Denna fråga rör många medborgares rätt: den förtjeuar åtminstone
att öfvervägas af Rikets nij församlade Ständer, som upplyst lära
finna, att enskilte personer ej böra göras olycklige genom Statens
misslyckade finans operationer.

Att dömma folk frän äran, sade vår ärlige Honnête, är ett af de mest
orimliga straff, i synnerhet som allmänna opinionen har ofta helt nch
hållet ogillat sådana domar. Dessutom drabbat* också straftet alldeles
oskyldiga personer; ty den, som vore i behof af en sådan persons
vittnesmål, får icke begagna det, och kan således äfventyra att förlora
en betydlig fråga. Besynnerligt är också, att en domare skall kunnat
förbjuda andra, ja till och med hela menjgheter, alt ha förtroende till
en person, Sum fått en sådan dom emot sig- Hur kan en domaredisponera
om andras fortroende? Vore det i eke nog, öm detta äjn pendix vOrc
borta? ocb hvad kan vara orsaken? — Jo, sade Gyllenpatriot; jag tror
det kommer deraf, att man icke vill exponera domares reputation; ty om
Allmänheten skulle få lof att begagna-sitt förtroende för en person,
som vore dömd från äran, så skulle ju detta förtroende, när det vid ett
val oflentligen förkunnas, vara det mest ojäfaktiga bevis, att
Allmänheten ogillade hela domen och domarens ålgärd- För en sådan tort
har man ej velat exponera domare-värdigheten. Men om nu så händer, att
en från äran dömd person ändå har förtroende hos en Allmänhet; så är
detla ett klart bevis, att denna Allmänhet alldeles ogillar
Döuiare-maklens åtgärd, ocb att allmänna opinionen icke låter styra sig
af domar.

Frågor.

Hvilka olägenheter skulle väl kunna uppkomma, om landtmän blefve
tillåtet att till Städerna och äfven till sjelfva Stockholm till salu
införa bröd, färskt kött och dricka?

Månne icke, r Stalskassans nuvarande behof, det vore angeläget, att
Lagmans- och Hara.lsliöfdlnge ränlan allmänt utgjordes, så på Landet
som i Städerna, ulan alla exceptioner och undanlag? Den tillökning, som
derigenom vunnes, utgjorde säkert omkring 100,000 R:dr. Att Släderne
till en del löna deras egna Domstolar, är ej något skäl; ty de behöfva
i alla fall anlita Hof-Rätterna, till hvilkas aflöning de hittills icke
bidragit.

På Andra Häftet af Trompeten, äfven bestående af 32 Nummer, som
utgif-vas inom Maj månads slut, emottages prenumeiaiion i Utter &
Comp:s Bok-lida med En R:dr Banko.
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Fredagen den 24 April i$iz.

^ år hederlige Koftander har ingifvit några af honom författade Tankar
om Prester.

Hvar och en Prest, säger han, ifrån och med Ärkebiskopen till och med
Adjunkten och Huspresten, bör vara en sann christen, i bibliskt
förstånd att tala. Om någon bör hafva Gud för ögon och i hjertat, så är
det en Prest, både på sitt embelsrum, i kyrkan och i samqväm. Han skall
föregå sina åhörare mrd goda exemp<*l, för att befordra religionen, och
utan religion kan icke något samhälle äga bestånd. Honom åligger derför
att värdigt uppföra sig i sitt kall, för att hålla det i renhet och
aktning, och .häral’ 1'öljer således, att han bör afhålla sig från
allt, som smakar af den onda ve rid eu och dess väsen. Hvad förtroende
och aktning kan man väl äga för en Prest, som, oaktadt den heliga lära
han predikar, ändå, i sitt sätt att vara, affekterar att likna
verldsmenniskan i sätlet all kläda och pryda sig; i skratt och löje; i
ofta oanständiga berättelser och a-nekdoter; i kort- och tärningspel; i
dryckeslag; i besök på krogar och källare; i broderskap med fyllbultar
m. m.? Är det presterligt att sköta sina nöjen till öfverflöd, att del
laga i allahanda lekar och att galnas med den välluslige? Vinner han
väl sina åhörares aktningSQO

och förtroende dermed, att ban är en Ordens-vurm, och bör han väl känna
mer än en enda Orden: Helga manna samfund? Behöfver väl en Prest
affektera finesser och vara vältalig på verldens vis i sina
predikningar? Den rätta vältaligheten på en predikstol läres endast af
Guds Ande, Saknas den, så är hela hans predikan död ocb liflös: den
förfelar också sitt ändamål. Preste-Ståndet beböfver att snart
reformeras ocb återföras till det ändamål, som med delta Stånd var
åsyftadt. Förfaller religion ocb gudsfruktan, så förfalla också
dygderna, ocb med dem — samhället. Det är ej pedanteriet, som
frånrycker mig denna bekännelse; det är min rena nitälskan för
samhällets väl; och den aktning, som fråndrages religionens tjenare, om
de förtjena den, fråndrages också småningom sjelfva religionen.
Begynner den att föraktas, så ökar sig detla förakt allt mer och mer,
och följderna kunna bli rysliga. Det starkaste samfundsbandet bestir i
religionen: aktom oss att det ej försvagas eller sönderbrytes.

Jag skulle önska, att det förslag blefve anlaget, som framledne
Biskopen Möller framställde, att Prestval borde bestämmas genom
lotlning. Verldsligt sinnade Prester och vinningslystne Förmän skulle
väl resa sig opp emot detta förslag; men alla olagliga utvägar,
Pastoraters försäljande, Kronobetjeningens mutande, processer ocb
oenighet emellan åhörarne, jemte lusen oredor, skulle likväl derigenom
upphöra. Legoherden skulle säga, att valet då berodde på en slump; men
kan man icke snarare säga, att dét berodde på Gud sjelf omedelbart?
Skulle väl då någon obehörig, eller den som icke kände ett
oemotståndligt begär i sitt hjerta till detta heliga Stånd, försöka att
ingå i Preste-Ståndet?

Såsom prest och undersåte känner jag noga den skyldigheten, att lyda
och efterkomma de antagna lagar; men jag tror mig icke heller fela, om
jag till andras mognare bedömmande föreslår några

Nödiga ändringar.

1:0 Då större delen af de högre Stånden, ja äfven Medelstånden och
deras tjenstfolk, sällan bevista den offentliga Gudstjensten,l9l

så synes mig angeläget, att Pastorerne i Stockholm och i alla andra
Stader, ja äfvenledes på Landet, särdeles hos herrskap, horde den
vanliga tiden anställa husförhören i hvart och ett hus och med allvar
efterfråga huru det står tili med Christendoms-kunskapen och dess
utöfning. Då kunde de iå tala i religions-ämnen, så väl med föräldrar
som med barn och tjenstfolk; och då kunde de utforska deras
barna-uppfostran och rätta det felaktiga. Med husförhöi'en går det nu
oförsvarligt och jemmerligt till. Flera qvarter kallas tillsammans i
Sakristian; men blott en eller annan deputerad ankommer. Pastor ser och
talar ej med sina åhörare oftare, än då han är bjuden på kalas; och han
skulle anses vara ganska obelefvad, om han dä ville framställa en
andelig diskurs, eller efterfråga huru det står till med husandakten
och barna-uppfostran. Ville han vid enskilta besök bringa sådana
tale-ämnen å hane, så blefvo dörren säkert stängd vid nästa visit; men
detta kunde ej ske, om husförhöret förut vore kungjordt och af honom
med värdighet anställdes.

2:0 Den kontroll, som är ålagd Presterna mot Kronobctjente och
uppbördsmän, ehuru angelägen den synes vara, underhåller likväl en
beständig ovilja mellan dessa och Presterna, hvilken ovilja äfven kan
sprida sig till de andra åhörarne. När förtroendet minskas emellan
lärare och åhörare, förlorar läraren mycket af sin kraft och förmåga
att fullgöra sitt kall.

3:o Prestens uppgifter till Tabellverket synas mig ej böra sträcka sig
längre än till folknummern. Arsvexten och det öfriga kunde uppdragas
Länsmannen. Undersökningen om arsvexten samt kreatur i hvar och en
gård, liar på många ställen satt Presterna i misskredit, ehuru detta
icke torde synas troligt för dem, hvilka sjelfve ej lagt hand vid detta
arbete, som derjemte borttager mycken tid för Presterskapet, hvilken
borde användas till sjelfva läroverket.

4=o Hvad kan det vara för skäl, att Pastor skall nödgas hålla
Sockenstämma hvar gång en Landshöfding, en Kronofogde eller en Länsman
så yrkar? Hvad hindrar dessa Embetsmän, att sjelfve hålla sådana
Sockenstämmor, och att Kronofogden eller Länsmannen kun-»92 .

de fora protokollet? Det synes nog, att Presten håller Sockenstämma,
när Församlingens enskilta angelägenheter så fordra; till något
ytterligare besvär horde han åtmiustone icke kunna befallas af en
Länsman.

5:o Sättet alt på predikstolarna kungöra författningar fiân alla slags
aut riteter, samt lysningar efter tjufgods eller till aukliuner m. m.,
torde tåla mycken vederläggning. Predikstolen är ett ställe, der endast
Guds Ord skall förkunnas. Den rörelse och andakt, som en god predikan
kunnat uppväcka i åhörar nes hjertan, går till en stor del förlorad,
då, nästan i samma ögonblick, sinnena skola vändas ål flera verldsliga
ätnnen. Ändamålet med uppläsandet af kungörelser och notifikationer
förfelas derjemte; ty Presten, som redan är tröttad genom sin predikan,
mäktar ej vid kungörelserna höja sin röst lika högt som förut. Dét vore
.kanhända lämpligare, att hvar och en husfader qvarsladnade till dess
Gudstjensten vore slutad, och att kungörelsen derefter upplästes på
kyrkogången, då hvar och en borde äga rättighet att göra förfrågningar
öfver det ban under uppläsningen icke futlat, och Presten äga tillfälle
att behörigen upplysa. Di kunde också åhörarne fatta rediga begrepp om
en författning, hvilket nu sällan sker. För öfrigt bordé ucksä hvar och
en utkommande författning anslås på en tafla vid kyrkan, till allmänt
läsande a à 3 veckor.

<3:o Preslerskapets nu åliggande skyldighet, i anseende till
Giftermåls-Bal ken och karlurnas belopp till lysningar, kunde alltför
väl öfverflytlas på Domaren i orten, som äger rättighet att pröfva alla
audra frågor. Domarens altest oln hinderJöshpt till äktenskap kundo
uppläsas i Sockenstämman, mea ej pä predikstolen, samt intagas 1 pro
tok« He t.

Min mening är ingalupda, alt vilja befria Preslerskapet från alt gagna
Stålen i allt hvad pä det ankummer; men jag önskar blott, ait Presterne
måtte få vara Prester, ocb tillhållas att vara det fullkomligt. Det är
då som de kunna göra Staten mesta nyttan; det är då sum de kunna
befordra Gudsfruktan ocb moralité; det är dåi SP

som de kunna skapa dygdiga och lydiga undersåtare, otli det är di som
deras bestämmelse uppfylles.

Förslaget om

Biskops-Em betenas indragning

skulle jag gerna tillstyrka. Då Biskoparne numera i allmänliet icke äro
Prester i egentlig bemärkelse, utan endast ordningsmän, bvilkas göremål
ej fordra mycken tid, skulle dessa göremål, ulan all saknad, kunua
uppdragas Dumprohslarne, och Staten derigenom vinna en inkomst. Begäret
efter dessa rika och lysande platser har kanhäntta förfört mången Prest
till afsleg, som han i annat fall bade undvikit. Meu jag tror otkså,
alt Preste Stundet ej heller vunnit genom de i sednare tider tillkomna

Lysande Dekorationer,

anm synas vara alldeles heterogena för Preste-Ståndef. T'en dragt
Pre-frterne bära, om den bällts ren och obefläckud, är alldeles
tillräcklig alt hålla dem i aktning och vördnad; men är den ej ren ocb
utan fläckar, så kunna hvarken band eller 'sljernor återskafla den
förlorade aktningen. Dessn prydnader-, ofta så begärligt
eftersträfva-de, anses ej siillan af Allmänheten såsom bevis af en
inneboende fåfänga och verldskärlek, hvilka ej befordra aktningen för
Presle-Stän-det. Det enda en Biskop borde bära, vore korset, såsom en
sinnebild af den lära han hör befordra, och en ständig påminnelse om
hvad han bör vara, tro ocb lära. Men delta kors hör ej bäras blott
utanpå; det bör bäras i hjertat, s..m alltid bör upplifvas af en
I19-lig ålanka pä Den, som burit det för oss alla.

Hvad är Samvetet?

Den första, den mest förbindande och den starkaste Naturslagen är denT
att vi skida älskü allt livad förnufl»-l föreställer oss så-som godt,
och hala allt Lvad det ex känn er sàsom ondt. 1 summa194

måa sora vi föreställa oss höjden af vår timliga eller eviga lyoka
eller förlust, känna vi glädje, missnöje eller ånger. Häri ligger i
allmänhet grunden till all välvilja, till all dygd och till ali afsky
för alla laster; men den gör också i våra känslor den besynnerliga
skillnad, att vi vid rättvisa och trohet äro kallare; ty begge äro
ovillkorliga skyldigheter, soin ej kunna åsidasättas, utan att vara
groffc brottslig. Deremot hafva menniskokärlek och ädelmod något mer
intagande och ädelt; och det är orsaken hvarför orättvisa och otrohet
synas oss vara svartare och nedrigare, än känslolöshet och egönnytta.
Hela vår nalur upprör es emot röfvaren, mördaren, förrädaren och
tyrannen. Vi anse med förakt den egennyttige; med afsky den
orätt-rådige; med iikgilltighet den som blott gör rätt; men deremot med
• förtjusning den ömma, välgörande menniskovännen. Kreaturen tyckas se
sig sjelfva i hvar och en af deras likar. Dc gå utan misstroende till
hvarandra, de bo tillsammans och de försvara hvarandra utan känsla af
torftighet eller behof. Hos menniskan ligger enahanda grund inplantad,
och en lycklig menniska är, för menniskovännen, den vackraste syn i
naturen, i vår själ förvandlar sig allt hvad vi se, i gladare eller
bedröfligare ulsigter af mensklig lycka eller olycka. Denna känsla
skiljer sig alltför tydligt från den trånghjertade egen-kärlekcns
rörelser. I hvar menniska linuer jag igen mig sjelf; ty jag vet att hon
med mig bar lika känslof, och att de äga samma måttstock som mina egna.
Härigenom föreskrifver mig således naturen den första samfundslagen:
att hvad jag icke vill att menniskorna skola göra mig, det skall jag
icke heller göra dem. Denna lag är naturlig, helig och förträfflig.

Men -— med blotta rättvisan kan menniskan ändå vara ganska eländig,
utan de mildare pligterna af välvilja och menniskokärlek; ty det minsta
en menniska kan vara, är alt vara rättvis. Jag kan fordra denna såsom
en skyldighet; men jag kan ej med samma f g äska de mildare pligterna,
ehuru de höra till menskliga lifvets lyck-salighet och väcka min
beundran, högaktning och tacksamhet. Jag känner, till de mildare
pligterna, icke samma stränga föi’bindelse,*95

som till rättvisan j men jag anser mig likväl vara en ovärdig varelse,
om jag fritager mig från deras uppfyllande. De äga många olika grader;
rättvisan deremot har inga, och den kan genom ingen föreställning
förhöjas; ty hon är alltid ovillkorligt förbindande med alla
e-genskaper af den strängaste lag, som hotar ända intill alt verka för»
tviflan. Ju mer orättvis ocb förolämpande jag varil, ocb ju liera jag
qvalt ocb gjort olyckliga, ju större är också den oro, som förföljer
mig. Jag måste derföre finna mig allrainebt straffbar, när jag genom
min otrohet förgripit mig emot ett helt Samhälle, emot mitt eget
Fädernesland. Jag måste erkänna, att rättvisa ocb trohet äro
oundgängliga i alla slags samfund, och att alla dess medlemmar ulan
ålskillnad hafva rättighet alt f rdra dem af mig såsom ovillkorliga
pligter. Men Samhället fordrar icke ädelmodet med en lika stränghet; ty
detta beror på medfödda ädlare böjelser, och kan således icke af
lagarna utstakas. Men deremot äger äfven det oädlaste sinne en känsla
af rättvisa, hvars förbindande kraft det ovillkorligt erkänner.

Samvetet, eller den invertes domstol, genom livilken vi sjelfve dömma
våra egna tankar, ord och gerningar, grundar sig på dessa känslor och
på dessa lagar.. Samvetet är icke bl. U förnuft: u ke blolt drifl: det
är begge tillika; och förnuftet är den lagstiftande, men böjelsen den
verkställande makten. Samvelets röst är Skapareus egen. Den grundar sig
på en evig oföränderlig vilja och på en evig oföränderlig lagy från
hvilken sjelfva Guds egen frihet icke afviker. Härifrån härleda sig
alla samvetets gradationer af glädje, sinnesro, ångest och andtligen
förlviflan. Vid hVarje ädelmodig gerning fyiner jag mig större och
lyckligare, än om jag förvärfvat mig gods och ägodelar. Jag beböfver då
icke rysa öfver några tårar, dem jag utpressat. Men hvart ville jag väl
fly, om samvetet, denne förskräcklige domare, skulle förebrå mig: alt
stolt och känslolöst hafva missvårdat min nä-slas fred och lycka, som
ofta blott koslat mig en ringa möda att befordra: alt jag genom
omenskliga grundsatser sökt göra mig än hårdare: att jag gj«’i't
menniskor olyckliga, ocb uppoffrat dem för mina laster, och störlat
hela slägter i olycka: att jag varit försumlig196

i öiin tjenst och gjort Sfaten skada: att jag utöfvat mitt emhcte med
hårdhet och orättvisa, med liämd och förföljelse? Jag skulle lörgäf-ves
försöka förströ mina tankar. Det kan lyckas mig till en tid; men
samvetets hotelser skulle förr eller sednare förfölja mig; jag skulle
öfverallt se en hämnande hand öfver mig upplyft, och i hvart moln se
himmelens dunder' och blixt, sum ville krossa mig: jag skulle öfverallt
se orättvisans och omensklighetens förskräckliga plau-go-andar; jag
skulle beständigt höra mina förtryckta likars rättvisa klagan öfver
mig: det skulle vara mig odrägligt alt lefva och förskräckligt att dö.
Förnuftet känner ingen utväg alt stilla denna oro, Och det voi’e en
väJgerning, om Guds godhet icke öfverlemnade mig at förtviflan.

Pä Andra Häftet af Trompeten, äfven bestâemla af 32 Nummer,
somnfgif-vits inom iM-ij månads slut, eiuottages preiiumemion i Utter &
Couiu:s Boklåda med En il:dr Banko.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl. Dblïn.N:o 5o.
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Tisdagen den 28 April 1812.

J^n .obekant har insändt följande

,Svar på några Prisfrågor.

Om några af de i N:o »5 och lG uppgifna prisfrågor fordra .tid och
mycken omtanke att fullständigt besvara; så äro dercmot många af den
beskaffenhet, att de ganska lätt kunna besvaras. Jag vill anföra några
sådana: till ex. 8:de frågan: Iluru skola Lagarna komma till full
verkställighet och alle njuta lika rätt, utan anseende till personen
och utan a/seende pä andra omständigheter, än sjtlf-va sakens verkliga
beskaffenhet? synes mig till och med obehörig, då
Justitie-Ombudsmannens nyligen utkomna berättelse för år i 81 t
innehåller, att ansökningar, besvärsskrilter, ja sjelfva klagomålen
icke bibringat andra än tillfredsställande begrepp <-m Lagskipningens
tillstånd. Huru glädjande är icke denna underrättelse, och huru
lyckligt att alla klagomål funnits ogrundade 1 Denna hastiga förändring
är ostridigt en följd af Justitie-Ombudsmans-tjenstens inrättande och
Justitie-Ombudsmannens tillvarelse. Mig förefaller likväl, alt en liten
exception kunde äga rum. När olika domar i en och samma sak utfärdas
från olika domstolar, men ej mer än en kan vara laglig; så måste väl
Lagskipningen på något ställe hafva varit icke tilllrcdsstal-ig8

lande. Jag kan åtminstone icke annat förstå. Men om, emot all förmodan,
något tvifvelsmål skalle äga rum, och den framställda frå-gan vara
beliöflig; sä tycker jag att den är lätt besvarad. Om
Ju-stilie-Kansleren och Justitie-Ombudsmannen äro fullkomligt skicklige
och fullkomligt nitiske, sä vinnes ändamålet fullkomligt. Göra de sin
skyldighet; låta de genast tilltala hvar och en domare, hög eller låg,
som öfverträder lagen, eller som behagar skapa en ny efter eget eller
andras godtycke, och bli sådane domare utan barmbertighet afsatte samt
deras brott i tidningarna kungjorda (hvilket vore vida angelägnare, än
att der kungöra äfven de minsta lurendrägeri-brott), så skall väl
ordning och rättvisa en gång krypa fram. På dessa 2:11e Embelsmän beror
allt; ocb all orättvisa, som sker, kan med fullkomlig säkei’het
skrifvas på deras i*äkning. Vill man vara än säkrare, så* är bäst att
inrätta en Jury, såsom i England, ungefär så som Konsti
tutions-Utskottet föreslagit en Tryckfrihets-Komité. Derigenom skulle
mycken orättvisa förekommas, ocb förr än en sådan Jury inrättas, är man
aldrig säker för hämd och förföljelse genom orimliga processer och
genom orimliga utslag. För öfrigt synes en allvarsam Kongl. varning
till alla Domare och Embetsman ej vara otjen-lig; ty derefter bör ingen
enskyllan äga rum.

i i:te frågan: Huru skall en fullkomlig kontroll kunna inrättas
deröfver, att alle Tjänstemän fullgöra deras skyldigheter? kan besvaras
nästan på samma sätt som den förra. Blir livar och en strängt och
flitigt eftersedd af Justitie-Kansleren och Justitie-Ombudsmannen, ocb
blir livar och en försumlig ocb oduglig afsatt, utan långa processer
ocb omvägar, så blir det väl någon gång bra; men förr än delta sednare
med fullkomlig säkerhet verkställes, väntar man för-gäfves förbättring
hos nuvarande generation. Vid successionen i alla de.ssa många
ledigheter måste likväl duglighet och skicklighet beräknas framför
allt. När hvar och en då ser, att hans oduglighet icke lijelper honom,
och att på fel följer straff och afsked; så kan man vara säker, att
sjukdomen skall till det mesta vara kurerad.*99

25: te frågan: Huru ikall det förekommas, alt, i tvister med sådana
Bolag, der Aktier äro inrättade, man icke dömmes af en hemlig
Aktie-ägare, och således af sin vedcrpart? synes kunna besvaras dermed:
att alla aktier ställas på viss man och icke pä inuehafva-ren, att alla
utdelningar qvitteras af den vissa mannen ; samt att en sådan, om han
ändå såsom domare skulle befalla sig med en sak, som rör Bolaget,
genast miste sin tjenst. Man skulle också kunna ålägga hvar och en
domare, som misstänkes ocb icke jäfva^ sig, att aflägga ed, det han ej
är aktie-ägare.

Efter bär nyss var frågan om Embelsmän, vill jag omtala hvad jag hörde
i ett sällskap angående

Embctsmäns försvar.

En hög Herre påstod, att om en hög Embetsman någon gång skulle fela ocb
förgå sig, så bör han ändå vara fri från ansvar; ty Embetets värdighet
lider derigenom, sade han. — Ja, håll fint î med den satsen kära
Ilerre, sade en närvarande hederlig ocb ärlig man; så komma vi väl
snart under en förfärlig aristokrati, och det lär vara dit min Herre
syftar. Den lilla Embetsmannen får knappt andas förr än han tilltalas;
men den höge skulle ulan ansvar få flåisa omkull hvilken han behagar.
Om lugn och enighet skola bibehållas, så böra både hög.ocb låg fullgöra
sina skyldigheter, eller också straffas. Tror min Herre icke, att
Embetets värdighet ^edan lidit genom innehafvarens begångna fel; och
att det lider än mer, om dermed förknippas rättigheten att ulan ansvar
få göra orält? Skulle icke höga värdigheter på det sättet slutligen bli
ett näste för bara brottslingar? och skulle de icke derigenom bli ett
ämne för det allmänna föraktet, sum omsider kunde förvandlas till
våldsamma utbrott? Hvar igenfinner man någon princip till den satsen,
att visse personer skulle 0 fela, utan ansvar och
ersättnings-skyldigliet? — Men, sade en närvarande Embetsman (som lär
stå på fallrepet att i dessa dagar bli afsatt), om man skulle få
anklaga och tilltala Embetsman så o-200

försynt, som nu skett på en tid ; så må yäl hin håle vara Embets* man;
då viU ingen hederlig man ingå i Embetsmanna-corpsen. — Det är just
tvertom, sade en annan Embetsmän, som är af gamla stammen. Om ingen
skillnad göres emellan en bra karl ocb en skurk, och om denne sednare
lär göra hvad han vill, utan ansvar; så tror jag snarast, att hvar och
en bra karl drar sig ur spelet, hellre än att inblanda sig i en corps,
som slutligen skall mista all aktning i Samhället. Blir den felaktige
straffad, så drabbar föraktet honom ensam, men ej de andra ; deremot om
han ej straffas., skäras alla ,öfver en kam i allmänna omdömet, och
,den oskyldige lider då med den skyldige. — Men — sade . en annan — jag
tror att sjelfva Regeringen lider, om Embetsmännen icke bållas i
aktning. — Ja, om de förtjena denna aktning, sade en annan: i annat
fall tror jag tvertom. Jag tror verkligen, att om felaktige Embetsmän
njuta samma forsvar, som de redlige; s|l Lider Regeringen i allmänna
omdömet, göremälen försummas, och den redlige bar ingen uppmuntran. Men
falles den felaktige till ansvar och den redlige njuter befordran ; då
vinner Regeringen Folkets förtroende; ty då ser Folket att Regeringens
öga är vaksamt. Då njuter också den redlige Folkets aktning, i samma
mån som den felaktige genom sin bestraffning förlorar den, och då först
kommer Embetsmanna-corpsen i det anseende den bör äga. Men vill man med
straff och skrämskott afbålla alla från att klaga då orättvisa sker;
vill man straffa för tillmälet, utan alt ens tillåta bevisning;^då
försvinner aktningen med stora steg, och Folket anser sig då löna sina
egna plågare. Alt förebära, det Regeringen lider, om dålige tjenstemän
anklagas, är just detsamma som att vilja beskylla Regeringen för att
försvara dåligheten, eller att påstå, det en Landshöfding lider,, om
någon skulle klaga på hans dåliga Kron-fogdar. Begge lida likväl, om
hevisliga klagomål lemnas utan afseende; men också bör klagomål ej
aflöpa ulan ansvar, om det finnes vara ogrundadt; ty den redlige bör
njuta hägn och försvar, men ej den felaktige.

STOCKHOLM, Tryckt bos Gabl Delen.N:o 51 och 52.
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Fredagen den 1 Maj 1812.

Trätor och Slagsmål.

Jag drömde i går natt en lika så narraktig dröm, som den förra. Jag
drömde, alt, på en stol i min kammare, salt Dagligt Allehanda så
beskedligt (i gestalt af en gammal ocb ärbar matrona) ocb räknade öfver
sin behållning det förledna året, som var betydlig nog. Summan lär väl
kommit att oförmärkt nämnas, kan jag förstå; tjt rätt som jag icke
viste ordet af, ocb icke ens kom ihåg att Litteratur-Journalen (som
ofta ombytte gestalt af en Borika, en Gnom med fasligt långa öron, ocb
en vildkatt) stod i en annan vrå af rummet ocb uppräknade alla högarna
af sina inventarii-exemplar, för att lem-na dem till hökare-boden, tog
Journalen en stor bundt af dessa exemplar, ocb drog dermed Dagligt
Allehanda burdus i skallen. Hvad nu? ropade Dagligt Allehanda; får icke
heller jag vara i fred, som så sällan ofredar någon menniska, men
deremot ger Allmänheten nyttiga underrättelser om väderlek, prester,
resande, spektakel, auktioner, lediga rum, tjenster ocb tjenstfolk m.
m.? — Ja, det är godt och väl det, sade Litteratur-Journalen; men ni
kan ju icke språket; ni borde skämmas att vilja befatta er med
Litteraturen ; den är min ensak; ingen annan än jag förstår sig derpå,
och ingen an-:£02

nan tidning, €n jag, Boyde få vara till^ ty de andra äro bara draf-vel
och minska förtjensten för mig. — Men jag gör er ju ingen skada; jag
går ju er icke i vägen? sade Dagligt Allebanda. Det är väl icke ni
ensam, som bör lefva heller? — Jo, det är just jag ensam, som bör
lefva, sade Litteratur-Journalen; om någon annan skulle få postfrihet,
än jag, så dör jag af förargelse. När Polyfem velat äta opp mig, så
måtte väl också jag få äta opp de andra. — Hvar sak för sig, sade
Dagligt Allehanda; när Polyfem har ätit opp er, så är det ju nu er tur,
alt äta opp honom igen, om ni kan.

— Han är minsann icke så god att äta opp, den junkern, sade Journalen;
men jag undrar hvarföre han endast anfäktat mig? — Jo derföre, som jag
tror, sade Dagligt Allehanda, att ni ensam fortjent stryk; ty ni bar
lofvat alt skrifva Litteratur, men icke hållit ord; ni är den sämsta af
alla författare; man kan icke säga sig hafva fått den minsta dugliga
upplysning af er, och på köpet är det ni sjelf, som först angripit alla
de andra. — Vill ni också resonera? sade Journalen. Skall ägget lära
hönan värpa? Det är genom mig, som upplysningen utsprides, och som
språket läres i sin renhet. — Ja, i sin orenhet må ni säga, sade
Dagligt Allehanda, och, kanhända, shall upplysningen utspridas; ty ännu
har det icke skett, ocb ännu har jag väl aldrig sett något dugligt från
er; men väl kontradiktioner i N.o i emot hvad som stått i N.o o, samt
lögner, falska citationer, origtiga uppgifter ocb beständiga språkfel,
jemte af-umlsjuka utfall emot andra, som ni sett vara er öfverlägsna,
och som ni trott skulle minska prenumeranterna för er sjelf. — Ni är
ipfam, sade Journalen, och drog till med en ännu större bundt.— Då
förgick tålamodet för Dagligt Allehanda, som i detsamma stod «>pp,
sutle sin knytnäfve för Gnomens knöliga näsa, och sade: ni borde
skämmas, som icko lärt er folkseder, an mindre något annat. Ni vill
tala em. språk, och kan icke skrifva en enda rad Sveu-fika. Ni staplar
ihop fraser, som leka främmande med hvarandra. Ni skryter öfver
sjelfvesta er egen tröghet och svårighet att arbeta, såsom öfver en
merit; ni berigtigar er sjelf; ni innehåller sällan an-ao3

nat än beständiga omsägelser af ett ocb samma; triviala begrepp,
uppställda såsom metodiska grundsatser vid sidan af bisarra,
obegripliga och alldeles origliga; ni bar intet logiskt samband emellan
re-sonnementerna; brist på hållning i det hela; ingen resonerad
kännedom af språket; ni tar ord i en annan bemärkelse än den vanliga,
ocb använder partiklarna oftast orätt, hvaraf också händer, alt ni
alltid är otydlig och inkonseqvent, antingen man betraktar er från
stilens sida, eller tankarnas sida, eller bildernas sida, eller sakens
sida, eller förståndets sida, eller upplysningens .mfa, eller allmänna
vettets sida, eller från alla möjliga sidor, undantagande från
trycksvärtans sida, som är så svart som någon annan, ehuru hon torde
vara svårskajfelig. — Jag tror ni står ocb härmar mig, ord från ord,
skrek Journalen, som i förlviflan tog sin tredje bundt, och kastade
(som han trodde) sista dråpslaget på Dagligt Allehanda. I detsamma
inrusade alla co-arbetarne med bvar sin bundt under armen, för att i
döden försvara hjelten och förkrossa det oskyldiga Dagligt Allehanda;
men i ögonblicket kommo, genom andra dörren, en oräknelig mängd
prester, resande, pigor, drängar, jungfrur, mamseller, ammor,
liyresmän, hyresvärdar med flera, som ville försvara Dagligt Allehanda;
och, fastän Journalen ocb hans arbetsmanskap ropade om hjelp
himmelsbögt, så kom ändå ingen enda läsare att taga bans parti, utan
Dagligt Allehandas manskap körde rasibus ut hela Litteratur-bykel med
sådant buller, att jag, som just då vari svåraste bokardo, huru jag
skulle bli qvitt de osnygga Journai-lua-torna ur rummet, i detsamma
vaknade.

Jag ärnar vid Riksdagen, sade vår Gyllenpatriot, föreslå Åtskilliga
Andringar, tom jag i sanning väntat från Justitie-Ombudsmannen. De äro
i synnerhet: i:o Att vid alla Domstolar Allmänheten må vara tillåtet
att vara närvarande under öfverläggningarna, på det man må få se hnru
vederbörande bära sig åt Hemligheten, som nu bibehålles, ger an-204

ledning till misstankar. 2:0 Att RiksRätt skall beviljas, så snart
någon söker den, ntan att, såsom nu, beviljandet må ankomma på Justitie
Kansleren eller Justitie-Ombudsmannen. Sådant som det nu är, kan jag ej
anse detta stadgande annorlunda än såsom en död bok-staf, b vilken står
för syn skull. Men som Embetsmän vanligen hålla ihop f så vore vid
RiksRätten icke stort att vinna , om den icke skulle bestå af
Riks-Ståndens Ledamöter. Jag tror således, att 8 Ledamöter af hvarje
Stånd böra utses vid hvarje Riksdag, för att jemte de Ledamöter, som
Regeringsformen föreskrifver, utgöra RiksRätt emellan Riksdagarna. 3:o
Att det nuvarande bruket måtte upphöra, att in-ßätta anklagade personer
på fästning, när de icke vilja bekänna. Detta, kan gifva anledning till
förföljelser, och är i och för sig sjelf barbariskt; ty den, som ej med
fulla skäl kan öfvertygas, bör vara fri. 4.0 Att hvar och en fråga af
betydenhet, som förekommer hos något Riks-Stånd, i synnerhet rörande
tilltal emot någon af Ståndets Ledamöter, bör ovillkorligen afgöras
genom votering, ehvad den ä-.skas eller icke; ty som det nu är, kan
votering afslås, ehuru den blifvit yrkad, och hela olagliglielen
hjelpas dermed, att man i protokollet förklarar votering ej vara äskad.
5:o Att, när Regeringsformen förklarar, det icke flere än 8 Ledamöter i
Högsta Domstolen få vfvervara något mål, samma förklarande äfven måtte
sträcka sig lill Hof-Rälterna, för orsakers skull, som nu äro allmänt
bekanta. 6.0 Att i Tryckfrihels-förordningen måtte göras den ändring,
att namnsedeln genast öppnas, 6i snart en skrift anses af dumaren vara
mer eller mindre ansvarsfull, samt alt Boktiyckaren är fri, då han har
namnsedel. Skall Boktryckaren än vidare stå i ansvar, så förvandlas han
till Censor, och'då förloras tryckfriheten till det mesta- Det var jusl
genom denna utväg, som tryckfriheten, under K. Gustaf Ill.s tid, så
omärkligen försvann. 7:0 Att Tryckfrihets-Komite'n för alla sina
utlåtanden måtte kunna af Aktörer eller af lidande parter ställas till
ansvar. Regeringsformen och Tryckfrihets-förordningen tyckas’ nu ej
tillåta tilltal i andra fall, än endast dä, när Tryckfrihets Ko-jmitéa
yttrat sig öfver någon skrift, som sjelfve författaren till piö£-2o5

ning ditlemnat, förr än lian låtit trycka den. 8:0 Att vatten och bröd
iblaDd strad' måtte upphöra, såsom omenskligt, då det för atl tid kan
förderfva en menniskas belsa, hvilket ej kan vara Lagens mening. Kunde
spö och dödsstraff äfven afläggas, så vore det sä mycket bättre; ty
begge utmärka barbari.

Om Embetsmäns tillsättande. (Tnsändt.)

Våra Dagblad och Veckotidningar hafva i åtskilliga ämnen gif-vit oss af
handlingar, ledande till bättre upplysning för medborgare, och alt
stadga begreppet om vår nu gällande konstitution. Åskådaren bar gifvit
oss en artikel om Embetsmäu, och någorstädes i sjelfva
Litteratur-Journalen har inllutit något om be.f<>rdringsgrunder och den
frän deras mindre fullkomlighet sig härledande mindre duglighet och
mindre redbarhet hos Embels- och Tjenstemanua-klassen. Genom dessa
afhandlingar har man väl funnit missbruken, eller rättare, de olyckliga
följderna af missbruken, vidrörda och till någon del uppdagade, men
icke några utvägar uppgifna till samma missbruks förekommande. Skulle
det väl då anses förmätet, alt af dem, «om äga förmåga och vilja att
yttra oveldiga och sunda tankar, begära en oveldig afhandling, som
upplöste följande dubia?

1 28. §. af vår nu gällande Regeringsform stadgas, atl Konungen äger i
Stals Rådet utnämna och befordra infödda Svenska miin till alla de
Embeten och Tjenster inom Riket, högre o* h higre, hvJ-ka äro af den
egenskap, att Konungen fullmakter derå utfärdar; dock böra vederbörande
förut med förslag hafva inkommit, der sådana hitlills ägt rum.

Vi vete, att före 1773 års Regements-förändring ägde Konungen bortgifva
endast förtroende-tjenster utan förslag, men till alla andra skulle
förslag upprättas. Enligt 1772 års Regerings-lagar, och särdeles efter
1789 års Säkerhets-Akt, bortgaf Konungen nästan alla Embeten och
tjenster, utan att förslag alltid ansågos nödiga; och 6om alla Embeten
af Tromans graden voro i SäkerheU-Akien förklfe2o6

rade för förtroende-poster, hvilkas innebafvare Konungen ägde efter
behag att af- och tillsätta, så blef deraf en följd, att till dessa
Em-beten aldrig förslag upprättades. Cheferne i de K Collegierna och
publika Verken togo sig deraf den rättigheten, att enskilt hos Konungen
föreslå de personer, som de funno böra uppfylla sådana lediga platser;
ocb icke n<-g dermed, de togo sig äfven friheten att föreslå personer
till Einbeten, fastän någon ledighet ej fans, någon g5ng kanske endast
för att gynna en af dem favoriserad anhängare; och derigenom skapades
öfverlopps-Embetsmän utöfver Stat, under föregifvande, att ett ökadt
arbete fordrade flera ledamöter; men hvar och en vet, att i ett
Collegium arbetas vanligen mindre, då Leda-mölerne äro många, än då de
äro färre. Kammar-Collegium var i synnerhet det ställe, der de fleste
öfverlopps ledamöterne skapades,

N« äter äro inga andra fortroende-embelen, än de, som uppräknas i 35.
§. Reg. formen. Som Konungen således numera ej äger, utan föregången
laga ransakning och dom, att skilja de derstädes ej uppräknade
Embetsmän af Tromans-graden från innehafvande Embe-ten, och enligt 36.
§. icke ens utan egen ansökning befordra eller flytta dem till andra
tjenster; så frågas, i anledning bäraf, om, efter en så högtidlig
förändring med Tromans Embcten, då deras in-nehafvare ej mera nu, än
före 1789, kunna afsättas eller förflyttas, icke per analogiam de äro
försatte 1 samma skick, som före 1789 och 177a, ocb om icke till dem
böra, likas<-m före dessa tidpunkter, ordentliga förslag upprättas?
eller om icke ordet hittills i 38. §. Reg. formen bar sitt afseende på
tidehvarfvet före 177a?

Vi hafva sett, näst före sista revolutionen, personer föreslås, och på
ett sådant föreslående förordnas till ledamöter i de publika Verken,
utur den uttryckliga anledningen, att verket, för ökade gö-remål,
behöfde förstärkning; och vi hafva äfven erfarit, att samma personer
aldrig uppfyllt sin bestämmelse, eller någonsin deltagit i de göremål,
till hvilkas underlättande de varit forordnade till Em-beten med löner.

Förmodligen af den ambiguité, som skönjes i den citerade a8 §.ao7

Reg. formen, Länder och praktiseras ännu, att Collegii-Presidenter-ne,
utan förslag och på eget äfventyr, ho* Konungen föreslå personer både
till lediga och ej lediga Embeten i de K. Collegierna. Ja, vi hafva
«ett och hört omtalas, att Ordföranderne i Utskotten vid de sista
Riksdagarna äfven tagit sig fribet att föreslå till nådig befordran
inom de publika Verken personer, som i Utskott biträdt och derföre
blifvit rundeligen vedergällde med arfoden; hvilket synes vara desto
mer otjenligt, som för sådana rekommendatorer ej kan vara bekant,
huruvida icke åldrige och välförtjente män inom samma verk på sådant
sätt kunna blifva förnärmade, och, genom öfverlopps-ledamöters
intrugande, allt hopp betages dem, som inom verken troget ocb länge
tjent, alt viuna den befordran, som blifver deras enda uppmuntran alt i
nit och tjenstellit fortfara.

Jag är hvarken Em bets- eller Tjensteman, och har således intet eget
intresse att tala före; men jag kan ej undgå att ömma deras oblida öde,
som nödgats välja denna mödosamma hana till vinnande af nödig utkomst,
då utsiglen för deras framtida befordran på sådant sätt alldeles dem
hetages.

Den verkliga förtjensten är alltid blygsam; den vill aldrig truga sig
fram; den har rättighet att sjelf bli eftersökt; då lycksökaren städse
söker utvägar att göra sig beslällsam och angenäm och som man säger
nécessaire. Chefer, som utan band af några befordringslagar kunna
föreslå hvem de behaga, torde ej alltid kunna undvika att preferera
dessa sednare ljufliga personer framföre den sträivare förtjensten, som
ogerna nyttjar andra utvägar, än de enda hederliga och värdiga : med
skicklighet uppfyllda tjenslepligter. Chefer äro menniskor; de hafva
ock ßin svagare sida, och den smidige lismaren förstår konsten att på
den göra sitt anfall. Elake rådgifvarc kunna jemväl äga sitt inflytande
och befordra sina enskilta afsigter, till förfång för förtjensten, som
antingen eklipserar eller står i vägen. Nepotismen är kanske ej heller
okänd i tidens befordringar. Jag har ej för afsigt att påstå, det dessa
händelser inträffat under ledandet af Chefer, hvilkas bepröfvade dygd
förmått bibehålla dem i anseen-SOB

<J© ocb valde samt ostöfdfc förtroende, så iander nyss ïorsvundnâ,, tom
under vårt nuvarande lagbundna Regeringssätt. Men de äro derfor ej
omöjliga, och torde ej alltid uteblifva. Skulle väl då skyldigheten att
upprätta förslag icke i någon mån korrigera sådana befarade missbruk, b
vilka någon gång kunde insmyga sig?

När ett ordenlligen upprättadt förslag blefve Konungen i offentlig väg
föredragit, blefve Konungen upplyst om Kandidaternas flera eller färre
förtjenster och skicklighet, och ägde tillfälle af fritt val emellan
3:ne, då i annat fall Konungen väljer den som föreslås, på Chefens
ensamma rekommendation, någon gång måbända ej så alldeles oveldig.

Dessutom är äfven det en uppmuntran för en tjensteman, och har alltid
räknats för en merit, att hafva, uppförd på ett förslag, blifvit hos
Konungen anmäld såsom värdig 'till ett ledigt Embeté, hvilken
uppmuntran ständigt uteblifver, när offentlig ansöknings-rätt är
betagen, och Cbefen endast föreslår den han önskar blifva nämd.

På Andra Häftet af Trompeten, äfven bestående af 3* Nummer, som
utgif-▼as inom Maj månads slut, emottages prenumeration i Utter &
Comp:s Boklåda med En R:dr Banko.

STOCKHOLM, Try ak t hos Carl Delén.N:o 53 och 54-

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt

Tisdagen den j Maj 1812.

Kusinerne.

I N:o 81 den 9 April d. å. af Journalen för Litteraturen och The-i

a tern recenseras, under rubrik af Statslära, en nyligen utkommen
skrift, kallad: Försök till utveckling af grunderna för Svenska
Regeringssättet. Recensenten drager genast i härnad mot alla
tillkommande kritiker med dessa myndiga ord: Läsaren inser utan möda,
af det systematiska i uppställningen, att vi för denna afhandling ha
att tacka en ûf våra ypperliga tänkare. Det är ett litet system i
Statsläran, lämpadt till vära Grundlagar eller abstraheradt af dem, med
en skarpsinnighçt, en styrka och säkerhet i resonnement, en värdighet
och klarhet i stil, som onekligen ger denna af handling första rummet
bland de originala politiska skrifter, som dessa 3 sista åren utkommit.
Hvad det är skada, att hela denna länga tirad, frän början till slut,
är lutter lögn! Der finnes ej en enda sanning. Läsaren finner ej heller
i den recenserade skriften en ypperlig tänkarei han finner snarare en
pedant, och pä köpet en motarbelare, som vill förekomma alla de nödiga
ändringar, vår hastigt tillskapade Konstitution så väl behöfver. Han
finner icke heller hvarken skarpsinnighet, eller klarhet i stil, eller
säkerhet och styrka i resonnement^210

Han saknar allt hvad en god skrift bör äga, och lian finner på många
ställen en ganska falsk logik. Såsom ett slags register öfver
Konstitutionen kan denna skrift äga ett lika värde med vissa undra
register; ty den samlar i vissa partier hvad man finner i
Konstitutionen vara mer utspridt, och den har velat förklara vissa
otydligheter i Konstitutionen, likväl utan att deri hafva särdeles
lyckats; och afsigten att mathematice bevisa Konstitutionens
förträfflighet samt nödvändigheten af dess oföränderliga bibehållande,
är alldeles misslyckad. Stilen är mörk och släpande, och skapelsen af
åtskilliga nya ord, såsom berigliga, fullhomnbcir, oiakttagande m. fl.
är ett litterärt fuskeri, som icke duger. Att bevisa Konstitutionens
fullkomlighet endast derigenom, att den äger alla de beståndsdelar, som
en god Konstitution bör äga, är alldeles af samma beskaffenhet, som att
vilja bevisa fullkomligheten af ett ur derigenom, alt det har så mänga
hjul och hvarje hjul så många kuggar, som ett godt ur bör äga; men oakt
ad t allt detta kan uret ändå gå alldeles rasande. Den vanskapligaste
puckelrygg kan äga alla de ryggknotor, alla de ådergångar, muskler,
senor, mergrader m. m., som fordras för den allra-fullkomligaste rygg,
men oaktadt allt detta kan ryggen, i stället att vara rak, ändå peka
bakut och vanskapa sin bärare.

Ville man anföra alla de skäliga anmärkningar, som emot denna skrift
kunde göras, så blefve ingen enda sida skonad. Det kan vara nog, alt
blolt anföra några. Ibland förmånerna af vår nuvarande Konstitution och
dess företräde framför andra, uppräknar Förf. att för Konunga-makten
skall Konstitutionen tjena till styrelse-regel; att Slats Rådet,
Ledamöterne af Högsta Domstolen, samt alla Embets-xnän, äro förbundne
till ansvars-skyldighet. — Men, jag frågar : gifves väl någon lag, som
icke åtminstone är ärnad att lydas; och huru skall man tänka sig
Embetsmän utan ansvars skyldighet? Ar det då någon merit, att
Grundlagen icke alldeles förklarat alla Embetsmän vara ansvarsfria
envåldsherrar ?

Lagen — högsta Makten — säger Förf. Detta är i visst afse-•nde ganska
sant; men att derifrån leda sig till det resultat, attait

Konung och Ständer, om de äro ense, ändå icke kunna ändra
Konstitutionen förr än efter 5 år, blott af det skäl, att
Konstitutioneu så stadgar, det är en besynnerlig slutkonst, som skulle
sätta sjelfva den Lagstiftande Makten i beroende af deras eget verk,
och i den belägenhet alt icke vara lagstiftande; ty den som ej får
stifta lagar, när och buru han vill, kaa alldeles icke kallas
lagstiftande. Den Högsta Makten måste bestå i rättigheten att stifta
lagar, och dcnua Makt kan aldrig någonsin vara inskränkt; den är alltid
enväldig när dess delar äro ense. Annat är att rådslagsvis varna för
alllför täta ändringar; annat åter, att vilja åberopa en lag, som evigt
skulle förbinda en Lagstiftande Makt, utan rättighet alt få ändra den.
Um en lika föreskrift hade varit gifven i Säkerhets-Akten, inånne
Stän-derne, år 1809, hade låtit denna akt ändå fortfara i 5 år till?

Att Ecklesiastik-Expeditionen blifvit inrättad, anser också Förf. för
en af de stora förmånerna af vår Konstitution. Men — månne icke, utan
all skada, denna Expedition, såsom tillförene, kunde sammanslås med
någon af de andra, och nyttan vara alldeles densamma som nu? Tie mot en
äro .säkert af denna tanke. Men att donna Konstitution också ger
möjlighet till en allmän opinion, såsom Förf. säger, det är en alltför
hårddragen förmån; ty innan denna konstitution skapades, var
otvifveJaktigt en allmän opinion ändå till. Opinion kan aldrig sägas
uppkomma endast genom Grundlagar, om icke så, att de, i anseende lill
deras fel, skapa en allmän opinion, som ogillar dem, och då ligger i
dessa Grundlagar visst icke någon merit.

Att Konungens Domsrätt är Högsta Domst olen förbehållen, är i och för
sig sjelf icke heller någon förmån; ty undersåtare äro derigenom i
tillstånd alt utöfva orättvisa i Konungens namn, som derigenom lider i
allmänna opinionen.

Ejidast Konungen regerar, det vill säga, besluter ensam öfver de mål,
som honom tillkomma, säger Förf. Ja, så regerar också en stor del af
våra Embetsman, till ocb med besluta öfver mal, som dem icke tillkomma.
Att en Konung får besluta öfver mål, som ho-Gia

nom tillkomma, är endast èn négatif merit hos Konstitutionen, och
således ingenting att skryta af.

Att en föredragande äger rättighet alt vägra sin kontrasignation, är en
ny invention i nuvarande Konstitution, som alldeles icke är någon
merit, ehuru den berömmes af Förf. såsom en stark kontroll emot
Konungamaktens missbruk. Men den är snarare en förnedring af
Konunga-Majestätet, ulan att medföra den allraringaste kontroll; ty en
Konung kan aldrig sakna kontrasignanler, och således går hans beslut i
alla fall i verkställighet.

Att Ständerne kunna skilja ända till 3:ne af Högsta Domstolens
Ledamöter från sina Embeten, är icke någon bland de stora meriterna i
Konstitutionen; ty om alla la hade förlorat allmänna förtroendet, så
skola ändå 9 sitta qvar, i 5 år, utan att fä rubbas. Det hade kanhända
varit mer i sin ordning, att tillägga Konungen rättighet att få skilja
Ledamöterna från deras Embeten, om de förtje-na det.

De anmärkningar Förf. uppräknar, s4som ländande till nödiga ändringar i
nuvarande Grundlagar, utgöra. en obetydlighet emot allt hvad i denna
del kan anföras. Långt flera och af mer betydenhet äro redan gjorda,
dels vid Riksdagen 1809, dels i derefter utkomna skrifter; men ingen
enda af dessa är af Förf. vederlagd, och svårligen lär han kunna det.
Oförmodadt är också Förf:s yttxande i noten sid. 3 1 : att
Regeringsformen, oaktadt Jlcra-dagars granskning, med en ganska ringa
skiljaktighet i sinnena, antogs på en enda dag. Sådant var ej
förhållandet. Protokollerne visa, att ganska många anmärkningar
gjordes, hvilka ännu äro oafgjorda, och att Bonde-Slån-det ej
undertecknade Konstitutionen med annat villkor, än alt få äga öppen
talan i alla de delar, som blifvit anmärkta.

Förf. yttrar sig, att Monarkien och Demokratien inbördes temperera
hvarandra, och att den aristokratiska kraften, saknande all verklig
makt, men ingalunda all inflytelse, ej kan för någondera vara vådlig.
Detta yttrande är ej rigtigt. Vill man tala upprigtigt, så är denna
konstitution mer aristokratisk än någon af de förra, ocl^ai3

aristokratien råder med en betydlig makt; ty livar och en, som har
inflytelse, har också makt. Demokrati finnes aldrig till. Det gifves ej
mer än 2:ne Regeringssätt, under hvad konstitution som helst, neml.
envälde eller aristokrati. Under en stark Regent är styrelsen enväldig;
under en svagare alltid aristokratisk. De största sa kallade demagoger
voro ej annat än aristokrater. Marat och Robespierre voro det i en hög
grad.

Men hvartill tjenar Förf:s arbete, och hvarföre har det ej utkommit
förr än nära 3 år efter Konstitutionens undertecknande och just vid
början af nuvarande Riksdag? Gissar man orätt, om man tror, att
afsigten ej är annat än en varniug for Ständerna, alt nu vara på sin
vakt, och icke hifalla någon förändring, i fall den skulle föreslås?
Märkvärdigt är också, att en skrift, kallad Militäriskt ABC, utkom just
på samma tid, och synes äfven vilja gifva en varnande vink. Dessa
skrifter tyckas äga elt gemensamt undaoiål, och man kan med skäl kalla
dem — kusinerna.

Om Pensioner. (Insändt.)

Det har varit så länge bekant, att det nästan hunnil komma i glömska,
att f. d. Konung Gustaf Adolf, med anledning af dess Kungörelse d. 29
Juni 1798 om en Pensions-inrältning för Civil-Staten, förordnade, genom
skrifvelse d. 14 Juni i8o3, alt vissa Kommiterade borde utarbeta planen
till en sådan Pensions-inriilinings vidare grundT läggning, samt att
desse Kommiterade blefvo af Konungen konstituerade; inen hvarföre detla
ärende alldeles afsladnade, derom liafva ganska få varit underrällade.

Rikets Ständer antogo sig vid 1809 års Riksdag denna angelägenhet med
det allvar, att De hos Konungen i underdånighet hemställde, att denna
inrätlning måtte komma till möjligen skyndsammaste verkställighet, och
Konungen förordnade, i följd deraf, under d. 3o Nov. 1810, att arbetet
borde utan uppehåll förelagas.

Oss är ej obekant, alt Konungens högslberördc skrifvelse ej hao^9.1%

till vederbörande verk expedieras förr än i Maj månad förledet år 18 »
1, i hvilken anledningen till den 7 år förut fiörordnade Komi-tens
inactivité formules vara den, att nödiga materialier ej hunnit
anskaffas, jemte mellankomna händelser.

Att vigtiga skäl måtte varit vållande dertill, att Konungens nu så
längesedan gifna befallning, sedan den i c t helt år varit af
vederbörande känd, icke blifvit satt i verket, derom anse vi oss ej äga
något slags rättighet att tvifla. Men emedlertid förefaller det rätt
beklagansvärdt, att en Komité, hvars fleste Ledamöter äro i lifvet,
icke bunnit organiseras och sättas i verksamhet, att fullborda ett ar
bete, hvarföre Konung och Ständer gemensamt nitälskat.

Utdrag af ett Bref från en Egendoms-ägare på Landet.

— — — Med posten i går ankom bref från min kom-missionär i Stockholm,
dit jag på det sista slädföret insändt några tunnor råg och ett icke
obetydligt parti ull. Rågen såldes genast till ett oväntad t högt pris,
hvarlill den öfverdrifna brännvinsbränningen lär vara enda orsaken ;
men till ullen fås ingen köpare, hvilket år så mycket mer oförtänkt,
som Svensk ull de sista åren varit så eftersökt och blifvit sù väl
betald; hvarför ock en mängd egendoms-ägare blifvit förledde att öka
sin får-afvel samt förbättra den genom anskaffandet af ßr utaf Spansk
race, hvilket allt medfört betydliga omkustningar.

Orsaken till denna stagnation i ullhandeln skall vara: ett ut-«pridt
rykte, att Ständerne, under innevarande Riksdag, torde tillåta införsel
af utländska manufaktur-varor; hvarför ock de fleste Klädes*
fabrikörerne blott äro betänkte på huru de skola kunna omändra och
använda sina fabriker; ty att tilltro sig kunna täfla i pris med
utländningar och i synnerhet med. England, det är ej möjligt, då
utländningen, under den nuvarande hämmade afsältningen, säkert säljer
sina kläden till hvad pris som helst, och det af a.-ne skäl: 1:0 för
att kunna afsätta något af sina hopade lager, och 3:0 föraiS

att undergräfva Svenska Fabrikerna, livarefter den stegrar sill pri*,
såsom England gjorde med Ryssland under Kejsarinnan Elisabets regering,
sedan det på lika sätt och med betydliga uppoffringar un-dersålt
Preussiska fabrikerna, för att fiantaga dem leveransen för Ryska armen,
och sedan dessa fabriker, genom således felande afsutt-ning samt
ounderstödde af deras regering, måst upphöra.

Jag förmodar likväl, att dessa rykten äro lika ogrundade, 6om Större
delen af våra öfriga; ty Ständerne kunna väl ej vilja vidtaga
författningar, hvarigenom så högst nödvändiga fabriker ruineras, samt
ett betydligt antal egendoms ägare bringas på kännbar förlust, då de ej
kunna afsätta ullen. Ått detta antal egen do ms-äga re ej är ringa, och
att får-afveln ansenligen ökat sig, det kan slutas deraf, att Svenska
fabrikerna de sednare åren kunnat arbeta till större delen af Svensk
ull.

Om Tryckfriheten, af Voltaire. Öfversättning.

Det hör i allmänhet till naturliga rätten, att hetjena sig af sin
penna, lika väl som af sin lunga, på egen fara och bekostnad. Jag
känner ganska många böcker, som uppväckt ledsnad ; jag känner icke en
enda, som gjort verkligt ondt. Teologer och inbillade Slalsmän höras
ropa och skrika: -Religionen är förslörd, Regeringen ar förlo-«rad, om
ni trycker vissa sanningar, eller vissa paradoxer. Bjud al-adrig till
att tänka, förr än ni begärt lof dertill af en Prest eller «en Censor.
Det är emot all god ordning, alt en menniska far länka ••af sig sjelf.
Homerus, Plato, Cicero, Virgilius, Plinius, Horatius, «hafva aldrig
gifvit ut något, förr än det fått approbation af den «heliga
Inqvisitionen och Doktorerna i Sorbonne.

•I hvilket förskräckligt fall bar icke tryckfriheten störtat Eng-«land
och Holland! Det är sant, att de drifva handel öfver hela «verlden, och
alt England segrar till lands och vatten; men det är «icke annat än en
falsk ära, en falsk välmåga; dc skynda med 6tora «steg till sin
undergång. Ett upplyst folk kan omöjligeu ha bestånd.»Ülfl

Det år gansïâ val öch grundligen sagdt, mïnâ Vanner. Men låt oss dâ se,
för ro skull, hvad det är för en Stat, som blifvit öfver-andakastad af
en bok. Den farligaste, den skadligaste af alla är säkert Spinosas, som
antastar all Religion, som försvarar den fasliga Atheismen. Men har ni
väl sett, att denna bok förbytt verldens utsigt? Fins någon Prest, som
förlorat en enda styfver genom de-biten af Spinosas verk? Fins någon
Biskop, hvars räntor derigenom blifvit förminskade? Tvertom har deras
inkomst ökat sig sen denna tiden. Allt det onda har inskränkt sig inom
några få fredliga läsare, som i sitt kabinett undersökt Spinosas skäl,
och skrifvit mot eller med några verk, som nästan itigen.känner. — Ni
tillåter ju, att Lucretii Atheistiska och Ciceronis naturalistiska
Systemer tryckas och läsas öfverallt? Och hvad skada har det väl gjort?

Men utgifves det hos er någon ny bok, der tankarne ej alldeles äro lika
med edra (i fall man vill ta för gifvit att Ni har tankar), eller hvars
Författare ej är af något parti ; då är elden först lös: då är det ett
allmänt buller och väsende i er lilla jordvrå. Då ropar Ni: se hvilken
fördömd menniska, som låtit trycka, att om vi icke hade händer, så
kunde vi icke slicka strumpor eller fiåla skör; hvilken försmädelse!
D.e skenhelige anfäkta sig, Lärofä-derne samla sig, bullret sprider sig
från hus till hus; hela corpser äro i rörelse; och hvarföre? För 5
eller 6 sidor, som ingen menniska mer, efter 3 månaders förlopp, frågar
efter. — En bok misshagar er; så vederlägg den då: den väcker er
ledsnad; så läs den icke då.

Hvarken Zwinglius eller Calvin hafva med sina skrifter förmått att
segra öfver Rom; det är för sina rof skull, sitt uppenbara
af-lats-krämeri, för sin skamlöshet att bedraga menniskor och handtera
dem såsom oskäliga djur, för sitt orimliga missbruk af sin makt, det är
för alla dessa orsaker skull, som vissa Nationer fallit af från
Romerska Stolen.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delen._ N:o 55 och 56.

Trompeten

eller

Krigsförklaring1 emot allt ondt.

Fredagen den 8 Maj 1812.

Nytt Sätt att uppmuntra Embetsflit.

J^ongl. Maj:t har den i3 nästl. November i nåder fastställt
löné-tillökningen för f. d. Landtulls-Staten, hvilket nådiga beslut kom
Tull-Fullmäktige tillhanda d. i 9 påföljande Dec.; men Fullmäktige
hafva, det oaktadt, ännu icke låtit dessa nog illa lönta Embcts- och
Tjen-slemän komma i åtajutande af nämde förmån för det förflutna året.
Nu frågas de upplyste i Landet, om icke Fullmäktige, som nog ofta
utfordrat 25 procent af sådana syndare, som råkat i någon balans, nu
sjelfve böra betala en lika procent för den långa tid de förhållit
utbetalningen af berörde i nåder tillslagna löne-tillökning, lielst
flere af de väntande emedlertid måst kasta .sig i procentares händer, i
anseende till härigenom uppstånden misskalkyl, under det Fullmäktige
innehållit denna, den utsvultna f. d. Landtulls-betjeningen till högst
oumbärligt understöd förundta 6kärf?2i8

Fabriks-Societetens i Stockholm Skri/velse till Riksdags-Full-mäktigen,
Herr Stads-Majoren, Fabrikören 1J. Gladberg, för Riksdagen i Örebro år
1812.

De flera svårigheter, Svenske fabriks-idkaren, under sednast framflutna
tidskiften, haft att motarbeta, äro för allmänt kände, att be-höfva
omnämnas. Vid åtskilliga tillfällen bafva äfven tjenliga
framställningar deremot blifvit'gjorda, som ej alltid, ehuru med bästa
syftetnåJ, ernått en önskad verkan. Trefliga manufaktur-idkares välgång
ocb utkomst har på ett eller annat sätt måst vika för utländskt
sinnades vinningslystnad, i förening med lurendrägarens tilltagsenhet.
Till botemedel för detta lärande onda har en vis och nådig Regering,
redan genom 1799 års stadgande mot lurendrägeri och tulU försnillning,
sökt lägga det hinder, som inhemska idogheten förtje-nar och
samfunds-beståndet så ovillkorligen påkallat. Genom Kongl. Bi’efvet den
26 Juli 1807 erhöll beslagaren en ytterligare uppmuntran, medelst
confiskerade varors tillåtna försäljning till qvarblifvan-de i Riket,
då ock Fabriks-Fattig-Kassan äfven tillades 10 p.cent af
auktions-beloppet, såsom ersättning för hvad idkaren, genom såme-delst
förminskad afsättning, troddes komma att lida. — Hvad å ena sidan
lindrade den torftigare delens af medborgare lidande, har i motsatt
förhållande mattat Manufakturernas förläggare, som under hopp alt
lyckligen segra öfver så skiljaktigt hopade motgångar, nästan
öfverspänt sina krafter, och ntimera, då ett condemneradt nederlag nf
alla slags främmande manufaktur-varor, genom utbrustet krig, blifvit
förvandladt till rättmätig pris samt föryttradt i massa, att efter
behag kunna användas, på ett afgörande sätt tyckes stadgat Svenska
Manufaktur- och Slöjde-idkarens undergång.

Det är ur sådant skäl, och med tillit till Herr Stadsmajorens kända nit
för inhemska slöjders bestånd, som Stockholms Fabriks-Societeters
Representanter anhålla, del Herr StadsMajoren, såsom fullmäktig för
Fabriks-idkarne vid instundande Riksmöte, behagade hos Lofl.
Borgare-Ståndet, till vidare framställning och afgörande, föreslå:aig

no Nödvändigheten af visitationers tillåtande efter lurendrägadt gods,
och

2:0 Upphörandet af confiskerade varors försäljning till qvarblifvande i
Riket.

I förmodan, att dessa a:ne omständigheter, tjenligt motiverade, ej
annorlunda kunna hos patriotiskt sinnade Landsmän, än väcka afsky för
lurend rägarens skadliga yrke, och hämma de tillfallen han ännu
möjligen har sig besparde, att undergräfva. nyttiga medborgares
bemödande och sjelf bestånd, lefver Stockholms Fabriks-Corps, genom
dess Deputerade, städse förvissad, att Herr Stadsmajoren lem-nar all
möda ospard till ett så nyttigt ändamåls vinnande.

Följande Handlingar äro inkomne, för att Allmänheten meddelas:
Afskrift. Ingifv. den a Maj iQn.

Ödmjukaste Memorial.

Öfver denna skrift behagade Konungens Befallningshafvande i Vesterås
infordra vederbörandes förklaringar, samt dermed, jemte hvad Konungens
Befallningshafvande sjelf kan hafva i anledning af klagomålet att
upplysa, till mig fordersammeligen inkomma. Stockholm den 27 Maj 1811.

L. A. MANNERHE1M.

P. A. Petersok.

Hos Herr Baron och Kommendören, Rikets Ständers Justitie-Ombudsman, har
jag blifvit högst föranlåten att anmäla och beklaga mig öfver det våld,
Konungens Befallningshafvande i Veslmanland låtit mig vederfaras genom
härjemte i all ödmjukhet bilagda exeku-tions-order, om hvars innehåll
jag förut aldrig ägt minsta kunskap.

Uppå hvilka skäl och grunder dét fallit Vesterås Fattig-Cassæ-Direktion
in, att ohördan taxera mig på sätt detta märkvärdiga dokument
innefattar, derom har ^ag varit alldeles okunnig till dess utmätningen
deraf blef mig kungjord.

Efter allmänt stadgade principer måste det väl ofelbart tillhöra hvarje
Stads och Sockens invånare, att inom sig sjelfva draga försorg för sina
fattige och deras underhall, och då dot torde vara likgillr22a

tint, om denna min ohörda taxering haft till föremål, antingen min
förut i Vcsterås ägande gärd, hvar uti Herr Öftersten och Piiddaren
Freytag varit min hyresman och derföre till denna inrättning funnit sig
drygt beskattad, eller mina förut ägande 3l Mälare-fartyg, dem jag
såsom ärfda innehaft, utan allt burskap, hvarifrån för flera år sedan,
efter egen uppsägelse, blifvit befriad; så synes det i alla händelser,
att jag för flera år blifvit högre och lägre taxerad, utan att derom
vara kallad och underrättad ; emedlertid och då det är hvarje Svensk
mans rättighet, att ej blifva ohördan taxerad, så vågar jag uti all
ödmjukhet att hemställa, icke allenast detla förfarande, utan. det ännu
mera maktpåliggande, att sedermera af Konungens Befall-ningshafvande,
under saknad af den minsta kommunikation i saken, blifva dömd till
utmätning.

Det är visserligen icke för det goda ändamålet, som rörer de fattiga,
hvari jag icke åstundar alt undandraga mig, utan gerna befordrar efter
min lilla förmåga, om jag derom blifvit kallad och hörd, utan det ar
för behandlingssättet, hvarföre jag anser mig tvungen att föra min
klagan inför Den, som är autoriserad att vaka öfver Lagarnes helgd och
Embetsmanna-missbruket af de rättigheter, dem äro i händer lagde, med
vördnadsfullaste hopp om den högt rältvisa bandläggning, elt slikt, i
all ödmjukhet anmält behandlingssätt kan förtjena att beifras.

Ram nas Bruk den - i » Maj 1811.

Jon. Magw. Schenström.

Lika lydande med den till Justitie-Ombudsmans Expeditionen ingifna
skrift, bçtygar P. H. Peterson, <

Sekretcrar* vid limma Lxpedilion.

Afskrift. Ingifv. den 11 Juli 1811.

Högvälborne Herr Baron, Juslitie-Om budsm an och Kommendör af Kongl.
Vasa-Ordenl

Samtlige vederbörandes infordrade förklaringar öfver BruksPatro-nen och
Vasa-Riddaren J. M. Schenströms nu återgående klagan, med221

dervid fogade handlingar, ådagalägga fullkomligen, att den af honom
öfverklagade utmätningen för taxerad afgift af hans Stånds egna omhud
till Fattigvården i denna Stads Församling, grundar sig p& lagligen
fattade, godkända eller kraftvundna Sockenstämmo-heslut, hvilka, för
den betydliga proprietet BruksPatronen Sehenström den tiden inom detla
samfund ägde, efter Konstitution och klar lag, äga lika kraft och
verkan med dem, som laga kraft vunnit. Det vore således utan allt
ändamål, att med ytterligare aniöranden i denua del* upplaga Herr
Barons, Justitie-Ombudsmannens och Kommendörens tid; men vårdnaden om
det höga förtroende, mig i Sluten ur ombetrodt, nödgar mig Herr Barous,
Justitie-Ombudsmannens och Kommendörens särskilta uppmärksamhet
öfverlemna det högst ansvariga sätt, livarpå denna klagan blifvit
utförd. Att, som BruksPatronen Schenström sig tillåtit, angifva
exekutiva och verkställande makten för utöfvadt våld, innefattar, såsom
bevist, efter 12. §. 1. Kap. Rätteg och samt 5. §. §. g. Kap. Ulsökn.
B. B. den svåraste ansvarighet, som på förgörelse i denua
Embets-befattning, hvars egentliga bestämmelse är vårdnaden om hvar
mans rätt, våld och förtrycka afstyrande, möjligen följa kan; alt en
sådan angifvclse, ogrundad och obefogad, fordrar deremot svarande
upprättelse, aigör Lageu i 60. Kap. Missg. Balken. En personlig, af
öfverilning eller oförstånd tillskyndad oförrätt, lemnar ingen
villigare än jag oanmärkt; men tillmälen af den högsta möjliga
förgörelse i befattning, som efter Regeringens nådiga förtroende
utöfvas, hafva en vidsträcktare inflytelse och af de belänkvärdaste
följder för Styrelsen, utesluta alla personliga afseenden. Jag anhåller
och påstår derföre, atl Klaganden, som med synbailigt uppsåt oeh full
öfverläggning emot mig angifvit valds-mål i tjensten, måtte härföre,
sig sjelf li 11 näpst och androm till nödig varning, lagligen ansvara
ocb ' i följd uf 60. Kap. Missg. B. stånda den upprättelse Lag
föreskrifver. 1 öfrigt anser jag mig till nödig upplysning höra lemna
del af Kongl. Kammar Collegii med sista post mig tillhandakomna svar
och utlåtande i samma fråga, rörande en vid Slrömsholux vistande och i
Vesterås buukap ägandeaaa

Borgares, Hedengrens, llagan öfver fastställd taxering tiil
fattigafgift, hvilken person i Staden icke äger egendom, utan i stöd af
privilegier, såsom Borgare i Vesterås, utöfvar handel och
Faklori-rörelsc vid Strömsholm. Om denna är den första anmälan emot min
Em* hets-förvaltning, hvarmed Herr Baron, Justitie Ombudsmannen och
Kommendören blifvit besvärad, måtte den blifva den sista!

Med all högaktning framhärdar

Högvälborne Herr Barons, Justitie-Ombudsmannens och Kommendörens

ödmjuke tjenare

Friede. Liljehorn.

,Vesterås Slott å Lands-Kansliet

den 6 Juli 1811. J. W. Almgren.

Lika lydande med det i Justitie-Ombudemans Expeditionen fÿrvarade
original, betygar P. H. Peterson,

Sekret. vid sam ma Expédition.

Utdrag af Diario, hållet i Rihsens Ständers Justitie-Ombudsmans
Expedition, den it Maj i#n.

Schenström, J. M., BruksPatron, 181 i den 27 Maj kommunice-.klagar
deröfver, att han blifvit radt med Konungens Befallnings-taxerad och
genom Konungens liafvande i Vesterås m. fl. Befallningshafvande i
Vesterås Den 1 i Juli s. å. förklaringar Län Exekutorial-order afford
rad inkomne.

R:dr 15. sk. 16. i fattigmedel Den 2 Sept. ansåg TIerr Baron till
Vesterås Stad. ' och Justitie-Ombudsmannen, ge-

nom de å ömse sidor ingifna handlingar, upplyst vara, att. Konungens
Befallningshafvandes åtgärd icke tilll dess Embetes åtal föranleda
kunde.

Rätteligen utdragit betygar P. H- Petehson,

SeJusiuve rid £*j>«diii9nea.aa3

Ci nmår kn in g.

Hâraf ses, att man i en sak, der en Landshöfding ganska lagligen
förfarit, ändå kan utan ansvar beskylla honom att hafva utöf-vat våld
och missbrukat Embetsmanna-rättigheter, samt att en s& förolämpad
Embetsman ej erhållit någon handräckning af
Justitie-Om-budsmans-Embetet. Hvilketdera är likväl mera förgripligt,
att på of-vanberörde sätt angripa en Embetsman, än såsom Herr Scheve i
sina af Nya Posten klandrade besvär sig yttrat, att om den eller de
öfvervara målet, så vet han förut huru det går?

Anekdot rörande Konung Fredrik II i Preussen.

Berlin d. 14 Dec. *jjÿ- Följande Protokoll öfver Kammar-Rätts-Råderna
Friedell, Graun och Ransleben är af Hans Kongl. Maj:t sjelf dikteradt,
och på Dess befallning infördt i Berlinska Tidningarna, som haft så
stark åtgång, att man knappt hunnit trycka så minga exemplar, som
blifvit reqvirerade.

På allernådigste tillfrågan: Om man vill dömma den Bonde alt betala
ullagor, hvilken man fråntagit plog och kärra, och allt hvarmed han
skall föda sig: kan man det göra?

Blef af dem svaradt: Nej.

Vidare: Om en Mjölnare intet vatten har, och således hvarken kan mala
eller förtjena något, kan man ändå ta qvarnen ifrån honom derför att
han ej betalt sin skatt: är det rättvisa?

Dertill blef svaradt: Nej.

Men här är nu en Adelsman, som vill göra en kanal, och för att få mera
vatten i kanalen, låter han gräfva en graf, hvarigenom vattnet ledes ur
en liten flod, som drifver en qvarn, in i hans kanal: Mjölnaren
förlorar derigenom vattnet och kan icke mala; och om någon möjlighet
var qvar, så är det dock blott att han kan mala om våren 14 dar och
sent på hösten 14 dar. Dock påstås, att Mjölnaren skall betala skatten
lika som förut, då han hade fullt vatten. Men han kan icke betala
afgiften när han icke har inkomsten. Hvad22$

gSra de Custrinske domare? De befalla att qvarnen skall säljas, pï det
Adelsmannen må få sin skatt, och det härvarande Kammar-Rätts-Tribunalet
stadfäster sådant: det är högst orätt, och detta utslag är tvertemot
Hans Kongl. JYlaj:(8 landsfaderliga intention. Hans Maj:t vill fastmer,
att hvar och en, vare sig förnäm eller ringa, rik eller arm, skall
njuta promt handräckning af lagen, och att det skall ske lika rätt åt
en livar af dess undersåtare, utan anseende till person eller stånd.
Hans Kongl. Maj t vill derföre, i anseende till det emot Mjöl-naren
Arnold i Neumark utfärdade och här stadfästade högst obilliga Utslag,
statuera ett eftertryckligt exempel, på det samtlige Domstolarne i alla
dess provinser må kunna spegla sig deri och icke vidare begå så gr..f
orättvisa; ty • de skola veta, att den ringaste bonde,1 ja en tiggare,
är lika sa väl en menniska, som Konungen, och att dem bör ske lika rätt
; ty inför Ratten äro alla menniskor lika, antingen en Prins anklagar
en lionde, eller tvertom, så är Prinsen Bonden lik; och vid slika
tillfällen måste blott .handlas efter rättvisa, utan anseende till
personen. Derefter må sig nu Justitie Collegierna i hela landet rätta;
och om de sätta naturliga billigheten å sida, och icke skipa rätt utan
anseende till person eller stånd, så skola de få med Hans Maj:t att
göra; ty ett Justitie-Collegium, som öfvar orättvisa, är farligare och
värre än ett band af tjufvar; för dem kan man akta sig, men för
skälmar, som bruka Justitiens mantel-, för alt utföra sina elaka
passioner, för dem kan ingen menniska akta sig: de äro argare än de
störste spetsbofyar i verlden, och förtjena dubbelt straff. 1 üfrigt
förständigas Justitie-Coll^iorna tillika, att Hans Maj:t utnämt en ny
Stor-Kansler: Hans Maj:t vill ickedessmindre sjelf granneligen tillse i
alla sina provinser, och befaller äfven härmed på ilet
eftertryckligaste: i:o Att alla processer snart afgöras. 2:0 Att
Justitiens namn ej varder profa-neradt genom orättvisa. 3:0 Att man
förfar lika med alla personer, som komma für Domstolen, vare sig Prins
eller Bonde; ty der skall allt vara lika. Men så framt Hans Kongl.
Maj:t i dessa stycken skulle finna något fel begånget, så kunna
Justitie-Collegierne redan förut föreställa sig, att de med yttersta
stränghet skola blifva straffade, så väl Presidenten som Assessorerne,
hvilka fällt ett med tydlig rättvisa stridande domslut, hvarefter
samtlige Justitie-Collegieri alla dess provinser hafva sig helt
bokstafligen $tt efterratta. Berlinden 11 Dec. 1779.

FRIEDRICH.
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]^å, sade vår hederljge-Honnête, nu har också sjelfva Nya Posten

blifvit galen. Förr trodde jag, att det enda&t var Journalen för
Litteraturen och Theatern, soin fritt skulle få ljuga och vara tråkig
och besatt: nu Car också Nya Posten blifvit smittad af Wallraarkis-men.
I N.o 56 för den 8 i denna månad.bar man infört så kallade oforgripliga
(eller rättare obegripliga) anmärkningar vid veckoskriften Skandinaven,
som, utom det, att de ej innehålla hvarken tankar eller stil, grunda
sig på — cn verklig lögn. Det är mag-starkt att sc förmätenhet och
dumdristighet gå så långt, att den, som icke kan läsa innantill, ocb
följaktligen ej heller kan begripa hvad han läser, ändå vill bjuda till
att kriticera. Anmärkaren dn-fäktar sig öfver den sats i Skandinaven,
«att Sverige långt för detta kunnat vara en Rysk provins, och att det
med en klok styrelse derigenom* kunnat vara i ett bättre stånd än det
nu är.» När man läser An märkarens chaos af sammanhopade uselheter,
uppspädde med 11! ocb med ??? i stället för tankar, så fäller man
genast den dom, att antingen är Skafldinavens författare galen, eller
också måste Nya Postens vara det. För att nu få veta hvilkendera af
dessa besitter22*5

denna höga grad af modern upplysning, behöfver man endast läsa
Skandinaven, likväl med så öppna ögon, att orden synas rediga för ögat,
och man (inner då genas^, att hela beskyllningen emot Skan-? dinavcn ar
in totum Çj? tantum en uppenbar osanning, som likväl utgjort ett långt
afhandlings ämne för Nya Posten och gifvit anledning till alltför
höfliga beskyllningar af vanvett, orediga fanlt^fier m. m. Nya Posten
har således afbandlat elt ämne, som icke är till, samt ljugit och'
varit ovettig på köpet. Skandinaven säger ganska tydligt, att Finland
(NB. ej Sverige) kunnat vara en Rysk provins, och alt Sverige derigenom
(NB. genom förlusten af Finland) kunnat vara i ett bättre tillstånd än
det nu är. 1 stället för denna ganska tydligt framställda tanke,
forbyter nu Nya Pusten, på fri hand och på eget bevåg, ordet Finland
med ordet Sverige, och beskyller Skandinaven för det vanvett, att hafva
påstått Sverre kunnat vara lyckligare, om det blifvit en Rysk provins,
hvilket likväl är rakt stridande mot Skandinavens ordalydelse; men för
nuvarande anmärkare kommer det ej så noga på en lögn mer eller mindre.
Om Skandinavens författare vill nedlåta sig att besvara Nya Postens
galimatias och låta sin åska ljunga öfver dessa omogna anmärkare,
livilkel man önskar och hoppas, och om tidens Aklorer vilja sysselsätta
sig med åtal emot verkliga brott, så är, genom Nya Postens ogrundade
beskyllning emot Skandinaven, ett godt tillfälle alt anklaga för
lögnaktiga uppgifter och vrängda framställningar, och således cn
möjlighet att få en skrifklådig person lagligen bestraffad, utan alt
behöfva förvränga sjelfva Tryckfrihets-lorordningen.

Undersökning om orsaken, hvarföre Ständerne, men ej Konungen , enligt
180$ års Regeringsform, äga rättighet alt af sätta Högsta Domstolens
Ledamöter? (Insändt.)

Jag tillstår genast, att jag vid denna undersökning nödgas bjel-pa mig
fram med gissningar. Jag gissar således,*att orsaken till delta sya
stadgande ej är någon annan, än att skilja Domare maklen fräna27

allt beroende af den Exekutiva. Jog medger att i visst afseende finnes
här ett slags princip; men jag tror deremot, att när frågan är om den
JJögstu exekutiva makten, är principen alldeles icke lämplig.
jDo/ware-maklen måste ofelbart suburdinera under Lagstiftande makten; i
annal fall skulle hela Samhället bero af den förra, och en särskilt
Status in Statu skulle då uppkomma; del vill säga : det held skulle
bero af en del. Lagstiftande makicn utgöres af Konung och Ständer
gemensamt. 'Ständerne, som blott utgöra en del af denna makt, äga nu
rättigheten alt aisatta Högsta D mstolens Ledamöter. Konungen åter, som
utgör den andra delen af denna makt, äger deremot icke denna rättighet.
Den ena delen har således vidsträcktare rättigheter än den andra Deraf
följ.er den för Samhället betydliga olägenhet, att om Högsta Domstolens
Leduiuöter fö re logo s!g alt utöfva våld och orättvisa i deras
domslut, så voro de ändå säkre att få sitta qvar på sina platser till
nästa Riksdag, och således i 5 år. En’rättvis Konung vore.således, i
grund af Regeringsformen , nödsakad att se orältvisa utöfvas i sitt
egel namn emot sina uddersålare, utan att kunna förekomma det. Jag
nödgas åter hjelpa mig fram med gissningar, för att utreda orsaken till
della stadgande. Se här: Skälet kan troligen icke vara något annat, än
att en Konung, som ville föreskrifva Högsta Domstolen, huru den i någon
viss gif-ven fråga borde dömma, icke skulle kunna genom afsättniug
hämna sig på de Ledamöter-, som icke vill farit hans begäran* Men —
huru ofta skulle väl en Konung vilja inblanda sig i privata
lättegångar, af hvilka han hvarken ägde nytta eller skada? och (om så
någon gång skedde) hvilken Konung skulle väl vilja liämna sig på ett
sådant sätt? Ingendera af dessa händelser är ens tänkbar. Men* del är
en långt större möjlighet, att visse af Ständernas Ledamöter, oui
antingen de sjelfve, eller ock deras slägtingar och vänner, förlorat
någon rättegång, skulle söka alt hämna sig, och hos Opinions-Nämden
kunna verka till några Ledamöters entledigande. — An mef: — Skulle väl,
i fall en Regent ville influera i en rältegångs-sak och i beslutet
deltaga med sina a:ne roster, här i Landet finnas så sjelfsländiga
och228

oberoende personer, mèd så fasta karakterer, att de skulle neka att
göra en Regent till viljes, utan sätta sig honom emot? Man kan icke
framvisa a, än mindre 12 sådana personer, som af öfvertygelse gjorde
ett sådant steg: snarare skulle det kunna ske emot deras öfverty-gelse
och af trotsighet, om de vågade. Den som tviflar härpå, känner ej sitt
eget tidehvarf. Hela denna försigtighet tjenar således till ingenting
annat, än att försäkra opålitliga Embetsmän om bibehållandet af ett
Einbele, som de förtjent att mista.

För att äfven i detta fall återställa Konunga-makten i sin rättighet
öfver Justitie-Råden, lika som öfver Stats-Råden (hvilkas förseelser
äro mindre farliga, emedan Konungen ej är förbunden att följa dem),
synes lämpligast, antingen att Konungen undfår samma rättighet söm
Ständerne, att afsätta Justitie-Råden, eller ock så, att det sker
gemensamt, så att Ständerne kunna hos KonuDgen föreslå vissa Ledamöters
afsättande, och Konungen likaledes hos Ständerna; då det ej vore
troligt hvarken att Konungen skulle afslå Ständernas proposition, eller
Ständerne afslå Konungens.

För öfrigt finner jag ock den proposition, som blifvit föreslagen i
veckoskriften Åskådaren, vara ganska billig, att Justitie-Rådets dom ej
hör kallas Konungfens, utan Högsta Domstolens dom, och underskrifvas af
Justitie-Råden, men ej af. Konungen, hvars namn icke bör ohelgas, och
således icke heller bör undertecknas en dom, som möjligtvis vore
olaglig.

Om Ständernas tänkesätt, i anseende till Högsta Domstolens Ledamöter,
afven hädanefter skola utrönas genom Opinions-Nämden ; så synes den
ändring i nuvarande voterings-sätt vara högst nödig, att votering
genast anställes med ja och nej öfver hvarje Ledamot särskilt, dä hvar
och en, som har $ af rösterna emot sig, bör afgä, äfven om de
misstänkte personerne voro flere än 3; ty det är en orimlighet alt
någon skail bibehålfas, som har allmänna rösten emot sig. Det nuvarande
voterings-sättet med ja och nej öfver alla Ledamöterna pâ en gäng
samfält, är särande och förolämpande für hvar och en redlig Ledamot; ty
om nej icke utgör pluralité, och den sednare voteringen icke går i
verkställighet, så dela alle Lpdamöterne gemensamt det obehagliga Öde,
att vara inbegripne under dessa nej, ehvad de äro oskyldige eller icke,
hvilken ledsamma belägenhet hvar och en oskyldig bör kunna undvika.
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Parallel,

Di Kronan icke njuter skatt af Nyhyggen, så länge cle till deras
iståndsättande beviljade frihets-år räcka; så bör ock Nybyggaren, under
samma tid, vara befriad ifrån all afgift till Presten. Kongl.
Reskriptet den 37 Juli och Kgl. Kamm. Coll. Cirkul. Bref d. »4 Sept. 1
78g.

Presten äger icke, mer än Kronan, att, så länge de, till Ny-byggets
uppodling och iståndsättande, till skatlskyldigt hemman beviljade
frihets-år räcka, af Nybyggaren utfordra någou tionde i spannmål. Kgl.
Kungörelsen den i5 Aug. 178g.

Prest-Ständet har jemväl åtagit sig erläggandet af en extra krigs-bjelp
under krigstider m. m. samt cftergifvit rättigheten till sädes-tiondes
upptagande af Nybyggen och Nyodlingar af förut icke bärande oländig
mark, under de af Kongl. Maj:t och Kronan åt inne-hafvaren förundta
frihets-år. Riksdags-Beslutet af d. 2 Maj 1810, §. g.

Ägde Konungen att sålunda i nåder förordna; hvari består då
koncessionen?

Ågde åter Konungen det icke; huru kunde då saken oanmärk^ passera 1800
års Riksdag?2 3o

Dagligen inkomma svar på våra prisfrågor. Vi företogo i går svaren på
den framställda frågan;

Hvad är den så kallade belefvenheten, i och för sig sjelf 7

Ett ibland svaren bade till valspråk: Quod decet honestum est, quod
honestum est decet. Cicero. Det lydde så landar «Det gif-ves 2:ne slags
belefvenhet, nemligen i umgänge ocb i stil. Belefven-beten i umgänge är
i och för sig sjelf ej annat än en förställning, och i nära slägtskap
med falskheten. Ju mer odygderne ökat sig, ocb ju mer man hittat på den
konsten att söka göra dem hemligt ocb att fördölja dem för den allmänna
uppmärksamheten, för att få passera för hederlig, ja till ocb med för
dygdig, ju mer har det varit angeläget, att genom komplimenter,
tilltrugade höfligheter ocb ett strängt val af ord, göra sig behaglig i
sällskap, på det man måtte inbilla alla, att en person, som i sitt
yttre väsen vore så städad och regelmässig, omöjligen skulle kunna bysa
någon inre benägenhet för odygden, utan tvertom vara a*lldeles
fläckfri. Detta påhitt, som, efter all sannolikhet, leder sin
upprinnelse från en mer förfinad e-lakhet i bjertat, förenad med
begäret att dölja den, har efter band blifvit en allmänt antagen vana,
som icke kan öfverträdas utan att bryta mot bvad man kallar
anständighet. Men denna vana bar också förstört den rena, enkla,
ursprungliga upprigtigheten, och gjort, alt ju mer man umgås, ju mer
finner man, att ganska få fortjena att bli trodde på sina ord, eller
mena hvad de säga. Sättet, att rent ut säga en menniska i synen hvad
man har henne emot, är nu fur-▼andladt till den vida nedrigare utvägen,
att förtala folk på deras bak, oaktadt man är höflig och belefvad i
deras närvaro. De fleste dygder äro nu endast parad-dygder; man spelar
liksom efter noter tissa personnager i Publiken, och mau är allt annat
än hvad man sjncs vara. Belefvenhetén har således varit den ginaste
utväg* för att kunna dölja hvad man verkligen är. Från belefvenheten
har sedermera bärflutit ett ännu mer förfinadt sätt att vara, som fått
namn af etikett, men som derjemte åsyftar ett slags vördnadsbetygelse.
Af-a3i

ven denna har blifvit öfverspänd, så att det i Spanien var rid
lifs-straff förbjudet, att vidröra en Spansk Drottnings fot, ünda
intill-dess att Prinsessan Lovisa af Orleans, som blef gift med K. Carl
II, råkade falla af en yr häst, hvarvid hennes jfot fastnade i
stegbögeln. I många afseenden är också etiketten icke annat än en viss
stelhet, och är detsamma i moraliskt afseende, jom dy k ranger,
styfkjortlar och snörlif äro i fysiskt .— Belefvenheten sträcker sig
äfven till ord, så alt vissa alldeles icke få nämnas, ej blott de
verkligen oanständiga, utan också andra. Det anses numera för mindre
obelefvadt, Att vara en skurk, än att så kalla en annan, som verkligen
är detf och en person» aom p& ett finare sätt stulit från Kronan eller
från medborgare, är, så länge han icke offentligen slilit spöstraff,
mindre utskämd .i allmänna sammanlefnaden, än den skulle bli, som i ett
sällskap beskyllde en sådan att hafva stulit, oaktadt hela verlden vore
öfvertygad att beskyllningen vore grundad. Men månne icke detla slags
belefyenhet i visst afseende lemnar odygden friare händer? och månne
icke många tilltag skulle bli ogjorda, om man mindre krusade, utan rent
ut sade till den som beg&tt det eller det: fferre, ni är en skurk i ni
måste af hålla er från -vårt sällskap. Men nu skulle den, som vågade
säga s&, sjelf äfventyra att få gå på dörren, under det att sjelfva
herr skurken fick bli q v ar. IVur lagarne icke strängt efterlefvas,
och när de icke heller kunna vara vidsträckte nog för att åtkomma alla
skurkar, så vore det väl icke obilligt, att i allmänna sammanlefnaden
fä utmärka en sådan. Man ser många obehagliga händelser inträffa, just
för .det man tror ,att Lagarne ej gif-va upprättelse, om man skulle
påkalla dem, eller ock att upprättelsen länge skulle uppskjutas. Man
skulle .aldrig sjelf hvarken utdela käppslängar eller örfilar, om man
väntade sig att få snar upprättelse af Lagen. Hvad äro .dueller annat,
än en följd af Lagens otillräcklighet? och livarifrån hafva väl de
större och oroligare uppträden härledt sig, om icke från tanken att man
Jiditorätt, och att man icke hade någon hjelp af Lagen att vänta?
Skulle väl pftgonsia nigon förnäm man offentligen oförrättas af en
allmänhet eller af ftß23a

enskilt, om man icke trodde, att han vore brottslig och alt Lagen icke
kunde träffa hans höga stånd, utan blolt vore gjord för den lägre
hopen? 1 denna tro styrkes Allmänheten alltid, enär bekanta och allmänt
ådagalagda förbrytelser af någon högre person lemnas alldeles
obestrafFade, och än mer när någon fara hotar hans ankla-gare. Min
mening är ej att försvara den utvägen, att man sjelf skall taga sig
rätt, êhuru en kroppslig bestraffning emellan fyra ögon ofta är ganska
helsosam; men jag ville blott sä mycket afpruta på belef-venheten, att
en sann beskyllning icke ^kulle anses oanständig att framföra; ty nu
går den oanklagade bofven lika så fri och ofta friare, än dygden,
hvilken aldrig beljuger, men sjelf blir ofta belju-gen af bofvarna. I
den belefvade verlden har man nu ingen att sluss före och ingen att
slåss med. Man tjenar ulan ömhet, och man förtrycker utan hat.

Belefvenheten i stil är också ett af de påfund, som ej tillhörde
forntiden, och man har ansett en viss värdighet äfven i liknelser vara
nödvändig, intilldess att en sannare känsla i sed na re tider
öfvervunnit denna fördom, och stadgat, att skillnaden emellan den ädla
och oädla stilen mer beror på valet af uttryck, än af sjelfva bilderna,
och man har medgifvit, hvad Horatius sagt, att det som kan målas med
penseln, kan också föreställas af skalden; hvarigenom man således med
säkerhet trott sig kunna följa forntidens mönster. Ibland det lilla
antalet af så kallade stora genier, som »tgöra vår beundran, och som
endast genom deras naturliga och ojemfer-liga talang hafva skapat
mästerstycken, gifs det alltid något stort och adelt midt ibland de
oordentligheter, som synas framställa sig i deras arbeten, och som äro
vida skönare än alla de slipade behagligheter, som framställas af de
snillen, hvilka blifvit förfinade genom umgänge, reflexioner och
läsning af andra författares arbeten. Ett snille, som inhämtat mycken
konst och vettenskap, får alltid deri-från vissa intryck, 6om förorsaka
ett slags efterhärmning, hvilken likväl ofta i sjelfva verket icke är
till, ehuru det så synes för läsaren. Ibland Österländska författare
finner man många sådana original snil-a35

len, isom icke Blifvit danade af konsterna. Hos Homerus träffar maii en
oändlighet af qvickheter, som Virgilius aldrig kunnat efterhärma, och i
Gamla Testamentett Böcker finner man ställen, som äro högre och mycket
ädlare än sjelfva Homers. Men om man måste mcdgifva forntidens
författare ett djerfvare och mer upphöjdt snille än de modernare, så
måste man också medgifva, att de förre icke nalkades, utan snarare voro
nedanom de sednares noggranhet och delikatess. I liknelser och
allusioner, allenast de ägde någon aflägscn likformighet, gjorde de
förstnämde för öfrigt sig iugen möda, icke ens att iakttaga
belefvenheten. Sjelfve Salomo och Homerus gifva oss derpå exempel. Men
desse forntids-författare, som behodde heta klimat, ägde således en
lifligare imagination, hvaremot det man kallar belef-venhet i stil och
i allusion är en nyare upptäckt af författare i mer tempererade
luftstreck, som, genom förfining och en samvetsgrann noggranhet, velat
uppfylla hvad som felades dem i kraft och i snillets liflighet.
Shakespear var likväl ett märkvärdigt exempel, att verkliga
natur-snillen äfven kunna uppkomma i ett kallare klimat. In-gentiûg är
likväl löjligare, än då författare af en kysk och medelmåttig
imagination vilja likna dessa så kallade natur-snillen, och med ett
slags konst-metod vilja efterhärma deras så naturliga irrégularité. De
skapa derigenom blott missfoster, och man har så kallade Pinda-riska
Oder, som äro vidunder och så mycket mindre likna Pindarus, som han var
ett snille af första rangen, hvars häftiga eld ägde en vidsträckt
skapelse-förmåga och en ädel qvickhet. Men, det gifves ett annat slags
belefvenhet i stil, som bör nyttjas när frågan* är att be-dömma andra,
i synnerhet dem, som icke gjort oss något emot. Det är likväl nästan
ett allmänt fel hos alla som öfverlemna sig åt Mu-serna, att vilja göra
sig en stor reputation, och att, nar de misslyckas på denna branta väg,
de företaga sig att kriticera och. vilja sönderslita andras arbeten,
som förtjent Allmänhetens beniigna bifall. Då de se sig ej kunna
uppväga deras medbröders förtjenst, beflita de sig att förringa dem,
för alt åtminstone kunna gifva sig sjelfva den smickrande illusionen,
att stå i bredd med dem. Sällan lemnarsig någon åt poesien, utan att
anfalla sina medbröders och 6ina rivalers reputation. De moderna
författares okunnighet, myckenheten af tidehvarfvets dåliga författare,
poesiens förfall m. m., se der de vapen, med hvilka förtalet för«er
dem. Emedlertid är detta just det snaraste sättet, att sjelf förfela
sin egen reputation. Ingenting är osmakligare, än kritiska arbeten,
hvilka gifra liksom Gudasvar med en dogmatisk stil, i en pedantisk ton,
utan snille och imagination. Deremot hafva de mest sällsynta snillen af
samma tidehvarf varit förenade, varit hvarandras vänner och hedrat
hvarandra inbördes. Så var hela den mängden af stora snillen, sum
tillhörde Augusti lid.e-hvarf, hvilket följaktligen var en motsats af
vårt eget Yirgijius och Horatius hade tilläfventyrs aldrig intagit ett
så högt rum i odödlighetens tempel, eller vunnit denna stora
reputation, om de icke varit upprigtige vänner och nitfulle beundrare
af hvarandra. Men under det att Gallus heundrade Virgilii öfverlägsna
snille, samt Propertius, Horatius, Varius, Tucca och Ovidius sjöngo
hans beröm, utöste den äfjige Bavius och den okände Moevius den
bittraste galla mot denna stora man, hvars ovänner de voro. De vunno
likväl ej annat, än deras egen skam. De ägde icke heller snille. Det
mest utmärkande kännetecken på storhet i själen är den afsky man har
för afund och den vämjelse man hyser för förtal emot snillen. Des» sa
låga passioner herrska likväl mer ibland dåliga författare, än bland
alla andra menniskor. De glömma att Horatius sagt: Ingenium cui fit,
cui mens divinior, atque ps magna sonaturum, des nominis hu* jus
honorem.

Om Försäkrings-Öfver-Rätten.

Man börjar nu allmänt inse både onyttan och orimligheten af
privilegierade domstolar, hvilka alla dömma efter olika principer. Alla
Justi ti e-frågor borde derföre få dragas till Hof-Rätterna. Derigenom
upphörde också Försäkrings-Öfver-Rätten. Men om denna domstol än vidare
skall qvarstå, så synes likväl den ändring böra göras,255

att man i dess domar skulle ia söka ändring på högre ort. Att lita bero
Tid en enda domstols dom, synes vara att lägga för stor makt bos en
enda korporation:' ocb då man äger rättigbet att till Iiögsta
Domstolens pröfning draga alla andra slags frågor; så gifves ej heiler
något skäl, livarför icke Försäkrings-Öfver-Rättens domar också •kulle
få dragas dit. Det synes obilligt, att Thronen skall vara stiingd I
Assekuians-frågor, då den äjr öppen i alla andra.

Att tänka på.

Förledne onsdag läste man, i Journalen för Litteraturen ocb! Theatern,
en recension, der Recensenten, i likhet med det vanliga Skubbgrenianska
echo, omtalar vår lama Polis och dess skyldighet att förbättra
sedligheten, så inom som utom hus. Men hvari består då denna lamhet?
Har någon begärt, men icke fått, handräckning af Polisen i Stockholm?
Hvad har väl Polisen underlåtit af sina skyldigheter? Kan väl Polisens
bevakning i Stockholm bli så vidsträckt, som i Paris, och kan väl ett
lika antal väl lönade Polis-betjenter underhållas på det förra, som på
det sednare stället, då till Polisens underhåll i Stockholm endast äro
anslagne 3ooo R.dr, och i Paris åter 23 million livres? Man skall
besinna allt detta förut, förr än man klandrar i vädret, och kastar
skugga på tjenstemän, som icke förtjena den. Den oveldige undrar
snarare, huru Polisen, med så litet understöd ocb ett så ringa antal
betjente, kan vara i den verksamhet den är. Impossibilia non sunt
petenda.

Följande utdrag af ett Bref från Christiania, dateradt den 20 April
1812, torde någorlunda upplysa Norrska Nationens tänkesätt emot
Sverige.

Tit.

«Hastigt bar vår Armé blifvit samlad och posterad på Svenska gränsen
med så mycken skyndsamhet, som hade 5o,000 Svenskar stått för
Fredrikshalls murar. De medborgare, «om älska freden med våraû56

grannar, fråga h varand rä om orsaken till Armens nppMdande just då,
när vi med säkerhet veta, alt Sveriges Armé ännu icke gjort någon
rörelse till uppbrott, och alt den af bidar den vackrare årstiden, för
alt begynna öfningarna för ^sina nya Soldater ocb fortsätta de vanliga
för sina äldre troppar.

Den trygghet och det lugn, som råder hos vår granne, sätter oss i
förundran. Sverige finner utan tvifvel, att vi brutit de band, som
bibehålla grannsämjan, då vi under sjelfva fredslugnet uppbringat
Svenska skepp och derigenom undergräfvit välståndet för flera Svenska
Handelshus; men det, som allramest väcker vår oro, är att finna oss
vara i elt oflensift tillstånd mot en Nation, hvilken vi hafva att
tacka för vår existens, och som, oaktadt alla skäl till klagaa emot
oss, ändå, med äfvenlyr af egen hungersnöd, utfört sin spannmål till
våra hamnar, för att beskydda oss för hungerns fasa. Vi hafva förbjudit
utförsel af våra hästar; men Sverige har likväl tillåtit oss fri
upphandling af sina; ty det vet alt vi äro i behof af dem för våra
arbeten. Desse hästar hade i Sverige varit behöflige för dess inrikes
transporter; men vi nyttja dem nu till krigiska företag emot Sverige
sjelf, hvars boskapshjordar förse våra marknadsplatser, och vi låta nu
dessa hjordar ijena till uppehälle för manskap, som synes ärnadt att
vilja anfalla Sveriges inbyggare. Sverige har tillåtit fri passage
genom sitt land af våra troppars beklädnad, samt af vapen och
ammunition, som synes oss ärnadt att användas emot sjelfva Sverige.

Desse fiendtlige tillrustningar smärta alla vältänkande Norrmän. Dc se
med förtrytelse, att de med rättvisa skulle kunna anklagas för
otacksamhet, om Sverige nödgades underställa vårt uppförande
Nationernas oveldiga domstol; och denna tanke är motbjudande för alla
de Norrmän, som ärft deras förfäders hederskänsla.

Med rörelse har jag gjort Er denna bekännelse i det ögonblick, då vår
politik tyckes leda oss till vår egen ofard och till eviga förebråelser
af en ädel Nation, i hvars grannskap naturen nedsalt oss, för att med
den lefva i en beständig vänskap och förtroende.

STOCKHOLM, Tryckt hos Gasx. Deléw,N:0 60.

trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt

Tisdagen den ip Maj I$I2.

Hushållning.

X_Jtdrag 1:0 af Anmärkningar ne vid Stockholms Allmänna Barnhus-Kassas
räkning för år 1809, samt vid den under nämda år derstädcs hållna, så
kallade Persedle-räkningen ; — af Redogörarens förklaringar, samt —**
a:o af (något ?J Departements (vid Allmänna Fattigvården) afgifna
utlåtanden.

Anmärkningen.

g:de. Ved- och Ljus-räkningen afförer såsom åtgångna inom Barahuset
(flera dessa Tjenstemäns Stats-ved af 37 famnar oberäknade), den
ovanliga och ansenliga qvantiteten af Tvåhundrade Sextiesex ( *66)
famnar Al-, Tall- och Granved för ÜNB. Tjugcett Eldrum *), (och finnes
dervid in margine denna mening anförd: «till 21 eldrum, in-«beräknad
åtgången till matlagningen, bakningen, tvätten och badningen, samt för
Öfver-Direktören och Inspektoren efter behof.»)

Enligt särskilt beting, se Kassa-räkningens verifikationer sub foi.
16-17 & 18, äro 9 famnar ved aflemnade till tvätterskan; af rågmjölet
lära, enligt vecko-utspisnipgen, circa a360 lisp, vara uppbakade till
bröd, hvartill ej fullt ut i4 famnar ved bort åtgå vid ett *) Om ock 50
procent flera?238

Krono-bageri, enligt der foreskrifven stat; men anlagom åtgången till
bakningen inom Barnhuset, för större säkerhet, till 17 famnar; och om
för Herrar jOfver-Direktörens och Inspektörens enskilta behof 3o famnar
antagas såsom behöflige, återstå ändå 210 famnar för 21 eldrum, hvilket
tyckes vara mer än öfvernog, åtminstone mycket mer än för andra publika
verk å Stat bestås. — Då, enligt föregående kalkyl, i hvarje af de 21
eldrummen i Barnhuset, 10 famnar ved måste vara konsumerade, torde den
nödiga matlagningen och badningen utan svårighet kunnat bestridas — och
ändå öfver too famnar besparas ! U

Revisorerne önska, att Kongl. Direktionen i detia ämne behagade fästa
en särdeles uppmärksamhet, hvarigenom för stor misshushållning kan
förebyggas och en nyttig besparing af denna numera dyrbara artikel
vinnas — likväl utan de späda varelsernas förnärmande.

Ofver-Direktörens Förklaring.

Hvad ved-konsumtionen beträffar, åligger mig dervid ingen annan
befattning, än att föra till räknings hvad som blifvit inköpt, och a
Iföra åtgången.

Utlåtandet.

9. §. Då, enligt Herr Öfver-Direktörens tillkännagifvande, vid
ved-upphämtningen till Barnhuset alla möjliga försigtighetsmått till
nödig kontroll vidtagas, portarne tillbörligen stängas och förvaras,
samt portvakt nyttjas, och dessutom Inspektoren och Vaktmästarne genom
Instruktionen hafva sig ålagdt att tillse, det med veden hushållas,
fann Departementet, med afseende å den afgifna förklaringen, härvid för
det närvarande något vidare icke vara att åtgöra, än att, till ledning
för framdeles möjliga förbättringar i detta afse-ende, vederbörande
Tjenstemän å Barnhuset kunde uppdragas, att med sina upplysningar och
förslag i allt livad detta ärende rör, till Barnhus-Styrelsen inkomma.

År 1812, den i5 Febr., blef,. i anledning af Herr Öfver-Ståt-hållareu
och Kommendören Skjöldebrands framställning, hos Direk-2%

tionen öfver Allmänna Fattigvården beslutadt, att, i afs&ende på deu
anmärkta betydliga ved-konsumtionen, Ombudsmannen Proto-Notarien
Eckerman skulle i rummen å Barnhuset anställa prof-eldning, till
utrönande af det beböfliga qvantum ved, som för inrättningen bör åtgå,
samt derefter till Kongl. Direktionen inkomma med utlåtande öfver allt
hvad i denna omständighet kan vara att andraga, samt huruvida anledning
förekommit, det någon af Barnhusets Betjening, genom försummelse eller
annan felaktighet, gjort sig till ansvar skyldig.

Är 1811 den g Nov. anmälte Herr Öfver-Ståthållaren hos Direktionen
öfver Allmänna Fattigvården, att han, under besök på Barnhuset och
Spinnhuset, funnit lärft, som af Kongl. Direktionen skulle vara
upphandladt och emottaget, hvilket varit af så oduglig beskaffenhet,
att Herr Öfver-Ståthållaren sett sig föranlåten anbefalla, det lärflet
borde till Kongl. Direktionens eget skärskådande uppsändas, livarefter
lärftet fans vara nerfläckadt, sannolikt ti II före ne brukad t och med
odräglig terpentins-lukt besvarad t; i anseende hvartili hcslöts, att
undersökning vid Polis-kammaren skulle ske, för att utröna, genom
hvilkens föranstaltande en så oduglig vara blifvit levererad. Efter det
en sådan undersökning skett, och Stadsfiskalen Lindman, såsom Aktur,
påstått: «att protokollet borde till Kongl. Direktionen insändas, för
att sätta Kongl. Direktionen i tillfälle, alt emot Öfver-Direktören
eller K mgl. Direktionens öfriga tjenstemän vidtaga nödig åtgärd, blef
undersöknings-protokollet den 14 Dec. 1811 hos Kongl. Direktionen
föredraget, och en afskrift deraf Ilerr Öfver-Di-reklören tillställd;
vid hvilket tillfälle också Herr Öfver-Direktören hos Kongl.
Direktionen anhöll, alt undfå behörig justifikalion för sin
förvaltning; hvilken justifikation blolt af 5:ne Ledamöter bifölls; men
de öfrige remitterade målet till Öfver-Ståthållare-Embetet, att dermed,
på sält nödigt pröfvas, förfara.Ê?0

Om Râdstufvu- och Kämnärs-Rätter.

Dessa Domstolars indragning i de mindre Städer har flera gånger varit
ställd i fråga, samt att lägga Lagskipningen i Städerna under
Lands-Rätternas jurisdiktion, så att endast det ekonomiska skulle
tillhöra Borgmästarne och Magistraterna. Dä man måste medgifva, att i
hela Staden ofta ej finnes mer än 2:ne litterata personer, nem-ligen
Presten och Borgmästaren, och den sednare icke heller alltid ; sä kan
man lätt föreställa sig, huru Rådmännen i en sådan St»d skola vara
beskaffade, och hvilka domar man bör kunna vänta sig af hofslagtre,
repslagare, krukmakare och dylika, som ingenting lärt utom deras
handtverk. Organisationen af sådana Domstolar är i sanning att göra
narr af Lagskipningen. Man må icke anföra exemplet af Härads- och
Lagmans-Rätter, der Nämden består af Bönder; ty Nämden är rätteligen ej
i annat fall deltagande i domen, än då hela Näm/len är ense; men i
Kämnärs- och Rådstufvu-Rätter är förhållandet helt annorlunda. Der äger
hvar Ledamot sin egen gällande röst, och der kunna blott någre få
handtverkare utgöra pluralité'. Man förmodar väl, att en skicklig
Borgmästare bör äga det inflytande, att hans mening blir gällande; men
inflytande bör icke äga rum vid ea Domstol, och den, som icke känner
grunderna för den mening han yttrar, bör icke få yttra någon. Hvarföre
skulle icke, liksom vid Härads-Rätt, domslutet endast kunna utgöras af
Borgmästaren, undantagande i de fall, då alla Ledamöterne voro ense?

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Dblén.N:o 61 och 62.

trompeten

•eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 22 Maj 1812.

|~)e mänga påminnelser, som tid efter annan inkommit, ha föranlåtit
oss, att de a:ne sista sessionerna slappa allt annat, för att företaga
oss alla de vidlyftiga anmärkningarna mot

Journalen för Litteraturen och Theatern.

Ibland den oerhörda myckenhet af kritiker, som till oss inkommit öfver
denna Journal förledet år, föll lotten först på en anonym skrift, af
följande innehåll: «Ingen Jurnal har blifvit 6å häcklad, som denna, och
ingen har gifvit så många anledningar dertill, genom origtiga
uppgifter, genom brist på logik, genom yttrad afund och genom
otidighet. -Jag är ej ibland de förolämpade, och kan således yttra mig
så mycket mer oveldigt. Jag bör derföre bekänna, att jag funnit några
artiklar ej vara utan värde, men också, att ganska många varit
behäftade med de gröfsta fel och med de största orimligheter. Fältet
för kritik i dessa sednare omständigheter är så stort, att jag aldrig
skulle sluta, om jag ville nagelfara allt. Jag vill derföre nu till en
början endast upptaga några få af de ställen jag funnit origtiga.

Kritikern* öfver Herr Küsters musik närma sig nog nära till pasqvill. I
öfrigt gäller den anmärkning i allmänhet, att nästan alla242

lritiker i Jurnalen, åtminstone på något ställe, Tarit ohöfliga ock
plumpa. De enda undantag jag funnit, äro kritiken öfver Hr
Silverstolpes Språklära och sista anmärkningen i N:o 287 och 288 e-znot
Åskådarens yttrande angående brottmåls-lagarna, hvilka kritiker hegge
äga en viss förtjenst.

Sid. 172. När man recenserar en skrift, der detsäges: jag vill nu
ingenting ha: så skrifver man i Recensionen ordet: numera: i stället
för nu, för att leda sig till det resultat, alt författaren förut velat
ha något. Det är dåliga anmärkares vanliga utväg, alt ljuga ett ord
eller par, för att komma till sitt mål, och Journalen innehåller flera
prejudikat i denna del. Eljest, och efter mitt begrepp om språket, kan
ordet nu lika så snart betyda ännu, som numera. Man gör likväl både
klokast och hederligast, att icke recensera falskt, och ätt rätt och
slätt anse ordet nu endast vara detsamma som — for det närvarande; ty
all annan explikation beror på gissning.

Sid. 189 lemnas Allmänheten den nya upplysning, alt, när vid
hortvexlingen af Speciemjnt emot Bankosedlar, iippgäld tages och
beräknas, så kallas det agiotage. Hvilken skön definition! Således kan
man ej kallas agiotör, när man tager uppgäld på Biksgäldssedlar ; ty
agiotagen lär bara höra till Bankosedlar. För att alldeles befria sig
ifrån det fula namnet af agiotör, behöfver man således, vid
för-vcxlingen af speciemynt, blott taga Riksgäldssedlar, hvarefter man
sedermera kan tillbyta sig Bankosedlar.

Sid. 193. När man skrifver om en händelse, som man icke fullkomligen
har begrepp om, och således skrifver på tok, så kan man, till stöd för
sin sats, uppge, att författaren, som man vill kriticera, sjelf
misskrifvit sig på åratal; i synnerhet när man icke begriper den
möjlighet, att man alltför väl kan taga befattning med en sak och
influera på andra, utan att just inneha det eller det Embetet, eller
ait just behöfva afgifva någon egen röst.

Sid. 242. Naive och gauche, på en gång, synes vara Journalens eget
porträtt. 1 berättelsen om Aktionen i Cendrillon förekomma flera andra,
högst oanständiga uttryck. Men —— Journalen är ej nogräknad i
bagateller.243

Sid. 531 finner man den osanningen, att Beccaria och Moir tesquieu
yrkat fjäsk i brottmål. Annat måste det väl vara, att#söla i onödighet,
och aDnat, att slumpvis dumma på ofullkomliga skäl.

Sid. 541. Om dumhufvuden blott ägde så mycket vett, att icke vilja
synas vara kloka! Huru kan man anföra en så rigtig sats, och sjelf
glömma den så ofta!

Sid. 548. Sjelfvaste. Sé der ett alldeles nytt superlatif. Härnäst får
man väl också se de nya orden: endaste, allenaste, blottaste. Hvil~ ket
original-snille! och hvilken rikedom vinner ej vårt språk med tiden?

Sid. 55».---tjenstfel, hvaraf ett blifvit af vittnen fulltygadt.

Allmänheten känner alldeles icke dessa vittnen, åtminstone icke af den
beskaffenhet Lagen bjuder. Men — fulltygadt! hvarföre nyttja ett si
otäckt ord i en så täck Journal? hvarför icke snarare fuU-pyntadt, som
Journalen sjelf 6å ofta fött erfara?

Sid. 55a. Röfvat posten. Hvcm liar sagt, att någon gjort det? Lär er då
försti, kära Journal, skillnaden emellan att {jöra ett projekt och att
göra en gerning.

Sid. 553. Lagstridiga domar. Sidane äro alla de domar (utgif-ne af
hvilken makt som helst), som innehålla, tvertemot handlingarna, den
osanning, att en part erkänt hvad han bestridt. Då är ju ingen säker.

Sid. 554. - - - täckes låta mig lefva. — Ja, gerna för mig; men det
kommer an på - - -

Sid. 570. Jorden behof ver den ädles indignation. Ja behöfver hon så; i
tynnerliet då, när dumheter ske och dumheter skrifvas och tryckas.

Sid. 665. Det är bättre att hatas, än föraktas. Se der orsaken till
många brott; orsaken, hvarföre så mången, som ej kan skrifva en läsbar
rad, utmärker sig genom nedriga anfall ernot personer viler
autoriteter. Kära Journal, hvarföre har du sjelf så alldeles förglömt
denna lexa? Men, du vill sanna Leopolds rigtiga sat«, att den, som
någonsin skrifvit en vettig rad för pressen, vet, alt man aldrig gör
det onäpst. Hvarföre har du också glömt den andra, på244

samma sida?: Våra critici äro Herkuler i motsatt mening: i stället att
rensa Augias stall, anlägga de egna, hvilka 10 Herkuler icke skulle
komma ut med att rensa. — Af alla nya Stall skulle likväl
Jour-nal-stallét bli det svåraste att rensa; ty det är fullt, ända opp
till taket.

Sid. 705. Att gästfriheten i Sverige under hedendomen icke var stor,
det bevisas deraf, att Magnus Ladulås i *3:de seklet tillät en resande,
att laga med våld hvad han ej kunde få' for pengar. — Ett alldeles nytt
sätt att bevisa a posteriori. Lika så det följande:

Sid. 762. Tacitus berättar, att Svenskarne hade fartyg utan segel:
ergo: kunde Sigurd Rings fiotta, några hundra år derefter, icke heller
ha segel. — Dalin och Lagerbring tala ingenstädes om Telegrafer: ergo
kunde icke heller Telegraf-inrättningen vara känd i Sverige 1811.

Sid 1077 påstås, att en åkare ej bör få bli National-represen-tant. —
Hvarför icke? Men smeder, skräddare, skomakare, ha likväl varit det
rätt ofta, och bönder alltid. Åro då åkare det sämsta afskrap i Staten?
Svara, modige Journal.

Sid. 1078. Svenska Adeln är en kontrollerande mellanmakt. Det vore i
visst afseende väl, om så voie; men så står det väl icke i våra
Grundlagar. Har Adels-Ståndet mer att säga, än någotdera af de öfriga
Stånden? Läs om Regeringsformen, kära Journal; du känner den icke ännu,
märker jag.

Samma sida: Regenter kunde skilja Embetsmännen från deras platser, och
derföre skulle de icke våga alt medverka till de stora ändamålen. —
Alltför höfliga uttryck både mot Regenter och Embetsmän. — När sjelfve
Gustaf IV Adolf icke gjorde det, så är det visst icke någon fara nu. Ar
det då Regenten allena, som skall kontrolleras? Månne icke Embetsmän
och Folket ofta behöfva det bättre? Vore det icke väl, om Regenten ägde
makt, att summario pro-cessu kunna skilja sig vid en dålig Embetsmän?
Är det da blott Regenten , som icke vill det stora ändamålet (Landets
vä!)? År det då blott Embetsmännen, som icke våga medverka till detta
stora ändamål? Hvad skall man då tänka?a45

Sid. 1079. Återigen: Svenska Adeln år en mellanmakt emellan Konungen
och Folket. Månne det? Hvarifrån ha* Journalen hämtat denna osanning?
Förmodligen ur sitt stora magasin — luften. Hör icke Adeln till Svenska
Folket, eller hör den till någon annan Nation? Är icke Adeln | af
Folkets representanter? Gifves hos oss någon annan bemärkelse, än —
Regering och Folk? Men detta oaktadt är man skyldig Svenska Adeln
ganska mycken tacksamhet, såsom den der i allmänhet varit styrd af
patriotiska tänkesätt, och föregått de andra med hedrande exempel.

Sid. *i8o'. Berigtigas. Här,ser man ett nytt ord, stulet från Tyskan;
men som i Svenska språket aldrig kan fö samma bemärkelse, som Tyska
stamordet.

Samma sida: Tyranners och våldsverkarcs händer. Hvad utländske Regenter
lära bli smickrade, när de få läsa detta höfliga tillmälel

Vid den i N.o a5o yttrade sats, alt en taxa borde sättas på tryckta
arbeten, kan man med skäl anmärka, att denna sats vore, att sätta
Litteratörer under skråtvång och ställa dem i bredd med bagare,
bryggare, slagtare, hyrkuskar och åkare. En författare eller
öfversätlare (så länge rättigheten, att vara det ena eller andra, icke
är ett monopolium inom vissa personer), måste väl rå om sitt arbete och
taxera det till livad han vill, lika med andra artister; ty han
skrifver väl icke blott för den orsak, att Boktryckare, Bokhandlare och
Pappersbruk skola förljena. Man skulle på samma grund kunna föreslå
taxa på Sergels, Krafts och flera artisters arheten. Pä Psalmböcker och
Katekeser knnde taxa vara nSgorlunda lämplig; ty der har fö^ifattaren
ingen pretention: der är frågan blott, att Boktryckaren skall bli
skadeslös. Skulle nu hvar och en, såsom Litteratur-Journalen utan
eftertanke föreslår, få eftertryeka; så skulle ju författaren, för sitt
besvär och sin talang (om han har någon) få ingenting; ty
eftertryckaren behöfde ej högre pris, än blott det, som fordrades för
att betala papper och tryckning. Då vore det bättre, att rent ut sälja
tryckta arbeten efter viktualie-vigt,^liksom makulatur, enär både godt
och ondt skulle äga ett lika pris. Jag har väl246

öjelf ingenting tryckt; men jag h&r hört af andra, att man ej har något
öfver, om man ej minst får 5 sk. Banko arket, enär papperet Sr af
bättre sorlen eller till C R:dr. — Det skulle låta rätt illa för
litterära öron, att sätta ett lika ptfs på Kellgrens, Oxeostjernas och
Leopolds arbeten, som på Litteratur-Journalen och Dagligt Allehanda,
eller Ströskrift utan prenumeration, med flera dylika. Man skulle då
förgäfves vänta, att få läsa någon ny skrift af värde: man skulle blott
få se makulatur. Då kunde också Sergels, Rafaels och Rubens arbeten få
samma taxa, som gipsbilderne p& Drottninggata a öch porträtter efter
gamla saliga fastrar och mostrar, hvilka efter 'i oo års förlopp stå så
hjertans lika i våra klädstånd. Projektet är verkligen en sann parodi
på tidehvarfvets upplysning och smak.

Förf. hade bort fullbörda sitt projekt med det förslag, att författare
borde ordentligen antagas, endast till ett bestämdt antal, liksom
bryggare, bagare, slagtare, hyrkuskar och åkare, och att de borde
titgöra ett skrå, der hvar och en skulle vara försedd med mä-sterbref
och få antaga gesäller, alldeles efter skrå-ordning. Vi ha i vårt land
nästan alla andra orimligheter, utom denna, och det vore ju bra, att en
gång kunna bli fullkomlig. Ville man då, liksom det är tillåtet för
skrån, tillika anställa jagt efter fuskare, så kunde mycken oduglighet
förekommas i det litterära handtverket. Frågan blefve väl kinkig,
hvilken som skulle utfärda mästarebrefven? men förmodligen borde det
bli Svenska Akademien. Tänk, hvilken gräslig mängd Litteratur-gesäller
då skulle bli sysslolöse!

Men — hvarföre har icke Litteratur-Journalen också föreslagit taxa för
Bokhandlare? Det hade varit mer i sin ordning; ty det är skamlöst att
betala i o,' n à i5 procent åt Bokhandlaren, för det han 6äljer ett
dagblad eller en bok, deryid han har ingen kostnad och ganska litet
besvär, och hvarigenom han ofta förtjenar en lika summa för en skrift,
som sjelfva Boktryckaren, hvilken skall löna sina sättare och tryckare,
och deséutom, efter nuvarande besynnerliga system, skall stå i ansvar
för Auktorn, det Bokhandlaren nåde-Jigen slipper; om icke den
förändringen kommer att börjas efter*»47

Riksdagen. För tryckning och sättning af ett ark till 1000 exemplar får
Boktryckaren 8 R:dr, Pappersbruket 10 R:dr, och Bokhandlaren, som
säljer, 9 R:dr Banko. Således ooh när 10 missräknings-exemplar och alla
de som gratis böra aflemnas, bli inberäknade, åtgå 4^0 exemplar endast
till omkostnader, och i Sverige säljas sällan mer än

5 à 600 exemplar, om icke arbetet är desto bättre, eller ocksft do-sto
dåligare. _

En Anonym har insändt en liten skrift, under titel:

Några Tankar i anledning af 12:te frågan i iV.o // 16.

Den framställda frågan: Åro Embetsmännen bättre eller sämrfi nu, än jör
&5 à 3o år tillbaka? åtager jag mig icke att besvara} ty om jag ljuger,
så ßr jag Allmänhetens missnöje emoi mig. Säger jag åter sant, så får
jag af Embetsmännen umgälla mina synder, om jag skulle komma i olycka,
att få någon sak å ginge, som rör mig sjelf, min slägt eller mina
vänner. I alla fall skulle åtminstone Litteratur-Journalen slå på sin
spruckna larmtrumma; kanske också sjelfva Nya Posten; ty äfven den ser
miste ibland, ehuru mera sällan. Det är bäst att akta sig:. sanningen
är ofia farlig. Jag har så många gånger varit fast för min ostyriga
tunga: jag skall åtminstone icke bli fast för min så sällan rörliga
penna. Denna fråga må således någon annan besvara; jag gör det icke.
Men parallelen, som Trompeten synes äska i samma fråga, kan jag lättare
meddela. Jag är likväl förundrad öfver denna begäran; ty en sådan
parallel gör sig sjelf, blott man skaffar sig en gammal och en ny
kalender; och Trompet-Redaktorerne hade således icke bort besvära
Allmänheten med en så simpel sak, som deras egen vaktmästare är i stånd
alt verkställa. För att likväl göra Sällskapet i någon del till viljes,
vill jag afskrifva något litet ur en gammal kalender; då Sällskapet ur
Almanackan för 1812 kan afskrifva något motsvarande. Till exeuipel:
Föredragande i Högsta Dumstolen fordom: Hegardt, Kinninmund,
Segerkrona, Wal-lencreutz. Svea Hof-Rätt, fordom; Rosir, Linderstedt,
von Post, Asp-248

man, Grevesmöblen, Zellen, Nordenhielm, Furtenback, Rosbeck.
Kammar-Collegium, fordom: Hermansson, Stjerngranat, Botin, Lil-jenbeim,
Stockenström, Lagerheim. Stats-Kontoret, fordom: Ruther.
Bergs-Collegium, fordom : Sandels. Kommers-Collegium, fordom:
Vest-berg. Jag anser onödigt att vara vidlyftigare. Efter denna
handledning torde Sällskapet sjelf kunna fortsätta och uppgöra en
parallel ôch ett bokslut, för att erfara balans eller avans- 1 den nya
Jiiks-hufvudboken, i fall den kommer att verkställas, kunde också
inrättas ett Embetsmanna-konto, för att ha allt pä ett ställe, och för
att i ett ögonblick kunna se, huru Statens affärer stå till boks.
Angelägenheten torde likväl fordra, att ha detta bokslut färdigt till
nästa lagtima Riksdag, för att genast kunna föreläggas Rikets Ständer,
på det de dä icke måtte yttra ett så allmänt missnöje mot Ernbets»
männen, som det skedde vid 1809 års Riksdag, och hvartill orsaken
förmodligen icke var någon annan, än bristande underrättelse huru det
stod till.
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T^n Anonym har insändt följande

Porträtt af en Favorit.

Då man går på gatorna, säger han, kan man roa sig att, af deras maner
och gång, som man der ser beställsamt löpa, någorlunda sluta till deras
olika bemödanden, och hvartåt den ifyer syftar, som synes drifva dem.
Af hela denna beställsamma hop, äro inga nöjsammare att betrakta, än så
kallade kurtisaner, som skryta af att vara trägne vid förnäma Herrars
toilett. Man kan nästan säga, att desse förvärfvat sig skickligheten
att vara slafvar med smak, och att de göra sig en dåraktig fåfänga att
inbilla sig, det man tror dem vara underrättade om allt som sker här i
verlden. Förtjuste af denna idé, såsom af ett stort nöje, stiga de
bittida opp och skynda sig ut, för att genast göra sin uppvaktning hos
någon Herre, aom står väl vid Hofvet, för att af honom få en vänlig
nick, som betyder ingenting, men som likväl skulle kunna inbilla, att
han tar mycken del i det som rör dem. Det är underligt, att man så
mycket kan förneka sig sjelf, att man finner smak i att gifva och
emottaga så Lalla och så löjliga höfligheter. Men det, som underhåller
détta narri, är ingenting annat, äu den lysande yta, som största delen
liell*s5o

re söker, än den verkliga lyckan. Det är på det sättet, som afgu-den
och afgudadyrkaren bli lika bedragne på deras inbillning. Men emedan
det gifs många menniskor, som ledsna vid deras landtbo-ning, der allt,
som omger dem, är deras tillhörighet, ifrån luften ända till jordens
medelpunkt, och som längta att få lysa i stora verlden; så kan det vara
nödigt nog, att lemna dem en liten be-skrifning öfver det som händer
vid vissa förnäma Herrars toilett.

Man säger att en viss namnkunnig man hade i sin undra våning . flera
strängar, som voro lastade vid små klockor i öfra våningen, der han
bodde sjelf och der han förkunnade sina afgudasvar. Om en ung flicka
blifvit bedragen af sin älskare, så ringde kammar-tjenaren (som emottog
de sökande i nedra våningen och var inöfvad i konsten) på en viss
klocka; och om en bonde hade förlorat en ko, så ringde han på en annan.
Han gjorde på samma sätt i alla andra ämnen, och sedan han, genom
listiga frågor, hade framlockat de sökandes hemlighet, underlät han
icke att ge sin Herre nödig underrättelse. Detta är en liflig, afbild
af hvad som sker vid vissa förnäma Herrars toilett. Det gifs 20 upptåg
och lika många hemliga underrättelser, som gå och komma mellan
portvaktaren, kam-martjenaren och Herren, förr än den gapande-hopen,
som vill göra sin uppvaktning, blir samlad; då först är komedien färdig
att spelas, dörrarne öppnas, och Herren sjelf blir synlig.

Det gifs många sätt att visa sig vid dylika tillfallen : helklädd, half
klädd eller halfnaken; men i alla fall synes mig ändamålet vara, att
emottaga offer af en hop tillbedjare, som bedyra att man är skicklig,
väl gjord, modig och mäktig. När de första ögonkasten äro gifna, kan
man ej annat än beundra, huru långt modestien hos den ena ocb
undergifvenheten hos de andra kunna gå. Midi ibland alla de göremäl,
med bvilka Herren vill vara öfverhopad, och ibland den myckenhet som
omger honom, har han så mycken fintligbet, att han, till' allas
förundran, har någonting att säga ät hvar och en, och det sä afmätt
efter hvar och ens olika förmåga, att hela verlden kan se, det man ej
utan ett stort geni kan komma till ena5i

hög plats. Jag liar sjelf känt en förnäm lierre, som var så fintlig,
att han i ögonblicket kunde fråga en Amiral: hvad väderstreck blå-ser
det i dag? En Öfverste vid ett Kavalleri-regemente: hvad kostar hafran
nu? En Aktie-ägare: hur stå edra aktier nu for tiden? och en
Öfver-Intendent: är teglet lika dyrt ännu? och detta allt 6å o-tvunget,
som skulle han sjelf ha varit med i alla dessa yrken. I\Ian måste
bekänna, att dylika mottagningssätt äro ganska förbindliga ; ty under
det Herren låter underrätta sig om det som förefaller, ger han också
tillfälle åt den person som lian tillfrågar, att utmärka sig med qvicka
svar. Hvad som ökar prakten af dessa möten, är, att de ske merendels
under tystnad och under den bästa ordning i verl-den. Herren håller sig
gemenligen midt i rummet, der någon af elafvarna, méd mycken
.«ndergifveuhet, liviskar honom ett ord i tirât, hvarpå denne svarar:
ja det är brå; jag är alldeles af samma tanke. Den liviskande drager
sig tillbaka, förtjust af sitt lyckliga öde, under det en annan nalkas,
som talar om en helt annan aflar, hvarpå han erhåller ett så gällande
svar, som en så förnäm Herre kan vara pligtig alt gifva; ty det
förnämsta är då, att hålla sig vid allmänna ordalag och att, i fall
någon vill iogâ i en närmare detalj, ge tillkänna att det icke är honom
tillåtet.

Men — omsider blir skådespelet allmänt, och hvar och en bör ha ett
litet ord från den mäktiges mun. Han kastar ögonen omkring, och frågar
en ädling, som han blir varse: hur länge har ni varit i Stiiden? Han
ser strax en annan, till hvilken han ropar: Ack min Herre, det var väl
jag fick se er: jag skall ej glömma er sak. Dessa begge menniskor äro
utom sig af glädje ett helt dygn, under det alla de andra, som
dussintals bocka sig, hoppas att om

6 månader få njuta samma lycka.

Det är ett nog underHgt spel, att på detta sätt se en hög Herre vara
uppmärksam på hvad den ena säger honom; på samma gåog helsa en annan,
och åter i samma ögonblick kalla till sig den tredje. Emedlertid är det
en sanning, att ingen skall kunna grundligen fatta och bedömma en enda
sak, midt i bullret af en stor samling ;25a

men allt detta synes i sjelfva verket ej vara annat än en komplott af
en hop slafvar, som sälja deras egen frihet, för att förstöra
förståndet hos deras beskyddare. Under Potemkins tid kunde mvm få se
detta spektakel i stort. I Sverige spelas blott marionett-spel emot
<let förra.

Diktamen till Protokollet af Gubben Honnête.

Återigen har Herr W. i Nya Posten N.o 3 g och 4° misstagit sig, då han
tror, att mitt yttrande i Trompeten N;o 57 härleder sig från
anmärkningen i Nya Posten, angående kalkulen öfver bevill-ningen. Delta
skulle 6åledes vara endast en hämd. Nej, min herr halfbror, jag är ej
fallen'för hämd; jag ville ej heller försvara Skan* dinaven; ty i
politiken låter jag hvar och en tänka bäst han kan och gitter: jag
ville blott yttra hvad jag sett med egna ögon, nem-ligen att Anmärkaren
i N.o 36 af Nya Posten, hvilken slutligen kallar sig G., läst
Skandinaven bakfram och påbördat honom en osanning. På tidningen Nya
Posten är jag ej heller ond; men som jag tror att Redaktören skall
ansvara för allt, som han der låter införa, så borde jag ju vända mig
till sjelfva tidningen, der osanningen atod anförd; ty författaren är
osynlig, men tidningen synlig. Misstag kunna hända oss alla; men att
läsa bakfram, för att få vara o-vettig öfyer elt yttrande, som icke
finnes, det tycker jag icke är —

Honnête.
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Fa t1 i g-förs ö rjningen i Stockholm.

lifter det misslyckade försöket, att sätta hela Fattigvården i
Stockholm under immédiat bestyr af en enda Direktion, har man
återkommit till det förra och troligen rätta, att låta denna
angelägenhet bestridas af hvarje i Staden varande Församling; men ännu
å-terstår att söka den jemnhet i åläggandet af denna allmänna
sam-hälls-förbindelse, utom hvilken ändamålet ännu kan förfelas.

Det skall alltid, i större Städer, finnas distrikter, i hvilka ca
Större mängd fattiga äro samlade, och några som äro sämre bebyggde, der
således hyrorna äro mindre dyra, äfvensom antalet af förmögna invånare
är och varit vida mindre, och der fördelen af barrn-hertiga Stiftelser
derföre mera saknas. Att nu påstå, det hvarje församling bör ansvara
för vården af de fattiga, som bo inom dess område, vore en dubbel
origtighet och emot den princip, som finnes i sjelfva ämnet, att den
förmögnare måste vårda den, som icke formår hjelpa sig sjelf.

Man bör icke kunna misstaga sig i begreppet om grunden för allmänna
skyldigheten att bidraga till den fattigas försörjande: den ligger
ovillkorligen på den rika, o-ch det i mån af hvarje sådans ä-254

gande öfverskott öfver sitt egna behof. Också har allmänna välviljan
aldrig behöft att få denna skyldighet bevisad: den har af egen drifl
galt långt fortare och längre, äu ett otidigt tvång kunnat leda ämnet,
och vissa församlingar hafva ansenliga inkomster af äldre och betydliga
stiftelser för denna samhällsförbindelse; men då, som sagdl är, alla
icke hafva det, utan tvertom ändå en större mängd nödlidande, än i
förhållande till deras folkmängd, sä måste dessas villkoi sättas i
jemnhet emot de andras, och frågan är blott — huru?

Alt inqvartera de fattige i hvarje församling efter det förhållande man
trott sig kunna utröna mellan bvarderas åliggande förbindelse, har både
här och i andra länder varit försökt, men måst öfvergifvas: aimodets
plats är gifven: den nödställde väljer icke sin boning, ulan nödgas
taga den der han kan få den för lägsta priset: slutligen ur stånd att
betala för det skydd han, mer än andra, farf-var emot klimatets
hårdhet, blir hospitalet hans tillflykt. Det är ej först der, utan ock
innan han kommer dit, som Samhällets förbindelse vidlager, att
understödja honom, och vi måste derföre stad na vid att bispringa honom
chvar han.finnes; men denna pligt kan icke bindas vid lokalen inom en
stor Stad, hvilken utgöres af församlingar, så olika i dessa
förhållanden, utan den är allmän och måste fyllas efter rättvisans
föreskrifter, det vill säga, att hvar och cn bidrar efter sin förmåga.

Um dessa grunder icke bestridas, lära vi vara ense om, all ett allmänt
sammanskott måste utgöra fonden för detta allmänna behoE Någon säkrare
grund för bestämmandet kan visserligen icke finnas, än den som är
antagen eller kan komma alt antagas för bevillnin-ningen; ty vi lära
väl icke inbilla oss att kunna, åtminstone nu i början, uppfinna någon
säkrare. Detta sammanskott utgår således, till det fundna behofvet, i
förhållande till hvar mans gifna debet till bevillningen, och det af
alla som i Stockholm bo; ty Lagen har redan beslämdt gifvit en slik
föreskrift. Delta sätt har äfven fördelen af lätthet i uppbörden; ty
genom öfverenskommelse med dem, com hafva detta allmänna bestyr, kunna
de, ulan betydlig tillökning i besväret, besörja det nödiga häruti.a55

Sedan delta tillskott är vunnet, uppkommer frågan om fördelningen deraf
på livarje församling, och den kan visst icke blifva brydsam; ty hvar
och en äger lika rätt att blifva lika lottad i fordelningen, äfvensom
den lika deltagit i tillskottets formerande, och förhållandet emellan
alla af det antal fattige, en livar underhåller, är här grunden; men
härvid förekommer den omständigheten, att en del församlingar hafva
räntegifvande kapitaler ifrån äldre och yngre stiftelser, en del åter
alldeles inga. Dessa tillhöra visserligen församlingen, och de hvarken
kunna eller böra af någon annan disponeras; men det är icke de nu
lefvandes tillskott, utan, åtminstone till största delen, en tillgång,
för hvilken vi hafva att lacka våra föregångare, och vi uppfylla
villkoret af stiftelsen, då vi rätteligen använda det; men vi hafva
deremof ingen rätt, att i del hela njuta större förstärkning, än de
sämre lottade; ty vi hafva alla bidragit lika för det närvarande. Om
derföre a:ne församlingar äga lika många fattige, underhållne för året,
och af allmänna tillskottet skulle kunna beräknas för hvarje deraf 10
R:dr, så skulle erfordras för hvar-dera, om de hade 200 fattige, 2000
R:dr; men den ena har räntor af donerade kapital till 1000 R.dr, den
andra har blolt 200 R.dr. För att båda derföre skola blifva lika
understödde i det hela, och hvilket väl häruti är rältvisa, iår den
förra af sammanskotts-fonden 1000 R:dr, och den sednare 1800,
hvarigenom båda äga den beräknade summan af R:dr 2000.

Härvid förstås likväl, att alla nu beståndande faltig-afgifter,
utgående af hus, eller ynder hvilken annan rubrik som helst, böra
försvinna, dels för det de hafva en onaturlig grund, dels ock emedan ,
i fall de skulle bibehållas, all jemnhet i sammanskottets utgörande är
förlorad och dermed hela denna uppslällning kullkastad* Äfven torde den
öfverenskommelscn blifva nödig, att ingen församling förvarfdlar sina
nu ägande räntegifvande donationer i non-pro-ducerande, emedan allmänna
tillgången för årsbehofvet derigenom skulle förminskas. Äfven erinras,
alt fattigvården inom församlingarna måste blifva enkel, det vill »äga,
att fattige både i och utoma56

fattighuset sammanräknas och utgöra det antal, för hvilket församlingen
besörjer vårdnaden.

Jag är säker, att ingen af de, genom erhållna donationer, bätt-r re
lottade församlingar invänder något emot ett förslag, som jag icke
förstår vara grundadt på annat än full rättvisa; allmänna förbindelsen,
utgjord på den uppgifna grunden, skall blifva ganska lätt då den bäres
af alla och efter hyarjes förmåga; och om hela fattig-af-giften skulle
behöfvas ända till en tiondedel af bevillningen, så gjorde den en visst
ieke tryckande pålaga, men, fördelad på andra grunder, skall den aldrig
upphöra att verka både dryg känning och billiga klagemål, härrörande
från en origtig behandling af ämnet.

Kungörelse.

Man har med mycken fägnad förnummit , genom våra spejare, att månge
förbättrat sig genom denna vår tidning; men som ännu ganska många fel
begås af elakt och ondt uppsåt, ej mindre än af egennytta; så vill man
en gång för alla kungöra, att vi hädanefter vilja strängare förfara,
och att hvar och en, som icke uppfyller sina skyldigheter såsom
medborgare eller Embetsman, utan gör uppenbar orätt, skall utan
skonsmål i nästa häfte namngifvas och gerningen fullständigt berättas:
androm syndarom till skräck och varnagel.

På Tredje Häftet af Trompeten, äfven bestående af 33 Nummer, emotta-ges
prenumeration i Utter & Comp:s Boklåda med En R:dr Banko.
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Får man dörnma så?

Ingifv. den a6 Maj 1812.

Till Kongl. Svea Hof-Räti.

[fjuru man ännu i denna stund, under en rättvis Regering, med a:ne
väkture öfver lagskipningen, kan vid en Svensk domstol behandlas: huru
man dömmes till böter, till valten och bröd och till landsflykt, utan
att hafva begått något brott: huru en domstol tror sig kunna utransaka
hjertan och njurar, och veta hvilka tankar der uppstå, och huru samma
domstol derefter tror sig beyrättigad att bestnafla ett gissadt, men
overkstäldt, beslut lika strängt, som hade detta gissade beslut blifvit
fullkomligen verkstäldt: det täcktes Välborne Herr Presidenten och
Högl. Kongl. Hof-Rätten erfara af närlagde Protokoller och Stockholms
Stads Kämnärs-Rätts Utslag den 1 2 i denna månad.

, Sedan jag af Herr Kapitenen Malmen erhållit tillstånd, att t Smedjan
vid Lejonbacken få lesta, det vill säga skeda eller rena ädla metaller
från oädla, samt att bränna en så kallad krets eller oren
silfver-filspån och annat affall, som uppkommit under milt arbete af
heslag till tobaks-piphufvuden, och jag derefter, den 18 April om
morgonen, skulle verkställa denna testning, skedning och rening,258

gom icke lan förrättas inomlius, utan i fria luften, i anseende till
farligheten dervid, och begifvit mig till stället, samt, jemte det
orena silfret, äfven medtagit i5a R:dr 26 sk. 5 rst. Banko i 2 och \
skillings stycken, som voro inlagde i en låda, för att derefter
aflem-nas på norrmalm, infunno sig Polis-Öfver-Gevaldigern G. Kraak och
Uppsyningsmannen Engström i Smedjan, der de funno en af några lösa
tegelstenar uppsatt smältugn, hvari en Test var ställd, men utan eld
och utan att något silfvermynt var i testen inlagdt; hvarefter och då
jag ville vidare fortsätta min vandring åt Norrmalm och medtaga lådan
med specie-myntet, densamma blef mig fråntagen af Kraak, och jag till
Öfver-Ståthållare-Embetet uppkallad, der jag dömdes att vara under
bevakning på mina rum; och ehuru jag genast ställde 2 mäns borgen,
erhöll jag ändå icke min frihet, utan mig lemnades endast det svar, att
jag, i den frågan, ägde att vända mig till domaren, hvilket föreföll
mig #å mycket mer oväntadt, som jag trodde, att samma autoritet, som
beröfvat mig min frihet, skulle också äga rättighet att återställa mig
den. Den 2 5 Maj hände mig åter det oväntade bemötande, att jag hos
Kongl. Polis-kammaren blef å-lagd att betala Polis-hetjeningen, som
bevakat mig i mina rum, 25 R:dr., ehuru jag alldeles icke begärt någon
arrest, och således trott mig böra njuta denna arrest gratis: hvilken
betalning jag mig ödmjukast undanbeder.

Vid Stockholms Stads Kämnärs-Rätt, dit målet öfrerlemnades, utföll den
12 Maj det Utslag, att ehuru jag nekat och bestridt, det jag haft för
uppsåt, att den 18 April smälta det af Kraak anhållna speciemynt, fann
ändå Kämnärs-Rätten vissa omständigheter sam-manlagde utgöra fulla
skäl, att jag velat speciemyntet omsmälta, och att jag förty, i förmågo
af Kongl. Förordningen den xy Apnil och Förklaringen den 4 Juli ij45,
ej allenast hade förverkat ifrågavarande Speciemynt 1R:dr x.6 sk. 5
rst., utan också skulle böta 5a<) R:dr 4j sk. 8 rst., angifvarens,
gesällen Malms ensak, samt, i brist af tillgång, undergå x8 dagars
fängelse vid vatten och bröd, och varda i landsflykt förvis t.25g

Det är en afgjord sak, att intet enda silfvermynt blifvit uppsmält: att
icke en gång eld varit upptänd under testen: att ingen smältning kan
ske utan eld: att intet enda speciemynt, stort eller litet, varit
inlagdt i Testen: att på stället ej mer än en enda Test varit till
finnandes: alt denna Test ej kunnat inrymma mer än 3 marker: att
silfvermyntet utgjort en vigt af 18 marker: att en Test ej kan nyttjas
mer än en enda gång, utan måste, efter hvarje smältning, alldeles
sönderslås, förr än smältan kan uttagas : att således, till en
smältning af 18 marker, fordrades 6 st. Testar: att följaktligen, till
en fullkomlig operation, saknades 5 Testar, som icke funnos, samt att
filspånen m. m., som jag ärnade omsmälta, utgjorde 40 lod.

Det är således en obestridlig sanning, både att ingen smältning skett,
och att ingen större smältning möjJigen kunnat ske, än blott af vid
pass lj mark speciemynt, och således att lGi mark alldeles icke kunnat
nedsmältas. Deraf tyckes också följa, genom en ganska enkel logik, att
min, i Kämnärs-Rättens tanka straffbara, vilja icke kunnat sträcka sig
längre, än till den verkliga möjligheten, det vill säga till 13 mark,
och att denna gissade, men bestraffade, vilja icke, »tan vanvett eller
hopp om underverk, kunnat omfatta de återstående 1 6a marker. Likväl
har Kämnurs-Rätten gissat att jag velat smälta alltsammans, och i
anledning deraf ålagt mig att böta för hela värdet, ehuru smältningen
deraf var en fysisk omöjlighet.

Mig förefaller likväl oväntadt, att, under alla dessa vidsträckta
gissningar, gesällen Malm, som uppbyggt Test-ugnen och som skulle
verkställa testningen, enligt sitt eget erkännande, och hvarvid
Käm-närs-Rätten således ej behöfde fly till den för en domare alldeles
obehöriga utvägen att gissa, ej allenast icAe blifvit bestraffad,
hvilket likväl bort ske, utan också blifvit ansedd såsom behörig att
tillskansa sig de mig ådömda böter.

Det enda, som synes ligga till last, är att testningen var till-ärnad
utom hus, hvilket i Förordningen är förbudet ; men den tiden var
testning icke känd: den är en sednare upptäckt, och kan aldrig, utan
fara för eldsvåda, verkställs inom hus.ä6o

Men — om det än skulle vara sant, att jag velat testa de i Testens
fyllnad felande lé mark: om det vore lika sant, att jag velat
verkställa den fysiska omöjligheten, att, utan Test eller deglar, genom
underverk nedsmälta de återstående 163 mark silfvermynt, är det väl en
verldslig domare tillåtet, att gissa sig denna vilja? och. (äfven om
denna gissning vore tillåten) är det väl hans rättighet att bestraffa
denna vilja, som icke gått i verkställighet? är en vilj$, eller ett
uppsåt att begå en gerning, allt detsamma, -som att verkligen begå
henne? böra begge bestraffas lika? är skadan för Samhället densamma:
antingen en gerning göres, eller ock blott önskas? gifves väl, i
brottmål, något skäl till straff utan corpus delicti., och finnes dén
väl i dem emot mig anställda rättegång? Skall man då, blott för en
orealiserad tanka, äfven om den uppstått, och hvilket jag ensam, men ej
någon annan, kan veta, dömmas till kroppsstraff och landsflykt?

Att hos Högl. Kongl. Hof-Rätten vinna fullkomlig befrielse, dertill
lära ej flera skäl än dessa behöfvas. En vidare fortsättning af dylika
rättegångssätt, som detta, skulle göra hvarje medborgare osäker om lif,
egendom och medborgare-rätt: det skulle alltid vara en nåd af domaren,
att få behålla någondera, så länge den. overkställda menniskoviljan
skulle få bestraffas, och domaren vara tillåtet att gissa den efter
egna infall. Må derföre detta exempel vara det sista, huru Svenska
domstolar kunna taga miste!

Med djup vördnad framhärdar jag

Välborne Herr Presidentens och Kommendörens samt

Höglofl. Kongl. Hof-Rättens

underdån-ödmjuk.aste tjenare

E. W. Hellgrén, __Pip-Fabrikör.

På Tredje Häftet af Trompeten, äfven bestående af 3a Nummer, emotta-ges
prenumeration i Utter & Comp:s Boklåda med En R:dr Banko.

STOCKHOLM, Tryckt hos Garl Delén.N:o 66.
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Tryckfriheten,

for hvilken hvarje redlig patriot ifrar, såsom det enda sanna beviset
på friheten, men mot hvilken blott dåren eller bofven skriker, kommer
val icke att, vid nuvarande Riksmöte, undergå någon förändring; men
Tryckfrihets-förordningen behöfver det så mycket mer. Den är otydlig,
ofta obegriplig, ändrar sig stundom sjelf, ger anledning till processer
utan parter och till strafllöshet för en brottslig. Men huru skall man
nu kunna förstå, att samma personer, som förut syntes ifra för
Tryckfriheten, sjelfve gifva den sin dödsdom, då de söka förflytta
ansvaret, frän den verkliga brottslingen, in på en oskyldig
Boktryckare, som i och med detsamma skulle förvandlas till censor? All
censur, af hvad beskaffenhet den vara må, borttager tryckfriheten hel
och hållen; ty tryckfrihet och censur kunna lika så litet vara till på
en och samma gäng, som personlig frihet och bevakning. Det är en
absolut nödvändighet, att tryckfriheten, om den skall förtjena detta
namn, derjemte bör vara förknippad med anonymitetens bibehållande; ty,
utan den, återstår alltför obetydligt af hela tryckfriheten; men det är
deremot alldeles icke nödvändigt, att en brottslig författare skall
beständigt vara anonym, undslippa allt ansvar, och i stället sätta en
enfaldig Boktryckare i sticket. Huru2Ö2

kommer det då till, att man, äfven innan någon ändring i Förordningen
blifvit vidtagen och af Lagstiftande Makten fastställd, tagit sig
frihet, alt, tvertemot Förordningens bokstaf, dömma Boktryckaren till
ansvar,* Och att de, som varit medarbetare då Förordningen
tillverkades, sjelfve tyckas försvara denna åtgärd? Är det brist på
förstånd, och veta de icke hvad de sjelfve skrifvit? Kanske. Men det
gifs ock ett annat sätt att besvara dessa frågor. Man ser, äfven med
halföppna ögon, att man misstagit sig, och att en brottslig författare
skulle, enligt Förordningens föreskrift, bli fri från ansvar, hvilket
åler strider mot sundt förnuft ooh mot all lag-princip. Hvad ar då alt
göra? Ville man förbättra sjelfva Förordningen, ändra felen och göra
den rimlig, tydlig och begriplig ; så skulle ju en sådan ändring tara
ett ganska tydligt förklarande, att Förordningens författare icke
förstått sin sak, utan framkommit med ett så omoget arbete, att det ej
kunnat verkställas. Ett sådant steg går alldeles icke an; ty det skulle
såra vissa personers ambition, hvilka äro för sjelfkloke att vilja ha
orätt. Derföre, och för att ej rubba anonymiteten, men ändå få något
straff verkstäldt, håller man sig till den oskyldiga Boktryckaren , på
det Lagens kraf må uppfyllas. Så tror jäg förhållandet vara. Egennyttan
styr allt, och ambitionen är också ett slags egen-nylta. Således, och
blott för att ej såra vissa personers obehöriga ambition, gör man
hellre uppenbar orätt och låter en oskyldig lida, liksom vissa
personer, som tillskapat sista Bevillnings-förordningen, hellre låta
Staten lida och skylla på Embetsmännen, än de vilja med-gifva någon
förändring i deras overkställbara mästerstycke. Ja, begge dessa partier
bli onda, ja till och med topprasande, när man ej förgudar dessa
arbeten; men livem slår väl ut med att ljuga så besatt? Svart är svart
i alla tider.

Men, s^m det kan gå med Tryckfrihetsförordningen, som det gick med
barnfoten, i fall den jemkas för mycket, så tror jag det vara bäst, att
låta den tills vidare vara som den är, blott med den skillnad, att
rättegångssättet alldeles förändras, och att namnsedeln genast öppnas,
så snart domaren finner att ansvar, större eller min-»63

dre, tan äga rum, men ej förr, samt att Boktryckaren, då han har
Författarens namnsedel att framvisa, genast och ovillkorligen är qvitt
hela rättegången. Dä torile det värsta vara afhulpct; ty som det nu
gått till, har Förordningen ganska betydligt blifvit öfverträdd, och
o-skyldige„ hafva fått lida för de skyldige. Hvilken skön tryckfrihet
har icke detta varit, och hvilket ovanligt rättegångssätt har man icke
hittills nytljat? Det är likväl märkvärdigt nog, att om dc fleste
Svenske författare ej gjort någon nytta, så har likväl, oaktadt allt
livad dumheten, elakheten och missnöjet skrikit, ingen enda gjort någon
den minsta skada, ehuru livar och en, i och med Förordningen och dess
nymodiga tolkning, ägt fullkomligt jernbref att skrifva utan ansvar.

Skulle väl någon tro, skrifver vår Gyllenpatriot i ett bref, att De
stora B ränn vins-pannorna också äga sina ifriga försvarare? Men,
Hedersgubbe, har du väl sett någon enda orimlighet, stor eller liten,
som icke ägt sina häftiga försvarare? Känner du icke, åtminstone hos
andra, en viss kraft, som kallas egennytta? Kan väl egennyttan förmås
att afstå sin rätt, blott för den lumpna omständigheten, att Folket
icke skall svälta och icke förföras till liderlighet? Nej, lefve till
evig tid, de stora o-mätliga pannorna! Må hela Nationen i stället gerna
hungra och svälja! Må hvarje koja i Städer och på Landet vara en krog
och ett bränneri med ofantliga pannor! Må hvarje Svensk medborgare
beständigt gå full natt och dag som ett svin, duga till ingenting annat
än gräla och slåss, och icke ens kunna propagera sitt slägle! Mü Europa
förstå, att Svenska Nationen, af idel patriotism, hellre svälter sjelf,
än den låter sina kor och sina svin svälta, eller vissa possessiunater
förlora den vinning, de, genom anläggning af stora patriotiska
brän-nerier, påräknat, och må andra Nationer taga Sverige till ett
värfligt exempel, huru en Stat skall bringa sig opp till
sjelfständighet och Nalional-ära, blott — genom brännvin — af utländsk
spannmål!!!«64

Om Aktorer.

Nya Posten, i N:o 37, har väl ganska rätt i sin der infürda artikel om
Aktörer; men jag kan ändå icke undgå art yttra, det denna artikel i det
ena afse-endet är för sträng, och i d«t andra åter för lindrig. Nya
Posten yrkar, dei en Aktor borde: genom lag förbindas, att för ett
visst gifvet brott icke påscf, högre ansvar, än hvad lagen för samma
brott utstakar. Men detta påstående förutsätter ju, att eu Aktor bör
känna hvad lagen utstakar, h. e. bör känna lagen. Huru inånga Aktorer
kan väl Nya Posten uppvisa, som äga en?sädan kännedom? Ja — jag frågar
väl värre: huru många Domare äga väl den? Ny£ Posten påslår således en
omöjlighet. Det hade varit bättre att påstå, det en lag borde utfärdas,
som förbjöd livar och en att vara Aktor, så framt han icke är
lagkunnig; och, för att komma närmare till saken, borde också stadgas,
atl den, som förordnar en oskicklig Aktor; eller ens rekommenderar
honom der-$ijl, bör ansvara för allt hvad han felar; ty det är högsta
billighet, att hvai och en bör gå i borgen för sin rekommendation.
Torde hända att denna utväg skulle afhålla mänga ifrån
rekommendations-kättjan, och derjemte befria par-ter ifrån så många
juridiska halfkarlar, hvilkas enda rättesnöre är — Guds försyn,

Men hvarifrån tager väl Nya Posten den satsen, att Aktorer, kände för
redliga och hederliga män, ledde hvarken af oförstånd eller illvilja,
ändå formera orimliga påståenden? Nej, min herr Författare, detta
uttryck är alltför skonsamt, så länge intet enda exempel kan framvisas.
Hvarje orimligt på-stående förutsätter, utan undantag, att Aktor
antingen icke är redlig och hederlig,-eller ock är okunnig, h. e.
antingen en oi'ürstândig stympare, eller — en skurk. En redlig,
hederlig och förståndig man yrkar säkert aldrig, att hans jemnchristen
och nästa skall dömmas emot ellor utofver lagen. Nej, tro mig, min
Herre, jag låter icke pruta med mig ett halföre på mitt förra pris:
Aktoi är då antingen en stympare eller — en skurk. Det tredje gifs
icke.

Föif. är deremot alltför lindrig, då han yrknr, att en Aktor, som
påstode spöslitning på en anklagad, hvilken sedermera blefve af domaren
frikänd, skulle straffas med ärans förlust. Men en sådan Aktor har ju
ingen ära. Han har ju «jslf afklndt sig den, genom sitt eget påstående;
och han kommer ju, genom en ytterligare dom, icke i sämre skick än han
var förut. Hvarföre skall han då slippa så lätt, den gode Herrn? Nej,
häng honom på kåken och gifhonom »pö, att ryggen måtte få umgälla hvad
hans elaka hjerta gjort. Jag ansvarat

att Herrar Aktorer derefter skola refva och gå med sinå søgel, så framt
de vilja se sig befordrade, hvilket icke gerna passar sedan man fått
spö.

Men — oni (hvarpå ingen bör tvifla), under förflutna
tryrkfrihets-period, Konungamaktens beslut blifvit tadlade; Ständernas
åtgärder klandrade utan aktning; allmänna autoriteters handlingar
anklagade för orättvisa och förtryck; förtjentifulla Embetsmän« eller
särskilta medborgares namn och rykten gifna till spillo åt smädelsen
(NB. allt detta sednare utan all orsak och anledning); &å borde väl
samtlige Herra,r Aktörer genast afsättas, för det de vårdslösat sina
tjenster, och icke anställt några aktioner för dylika grofva och emot
trycklri-hetens ändamål stridande-förhrytftlser.

Tryckt hos Carl Delln.N:or 67.
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Om Stil i allmänhet.

]YXan medger väl i allmänhet, att Svenska språket på dessa sednare 20 à
a5 åren, erhållit en högre grad af odling än förut, och man medger då
icke annat än cn verklig sanning; men denna liögrc odling äges likväl
fö,r det närvarande blott af några få personer; och när till en god
stil otvifvelaktigt fordras, alt redigt och klart uttrycka tankar; så
måste man också medgifva, att stilen i allmänhet för det närvarande är
sämre än förr: att de flesta publika dokumenter, som utkomma, äro matta
och mörka i skrifsättet, ofta behäftade med en onödig vidlyftighet och
med verkliga kontradiktioner, samt att konsten att skrifva är näslan på
alla publika ställen i ett verkligt aflagande emot fordom. Det är i
sanning motbjudande alt se vissa högre Çomstolars och Collegiers
expeditioner ofta sakna all styrka i stil, all den fordna lakoniska
kortheten, all omsorg i ordval och i ordnings-nummer för orden, all
tydlighet i uttryck. Man Gnner, i stället för kraft och klarhet, enviss
öfverdrifven och tröttande ordmängd, som förmörkar meningen, gör den
otydlig för läsaren, och stundom sätter den verkställande i
villrådighet. En viss liknöjdhet, en viss brist på eftertanka och en
viss egen oredig-2155

het hos expeditionernas författare, synes nu höra till dagens ordning,
och gör, att, med ett nu rikare språk, äro expeditionerne vida sämre,
än fordom med elt fattigare. Det synes ej vara orimligt att påstå, det
tankekraften aftagit i samma mån, som håglösheten tilltagit. Man har
svårt att påfinna något annat skäl; ty med redighet i tankar är det
omöjligt att skrifva non sens och att teckna ord, som uttrycka helt
annat än hvad man menar.

Men det är ännu mer motbjudande, alt finna expeditioner från Regering
och Ständer ej sällan behäftade med språkfel, med onödig och
förvillande ordmängd och med tvetydiga ord, som alldeles icke upplysa
hvad man vill. Huru farligt är det icke för den verkställande, att ofta
nödgas gissa sig fram, och huru ofta kan icke verkställigheten bli
olika på olika ställen? Några få skrifiel och en. mindre varsamhet
hafva ofta gjort förklaringar nödvändiga, hvilka varil alldeles
onödiga, om expeditionen gepast varit skrifven med behörig
»orgfällighet. I sådana expeditioner, som komma från Regering eller
Ständer, bör den högsta sorgfällighet nyttjas, ocb hvarje vårdslöshet
deri är i visst afseende oförlåtlig. De böra innehålla ett rent ocb
städadt språk, rena och klara uttryck, rena och klara tankar. Om man i
dem skulle få läsa t. ex.: Städerna pä Landet, så gissar man väl, att
det skall betyda Städerna utom Stockholm; men det hade ju varit bättre,
att så skrifva; ty Städer på landet kan man ej säga, så framt man icke
ville skilja dem från Städer pä sjön, och sådana finnas icke. Att
omtala efterveridens förhoppningar, är icke heller stort bättre; ty
efterverlden, som ännu icke är född» kan således ännu icke hoppas.

Då alla expeditioner från Regeringen, äfven för värdighetens skull,
böra vara författade utan fel, skulle det i nuvarande period, och då
språket hos Embetsmän är på vägen alt alldeles urarta, ej vara
onyttigt, att all® från Regeringen utgående expeditioner blefve förut
öfversedd* och rättade af Svenska Akademien, för att erhålla den
tydlighet och _dea politur* som Regeringens expeditioner böm267

äga. Kanhända vore denna befattning mer angelägen, än allt annat,
hvarmed Akademien nu för tiden då och då sysselsätter sig.

Men — det står ej bättre -till med de flesta andra författare. Det är
sällsynt att iinna någon skrift, der någon verklig tanke fins,
åtminstone der den framflyter redig och klar, der ett tjenligt ordval
och ordnummer blifvit iakttagna, och der den påföljande meningen icke i
mer eller mindre mån förstör eller förändrar den föregående. Man gör
sig långa och mörka inledningar, i stället att direkte af bandia saken
; man uppblandar ämnet med sådant, som icke hör dit; man söker förklara
bvad man sjelf nyss förut sagt; man nyttjar metaforer, allegorier och
öfverspända uttryck, der saken bör framslällas enkelt; man nyttjar dem
deremot icke i ämnen der de skulle kunna passa, ocb man glömmer
alldeles konsten att göra effekt. Ändamålet med all skrift måste vara
att upplysa, bevisa, begripas, bebaga och göra effekt: den som det ej
kan, saknar allt bvad som fordras för att kunna skrifva, och den
skrift, som måste läsas mer än en gång för att begripas, är
ofullkomlig.

Bristen på effekt härleder sig också ofta derifrån, att författare
vilja afhandla ämnen, som de icke förstå, ocb afmåla dygder elleç
känslor, 8</m de sjelfve icke äga. Ännu bar verlden aldrig sett någon
stor ocb verklig filosof eller skald, som icke ägt en djup känsla af
godt och ädelt, af sant och rätt: som icke älskat såsom välgörare alla
de stora män, som upplyst och förbättrat vårt slägle: som icke, med en
sjelffrätande känsla, hatat, såsom fiender, lastens, odygdens,
orättvisans, förvillelsens, förföljelsens, hämdens, egennyttans och
afundens anhang, och som icke frivilligt utan fruktan uppoffrat sitt
eget lugn, hvila och nöje, då Samhällets väl kallat honom till strids
emot sjelfsvald och dårskap. Utan dessa känslor äger man icke ens fröet
till snillet, än mindre snillet sjelf; men den, som känner dessa
rörelser i sin själ; som anser sig sjelf lidande, dåden dygd ige lider
och den upplyste förföljes; som känner hela sitt blod öiversvalla, vid
åsyn af allt som kränker förnuft, dygd och rättvisa:268

Jen må fritt följa den oemotståndliga rösten af dessa känslor: b; må
följa sitt öde: lian må tala till Folket, äfven om han derigeno skulle
bl: olycklig. Detta sednare Sr ofta troligast ; ty det har må gen gång
blifvit ansedt såsom Statsbrott, att vilja upplysa Folke och de vises
fel, från Sokrates till Rousseau, har blott varit, att < haft för
mycket rätt; men om han misskännes af sin egen samti« skall en oveldig
efterverld kalla honom stor ocb föreviga hans minn Den åter, som icke
äger dessa känslor: som endast med förakt ell åtlöjc ser sina likars
dåi’skaper eller laster: som ej äger mod alt a gripa dem, utan liellre
med stillatigande låter allt gå sin gång, fi att ej stöla sig med
någon, ej sakna en beqvämlig lefnad, ej gå ir ste om en påräknad
befordran, titel eller prydnad; som anser mc en kall likgilitighet allt
annat utom sig sjelf, och som, för alt sjelf bli oroad, ej heller vill
oroa andra: den må fåfängt påräki att bli hvarken filosof eller skald,
fåfängt försöka att böja sig öfv< medelmåttan, och fåfängt önska att
öfverlefvas af sitt namn. Di skall dö förr än han, äfven om han blir
oförvitlig och älskad : me högaklad och beundrad är hvad han aldrig kan
bli. Må en såda hellre söka en stilla och i annat afseende nyttig
lefnad; men tt han aldrig måla känslor, som han ej ägt, och må han ej
framställ 5ig att vilja tala för ett Folk, som genast märker, att det
är e kall lexa som föreställes, och ett tal, som saknar snillets höga
oc gudomliga anda.

På Tredje Häftet af Trompeten, äfven bestSende af 52 Nummer, emott<
,ges prenumeration i Utter & Comp:s Boklåda med En R:dr Banko.
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Punkt.

}hland de mänga små och obetydliga ting bar i verlden, som göra' stor
effekt, är Punkt också märkvärdig. En Punkt är ganska liten till sin
figur, men ändå af mycken vigt. Deremot finner man ganska stora och
inbilska figurer, 6om i det hela betyda långt mindre än en punkt, och
af hvilka flera dussin, om de försvunno från Samhället, skulle saknas
långt mindre än en punkt, om den borttages från slutet af en mening,
der han bör stå. Men om en puukt sättes på orätt Ställe, så kan den
vatiskapa hela meningen och göra den bakfram, alldeles tvertcmot
författarens afsigt. Om jag t. ex. skulle skrifva till en förnäm Herre:
Hans Höga Nåd är ett stort Fäderneslandets stöd: och någon skulle sätta
punkt vid Fä, midt i ordet, så blefve ju hela meningen rasande, ja till
och med ohöflig, utom det, alt de qvarblifna orden, som då skulle
efterfölja den o-behörigt ditsatta punkten, vore utan all mening; ty —
derneslandets stöd: skulle ju ingen menniska förstå, om hon också
skulle få någon mening af det föregående. När nu en så liten
omständighet, som en simpel punkt, kan åstadkomma en så stor
villervalla ibland åtla ord, och göra en alldeles befängd meuing af den
ena delca270

och en fullkomlig omening af den andra, så bör man Sn mindre förundra
sig, att mennisko-figurer af 10 eller 12 pund viktualie-vigt, om de
ställas på origtiga platser i Samhället, göra en ännu större
villervalla, omskapa allmänna ställningen och göra förskräckliga
omeningar af det, som kunde ha ett rigtigt och enkelt sammanhang. Det
är derför af högsta angelägenhet, att hvar och en kummer på silt rätla
ställe; ly annars kan han ej allenast icke göra den nytta som fordras,
utan också verklig skada. Misstagen i detta slå lika så illa ut, som i
fall man ville sätta en hofslagare att göra nr, och en borstbindare att
göra teleskop. Men ödet och lyckan tyckas liksom vilja spela udda och
jemt om nästan allt hvad som sker. Allt måste likväl ha sitt ändamål,
som torde utvecklas för ef-terverlden.

Ofta gar mycket på tok, blotc derigenom, att punkt ej blifvit satt der
den bör stå. Om punkt blifvit satt, när en person kommit på det ställe
der han varit tjenligast, utan att kunna komma längre och utan att
kunna flyttas på en plats, der han icke duger, eller som är vida öfver
hans förmåga j sä hade ju många oriralighetei varit ogjorda. Man kan
vara skicklig på en viss gifven plals, men deremot ganska oskicklig på
en annan, antingen högre eller lägre Man skulle kunna framvisa många,
som brott bort vara kronfogdar, och som onekligen varit det ganska
fulfkomligt, men som kommit på flera vida högre plalser, der de
ingenting förstått. Huru många Statsmän hade icke bort stadna vid
blotta renskrifvare? huru många Crtficerare vid musketten? huru många
ColJegii-Råder vid kammar-skrifvare-pulpeten, vid Notarie bordet och
vid Aktuarie-skåpet? Men — den så nödiga som betydliga punkten blef
icke satt i tid och på behörigt ställe. Meningen kontinuerade utan
punkt, och derigenom wppkommo så mänga omeningar. Derifhån härleder sig
också den stora Hlängden af fragotecken (?) hos Allmänheten, och de
många frågorna: hur kom det till? Men ingen kummer ihåg att hela felet
ligger i cn försummad — punkt.ajx

Tokar.

Del gifves menniskor, som blott söka det nya, utan att göra »ig möda
alt utreda hvad som är falskt eller sant. De skulle nästan förtvifla»
om de kommo till någon visshet; ly deras undersökningar skulle då af
bry tas, och de vilja blott öfva sig i stället för att undervisas.
Detta synes vara den egentliga orsaken hvarföre dumma och tröga
menniskor slutligen duga till något. Göremål, som sysselsätta dem,
förminslm duras naturliga tröghet. Änskönt deras gö-reraål merendels
äro obetydliga, vore det ändå önskligt, att; de aldrig ägde någon
ledighet; ty de använda den geinenligen på sådant, som upptäcker deras
svaghet och oduglighet. Om en sådan person ägt någon uppfostran uch
äger ledighet, så befattar han sig gemen-ligen med politiken eller
poesien: tvenne nöjsamma tidsfördrif för de mest npphöjxla tokar.
Politiken sysselsätter i allmänhet nästan alla dumhufvuden; men när
dumheten bor i starka och kraftfulla kroppar, yttrar den sig ofta i
rim, och deras dumhet uppmuntras genom deras mod. Detta ger styrka åt
deras galimatias, och uppväcker elt slags kokning i deras eljes
sofvande själ. Begäret hos en dålig rimmare alt rimma, är en löjlighet,
som slundom väcker medömkan, och nästan ingenting är så uselt, som en
dålig vers. Begäret att politisera är också ganska allmänt», äfven hos
oss, och sällan träffar man några tokar satnlade, som icke politisera,
sluta allianser med främmande Makter, förklara krig emot andra,
spekulera på förlorade länders återtagande, och afgöra politiska
jemvigten i Europa. De upprita länders delning på „bord i utslagna
eller spil-da dryckesvaror, samt krigs-operationer i sanden på goifvel
eller på marken.

Men — hvarken deras poesi eller polilik är farlig: den är ganska
oskyldig, och hvarföre må man då icke unna dem ett så oskadligt nöje,
då de ej äro skapade till något battre? Ofta hafva likväl vissa
Regeringar fästat uppmärksamhet på dylika bagateller; och nästan på
intet ställe politiseras mer och anmärkes mindre, än i Eng^ land. Der
politiserar hela verlden,. och der har man också full Lou*-fi7 2

ligen insett, huru litet farlig klubb- och krog-politiken är. Lika så
litet farligt är också allt annat prat på öppna ställen. Man gör
klokast att ej biy sig derom. Tokarne skola väl också ha något att roa
sig med, och sqvallerbyltor att lefva af.

Post-väskor.

Ibland mängden af representanter, har Nya Posten, i N.o 37, också
beräknat de tidningar, som antagit titeln af Post, gammal eller ny,
ordinarie eller extra, hvilka der anses vara representanter af Post
väskor. Donna representation bör likväl icke sträcka sig för långt; tv
deraf skulle ju följa den orimlighet, att en tidnings redaktör skulle
vara förbunden att emottaga och införa allt hvad till honom insändes,
utan afseende om det duger eller icke, likasom Post-Kontoren äro
pligtige att emottaga alla bref som ditlcmnas, utan afseende på deras
innehåll. Men hrefven lemnas förseglade till Post-Kontoren, och deras
innehåll är obekant. Den som undfår ett bref af ett mindre intressant
innehåll, betalar icke heller något derföre. Till en Tidnings-redaktion
åter inkomma alla artiklar öppna, och deras innehåll kan således
pröfvas. Prenumeranterne erliigga också penningar, i hopp att få läsa
något intressant, ehuru man ej kan fordra, alt i en tidning allt skall
vara fullkomligt, livilket ingen enda redaktör är mäktig alt beständigt
åstadkomma. Bristen måste således ersättas med elt någorlunda strängt
urval af ämnen, som, i fall de icke intressera alla (hvilket sällan är
möjligt), åtminstone intressera några läsare, och således icke kunna
misshaga alla; hvilket sistnäm-da likväl torde hafva i q träffa t med
det i Nya Posten N:o 42 införda utdrag af ett bref, som synes vara
författadt af någon enfaldig dräng. Åtminstone råder der icke den
affekterade eller efterapade dumheten, utan kött-sens naturliga dumhet.
Att en redaktör ej är pligtig att införa allt hvad som honom
tillsändes, kan slutas deraf, att redaktören står i ansvar för livad
som införes, och sjelfva Dagligt Allehanda, som tager en så hederlig
betalning för hvarje rad, och i Öfrigt är en tidning, der allt utan
undantag skulle kunna införas, har likväl ofta vägrat att emottaga
annonser, som icke falljt redaktören på läppen. När denne redaktör är
så nogräknad, huru mycket mer böra icke då andre redaktörer vara?
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Nä/ven,

Skaldestycke på modern Svenska, belönt med Stora Karamellen hos
Tungusiska Akademien. Pendant till Skaldestycket: Handen.

Jag sjunger om en lem: en lem af mycket värde:

En lem, Guds godhet, blott oss menniskor, beskärde:

En lem, som nyttig är i många företag;

Som ej umbäras kan: omistlig natt och dag.

Ilvad vore menn’skan väl, om denna lem vor* borta?

Hon skulle komma då, i mänga fall, till korta:

Hon skulle icke då få maten i sin mun:

Ej heller vatten ta ur någon enda brunn:

Hon skulle icke då sig sjelfver kunna kläda,

Ej heller prygel ge åt skurkarna, som smäda:

Hon skulle ej förmå bevisa bärs och tvers,

På prosa eller ock uti moderna vers,

Att Solens förebud i Östern är Aurora,

Och hur hon sedan plär i Yeslern sig förlora:

Hur vågen bryter sig mot klippans hårda häll,

Och huru åskan oss kan döda med en smäll:274

F.j liuru sfcormews ras kan bräcka skutans master:

Ej hur en dygdens vän hör hata alla laster: ,

Ej hiîr Volkanens flod kan härja fruktbart laud:

Ej huru öcknarne bestå af bara sand.

Man då i skrift ej kan berigtiga ens .tankar:

Ej måla hur en kär i gröna lunden lanhar:

Ej hur fullkommenbar en strunt ju vara kan:

Ej hur man tänker sjelf långt bättre än en ann:

Ej hur en Etiop är svarter och rätt stjrgger:

Ej liur en menlös hjort är fasligt rädd och skjggcr:

Ej huru. hett det är vid gamla Nilens strand:

Ej huru kallt det är i Norra polens land.

Man kunde icke då ed stafningslära skrifva,

Som på ett enkelt sätt kan oss vid handen gifva,

Att man ett alfabet i skrifter, nyttja må,

Så dumt, att ingen kan detsamma rätt förstå.

Hvad heter då den lem, för menniskan sä präktig,

Som på så många sätt gör menniskan så mäktig; Hvarmed hon föder sig,
försvarar sig och strör Dc blommor på sin väg, som glädja tills hon
dör?

Jo — Handen heter den; men kallas också Nä/ven, Ocb, när jag lyfter den
— flyn, uslingar, och bäfvea! Vet, den milt vapen är, när jag vill
prygla Er;

Men vinkar ock pardon, när Ni om nåden ber.

Om jag berätta skall, hvad Näfven allt kan göra,

Jag fuller skulle då elt hundra ris förstöra,

Men mera ej förmå, än måla blott en del;

1 hvilket sista fall min tafla ej blef hel.

Men, något skall jag väl om nä/vens nylta säga:

Jo — att dess nytta kan, långt mer äu skadan, väga:ö7>>.

Att Titian, utan hand, ej kunnat måla l>raf Och att, förutan den, man
ingenting kan ta.

Hur skulle, «tan den, en Lolli kunnat spela?

Hur skulle, utan den, Geometern Jorden dela?

Ja, Voltaire, utan hand, bad’ säkert varit glömd, Och sjelfvesta Homer
i evig glömska gömd.

Wen — jag är opartisk: jag vill ock skuggor draga. Som visa nä/vens
fel, — ja fel, som ej behaga; Som måla rysligt ut det onda nåfvcn gör,

När ägaren är ond och lasten honom föl'.

I många tusen fall kan näfveii göra illa,

Om icke ägarn vet att honom hålla stilla :

En tjuf ej stjäla kan, om han ej äger hand,

Och ej en dum skribler belacka folk och land.

En mördare ej kan, förutan nä/var, mörda;

Ej göra andra brott, som äro oerhörda;

Ja många olyckor, af nä/var, komma opp,

Som . platt förstöra kan det bästa mennskohopp!!!

När alla dessa brott härflyta blott från händer;

Så står den frågan qvar, om ej till nytta länder, Att dumma skrifvare,
och tjufven — mördaren Ej borde näfve ha, alt ej missbruka den?

Men — på det ingen må en usel skrift författa, Och ej med mördande och
tjufnad sig befatta;

Så vore, kanske, bäst, befalla hvarje hand,

Ej röras utan lof i hela delta land.

Men den, som någon gång mot lagarna har brutit; Ja äfven också den,
ifrån hvars penna flutit En skrift för stark och sann: den bör ej
någonsin Få lof alt vidare begagna handen sin.

Nog blef förlusten stor af ny tian, som förloras;076

Men, livad gör det? stor sak — nar skadan ej förstoras;

Man slipper skrifvare och tjufvac — mördare:

Det är ju större vinst, än nyttan kunde ge?

Obs. Man har tillåtit sig vissa apostroferingar och vissa mindre
vanliga ord af det skäl, att de förekomma i skrifter, som Jxirut
blifvit dels belönade, del: godkända, och således måste vara brukbara.

Tvifvelsmål *). (Insändt.)

Vid inqvartering i .en viss Småstad af én till Göta Kanal nyligen
tågande arhets-kommendering, hvarvid Tomtetalet togs till grund; blefvo
inga andra hus och gårdar undantagna, än endast sådana som af
Presterskapet bebos. Jag, som omöjligen kan tro hvad inget kan begripa,
och således tviflande,' att något undantag skäligen borde äga rum, gick
genast till våra allmänna författningar, för att ef terse, om
inqvarteringen med dem var enlig, och fann der gansks rigtigt (Riksd.
Beslutet d. 2 Maj 1810, §. 9.), alt Preste-Ståndet, kraft af dess äldre
privilegier, vid 1809 års Riksdag vidare undandragit sig detla onus för
Hus i Städerna, som Ecklesiastiko personei sjelfve bebo, men att
Ridderskapet och Adeln saint Borgare-Slândc då åtagit sig att ansvara
för den inqvarterings-portion, som Prest Ståndet sålunda sig frånsagt.
I denna Småstad, hvarest Landshöfdin gen jemväl har sitt çâte, äro
åtskillige ofrälse Civile Embetsmän hvilka, nödsakade att bo nära
Residenset och derföre förvärfvat sii egna hus, nu hade den lyckliga
erfarenheten, alt Borgare-Ståndet vic berörde Riksdag talat för deras
rätt, ehuru de från valet af Riks dags-fullmäklig varit uteslutne; ty
inqvarteringen var, som sagdt är med ofvannämda undantag, i öfrigt
generel. Men — ratio legis til Presterskapets befrielse? Den fann jag
icke rätt på. —

Thomas.

Detta är yttradt, icke i afseende pä Kommpnderingfln, hvilkén, sä väl
til Manskap som Befäl, utgjorde för Stadens invåuarp ett verkligt nöje
att dei herbergera och efter omständigheterna väl ackommodera; men
olikhpten i all männa skyldigheter, som borde lika delas, förtjena
åtminstone att påtänkas
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Fråga. (Insänd.)

j*}kulle det väl vara nyttigt, att flera till införsel förbudna varor,
ocb deribland äfven kläden, finge emot en lindrig tull införas? Ryktet
om en sådan tillåtelse bar redan förorsakat myeket bekymmer hos
Fabriks-idkarne, och äfven bristande afsättning för Egendoms-ägarnc på
deras ull. Ett närmare skärskådande af hvad som skulle kunna anföras
för en sådan tillåtelse och af de skäl som tala deremot, bör icke
kallas öfverflödigt. Kanske skola Fabriks-idkarne deraf finna, att
deras fruktan varit ogrundad, och att de således e] bort sätta
scliäferi-ägaren i förlägenhet genom vägran att emottaga hans
produkter.

Det nästan enda, men skenfagra, skälet för införsel af utländskt kläde,
är: att om Svenska Fabrikerna, efter att hafva i så många år varit
gynnade genom utestängandet af utländsk konkurrens, icke ännu blifvit
nog för sig komne att kunna täfla med andra Nationers Fabriker, så väl
till god vara som pris, helst i fall inkommande Sjötull af dessa måste
betalas, så böra Svenska Fabriker ej mera skyddas, utan Sveriges
invånare tillåtas att få taga sin beklädnad från den ort, der den
fördelaktigast kan fås. Jag vill nu ej bevisa det origtigai sjelfva
principen; jag vill blott uppmana dem, söm t. ex. för 4 år tillljaka
köpt kläde i England för i pund sterl. alnen (bvilket efter nuvarande
myntförhällande gör 7 R:dr Banko), att de jemföra det med Svenskt
kläde, som nu säljes till detta pris, då de, oaktadt den allmänna
klagan öfver oskälig dyrhet (vållad af Svenska ullens och
färgstofternas stegring) säkert skola finna det Svenska klädet, om icke
hättre, åtminstone ej sämre, än det Engelska; Och bvad bar man då väl
för billigt skäl till klagan, när ett land med de mest fullkomliga
Fabriker, ej tillverkar (om man dömmer opartiskt) bättre vara till
6amma pris än vi, oaktadt vi ännu icke hafva i allmänhet lika goda
machiner soçi England.

Vi skola icke eller tala om det pris för livilket man nu skulle kunna
införskrifva Engelska kläden, i fall införseln tillå tes emot tull t.
éx. 1S p:ct. England är så uppfyldt af lager ifrån dess Fabriker, att
säljaren torde gerna, till och med till underpris, realisera en del af
sina tillgångar, för att sättas i stånd att bestrida de nödigaste
utgifter. Och i fall en tillåtelse skulle äga rum, huru lätt vore det
ej för Engelska Regeringen att, med en för England obetydlig uppoffring
i några år, undersälja de Svenska Fabrikerna och således tvinga dem alt
upphöra? En calcul öfver hvad det skulle kosta England , skall närmare
upplysa detta, samt att Engelska Ministeren säkert skulle göra sig
skyldig till de strängaste förebråelser af alla för Englands välstånd
nitiska personer, om den underlät att begagna ett sådant tillfälle.
Antagom att de enligt Comm. Coll. tabeller år ,1810 för R.dr 723,529 i
Sverige tillverkade kläden äro verkligen värde 800,000 och alt
Fabrikerna efter alla omkostningars afdrag derpå förtjena 10 pc. eller
80,000. Om England hitförde denna mängd kläden årligen, men sålde den
i5 pc. bättre än de Svenske Fabrikanterne eller till R:dr 680,000, så
skulle Engelska Kronan förlora (i fall hon betalt de Engelska
Fabrikanterna lika mycket som de Svenske begära) dessa i5 pc. och
tullen i5 pc. saml i frakt och Assurans circa 5 pc., bvilket
tillsammans utgjorde R:dr 280.000 årligea; hvaremot de Engelske
Fabrikanterne då fått afsättnfr.g med379

god avans. Hvad 6kulle väl denna uppoffring betyda för England» helst
då det derigenom inom högst a:ne år åtkom en beständig lef-verans af
kläden till Sverige, sedan det bragt de Svenska Fabriks-idkarne att
nedlägga sina Fabriker, hvilket utan tvifvel skulle lyckas inom denna
tid, då förmodligen ingen ville längre arbeta utan för-tjenst, ännu
mindre med betydlig förlust? Getänkom sedan möjligheten af ett
ytterligare krig med England, samt af ett mindre vänligt förhållande
med Tyskland, hvilket förorsakade en hämmad tillförsel från detta land;
hvarifrån skulle väl då beklädnad tagas för Svenska armén? skulle den
ej få åtnöja sig med buldans-kläder såsom den enda då varande tillgång
af inhemsk tillverkning, och huru illa belåten mot köld och regn blefve
icke soldaten med en sådan klädnad i vårt hårda, klimat? Derföre när
man känner vår nuvarande visa Regerings önskan att upplifva och
vidmakthålla all. I oil ig industri, samt att så mycket möjligt är göra
sig oberoende af uti ländska makter i afseende på nödvändighets-varor;
bör man icke förmoda att den skulle tillåta alt en Lill sådan höjd
kommen inrättning som Svenska Klädes-Fabrikerna, undergräfves, helst då
dessa Fabriker hafva redan sin rudimaterie till slörre delen inom
Riket, och säkert komma, om de ännu skyddas i några år, att ej behöfva
någon utländsk ull. Ej en gång någon af våra föregående Konungar i
sednare tider har fallit på en sådan tanka, oaktadt Fabrikerna förut ej
varit så goda som nu; och att dessa principer måtte vara rigtiga,
styrkes deraf, alt inga utländske makter tillåta införsel i sitt land
af sådana varor, som de sjelfva kunna tillverka till någorlunda godhet.
Fabrikör.

Förklaring. (Insänd.)

Då jag i Litteratur-Journalen N.o 128 och 129 berättade min dröm om
Carnevalen i Stockholm, var jag alldeles förbryllad i min hjerna,
livilket Läsaren af min stil och skrifsätt hirer hafva förmärkt, och
hvilket, såsom ett bland mina munga naturliga fel, Läsaren lika28o

benäget torde ursäkta. Men som Läsaren icLe är pligtig att taga s
tillflykt till gissningar,, för att få rätt på hvad jag menar, så är ji
skyldig att förklara min dröm och göra min syndabekännelse. Se hä Med
den feta oxen (NB. ordet feta är ironi, i afseende båc på andan och
köttet) mente jag Författaren till Journalen för Litt raturen och
Theatern: med hans horn mente jag hans ofantligt låi ga och styfva
öron: med de omkringhängande exemplaren på orc prosa mente jag
Journalen sjelf, och med skygglapparna mente js det bräde, som vanligen
hänges för ögouen på folkilska kreatur. Mc de 3:ne rytlarne mente jag
dumhet, dårskap och högfärd. Med Sla^ taredrängen, som skulle slagta
oxen, mente jag allmänna opinioner och med pådrifvaren mentc jag
Allmänhetens förakt. Med de mång maskerade personerna mentc jag oxens
stallbröder. Med Riddarhu. torget mente jag Träsklorget: med trähästen
mente jag kåken. Dt öfriga skall jag förklara en annan gång.

Trähand.

Juridisk Fråga.

Om, vid någon af de domstolar, der Lagen föreskrifvit, att s kallade
Berättelser skola utfärdas och af parten underskrifvas, dt skulle
hända, att flera af de ingifna dokumenter voro alldeles ut» slutna,
samt alt den ena parten, af-sådan orsak, icke funne sig pli{ tig att en
så ofullkomlig och felaktig berättelse erkänna, utan i stä let
åtecknade följande mening: som jag hvarkén är ett barn eller e narr, så
kan jag denna berättelse ej godkänna; så frfigas: huru vid i denna
påskrift ligger någon sådan smädelse, som kan bestraffas eller om icke
snarare Referenten, som låtit utfärda ett origtigt dc kument, bör
ställas till ansvar?

Part,
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jVIåtte alla Domstolar i Sverige, högre och lägre, laga

Kongl. Svea Hof-Rätt

till ett värdigt exempel, att låta den dolda menniskotanken få vara
obestraflad af borgerliga Lagen, och endast hålla sig vid verkställda
gerningar, som synas utan att behöfva gissas.

Kongl. Svea Hof-Rätt har, i anledning af de besvär Pip-fabrikören Eric
Vilhelm Hellgrén anfört öfver Stockholms Stads Kämnärs-Rätts Utslag den
ia Maj detta år, och hvilka besvär i N.o 65 af Trompeten blifvit
införda, genom Utslag den 3 i denna månad rätt-visligen förklarat, att
..ehuru i detta mål sådana omständigheter emot «Hellgrén förekommit,
hvilka göra honom misstänkt, det han verkli-«gen haft för afsigt, att
den 18 April innevarande år i Smedjan vid «Lejonbacken speciemynt
uppsmälta; likväl och som upplyst är, alt, «vid Polis-betjenternas
ankomst till smedjan, någon mynlsmällning «icke varit börjad och icke
ens eld till smältningens verkställande «varit antänd, eller något af
det medhafda myntet i smältnings-kär-«.let inlagd t; alltså finner
Kongl. Hof-Rälten Ilellgrén, emot sitt ne-«kande, icke vara öfvertygad
om den emot honom angifna brotlslig-«hetj hvarföre han till ansvar i
målet ej fällas kan. Kommandes i’282

«följd häraf det hos Hellgre'n anhållna speciemyntet, såsom icke
för-«verkadt, att Hellgrcn återställas.»

Juvelerare-gesällen Malm, som vid smältningen skulle vara Hell-gre'n
till biträde, ocb af patriotism företog sig den hederliga förrättningen
att vara angifvare, har emot Kongl. Hof-Rättens förrberörde Utslag
förklarat missnöje, för att hos Kongl. Maj;t anföra underdåniga besvär,
i hopp att der få ändring och således åtkomma Hell-gréns ouppsmälta
speciemynt. Men Malm har dessutom, såsom tro-Jigen icke vidare
användbar i sitt förra yrke, äfven anmält sig, att för sitt i detta mål
ådagalagda nit, bli antagen till Polisbetjent, e-gentligen för att
hafva tillsyn emot uppsmältning af speciemynt.

Svagheten.

Under titel af Starlit och Svagt, är i N:o 3 i af Nya Posten cn god
artikel införd. Det är sant att det gifves en ädel styrka och en oädel
styrkaj men det är också sant, att all svaghet är oädel; alt en svag
Minister är farligare än en elak med karakter; ty den förre låter ,leda
sig af hvar och en, som förstår att leda honom, och detta är ej någon
konst: han leker således beständigt blindbock: den sednare har likväl
någon princip, och följer således en viss grundsats; han kan
följaktligen uträknas, och således äfven motas: den förre deremot är
alldeles outräknelig. Det är också sant, att en enskilt man, som lider
af den mäktige en så stor oförrätt, att den väcker allmän förargelse,
men ändå icke anropar Lagens kraft, gör, genom sitt stillatigande, en
verklig skada åt öfriga medborgare, och således åt Samhället cn stor
otjenst; ty både denne mäktige och hans likar in8öfvas derigenom än mer
i en synda-säkerhét; sträcka sitt förtryck än vidare öfver andra
medborgare, och tro slutligen, att de strafflöst kunna få göra allt
hvad dem behagar. Deremot kan man vara försäkrad, att hvarje allvarsam
klagan öfver våld och oförrätt, framställd för Allmänhetens ögon, af
hål lit ganska många försök alt förtrycka, bvilka i aauat fall helt
säkert icke hade uteblifvit. Allmän-*85

heten är således skyldig mycken tacksamhet ät hvar och en, som åtdrager
täckelset af förtryckaren och af våldsverkaren; ty de stå då nakne på
en allmän schavott, att inför en hel Allmänhet skämmas för sina brott,
och många hämta derutur varnande exempel. Man är ju ingen skonsamhet
skyldig åt en förtryckare eller en orättvis?

Men — huru kommer det då till, att, vid alla sådana tillfällen, är det
alltid en hop menniskor, som borsta sig och skrika (äfven öfver enkla
och obestridliga sanningar): Kors, det är ju fasligt alt skrifva så
starkt emot N. och N.? Men hy il ka skrika på detta sätt, under det att
hela Allmänheten pä andra sidan skriker: Kors, det är ju fasligt att N.
N. kunnat göra en sådan olaglighet? Jo, inga andra än förtryckare-ligan
och dess adjutanter, som se sig stängde från alt få ulöfva sin fria och
laglösa vilja: som se i förväg Allmänhetens tillkommande verop öfver
dem sjelfva, i fall de skulle våga sig åstad, och som således se sig
nödsakade alt hålla sig inom skaklorna. Tryckfriheten blir då utmålad
såsom' en faslig sak, som förstör allmänna lugnet, ehuru den blott
förstör det enskilta förtrycket; ty utom den hade man ännu i tysthet
kunnat spela samma spel som förr. Detta skrik upprepas vidare af
Jycksökare-svärmen eller slafvarna, som vilja slälla sig in, eller
också hoppas att i framtiden sjelfve komma i situation alt få förtrycka
och regera i smålt. Dertill sällar sig också merendels en annan skock,
mensklighetens af skrap; jag menar skribenter, som vanställa och
förrycka sanningen, för att försvara brott; som kasta all deras
litterära smuts på den lidande, som rättvist klagar, och hvilka
derigenom bevisa, att de sjelfve ärü de enda, som borde bära de bojor
och det lidande de försvara. Pfå ropen då, skrifven då, j slafvar, j
poltroner, och berömmen väldet och förtryckaren: er lid kommer väl, och
då skall ingen framträda, som tager ert försvar: då skolen j sjelfve få
uppbära lönen för hvad j förtjent, och sjelfve få uldricka den bittra
kalk, j sn mycket rekommenderat, och yrkat att andra borde lömma, utan
att ens få — grina.

Men, man har tillåtil sig att gå än längre. Skulle man väl kun-a84

na tro, att (såsom jag funnit i en tryckt skrift) pluraliteten hos e
bland Konungens ocb Rikets Collegier, ej långt före sista R évolutif
nen, bos Konungen yrkat, att Konungen, utan ransakning och dom borde
skilja en Embetsmän från sin tjenst, blott för det han klaga öfver ett
Utslag, som detta Collegium utfärdat, ehuru hvar och e undersåte äger
laglig rättighet att klaga hos sin Konung. Detla ä likväl ganska sant.
Ledamöterne, som undertecknade detta fiskal-lik påstående, lefva ännu;
men jag undrar, om de våga detta steg e; gång till. _

Något om Birribi-klubbar, eller: Hvad betyda Stjernor och Band?

Jo, de äro i allmänhet ett bevis på Regentens aktning för dyg‘ och
förtjenst, tillkommen genom egenskaper, som gagnat Fäderne! landet och
som utmärka en äkta medborgare. j\Ien detta bevis syne ej böra gälla
för Spelare och Birrihi-Bankörer, emedan detla slag folk äro skadliga
för Samhället. Sjelfve Regenterne äro menniskor sbm kunna ledas bakom
ljuset genom Rekommendations-Råders all bortskymmande colossalité.
Desse äro ofta ej nogräknade att med räl ▼ens list söka förmå det
mäktiga lejonet att bestraffa det menlös lammet för ulfvens rofgirighet
och att lemna denna sednare privile gilim exolusivum att äta opp allt
hvad lif och anda har.

• Stiftaren af Ordens-dekorationer har ansett de dekorerades värdighet
var af så stor betydenhet, att den, som blifvit hedrad med en sådan
dekoration icke bör i allmänna umgänget få visa sig den förutan. Häräf
drager man de sllïtsâts, att en med Ordens-teoken dekorerad person ej
bör visa sig på andr ställen, än der hans uppförande eller
föreliafvande slår i förhållande med me ning£n af hans
distinktions-tecken. Likväl händer ofta motsatsen. Huru van li^t är det
ej, att på Birribi-klubbar se stjernbeprydda Herrar stå med blek
anleten och räddare än för sjelfva li»-nden, vänta på ödets blinda dom,
och ol ta med tomma fickor vandra hem under förtviflan. Månne man
möjligtvis skul 1<> kunna misstänka vissa inrättningar, att få draga
någon inkomst af Birribi klubbar? Förr löpte väl sådana rykten. Om de
föpa äfven nu, böra de inga lunda tros, ehuru misstanken vore
förlåtlig,, då dessa ställen besökas af Ftid dare utaf ilera grader.
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Om en Observations-Komité.

î\ikets Ständer, vid Riksdagen 1809, trodde väl fullt och fast, att# om
de tillsatte en så kallad Justitie-Ombudsman, så skulle allt bli bra,
alla olagligbeter upphöra, alla Embetsmän fullgöra sina skyldigheter,
ingen orätlvisa ske, alla brister i. Lagarna upptäckas, och. allt
nalkas till sin fullkomlighet. Jo pytt. Har det blifvit en enda hit
bättre än förr? Är ett enda förslag till förbättring i Lagarna
inkommit, som ens förtjenar det ringaste afseende? Aro nu alla
olagligheter förekomne, alla begångna fel beifrade? Tarfva nu våra
lagar ingen annan förbättring, än de små bagateller, som blifvit
föreslagna? Har hvar och en, den förflutna tiden, fullgjort sina
skyldigheter? Är nu allt i så fullkomligt skick, som vederbör? Man
svare. Men om svaret icke skulle bli nöjaktigt; månne icke ändamå-let
vida bättre skulle vinnas, om Ständerne tillsatte en
Observations-Komité, bestående af 5 Ledamöter, kände för mycken
skicklighet, redlighet och fast karakter? Men ingen enda borde få vara
Embete man, och åtminstone icke antagas förr än han vore entledigad
från all publik befattning; än mindre så länge han innehade någon
hof-syssla. Desse Ledamöter 6kulle bära titel af Observations-IUd.*86

Denna Komilé skulle 1:0 fasta sin uppmärksamhet pl alla Ei hetsmän utan
undantag; på allt som kuude vara ländande till d Allmännas hästa eller
förlust; på Lagarnas handhafvande; på allma na medels användande; med
ett ord: på allt, undantagande på sje va Regenten, hvars åtgärder höra
vara fredade från allt klander.

2:0 Äga att hos Konungen föreslå allt, som fordrade Konunge åtgärd,
antingen till ändring i författningar, eller till förekomman af
oordningar; med ett ord: allt som vore riksgagneligt.

3:ur Äga att varna och förmana så snart den minsta uraktlåte het hos
någon Embetsman förspordes; äfven ock att anbefalla Jus
tie-Ombudsmannen alt anställa tilllal emot de försumliga, i fall h; af
egen drift icke sjelfmant gjorde det.

4:o Äga att suspendera ' Justitie-Ombudsmannen till nästa Ril dag, om
han ej fullgjorde sina skyldigheter. v

5:o Äga att ifrån alla Embetsman infordra upplysningar o förklaringar,
och dem viten förelägga. Äfven ock att i vissa fall si skilt rådgöra
med Cheferna vid Embetsverken, om nödiga rätteh ô’ch förändringar.

6:0 Äga att särskilt hos Konungen anmäla de Emhetsmäns f< dummelse, som
äro uppräknade i Regeringsformens 3 5. §.

7:0 Äga att utlåta sig, om Riks-Rätt öfver de högre Embe männen bör
beviljas, eller icke, då någon den äskar; äfven 0 ätt, öfver dé
anmärkningar Komite’n sjelf äger anledning alt göi anbefalla Riks-Rätt.

8:0 Äga att emottaga klagomål och uppgifter, af hvem det he vara må,
och derå meddela svar, genom utdrag af Diario, hv dervid blifvit
tillgjordt.

Justitie-Ombudsmannen, som borde kallas General Prokuratc borde hos
Komi ten hvarje månad inberätta hvad han gjort, o livad han funnit att
anmarka.

Komi ten borde äga titel af Riks-Observations Komité, och sa: manträda
minst en gång i hvarje vecka. Ledamöterne borde äga li rang med
Justitie Råd.Ledamöterne skulle livar och en äga fritt tilltrade på
alla publika Embetsställen, äfven i Stats-Rädet.

Komilén borde årligen, inom hvarje Januari månads slut, gé-nom trycket
utgifvaf eh berättelse om förra årens göremål; jamt en dylik vid hvarje
Riksdag.

Komite'n skulle endast inför Ständerna vara ansvarig, och af dem kunna
afsältas.

Ku har man ändtligen uppfunnit ett ganska

Beqvämt Sätt att ut gifva Tidningar.

Detta sätt är enkelt och lätt alt verkställa, utan det allramin-*ta
hufvudbry, och för denna upptäckt har man att tacka Örebro Tidning
Proceduren beslår endast deri, att rätt och slätt omtrycka -en annan
tidning, utan att sjelf behöfva skrifva ett enda ord. Detta har väl
förut ägt rum i afseende på utländska nyheter, öfversätt-ningar och
dylikt; men att reflexioneç, som en författare infört i den tidning han
sjelf utger, kunna, några dagar derefter, finnas af-Jtopierade i en
annan, dels har man förut icke sell, helst det i ö£ rigt är stridande
mot Tryckfrihets-förordningens uttryckliga stadgande, Ku är likväl isen
bruten*, och örehro Tidning har visat, att detta sätt går an; ty den
afhandling ocn National sjelfständighet, som finnes införd i
Skandinaven N:o a för den »2 April, är ord ifrån orcl införd i N:o 2 3
af Örebro Tidning för- den 2 Maj, utan att mar» ens behagat upplysa,
ait denna artikel är ett lån ur Skandinaven, hvilket man likväl tror
hafva varit en ovillkorlig skyldighet, för alt ej utgifva såsom eget
original, hvacl man fftnat från en annan tidning. Om Skandinavens
författare, eller redaktör, härtill icke gifvit sitt tillstånd, hvilket
vi icke kunna veta, så tro vi, att Örehro Tidnings redaktör varit
alldeles obehörig till denna afkopiering, och att han verkligen skulle
kunna pliktfållas. Helt annat är förhållandet med Trompeten; ty, på
derom gjord förfrågan, hafva vi bifallit och kungjort i elt af våra
blad, aU den, som så åslundar, må i andralimningar infora utdrag af
några artiklar, som influtit i Trompeten; men vi lia deremot icke sett
en sådan tillåtelse gifven, hvarken i Skandinaven eller någon annan
tidning.

Nytt Sätt att koka Soppa.

I Journal de Paris den 2 3 Maj 1812 finnes införd en underrättelse,
huru en sund, födande och föga kostsam, soppa kan tillredas. Proceduren
är följande:

Ett skålpund väl rengjoida och tvättade risgryn läggas i en ler-panna
eller förlcnnt kopparkärl. Derpå hällas 2 kannor kallt vatten, som man
låter långsamt koka vid sakta eld. Allt efter som denna soppa tjocknar,
spädes den efter hand med varmt vatten, ända till 5 kannor, och omröres
flitigt, att riset ej faster sig vid hotten. Efter 2 timmars kokning
tilläggas 4 mjöl af linsen eller ärter, men ännu bättre af potater, som
förut är uppblandadt med varmt vatten, och omröres väl i grytan, att
det må blandas med riset. I timme derefter tillägger man 4 smör eller
is ter, 4 lod salt och 2tne njupor peppar. Man omrör alltsammans under
beständig kokning i 4 à 5 minuter, hvarefter soppan är färdig.

Pä Tredje Häftet af Trompeten, äfven bestående af 32 Nummer, emetta-ges
prenumeration i Utter & Comp:s Boklåda med En R:dr Banko.
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Allmänheten.

|)et är löjligt, att se visse författare underkasta sig (len vördade
Allmänhetens dom: medömkansvärdt, att se en usling, som ingenting
förstår, vara färdig, alt, vid hvarje grundad anmärkning, appellera'
till efterveriden, dit hans arbete aldrig kommer; men anstölligt, alt
se en dålig Jurnal-skrifvare med en myndig ton förklara, att Hans tanke
är Allmänhetens: att Allmänheten tänker så eller fiå: att Allmänheten
yttrat sitt missnöje öfvor det eller det uttrycket i den eller den
skriften, och att allmänna opinionen ogillat det eller det arbetet. Men
om man skulle fråga dessa Herrar, livad de mena med deras Allmänhet, så
skulle de ej kunna svara på en sådan fråga. Deras egna omdömen utgöra
gemenligen deras Allmänhet; och ehuru det möjligen någon gång kunde
inträffa, att dessa omdömen äro enliga méd den verkliga Allmänhetens,
är ändå deras yttrande origligt deri, att, positift och utan
undersökning, med maktspråk förkunna, att de alltid äro allmänna
röstens organ. De träffa t. ex. 10 à 12 personer; men är väl detta
Allmänheten? I ett litterärt afseende är den verkliga Allmänheten ofta
icke större; men det är icke så de mena: de förstå gemenligen hela
klumpen.29°

Men hvad är då Allmänhet? Det är mängden af Nationen, säger man, och
det är rätt sagdt, när frågan vore om en votering per capita, i ett
ämne, som denna mängd förstår och begriper ; men ej dä frågan är om
vitterhet, om stil, om smak, om djup och skarpsinnig eftertanka; med
ett ord: om verklig duglighet. Medelmåttan är hela verldens
National-drägt, säger Kellgren; huru skulle den ej förvånas öfver den
lysande skrud, som snillet drager? men sedan nyfikenheten är stillad,
kommer glömskan eller hatet. Till Allmänhet, i litterärt eller
moraliskt afseende, kan man icke ens hänföra pluraliteten af de
upphöjda klasserna i Samhället; ty när frågan är om snillets eller
dygdens dyrkan, grundas rättigheten dertill enda«t i deras besittning.
Allmänhetens så kallade upplysning är ej annat än en samling at de
flestas okunnighet. Men — bör väl okunnigheten äga någon domsrält? Kan
man dömma sundt och sant öfver något annat än det man förstår? Då man
appellerar till en Allmänhets dom, menar man (NB. i fall man sjelf har
någon mening) inga andra än dem, som förstå och begripa det ämne hvarom
är fråga. Alla andra dömma som den blinde om färgen; men de dömma ändå
ganska frimodigt. Häraf följer, att i hvar och en djupsinnig fråga
skall man finna 20, ja 100 särskilta Allmänheter, som hvar och en
dömmer olika, livar och en fattar frågan på sitt eget sätt, och livar
och en uttyder, i sin oeftertänksamhet, en författares ord efter egna
nycker. Då en författare åberopar Allmänheten, menar han således den
delen, ofta liten nog, som håller med honom; men den rätta, så kallade
upplysta Allmänheten saknas ännu både hos oss och på många andra
ställen; ty upplysningen är ännu icke allmän. Det är likväl denna
Allmänhet, hvars vördnad skall blifva Konungars, Hjeltars och Snillens
enda föremål, när upplysningen en gång kommer.

En Ledamot öfvertalade oss, att låta oss föreläsas en lunta, under
titel.ag* För ögon och Öron på en gång.

Förf. liar i sin skrift fullkomligen öfvertygal, att man kan framställa
en ganska rigtig grundprincip, och ändå göra ett alldeles o-användbarrt
och ogagneligt arbete. Han grundar sig pa den sanna princip i afseende
på Stafnings-läran, att ögat bör se hvad örat bör. Från denna alldeles
rigtiga princip leder han sig till den slutsats, att vårt nuvarande
stafnings-sätt är origtigt, då en del af de bokstäf-ver, som nylljas,
få, genom uttalet i en mening, ett helt annat ljud, än de äga i och för
sig sjelfva. Härifrån kommer han till en annan slutsats, som är, att
man bör skapa sig nya boksläfver, som uttrycka det ljud och uttal, som
brukas; men det är just denna slutsats, som är origtig. Hans nya
bokstäfver se alltför löjliga ut, och kunna verkligen föranleda till
skratt; men detta är i sig sjelf likgilltigt; ty alla" nva bokstäfver
skulle nödvändigt se underliga ut för hvar och en, som såg dem för
första gången, änskönt de voro alldeles olika mot dem, som Förf.
föreslagit. Men egentliga orimligheten af delta förslag ligger i
omöjligheten att verkställa det, och i skadan som skulle uppkomma, om
det verkställdes. Oräkneliga tvister skulle uppslå, om sjelfva
figurerna. När den ena ville ha en cirkelformig figur, s;i ville säkert
den andra ha en triangel, den tredje en qvadrat, o.s. v., alla med lika
goda skäl. Figurernas fastställande skulle således nödvändigt fordra
ett maktspråk, som likväl icke vore förorättande; ty den ena figuren
kan vara lika så god som den andra. Men skadan af elt sådant riytt
slafningssätt bestode deri, att antingen skulle ungdomen läras 2:ne
stafningssätt, det nya och det gamla, eller ock skulle alla hittills
utkomna böcker bli onyttiga, hvilket vore att rent af tillskapa ett
barbari. Pessutom, och näc livar och en känner ljudet och uttalet af
det gamla stafnings-sätlet, så gagnade det nya till ingenting annat än
villervalla; och om utlalet framdeles än vidare förändrade sig, så
blefve det nya stafnings-sättet lika sa olikt uttalet, som det gamla nu
är.

Projektet förkastades, såsom en skadlig nyhet, med önskan, att tiden
framdeles ej målte förspiilas till så onyttiga arbeten, som det-^
d*ÉF>$ o;W

ta, utan hellre användas till det som ar gagnande ocl& v^rkställbart
hvarjemte. bifogadÄ, den särski^a fmsbn, att Förf, .som^a^sfrgs ick>
vara fetan nil. f^rtjë.nsÇ^çke n&fcrà slåto trycîa sitt arbete i- ocb
deri genoui ådraga sig ett äijöjfe, soin det ej föltjénai* bos-tänkaren
j^net som vore alldeles oundvikligt ho% en Ållmänhef,. hvilken funnit
si; hafva köpt en bok, utan att dera hämta den ringaste nytta.

Folkm ängd&n för

liten, för att kunna föda sig sjc/j

ÖfiC* lentfék Qf 'ver.fylfi$5?d JÈ;

Denna fråga liar, så väl *otu andra ojrimligheter., ofçablifvit
ventilerad, äl ven i utkomna skrift&rSÏ.de» eftert&nken /hviîït och
föcQpmen varit rådande Denna fråga besvaras bäst med en aanan, nemligen
denna: Om en liten folk stock här icke kan fri da hïiric-skâlt (fâ en
större kunna göra det? Anna är. IhipuvuL» Sveuiees ännu, ouppodlade
dugliga mark må kunna med^nuvaFaii

ta-den^ord; ^onirre.dagv'är under odling. Folkstocken, som i
Sverigepr^l

f«Äs

och det vill säga, att af 5 fertälratide -personer äro ' 3 produce ran
da,, sâéjatï < skola föda 5. b Likväl är i den allmänna ekonomiska
beräkningen antaget, a! en ^»‘erso^'-k-nrf^’iîd'rf^V^b', vid en
inskränktare arbetstid, 2. Deraf följer så ledes, atr prodiiktionenS"
öfverskottrtill export borde kunna vara minst jafhe la
produktionen.'XJrsaken, att så icke sker, är tléls tidens förvillande
på f "

dçls vissa Tcke utrotade ForiJoniar, dels angarnes vanhalu* aels ock:
en i viss protànSefr^Àl ^r^lWfemdrfefnrötad ffitrtja, so di 1 sanning
kan räknas bland Ni trøjjeyåaten-

gifva I

grannaiV som :«Utid’äga ett visst väld^, så länge» vi äro i belipf af
de iöda-än nea.de. kijiina .öfffitiåta. Om vår Regering icke i tid
varfr bgänltf, att lata ir förskrifva ett tilftäckfigt béhofaf säd,
,'oeh dèrvid bëgâgn’at sin' lnflytplsé^m Ryska Htffvéf. titüh f Stället
-tarif i*ett 'Wprfe.li^t krigstillstånd méd Engladd^W i ett mindre
vänligt förhållande med Ryssland; så hade både.hufvutlstaden çg ä|xe.n
on del landsorter rodan varit i nöjt), utan att kunna hjeipas; och
aiRysî la'iSu iiad& Vienna undsSttfiitig ofelbart blifvit vägrad. Huru
angelägdt Hr det si Jedes icko^ att ställa vårt jordbruk på en
rättskaffens fot? ,

• .... t. J : ; î.r.Lu* i

Tryckt hos Cari.-DbiiEs. . s/ ,N:o 74 och 75.

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt

Fredagen den 3 Juli 1812.

M.a l»*r trott sig ej böra vägra, «11 på begäran liar låta införa
följande handlingar, hvarmed afäigten förmodligen är, att söka af-bftja
de mindre förmånliga omdömen, som möjligen kunde fällas öfver
Guldsmeden i Stockholm, Olof Hellbom.

Inkom den a6 Juni i8>3.

Storniäktigste Aller yiådigste Konung!

Genom Utslag den ai Nov* 1811 har E. K. M:ts Högste Domstol forordnat,
det min man, Guld- och Silfver-arbetaren här i Stocka holm, Olof
Hellbom, skulle till Varbergs fästning afföras, att der-städes på
obestämd tid hållas langen, såsom missstänkt att han varit delaktig uti
det i Stockholm den 30 Juni 1810 timade upplopp; hvarjemte
Presterskapet blifvit ålagdt, att under flitiga besök arbeta derpå, att
formå Hellbom till en upprigtig bekännelse af det brott hvarföre han
misstänkes.

Ransakningen upplyser ganska tydligt, att min man icke något brott
begått, samt alt han, som den dagen ärnade resa åt landet, ej ankommit
till den församlade folkmassan förr än bullret var kommet till den
högsta höjd, och menigheten redan uppbragd till fullt raseri.
Ransakningen innehåller vidare, det ingenting annat varit e-» ”

mot min man angifvet, an att han ska'll sagt: Gossar, detta går ick an:
låt se att j ären Svenskar; men äfven denna utlåtelse, som ocb för 6ig
sjelf snarare är en förmaning, än en uppmaning, är t bestyrkt af andra
vittnen än sådana, som särskilt, men ej på en oc samma gång, sagt sig
hafva hört den, och således ieke äro sammac stämmande.

Ickedessmindre är min man afford till Varbergs fästning, skili från
hustru, många barn och sin betydliga rörelse. Afsigten är, al han skall
bekänna ; men då han ingenting bar att bekänna, ocb de jemväl är
utrönt, att han i våldsmålet på intet sätt deltagit, så skul le han,
som icke är pligtig att beljuga sig sjelf, nödgas tillbring. hela sin
lifstid i ett ohyggligt fängelse, för gerningar, som andra be gått. Må
likväl Försynen icke hämna min mans oskyldiga lidand på de, kanhända
ännu undangömde* kanhända också betydligare äi han, som varit egenilige
anstiftarne a£ ohyggligheterna den 20 Jun tSifill

Enligt i underdånighet bilagde attest af Provincial-Mediçus Dok tor J..
Hedenström, voro, genom påsatt tung jernblack, miu man ben, redan vid
ankomsten till Örebro, så illa förderfvade, att,, lil undvikande af
benens afskärning, Doktor Hedenström nödgades till styrka jernblackens
af tagande, hvilket också skedde.

Af Kyrkoherden Götbcnsténs. attest täckes E. K. M. i nåder fin *a, huru
min man förhållit sig, i arresten v och huru oskyldig hai är till allt
slags brottslighet. En längre arrest skall således tjena til ingenling;
annatY än att förkorta min mans dagar„ sätta mig, i enko stånd och göra
mina barn faderlosa. Hade,, såsom, jag någon tid vå gade hoppas, min.
man futt bevakas på Vaxholm,, så hade jäg. äg tillfälle att se honom
till goda och med honom rådgöra om vår be tydliga rörelse, som, na
till; det. mesta* skötes af främmande- händer men äfven detta hopp
slog; mig felt:, vårt lidande skalle: fullkomnas Allernådigste Konung!

Åtevskänk* ii ett förstördt hus, den lilla återstod afsäIlhet,son E. M.
ensam* kan gifva> och tillåt att min man» sum ejjär, och aE295

drig Lan blifva, öfverbevist om något brott, m&tte ställas pfi fVi foV,
for att återse de sina ocb gemensamt med dem- välsigna' E. M:ls mitr da
regering.

Med djupaste undersåtlig vördnad, nit oeh troliet tiH dödsstunv dea
framhärdar,

Stormäktigste Allernådigste Konung!

Eders Kongl. Maj:ts

allerunderdånigstp och tropfigtigste' undersåte E. Lovisa IIellrom.

Bilagor.

Under nedanskrefne dag anmodades jag af Konungens Befalf-»ingshafvande,
att i Slottshäklet besöka och aflemna mitt uf låtandfe om Guld- och Si
Ifver-arbeta ren Olof HelJboms fänglings-sätt, hvaröf-ver ban sig
beklagat. Vid undersökningen häraf fann jag ffämde ffelf-botn vara
fangslad med en jernblack, som, afslagen, vägde ett lis-pund. Detta
fäDgsel hade, under vägen, å Hellboms begge ben förorsakat djupa
insänkningar Erysipelateusa rödblå svullnader, med hud-lösheter i
synnerhet å venstra benet Som jag fann att delta fäng-sel, under
återstående delen af dess resa, under en kall årstid, skolat förorsaka
mortifikation å de lidande ställen, tillstyrkte jag, att anbringa något
lika säkert fangsel, h varigenom faran af. benens amputation, vid
fulländad resa, måtte kunna undvikas. Hvilket allt under förr aflagd
Embets-ed intygas: så sant mig Gud hjelpe till lif och själ. Örebro den
a5 Januari 181a.

J. Hbdenström,

Med. Doctor och Prov. Modicus.

(Sigill.)

Den, enligt Kongl. Majrts nådiga Utslag af den 31 Nov. sistb år 1811
till Varbergs fästning från Stockholm förde och derstades på obestämd
tid insatte samt till bekännelse dömde Guld- och Silfc-ver-arbetaren
Olof Hellbom, såsom misstänkt, att han varit delaktig uti det i nämde
Hutvudstad den ae Juni 181 o timadc. upplopp rö*sg6

rande; så emedan samma högstberörde Konungens nådiga Utslag åläg ger
Presterna, att under flitiga besök arbeta deruppå, att förmå ho nom
till en upprigtig bekännelse af det brott, hvarföre han miss län fees,
hafver jag ansett detta hufvudsakligen vara min Embetspligt, så som
tillförordnad Slotts-predikant å samma lastning, ocb alltderföre i
följe derutaf, i samma afsigt och ändamål infunnit mig flera gån ger
hos honom. Oaktade alla möjliga försök, samt religions föreställ ningar
utaf Guds heliga Ord med mera, hafver dock Hellbom ht ständigt, vid Gud
och samvete, betygat och yrkat sin oskuld, pä ståendes, att han blott
råkat olyckligtvis komma att gå förbi och blil va åskådare deraf, eller
det ifrågavarande upplopp. Dess stilla och det flere veta att omtala,
gudfruktiga uppförande, samt emot de fal tiga. rönta goda hjerta och
bevekliga rörda sinnelag, synes döck gör hans påstående och oskuld
trolige, ehuru man annars får ställa de obekanta till den Ene, allena
Allvetandes, bepröfvande och domsto Sanningen häraf bestyrkes med ed
och tryggt samvete: så san mig Gjad JhjeJpe till lif och själ. Näslöf
den u Juni 1Ô12. v, v'.'H lr>. Bengt Dar i el Gör HB n's ritt,

Kyrkoherde på stället och Slotts-Prediksi å Varbergs fästning. .

Tankar, i anledning af Rikets Ständers Bevillnings- sam Allmänna
Besvärs- och Ekonomi-Utskotts tillförordna de Berednings Utlåtande
angående Landtulls-afgiften åter-införan de.

Beredningen synes redan i första början hafva misstaget sig p
skillnaden emellan Land tulls- afgift och Landtulls-førøAn/ng. Det ä
den sednare, som med något skäl kan sägas medföra kostnad föt hu och
for betjente (förmodligen till hus ocb till betjente; ty hvarkÿ hua
çller betjente vidkännas någon koslnad), samt lägga ett kännbai tvång
pä den inrikes handeln och. rörelsen. Det är denna sednare som änau
qvar*tår> men afgiften, om den skalle erläggas ander dca97

att bevaknlficen fullgör sin skyldighet och under det att visitationen
förrättas, kan omöjligt« lägga något tvång på handel och rörelse. Det
är likväl deona nöd fal Is-fras, som i tid och otid nyttjas af alla
dem, hvilka, i hopp att kunna undansnilla Sjötullen och att fritt få
lurendräga, söka alla möjliga invändningar, för att mota Landtulls
afgiftens åter-införande. Egna intresset öppnar också munnen på alla
dem, hvilka äga en betydlig produktion att afsätta, och som förut
betalt en betydlig afgift, men under tullfriheten fått kasta en del af
sin egen tunga pä oskyldiga, som åga ingenting att afyttra.

Att Nationens allmänna röst (såsom Beredningen yttrar sig) förklarat
Landtullen stridande mot den allmänna och enskilta hushåll!* ningens
fördelar, är en tanke, som Beredningen har svårt att bevisa ; ty den är
ej sann, och den innehåller derjemte den förmätna, men indirekta,
förebråelse, att Konungen hade framställt en proposition, som vore
stridande mot Nationens allmänna önskan. Tänkesätten, som i Örebro nu
torde, åtminstone till en del, vara stridande mot hvad Beredningen
yttrat, borde kunna upplysa Beredningen, att NaJ tionens allmänna röst
alldeles icke öfverensstämmer med Beredningens tanka, så snart vi äro
ense, hvad med ordet allmänna bör förstås.

Ganska rigtigt uttrycker sig Beredningen, att afgiften vid Landtullen
icke rätteligen fortjente namn af konsumtion ; men att den deremot icke
allenast förtjenar namn af, utan ock i sjelfva verket är en konsum ti
ons-afgift, det lärer Beredningen ha lika så svårt att vederlägga, som
att bevisa sin sats: att Landtullen icke svarade trifft det ändamål,
som med en sådan beskattning åsyftas. Att Landtullen icke träffar
mängden af förbrukare, utan knappt ta af Nationen, kan väl vara
möjligt; men det är också rättvist; ty första utgiften bOr icke träffa
andra an dem, som hafva något att sälja; och detta bevisar än mer
origtigheten af nuvarande ersättnings-princip för Landtnlien, der alla,
ehvad de hafva att sälja eller icke, måste deltaga i
ersält-qings-summan. Lika origtigt Är också Bereduingcns yttrande, att
af-> giften faller tyngst på de inom Staden boende perminge- töntagandé
Embetsmän och förhyrde arbetare. Landtulls-afgiften faller icke
tungtsg8

på någon enda medborgare; an mindre kan man kalla den en ojemn börda;
ty den faller lika jemt på alla, som hafva något att i Städerna
försäjja, eller der förtära, och är af alla beskattnings-sätt det minst
tryckande, det jemnast fördelade och för Staten det säkraste, när
bevaknings-anstalterne icke belastas med onödiga tvångslagar ocb
chikaner, såsom hittills af okunnighet eller mfssräknadt nit skett

Den mängd af uppbördsmän, som Landtullen fordrar, är fot Riket och
Samhälls-pligter na nästan förlorad, säger Beredningen vidare. Ja, då
är också för Samhälls-pligterna förlorad hela Sj^itulls-Staten, hvarje
Kronfogde, hvarje Länsman, Kammar-Rätten, Stats-Kontoret och en
oräknelig mängd andrä Uppbördsmän. Men Beredningen torde påminna sig,
att hela Landtulls-betjeningen, under en ärerikare titel af
Sjötulls-betjening, än qvarstår-, till ett nästan lika stort antal som
förut, samt att Beredningen sjelf föreslagit en kustbevakning, som, af
livar och en, hvilken har förmåga alt begripa kartan öfver Sverige och
dess vidsträckta grans, nödvändigt måste be-filämmas till minst 100,000
man och deröfver, om ändamålet skall vinnas. Men då Beredningen
derjemte föreslngit en ambulatorisk re* se-bevakning, synes Beredningen
åter vilja förnya nuvarande Tull-Arrende Styrelses misslyckade försök
med onyttiga Emissarier, och desse skola ofelbart, genom vådan för
allmänna säkerheten, väcka allmänt missnöje, allmänt misstroende,
allmän vedervilja för allt hvad tullbevakning beter, och kanhända
inbördes krig. Om någonsin visse medborgare skola förloras för
Samhälls-pligterna, som tyckes ligga Beredningen om hjertat, så äro
personerne vid denna rese-bevakniog de enda, som kunna hänföras till
denna olvckliga klass.

Att, såsom Beredningen vidare uttrycker sig, uppbördens lätthet
underhåller sveket ; den enfaldige prejas, hans tid förloras, hans
dra-gare missvårdas, han sjelf lär sig muta och bedraga: det kan af
ingen, som känner förhållandet, någonsin medgifvas. Man frågar
tillbaka, om icke allt detta kan snarare inträffa, när bevakningen
an-ställes utan uppbörd, än när den anställes med uppbörd. 1 alla fall
är den tanken ganska ny, alt Landtullen, mer än något annat, 6e-Jordrar
mutor. Dessa aga rum öfverallt, vid Sjötullen, vid all annan uppbörd,
vid Domstolar, vid Collegier, vid — Gud vet icke hvad — när ärlighet
och moralité saknas, och är åtminstone icke något caracteristicum hos
Landlulls-betjeningen allena.

Beredniogens gissning, alt osäkerheten af Landtullens beräkning skall
slå fel t på 20, 3o, 40, 5o procent, är den gröfsla af alla hittills
gjorda ackusationer emot National-karakteren. Om Förfaltnin-garne bli
förnuftige, och ej orimlige, som hittills; om Betjeningen lönas så, att
den ej behöfver stjdla, för att icke svälta; om en klok. Styrelse
tillförordnas af redliga och kunniga män; ej af oförståndiga fantaster,
svärmare, egennyttiga sällat m. m., och om en duglig betjening
utväljes; sä är intet enda af de spöken att befara, för bvilket
Beredningen synes frukta.

Förunderligt, man miiste medgifva det, är Beredningen® resultat, att,
ehuru den medgifver,. del lurendrägeriel de sednare åren blifvit
drifvet till en skamlös höjd, vill Beredningen ändå icke tillstyrka
Landtulfens ålerupplifvande, som likväl är det endai säkra medel att
förekomma lurendrägerier och Sjötullens undansnillande; hvilken
sednare, ehvad handels-intresse t deremot må invända, skall utan all
motsägelse falla> ora icke Landlullen återställes i ett behörigt »kick,
med klok taxa, kloka författningar och klok styrelse.

Beredningens uppgift, att Staten vunnit! genmn ersättningen for
Landtullen, är så mycket mer tvifvelä^tig, som förmodligen rogen-ting
ännu i denna stund influtit af denna ersättning i Statskassan

Månne det icke vore billigt, attt

Tings-gästn ings-pen nmgarné 6 öre Silfvermynlr som mr betalas, med
penningar till TTäradshöfaio-gen och Nämden,. hädanefter borde utföras
med 4 j*-appar säd hvarje större ocb mindre matlag eller Hök pä
Landet,, samt rå för*» delas, att Lagmannen får en,, Häiadsliöfdrngen a
kappar såsom lön r och 'den 4:de kappen tiilfaila tlli hälften
Hävadshöfdingeni oebi dea3ooL

andra hälften Nämden, (or Tingsgästningen; hvaremot Lagman« ocl
Häradffhöfdingars nuvarande penninge-löner skulle indragas'och al
protokolls- samt doms-lösen i tv is te- och brottmål vid Lagmans- ocl
Uärads-Rätterna upphöra. Skälen härtill äro: *

1:0 Att Lagmans- och Häradshöfdinge-räntan, som först hel ocl hillen
tillhörde dessa Embetsmän enskilt och i varor utgick, svara de, då den
åren 158a, 15g5 och 1604 tUl a4 öre silfvermynt a röken i penningar
fastställdes, till I eller minst 3 tunna säd.

‘ 3:0 Att I tunna spannmål således i det minsta är det pårät nade
värdet af denna skatt.

3:o Att hvad Lagmän och Häradshöfdingar nu i lön och tingsgäst ning
skulle undfå genom detta projekt, endast utgör i af berörde ränt« 4:0
Att en sådan aflöning ej kommer att gravera Staten. *om skulle få be
hålla hvad af Lagmans- och HäradshÖfdinge-räntan förr tillflutit
Statskassan men slipper att betala några penninge-löner till dessa
Embi-tsman.

S:o Att, efter 1696 års Stat, Landsdoinrarnes lciner, för
HäradshÖfdingen svarade mot 133^ t:r och för Lagmannen emot a66| t:r
säd, di de ntivarand 75 och 200 R:dr knappast utgöra, för den förra 10
och iör den sednare 30 spannmål.

6:0 Att dessa usla löner, vid ett 8 ® io:dubbelt varuvärde, äro
otillräckli ga för bemälte Embetsmäns utkomst.

7:0 Att lönen nödvändigt bör var« tillräcklig och anständig, om Staten
skal •f Domare-embetet kunna fordra noggrant uppfyllda pligter.

8:0 Att också Namden, som hirtills varit alldeles vanlottad, erhölle
någoi förbättring i sina villkor, då, i stället lör en R:dr och något
deröfver i Tings gästnings-penningar, hvarje Nämdeman kommer att
uppbära 1, a à 3 t:r »ä< efter Häradens storlek.

9:0 Att di Domaren, for sin lifsbergning, icke behöfde påräkna
rättegångs målens mängd, dessa icke skulle ökas, utan, på ett för
Samhället välgorand< tätt, minskas och aftaga. "

jo:o Att Rättsökande, då Samhället föder sina Embetsmän, undgå att köp;
ocb lösa rättvisan arktals.

11:0 Att enär Presterskapet, utom qvicktionde, matskott, byggnadshjeli
m. m. minst uppbär a t:r säd och ofta deröfver af hv»*rje mantal, det
icke bö blifva Landet för tungt, att aßöna sina Domare med 4 kappar för
Röken, son StorförstemJömet Finland, ifrån hedenhös, i detta afseende
utgjort; men ändtligei ia:o Om det föreslagna lönings-sättet icke kan
bifallas; så svara billigtat L.-mdsdomare komma i åtnjutande af de i
i6g6 års Stat fastställda löner, så at Lagmän och Häradshöfdingar finge
uppbara årligen, de förre 266J t;r och d. sednare i33ÿ t:r spannmål,
eller deremot, efter markegångarna, svarande pen ning-ir: då ock
exp‘ditions-taxan, relatift till i6g6års varupris, torde böraförhöjai
Tryckt hos Carl Dblén.Nio-yß-

eller *.-« . —* $• a Krigsförklaring emot allt ondt

Tisdagen den 7 Juli i$ia.w-i »a e

Rcßezioner i anledning af Herr Gréfve O. Lôwcnhiçlmsi ,*•. .» Memorial
angående Tryckfriheten. (Insända.)

O,:. * •• • ® •' -.O -•» iton •; 1 m\ Jom

m én* allmänt erkänd militärisk talang: cd rsdatk koiHtaterad^)**1
triutism: en ädel karakter: vidsträckta kunskaper, samt ett kJart öch
redigt framställnings-sätt alltid och oundvikligen vore en säker
bor-'gen, att ej någon gäng kunfw mer eller mindre misstaga sig} så.
vore dessa reflexioner både onyttiga och obehöriga. Men dä äfven
sjelfva det ttöfsta snille, som ser klart i tusen fall, likväl möjligen
kan irra sig i elf enda: dä ingen talang ännu hM sträckt sig fill
füllkomlig-het i allt, och då hyarje fråga kan betraktas från mer än en
enda synpuükt; så torde vissa reflexioner kunna vågas, i anledning af
Hr „Greffe Löwenhieltus Memorial, hyilka, om de än skulle anses
misslyckade, åtminstone ej- höra beskyllas att vara förolämpande. ib-;

Må det tillåtas mig att i Herr Grefvens yttrande: att tryckfriheten är
upplysningens-lacksamma foster, (forst föreslå den förändring, att
uttrycket alldeles omvjindés, och att man deremot torde kunna ,såga,
det upplysningen är ett* foster af tryckfrihet'n; ty utom den

tgifvM ingfn uppl/\snrng^'oah än mer--i agon frihet : hon är i.alla

aodta falt —- ett löint çrd.3oa

Herr Grefven syncs förutse, att då Tryckfrihets-förordningen e
mcdgifver straff för hädelse mot Gud, eller gäckeri af lïans Ord ocl
Sakramenten, så framt denna hädelse eller gäckeri ej äro klart ut
tryckta-, så skulle denna hädelse och detta gäckeri kunna strafllös
utöfvas, i fall man förstår alt gifva dem en mindre klarhet. Men — om
vi försöka att upplyfta vår anda till den eviga, allsmäktiga Va relse,
som är, och att, så vidt våra ofullkomliga begrepp kunna fat ta detta
oändliga Väsende, göra oss derom den föreställning, som föi oss kan
vara möjlig ; så visar det sig genast, att detta höga Väsende alldeles
icke kan af den lilla menniskan smädas: det är vida öfvei all smädelse;
ja äfven öfver allt slags förolämpning. Sjelfva möjligheten att kunna
förolämpas eller smädas, förutsätter en egenskap, som skulle nedflytta
det Högsta af allt till en viss jemlikhet med d« varelser han — skapat;
eller sätta mästaren i bredd med hans verk Smädelsen hvarken kan eller
bör bestraffas af den borgerliga^ lagen, i anseende till — Gud sjelf:
det vore förmätet; ty det är Han, ocb ingen annan, som deröfver kan
dömma; men den bör bestraffas blott i anseende till den skada den kan
göra — Borgerliga Samhället. 1 det fallet är Allmänna Lagen
tillräcklig. Men vi hafva i den delen ingenting att frukta. Om det än
vore böjligt att någoa ville skrifva smädligt emot Gud, så är det
omöjligt, att någon Boktryckare ville trycka det;.

Herr Grefvens anmärkning emot penninge-böter är ganska grundad. Jag,
söm skrifver detta, har länge vågat tro, och äfveii offentligen yttrat
mig derom, att de äro de orimligaste straff af alla, i andra fall, än
blott i frågan om tjufnad. Enahanda-böter kunna betyda ingenting lör
den ena, och hela välfärden för en annan. Den ena känner icke ens
straffet : den andra känner det för hårdt. Pcn-ninge-böter, såsom
straff, förutsätta en lika stor förmögenhet hos alla} och denna är
omöjlig.

Det är ömt (man måste medgifva det), att såras till sitt namn och sitt
rykte. Faran är likväl icke på längt nur så stor», som Herr Grefven
föreställt sig. Den redliga har iogtfnting alt äfventyra: all3o3

smädelse mot denne återfaller med fördubblad tyngd på — smädaren sjelf,
ocb är ea seger för den redlige. För en mindre betydlig per-; son i
Samhället kan smädelsen vara smärtande (jag medger det); men den
glömmes med dagen af alla som läsa den, och försvars-rättighe-ten är
deu förolämpade alltid öppen: äfven rättighe'tcn till rekou-vention. Om
vi tänka lugnt, så medgifyom fördomsfritt, att den, som förlorar sitt
namn och îykle genom en skrift, har förlorat det långt förut. Jag
frågar dristigt: har» under nuvarande tryckfri bets-period, någon enda
förlorat sin beder genom en skri/t •— eller genom sin gerning? Jag
älskar ej libeller, och kan således icke heller försvara dem: jag
önskar dem bannlyste; men Engelska Lagen, som Herr Grefven åberopar,
är, ett exempel, som ej bör efterföljas; ly den är i detta fall ulan
princip. Efler den, äger jag ej rältighet att bevisa min beskyllning,
så framl jag ej förut gjort anmälan bos Domaren. Men hvilken orimlighet
vore det icke, att jag först skulle straffas för min beskyllning, och
den angifne derefter för — sin gerning? Detta kunde äga någon grund, i
fall det vore hvar och en tillåtet att angifva brott; men då det så
icke är: då Ilögste Domstolen icke längesedan lemnat behörigen
bestyrkta, allmänna brott obeifrade, af det skäl, alt de ej tillhörde
angifvarens Embets-uppmärksamhel; hvarföre då förbjuda, att åtminstone
berätta dem för Allmänheten: det enda straff den brottslige, efter
denna princip, kan undergå?

Gubben Honnête talar hvar dag om nödvändigheten att på ett eller annat
éätt realisera Bankosedlarna, samt att konsolidera Banken, eller
åtminstone sätta Bankosedlarna i större kredit, och förekomma högt
agio, hvarigenom också kursen borde kunna fällas. I gårdags-plenum
framställde han följande projekt, som mången torde kalla

Den besynnerliga Idén.

Se här: Alla Diskonter böra småningom indragas, och alla nya län der
genast förbjudas. I stället bör en Riks-Diskont för Bankens räkning
inrättas, hvars fond skulle vara 3 millioner K:är i silfver. Der skulle
fä Ifinas pä säkra mäns förskrifningar, eller på hypoteker,
inteckningar, säkra aktier rn. m., på 6 månader, och på fastigheter pä
i år, alltid med rättighet till omsättning, i fall säkerheten icke
undergått någon förändring, samt med skyldighet att inbetala3o4

i hvarje gång; men länet skulle ej erhålla* i Bankosédlar, utan i
Specie R:d i silfver. Det silfver, som derigenom utgick från Banken,
försvagade ingalund Bankens solidité, som i alla fall vore lika god,
genom de hypotek, som i stäl let erhölles. Räntan, som skulle betalas i
Specie R:dr, och ej i Bankosedlar gjorde årligen, och med säkerhet,
behållna 180,000 R:dr i silfver, som på ii är ökade Bankens solidité
med en silfverfond af 1,800.000 R:

300,000 R:dr i silfver, och således hela första fonden inom 10 år åter
ingången och Bankens fordringar i silfver ändå 3 millioner, sä att
Banken, i stället fö 3 millioner, ägde inom 10 år 6 millioner j
silfver, dels i hvalfven, dels i for dringar. Banken skulle också på
metaller ej gifva andra lån än i silfver, hvar igenom äfven räntan på
dessa lån skulle öka Bankens solidité.

Utom denna obestridliga nytta för Banken sjelf, skulle också förmånen
be stå deri, att Speciemynt blefve utelöpande, utan att Bankens
solidité minska des: att, allt efter som Speoiemyntet utspriddes, man
med en del skulle ansi sig förlägen, och bortvexla det emot
Bankosedlar: att dessa, då de i utbyte ef terfrågades, skulle bli
begärliga, och nuvarande agio således och efterhand « undvikligen
falla, hvilket är en nödvändig följd; liksom, i all annan handelet 1er
varubyte, erfarenheten visat, att en vara stiger i mån af dess mindre
quan tité, och faller i mån af en större tillgång: att kursen^ i den
mån den härrö från agio, också oundvikligen'skall fällas: att
Bankosedeln.skulle vinna en stör re kredit: att varuprisen, så vidt de
bero af kurs och agio, skulle minskas ach Stats-inkomsterne,
Einbetsmäns löner, räntetagares intressen m. m. bli me tillräckliga;
med många andra förmånliga följder, som de tänkanrle kunna se och de
öfrige med tiden finge erfara, men som för det närvarande kanbänd. vore
mindre försigtigt att offentligen upprepa.

M.rn invänder troligen: 1:0 Att vid en sådan tillgång på specie skulle
de bli utfördt ur Riket, för att betala utländsk-gäld. Man svarar: det
bety Jer in genting: Staten vinner derpå, så länge en större numerär af
Bankosedlar dere mot åti*r inkornma: när agio minskas, återkommer
silfret, hvilket dessutom ofel bart måste ske, då handeln så inrättas,
att den ger någon öfyer-balans. 2:0 At låntagarne vid fürfallo-tiderna
stadna i förlägenhet, huru de skola kunna an skaffa silfver. Man
svarar: det blir icke så svårt: frågan blir ej om hela kapi talet för
alla, utan blott om räntan och någon afbetalniog: det specie, ion
dertill behöfves, linnes i öfverflöd till köps nos nya låntagare, som
vilja sälji specie: så snart agio faller, och man fruktar ett ännu
större fall, kommer mycket nu osynligt gammalt Silfver'fram ur
gömmorna: silfver kommer utifrån ge nom öfvervict i handeln, och
silfver skall ej tryta. För öfrigt vore det en o möjlighet att utföra
en så stor massa. Den högsta summan vore kanhända , million, och en
sådan summa betyder ingenting.

Vi komma alle öfverens, att, så orimligt projektet forde låta för vissa
för domsfulli öron, så förtjenar det åtminstone — att tänka på, och
icke i ögon blicket förkastas.

S 1 OCK HO LM, Tryckt hos C ari. Dbi>én.N:o 77 och 78.

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 10 Juli 1812.

Phosphoros,

Månadsskrift, som utgifvcs i Upsala, och är en af de bättre skrifter,
som ulkommit under nuvarande Tryckfrihet, har i N:o i för år 1812 gjort
en lycklig jemförelse mellan Bcllman och Valerius, såsom Bac-chanaliska
Poeter. Förf. säger sig för ingen del kunna betrakta Hr Valerius såsom
Bellmans medtäflare: Han yttrar sig vidare ganska sant, då han säger:
«Den unga Medelmåttan, som erhållit den Gam-«las helgelse, vill gerna.
imponera äfven på de förståndiga, och när «hon icke förmår det genom
andra medel, beropar hon sig slutligea «på antalet af halsar, hvilka i
alla Svea Rikes värdshus skråla hen-«nes anspråksfulla missljud.
Åfundsjuka och parti-agg! ropa då alla «dessa halsar, när någon oblid
makt vrider thyrsen ur deras Herres «och Mästares hand; och skulle det
också hefinna sig, att hans or-«gier icke voro äkta hacehantiska — hvad
frågk de derefter? De dyr-«kade aldrig någon annan Bacchus, än den, som
tjock ocb rödhru-«sig rider grensle öfver tunnan.» — «Liksom det
Suhlima är det «oändligt stora, så är det Komiska det oändligt lilla:
när de la oändligt lilla vill spela en roll af storhet och vigt, hlir
det objektiffc «löjligt, ett sinnligt åskådhart absolut uförslånd. Men
al't upptäcka«den contrast, kring hvilken alla det lägre Jifvels
kretsar i medvetslös sjelfparodi oupphörligt hvälfva sig, förutsätter
en synpunkt, som «icke kan gifvas inom dessa kretsar eller i allmänhet
på en lägre od-«lingsgrad, således är oinskränkt och öfversinnlig. Af
denna ljusa syn-«punkt var Bellman i fullkomlig besittning. Hans humour
förmådde «honom uppfatta den moderna Bacchantismen i dess mest burleska
«förvirring, derigenom skapa ett ideal af narraktighet och med detsamma
negatift förlierrliga dess motsats, det harmoniska Hela, som «genom
skaldens organ begabbar de groteska figurerna i dithyrambi-«ska
fulgurationer.»

Förf. nämner derefter vissa af Bellmans oöfyerträflliga sånger, och
anser honom vara i så nära contact med Anakreon, som grundskillnaden
emellan antik och modern Lyrik tillåter. Han åberopar derefter
Kellgrens ganska sanna yttrande: att det största beröm för Bellman, som
för Anakreon, är, att den ena var — Anakreon, och den andre — Bellman.

«Huru liteEj», säger Förf., «framslår icke mot denna teckning, «hvars
rigtighet lärer medgifvas af både kännare, Sångare och drin-

«kare — så snart de neml. alla tre äro det par excellence--Hr

«Valerius, som till och med har den. djerfheten, att vilja beträda
«BeUmans fotspår! Dessa blifva icke gångbara, förrän Bellman sjelf
«återfödes.» <<Det är obegripligt», säger han vidare, «af hvad skal Hr
«V. utgått ur sin första menlösa rymd, för att till sitt
favorit-skal-«deslag • välja ett sådant, hvärtill han, bland alla
dödlige som dermed «befattat sig, blifvit utrustad med de knappaste
anlag.« «Hans konst består egentligen i en viss kall lätthet att
sammanvarpa de mest «olikartade ämnen till en väf af sällsamma infall,
som skola ersätta «bristen på humout och äkta qvickhet»

Förf. recenserar derefter några af Hc Valerii verser och yttrar sig:
«Af dylika absurda och ofta smutsiga osmakligheter är hela samplingen
uppspäckad. — Denna stela, brokiga, sammantrngning äf ««orimligheter
underlåter icke att roa den obildade hopen, hvars trö-fga reflexion,
utan att behöfva fullt vakna ur sin slummer, med3c>7

«lättjans välbehag känner sig lindrigt vaggad fram och tillbaka, oek
«beqTämt, liksom pä svigt, promenera genom alla dessa konstord och
«Gnesser, som en haic stå uppställda i antithcsernas krokiga lönng&iv
«gar. Den liknar ett charadspel, som icke föds af snillet, icke mör
«dar hjeroan och icke spänner, inbillningen, men, för den nyfikna
«tombeten, som sysselsattes, har ett sken af liflighet, som usurperar
«qvickhetens namn.» — «1 brist af Bellmans flödande lifskraft, i brist
«på inre urbilder och i brist på all annan objektivitet, än den lians
«eget tragi-komiska individuum framter — har ban velat framtränga «till
odödligheten genom en alldeles ny metod: genom sedoliirande «supvisor.
( hvarannan rad uppmanas man der att dyrka Venus och «supa ihjel sig, i
hvarannan att dyrka Gud och döda köttet.» — «Ï synnerhet är det andra
Häftet af Hr Y:i Visor och Sångstycken «rentaf.en andelös massa, och
synes vara ur blott merkantila skäl «utgifvet.»

Derefter innehåller detta häfte af Phosphoros en recension af Hr P. A.
Granbergs Dramatiska Skrifter. «Hr Granbqrg» (säger Rec.) «har inom få
år sökt att väcka uppseende genom arbeten af så mång-«faldig art, att
det skulle fordras Argusögon för att upptäcka alla «hans snedsprång, om
de ej voro af den beskaffenhet, att», hvar och «en, som med förstånd
läst Regners eller Bergklints Sammandrag af «Vettenskaperna, är i stånd
att inse hans totala brist på all skapan-«de förmåga och den pinsamma
förlägenhet hvarmed han förer sin «penpa. —*• Det är olyckligt, att
konsten, som i sin renhet är höj-«den af mensklighet, men minst af allt
kan med flit, i trots af en «njugg natur, instuderas, likväl äger de
mesta fuskare. Hvar och en «liten träkarl, som bättre skulle använda
sin tid med alt sticka strum-«por, då han är för maklig att förvärfva
sig någon vettenskaplig bild-«ning, kastar sig såsom vapendragare åt
någon litterär Don Quixote «på sin åsna' och svänger hurtigt in på
poesiens gebit.»

.Rec. yttrar sig vidare; «Frågan är då först, om Hr G. röjer n&-«gra
anspråk såsom författare. Ja, i sin förmätenhet att egna sitt ar-i&clc
åt Fosterlandets Hjelte och Beskyddare, och i sin egen utsago,3o8

(Ælt lian uppoffrat någon del af sin tid att lära känna den drama-Kl
iska konsten, ger han lydligt tillkänna, att han vill se sin svett
•«och möda ur en högre synpunkt hedömda.»'(Hvilken nåd har icke «Hr G.
bevisat den dramatiska konsten, då han värdigats skänka hen-«ne några
stunder af sin för menskligheten så dyrbara tid!)

«Vi vilja tro (säger -Rec.), om vi fa sluta från Hr G:s hjeltar «till
hans egen karakter, att han t visst är hvad man kallar en besked-«lig
karl; ty hans Öfverstar och Jägmästare svärja icke, inga utsväf-«ningar
begås, och hans flickor tala helt godhjertadt, såsom om de «dedicerade
någon akademisk dissertation åt sina föräldrar. 1 dagliga •
sammanlefnaden är denna negativa dygd tillräcklig, stundom
vörd-«nadsvärd, men i det högre lifvet, konsten, fordras en högre
kraft, «och svårligen niäktar någon, hvars högsta förtjensb det är att
vara «beskedlig, hvad Hr G. tilltror sig: «att bidragavtill sedernas
förbätt-««ring och Nationtil-andans upplyftande». Nu våga vi hysa den
djerf-«va tankan, att vaggvisor ej märkligt bidraga till sedernai
förbättring, «och att dessa sömniga och söfvande predikanter, som
tyckas glädja «sig att menniskan ej syndar då hon sofver, icke ens ana,
mycket «mindre sjelfve verka någon ren sedlighet, bvilket förmodligen
varit «meningen med dessa så kallade Dramatiska Skrifter. Förf« hjeltar
«äro oförarglige till lära och lefverne, emedan de äro för stora kräk
«för att kunna göra något ondt; de, mot hvilkas dårskaper han hvässt
«sin penna, äro kalla, torra, flegmatiska personer, sprätttfr eller
stor-«skrytare, som i sjelfva verket göra litet ondt här i veilden.
Hans «Biedermän åter äro stundom odrägliga plumpliuggare.» — «Om vi «ej
påbörda Hr G. en gemen oanständighet, kan han åtminstone för-«svara den
affekterade grofheten? — Flickorna moralisera sina föräldrar (till
sedlighetens befordrande), äro för öfrigt som folket är «mest, och
vilja öfvermåttan gerna gifta sig.»,

«Våra läsare torde förlåta (säger Rec. till slut), alt vi så helt «och
hållet missbilliga en man, som öfverallt, i dramer, skäldestyc-«ken och
äreminnen, visar samma glödande fantasi, samma djupa ••lefuadävithet,
alltid lika tom både till det inre och del yttre. Den5o9

«Dramatisla Konsten synos ej särdeles vara Förf. förbunden, utan bar
«'gifvR bonoin en skråpuk för masken, och klumpiga träskor lör
ko-«turnen; och om han jaågnsin staplar fram öfver de magra
vallumr-«ker och torra sandhedav, med hvilka Poesiens Gudinna omgifvit
sitt «paradis, för att stänga det från den profana hopen, s& kan han,p&
«det högsta få svaja som en väderhane pä hennes tempel. Ty Hr G. «är så
långt under alla sina médhröder, att till och med den besked-«lige
Utgifvaren af Journalen f. Litt. o. Th. tycks skämmas för alt «visa mot
honom sin bclefwnhet ocb i en smickrande recension mot-«sdga sig
sjelf.» — «Hr G ger likval godt hopp, att med tiden blif-«va en
fullkomlig kännare af pigsjälen, fastän hans Eva ännu visst «såsom piga
är ofulländad»

Men — .Phosphoros forfjenar att läsas i hela sin vidd, för att ß ett
fullständigt begrepp om Recensentens förtjenst. Man väntar alt
Phosphoros äfven ville »bestraffa all annan litterär dålighet.

Men

Ilvem skrifver den der Trompeten? frågade här om dagen en gammal
afskedad Embetsman, som, ehuru han sjelf under sin tjeristelid några
gånger var illa fast för, andra Embetsmäns jernok, nu prålar högt om
fördragsamhét, vill alt 5 skall vara jemt, dömmer myndigt och med stark
stämma om allt hyad som skrifves, men ger, genom sin fradgande mun,
tillkänna, hvad som bor invertes. — Jng tror, sade jag, alt många
personer äro medarbetare i Trompeten; Carl Dele'n, som är utgifvare,
torde bättre kunna upplysa deöna omständighet. — Det är eû la£lig
skrift, sade han, och Polyfem är lika så grof och oborstad, som griper
an den stackars Hr Wallmark och .Svenska Akademien. — Ja{» tror Polyfem
har mycket rätt, sade jag; ty Hr Wallmark är sjelf i sina skrifter,
eller i dem, som hans förstärknings-karlar och grofsmeder förfatla åt
hans Journal, antitgen grof och pJump, eller ock hjert-1 innerligen
dålig, osam.manhängande, tankefattig och äfven rätt ofta helt och
hållet ljugande. Hvad åter Akademien beträffar, så har honSto

belönt med medaljer mycken strunt och uppmuntrat uselhetor. 0 nägre af
hennes Ledamöter riktat språket ocb smaken; så hafva de emot andre i
många fall förderfvat det, genom alltför underliga o: och
ordställningar (se N:o 5o och de sednare Numrorna af Polyfen Nya ord
äga alltid cn viss råhet, som gör dem obrukbara i en v ter stil,
intilldess de, genom ett längre bruk i dagliga sammanlefn den, blifvit
slipade och mindre ovanliga för örat. Virgilius, dem oöfvertra/flige
skald, och Cicero, nyttjade ingendera någ it enda n) ord, af dem som i
deras tid hade tillkommit i språket. — Mei sade han, Nya Posten-bar
också anfallit den stackars Litteratur-Jov nalen ganska oförtjent. —
Nej, sade jag, det var Journalen, so först anföll Nya Posten; men jag
tror att han fått tillbaka så mån sår, alt de aldrig kunna läkas. —Men,
sade han vidare, hvad N' Poslen här om dagen skrçf under titel
Historien, det var fasligt: d var att uppmuntra alla till olydnad ,
till förs tö ra re af Samhällets lu{ och allmänna säkerheten, och alt
vara försedde med dolkar, föra fritt få styra efter sin fria vilja. —
Nå nu hör jag att min Her är alldeles galen, sade jag.: hvarföre skrika
så. orimligt, då m. t såsom för gammal, ingenting vidare kan bli. —'Jag
har söner, sa< han; men hvarföre har också Trompeten angripit
Litteratur-Journ len? — Jo, sade jag, för det alt Trompeten, såsom
krigsförklarii emot allt ondl, bör ifra mot all ilska, all dumhet, all
elakhet, i okunnighet, all lögn, all dålighet och all otidig
förmälenbet. Sed tillräckliga skal. Har Trompeten i öfrigt försyndat
sig i någontii annat? — Ja, grufligen, sade han. Der slår ju införd en
kungöre se, att den, som icke fullgör sina skyldigheter, skall bli
namngifve i Trompeten: det var ju ett fasligt ovett? — Ja, då är Lagen
lån ovettigare, sade jag; ja till och med plump. Lagen är ju så tillta
sen, att den säger rent ut åt höga och låga: atl den som stjäl, ska ha
spö, den som slår ihjel folk, skall mista lifvet, den som gör mei ed,
skall mista äran, och den som uppsåtligen dümmer orättvis skall' mista
Embetet. Det står ju i hvar ocb ens behag, att undvil denna hotelses
verkställighet; så är det ock med Trompetens: de3iz

som fullgör sin pligt, skall visserligen icke uppföras på svarta
taflaü; den som det icke gör, förtjenar väl ingen skonsambet. Ar det
icke beskedligt att varna först innan man slår till? — Ja, men det gör
alltid ond blod, sade han. — Ja, hos dumheten och sjelfsv&ldet, sade
jag: ej hos andra. Tror m. H. ej, att försummelse, våld, orättvisa m.
m. gör än mera ond blod hos mängden? Ar det då förlåtligare att göra
illa, än att berälla att andra så gjort? — Ja, men Hr Scheves besvär
voro fasliga, sade han. — Ja, svarade jag, for det att der stod, att om
den eller den kommer att dömma, så vet han förut huru del går. Den som
kan hänföra delta under namn af ovett, den vet icke hvad ovett är. Låt
ilskan och dumheten göra en sådan ut tydning; men för klokt folk passar
den icke. Dessutom höra dessa besvär ej, såsom Trompeten, under
enskillas granskning} de höra under domarens. Ar det något mer alt
anföra? — Jo, sade han, förteckningen på vissa fordna Embelsmän var
alldeles infam: den ville rent ut säga, att alla nuvarande duga till
irtgenting. — Del har jag svårt att begripa, svarade jag; en sådan
mening kan jag ingalunda fatta. Mig synes meningen vara (likväl
gissningsvis), att framställa vissa personer till mönster för de
nuvarande; ocb om, såsom hvar och en måste medgifva, alla nu icke kunna
jemföras med de åberopade, så är det väl derför icke sagt, att ingen
voTé lämplig dertill. Är det något mer? —- Jo, artikeln om punkt var
icke bra, sade hon. — Jag säger icke heller alt han var bra, svarade
jag; hien jag säger deremot, att den som anser sig deraf förolämpad,
den är en stor narr. Rättnu vänder man opp och ned på hvarje mening som
skrifves; jag vet icke om det sker af oförstånd eller elakhet. Det
synes, efter min Herres omdömes-förmåga, vara bäst att ingenting
skrifva, och delta parti hoppas jag att hvar och en klok skribent
hädanefter vidlager. Nationen behöfver ju ingenting veta; ty den är
redan öfverklok; och i alla fall är det nog alt ha Dagligt Allehanda,
der man oskyldigt får vela förfluten väderlek och ankomne resande:
Stockholms Posten, der man får läsa utländska avisor på Svenska och
gamla omtryckta anekdoter, 6amt Journalen för Litteraturenoch Theatern,
der man far reta ingenting, om icke någon dumb, på osvenska. Flera
tidningar behöivas icke. — Jo, nog kunde c behöfvas, sade ban;’ men jag
ville då, att de ej voro så grofva, oc alt de icke ,åsidasälte
folkvett. — Hör, min Herre, sva rado jag, ’ torde äga olika begrepp om
grofliet ocb folkvett. Jag kallar grofhe att göra orätt, att förfölja,
förtrycka, beljuga, baktala, med elt orc allt som är omoraliskt ocb
brottsligt, ocb den som begår något s, dant, anser jag icke äga
folkvett. Att säga att en skurk är en skurl en bof är en bof, en tjuf
är en tjuf, är icke smädelse, utan sai ning; men att säga det åt
en'oskyldig, dét är smädligt och brott ligt; det är att icke äga
folkvett. Min Herre åler, som nu för tide synes ba ändrat tänkesätt,
anser det vara groft ocb utan folkvett, a berätta bvad den eller den
gjort; ty efter min Herres princip ska man liga med allt, ocb kanske på
köpet hålla loftal deröfver; me ett ord, man skall visa sig vara
fullkomligén svag, på del andre måi bli så mycket mer starka. Vill m.
H. se mångelske-groft och bristai ,de folkvett, så hänvisar jag till
Litteratur Journalen, der" m. H. fi läsa: mobben,' äkarnaift, fet hut
racka, och „dylika fina Wallmarki mer. Är det något mer m. II. har att
påminna? — Jag mins rcl nu, sade han. — Nå jag skall emèdlertid, sade
jag, uppteckna dell samtal. Likväl saknar jag i dag hos m. H. det
moderna utropet, a livar ocb en, som- klagar öfver orälivisa^ är en
frondör, eh fredsfö, Störave, en opponent emot Regering och
Samhällsordning, m. c som hör till goda tonen. — Nej, sade han, så
långt har jag v; ännu icke kommit; men Delert skal\ akta sig; ty han
har mång ovänner. —- Så mycket bättre, sade jag; det bevisar alt han
haV mi riter; ty många meriter och många ovänner följas gemenligen
allti åt. Jag lånar till , slut, sade jag vidare, ur Svenska Akademiens
Hane lingar, hvad Ilr Silverstolpe sagt it Hr Blom: Jag är glad att <
hafva sagt cn höflighet: jag är glad, min Herre, att hafva sagt c
sanning: att hafva sagt den ät Er, och sagt den i närvaro af e
Allmänhet, som bevittnar den.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delén.N:o 79 och 8o-

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Tisdagen den 14 Juli 1812.

Olika Omdömen.

I anledning' af några nyligen utkomna skrifter angående Tryckfriheten,
föreföll, bland ett antal mer och mindre upplysta män, i går ett
samtal, angående rätta meningen och ordaförståndet af några uttryck, i
följande omständigheter, ncml. i:0 hvad med periodiska skrifter
egentligen bör förstås? 3:0 huru vid t uttrycket: for brott blifvit
dömde: bör sträcka sig? 3:o hvad egentligen bör förstås med att vara
förklarad ovärdig, att föra andras talan? och 4:0 huru bevisningen bör
ske, att man ej är hindrad af de x:ne sistnämda fallen, att få utgifva
tidningar eller periodiska skrifter? Det torde ej vata otjenligt, att
här anföra de omdömen som härom fälldes, på det, i en framdeles
utkommande Förordning, tydlighet må vinnas och alla tvifvelsmål
undanrödjas, som kunde sätta den verkställande i villrådighet: en
egenskap, som tyckes sakna6 hos de flesta af våra författningar de
sednare åren.

Frågan hvad med periodiska skrifter egentligen bör förstås, har redan
för flera år tillhaka blifvit ventilerad. Den blef då genom Utslag
afgjord på ett helt annat sält, än ordets natur medgifver; inen det var
nödigt, för att skydda ea då redan begåDgen olaglighet, och3i4

.▼ar således den tiden förlåtligt; ty den som vill ett ändamål, måste
också, vilja medlen: om deras laglighet kan man väl icke alltid vara så
nogräknad. Sådana steg höra icke lefaras nu: frågan blir således icke
numera, hvad med periodiska skrifter kan förslås, men hvad med detta
uttryck bör förstås, utan att kränka språket.

Periodisk skrift kan ingen aönan kallas, än dén, som periodiskt, eller,
som är detsamma, på vissa liestämda tider, utkommer, neml. sådana, som
dagligen, eller pä vissa bestämda dagar, eller inom hvar månad, eller
inom hvar vecka, utgifvasj det vill säga: att ett visst arktal skall på
en viss utlofvad tid utgifvas. Sädana äro alla våra nuvarande
tidningar. På dem prenumereras till ett visst ark- eller nummer-tal,
som utgifves pä eller inom en viss tid. Saknas denna egenskap, så är
skriften icke periodisk. Af detta skäl voro icke heller Läsning i
Blandade Ämnen: icke Ströskrift utan prenumeration : ifcke skrifien:
Blandade Ämnen: icke Gammalt Nytt m. fl. att anse såsom periodiska
skrifter;, ty de utgåfvos ej på vissa bestämda och titlofvade tider,
och ägde ej heller elt visst utlofvadf arktal. Detta instämmer också
med Förordningen den 26 Mars 1798, som (för-* modligen för allmänna
lugnets och Samfunds-ordningens bibehållande, samt till förekommande af
folkförförares och anarkisters farliga utbrott) ville sälta en gräns
för dagblad och tidningar, hvilka man, tvertemot erfarenheten, då ansåg
kunna vara ganska farliga, och trodde, att till och med Franska
Revolutionen bereddes genom tidningar, ehuru de, egentligen att saga,
börjades icke före, utan 'under revolutionen. Mångfaldigheten af ämnen
är således icke en omständighet, som allena kan gifva en skrift
egenskapen att vara periodisk} ty dertill fordras ovillkorligen, att
den skall utgifvas på bestämda ti-> der, eller inom en viss period. All
annan uttydning vore falsk, ocb innefattade alltid en snara, som numera
icke vore passande. Således; om t. ex. prenumeration tages på ett
visst. bestäm dt arktal, med ut-fästande att en. större eller mindre
del d«raf,skall utkomma, alltefter söm tryckningen kan medhinnas; så
vore en sådan skrift lika så litet periodisk, som hon vore det y i fall
alltsammans .utgafs på en5iS

gång. Skriften vore cn bok, och denna egenskap förlorades ej derigenom,
att några ark i sender utgåfvos på obestämda tider och på obestämd
period. Någre ville likväl fästa ett helt annat begrepp vid ordet:
periodisk skrift i men deras skäl voro så orimliga, att de ej förtjéna
alt här anföras.

Hvad egentligen bör förstås med uttrycket: för brott blifvit döm-de,
ville någre uttyda alldeles efter bokstafven, så att till och med den,
som blifvit dömd till böter för en örfil, eller atl hafva skjutit äu
hare under förbuden tid, eller hade försummat att hålla sin lykta tänd
eller sin gata ren, ej skulle kunna få rätlighef. alt utgifva dagblad,
och det utan afseende om straffet gått i verkställighet eller icke;
emedan man har nyttjat blott-ordet dömde, och allt hvarpå böter eller
straff är stadgad t, inbegripes i lagstil ovillkorligen under titel af
brott eller brottmål. Andre åter, ehuru de ej kunde bestrida, att
föregående uttydning agde rum efter bokstafven, voro likväl af den
tanke, att meningrn ej kunde inbegripa andra än dem, som undergått
vanhederliga straff, dit icke ens vatten och bröd räknas; ty i annat
fall skulle till och med högre Embetsmän, som någon gång blifvit
pliktfällde, men ändå äro i tjenst, samt en Ledamot af sjelfva Svenska
Akademien, som sades hafva varit dömd från lifvef, bvilket ej
verkställdes, icke få utgifva en tidning.

Att vara förklarad ovärdig alt föra andras talan, ville någre utsträcka
till hvar ocb en, som cj undergått juridisk examen, eller aflagt
specimina academica; ty alla sådane äro genom författningarna förbudne
att vid Domstolar utföra andras talan, oaktudt de äro tjenstgörande i
Collegier, der juridisk examen icke är föreskrifven. Andre åter trodde
sig ej kunna utsträcka meningen till flera än dem, som blifvit dömde
från äran och från allmänna förtroendet, samt S&dana, som för fel eller
missbruk blifvit genom lagakraftvunnen dom förklarade ovärdige alt
biträda andra i lättegångs mål.

Ändtligen återstod att öfverlägga om sättet, huru bevisningen bör
verkställas, att man ej är dömd*för brott eller förklarad ovärdig att
föra andras talan. Alle voro ense derom, alt detla hvarken3i6

bör bero af godtycke eller gissning, ntan vara fullkomligen bevist; ty
i annat fall blefve icke andamålet upplyldt; men, om sättet, uppstodo
åtskilliga meningar. De fleste syntes likväl vara af den tanken, att
den sökande, förrän hans anhållan kunde beviljas, bor* de ifrån alla
Domstolar i Sverige vara försedd med bevis, att han ej blifvit dömd för
brott, eller förklarad ovärdig att föra andras talan. Vore frågan
endast om gröfre brott eller underställnings-mål ; så vore det nog, alt
blott förskaffa sig bevis ifrån Hof-Rätterna; men om alla möjliga
brott, större eller mindre utan undantag, vöro hinderlige för
rättigheten att få utgifva dagblad; så vore det oundgängligt alt skaffa
sig bevis från hvar enda domstol eller autoritet, som äger rättighet
att pliklfälla. Frågan åter, för huru många års tid dessa autoriteter
skulle undersöka i deras protokoller, innan de kunde utgifva ett sådant
bevis, var svårare att afgöra. Blefvo alla brottmål införda i
tidningarna, så underlättades besväret ganska mycket derigenom; men der
införas inga andra brott, än de grufliga och riksfördeifliga
lurendrägeri-brotten (NB. när de upptäckas och när någon fattig matros
blir fast för en utländsk halsduk åt sin fästmö). Vid intecknings-bevis
behöfver undersökningen ej sträcka sig längre, än blott för 10 år; men
det är icke så med brottmål. Säkrast synes vara, att icke bestämma
någon viss tid i allmänhet, utan endast för hvar och en sökande
särskilt, nemligen ifrån dess i5 års ålder intill den dag då
ansökningen ingifves. Den långa tid, som härtill fordrades för
domstolarna, och den deraf följande större kostnad för sökanden, skulle
åtminstone af hålla alla äldre personer ifrån skrif- och
upplysnings-klådan, om den också skulle någon gäng anfäkta de yngre; ty
en man af 5o år skulle nödgas Iåla undersöka i 55 års protokoller, då
deremot en a o års yngling ej behöfde längre undersökning, än blott för
5; men denna samling af bevis, som väl icke kunde åläggas Domstolarne
att gratis eller ge-nast utgifva, skulle ändå öfver hufvud kosta hvarje
sökande, kan-hända, flera års väntan och några 100 R:drs utgift; och
när sam-5*7

lingen ändtligen vore färdig, kunde, i en hastig Tandning, hela
tryckfriheten vara upphäfven och kostnaden således bortkastad.

I sig sjelf var hela denna diskurs ganska onödig och tjenande till
ingenting; ty den utkommande Förordningen (NB. sä framt den ej
författas af samma författare som den nuvarande) blir säkert ganska
tydlig, så i det ena som andra fallet, och upplyser troligen alla
möjliga tvifvelsmål, emedan all Lag, som ur otydlig, är tillika
odugligi och i Örebro är visst ingen brist på skrifvare, som skrifva
klart och 'ydligt. Den gåtvan ar dessutom nu för tiden ganska allmän;
hvilket klarligea kan ses af allt hvad som skrifves eller tryckes.

Något om Satiren.

Då man i allmänhet erkänner, att åtlöjet kan utrota de villor, som ej
kunna annorlunda bestraffas: att det kan näpsa brott, som Lagarne ej
kunna åtkomma: att det kan bekriga en högt uppsatt dårskap, som
fördomen gjorde farligt att annorlunda angripa ; så är man ock i
allmänhet ense om satirens och skämtets ofelbara och lyckliga verkan.
När filosofen i sitt lugn betraktar menniskan och lifvet, väc-kes i
hans känsliga själ en viss förtrytsamhet och ett slags verldsför-akt,
då han upptäcker menniskans svaghet eller förnedring. Denna upptäckt
leder till en allvarsam, men sorglig, betraktelse öfver menniskans
dårskaper och eländen; men af de lyckligare snillen fram-slälles
gemenligen denna betraktelse i förening med skämtets liflighet. Den som
äger den lyckliga gåfvan, att upptäcka det anstötliga 1 hvarje dårskap,
och att med ett mildt åtlöje djupt sära den; den som tillika äger ett
lågande nit för sanning, rättvisa och dygd; ett oförsonligt hat till
förtryck, laster och dårskap; en liflig känsla för allt ädelt; ett
oöfvervinnligt motbjudande för allt som förnedra» menskligbeten, samt
ett oförskräckt mod att sända åtlöjets pilar emot dåren, ehuru högt han
må sitta, och emot våldet, ehuru fräckt det synes hota: den uttrycker,
utan motsägelse, med sin väl använda satir, en djup vördnad för
förnuftet, för dygden, lör lagarna och för3i8

samhälls-ordningen; och än har man ej kunnat bestrida den sanniq gen,
att satiriske författare merendels varit de dygdigaste.

Men hvarifrån kommer det då, alt mau gör så liten rättvisa å de
förtjen8ifulla män, som ifrat emot laster och dårskap, och anfal Jit
dem med åtlöjets vapen: att man i de oskyldigasle arbeten upp ßöker
tillämpningar och personliga anfall: att dårskapen och lastei med
bitterhet och vidriga omdömen vilja hämna sig på deras segran do
bekrigare? Jo derifrån, att Allmänheten, som dömmer sant on verkningen,
men ej alltid om orsaken, tror sig endast se en lättsin nighet i
författarens lynne och en vresighet i hans nycker, fram ställde liksom
af oförmögenhet att tilIbakaIiålla ett personligt miss nöje och en
sårad egenkärlek. En del af Allmänheten lyfter sig s långsamt till
begreppet om möjligheten af ett oegennyttigt hjerta eller att
medborgaren och menniskan kan hämna sig, icke på brot emot sig sjelf,
utan pä brott emot seder ocb förnuft. Man älska löjet — derföre 1er
man; man förtjuses af snillet —derföre beun firar man; men man känner
sig sjelf behöfya granskarens mildhe och benägenhet — derföre återstår
ingen annan utväg för den son t*or sig träffad, än att anklaga
granskarens — obevekliga hjerta, oel ju mer man tror sig träffad, ju
mer kallas detta hjerta — elakt.

Om Stil. (Insänd».)

I Trompeten N.o 67 för den 9 Juni är införd en artikel on Çtil t
allmänhet, vid hvilken artikel ingenting är dill påminna, mei deremot
mycket alt tillägga.

Hvar och en, som skrifver i eget namn, skall föreställa si{ fjel/i den
åter, 50m skrifver åt andra, skall förstå att föreställa dei person, åt
hvilken han skrifver. Försummas delta, så saknar hai egensknpen af en
god skribent. Ett och samma Memorial, t. ex. hvilket man, såsom Ledamot
\ ett Riks-Slånd, kundé med all hede: der afgifva, kan, ehuru gagneligt
det än må vara, alldelés icke fram läggas att i eu Konungs namn afgå.
En privat man och en Konunj' 5ig

kunna omöjligen begagna en ocb samma stil. Den förre milsfe all* tid
nyttja ett hemställande föreslällnings-sält, beledsaga sina förslag med
skäl ocb äfven med en tillållig advokatur. En Konung åter kan i utan
att nedsätta sin värdighet, aldrig hemställa, aldrig advocera, aldrig
anföra tvifvelaktiga skäl, än mindre åberopa händelser, som äro
tvetydiga: Han måste klart låta förstå sin vilja; och äfven dä, när
Hans församlade Folk skulle, af Lagarna, äga rättighet alt kunna
motsäga den, måste denna vilja aldrig framställas bedjande, aldrig med
artificiel bevisning, aldrig advocerande, aldrig emot allmänna
opinionen, och aldrig annorlunda, än att öfvertygelsen om Regentens
omvårdnad för Folkets gemensamma väl (ej några vissa personers enskilta
och mot det förra stridande) synes vara tageu för en redan afgjord
orsak, som skall verka propositionens bifall, ej blott för det att
Regenten sä vill, utan för det alt Folkets väl kå fordrar. Tilltrugade
skäl, i synnerhet då (le ej äro så alldeles påtagliga, väcka ofta en
misstanke och ett misstroende till afsig-tens renhet, och föranleda ej
sällan till den farliga tro, alt Folkets väl icke egentligen är den
enda rätta och sanna orsaken. Exemplen i delta fall äro oräkneliga, och
don, som icke kan sjelf inse sin e'-gen bålnad genom sakens 'enkla
framställning, ser den ännu mindre genom en artificiel och mödosam
bevisning; ,ty en Konung kan aldrig, utan förnedring, framställa sig
såsom Part inför sitt Folk.

I alla andra skrifter ar det lika nödigt, atl föreställa den person ,
som man bör vara. Såsom anonym kan jag tala djerfvare och mer dristigt
(likväl alltid inom en viss guäus),, än jag kan tala, då jag utsätter
mitt,namn. Tonen måste, i sednare fallet, rälla sig efter den värdighet
jag äger i Slaten och den ålder jag innehar; ty sâsom yngling, eller
ock ställd på en lägre plats i Samhället, kan en och samma sak icke
föreslällas med den ton, 6om kan nyttjas af en Exellens eller af en
bedagad man. Den namngifneynglingens ton,' om den ville likna den
åldrige mannens, skulle anses vara rtäsvis; ' och den lägre
Embetsmannen kan aldrig, ulan att väcka ett visst motbjudande, tala med
tonen af en Exellens. Anonymen kan det,320

Och deri består s Lurs ta fördelen af anonymiteten. Men i allt hva man
skrifver, måste man beflita sig om ett rent, städadt och ädel språk,
och påminna sig hvad Boileau sagt:

Sans la langue, en un mot, l'auteur le plus divin,

Est toujours, quoiqu’il fasse, méchant écrivain.

Ofelbar Slutsats.

För att ftillkomligen vederlägga vissa historiska anekdoter, trycl ta
och omtryckta på liera språk, i Stockholm, Cassel och ilera u iändska
orter, behöfver man blott åberopa, att någon annan förfai tare, 5o år
derefter, bestridt dem, samt att buken blifvit fürbjude: och bränd; ty
sådant är alltid ett säkert kännetecken, alt uppgi. terna äro falska,
helst hvarken vissa personers inflytelse, hvilka i br ken äro nämda,
eller andra omständigheter, kunna föranleda till foi bud, utan blott
och allena — bukens verkliga origtighet. Sanninge förbjudes aldrig:
brännes aldrig: räknas aldrig för smädelse: stöte aldrig: misstyckes
aldrig. Huss blef bränd: ergo var hans lära falsl Görtz blef
halshuggen: ergo var han Riksförrädare. Brahe, Horn m 1 ilefvo
halshuggne »756: ergo voro de också Riksförrädare. A det icke så? —
Erfarenheten må svara.

STOCKHOLM, Tryckt hos CaulN:o 81 och 82-

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 17 Juli 1812.

Reflexioner i anledning of Herr Öfversten Carl Reutercro-

nas Memorial om Tryckfriheten, uppläst i Höglo fl. Ridderskapet och
Adelns Plenum, den 26 Juni i#i2. (Stockholm, Carlbohm, Iß12) (Insända.)

^Jerr Reutercrona låter Allmänheten i delta Memorial vela, förmedelst
en hop frågor, ljvilka han sjelf efter omständigheterna besvarar: «Att,
«under tilliyggalagda tryckfrihets-period, en svärm skrifvande
Vandä-uler, ilskne eller yrslande, trängt sig framför goda författare:
att tryckofrihetens stiftare nedrifvit all bom för hämden, hatet och
illviljan: «att de ,gode författarne ej kunnat skrifva, och att ingen
förnuftig «menniska kunnat begära, att de skulle blanda sin röst med
skränet «af anarkistens, äreskändarens, en ursinnig vitterhels och den
förvrid-«naste filosofis förenade stämmor: att ädle skribenter böra
förblifva «lyste, så länge detta oljud (neml. de oädles) räcker: att
flera try ck-«frihets missbruk föröfvals emot främmande Makter: att
hvarje med-, «borgare varit utsatt, att på gröfsta sätt misshandlas
till person och «heder, utan försvar och upprättelse: att tryckfriheten
verkat entot «nationalkarakterens förädlande och ungdomens bättre
uppfostran: att «flere ynglingar genom denna frihet blifvit trotsige
vanvéttingar i fi-324

«losofi och vitterhet : att Tryckfrihets-förordningen (bland annat, som
«med skäl må väcka fasa) jemväl tillåtit författare undergräfva sjelfva
«samhällets grundvalar och upplösa dess band: att ingen enda fördel
«vinnes genom tryckfriheten i hennes närvarande skick, som ej mång»
«faldigt öfverväges af olägenheterna, hvilka skola med omisskännelig
«skrift stå att läsa i Regeringens tysta blygd, att ej förmå freda
hvar-«ken sig sjelf eller andra: att den sannfärdigt lidande och
förtryckte «ej mera kan genom tryckfriheten upphöja sin röst till
Thronen och «Allmänheten, af fruktan alt hans klagan förblandas med
ilskans och ?<smäde*andans ohemula rop, och följaktligen mötas med
samma ve-«dervilja som de»; och slutligen: «att när missbruken
förebyggas, och «ypperlige författare ej mer måste anse för en blygd,
alt höja sin «röst, då blir det en naturlig följd, att goda, snillrika
och upplysande skrifter åter skola utkomma och hedra Nationen» m. m. m.
m.

Man kan visserligen icke hålla ett vackrare loftal öfver 18og års
Ständer, hvilka väl ock, som jag skulle tro, hafva någorlunda betraktat
saken, innan de återställde Nationen en frihet, hvars följder Förf.
målat så grufliga. Icke heller kan man gerna åstadkomma höf-ligaré
komplimenter hvarken åt närvarande tids Regering, Lagskipning eller
ypperliga Förfaltare. Allraminst är det möjligt, att i ljusare dag
framlägga sitt eget förstånd och omdöme i regeringskonst, lagstiftning,
vitterhet 'och filosofi, med ett ord: i ämnen, hvarpå mången förlorat
både vett och förstånd.

Hvar och en, som råkar läsa Hr Reutercronas rysliga Memorial, skäll
naturligtvis i första ögonblicket öfverväldigas af fasa och
förskräckelse, till dess han hinner se sig omkring ooh upptäcka,
hurii-Ïedes den älskade fosterjorden ännu står ganska lugnt och stilla
på'sin plats, och hüru allt går ordentligt och fredligt till väga,
liksom fordom, utan att man just uppenbarligen mördar, röfvar eller på
annat sätt förnärmar hvarandra. Han skall väl då, återkommen lilJ
sanning, undra livarifrån Hr Reutercrona hämtat färger till den
hiskliga tafla 'han uppdragit; men som Hr ileutercrona .icke mäktat
beledsaga sina uppgifter med något enda bevis j så måste väl läsaren
förmoda mål-3a3

ningen hafva tillkommit af en alltför stark och upprörd
inbillnings-kraft, och han ursäktar gerna Hr Reutercronas patriotiska
ifver, hvad ban ej skulle ursäkta, om Memorialet kunde misstänkas hafva
tillkommit af samma mindre vackra anledningar, som utmärkt vissa andra
i tryckfrihets frågor bekanta skriftstallare.

Egentligt försök till systematisk vederläggning af Hr Reutercronas
anföranden »kulle så mycket mer anses otjenligt och öfverflödigt, som
de, bland andra förtjéinster, jçuival hafva den, att vederlägga sig
6jelfva. Men Allmänheten har rätt att åtminstone fordra en öfversigt af
ett så eftertänkligt Memorial, hvars ämne så nära rör henne; ocb då
bvar man ännu äger att offentligen yttra sig öfver allt slags åtgärd,
bör icke heller Hr R. misslycka att finna sina åtgärder billigen
granskade. Skulle åter, bvilket jag är böjd att förutse, mina
reflexioner komma att strida tvertemot Hr R:s; så äi* jag redan
tillräck]igen belåten med de flera heders-titlar han behagat tuldela åt
Veckoblads-skribenterna, följaktligen äfven åt mig: Hr R. behöfver
således icke vidare skära sin penna för en så lumpen sak, hvaraf också
dess höga Med Ständer säkert äro föga intresserade. Men ville han
deremot bestämd t förklara sig emot några vissa skrifter och söka
bevisa h vad han i Memorialet uppgifvit, bvilket han nu ej lär hafva
medhunnit; då torde jag få äran att närmare utreda hvad jag nu, lika
med honom, blott lösligen vill vidröra.

Hr R., som, efter hvad mina citationer visa, är bevandrad i mångahanda,
är det äfven lika grundligt i Juridiken. Han talarom
-tryckfrihels-missbruk i rättegångs-handlingar, såsom de hvilka äfven
böra afskaffas. Man har hittills trott, att dylika handlingar hafva
liten eller ingen gemenskap med, eller vådlighet för, säkerhet och sa
m-hälls-ordning. Någon anonymitet kan icke, i detta fall, hindra den,
som finner sig befogad, att söka och vinna upprättelse för missfir»
meligt skrifsätt. Dessutom, om någon skrifver dumma ocb skändliga
memorialer i en rättegång, så dömmes han af samma domare, som dömmcr i
hufvudsaken. Plumpa och missfirmande rät tegån gs-hand lingar hafva
uader alla konstitutioner blifvit tryckta, utan att
.samhiills-©rdningên . lidit i det ringaste deraf. En tryckfrihets-lag
kan icke hel 1er förekomma sådana, och det Vore en absolut omöjlighet,
att före «krifva tvenne tvistande pai-tue,formulär, huru de böra träta
sinsemellan Hr R. säger «de ovedersägligaste facta tvinga honom att
svan ««Nej på den frågan: om den nya Tryck-lagen fastare stadgat
Svenskt «Folkets säkerhet och frihet?» Då man eftersöker dessa
åberopade fa cta, finner man blott ett enda uppgifvet, hvilket man dock
måst< gissa vara Allmänna Politiska Jurnalen, hvilken skrift sjelfva
Nya PO' sten (som det sades, med mycket bifall ifrån bögre ort)
tadlade, och hvars författare, till Hr R:s tillfredsställelse, sitter
på Vaxholms fästning. I}e «Jlera» andra missbruk emot främmande Makter,
hvilka Hi R. påstår blifvit oslraffade, har jag mig ej bekant, och
troligen icke heller någon annan. De måtte då ej höra till
tryckfrihets-missbruk, utan vara af annan natur-, som icke alle kunna
känna. Allmänna Opinionens Organ försvarar jag icke annorlunda, än så
vidt Hr R. påstår den hafva «undervisat i konsten att göra upplopp,
samt uppretat dertill». Ingendera finnes i samma veckoblad, minst det
sednare: men väl ifrades der på många ställen för ordning och lugn. Att
dess författare blifvit ostraffad, må på visst sätt vara sant;
menemedier-tid har Boktryckaren blifvit af Koügl. Hof-Rätten dömd till
800 R:drs böter, hvilka, om de fastställas, hvarpå jag mycket tviflar,
författaren sedermera ej lär undgå att få ersätta.

«•Att hvarje medborgare kunnat genom tryckfriheten på gröfsta «sätt
misshandlas, utan försvar och upprättelse», är en lika ofta anbragt,
som högst vidunderlig anmärkning, hvarom lindrigast kan sägas, att den
ej förljenar vidröras.

Det nekande svaret på frågan: «Om Tryckfrihets-Iagen bidragit -till
National-karakterens förädlande och ungdomens bättre uppfostran tyckes
visa, att Hr R. icke läst några nyare skrifter i detla ämne, eller att
han tror ett otjenligt uppfostrings-system kunna på tre års tid
alldeles omstöpas. Till denna förmodan hämtar jag så mjr<ket större
skäl af Hr R:s yttrande: «alt den nya tryckfriheten icke verkat för,
men väl tflnot denna sak». Har Hr R. åter läst vissa skrifter, som3*5

ganska tydligen utmärkt sig hafva för ändamål att bilda ungdomen «till
dygdiga, upplysta, dugliga och patriotiska samhälls-mcdlemmar», ocb
äfven till en början .ly kats den, samt vunnit uppmärksamhet af sjelfva
Regeringen; så viil jag u ke göra den ohöfliga anmärkning, sota skulle
Hr R. ii ke hafva förstått dem. Underligt ser det likväl ut.

Likaså är den omständigheten högeligen Jbrvätyindc, att Hr R. beskyller
författare att hafva hållit «anarkistiska föreläsningar och laftal
àfvçr riksförr.ädcri»: — beskyllningar, dem uian ej väntat från en man,
som ifrav- sä tappert emol smädelse, nedrighet, tygellöshet och
vanvett; beskyllningar, dem man, så mycket jag vet, aldrig förr
ingifvit till ett Riks Stånd eller låtit trycka, utan beledsagande af
fulla skal «ch bevis. Var det verkligen af rent nit för saken, eller af
hastighet, som Hr R. lät undslippa sig dessa tillmäleu? Om alle
författare, som skrifvit under tryckfrihets-perioden, gjorde gemensam
sak, och instämde Hr R. till behörig domstol, för alt antingen bevisa
sia beskyllning, eller ge rekonvention: huru skulle väl då Hr R. biira
sig åt?

Huru Tryckfrihets-Iagen kan bidraga att öka Rikets makt och styrka,
hvilken pretention Hr R. derpå gjort, förstår jag icke annorlunda, än
om det menas den makt och styrka, som uppkommer genom
Natioual-karakterens förädlande och en bättre uppfostran, hvilket dock
Hr R. ej 6ynes hafva menat. Oin derföre med makt och styrka skall
förstås goda finanser, allmän välmåga och stor krigsmakt; så hafva
visserligen flere Slater makt och styrka, utan att någonsin hafva haft
en Tryckfiihets-log.

Ingenting kan vara mera «vandaliskt», an den definition Hr R., till
allas häpnad och' förundran, ger på Rikets Ständers ännu gällande
Tryckfrihets förordning. Jag vill icke en gång upprepa den ord för ord.
Dess innehåll är i korthet: alt hon nlemnar författare fritt, att begå
de gröfsta brott, som i tryck kunna länkas». Hon bestämmer likväl, i
fjorton m-menter, tryckfrihetensjnissbruk, och utsätter straff derföre.
Äro-då dessa momenter lomma ord, eller har Hr R. fatt ett defekt
exemplar af Förordningen ? Eller huru kan man inför elt Riks-Stånd så
definiera en Gruudlag?«När, enligt hvad nu är visadt» — säger Hr R.
strax derpå — sedan ban ingenting visat. Sat Sapienti.

Man är sig sjelf närmast. Delta är tidens valspråk, synnerlige Tissa
skribenters. Man inser icke sina egna brister och ursäktar ai tid sina
egna gerningar. Om Hr R., för att rätt opartiskt bedömts sitt Memorial,
ville ett ögonblick föreställa sig, att det stått'i någt veckoblad, t.
ex. Nya Posten. Han skulle då fiona myrket mer ä jag velaé (iana: han
skulle säga, att den författare, som, till rå* på allt det öfriga,
omsider talar om «Regeringens tysta blygd«, ici just är den
vördnadsfullaste, fastän infallet kan vara nylt ocb fia[ pant.
Törliända skulle Hr R. än mera studsa vid det förmätna pi ståendet :
»att den sannfärdigt lidande och förtryckte ej genom tryc, friheten kan
höja sin röst till Thronen, af skälig fruktan att mött med vedervilja»
II! Förmodligen hafva ej alle Riksdagsman den ly Lan, som dock icke är
afundsvärd, att fritt få förolämpa både Släi der, Regering och Thron,
icke en gång enskilta korporationer — hvarpå Oxelberg är ett märkeligt
bevis.

Hr R. ordar om «skrifvande Vandaler, oförsynte svärmare, trol «ige
vanvettingar i filosofi och vitterhet, som skola Velat stifta en sel
«af underbart vanvett och den mest vandaliska osmaklighet», och mi nar
det vara högst angeläget, alt denna sekt utrotas. Hr R. fordrt
sannerligen för mycket af Rikets Ständer, om han vill, att de jen väl
skola stifta lagar i filosofi och vitterhet. Jag vilt i öfrigt visst
ici bestrida Hr R. den förtjenst, alt vära. filosof och vitter; ty om
ej t vore, bade han väl icke vidrört dessa höga ämnen: men att han sp»
cielt känner den nya sekt han angriper, det måste jag helt och hå let
bestrida, intilldess han lemnar andra bevis dérpå, än de anförd, Fara
är, att denna sekt, som har mäktige anhängare, griper mer oc mer
omkring sig, utan afseende om tryckfrihet lins eller ej. Skull han råka
ut för en mäktig motståndare, så får man dock se; me denne måste hafva
talang i mycket annat, än i ropkonsten.

Jag har med flit hittills förbigått Hr R:s klagan öfver stora fö;
tjensters förnedrande samt dess egna mening om goda, ädla och yjSay

perligà författare, af hvilka liktal ingen "blifvit namngifven. MS mig
tillåtas, att till slut få säga några ord härom.

Att sådane författare böra förbli/va tyste, så länge dåliga författares
oljud räcker: är en sats, som, derest den antages till efter-lefnad,
skulle leda derhän, att vi aldrig finge läsa något dugligt. Att
bestämma denna sats till lag, skulle vara det största tyranni och det
bästa medel att uppmana och likasom kröna odugligheten, hvilkeo nog
ändå kan bli krönt. Deremot hafva gode författare i alla tider, om de
neml. funnits, tystat och q väft de öfriges oljud, hvilket maa ock
ansett vara deras pHgt. Delta tyckes vara temligen handgripligt.

Lika oförmodad är ock den idé, att gode, ädle och ypperlige författare
kunna anse för en blygd att höja sin röst bland-de oduglige, alt de ej
kunnat skrifva, och att man ej bort begära, att de skulat blanda sin
röst med skränet af anarkister, äreskändare m. 11., samt andlligen, alt
dälige författare, vare sig i «svärm», som Hr R. säger, eller i ringa
antal, kunna tränga sig framför (d. v. s. uttränga eller bortskymma) de
ypperliga. Hr R. lär hafva svårt att kunna bevisa sanningen af dessa
reflexioner, så vida annars bevisen skola uppsökas i erfarenheten eller
historien ; men jag kan icke känna hvilka andra grunder Hr R. kan
åberopa.

All diskussion i detta ämne tyckes väl förutsätta, att klart kunna inse
och bedömma skillnaden emellan ondt och godt — emellan dåliga och
ypperliga författare; med dåliga förstår jag naturligtvis äfven
anarkister ocb äreskändare, jemte ursinniga vitterhets-idkare och
Jorvridna filosofer. Men äfven utan denna urskillnings-föimåga torde
det gä an alt reflektera i allmänhet, endast man håller sig till sakens
nalur. Mert då finner man först och främst: all den, som tätf-ker godt,
ädelt och ypperligt, omöjligen kan blygas att säga hvad han tänker. Väl
kan han frukta derför, i fall det är en hög, vigtig ofch stark sanning;
men skulle han blygas för sin tanke, 6å vore .den icke mera vpperlig.
All blygd för publicitet är oförenlig med en ypperlig tänkare. Dennes
produkter förblandas icke heller med charlatanens, om ej med blandning
förstås> att begge kunna få plats i3ä8

6amma boklåda eller på samma hylla. Således är slik fraktan onödi och
har heller aldrig afskräml någon ypperlig författare. Man (1004 vidare
ingenstädes i något land eller tidehvarf, att oduglige och di lige
författare utträngt, eller kunnat tränga-sig framför, de ypperlig Det
går an i allt slags krig och fejd, der kroppsstyrkan afgör utgåi gen,
att med ett stort antal dåligt folk öfvermanna och nedergöra.n; gra få
tappra och ypperliga krigare; men det är ej så på litteraturer och
filosofiens stridsfält. Der, om blott en enda ypperlig man upj träder,
krossar han, i ett enda slag, alla odugliga och trotsiga s< stemer,
principer, charlatanerier och filosofemer, om de ock vor oräkneliga.
Snillet, som är det enda ypperliga under solen, kan in arbetas,
förföljas, smädas och missförslås: men aldrig knfvas och n trängas af
qvacksalvare. Synes sådant hafva skett, hos oss eller ai norstiides: då
kan man taga för afgjordt, att dessa snillen ej var ypperliga,
följaktligen alldeles inga snillen, utan myndiga fuskare hvilka först
sjelfve blifvit bedragne, och sedermera, måhända i stö; sta välmening,
velat fortplanta förvillelsen på tidehvarfven.

Detta förhållande med goda, adla och ypperliga författare — vare sagdt
med all aktning för Hr R:s skiljaktiga mening — börja med all
vettenskaps första upprinnelse, ar intygadt af all lärdom, historia och
fortgår oforryckt intill verldens ända.

I öfrigt lär det svårligen kunna läggas Tryckfr. förordningen ti iast,
om någre ypperlige författare kunna sägas vara utträngde elle hafva
tegat, af fruktan att förblandas med de dåliga. Denna förorc ning
skulle då, i likhet med Hr R:s projekt, hafva rent af förbjud dem alt
skrifva och trycka. Me% som hon tillåtit hvar ocb en, st ledes äfven
dcm\ yttrande-rätt; så rår hon icke för ora de tega! utan må de bäst
sjelfve förklara orsaken dertill.

Jag och flere afbida o'åligt stunden, elå desse ypperlige män bryl sin
hårdnackade tystnad. Det blir då ganska intressant, alt få se nya lju
på upplysningens horisont. Aro desse upplysare verkligen ypperlige gode
och ädle; så vet jag visst, alt de icke varda utträngde.

von E * * *.

SFOCK.HOLM, Tryckt hos Caul Dklùn.N:o 83 och 84-

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Tisdagen den 21 Juli 1812.

Svar på non-sens i Journalen för Litteraturen och Theatern N:o 161 den
15 Juli i8>2>

J^örfattaren till brefvet från Örebro, han må vara ondelig ellef
lekman, borde ändå lära sig förslå, atfc C. D. icke alltid betyder Carl
Delén, och att, om han icke förslår en så enkel sak som denna, synes
han vara, en ganska oskicklig Riksdagsman i allt annat, än att försvara
stoça brännvins-pannor, krogars nytta och Landtullarne* skadlighet.
Uttrycket: obekant omslag, som han nyttjar, bevisar att han ej heller
kan skrifva. Hvad betyder väl obekant omslag? Omslaget var förmodligen
papper, ocb sorterne deraf äro merendels lika. Bekant eller obekant
sigill eller utanskrift låter säga sig; men bekant eller obekant
omslag, h. e. papper, säger ingenling.

När förståndet icke räcker till, är lögnen en ganska säker tillflykt,
för att åstadkomma bevisning och göra sensation. Första lögnen i
brefvet är: att Ni och en mängd andra' Riksdagsmän erhållit flera
exemplar af Trompeten N:o j4 och y5. Dessa numror sändes ej till flera
än blott 5 hederliga Riksdagsmän ; således intet enda exemplar till Er.
Andra lögnen: att Trompetens utgifvare tillsändt Jiåde
Justitie-Stats-Ministern och Hrr Stats- och Justitie RAd, Fru33o

Hellboms ansökning tryckt. Det är slam, att i en så liten Stad, son
Örebro, min Heire icke kan bättre spionera. Ingen af dessa Herra har
fatt . ett enda exemplar sig tillsändt af Trompetens utgifvare, ocl
kanhända ej heller af någon, annan. All Ständerne ej kunna tagï
befattning med Hellbomska målet, är sl begripligt, att den under
rättelsen icke behöft inflyta i en Tidning. Tredje lögnen: att Bered
ningen aldrig sagt, att Landtulls-afgiften medförde kostnad for hui och
betjente. Huru den andelige författaren af Beredningens makalösa
betänkande skrifvit, kan jag icke veta; men det vet jag, att i det hos
Nils Magnus Lindh i Örebro år 1812 tryckta betänkande •tår skenbarligen
att läsa: att Landtulls-inrättningen medförde kostnaa för hus och
betjente. Ar då frågan om en Landtnlls-inrättning utan afgift? En sådan
finnes icke; ty för det närvarande är inrättningen icke Landtulls-,
ulan Sjötulls; och visserligen måste för vederlags-., tionde och
bo6tälls-spannmålen betalas drygare afgift, om inrättningen ombytes och
göres till Landtulls, i stället att nu betalas ingenting. Fjerde
lögnen: att Nationens allmänna röst är emot Landtulls-inrättningen,
hvilket vill bevisas genom 180g och 1 8 10 årens Riksdagar. Vet d& icke
Brefskrifvaren, att är och var icke äro delsamma? Man var år »809 for
en oinskränkt tryekfribet; man är år 1812 emot en oinskränkt. Femte
lögnen: att den som ingenting har att sälja i Staden, erhåller dock ur
handelsboden mycket till ett lindrigare pris, enär ingen tull-afgift
varan belastat. Om Brefskrifvaren köpt något ur handelsboden, så har
han säkert funnit, att allt hvad tan köpt varit dyrare de sednare åren
under tullfriheten/ Sjette lögnen; att den som ingenting har att sälja,
återfår pä årsbekofvert snart nog sin för tull afgiften förskjutna
ersättnings-kostnad. Den som skrifver sådan nonsens, borde antingen
icke vara Riksdagsman* eller ock taga förståndet med sig till
Riksdagen, och icke lem na det hemma på trädesgärdet Sjunde lögnen: alt
erfarenheten bevisar, det Landtulls-afgiften ej är det jemnast
fördelade beskattnings-sätt. Erfarenheten bevisar tvertom; mera min
Herre har förmodligen ingen annan erfarenhet, än att all afgift tili
Staten graverar min Herres33x

Lassa, och att denna tassa mår l>äst, om den betalar ingenting. Åttonde
lugnt n : att Öfver-Direktören Grevesmöhlen, i sitt Memorial om
Tullverket, tryckt 18 09, vittnat om Lundtullens vanmakt att förekomma
lurtndrågerier. Jag bar läst bans Memorial & nyoj men jsg finner dur
ingenstädes en sådan sats, hvilken dessutom vore nonsens; ty Landtullen
är en afgift, och afgifter kunna icke mota Intend rägerier. Bevakning
äter är helt annat, och dermed förstås men-niskor, som bevaka och
hindra lurendrägerier. I Memorialet yrkas den satsen, att den dåvarande
Betjeningen vid Landtullen (NB. icke sjelfva Landtullen eller afgiften)
var otillräcklig att medhinna bevakningen af alla ingångar till
Städerna. Men han har ock derjemte bestämd t yrkat, att
LanillnWi-bevakningen är den starkaste controll emot Sjötullens
undansnillande. Deraf följer också, att om betjeningen bei tär af ett
tillräckligt antal personer, kan både lu rend rägeriet motas och
Sjötullen controlleras. Hvad förtroende bör man hysa till en
Riksdagsman, som begagnar fitta lögner i ett enda bref? Men säkert bar
han icke många efterföljare biand Ständernas Ledamöter.

Ett råd till slut, min Herr Riksdagsman. Ree hem och sök ej förvilla
andra med lögner och sofismer. Er tid är förbi: den återkommer aldrig
mer; men i alla fail skall Ni betala till Staten livad Ni bör.

P. S. Det var ledsamt, att projektet om förbättring för Justitie-Staten
A om för sent, enligt min Herres berättelse; men hvem kunde tro, att
just denna fråga skulle redan vara afgjord, då 6a många Btörre fngor
ännu icke kunnat medhinnas på £nart 3 månaders tid?

C. D.

Försök att bevisa nyttan af

En allmän Blindhet*

Man borde verkligen bedja, att bli blind på begge ögonen. Likväl icke
så, att en menniska, ett hundrade eller tusen blefvo blinda, ulan alla
jordklotets bebyggare på en gång. Kanhända hade det53z

varit battre, om alla varit blind/ödde; men di vi ej blifvit lycklige
till eo sudan grad, sä låtom oss alla, både Christne, Judar, Turkar ocb
Hedningar, önska att bli slagne med blindbet, värre un de A malakiter.

, llvem inser icke, till ocb om med om ban vo^e blind, att ea allmän
blindbet vore den största välgerning för menniskoslägtet? Det är
omöjligt att hinna uppräkna alla de otaliga helsosamma följderna deraf.
Kågra lä exempel skola vara nog, för alt väcka én odelad önskan efter
ett evigt mörker.

Första nyttan blefve således, att icke något krig fördes mer i verlden,
och“ ingen slagtning levererades -, ty man sköte då med kanonerna på
måfå,.och när man som mest trodde sig genombryta fiendens center, eller
kringgå dess flygel, slod han på en helt anoaa sida och skrattade, och
antingen slölle man sjelf näsan mot träden» eller sprang man busbas i
strömmen. Det är väl sant, att nu fur tiden bestå arméerna också af
blinda verktyg; men de leka icke blindbock sinsemellan.

2:0 Så snart menniskorna slöto igen sina ögon, skulle räflvisa» låta
opp sina. De blinde domrarne suto då ärbart på sina stolar, 'hörde och'
öfvervägde, utan att störas; sågo hvarken kärandens mutande hand eller
den sköna anklagerskans vällustiga barm. Areepa-giteroe kände redan i
sin tid fordelen häraf, ocb böllo, for att vara blinde, sina sessioner
om natten.

3.0 Kort och tärning skulle då försvinna, och med detsamma •å många
menniskors olycka.

4-0 Flickorna skulle då icke få några tillbedjare, blott för deras
vanskliga skönhet, Utan för deras oförgängliga dygd. Fafäugan försvunne
tillika med speglarna. Hvarje koettur blefve likgilllig, och ingen äkta
man ruinerades genom sin hustrns fålangå klädsel. Mod ett ord: man
skulte då med skäl kunna kalla dem änylar, ehuru de vofo Uilida änglar.

5:q Som ulrobet vanligen dr en följd af ögonens begärelse, så blefve
äfven den plågsamma svartsjukan landiörvist genom ijiindkt-Ua.333

Hvar och en hade rätt att anse sin hustru för den skönas'lfc, ja!

den trognaste; ty hon kunde ieke en gäng glosa efter en främmande karl
; och skulle det någon gång hända, att en blind rival jagade på hans
skog, så såge mannen det icke; ty det faus ingen Titania, som gjorde
honom den grymma tjensten, att öppna hans ögon.

6:0 Hvarken skrefs eller lästes mer.a någon hok; och aom man vet, att
det gifs tusen dåliga böcker emot en god; så är vinsten gifven.

•j:o Skulle äregirighetens ooh berrsklystnadens onda aodar fly från
verlden; ty hvar och en hölle sig beskedligt inom sitt hus och gård,
och hittade, på sin höjd, vägen till sin granne. Men hade han lust att
gå öfver Alperna, så störtade han i afgrunden; eller öfver Rhen, så
drunknade han.

Man kunde anföra liera tusen bevis, att blindheten vore för oss just en
dyrbar gåfva. Nuvarande generation invänder väl, att, sedan man en gång
njutit synförmågan (bade man än sett de skänd-ligaste up'pträden), så
blefve det svårt alt afsägn sig den,' äfven om utan ägde den fulla
öfvertygelaen, alt man redan en rätt vacker tid

i Europa varit slagen med blindhet Behålle då samtiden sina förblindade
ögon, blott att författaren till konsten alt göra qvicka barn ville i
stället lära oss konsten att göra blinda; ly om dessa kunde det väl
icke mer nekas, alt de ju hade all fördel af saken, utan att beböfva
göra den ringaslé uppoffring. Ilvem känner icke dessutom, af Vollaires
Mikromegas, att ^et linnes varelser begåfvade med några hundrade
sinnen, hvilka likväl icke äro alundsjuke på oss fcmsinniga kreatur,
emedan vi icke hafva något begrepp för deras derigenom förökade
njulningar? Också skola våra fyrsinniga barn icke sakna förfädrens
ögen, utan tvertom. oberäknade tusen andra Jordelar, äfven blifva
delakrige af en evig freds lycksalighet.534

Man ma säga hvad man vill, så bar ändå måttligt Stryk

sin stora nytta. Man bar sett, att Ryssarne gjort underverk genou
stryk} och med denna enkla utväg skapa de sig till ocb med musi kanter
af så mycken färdighet, att det nästan är otroligt. Man hör hlott deras
så kallade Hornmusik, der hvar och en musikant blåse blott en enda ton;
men noggranheten och färdigheten är ändå s stor, att ett visst antal
sådane musikanter kunna ända till fulJkoni lighet uppföra de svåraste
6imfonier, och deriblamJ ouverturen til Mozarts trollflöjt. Mycket
annat lillvänes också blott genom stryl När nu stryk, enligt
erfarenhetens intygande, kan skapa talanger bos den som förut inga har,
så måste väl stryk, med förstånd ul delad t och användt, också kunna
drifva bort odygds-talanger ho den, som dermed är bekajad. Man behöfver
ej länge söka efter tjec liga orsaker, och när förmaningar icke hjelpa,
så vore frågan, oi icke stryk, i bestämda portioner, skulle göra långt
bättre verkan än suspensioner, degradationer, böter, utskämningar i
skrifter oc muntligt ovett, för hvilka 6ednare utvägar man ofla
blottställer si sjelf för böter och ansvar, under det att sjelfva
brottslingen slippet skaffar sig medhåll och sätter näsan bögre i
vädret än förut Men på det stryket måtte utdelas med rättvisa, så
skulle det ske i oi dentlig väg, af enkom tillförordnade personer, och
således äga la{ lig form. Nästan allt annat är redan försökt: det'a
enda återstår nt ledes att försök*; men hjelper icke heller det, så är
allt hopp ut Till ex. vissa prygel för hvar och en försummelse i
sysslan: viss prygel för hvar och en märkbar okunnighet i det yrke man
åtag sig; men spö för uppsåtlig orättvisa och för allt slags kanaljeri,
soi äger någ >n geincnhet till grund; äfven ock för mutor, om, genoi
dem, någon «kada uppkommit; oien dessa få likväl icke förblande ;med
tacksamhets-bevis,v som kunna vara ganska oskyldiga. Trolige skulle
blotta utfärdandet af en sådan log göta sin stora nytta, oc förmodligen
skulle 5 eller '4 exekutioner väcka upp märksa œ heten oc355

eftertanken allmänt nog. För de minsta afsteg kommer en Officer i
arrest, och en soldai fôr prygel; för större fel stadgas arkebuseriug:
JivaiTöre skola aodra skona* mer iin militären? hvarför icke samma
priticip öfverallt? Kambyses var nästan för sträng; men likväl hatade
den milde K. Gustaf II Adolf en viss Domstol med samma utväg, om den
icke ville göra rätt. Detta hjelpte då: hvarför icke också nu? Utan
stränghet stadnar allt, och flatheten förderfvar allt.-

Bannebref till Carl Delén.

Hvdd min Herre skrifver sjelf, kan han trycka huru han vill5

men hvad jag skrifver, utbeder jag mig måtte f& bli oförändradt. Jag
har många gånger undanbett mig, att mina oskyldiga C målte förbytas
till hårda K, som förändra utländska ord till quasi-Svenska f och som
göra, alt en nlländning, som ville lära sig Svenska språket, omöjligen
skulle kunna förstå dessa ord; ty K lägger en helt annan accent på
stafvelsen, än bokstafven C, och gör stafvelsen lång. Jag vill anföra
exempel: Hvar ocb en vet hvad Climat med ç belyderf men med k blir
accenten olika. I climat med c är första stafvelsen iort och den andra
lång; men i klimat med k måste begge stafvel-serna vara långa. Kli-mat
kan således icke betyda annat än mat af kli, hoc est mat eller kli-röra
för kalkoner, höns, gäss, ankor och kycklingar. Hvar och en förslår
hvad contract med c betyder. Der är också första stafvelsen kort; men
kon-trakt med k förhåller sig alldeles tvertom, och kan således ej
betyda annat än en trakt, der gemena qvinnfolk hålla till, såsom Tyska
Preslgatan till ex. —— Ko-lik med k måste antingen belyda cn död ko,
eller någon, som är lik en ko. Kon-sort med k och Kon tant med k måste
belyda, det ena elt slag« sämre qvinnfolk, och det andra dess faster
eller moster. Kon-troll med k måste betyda den högsta graden af
qvinnlig styggelse, eller ett troll i qvinnogeslalt. Caracter med c är
ett ganska begripligt ord, mén kar-akter med k är bakdelen på en karl.
Kon-kurs med k betyder efter bolstafvftp kunurs kurs, eller kojörlopp.
Det är icke336

Ibättre att förbyta C i S; ty alla begripa brad cylinder-med c b tyder;
men sy linder med s bör läsas syl-in-der, och betyder såled en
tjndervisning K ex. för en skomakar-pojke,’att Sylen skall in d
mästaren'pekar; Jag sknlle kunna anföra mångfaldigt flerå'-exempe men
desSa äro allt nog. Var dejrföre så god och bibehåll mina ( ty när jag
skrifver dem i ofvaunämda ord, så menar jag hvarkt hönsmat, eller Tyska
Prestgatqn, eller bakdelen på en karl, elli konfastrar, eller
trollpackor, eller döda kor etc. Jag hoppas att mi Herre ej vägrar mig
denna billiga begäran, om han också skulle st fa sig med en och' annan
språkförädlare' af AT-sekten.

, . Gammalmodig.

Epigram.

Hur klokt af denna Heders-corps, Som Svears Språk och.Snillen sköter,
Men tärd af Lenta många år,

•Ocli lam i flera ledamöter,

Se’n inga hus kurer förslå,

Att hejda dess förvandlings möte, — Hur klokt, fast något sent ändå,

Att uppta Doktorn i sitt sköte?

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delen.N:o 85 och 86-

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Fredagen den 24 Juli 1812.

Prospectus till en ny Tidning. (Insänd.)

T i (1 ningen utgifves egentligen för att förtjena penningar eller
något jemngodt; följaktligen i merkantil afsigt. Man måste, för att
vifina detta iindamål, vara rik på ämnen; och framför allt icke stöta
sig med någon. Således införas aldrig några allegorier, inga sagor,
inga liknelser, inga utbrott emot laster och dårskaper, ocb således
ingenting, som n&gon bättre person kan taga åt sig. Ämnena bli, bland
annat:

1:0 Ätt bevisa nödvändigheten af postfrihet för denna nya tidning, med
uteslutande af alla andra.

2:0 Ätt nedsmutsa alla utkommande nya Tidningar, i synnerhet när någon
upplysande artikel der införes, samt att personalisera hvar och en god
författare, som är vår nya tidnings redaktörer öfver-lägsen, och i
öfrigt att förvrida, beljuga och förvända alla skrifter, scm
Redaktionen vill kriticera. För att ej plåga läsaren med vidlyftighet,
skola vi alltid utesluta alla skäl, som vår bevisning eljes kunde
påkalla.

3:o Att berömma allt hvad som göres af någon högre eller lägre
autoritet, och deremot att ifra mot hvar och en, som vågar kla-338

ga öfver någon oförrätt, större eller mindre. AHa sådana oförskäm*-da
personer kalla & smädare, såmhälls-förstörare, anarkister och
froh-dörer! I synnerhet skola, härdast angripas alla de, som lidit mest
och äga högsta rättvisa på sin sida.

4^0 Att alltid taga alla sämre och bättre Embetsmän i försvar, och
drifva den satsen, att Regeringen lider, om Embetsmäns gernin-gar
uppdagas, och om de icke få handla efter välbehag, samt alt de
skicklige göras missnöjde, om de dålige utpekas. Man vill också bevisa,
att England skall.snart gå öfver ända, om icke det derva-rande
riksförderfliga braket undanrödjes, att i tryck meddéla Allmänheten
underrättelse om allt hvad som der händer och sker, och huru Embetsmän
bära sig ät.

5:o Att bevisa huru farligt dtft är för Samhällets bestånd rtcli
politiska sjelfständighet, att föreslå förbättring i Lagarna ; ty det
gamla är alltid bättre än det nya.

6.0 Att ropa och 6krika om den grufliga skada, som tryckfriheten redan
gjort; men ändå berömma Och upphöja denna frihét: att förklara, det
alla hittills utkomna skrifter varit odugliga oclrej gifvit den minsta
upplysning: att en allmän upplysning, en förbättrad uppfostran och en
högre national-anda bort uppkomma inom högst 14 dagar efter
tryckfrihetens äternpplifvande; och att, enär allt detta ej skett, riär
inga bättre läroböcker utkommit, och när inga bättve Lärare blifvit
upptäckte (iht), tryckfriheten, som icke heller ‘åkät Rikets makt och
styrka, ej heller Svenska Foikets ära, således är skadlig och bör
inskränkas, såsom onyttig.

"7:0 Att utskrika alla skriftställare i gemen, som synas bafva rätt och
som ifra mot laster och dårskaper, för smädare, folkförförare,
anarkister, skr if vande Vandaler, äreskändare, förvridna flosofcr, o
försyn t a svärrnare etc. etc. (NB. Vi akta oss likväl noga, att
namngifva någon enda person eller anföra något enda exempel; ty sådant
1 be-•höfs icke. Man tror oss nog ändå', och med sådana äretitlar skola
vi väl äfskrämtna alla dem, som skrifvit under nuvarande
tryckfri-liets-pedfod, från vidåre försök i litteraturen)2$9

8:0 Att bevisa, det tryckfriheten blifvit skamligen missbrukad i
rättegångshandlingar. (Denna bevisning torde mången anse svär Qch
nästan omöjlig; ty det är icke hvar mans lott att begripa på livad sätt
tryckfriheten bar gemenskap med sattet alt utlora en process.) Vi vilja
tillika, till parters tjenst, uppgifva formulär, huru besvärs-skrifter,
för att ej vara stötande, böra i all som största ödmjukhet författas,
äfven da man lidit uppenbart våld. Ett projekt till en dylik jkri-ft
följer här uedanföre på försök, huruvida den kan passa.

9:0 Alt bevisa, det Regering och Lagar blifvit missfirmade: snillen och
Jöj'tjcnster förnedrade 1 Samhället skakadt: medborgare sön-derslitnc
till värde och heder: allt genom tryckfriheten, och utan att enskilte
medborgare, som förlorat heder och ära på detta gemena sätt, Mgt något
beskydd af lagen. (När man undanlager de ovanliga snillena Wallmark,
Granberg och Valerius, känner väl icke redaktionen några liera, som
blifvit förnedrade, ty de större kunna alldeles icke förnedras; icke
heller har redaktionen i öfrigt sig några vidare facta ännu bekanta,
och alldeles icke någon, som förlorat.heder och ära NB. oskyldigt; men
vissa vederbörande, «om förmodligen ej säga osant, ha lofvat alt förse
oss med långa förteckningar i dçs-sa delar. Emetjlortid kunna vi fägna
oss deråt, att vår lilla Stat måste vara ofantligt stark, efter den ej
lidit af så många våldsamma skakningar, eller känt någon förlust af så
många sönderslitna medborgare bland.sin lilla folkmängd.)

10:0 Att bevisa, det goda författares tystnad är en följd af
tryckfriheten, samt att sådane författare omöjligen kunna äfventyra att
skrifva, så länge anarkister, äreskändare och ursinnige
vitterhets-idkare upphöja sitt skrän. (Man bcskylle ej redaktionen i
förtid, att vara galen; ty vi ha hämtat den satsen ur goda källor, att
det dåliga, ursinniga och odugliga skall först vara alldeles utrotadt,
och upplysningen både allmän och fullkomlig, förr än gode författare
kunna våga sig åstad, att bekriga och vederlägga det ursinniga, samt
att desse gode författare icke kunna öppna sin mun förr än
tryckfriheten blir bra inskränkt. Man skratte ej förr, an vår
bevisningkommer! och man drsge ej var sals i tvifvelsroäl, af det skal,
alt pnder-hela K. Gustaf ikV Adolfs Regering nästan ingen enda god
författare lem na de något arbete från pressen)

. 11:0 Att bevisa, del ynglingar* af tryckfr ihets-fos tren i
rätte-gångs-skrif.ler (\! !!), fått lära sidvördiiad mot Rikets
Styrelse, uppstudsighet mot förmiin, förtjensters förnedrande,
gäckspelning med lagar, uppsåtlig lögn (!!!) och oför sy nias te
högfärd (!;!!} (Detta löfte ser väl alldeles omöjligt ut att uppfylla;
men —vår man ger oss nog de exempel han förmodligen har samlat.)

13:0 Alt bevisa, det ynglingar, genom tryckfriheten, blifvit trotsige
vanvcttingar i filosofi ock vitterhet. (Vi vänta dagligen, från en viss
man, ehura han hvarlen är filosof eller vitter, att få cn fullständig
förteckning med namn och Larakter på dessa vanvettingar, hvilken
förteckning skall ordagrant i Tidningen införas)

i5:o Att bevisa, det, genom tryckfriheten, ypperlige författare ansett
för en blygd, alt höja sin röst. (Man vantar, från säker hand, dessa
ypperliga, men blyga, författares eget skriftliga erkännande alt så är;
ty andra bevis duga ej.)- .

14.-0 Alt bevisa nyttan af den hittills okända regeln, a il, när-elden
sitter i ens hus, man ej bör i 5 år besinna sig på släckningen.

15:o Att bevisa, det olägenhcterne af tryck filmten slå atl läsa i
vissa personers tysta blygd., (Föv dem, som tilläfventyrs icke kunna
göra sig nigot rätt begrepp om en tyst blygd, såsom ett alldeles
ovanligt talesält, vill man i förhand upplysa, att tyst blygd vill säga
detsamma, som att blygas i tysthet; och när man tillika besinnar,. alt
blygd eller blygset vanligen icke är bullrande, elfer gör något
väsende, si kan man lika si lätt förstå bvad tyst blygd iir, som man
kan bevisa hvad Ijst skam är; ty ordet tyst är motsatsen af ©rdet
bullrande. Men den fiägan blir likväl svår alt utreda,. antingen
blygsefo, i foil den kan bevisas, kommer från för fa trames djerf-het,
eller från läsares dumhet och oförstånd, son» fäs» allting bakfram)
»G;o Att bevis», det olägenheter ne af tryckfriheten stå alt läsa i den
sannfärdige lidandes och förtrycktes sarg. (Mången torde in-54«

v5nda;, att vi fej träffal många sörjande ansigten alltsedarf sis la Th
ronvalet. Delta är ganska sanl; men det är också lika sant, att dén
sorg, som kunnat visa sig i de lidandes aniigten, ickfe härrört frän
lidande och Jör tryck, ulan endast af tryckfrihetens olägenheter, samt
att, när dessa afhjelpas, kommer den himmelska glädjen och förnöjelsen
skenbarligen att visa sig pä alla ansigtetl. Att de lidande och
förtryckte ej anklagat sina förolämpare och påkallat lagamas beskydd,
kommer bara af en hög grad menniskokärlek, hvilken icke ville tillåta
dem se den rörande synen, att förtryckaren skulle på nugot sått
straffas eller fara illa; ty Svenska Nationen har, som man vet, nu för
tiden en ganska fin känsla af allt som kallas stört och ädelt, högt och
sublimt; och kan åtminstone icke beskyllas hvarken för hämd eller
afund.)

17:0 Att bevisa, det 9 gånger i 1 o är den i publikt tryck f6rst
angripne enskilte mannenden, som mest behöfuer domarens värn ock
beskydd. (NB. icke så, som skulle han, utan domarens beskydd, snart
kunna Öfverb'6visas att angifningen är grundad; utan så, att t) af 10
äro alldeles oskyldige och böra säledes af domaren beskyddas. Mången
torde likväl förundra sig deröfver, att ingen enda nf dessa 9 oskyldige
ens försökt att vederlägga anklagelsen, än mindre anropa domarens
beskydd ; men denna förundran är obehörig. Men-ni skoKärleken är-end«
orsaken; den vill ej se angifl'arèn olycklig, än mindre en oskyldig
boktryckare> som är af Lagen försvarad.)*

18:0 Ait bevisa, det man ej bör, i afseende pä Landet* Styrelse,
framkomma med något enda nyttigt förslag; ty då anser Regeringen sig
ställd under hvärs och ens preceptors kap, sont har djerf-het nog, att
uppträda ur hopen och spela ken nes undervisare.

içy.o Alt bevisa, det ordet Embetsman och ordet skymfad i'ro> synonyma,
saint alt den största skicklighet och den märkbaraste-oduglighet icke
kunnat frälsa dem ifrån att gemensamt förnedras, och att en Erubefsman
kan anse för en smickrande distinktion, att bit-»kamlöit angripen i
publika VeckohTad. (Vi ha väF annu ici© fått förteckning på de
skicklige, som hfifvit angripne, än mindre phsS-dand- àkicldigc, som
ansett för en smickrande distinJi^ionalt angripa Lelst om det är sant,
alt hvarken skicklighet eller oduglighet kunn, frälsa, oeh det i öfrigt
låter något otroligt, att den skickliga ans« flig: smickrad., genom
förblandning med odugligheten; men vi vän slundeligen från en ganska
hederlig man denna uppgift, så fran ihan icke misstagit «ig; äfvensom
vi också förvänta hans förklar ji; öfver det hopp han synes aga, att
också sjelfva odugligheten bo frälsa från förnedring.

20:0 Att bevisa, det vår Lags förträffliga och till allmän säke hot så
ögonskenligen ländande föreskrift, alt domaren iår dömre efter
uppsåtet', äfven bör sträcka sig till tryckta skrifter, så att d,< ma
ren bör få dömma, icke efter bukstafven, ulan efter andan, oc afsigten,
som domaren bör äga full frihet att gissa sig till, och Si ledes, utan
hinder af någon lag, kunna dömma alldeles efter egi godtycke. (Delta
synes vara den bästa utväg att förekomma, det En bets män ej skola
klandras; ty godtycke är undantaget från allt sia; -klander. Det beror
ej af Lagen, utan af sig sjelf, och är s^ledi tttö/ver Lagen.)

21:0 Att bevisa, det allt slags anklagelse är sniädelse, elivad de är
sann eller icke, och således alt ingen enda anklagelse bör få bi visas;
ly den gamla salsen duger icke: att ingenting annat ävsmi dielse, än
beskyllningar, som ej ärp grundade, och att sanning aldi i någonsin bör
anses vara smädelse.

2a;o Att uppgifva cn förteckning på alla hittills begångna trycl
frihets-brott, som lära utgöra elt antal af 10,000. (Vi känna vi ännu
icke mer än 3 ; men vi vänta förteckning på resten från flei
djupsinniga observatörer och språkkännare.)

23:0 Alt specificera åtskilliga rykten, som ingen hört och sjelfv
redaktionen icke heller tror, men som ändå kunna vara ganska uppli
sande i de ämnen man vill afhandla, när alla andra utvägar bristi

24'o På det ingen af oförstånd måtte åberopa, att Kellgren Thorild och
många flera författare, under én inskränktare tryckfr -het, ekrefvo
långt starkare och dristigare, än under nu förflutn343

tryckfrihet*périod, utan att bli anfaklade och utaa att RirsmS Jas
eller beljugas i memorialer, vill man uppdraga en jemförelse mellan den
tiden ocb den närvarande, och visa, att den friske kan tåla vrda mer än
den sjuke, och att den, som ar illa ejuk och svag, kan Mi stendöd af
ett lindrigt medikament, hvilket likväl på en frisk •skulle göra
älldéles ingen verkan; samt att man bör göra skillnad emellan
preservativer och radikal-kurer, hvilka sednare alltid böra vara
proportionerade efter patientens helsa, på det han ej miUte kur reras
till döds. Vi vilja också bevisa, att om en skrift, sådan som V. Dafins
Argus, hvilken bléf rekommenderad af Ständerna, nu blef-▼e utgifven,
skulle hundra menniskor lå gallfeber, hundra dö af altération, och
lnindra ßkrika att Samhället säkert ramlar öfver ända och att
Fäderneslandet är förloradt. Slutligen, och ehuru motstridigt det än
synes vara, skall ' S5:o visas, att Regeringens och Embetsmäns åtgärder
ej äro fri-kalla.de fr&n granskning och bedömning: att fel öch brister
ej böra lemnas utan anmärkning t att bristerna höra yppas, och
förbättringar i alla grenar uppfinnas och föreslås, samt att ingen
endatoerk-lig Upplysning, ingen enda sanning af värde, ingen enda
billig klagan, böra finna viigen stängd till Thronen och Allmänheten.
(Detta är ju ingen kontradiktion emot det föregående?)

Tidningen kommer rätt och slält atl kallas:

Guds fred! Yxskaft.

Galimatias.

Projekt till Besvärsskrift hos Kongl. IIof-Rätten.

N. N. Härads-Rält har nyligen hållit undersökning angående ett i N. ÎN.
Socken förefallet oväsende, eller Så kalladtupplopp. I detta npplopp
har jag så mycket mindre deltagit, som jag hela tiden varit sjuk och
sängliggande. Jag har icke heller varit anklagad, icke ställd föt-
Rätlai och sålédes icke heller hörd. Milt namn fiuties på intet en;da
ställe i ransaknings-protokollet nämdt. lckedcssmindre har Ha-344

®aJs-Rätten, i sia redan justerade dom, behagat ihågkomma mig med
liögsta kroppsstraff, såsom den der varit en af hufvndmännen i
upploppet i Nu har jag väl hört, att någon närvarande menniskovän skall
vid justeringen hafva anmält mitt laga förfall för deltagandet i
npploppet och orsaken till mitt totala uteblifvande under hela
rättegången; men jag vet icke om Härads-Rätten gjort något afseende på
ofvannämda för mig talande obetydliga omständigheter, eller om icke
Härads-Rätten åtminstone nedsatt straffet till 14 eller 18 dagar vid
vatten och bröd, i anseende dertill, att jag af sjukdom var hindrad att
pä något sätt deltaga i upploppet, hvilket också förmodligen hindrade
Åktor att anklaga mig och Härads-Rätten att höra mig. ffu i denna stora
okunnighet om mitt öde, nödgas jag fly till Högl. Kongl. Hof-Rättens
barmhertigbet, ehuru jag icke kan förebära något annat skäl till
försköning, än blott, att jag ännu är sjuk och sängliggande, och
således icke kan undergå något kroppsstraff; Jy alt jag är alldeles
oskyldig, och alt Härads-Rätten misstagit sig på namn, lär jag väl icke
våga åberopa. Härads-Rätten skulle kunna misstycka en sådan förmätenhet
och jag siadna i ansvar för missfirmelig skrifart. Jag framhärdar etc.
N. N.

Herr Jacob Cederström, har i Dagligt Allehanda, for i går N:o 168
visat, huru man med åskans hela kraft kan i några få rader förkrossa
dessa vanvettiga författare, som missbruka tryckfriheten till den grad,
att de till och med våga kriticera en brochure, kallad Militäriskt A B
C, hvilken likväl är utgifven af Ilr Jacob Cederström, såsom anonym.
Detta grofva tryckfrihets-brott är likväl föröfvadt af Skandinavens
författare; men hans tysta blygä måste väl öckså med omisskännelig
skrif t nU stå att läsa i hans anlete, om han har något. Man kan väl
icke med en mera Her-kulisk styrka och sund logik vederlägga en
författare, än Hr Jacpb Cedejström nu gjort. Hör hvilka skäl! Han
förklarar, att Recensenten är en belackare: han anser uppgiften af sitt
namn vara en tillräcklig vederläggning: han ger tillkänna, att
brochuren var skrifven förr än vår älskade KronPrins trädde på Svensfc
jord, men att okända orsaker hafva uppskjutit tryckningen tills i år.
Hvilken kortnét! Hvilken kraft, att blott med några ord utpressa
blodsvett ur en svag författare.1 Lefve snillet, som förmår allt! — och
måtte h ns arm (på hvilken Hr Cederström förklarar Hans Kongl. Höghet
vara så säker, ti/l J01 svar af Ilans rättigheterJ, aldrig tröttna, att
så mästerligen söka utrota allt ogräs på Litteraturens fält!

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delén,Krigsförklaring emot allt ondt.

Tisdagen den 28 Juli 1812.

Militärisk bravoure i fredstider: obelönt tills vidare.

Afskrift.

Kongl. ajaj:tfi Krigs-Hof Rätts Ulslag uti det, uppå Kongl. Maj is
nådiga befallning,, till Dess Justitie-Kanslers-Embetes åtgärd
öf-verlemnade ocb sedermera af Krigs-Fiskalen vid Landt-Arm^ns ärenden
härstädes, Välborne Gustaf Adolf von Scheele lio$ Kongl.
Krigs-Hof-Rätten anliängigt gjorda mål, angående kusken Sverf Svenssons
förda klagan deröfver, att lian, såsom för fel emot Pol is-ord ning ocb
Postkarls oqviidande, Mario? Bcbådelse-dag den a5 Mars sistl. år, uti
Högvakten vid Kongl. Slottet arrcitcrad, fikall derstädes blifvit af ej
mindre Vakthafvande Officeraren, Löjtnanten vid Kongl. Svea Lif-Gardet,
jHögvälborne Friherre Cuntad Gabriel Falkenberg, än ock tjenstgörande
Öfveiv Ad ju tanten af dagen, numera Herr Öfversten och Riddaren af
Kongl. Svärds-Orden, Välborne Georg Illfsparre, med kindpustar
öfver-fallen, samt intill den 28 påföljande hållen 1 häkte och
omed-lertid lemnad utan fånge-förtäring; hvarom, efter föviäUad
undersökning vid Blandad Krigs-Rätt, ©oh ytterligare inhämtade
upplysningar, Krigs-Fiskalen å Embêtes vägnar med utlåtande iukommit,
samt, i grund af a. Kap. i5. §., 0. Kap. 10. och546

14- §• S- samt »4- ^ap- 65. §. i 1798 års Kongl. Krigs-Artik lar,
slutligen yrkat ansvar, för Svenssons förolämpande med slaj medan han
varit under vaktens värj o, å Herr Öfversten Ulf sparre af Tre månaders
suspension, samt å Löjtnanten Friherr< Falkenberg, som emedlertid
erhållit afsked ifrån tjensten, a böter svarande mot Tre månaders då
innehafd lön, äfvenson för försummelse att följande dag efter
vakt-ombytet Jåta, jemlik de under den 1 Juli 1810 utfärdade
General-order, till Kong] Ofver-Ståthållare-Embetet i Polis-ärendena
uppföra Svensson, ; Löjtnanten vid Kongl. Svea Lif-Gardet, Välborne
Gustaf vor Ehrenheim, af åtta dagars arrest i läst rum; deröfver
vederbö rande hörde blifvit och sig förklarat: Gifvet i Stockholm den 8
Maj 1812.

• Kongl. Krigs-Hof-Rätten har bandlingarne sig föreläsas låtit saml
detta mål i öfvervägande tagit; och ehuru, hvad först angår Hr
Öfversten UJfsparre, han icke är, emot sitt nekande, fulleligen
öfver-tygad, att vid det uti Officers-rUmmet inom Kongl.
Slotts-Högvakten, Mariae Bebådelse dag, den 25 Mars sistl. år, med
kusken Sven Svensson anstäldta förhör, hafva afvetat, det Svensson
blifvit under bevakning ditförd: dock emedan Herr Öfversten sjelf
erkänt, att han derstädes slagit Svensson tvenne kindpustar; ty pröfvar
Kongl. Krigs-Hof-Rätten, likmätigt 6. Kap. 10. §. och 1*4. Kap. 65.'och
94. §. §. i Kongl. Krigs-Artiklarna samt 3. Kap. 6. §. och 5 5. Kap. 3.
§. Missg. Balken, rättvist förklara, det skall han, Herr Öfversten i
Armén, Öfver-Adjutanten, Majoren vid Södermanlands Regemente och
Riddaren af Kongl. Svärds-Orden, Georg Ulfsparre, för detta felaktiga
förhållande på Tre (3) månaders tid suspenderas ifrån sina
innehafvan-de tjenster och åtföljande lön, hvilken kommer alt
emedlertid tillfalla Vadstena Krigsmanshus-kassa, och dessutom böta
Fyra Riksdaler sexton skill. (4 R:dr 16 sk.) Specie, till fördelning
emellan- Konungen, Rätten och Målsäganden.

Beträffande sedermera Löjtnanten Friherre Falkenberg; så all-denstund
medgifvet är, att, sedan han, såsom vid berörde tillfälle347

▼akthafvande Officer å Högvakten vid Kongl. Slottet, låtit med patrull
ifrån den vid Kongl. Slotts-trädg&rden utsatta post till vakten afhamta
och uti dervarande Ofiicers-rum inställa kusken Sven Sven»-jon,
Löjtnanten, oaktadt Svensson sålunda kommit under vaktens värjo, der
tillfogat honom en kindpust; fördenskull finner Kongl. Krigs-Hof-Rätten
skäligt, att, med anledning af 6. Kap. 10. och 14. §. §. i Kongl. Krigs
Artiklarna samt 3. Kap. 6. §. och 3 5. Kap. 3.§. Missg. Balken, ålägga
numera afskedade Löjtnanten vid Kongl. Svea Lif-Gardet, Friherre Conrad
Gustaf Falkenberg, att derföre böta ej mindre beloppet för Fyra (4)
månader af den nämde tjenst åtföljande lön, hvilka böter skola
tillfalla Vadstena Krigsmans-kassa, än ock Tre R:dr fyratio skill. (3
R:dr 40 sk.) Specie till treskiftes.

Löjtnanten vid Kongl. Svea Lif-Gårdet Gustaf von Ehrenheims
försummelse, att icke, på sätt genom General-order af den 1 Juli 1Ô10 i
allmänhet stadgadt blifvit, hafva, .genast efter det han den 26 Mars
1S11 emottagit Högvakten vid Kongl. Slottet, låtit till Kongl.
Öfver-Ståthållare-Embelet i Polis-ärendena uppföra dagen förut häktade
kusken Sven Svensson, anser Kongl. Krigs-Hof-Rätten kunnaV jemlikt a.
Kap. i3. §. i Kongl. Krigs-Artiklarna, försonas med extra-judiciei
bestraffning, som Regements-Befälhafvaren äger alt bestämma.

Slutligen och $om utredt är, alt det icko tillhört någon af
Be-fälhafvarne vid Kongl. Slotts Högvakten, att besörja om
fånge-förtärings tilldelande åt Sven Svensson, medan hah der varit
häktad ; sft lemnas honom öppet att å vederbörlig ort sin talan i denna
del särskilt utföra.

Den som med detta Utslag icke nöjes, äger att deröfver hos; Kongl.
Maj.t anföra underdåniga besvär, hvilka uti Dess
General-Auditörs-Expedition böra ingifvas, sist innan klockan Tulf ( 1
a) å Trettionde-(3o) dagen eftervhäraf erhållen del, den dag då sådant
skett dock oräknad; hvarförinnan, i händelse Herr Öfversten Uif-sparre
eller Löjtnanten Friherre Falkenherg sig i underdånighet besvära vilja,
det åligger dem, ati hos Kongl- Maj:ls BefallningShafvan-de eller i
annat allmänt forvarings ställe nedaätta hvad dem i böter34?-

adorn'd t är1, mep, ,om de dét icke förmå, livilket dock tillika
lagligen styrkas skaII, derföre eller ock för deras personer ställa
borgen af tvenne Löftesmän, som begge för en och en för begge borga,
samt hvilkas vederhäftighet och egenbändiga underskrift är af någon i
orten varande Embetsmän besannad; öfver fullgörandet hvaraf, så ock om
den dag då de af detta Utslag del erhållit, bevis bör i huf-vudskrift
fogas vid underdåniga besvären, derest desamma till pröfning i nåder
upptagas skola. Ar och dag, som förr skrifvet står.

På Kongl. Krigs-Hof-Rättens vägnar:

ERNST von VEGESACK. (L. S)

Hekr. Argil lan der.

J. F. In GM A K.

Utslag emellan Krigs-Fiskals-Emb:t för Lantlt-Arméns ärenden å ena samt
Öfversten Ulfsparre och Löjtnanten Friherre Falkenberg nt. fl. â andra
sidan.

Förestående Afskrift vara med Originalet lika lydande, intygar

G. Gebingius,

Kongl. Kngs-Hof-Käuem

Tankar öfver det lilla ordet: — Man.

I Lockes förträffliga afhandling om menskliga förståndet, är kapitlet:
om missbruk af ord, ett af de bästa. De exempel han änför, bestå i
allmänna och abstrakta benämningar i moral eller metafysik, hakom
hvilka villfarelsen kan ganska beqvämt gömma sig, såsom: vishet: rykte:
namnkunnighet: rättvisa: utsträckning: själ: form: ande: materia: o. s.
v.; men det tyckes vara ändå besynnerligare, att elt alltför vanligt
och hvardagligt uttryck kan beständigt förvilla oss till de
bedröfligaste misstag, förgifta vårt språk och blifva en gissel i
Societeter. Allt detta sker genom det eländiga, enstafviga, ordet: man.
För de missbruk, som Locke säger ske med ord, är ordet: man all-ramest
blottstäldt; ty det får vanligen en större utsträckning, än det
rätteligen borde äga.

Man säger: man vet: man tror. Så uttrycka sig de talande
ochsTtrifvande, och vilja vanligen, genom detta man, gifva styrka åt
deras egen mening. För att således gifva åt detta man sä mycken vigt
som är möjlig, så förstå de derunder det största möjliga ant^l af
personer. Och hvartill skulle det väl tjena dem, när de vilja Ijoga ocb
förtala, om de inskränkte ordet man till cn eller några iå per* soner?
Nej — man betyder Staden, Landet, hela Europa, ja äfven hela verlden.
En dålig författare berättar, t. ex., att man försäkrat honom, det hans
arbete förtjenar tryckas: en billysten recensent (so Journalen för L.
och Th.) nyttjar den här frasen: man känner redan författarens manér:
man har länge, ända till afsmak, läst, o. s. v. En afundsjuk
Theater-criticus, som gerna hade lust att trampa ned en allmänt omtyckt
pjes, låter trycka: man stampade, ma« gäspade, man livisslade o. s. v.
Skall författarens goda namn och rykte, hans heder och moralité äfven
angripas, så heter det: man säger, man har hört, man hviskar
sinsemellan, och dylikt. I alla sådana fall vill ordet man betyda
största delen af Riket, ehuru den dålige Författaren vet ganska väl,
att bara ett par af hans skol kamrater berömt hans arbete, ehuru
Jurnalisten vet ganska väl, alt det blott är hans förskämda galle, som
framkläckt ordet man, ehuru Theater-criticus helt ensam stampat och
hvisslat, och ehuru bakdanlaren blott ur sitt eget hjerlas pöl
framsprutat sina smädelser. Men sädane Herrar veta ganska väl med sig
sjelfva, att deras egen autoritet icke kan imponera på publiken, då
deremot ordet man är lika så tjenligt som Didos oxhud. Det kan skäras i
sft många remmar, att man kan innesluta hela Europa dermed.

För alt än mera öka effekten af ordet man, plägar man ofta tillägga
ordet: allmänt. M-an säger allmänt, att den Försten, den Ministern är
ett mönster af nåd och rättvisa. Så uttrycker sig en smick-rare, ett
Förstens eller Ministerns krealur, som kanske piska landet med jermis,
men låta kreaturet äta af de smulor, som falla frän deras bord. Man
lefver här ganska lyckligt, säger en rik slösare. Man amuserar'sig rätt
bra på den balen, läspar en ung och vackor flicka, som alla lycka om.
Man finner på de Italienska värdshusen35o

alla «lag« beqvamligheter, försäkrar en namnkunnig fotgängare; méi brår
och en förstår med man sitt eget Jag, ty under siösarens fen •ter slåss
tiggaren med hundar om ett utkastadt hen: i flickans as semblé-sal lia
| af gästerna odrägligt ledsamt, och på de Italienski värdshusen får
man hvarken hvila eller mat, så framt maa ej Oc myckel trött och mycket
hungrig.

På ett alldeles nytt sätt kunna våra samtida använda detta man åsom ett
plåster för ett sargädt Fosterland; och i- stället att det, de förr
anförda exemplen, betyder en stor mängd af menniskor, be tyder det, i
detta fall, egentligen ingen, icke en gång den, som nytt

jar det. Man behöfde nya former--är en fras, som höres öfver

allt; meii om ingen behöfde nya former, så är det blott ett tröstan de
talesätt, ungefär som då en mor, hvars enda barn blifvit dödt erinras
af faddrarna, alt — alla menniskor måste dö.

Men, det är icke blott vid så högtidliga tillfallen, som, orde man
nyttjas. Damerna nyttja det för att ursäkta de galnaste modei »Det är
icke anständigt, min vän (säger mannen till sin hustru), at akyla
bröstet så litet.» Ilon svarar tappert: «hvad skall man göra Man kan
väl icke göra sig utmärkt?» Lockarne hänga ju ned i an sigtet på dig,
som på en pudel? Man brukar så nu. Och hvém me nar väl frun här med
man? -— Naturligtvis hela den qvinnliga fjuî verlden. Men hvad är den,
vid närmare påseende? Kanske en glädje flicka, eller en
nipperhandlerska, eller en ensam narr, som satte et osmakligt mod i
svang, ofta för att dermed dölja ett kroppslyte. Si -ungefär lär en
dame, med fläck på ögat eller utslag i pannan, förS' kommit på det
infallit, att härma ein lilla lejonklippta hund oel hänga fullt hela
ansigtet med korkskrufvar. En annan, med den skönaste panna och de
klaraste ögon, gör prof på samma sätt; ty, — man brukar så.

Man gör också damerna rätt betydliga tjenster, när de lia lus; att
kasta skugga på någon af 6ina vackra medsystrar. «Man säger att den och
den kurtiserar henne: man påstår att hon icke är sii man .trogen: man
talar om förargliga uppträden, som förefallit.» Häi35i

betyder man vanligen blott den ena damen, som förer ordet ocb lånar
Allmänhetens röst åt sin elakhet.

Tidningsskrifvare betjena sig äfven af det beqväma man, när da icke
kitnna eller råga uppgifva sina källor. Man tror sig veta: man har fått
höra: man förundrar sig, o. s. v. Det löjligaste härvid är utan
tvifvel, att Allmänheten, som alldeles icke skulle sätta någon tro till
korrespondenten, i fall de käude honom, tror helt, blindt på man, och
åberopar sig man utan betänkande. En gammal man förebrådde Grekerna,
alt de icke kunde uttala ett visst ord, och derföre blifvit slafvar;
men livad skulle han säga, om han nu vore vittne dertill, att flera
millioner slafvar lystra till ordet man: att tusen bofstreck ske,
emedan rnan gillar dem, och att oändligt mycket godt underlåtes, blott
derför alt folk fruktar för livad man skulle säga derom? En soldat stod
en gäng ensam en mörk natt pâ en förpost: han hörde ett fiendtligt
detachement komma, började genast göra larm, ändrade målföre i hvart
ögonblick, ropade än Peter, än Mikael, än Milo, att taga till vapen,
och lyckades verkligen så, att fienden trodde förposten vara starkt
förevarad, och drog sig i all tysthet tillbaka. Samma knep nyttja äfven
de, som beständigt föra man i munnen, blott med den skillnad, att de
sjelfve äro den angripande delen, och Publiken blir illa vid för de
många rösterna, som ropa emot ifrån man, ehuru hela det förskräckliga
man, när det betraktas litet närmare, vanligen är en enda skurk, eller
en enda narr, (ill ex. . . .

Den som underlåter en god gerning, blott för den frågan : hvad skall
man säga derom? gjorde rätt klokt om han auatomiserade rnan något
litet, och framställde frågan på följande sätt: livad skall Hr A, Hr B,
Hr C såga derom? Då skulle han nästan alltid finna, alt dessa Herrars
omdöme, hvilka tillsainmanstagne utgöra man, äro för honom af noll och
intet värde, och att han endast varit rädd för mörkret, hvari spöket:
man smyger omkring.

Men det gifves likväl särskilta fall, då man lages i en ganska
inskränkt bemärkelse, t. ex. då talet är om Höga personer, hvilkasy,s

namn det antingen vore farligt eller odelikat att uttala. «Man ha gjort
ett dumt eller dåligt streck: man Ur mycket svag eller myckt dum:» Då
hör man liksom till de tullfria tankarna, och åhörare förstår aldrig
Allmänheten derunder. Man nyttjas äfven af en föl nämare mot en
ringare: af en lärare mot sin elev, när han hvai ken vill nyttja han
eller du eller hon eller ni, och då belyder dt åter blott en enda
person, hvilken ett dumt högmod gerna, om mö ligt vore, skulle vilja än
mer förakta. Man hör till och med ord< viati nyttjas af likar, men det
förutsätter alltid ett högmod, som det fallet är alldeles olämpligt.
Meningen är: du är egentligen , emc mig, alldeles ingen person, utan
blott ett tvetydigt väsen, som ja icke vet hvad jag skall kalla.

Det vore önskligt att det fördömda man blefve alldeles hani lyst ur
språken; men derigenom skulle müngen förlora | af sina déer och samtal;
*y hvad skulle han göra, om man bf-gärte borge för hans berättelse,
eller grunder för hans meningar, och om di hjelprika man icke vidare
stode honom till tjenst?

Fråga.

Om, i ett mål hos något af Rikets Collegier, en Part skul anhålla, att
målet icke skulle företagas, utan i närvaro af Collcg President; så
frågas: om denna anhållan är en så klar missfirmeh mot Collegii
Ledamöter och ett så gifvet misstroende till deras rät visa, att den
förtjenar beläggas med 33 R:dr 16 sk. i böter?

STOCKHOLM, Tryckt hos Caäl Dblén.N:o 89 och 90.

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt

Fredagen den 31 Juli 1812.

Lord B — t hs Tal i Öfverhuset, då man i 18 de seklet i •• sjelfva
England förblindade sig, och satte Try ckfrike-' tens helgd, nytta och
värde i fråga.

(Öfversättning från Engelskan.)

Jag förmodade aldrig, Mylords, att öfverlefva den dag, då ett dylikt
ämne, som detta, blefve satt i fråga, ä*n mindre att det skulle

ventileras med häftighet ocb liotélser. Under fem Regenters tid har jag
öfvervarit de allmänna ärendena; men aldrig här jag förränna hört den
tanken väckas inom Engelska Parlamentet, alt tryckfrihetens
inskränkande skulle vara ett befordrings-medel till Nationens säkerhet
och frihet. Nu hör jag det likväl; men med en så mycket mer opartisk
förundran, som Jag af en så stor Nalional-förlust numera ej kan
vidkännas annat, än den fruktlösa smärta deröfver, som synes vara min
sista ålderdom förbehållen. Tillåten mig likväl att besvara de inkast,
som göras emot denna vår heliga rättighet. Torde hända kan jag ännu
öfvertyga någon, och förekomma det holandc onda. Jag har någon' rätt
alt bli hörd: jag är för gammal att vara entusiast: ett halft sekel har
gifvit mig erfarenhet; och om fog uu skulle blottställas töv äfventyr,
så äro likväl mina ålerslående dagar354

för litet varda, för alt vårdas högre än Englands frihet och mii egen
öfvertygelsé.1 ’

Man säger, att «så länge fribeten qvarstår, att trycka allt, upp
«rifves den monarkiska enheten: Stats-hemligheterne kunna aldrig för
«varas: alla negociationer uppenbaras i förtid: alla ministeriela pla
«ner förlora sin verkan, efter de ej hinna lill mognad förr än di
«Undergått hela den talrika, halfkutiniga och egennyttiga hopens gransk
«ning: ingen enda författning får vara fredlyst för falska omdömen
»ungen Minister, icke Konungen sjelf, för beskyllningar och försmä
«delser; ined ett ord: lagar, gerningar, afsigler och personer blifvt
«ämnen för pasqviller, för dumdristiga satirer eller för ovett: seder
«ne lida genom uppblandning af sjelfklokhét, bitterhet och våld «som
utan förbehåll fasta sig vid hvarje medborgares karakter: Rege
«rings-sättets grundvalar äfventyras i hvarje ögonblick för den rege
«rings sjukes anläggningar., och religionens sanningar blottställas föi
«fantastens utsväfningar och ateistens förtydning.»

Detta allt hör jag uppräknas såsom tryckfrihetens tïppcnban
olägenheter, och ett starkt bearbetande röjes, att, genom
tryckfrihetens inskränkande, dana ett lyckligt Stats-lngn, bvari
medborgaren skild hade från upplysning och sättet att den ernå, skulle
så mycket mer värdera sin medborgerlighet, som han lefde mer oskyldig
©eh mer obekymrad, lÿcklig i proportion af sin overksamhet, och vårdad
af en billig och ostörd Regering.

Men, jag har en helt annan slutkonst, Mylords. Af allt hvad till
vederläggning af tryckfrihetens nvlta blifvit anfördt, synes mig dén
ena hälften vara dess missbruk, och den andra blotta sofismer. De förre
åtfölja allt menskligt utan undantag, af hvad beskaffenhet det vara må;
vi söka förgäfves godt eller ondt: vi finna aldrig annat än bättre och
säirtré. Men, dä jag ingalunda nekar möjligheten af missbruken,
medgifver jag derför icke, att de äro mer vådliga, än deras källa är
nyttig och välgörande. Olägenheterne af tryckfrihetens inskränkning
'äro långt mer fruktansvärde, och förmånerne af dess bestånd långt
större, än dess missbruk. Jag har vid många till—355

fallen erfarit Jennâ sanning, och om jag äfven nu kan bevisa den, så
lofven, Mylords, lofven England och eder sjelfva, att låta
öfver-tygelsen inträda i edra sinnen, och låten icke det Engelska
ädelmodet, inför Europas ögon, missledas af en förhastad slulkonst

Hvad är tryckfriheten, Mylords, när den betraktas till sina moraliska
och politiska följder? Ej medborgarens frihet att (rycka; meu den, att
genom trycket meddela sina tankar. Den förra är, förutan den sednare,
ett dödt medel; den hör alltså icke till vår öfverlögg-ning; utan när
vi här nämna tryckfriheten, förstå vi dermed endast rättigheten att
yppa allt hvad man tänker. Till vidare ljus i delta ämne böra vi också
förutsätta a:ne sanningar, neml. att ju större utspridningen är af
tankar oth begrepp, ju större och allmännare är upplysningen; och ju
större bristen är i den fijrra, ju större är också okunnigheten. Det
ankommer således att noga beräkna både upplysningens och okunnighetens
olägenheter och nytta. Låtom oss då till den ändan först fråga
erfarenheten: låtom oss kasta ögonen på de betydligaste Stater, hvilkas
historie kommit till vår kunskap: alla skola bevittna, att Folken varit
sälla och mäktiga i mån af sin upplysning, och tvertom; ty under
okunnigheten var de tänkaudes antal minst och svagast, men kände ensamt
tyngden af sitt öde. Osälllietan är också ett tillstånd, hvari man
sällan kan lida någon annans sällhet; och det är dessutom lättare alt
vara nedrig, än att uthärda ett oupphörligt förtryck.

Skulle väl någon, som rätt insett omvexlingen och inflytelsen af mörker
och ljus i Europa, vilja önska medeltiden tillbaka, i utbyte mot den
närvarande? Jag slutar deraf, alt intet tillstånd kan vara
förskräckligare för ett folk, än okunnighetens: att upplysningens
olägenheter och missbruk ej allenast äro mindre vådliga än
okunnighetens, utan ock mindre betydliga än upplysningens förmåner; och
alt, då det tillika är enligt med naturen af upplysning och okunnighet,
att endera alltid måste sliga. och den andra falla; så är det den förra
som skall understödjas, och den sednare som skall störtas. För 3oo år
tillbaka kunde ingen förutse den grad af upplysning,356,

som Engelska Folket nu äger, och ingen af o«s liar hittills lönt;
bvarkeu att upplysningen aftagit eller stadnat. Sä lange är det också
sannolikt, att hon ännu kan förökas; och lika så troligt detta är, lika
så troligt är det också, att hennes fortgång ej stäckes, förr än af
förnuftets yttersta gruns, så framt Staternas förvaltningar lemna henne
i fred åt den fö röknings-k ra ft hon en sftpg fått. Undervisningen i
allmänna larohus är af en vidsträckt inflytelse.; men långt i-från att
vara tillräcklig. Den tager alltid sin lon efter Regeringen, och är elt
amphibium, lika nära slägt med okunnigheten som med upplysningen, allt
efter Stats-omständigheternas' omvexling. Det enda medlet af en
oinskränkt och säker verkan, ärfriheten att tala, skrifva och trycka
allt hvad man tänker eller vet. Hvilka hinder visa sig häremot? —
Okunnigheten, som tänker intet : halfkunnigheten, som tänker miste:
regerings-hegäret, som oupphörligt slrufvar efter mera makt, och alltså
vill undandölja för Folket dess verkliga intresse, eller också visa det
çlt falskt: Statens vidd, som gör, atl upplysningen antingen ej hinner
fram till alla, eller ock komm er uppblandad öfverflödet, som gör
penningen till det högsta goda; oCh ändtligen umgänget med främmande
folkslag, som åstadkommer en beständig förvirring i seder och.
tänkesätt. Hos oss äro dessa hinder mindre betydliga, än i något annat
Rike; me» hvarföre? Jo derför alt Uos oss iiger livar och en frihet att
uppenbart säga för nä gra millioner menniskor: «Detta är ert intresse:
detta åter icke: der har Regerin-«gen misstagit sig: der lugges förgål
för friheten: der sitter en egen-«nyltig, der en oklok, Embetsmän; här
glömmes en klok . qch rält-«sint: den inrättningen skämmer sederna: den
Lagen kränker ägaude-«rätten: den Traktaten förstör handeln: det
Förbundet undergräfver «vår sjelfständighel» m. m. — oeh derför att
allt detla äger oiksfi hvarje individ lika rättighet att, inför samma
antal medborgare, offentligen vederlägga. Låtom oss ej, Mylords,
undanrycka upplysningen detta enda stöd; ty Äon-ger öfverlygebe: denna
ger sinnesstyika : hon äter ger frihet; denna ger dygder och välmåga,
och dfssä ge sjelfständighet och sällhet Men» när upplysningen faller,
så faller557

ectså friheten: di blir man vankelmodig, och dä minskas hoppet alt
uppehålla och förbättra; utan alt hoppas, minskas intresset, ledsnaden
intager alla sinnen; håglösheten motar industrien; lättjan föder
lasterna; dä bjir det personligen nyttigt att vara okunnig ocb kan-s
lolös ; men då är också Samfundsbandet upplöst. Fäderneslandet blir ett
tomt namn: de kallsinnige kloke insvepa sig i ett overksamt lugn; de
ädelsinnade fly, om ett friare la,nd är til] på jorden, och för de
öfriga är det likgillligt, under hvad himmel de träia. Ett sådant folk
är antingen förtryckare eller förtryckt: uti intetdera fallet varaktigt
j men i begge händelserna' lika djuriskt och lika osällt

Det är sant, Mylords, att så länge man kan bevara tryckfrihet ten, är
icke friheten i våda; men så länge man ännu inom en Corps af
Lagstiftande Makten kan sälta tryckfrihetens nytta i tvifvelsmål, så
länge är ej heller friheten fridlyst for anfall; ty jag kan icke skilja
tryckfri hel en från upplysningen, och icke upplysningen från friheten.
Detta företag är en snara, utlagd af en förborgad arbiträr
regerings-sjuka ; men det är elt fåfängt försök, alt vilja inbilla
Engelska Folket, att tankefriheten icke är en allmän rättighet.
Engelska Nationen vet nog, att samma rält nalurén gifvit den mäktige,
alt lefva, äga, tiinka och yltra sig, samma rätt har hon också gifvit
den svage; och att, då ingenting kan förbjudas den mäklige, ar det just
till skydd för den svages‘rätt, som Samhällen blifvit stiftade; samt
alt den, som bortskänker friheten att ytlra sig öfver (Ten Väldiges
förelag, Ijetager sig sjelf både möjligheten atl utmärka dem, som
kränka personliga och egendoms-rätten, och möjligheten alt mota oeb
afslyra deoi. Tryckfrihetens inskränkning är således icke Folkets
tanke: den kommer ej heller från Konungen. Våje Jfegeriter anse numera
för en lafgjord sak, alt de böra vara redskap lör yår frihet! Det är
aldrig en Konungs nytta, och, borde aldrig vära hans nöje, alt regera
öfver ett okunnigt folk; ty der har enskillas ärelystnad lika godt.spel
som Monarkens: der fattas hvarken Jesuiter eller Ra-vaillarker, äfven
emot en mild Henri! ÏV; men der fältas allmäni begrepp» skicklighet ogh
åhåga att understödja Regentens nyttiga af-.358

sigter. En ädelsinnad Regent påminner sig hvarje ögonblick, att hai
besitter ett rum, der menskliga svagheten är pà en gång friast ocl
farligast: der man mest synes och minst ser: der man ingenting vet som
man ej vill yeta, och der den nakna sanningen göres misstänkt Hans egen
värdighet kräfver också Folkets råd; ty hvilkeu annan be fordrar
mörkret, än den, som har skäl att frukta ljuset? Hvem ha dessutom rätt
att upplysa, om icke Folket? När är Folket någonsii obilligt, om det
obehindradt får upplysa? och när är någonsin ei allmän klagan eller ett
allmänt missnöje fullkomligen ogrundadt Snart eller sent upplyfter
tiden den slöja, som beläcker Regenter gerningar, och i eflerverldens
dom blir alltid den störst, som när mast tänkt fika med sitt Folk, och
som, då Folket framburit sii klagan , ej blygts att rätta ett misstag.
Jag bör tro, att vår Koniing tänkesätt är inrättadt efter dessa
grunder: jag fritager honom allts; frän uppfinninged af förevarande
projekt; men en del af dem, son omgifva honom, dem anklagar jag,
Mylords, och j veten sjelfve, on jag behöfver nämna dem. Detta är ej
det första tillfälle, då vi finn; nöjet att regera vara större bredvid,
än på Thronen, och då begä re t att i andra rummet figurera liksom i
dc-t främsta, icke alltid an tager ett grannlaga val af medlen. Men det
är beklagansvärd t, al fria menniskor, satte i storp Embeten, der de
kunna göra betydlij nytta, hellre välja en tillgjord storhet, grundad
på medborgares osäll het, än de moltaga den verkliga, när det kostar så
litet att vari rätlsint. Från dessa oförsynta tjenste-andar, som tala
så mycket od den monarkiska enheten, om ministeriela planer,
negociationer, ope rationer, och som skulle anse sig hafva allt väl
beställt, om de kun de reducera hela den politiska machinen till ett
hjul, det de sjelfvi uppdrogo, från dessa, säger jag, hafva vi alla
underrättelserna on tryckfrihetens missbruk, med äfven så mycken hetta
och försåtlig bet framställda, som det behöfves liten urskillning, att
icke frukt; dem; och från dessa äro alla anfall på friheten mer vådliga
än mai tror; ty de utlägga sina nät i skuggan.

I sanning, Mylords, skulle jag lätt draga larven af dessa Her5§)

rar, om ja" ändtligen ville ingä i detalj af de föreburna missbruken,
på hvilkas verklighet jag har skäl att tvifla. Man säger, att tankar,
gerningar och personer tadlas och sväitas af halfkunuiga ocn
försmädare. Jag försvarar bvarken oklokheten eller pascfviller; men jag
anser dem endast såsom oundvikliga törnen på vägen till klokhet och
vett: de utrotas i brist på tjenlig jordmän ocb skötsel, ju mer
upplysningen blir allmän: ett Folk, som är vandt atl tänka och dömma,
itnöjes ej med små, flygtiga angifvelser: det fordrar bevis för alt
öfverlygas, och, i alla fall, ju större mängden är af dessa skrifter,,
desto mindre göres afseende pä dem. Det bör också anmärkas, alt icke
allt är pasqvill, som skrifves i pasq vi Il-stil, och vi kunna vara
öfvertygade, alt man skulle mindre frukta dem, om de min* dre träffade
sanningen. Fruktan att orättvist lida för en nyttig sau-hing, om hon
framställes naken, gör att man tillgriper allegorien, diktar namn åt
personer, och flyttar scenen till ett annat sekel och till en annan
verldsdél. Delta är icke något ondt: det är ganska ofta den enda
utvägen att upplysa och varna Folket; men det kallas pasqvill, emedan
det stöter vissa ärelystna förtryckare. Dessutom: samma vapen, som
tryckfriheten ger den halfkunnige och illvillige alt anfalla, samma
vapen gér hon också den anfallne, att försvara sig eller förekomma
anfall. Dåren, ej den kloke, må pflslfi, alt Nationen fäster sig mer
vid smädelseri än vid försvarfet. Mycket farligare förföljelser vore
att befara, om hvilken som helst, understödd af makten, kunde i
hemlighet göra anläggningar emot en rätlsint medborgare, utan att
behöfva frukta för den allmänna rösten. Man säger, att den fria
utspridningen af tankar ger mer styrka åt bilter-Irét, hämd och Våld.
Detta händer; men deraf förvärras icke sederna i allmänhet. Man
besinnar ej, att en lika stark drift gifves äfven åt de ädla
passionerna, och atl dessutom bitterhet, v&ld, hämd, ombyta namn efter
sina orsaker, och efter dens egennytta som nämner dem. Ingenting händer
oftare, än att den förtryckte kallas bitter, den rättvise veldig, och
förföljare déb, som önskar straff öfver en mäktig missdådare; men det
se vi också dagligen, att i samma; :36o . ,-y 1A

mån man liäftigt ifrar emot ränker och laster, i samma nain är mar
ocks^i en o hö j 1 i g ’förs va ra re af sanning och dygd, pch att jför
öfrig den ölverdVift, hvari passionerna kunna försättas, allticî'lâgger
sig ju mer erfarenhet och upplysning tilltaga.

Nej, Mylords, låtom oss ej lägga det ringaste hand pä tryckfri heten.
Det är ej ett sådant exémpel England bör gifva det öfrig; Europa. Icke
är lägligheten för menskliga svaghetens utsväfninga det testamente vi
böra lemna tillkommande Regenter: icke tystnat och träldom det arf, som
våre efterkom mande' ha rättighet att for dra af ïîss. Och hvartill
skulle det väl tjena? Kunna vi lika hàsfîg verka-glömska som tystnad?
Kunna vi ens i vår lifstid skyla oss fö våra medborgares rättvisa
förbannelser? Nej — om vi skola efter lemna ett rykte, så skall dtff
t*j vara ett sådant, som vinnes senon förhastande. Okunnigheten är.,
ulan vårt bifall, nog arbetsam att ut hreda sin dimma. Nog olyckor har
hon tillförene dragit öfver detl; Rike; nog blod liar sjelfva
upplysningens seger koslat oss. Det, ä .tid alt njuta dess frukter, och
—— efter så många grymma tidetyvar »kulle väl friheten nu vara oss en
börda?

Anmärkning.

Man vill draga försorg, alt Hr Carl Reulercronas och några an dra
^Memorialer i ett sätt som ostridigt väcker samtidens förundran och.
efterveridens eviga erkänsla fö de varningar, den.genom dessa
memorialer får inhämta, och för de ädeltno'dig omdömen der Fällas öfver
samtidens författare.

STOCKHOLM, Tryckt ho$ Carl Dülen.N:o 91 och 92.
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eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Tisdagen den 4 Augusti 1812.

Förklaring till Herr Baron Jacob Cederström.

(Insänd.)

j\.f Dagligt Allehanda N:o 168 har jag erfarit, att Herr Baron funnit
sig misänöjd med mina i Skandinaven införda anmärkningar emot en
skrift, kallad Militäriskt ABC, till livilken Herr Baron nu säger sig
vara författare. Det är mig okärt alt s^ skett; men ännu mer okärt att
en så beskaffad skrift just i denna tidpunkt utkommit. Uppgiften af
Herr Barons namn torde kanhända, såsom han sjelf tror,' vara elt slags
vederläggning af de misstankar, som hos läsaren kunde uppstå om
afsigtens renhet; men denna uppgift kan deremot alldeles icke förbättra
hvarken tankarna eller framstullnings-sättet i den klandrade skriften.
Jag är långt ifrån den förmätenhet, att tro mitt blotta namn kunna i
bevisningsväg ensamt göra 6amma stora effekt, som Herr Barons, ehuru
mitt obetydliga namn ännu torde kunna, (kanhända mer än Herr Baronens
eget,) väcka nftgon grundad farhåga bos Regeringens och samhällslugnets
molarbetare; men jag bar trott och tror ännu,- alt den som icke äger
den konsten att tänka redigt och att lika redigt uttrycka sig sä, som
han tänker, den bör af hålla sig ifrån alla försök alt vilja vara
författare; ty läsaren kan ej se in
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i författarens hjerta: han har blott orden och ingenting annat att
rätta sig efter, och han bör tro, att dessa äro tankarnes organ. Jag
fann framställningen i denna skrift innehålla så falska principer och
tså farliga grundsatser för samhällslugnet, att jag ansåg denna skrift
vara ett af de gröista missbruk af tryckfriheten, som hittills blifyit
begångna, och min skyldighet, såsom rättskaffens medborgare, vara, att
söka vederlägga den. Minst af allt kunde jag föreställa mig författaren
vara en Svensk Militär; jag trodde mig snarare böra uppsöka honom bland
den föregifna mängden af anarkister, Jolkförförare., skri/vande
Vandaler och förvridna filosofer, med hvilka jag väl icke äger någon
bekantskap, men måste likväl tro att de äro till, emedan de i så många
skrifter blifvit anklagade.

Den som, i frågan om Sverige, der en lagki’önt Konung regerar, kan
yttra sig. att Despoten, h. e. Regenten, mûste, för alt med säkerhet
regera, inom Nationen underhålla söndring, och gifva Armen çtt
intresse, som. är stridande' mot Nationen; den som säger: Oit
Çonskriptions-armén, eller Folkets styrka, skall vara en motvigt mqt,
den reguliera Armén eller Regentens styrka.; den som förklarar: att
värfvade Afméer äro genom uniformen oeh krigsagan isolerade frän Stalen
och endast medel för högsta makten; den som säger åt en Allmänhet: att
Universitetet i Upsala styres if 1er sådana grundt satser, som endast
med rnfåkunnig Despots af sigter kunna/örenas, ejfuru detta Universitet
nu äger H. K. II. KronPçinsen till sin Kansler: den bör içke förundra
sig, om han, åtminstone så länge han icke är namngifven, misstankes af
Samhällslugnels vänner, att bysa mindre patriotiska afsiglert och han
är i alla fall obehörig att förklara foglige anmärkare vara belackare,
hvilket är en undanflykt, som icke förbättrar saken och blott bevisar
alt gilliiga motskäl icke äro att tillgå. Herr Bar.nens ursäkt, att
skriften var författad förr 4« en för, Svenska Folket dyrbar hög Person
ännu hade t rad t på Sveriges iord, kan ej vari gällande. Det är ej det
gömda manuskriptet, som förvalar: det är de tryckta, utspridd^
exemplaren, sovth kunna göra skadan. Tryckningen skedde likväl efter
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sons hitkomst, och Tar så mycket mer otjenlig, som hvilotîden Varit
-ganska tillräcklig for nödiga förbät t ringar, li vilkas uraktlåtande
nu -bevisar, att Ilerr Baronen ansett dem mindre nödiga, och i stället
-fnllkomligen gillat sitt första manuskript. Jag tror ej heller att en
författare skulle vid en domstol kunna försvara en - förgriplig skrift
dermed, att den vore författad lör flera år tillhaka. Detta vore ett
nytt sätt, för hvarje brottslig författare, att undangömma sig för
lagen.

Då Herr Baron numera uppgifvit sig vara författare, torde han
tilläfventyrs också böra veta, att det är jag, som varit anmärkare,
'icke mot honom, utan emot skriften. Men till honom sjelf tror jag mig
nu till slut kunna göra den hemställan, huruvida det är väl öfverlagdt,
eller ens passande, alt i tidningar allmänneligen kungöra; det
Högbemälte lJerson är, i behofvels slund, säker om Herr Barons ann,
till försvar af Hans rättigheter. En utländning, som läst» detta,
skulle kunna tro, att någon fara vore å färde, ocb att hög-bemälte
Persons rättigheter voro ställde i fråga. Lyckligtvis veta vi att så
icke är, ocb att en dylik händelse aldrig kan Uppkomma ; men om man
kunde tänka sig in i en sådan möjlighet, så är likväl Svenska Folkets
odelade kärlek ocb tillgifvenhet så stor ocb så oför* änderlig, att
antalet af de försvarande armarna skulle bli mer äri tillräckligt för
behofvet, äfven om Herr Baronens egen, såsom då öfverflödig, icke
skulle i detta försvar deltaga; men det är också Kkå säkert, att
behofvets stund aldrig skall inträffa, och att Herr Baro* nens arm
således icke heller skall behöfva att i detta ändamål nå* gönsin
påkallas. Stockholm den 3ö Juli 1812.

Carl A. Grévesmöhlen.

Om Ministrar.

Hvar och en Regent, ehuru stor han än må vara, kan aldrig medhinna, att
ensam öfverse alla styrelsegrenaf, utan måste dervid biträdas af
Ministrar, åt hvilka vården är anförtrodd af ärendenas gång. På dessa
personers drift, skicklighet och redlighet beror be*tyäHgén, huruvida
något stort, gagneligt öcli nyttigt föp Staten och Samhället uträttas.
Deras egenskaper äga den största inflytelse på Statens både inre och
yttre väsen; genom dem kan Staten förfalla; genom dem kan Staten
upplyfta sig, från obetydlighet, till styrka, välstånd och anseende.
Med högaktning nämner man ännu och skall alltid med högaktning och
tacksamhet nämna en Sully, en Golbert, en Hertzberg, en Bernstorff, en
Axel Oxenstjerna och flera stora Ministrar, som uppfyllt Regenters och
Staters väntan. Men, de äro snart räknade, desse store män, som väckt
beundran och varit värdige den plats de innehaft. Yalet är sä svårt,
och tillgången pä ämnen så knapp, att man fatt räkna flera
medelmåttiga, svaga och odugliga., mot en enda fullkomlig. Men — så har
det gått och så skalidet alltid gå, äfven i alla andra afseenden; ty
hvarje stor och fullkomlig man är alltid att anse som en sällsamhet.

Om delningen af Departementer är rigtigt gjord, och om Chefen eller
Ministern för hvarje Departement äger det inseende deröfver, söm han
bör, så är verknings-kretsen för hvar öch en ganska stor, ôçh
följaktligen nyttan, somkangörns, ganska betydlig, liksom skadan, génom
underlåten tillsyn, kan vara oersä’ttlig.

På Justitie-Ministern, om hans verkningskrets är så utsträckt som den
bör, ankommer lagarnes helgd och rättvisans behöriga skipande, tillika
med upptäckande af de fel och brister, som i lagarna tarfva
förbättring. Är han en driftig, kunnig och redlig man, så bör ingen
orättvisa vara att befara; det är hans fel om den sker, åtminstone om
den icke rättas.

På egenskaperna hos den Minister, som står i spetsen för utrikes
ärendena, ankommer ofta valet af de sleg som böra tagas när svåra och
vigtiga underhandlingar äro å färde med Utländska Makter. Han måste
vara en djup och tänkande Statsman, med stora och vidsträckta
kunskaper, mycken klokhet samt ett moget och klart omdöme; i annat fall
är han icke vuxen sin plats.

; j Ministern för Inrikes ärendena måste äga en noga kännedom om
landet, dess invertes hushållning, dess ekonomiska lagarf inritade365

missbruk, nödiga,förändringar m. m. Äger han ej denna kännedom
fuHkomligt, så skall han misstaga sig, missleda Regenten ocb göra skada
i stallet för nytta, försämra i stallet att förbättra.

Krigs-Ministern måste sträcka sin pmtanka till Fästningars, Flottors
och Provinsers försvar: måste äga rådighet och skyndsamhet när faran är
å färd«: måste sörja för troppa rnes fysiska oeji militäriska behof,
att de bevaras för sjukdomar och ej vanvårdas om de säras: måste
anstalta att Arméns behof alltid äro i ordning att tillgå, utan att
di'öja med deras anskaÛaude till dess att stunden är inne da de skula
nyttjas, och måste dessutom vara väl underrättad om Rikets gränser, och
de stallen som lättast kunna angripas m. m. Han bar således en ganska
vidsträckt befattning, som aldrig lemnar honom fredad, för mödor och
bekymmer, om han skall uppfylla sina vigtiga pligter, bland hvilka
också bör räknas, att utan veld befordra skickligheten ocb fortjen
sten.

.Finans-Ministern måste, lika med Ministern för Inrikes ärendena, öga
en vidsträckt statistisk kunskap: känna Hushålls-författnin-garne:
Provinsernas läge, alster, bushållning, handel, förmåner och brister:
känna Statens handelsintressen ocb relationerna med andra Stater: känna
inheqiska industriens framsteg, behof och nödiga förbättringar: känua
beskattnings-verket oçh dess tijlraclclighet, samt i bvad måt*. det är
tryckande och möjligen kunde jemkas på en bättre fot, utan att minska
Stats-inkomsterna: känna Rikets penningeverlc och myntväsende, samt
vexcl-ärendena jemte hvad dermed gemenskap äger: känna möjligheten att
öppna nya källor till rikedom och för-kofran, till ökad industri,
handel och åkerbruk, samt utvägar till deras understöd och förkofran.
Med ett ord: han måste fullkomli-gen känna hela Statshushåjlningen,
förslå att husbålla med Folkets krafter och att underlätta de svagare
genom klofca lmshålls-anstalter.

Mär?, till alla dessa vidsträckta kunskaper, äfven oundgängligen
fordras ett godt hjerta, redlighet och rättvisa, så må man ej förundra
sig, att verkligen fullkqmlige Älinistrar så sällan funnits tiljj men
det är en så mytket större fijgnad för menniskoyännep, att i
häf-dérttkâeé îillà ântàl, som verkligen !t9étféûa finmn afsfoW män
46d» redltga pàtrioter. Med Minîstrarnes beställningar åtföijtf också
ofta hela obehaget af samiidens mindre tacksamhet. Deras anstalter
misskännas: deras uppsåt misstänkes: deras tid och mödor offras ofta åt
ett otacksamt Fädérnesland, och enda trösten måste di sökas i deras
egen inre öfvértygelse. Ofta är det också stora mäns Öde att förföJjas,
och äfven att misskännas af de Regenter, Tivilka! tfbfetfe tjenare de
varit och hvilkas ära de velat förstora. Äldré exempel sära
tilläfventyrs mindre än de nyare; Och de förra äga eîl Tjlags rätt till
förlåtelse af tidehvarfvets okunnighet. Galilé Var i bb-jör för det han
upptäckte solens gång och jordens livila. Columbus fika s& fot défc han
förskaffade sin Konung en hel verldsdel. CortéJ måste Utstå många
förföljelser;’Och då han ändtligen på gatan kunde genom folkhopen
tränga sig fram till Car! V, som frågade hved han var? svarade han: Jag
är den man, som förskaffat Eders Mdj:i fiera länder ån han ärfl af sina
forfäder, och ändå förföljer man mig

Anarkister

liar nu bilfvit ett af de mest moderna ord på ett par ån Det år
besynnerligt, alt ord äfven kunna höra till modetonen. Man (inner delta
örd nästan i alla nuvarande skrifter, som utgifvas med preten-tibtt
elier uùÜer något slags protektion; men om man skulle frågå
fötffattålrne hvad de mena dermed, så veta de det icke: frågar maa’ dem
hvilka de mena dermed, så veta de det ickebeiler; och frågat nian dem
hvilka skäl och orsaker de äga till dessa beskyllningar, så veta de det
ännu mindre, och lika så litet som de veta hvarföre frackarne äro
kortare än förr, hvarföre halsduken skall skyla en bit af halan, eller
hvarföre så liten portion af sundt förnuft kommit på deras egen lott.
De följa modet fit, och hafva antagit för en uni-versal-term, att kalla
alla dem för anarkister, som de tro vara far-li&é för dårskapen,
dumheten och lasten. De förstå dermed ej dem, •ota skulle vilja
förstöra Samhälle och Regering; ty de veta, ätt inga3%

aâdana finnas, åtminstone ej hland författare. De mena blott dem, som
vilja förstöra laster och oordningar, följaktligen dem, som äro redliga
patrioter, bvilket ord de ej begripa.

Juridisk Fråga. (Insänd.)

jiger en förmyndare rättighet att sätta sin pupill i skuld? Denna fråga
synes kunna besvaras både med ja och nej. Om en förmyndare. lör sin
pupills räkning inköper fast egendom, på förmån* ]iga villkor, och
denn? egendoms värde och köpeskilling skulle öf-verskjuta den omyndiges
penninge-kapital, så att något af köpeskillingen innestår: då har väl
förmyndaren i ett visst afteend? försatt sin pupill i. skuld; men han
har deremot. i en lika proportion ökat hans egendom, och således icke
försämrat hans villkor, utan i ^jelfya verket förbättrat dem i samma
mån som egen do ms-köpet är formât^ ligt och gagnande för pupillen. Han
har således icke underlåtit cnå-gi.t af sin skyldighet. Men om
förmyndaren, vid sitt anträde till förmynderskapet, emottager sin
pupills med gäld behäftade fasta egendom, samt årligen, t. ex. i 8 år å
rad, ökar denna skuld, t. ex. med 6* 7 eller 8 tunnor guld, utan att
derom under tiden göra »Agyn anmälan: då har en sådan förmyndare ej
fullgjort 6?n skyldighet, och bör sjelf ansvara för hela den nya
gälden, enligt den gamla regen, att ingen kan annans lott förverka• Det
enda hankan ursäkta, är, om egendomen, klokt styrd, ej kunnat betala
räntan på gamla gälden, och denna ränta således utgjort en ny skuld;
men han hade i alla fall bort i tid göra anmälan derom hos domaren.

En af våra medbröder, jom är Medicus, bar îngffvît följande recept emot

Svartsjuka Män.

Den första regel, som en hustru bör iaktlflga mot en sva^tsj^k man, är,
att ,aldrig ogilla hos en annan samma fel, spm hennes man368

äger, och alt aldrig berömma annat än det, hvari männen är full komlig.
Mannen bemödar sig ej att nndersöka personen, men blot att tillämpa
bans karakter, och han har déraf antingen glädje elle förtret, ailt
etter som han (Inner den mer eller mindre likställi med sin egen. Det
minsta beröm en annan får, uppväcker bans svarl sjuka; ty han ser då,
att hustrun icke värderar blott bonom allena men berömmes bvad han ej
äger, så blir han än värre; ty ban se då klart, att en annan i vissa
afseeaden äger företräde.

Den andra regeln är, - att emot .bonom vara öppenhjertig : al tåla det
han upptäcker hustruns företag: att säga honom rent ut all sina
afsigter, och alt för honofn - hålla ingenting hemligt, icke e: gång de
minsta bagateller. En svartsjuk man har afsky för alla t gonkast ocb
för hvisk-lekar, Öch om han ej får se i botten allt sot sker, så fattar
han genast en öfverdrifven fruktan, och anser hvarj hemlighet innebära
ett förskräckligt ondt,

Hjelpa ej dessa begge utvägar, så är bäst att synas nedsjage: och
bedröfvad öfver den elaka tanka han har om sin hustru, oc öfver den
plåga han gör sig sjelf i anseende till henne. Det gil många hustrur,
som göra sig elt grymt nöje alt göra dem svartsjuke som älska dem; men
hustrur af detta sinnelag drifva ofta delta nöj för långt och förstöra
derigenom mannens hela ömhet, hvarigcnoi de ådraga sig allt det förakt,
som en dylik ohöflighet förtjenar.

Slutligen gifs det också ett annat universal medel, som är, al sjelf
spela den svartsjuka mannens roll, vända hans artilleri mot.hc nom
sjelf, och alt iakttaga något tillfälle för att visa svartsjuka oc att
följa det exempel som han sjelf gifvit. Men dertill fordras at rollen
spelas fullkomligen väl; ty i annat fall kan den fullkomligei
misslyckas.

Nästkommandé Torsdag utgifves följande blad häraf.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Dblén.N:o g3' Och 94.

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Torsdagen den 6 Augusti 1812.

Supplement till den i Skandinaven införda artikel om Hämden. (lnsändt.)

T")eaoa actikel, införd i N.o 16 af veckoskriften Skandinaven, fö*v
tjenar mycken uppmärksamhet, och det vore önskligt att den kunde
föranleda till vissa nödiga förbittringar. Likväl måste män medgifva,
ett hämden icke alltid, är en styggelse; ty den, som vill hamnas, äger
ostridigt en viss grad af karakter; då deremot den, aom förlåter allt,
har alldeles ingen. Vid berättelsen om vissa politiska processer hade
kunnat tilläggas, att-en enda af dem kostade Statskassan en million
K:dr, ehuru frågan endast var, om favoriten skulle heta A. eller B* Men
många andra processer äro också af en besynnerlig beskaffenhet. Huru
hängde det rätteligen ihop med .processen på *70° talet emot E&tra
Posten, angående en der införd artikel af Doktor Luther om Fan, hvilken
artikel den okunnige anklagaren icke trodde vara skrifven af Luther,
utan af Extra Postens författare? Huru var processen emot Thorild
beskaffad? bade han förtjent alt dömmas till döden? Har man icke'sett
processer anställda af hämd, blott för det att den anklagade icke velat
ingå i komplott med en bof, och hvarvid man var nödsakad att söka sig
skäl af obestyrkta bagar3^ô

teller? Äro väl .våra Fiskalers, ofta oformliga och. fömuftelösa> p
ståenden en följd af dessa Embetsmäns nit, eller äro de det ici snarare
af lycksökeri, hämd, elakhet, eller på befallning? Detta n är lika med
Tullnitet, der uppbördens ökande med rätt och orät och der beslag,
rimliga och orimliga, öfver hufvud kallades nit, b römdes och
uppmuntrades. Har väl Magasins-Direktionens reputatio lidit genom
Oxelbergs oförslåndiga och okloka, men återkallade, mi morial? Är
Magasins-Direktionens reputation nu något bjjttre repi rerad derigenom
alt Oxelb«rg undergått en månads fängelse vid va ten och bröd, samt alt
misla äran, än om, såsom fyra värdige Li damöter i Svea Hof-Rätt sig
yttrat, straffet fått bero, vid 100 Dalt S:mts böter, utan att förstöra
Oxelbergs helsa och äfven hans tin liga välfärd genom frånvarelsen från
sin bruksrörelse och sitt j.ort bruk? Är nu Allmänheten fullkomligen
öfverlygad, mer än föruj att Magasins-Direktionen är alldeles felfri?
Var det Embets-ifver e 1er hämd, som föranlät Stats-Sekretera ren Järta
att obuden göra mc tion härom, såsom en finans-fråga? Är processen
em<>t Lagman Jur beck, med allt hvad dervid förefallit, annat än hämd,
enär ingei genom hans åtgärd blifvit lidande? Jag gillar derför icke
hvad liai gjort, om angifv«lsen är sann: jag talar blott om motivet för
han process. Är behandlings-sättet emot Herr Scheve annat än bämd oçj
ett .oförståndigt missbruk af Embets-myndighet, för alt hämnas viss,
inskränkningar i påstådda privata rättigheter? Jag säger derför icke
filt dessa eller alla andra från hämden härflylande processer blifvi
behandlade mot lag: derom måga andre dömma: jag säger blolt allmänhet,
att lagen ofta är för hård; att domaren stundom vari än.hårdare, och
att driffjädrarne, som satt rättegångarna i rörelse ofta icke varit
annat än bämd.

Skulle domaren få dömma, icke efter livad som skett, utan efter livad
som kunnat ske, sä skulle man snart kunna dömma en person till döden,
för det han gått med laddad bössa, emedan han möjligen kunnat skjuta
ihjel någ-.n person, hög eller låg. Har väl någon skada träffat
Samhället genom Politiska Jurnalen eller All-571

männä Opinionens Organ? Jag försvarar ej.dessa skrifter: jag säger
hvarken att de böra lemnas obestraffade, eller att de äro ansedde mot
Lagens bokstaf; jag säger blott, att den Lag, som utsätter fästning för
den förra, oeh 800 R:drs böter för den andra, eller lika som för åtta
menniskolif, synes vara för bård, dû icke någon skada skett; ty allt
straff synes böra vara proportioneradt till den skada, som brottet
förorsakat. Jag säger vidare, att sjelfva Tryckfrihets-la* gen är ulan
proportion, da deu ålägger 5 à 600 R:drs böter för den Boktryckare,
sopi underlåter att på tryckt skrift utsätta sitt namn; eller 6 gånger
mer än för gäckeri med Guds Ord ocb Sakramenten:-smädliga uttryck emot
någon Person af det Regerande Konungahuset', eller emot Rikets Ständer,
hvilka brott i samma Tryckfrihets-lag beläggas endast med 100 R:drs
böter; hvaremot en Boktryckare plikt-fälles till dûbbelt eller 200
B:drs böter, om ban upptäeker en författares namn, bvilket likväl
kostar honom endast 5, om han tar den Utvägen atl' bli hans åklagare
vid domstolen, och der får honom upptäckt. Underligt är också, att det
ena anklagas, och det andrtt icke. Ingen enda så farlig ocb anstötlig
skrift bar ännu utkommit,* som Militäriskt ABC, och ändå är den icke
anklagad. Jag säger vidare, att om andras ord få uttydas efter den
följd de möjligen kuniiat \\a, men icke haft; så är hvarje ord farligt
att &iga eller skrifva: hvarje ord kan hafva en elak påföljd3 hvarje
ord kan vara ett brott i dumhetens och elakhetens ögon, och hvarje ord
kan an-4 ses vava stridande mot Lagen, då det är domaren fritt att
gissa sig till uppsåt och möjligheter. Hvad återstår väl då af
tryckfriheten? hvad — af den personliga säkerheten? Hvem skulle icke då
kunn* bli olycklig, blott för clt ord. Jag säger än en gång (må man
rält förstå mig!) att jag ej klandrar straff, ej gillar hvarje
förhasladt* förmätet eller förfluget uttryck: ej anser Lagens kraf
någonsin böra vara ofullkomnadt; ty en lag bör ovillkorligen lydas, så
länge deu icke är återkallad; men jag önskar blott en rättskaffens
proportion emellan brott och straff, och ett strängt förbud för den ena
med«-horgaren, alt pröfva den andras fördolda uppsåt, eller aU gissa
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till inträffande möjligheter, som kunna Tara oräkneliga. Kan ma väl
taga für alldeles afgjordt, att Guldsmeden llellboms utlåtelser j
Biddaibus-torgel den 20 Juni 1810 uppmuntrade menigbeten ti vidare
våldsamheter?

Uppsåtet, i och för sig sjelf, ankommer på graden af de ii Iryck, som
föremålen åstadkomma, och dessa intryck åter bero p själens dåvarande
belägenhet Dessa äro olika hos olika menniskoi och omhytas lika så ofta
som sjelfva ide'erna. Uerför, och om upj $å te t rätteligen skulle
bedömmas, borde en särskilt lag för hvarj medborgare vara stadgad.
Detta bevisar huru omöjligt det är för de ena menniskan, att pröfva den
andras uppsåt, och huru falska d Jagar äro, som tillåta en sådan
pröfning, hvilken ofta är ett vape: i bämdens hand.

Att bedömzna storleken af ett brott, icke i anseende till sjelfv
gerningen, utan till den personens anseende, som är förolämpad tyckes
också vara origtigt, så länge de mäktiges ogna brott icke stral fia»
högre än andras, i hvilket fall reciprociteten vore iakttagen. Mäk tige
män skulle då kunna använda all deras slughet, för alt af all. de
sammansättningar, som leda sig från samhälls-tillslåndel, utgalln och
nyttja alla dem, som lagarne lemnat till deras förmån. Denm utväg har
likväl länge i flera länder varit det hemliga band, met hvilket de
mäktige förstått att fjättra de svaga, och som, äfven un der vissa
styrelseformer som ägt allt anseende af frihet, oförmärki undangömt
tyranniet för menigbetens ögon. Strafflagarne, säger Mon* tcsquieu, äro
ett bland de säkraste'kännetecken, som utvisa en Nations lynne, grofhet
eller odling. Skulle man, i anledning af våra strafflagar, .göra
slutsotser till national-odliagen, så blefve resultatet xisst icke
förmånligt.

Men huru kommer det väl till, att, ehuru 1734 års Lag be-higger med
ärans förlust den som gör mened då domaren honom ed åiagt, äjr likväl
icke samma straff utsatt för en domare, som, tvert-cmot sin aflagda
domareed, fäller orätt dom af hat och illvilja, et-ljjr för vänskap,
mutor och vinning? Han mister blott sitt embele*S??

men ieke äran, så framt icke lian sjelf dömt någon ärelös genom sin
orättfärdiga dom. Huru kommer det till, att, ehuru Lagen utsätter ärans
förlust för den S'>m förfalskar höcker, räkningar och skrifter, är
likväl icke samma straff utsatt för en domare, som förer ett falskt
prutokt.ll?

Hum skall man väl kunna framleta nignn princip till den proportion, som
är emellan böter? För den, sinn anser en Riddare icke vara värdig att
dertill utnämoas, äro böterne stadgade till 5oo R.dr; men för ott
förspildt menniskolif endast 100 R:dr. För den som ta-Inr smädligt emot
Rikets Rad, eller emot Konungens dom, äro bö-teroe 166 R:dr 5? sk. Ä.r
då ett riddare bref af ett större värde än en Konungs dom? och hvarför
är straffet så ulika, då det ena eller andra obehörigt klandras?

Ofta synes det, som vore i. Domare-reglan alldeles förglömd. Den må
deriöre här anföras: « Efter thet att Domaren förer Guds befallning
till att dömma rätt, therföre bör honom med all makt vinritägga sig
therom, att han vet hvad rätt är. Ty såsom han icke tjenar till en
predikare, som i'eke vet hvad i Skriftene står, och hvad grund och
mening ther uti är, så tjenar han ock icke till en domare, som icke vet
hvad Lagen innehåller, och hvdd grund och mening ther iuti är, och huru
the brukas sko le. Och ther före stå the farliga och göra uppenbara
orätt, som skicka them ut för domare, som intet förstånd hafva. Förty
huru skola the dömma rätt, som icke veta hvad rätt är? Och the som
sådana oförslåndiga domare utskicka, skulle befrukta sig, att the
blifva visst dclaktige med i the falska domar, som afsagde varda. The
stå ock sjelfve farliga, och föra sig i obestånd, som taga sig
Domare-Embete uppd, och kunna thet döck icke förestå.»

Ofullkomligheten i Lagar, ocb i synnerhet i Lagskipningen, kunna likväl
ganska betydligen förekommas genom en skicklig ocb verksam
Justitie-Kansler. Konung Gustaf 111 har, i sitt Tal i Ordens-Kapellet
den 28 April 1785, gjort en ganska märkvärdig och sann beskrifning på
detta Embete. ««Det gör» (säger han) -en -medborgarenhögsit förtjéttfc
af FäderttCslandets tacksamhet, då det ratt utföres ^oen som gör dess
innehafvare högst brottslig, då det vanvårdas: et «embete, som
beskyddar oskuld, som försvarar faderlöse, sombäm «mar. v&ld, ej med
svärd, med vapen, men med Lagens kraft, mei «med den vakande omsörg,
som sammanbinder liela Samhället genou «en ostörd ordning, grundad i
stadgar, i beskrifna föreskrifter, o «ryggliga som rättvisan,
understödde af benne. Att beständigt vaki «öfver Lagens belgd, öfver
dem som äro satte att den skipa: att pi «en gång slyrka Kronans ocb
beskydda Folkets rätl, ulan att försvå «ga den förra eller kränka den
sednare: att rätt veta skilja gamli »missbruk, nödige alt afskaffa,
från dem, bvilkas afskaflande s k u 11 < «leda lill Större oordning
eller till allmänna rons störande: att bru «ka Lagens strängbet, då den
är nödvändig, för att hiudra störr rfolyclor- att mildra den, då högsta
rätten kunde blifva högsta hård «het; med ett ord: att på en gång
sammanbinda lagars obrottsligi «helgd med den grannlagenhet, som
fordras att bibehålla lugn .ocl «tøakérhet i enskilta samhället. Till
ett sådant Embete fordras styrk *4 själen, ömhet i hjertat och renbet i
uppsåtet.»

Om Straff. (Insändt)

Alla i vår Lag stadgade penningeböter äro utan proportion. Fängelsej dÅ
det ålägges såsom straff, borde endast äga rum pi någon kort tiid, ocb
åtminstone icke, såsom nu sker, i lättja ocl osnygghet., Alla
arrestanter bord« äga snygga fangelse-rum, och sys selsättas med något
arbete. Mon fängelse, endast på misstankar, el 1er på. bekännelse (som
det heter), är i sjelfva verket ett bai'bari, son gör hvarje medborgare
osäker om sin frihet, så snart han äger en ovän Vätten och' bröd, såsom
straff, är en skamfläck för våra Lag Stiftare, som velat straffa genom
hunger. Om straffet verkställes utai underslef af fångvaktaren, så är
den brottsliges helsa för alltid för lorad, och han blir, under hela
sin lifstid, en plåga både för sij ejelf och för andra. Men det är
brottslingens lycka, att en fattij ^aktkarl ofta är mer mensklig än
lagstiftaren och domaren.375

Spö och ris, i Allmänhetens åsyn, äro rysligt sätt att bestraffa
förnuftiga varelser. Den brottslige är derigenom olycklig för hela ain
lifstid: ban blir förskjuten af alla: ban blir på intet enda ställe
antagen: honom återstår att tigga eller stjäla. Lagar och författningar
äro till en stur del orsaken, att en brottsling aldrig blir annat än
brottslig. Den som en gång fått spö, fortfar att stjäla, att arresteras
och alt ytterligare få spö, samt att uttänka nya sätt att begå nya
brott; och Kronau måste hus tå rum och föda åt sysslolösa menniskor.

Kyrkostraff ökar den brottsliges vanära än uier, och skiljer honom än
längre från andra menniskors gemenskap, blautl hvilka han blir mer
otjenlig att lefva. Religionen föreslår andra sätt, huru menniskan
skall försona sig med Gud, än sådaua, som beslå i ceremonier och i
blygsel för andra. Skall väl kyrkostraff vara elt sätt alt inför Gud
förödmjuka sig Otfh göra sig botfärdig/ Men kan väl någon verklig
förödmjukelse äga rum, der tvånget, men ick£ fria viljan, drifvej-
dertill?

Olikhet i straff för lika brott är cn orimlighet. Af an. får af-hugga
en menniskas hand och. fot, samt utslinga dess ögon, utan att
egentligen behöfva lida, om mau äger penningar att böta ; men man får
icke taga några kakor bröd genom inbrott, till föda åt hungriga barn,
utan att afotraflas med 10 par spö. Att stjäla 40 R:dr och några
tusende, straffas första gången lika.

Danska Lagen var för några år tillbaka ostridigt den bästa i Europa.
Den Franska äger nu mycken fullkomlighet. De förnuftigaste af alla
lagar äro likväl de Körd-Amerikanska; ty de syfta på för-bäitring, och
den bestraflade kan, genom dem, åler bli ärlig medborgare. J U— n."

År ett sundt omdöme alltid oskiljaktigt från Snillet? var en af de
frågor, som vi till besvarande framställt. Ett ihland svaren, som
inkommit, hade till valspråk: Non omnia possumus o-jnncs.Vihg. Förf.
hade vidlyftigt utfört sitt ämne, 'Och tillika bo-styrkt sina satser
med verkliga och kända exempel. Det är nog, att tills vidare blott göra
ett utdrag af hans avar. «Snille och skarpt3t6

omdöme, «äger han, falla icke alltid på en och samma persons lott. M
ner ofta personer, som äga mycket snille och det lyckligaste minne, u
derför aga ett djupt omdöme. Snillet består i allmänhet <leri, att
sanil och alt skyndsamt och med ett angenämt ombyte sammanbinda dem, i
man tinner någon likställighet, för att deraf göra sköna taflor, som
roa taga inbillningen. Således kunna vi ej godkänna Svenska Akademiens
deü *tt snillet består deri, alt, med kall eftertanka, skapa; ty jag
tror, at dan skapelse blir ganska kall, och således en motsats mot
snillet. Snille känna hastigt och känna djupt, annars är det ej snille.
Boileau säger c företalet till sina arbeten, att snillet och det goda
sättet att skrifvn best dre deri, att säga nya saker, än att ge ât de
kända en angenäm vändnii det är omöjligt för oss, som lefva i dessa
sista tider, att göra några a ningar angående kritik, moral eller någon
konst, som icke blifvit vidi VÜra föregångare. Undersökom Horatii Z^rs
Poetrno, och vi skola der tin; ska få föreskritter, om hvilka
Aristoteles icke talat. Också liknar Hor. sin 4;de Boks z. Ode och 27.
v. sig sjelf vid ett bi, som suger socker sökta blommor. Vi böra hos en
författare beundra mer hans sätt att u sig och att tillämpa sina
föreskrifter, än hans uppfinning. Omdömet ål slär deri, att sorgfälligt
skilja den ena idén från den andra, om man £ dem finner den minsta
olikhet, för att undvika, det en likställighet e förvandtskap icke
måtte föranlåta oss att taga den ena saken för den Detta sätt att
handla tillåter hvarken metaforer eller allusioner, från hvi; yäl det
smllebehag härflyter, som så lifligt rör inbillningen, och som 1 blir
så väl emottaget af en allmänhet. Men föreningen af id^er är ej sni den
icke på en gång roar och öfverraskar dem-på hvilka den gör intryck före
fordras också att idéernas likställighet, når frågan är om blott sni
får vara alltför påtaglig; ly då faller den för fort i ögonen och är ej
ü skande. Kar frågan a ter angår omdömet, bör förhållandet vara
tvertom, 01 idé måste då tydligen vara skild den ena från den andra.
Till ett sun< döme i saker ford ms erfar.çnlirt och sakkännedom.
Snillet fiter kan var intur. För den allmänna nyttan aro derfyre de
snillen allragagneligast, 1 lika äga sakkännedom, er hi renhet och ett
godt omdöme. Arven de störs lea äro ofta beeälVadn ined en för stor
portion af quolibetism, hvilken sar, när en fråga aknll bestämdt
afgöras genom ett sundt omdöme och erfarenhet. SjellVn Cicero har
nästan 1'ullspäcJtat alla sina arbeten med ort och har jemväl i sina
reglor för vältaligheten användt dem i öfverjlöd. lertid är d"t ett
slags yunn hos vissa personer, att vilja sinsemellan j Verkligt stora
snillen med hvararidra. Denna jemförelse är likväl i viss ende omöilig;
ty snillen välja så många olika vägar; men deras arbeten mhiilagda,-
försköna hvBraodra och uigöra tillsammans ett fullkomligt he tafla at
en stor mästare är mycket värd; men om den äger en pendam annan lika
stor mästare, så gifva de hvarandra inbördes företräden och lar, som gå
anda till oändlighet för den verkliga kännarens ögon. Hvard alltiil
något, som ilen andra-icke har. Sanna snillen äro om'àtiiga; ty d anses
som oändliga storh -ter, hvilka* måttstock allmänheten ej äger.

Nm K<imie*nde l-önl.ig UlgitveS sist« bladet hiraf.

STOCKHOLM, Tryckt üoi Caal De len.N:o 95 och 96.

Trompeten

eller

Krigsförklaring emot allt ondt.

Lördagen den 8 Augusti 1812.

Nu tror jag det är bäst att vi sluta,

sade Gyllenpatriot i vårt gårdags-plenum; ty om nya
Tryckfrihetsförordningen är så beskaffad, som man säger; sa är hemliga
meningen otvifvelaktigt, att ingenting bör skrifvos oéh tryckas; och
hvem vill icke göra sina höga förmän till viljes? — Kors, huru kan Bror
säga det? sade gubben Honnête. Förordningen tillåter ju, nu som förr,
att genom tryck kungöra alli livad som är, eller kan blifva, föremål
för mensklig kunskap. — Men, sade Oyllenpatriot, om en Förordning
utkomme, som tilläte hvar och en att äta allt livad med munnen kunde
förtäras, men med villkor likväl, att en annan kunde förklara, huruvida
munnen, efter en eller annan förtäring, skulle vidare få öppnas eller
icke, samt att ingenling skulle få förtäras förr än den förtärande
skaffat sig ett par löfiesmän, som skulle ansvara, i fall den
förtärande, vid uppkommande fråga om någon större eller mindre, verklig
eller inbillad, öfverlastning, som vore indigeste, icke för den
förtärande, utan för andra, skulle förfallolöst uteblifva: kunde väl då
rättigheten att förtära kallas fri? — Jag förstår ändå icke hvad Bror
menar, sade Honnête. — Nå så skall jag väl närmare förklara mina
Uifvelsmål, sade Gyllenpatriot; och jag önskade378

att Bror kunde vederlägga dem; ty i annat fall afråder jag och en
författare att trycka det allraminsta, så vida ban vil olägenhet Hör
på:

i. §. 6. mom. förklarar: att éhvad författaren vill van eller ej,
åligger honom att tillställa Boktryckaren en förseglai sedel, med
påskrifvet betyg af x:ne Svenska medborgare, hvi fattare-ansvar
åligger, i händelse författaren utan laga förfc svaromålet uteblifver,
när skriften åtalas. Författaren äger sål< mera icke den. rättigheten
att utsälta sitt namn, eller ock af öppen namnsedel: han är
ovillkorligen förbunden att aflemna seglad, som bevittnas af a:ne
Svenska medborgare. Men då ifrån blotta vittnen, såsom förut, nu äro
förvandladetill kaut såsom för proprie skuld, i fall författaren
förfallolöst uteblifi det utan att ens någon summa är bestämd, så äro
dessa p derjemte förvandlade till censorer; ty de kunna icke rimlige
sig ansvar för någon annan skrift, än en sådan, som de i finna aldrig
kunna blottställas för ansvar; men alla sådana pe som väl kunde vara
skickliga vittnen, men der för icke tilltro i na censurera en skrift,
än mindre förutse, huruvida domar skulle, så väl hädanefter som
hittills, kunna fatta en förvä rasande mening af skriften, och således
förklara en alldeles < skrift vara brottslig, skola ostridigt
undandraga sig denna och nästan alle författare skola således sakna
löftesmän, soi ingå i ett sådant äfven tyr; så alt, genom detta enkla
stadgan författare i gemen äro betagne all utväg, att någonsin kunn va
någon enda skrift på trycket. Dessutom är censur och tryi lika så
stridande mot hvarandra, som att tala om frihet undei kreterad
despotism. Begge dessa benämningar tillsammans äro n endera måste ensam
vara till, under det att den andra är fi Att namnsedeln vid skeende
åtal gehast skall öppnas, domaren, vid första påseende, skulle finna,
alt skriften icke enda afseende vore brottslig, synes äfven böra
afskräcka fö från all «krifklåda; ty de böter af 100 B:dr, hvilka i 8.
mo379

åläggas en Jklagare, som i oträngdt mal anställt rättegång, skulle af
mången med nöje utgifvas, blott för att f» veta författarens namn, och
för att vid annat tillfälle kunna få hämnas och förfölja. Dessutom
kostar hela anstalten i sjelfva verket icke åklagaren mer än blott 5o
R:dr; ty i 5. §. io. mom. stadgas att böterne skola delas till hälften
emellan Åklagaren och närmaste inrättning för de fattiga; så att
sjelfva åklagaren således återfår hälften af sina egna böter, men
författaren, som i oträngdt mål blifvit dragen för Rätta och.
blott6tälles för åklagarens framtida förföljelse, far iugenting, och
har gratis varit en lekboll. Han, som endast är svarande part, men icke
åklagare, kan icke rimligen bespelsa sig på nägon andel af böterna, då
lagen berättigar alla åklagare i gemen att få hälften i alla buter.
Allt delta hade varit förekommit, om namnsedelns öppnande icka blifvit
tillätet i andra fall, än då domaren, vid skriftens genomläsande, klart
funne auledning, att något ansvar möjligen kunde äga rum; ty nu kan
rättegången endast bli en obehaglig lek, som förspiller tiden för
domaren och en oskyldig part.

I 5. §. stadgas väl ganska mildt, alt domaren, i tvetydiga fall, bör
hellre, 1'ria än fälla; men huru ofta bör man väl vänta sig det förra,,
då tillika stadgas, att domaren bör mer jßista sin Uppmärksamhet på
ämnets och. tankens, än pi^uttryekets, lagstridighet? Hau har ju fria
händer, att alldeles icka rätta sig efter orden, men alt i stället,
efter eget välbehag, påbörda författaren en tanke, som han aldrig ägt
och som alldeles. icke ölVcrens6täramcr med orden och uttrycken; och
han har således full rättighet att förklara ett loftal vara ironi, för
att derigenom få skäl att fälla författaren, till ansvar.

Samma §. har också, i frågan om tryckfrihets-brotl, märkligen ändrat
den förra Tryckfrihets-förordningen. Der stod: klart uttryckt bädelse,
smadelsc o. s. v. Nu står i stället. blott luidcLe, smädclse o. s. v.,
hvilket bevisar, att uttrycket numera icke behöfver vara klart, för att
bestraffas, och att således Hr Grofve Löweohielms Memorial, hvilken på
Riksdagen åtog 6ig besväret att vara Guds och Religionens nitiske
fullmäktig, synes vara bifallet, och hvari han yttrai, att det38o

är det oklara, som bör bestraffas, och att domaren borde äg tighet alt
närmare förklara hvad en författare kunde hafva ytti något oklart.
Samma memorial bevisar äfven, huru långt man är skild från det rätta
och sanna begreppet om en Gud, sam då Skriften säger oss alt Gud
skapade menniskan efter sitt 1 vill menniskan deremot nu skapa sig en
Gud efter sitt eget. utom skall den frågan aldrig bli bestämd t
besvarad, hvad sm> egentligen är, och huruvida en bestyrkt beskyllning
icke skall vara smädelse, om den göres emot en person, som är högre äi
fattaren; äfvensom ock det ännu qvarstående obegripliga uttr’ vrängda
framställningar, skall bli en rik källa till ganska vri uttydningar hos
Aktorer och Domare.

4- §. 8. mom. stadgar, alt Hof-Kansleren, äfven utan a förolämpad
person äskar hans handläggning, må, blott efter pröfning, låta inställa
utgifvandet af ett dagblad eller periodisk s intilldess Kongl. Maj.t i
Stals-Rådet förordnat, huruvida skriftens sättning må vidare tillåtas,
och huruvida utgifvaren af en sådan må något annat dagblad kunna
utgifva., Om nu så. händer, att målen i Slals-Rådet äro af den mängd
och betydenhet, att en dagblads-fråga ej kan på år och dag afgöras; så
äro antingen p meranterné förlustige sina penningar, eller ock skall
författarer lora sina kostnader för inköp af papper och dylikt. Den som
des prenumererar på ett dagblad, spelar på elt osäkert lotleri, den
författare åter, som utger elt sådant utan prenumeration, t! helt
säkert vatten öfver hufvud. För min del råder jag begge al deles låta
bli, den ena att prenumerera och den andra att lata tr Nu frågar jag,
ärligt ocb rent, sade Gyllenpatriot vidare, det kan vara rådligt att
numera utgifva någon enda skrift, enär drade möjligheter framställa
sig, för alt bringa en författare i ä tyr? och mig lyster se, huruvida
förfntlaren till Hr Carl Reule nas orakel-spådom kan slå in, att gode
författare, med en si «kränkt, eller rättare sagdt alldeles ingen,
tryckfrihet, skola upp sin röst. Jag tror att de alla bli tysta som
muren, och jag r381

Bröderna att rara detsamma. Det lönar icke mödan att exponera sig. Allt
blir äodå som det är, ocb troligen synes den önskan icke otydligen vara
utmärkt, att all tryckning hädanefter bör upphöra, såsom skadlig för
Samhälls- eller åtminstone för det enskilta — lugnet. Jag tror det går,
som Kellgren skref i fôglarnas vitterhets-akademi:

Hvem sjöng då? Jo, dermed gick till uppå det viset,

Som allmänheten trott —. hyar enda näktergal Blef qvar i skuggan af sin
dal,

Och herrar kråkor vunno priset.

Men till slut kan jag iike undgå att göra en anmärkning emot Hr Carl
Reutercrona, som jag anser hafva, i sitt namnkunniga memorial, gjort en
vrängd framställning, om detta utlryck någonsin får nyttjas i vårt
språk. Han åberopar och afskrifver till en del Constitutions Utskottets
betänkande af den 10 Okt, 1810, der det talas om det hastigare
utspridandet af dagblad och veckoskrifter, och der Utskottet föreslår,
att sådana blad * vissa afseenden borde ställas under Högsta Maktens
inseende. Men han åberopar ingenting annat än det, som passar för
afsigten af hans memorial; och förbigår, eller snarare, vill alldeles
fördölja, alt Utskottet endast inskränkt sig till sådant, som kunde
vara förolämpande för utländska Makter. För ate nu visa, huru stympad
t, origtigt och förvillande Herr Reutercrona åberopat
Constitutions-Utskottets betänkaude, vill jag anföra Utskottets egna,
men af Hr Rcutercrona uteslutna, ord, som lyda sålunda: ••Men äfven för
att vara sin grundsats troget, har Utskottet propo-••nerat rättigheten
att läggn binder i vägen för dagblads och. vecko-•>sknfters utgifvande,
endast i sådana foil, då de befinnas innehålla «något, som emot
utländska Makter kunde befinnas anstötligt. Allt «annat förolämpande
må, i förut föreshrifven och med medborgares billiga bruk af den fria
viljan öfvcrensstämmande ordning, beifras. »Endast till förekommande
deraf, att en illvillig och af Statens fien-ader förledd person, genom
ett obetydligt straff, skulle uppmuntras, ««att vara verktyg till
oredor, i afseende på Statens förhållande till «utländska Makter, hafva
de i Tiyckfrihcts-lagen för sådana brott38a

«faslstallda Straff blifvit till skärpning föreslagna och derigenom stä
«da i en fullkomlig öfverensstämmelse med hvad Allmänna Lagen f «dylika
förbrytelser förut stadgat» — Hr Reutercrona har således en alldeles
origtig dag, försåtligt framställt Constitutions-Utskottets 1 tänkande,
för alt visa, det frågan om de vid nuvarande Riksdag i reslagna
förändringar icke är ny; men han har i och med detsai ma sagt en
osanning; 1y frågan om tillsynen öfver alla dagblad oi om ansvaret för
dem, som bevittna en namnsedel, är ej förr än v nuvarande Riksdag
väckt, men ändå vid samma Riksdag, ulan föi gången hvilotid, afgjord.
Denna händelse bör vara en varning f andra, att icke blindvis förtro
sig till mindre pålitliga concepiste eller snarare att skrifva sjelf,
eller ock låta bli när man icke ka samt i stället sysselsätta sig att
med eftertanke läsa Ljnsets fieiuh af Kellgren, hvilken skrift vid
detta tillfälle synes vara alldeles fc glömd. Det som kan vara passande
i nuvarande Litteratur-Journ len, eller någon annan dylik skräpskrift,
är derför icke passande.f en Ledamot af Rikets första Stånd. Hade Hr
Grefve Frölich hält öfvervägat det memorial han låtit förmå sig att
underteckna, så ha< han säkert icke lånat sitt estimabla namn åt en
skrift, som inneln 1er de mest falska slutsalser och mycken nonsens,
och som bevis att författaren är alldeles okunnig om en sann logik, då
han, m< ett skrifsätt som endast - bör kunna förvilla en enfaldig
bondhop, m< alldeles icke. någon tänkare, först radar opp allt hvad som
bor< vara förbjudet* och sedermera i sista slutet förklarar sin önskan,
a allt, hvad möjligt är, måtte få try< kas. Det är att först vilja inge
ting, och sejlan al/tf eller rältare sagdt, att först vilja förleda anJ
enfaldige att göra stora inskränkningar, men till slut sakta kraf igen
spåren med harloten, för alt kunna åberopa det man sjelf v rit mer
liberal än någon annan. Emedlertid är det märkeligt, hui Constitutions
Utskottet på 2:ne år så alldeles kunnat förändra länk sätt. Men —
tempora mutantur et nos miitarnur in illis.383

Efter lång öfverläggning om detta grnnnlaga ämne mellan sam« tel ige
Ledamöterna (undantagande de Hunorarie, som efter vanligheten gjort
ingenting, och således icke heller nu horde hesvaras),

Resolverades:

Ehuru, såsom det förljndes, a. §. i den Förnyade
Tryckfrihetsförordningen förklarar, alt det skall stå hvarje författare
fritt, att, öfver allt hvad som är eller kan blifva föremål Tor
mensklig kunskap, genom tryck sina tankar kungöra; likväl och
alldenstund ».§. 6. mom. ovillkorligen ålägger förseglad namnsedel, af
vittnen bestyrkt och för dem med författare ansvar förknippad, i
händelse förfatlurcn förfallolöst uteblifverj uti hvilken förbindelse
vi anse hvar och en täukände medborgare vara för klok att vilja ingå;
hvarförutan 8. mom. i samma §. jemväl ger hvarje åklagare utan
undantag, han må vara behörig eller ej, full rättighet, att, emot
luuipna 5o R:dr, blottställa en författare för oskälig rättegång;
fördenskull och som 3. §. derjemte lemnar domaren frihet, att icke
rätta sig efter orden, utan efter tanken; och §. 8. inom. berättigar
Hof-Kansleren, att, efter eget godtfinnande, indraga .hvilket dagblad
eller periodisk skrift han behagar; allt6u och emedan osäkert vara kan,
dels huru våre domaro täckas uttyda våra tankar, dels ock huru länge
Gud förunnar lifsti-den åt H jf Kanslers-Embetets nuvarande adla
innehafvare, och det i öfrigt är ännu mer osäkert och kanhända
otroligt, att efterträdaren skall med lika ädla tänkesätt vara begåfvad
; hvarförutan mycken dissensus oss emellan vore att befara i den
frågan, hvilkendera af oss alla borde såsom utgifvare sig anmäla och
blottställa; ty och då således ingenting vidare, förutan blotta namnet,
lärer för vftr räkning af den välsignade tryckfriheten återstå, kommer
Trompeten, såsom veckoblad eller pericdisk skrift betraktad, att med i
dag alldeles upphöra; ocb lyckönskas alla dårar och okunnige, alla
förtryckare uch våldsverkare, alla oiättrådiga Domare och Embetsmän (om
de finnas), samt alla bufvar i gemen, både större och mindre, till ett
fritt spel' tills vidare, samt alla goda författare till en lång
hvilo-584

ttd, men deremot Dagligt Allehanda (eller Lä&ning i blanda di nen):
Stockholms Posten (eller Gammalt Nytt), samt Litteratur nalen (eller
Danvikens organ) till en förbättrad inkomst, en g saltning pä makulatur
och ett ostördt samhälls-lugn. Likväl lemnas åt en viss N. N.
rättigheten att begagna var antagna tit vida välberaälte N. N, för att
hålla vissa hedersmän inom han stör, och för att icke alldeles låta det
allmänna vettet förkolna mera kan finna ett ostrallligt sätt, att i en
förändrad skapnad ställa denna skrift. Emedlertid betackas af oss alla,
ej mindr fattaren till 1810 års Tryckfribets-förordning, för det han
tills henne så oduglig, att hon åtminstone i ett enda angeläget fall
vändigt behöfde omskapas, och derigenom gifvit öppet tillfäll än flera
förändringar, som nu tillkommit såsom välplugping, ocl säkert hade
uteblifvit, om Förordningen geaast varit med efter utarbetad; än också
den ädla tryckfriheten sjelf, för godt och nämt, ehuru ganska kort,
sällskap; och tillönskas henne, hvar hon nu för tiden må uppehålla sig,
en beständig välmåga oc. broderligt

Farväl,

Mit t else.

Sid. 566, rad. 11 står: solens gång och jordens hyila. — Läs: solens
hvil jordens gång.

STOCKHOLM, Tryckt hos Carl Delen.
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